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KİTABIN HAZIRLANIŞI HAKKINDA BİLGİ 


Mustafa Kemal ATATÜRK kısa süren yaşamı boyunca, bir insan ömrü- 
ne kolay kolay sığmayacak kadar büyük işler başarmıştır. Başarıyla sonuç- 
landırdığı Kurtuluş Savaşı ve Türk Devrimi ile dünya tarihi içerisindeki onur- 
lu yerini çoktan almıştır. 

ATATÜRK'ün yaşamı ve yaptığı işlerle ilgili yerli ve yabancı araştırmacı- 
lar tarafından kütüphaneler dolusu eser yazılmıştır. Çeşitli dillere çevrilen 
bu eserler sayesinde ATATÜRK dünyanın her tarafındaki entelektüel, asker, 
bilim ve siyaset adamları tarafından çok iyi tanınmaktadır. Eylem ve düşün- 
celeriyle bütün insanlığı etkileyen ATATÜRK'ün, düşünce yapısını tarihi sü- 
reç içerisinde hangi olaylar, düşünürler ve yazarlar etkilemiştir? İşte, bu so- 
runun yanıtlanmasına katkı niteliği taşıyan ve Gürbüz Tüfekçi tarafından 
hazırlanan “ATATÜRK'ün Okuduğu Kitaplar” adlı eser istisna tutulursa bu 
amaca yönelik ayrıntılı bir çalışma henüz yapılmamıştır. 

O'nun düşünsel alt yapısını araştırmak isteyenler için, satırlarının altını 
çizdiği, özel işaretler, uyarılar koyduğu, notlar düştüğü veya bazı açıklama- 
larda bulunduğu eserleri Türkçe'ye çevirerek 20 cilt halinde sunmayı plan- 
ladığımız bu çalışma da yukarıdaki sorunun yanıtlanması amacına yönelik 
küçük bir katkı olarak algılanmalıdır. 

Bu çalışmanın ortaya çıkarılabilmesi için ATATÜRK'ün okuduğu kitapla- 
rın hepsine ulaşılmaya çalışılmışsa da, bu ana kadar ANITKABİR ve Çan- 
kaya'daki ATATÜRK Kitaplığı ile İstanbul Üniversitesi Kütüphanesi ve Sam- 
sun Gazi İl Halk Kütüphanesi dışındakilere henüz ulaşılamamıştır. Ulaşıla- 
mayan kitapların sayısı mevcut kitap sayısı içerisinde çok önemli bir miktar 
olmamakla birlikte, yapılacak çalışmaya bütünlük sağlaması açısından 
önemlidir. 

ATATÜRK'ün Askeri Ataşe olarak Sofya'da görev yaptığı sırada okudu- 
ğu kitapların Sofya Büyükelçiliği'mizde olduğu konusunda alınan duyum 
üzerine elçilik görevlileri ve orada olduğu söylenen kitapların uzmanlar ta- 
rafından araştırılması için ATATÜRK Araştırma Merkezi Başkanlığı ile gerek- 


li koordineler yapılmıştır. Bu çalışmanın sonucu daha sonra basılacak cilt- 
lere yansıtılacaktır. 

Ankara Halkevi'ndeki kitapların bir kısmının ANITKABİR'e verildiğini bili- 
yoruz. Verilenler dışında ATATÜRK'e ait kitap olup olmadığının araştırılma- 
sı amacıyla Kültür Bakanlığı ile gerekli yazışmalar yapılmıştır. Bu çalışma- 
nın da sonucu beklenmektedir. 

Bu güne kadar tespit edilen ATATÜRK'ün okuduğu kitapların sayısı; 
174Vi Çankaya'da, 2151'i ANITKABİR'de, 102'si İstanbul Üniversitesi Kütüp- 
hanesi'nde ve 3'ü Samsun Gazi İl Halk Kütüphanesi'nde olmak üzere 
3997'dir. Cilt sayıları ile, dergi, harita, atlas ve nota albümleri bu sayının dı- 
şındadır. 

- Hazırlanan 20 ciltlik eserde; ATATÜRK'ün okuyup satır altlarını çizdiği, 
sayfa kenarlarına notlar aldığı, özel işaretler koyduğu, açıklamalar yaptığı 
kitap ve dergilerin bu bölümlerinin tamamına yer verdik. 

Yalnız bu işaretli yerlerin çok az bir kısmının ATATÜRK dışındaki kişiler 
tarafından çizilmiş olması olasılığı üzerinde duranlar da vardır. Başkaları- 
nın işaretlediği birkaç eser, diğerlerinden, bu konuda araştırma yapan ki- 
şiler tarafından kolaylıkla ayırt edilebilir. 

“Yabancı dilden tercüme edilen metinlerin bugünkü dile aktarılışında öz- 
gün niteliklerinin korunmasına özen gösterilmiştir. Ancak; bu yapılırken ya- 
zım kurallarında ve noktalama işaretlerinin kullanımında özellikle Türk Dil 
Kurumu'nun yayımladığı “İmlâ Kılavuzu” ve Milli Eğitim Bakanlığı'nca be- 
nimsenen ilkeler esas alınmıştır. 

Eserlerin Türkçe'ye çevrilmesinde şöyle bir yöntem izlenmiştir. 

* Çeviride ATATÜRK'ün altını çizdiği, işaret koyduğu veya bir açıklama 
yaptığı cümle, paragraf ve sayfalar dikkate alınmıştır. 

* Aynı konuya ilişkin iki yer işaretlenmiş ya da çizilmişse daha ayrıntılı 
olana öncelik verilmiştir. 

* Bütünlüğü ve anlamayı kolaylaştırmak için bir veya iki kelimesi çizili 
cümlelerin tamamı, bazen de bütün paragraf çevrilmiştir. 

* Altı çizili sözcük, cümle ve paragraflar koyu olarak gösterilmiştir. 

* ATATÜRK'ün el yazılarının çevirisi orijinal sayfanın yanına verilmiştir. 

* Kitap ve dergilerdeki Önsöz, Giriş, Özelsöz ve Açıklamalar planlanan 


IV 


cilt sayısını aşmaması için çoğunlukla özet halinde verilmiştir. 

* Köşeli parentezler çevirenlerin müdahalelerinde kullanılmıştır. 

« Özellikle Osmanlıca çevirilerde okumayı ve anlamayı zorlaştıracak ke- 
limelerin bugünkü kullanılışları tercih edilmiş ve daha çok okuyucu kitlesine 
hitap edebilmek amacıyla da o dönem kurum ve kuruluşlarına günümüz 
terminolojisine yakın bir karşılık verilmiştir. 

* Değişik konulardaki yüzlerce özel isim doğrusuna ulaşıldığı ölçüde 
günçelleştirilmiş, ulaşılamıyanlar da ise Osmanlıca okunuşları esas alın- 
mıştır. 

* Yine Osmanlıca çevirilerde metnin dili sadeyse kesinlikle müdahale 
edilmemiş yazarın ifade şekli esas alınmıştır. 

* Kitap ve dergiler konularına göre ITarih, Edebiyat, Hukuk vb.) ayrılmış 
ve her cilt aynı konuda fakat farklı alanlarda yazılmış ve okuyucuyu sıkmı- 
yacak hacimde ve konu yelpazesi dikkate alınarak hazırlanmıştır. 

Ayrıca kitabın teknik özelliklerini açıklayan bir bölüm hazırlanmıştır. Ese- 
rin, bu konuda çalışma yapacak araştırmacılar için temel kaynak olacağı 
inancındayız. 


Recep Cengiz 
Yayın Koordinatörü 
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Tout ce gue nous avons dit jusgu'ici s'appligue i İ'histoire 
- du pass6. İl s'ensuit guc VAsie ne saurait ötre regardde 
comme un monde auguel le nötre est indiffdrent. Car si 1'1u- 


rope, ü certaines öpogues, a envahi İAsie, elle fut, â Irois 
reprises successives, bien prös d'ötre conguise par des asia- 
tigues: les Arabes, les Tartares çi les Turcs. 


İn alli 


Sayfa 12 

Şimdiye kadar söylediğimiz her şey geçmişin tarihine uygun gel- 
mektedir. Bundan, Asya'nın, bizim dünyamızın ilgisiz kaldığı bir dün- 
ya olarak görülebileceği sonucu çıkabilir. Eğer Avrupa, bazı dönem- 
lerde, Asya'yı istilâ ettiysede, üç kere de art arda Asyalılar tarafından 
az kalsın istilâ edilecekti - Araplar, Tatarlar ve Türkler. 


Sayfa :16 
CHAPİTRE LI 


FOKMATION DE L'HISTOIRE DE.L'ASIB 


Çuelles sont les causes gui dölermineni le cours de İ'his- 
loiro? Les opinions sont parlagdos. L'histoiro esl pour les 
uns une branche de İ'öconomie poliliyue, pour los aulres lu 
consâguence du climat ; pour cerlains, un simple elömenl de 
geographic, pour d'aulres eunlin, İaccomplissemenl d'une 

” * 
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volont6 determinöe humainc el divine. Nous verrons d'ail- 
teurs gue İhisloire esl la rösullanlo de forces diverses en 
dehors desguelles İ'luomıne jouc un röle a par, Mais guelle 
gue soit İ'importance atlribude ü İ'une ou Vautre des causes 
envisagdes, il n'esi pas permis d'ignorer gue les conditions 
gdographigues et climat6rigues sont les fondemenis de Ihis- 
toire. 
Üne 6tude hislorigue ndcessite (out d'abord la connais- 
sance upprofondie de la göographie de la partie du monde 
sousidörde en tenanl comple, bien entendu, des changemenis 
survenus dans les mill&naires pass6s. Le soulövement de 
Himalaya, les terres conguises sur lo Golfe Bersigue et 
d'aulres changemenis ont beaucoup oonlrjbu& & modifier la 
carte de İ'Asie. Les mouvements göologigues, il est vrai, se 
sont produits â une dpogue Irop reculde pour avoir exerc& une 
influence directe sur İhistoire de la.race humaine, mais ils 
” çat indirectemeni jou& un grand röle dans les migralioris. 
Tel fut le cas de İ'Asie Centrale dont Varidil6 croissante 
obligea les habitants de continuels döplacements. Pour se 
aire une juste idde de la (luidit6 de la vie en Asie, il suflit 
d'imaginer tout le continent sous la forme d'une 6norme 
masse d'eau d'oü les chafnes de montagne &mergeraieni 
comme des barriöres s'opposant â tout nnwvement. On 


Sayfa :17 


oblient ainsi trois rögions bien dislincles. Tout d'abord se 
presenle (immense plaino seplentrionale complölemeni 
inerle. Elle peut möme ölre regarddo comme fermöe par 
los giaces, sauf aux poinls de passage ulilisös par la lente 
sl conslanle migralion vers Europe, el par un flux inler- 
miltent Üe pelils groupes d'hommes gui, obligös de passer 
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le dâtroit de Behring, onl form6 les iribus de 'Amârigue 
du Nord et de 1'Amdrigue du Sud. A cöl, une önorme masse 
d'eau s'tendanl sur toule I'Asie Centrale, donne continuelle- 
ment naissance â des sources bouillonnanle$ assez puissanles 
pour melire en mouvement (oule la masse. Ges sources 
forment des courants gui coulent dans une proportion limi- 
(60 vers Pest el les iles de 1'Archipel du Japon, puis, sous un 
plus gros volume vers İ'ouest â travers les plaines de 
"Europe, el enfin, pour la majoril6 vers le sud. Dans celle 
derniöre dircelion, se sonl formdes des « poches » gui cons- 
tituent de verilables unilös göographigues, el dans les- 
guolles s'est 6laborde la plus grande parlie da Vhistoire de 
VAsie. Ce sonl, on allant do Wes ü Vouesi, les larges plaines 
et les valldes des Meuves de Chine, et, & cöle, la p6niusule 
indo-chinoise gui 6tablit une communicalion direcle avec 
les iles du Pacifigue, inde et Ceylan ; la vallde del'Eu- 
phrate ; la grande pâninsule peu connue d'Arabie ; et, enfin, 
un des chemins habitucis vers Europe, I'Asie Mineure. 
nalu parle di 


— gui se rarfliörent avec la söçheresse — et, en 
utilisant le bois el la pierre commencörent leur marche vers 
la civilisation, nous poss6dön$ des certiludes au sujet d'uutres 
döcouvertes aussi signilicalives pour İ'avenir du genre 
humain. 

Les modifications climaldrigues dont nous avons parlö, 
gu'elles aient 416 dues 4 la diminution des pluies, ou au 
relrait des glaces, durent donner lieu â des vastes migralions. 
11 n'est pas douteux guc beaucoup d'hommes reslörent dans 
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la rögion el p6rirent au fur el 4 mesure des diflicultes 
croissanles de İ'exislence. D'autres survdcurent et, suffi- 
samment vigourecux pour s'adapler au climal, partirenl â 
la recherche de nouveaux pâlurages el dressörent des che- 
vaux sauvages gu'ils utilisğrent pour leurs döplacemenis. 
Mais, d'autres, probablemeni les plus avenlurcux, voulureni 
aller plus loin, en suivant les lignes de moindre r4sislance, 
4 la decouverte d'un climat plus convenable, emportant 
avec Bux les 'germes de la civilisation gu'ils 


Nous pouvons ainsi concevoir en Asie deux types. Tout 
d'abord, un grand nombre de tribus capables de survivre grâce 
Anne endurance passive plutüt gu'ü leur activil6 et â leur 
intelligence — grandes masses .dont İ'histoire apporte un 
faible appoint au progrös malgr6 leur force &norme d'inerlie. 
Puis, les peuples gui, porlant avec cux les germes de leur 
antigue culture et pouss4s par la ncessit& â de nouvolles con- 
guğtes, trouvdrent dans de riches vall6es un houreux sort pr&- 
par6 par la nature. Lâ, pondant un cerlain temps, ils atlei- 
gnirent une cullure plus ölevde en rapporl avec İ'aise el la 
richesse acguises, puis, la perle de İ'esprit comballif les 
exposa aux allagues de nouvelles vagues d'envalıissours 
vigoureux et hardis. 

Ouelgue bref et incomplet gu'il soit, cet expos6 donne, 
ndanmoins, une juste id&e de ce guc 1'on peut appeler la pro- 
to-histoire de !'Asie. Les exploraleurs ont rövel6 Üexislence 
en Asic Cenlrale d'üne imporlanle civilisalion anldrieure 
#onvlron nanhmnile apak mgr öp ans İ nolre 6pogur. İls ont monlre gue 
les changemenis survenus dans les climals onl bien conduit 
les hommes de /'antigue civilisalion & se diriger vers le sud. 
Nous commençons & efileurer les debuts de İ'histoire guand 
nous voyon« ces lenlalives de pönâtralion ralenlics par la 
rösislance des aborigönes el guand İes empires commenceni 
ü xe fonder aux poinls oü |'6guilibre a 616 enfin altçint. 

Parmi les poches de |'Asie Meridionale et de I'Asio Orien- 
tale auxguelles nous avoux fait allusion, Irois mârilenl une 
mention spdciale, bien gue les autres aient aussi leur interöt 
et leur importance. 


«< 
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TOGTOSSI! es hommes, la vallde plus 
Ülaikebie du Temin, L'6tude de la carte montre clairemont 
gu'une seule roule s'ouvrail dans ce spacieux domaine, et 
gue tout yenge vers le sud, inövitablement râlonti par I'hos- 
tilile des İribus aboriyönes, tirerail de Mopposilion mâme de 
celles-ci sa force et sa solidil6. ivi 
ialion des premiers âges, on peut passer s0us silence This- 
ire dü grand main Pa Ken Toni e corpsTorma Funi- 
vers, el, la vermine couyraul sa peau, les ölres anime. On 
peul omelire aussi le myihe de plus «e deux millions d'annd 


suldrieures au d6but de İ'histoira ımöme probable. Mais | 
raison doil admelire comme cerlain guc, environ guali 


y. posaddant döji une cullure irds 


d6veloppde, pöndlra des occidenlales dans le pays. 
Sil'on en juge parles , les hommes €laient pas- X 
leurs el agriculleurs. Tİs s6 İivraienl tı la divination par |'&caille 


de lortue. Pour eux le nord 6lail la contrde posldrieure ; Vest, 
le point oü le soleil apparuissail entre les arbres ; le sud la 
foröt aux böles sauvages el, İ'ouesl le pays oü le soleil dis- 
paraissail pour dormir semblable â I'oiseau dans son nid. 
Sans instiluer une discussion au sujet des noms el des 
dates, il est possible de relrouver dans les Dix p6riodes des 
Ascensions les progrâs de la cullure tels gue I'abandon des 
arbres gui servaieni de demeure, invention de la cuisson des 
aliments — gui suivil nalurellement la decouverte du feu — z 
i i u moyen d'u 
conforme Ala raison Ez 
dans les hisloiren dynastigues gui remonlenl a İ'ann6g 2852 
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— avant J.-C. guelgue chose de plus gu'un mylhe en Fou-hi, le 


fondateur de la grande culture de la Chine. C'esl a ce person- 
nago gue sonb.allrihu&s Uulilisation des six animaux domes- 


tigues, la s6riciculture, le tissage des filels de pâche, usage 
des insiramenis de musiguc, et le premier culte rondu â 
Ghang Ti, I'Btre Supröme. Aprös Fou-hi, vint Chen-noung le 
labourcur divin gui, le premier, façonna une charrue de bois ; 


Da 


Sayfa 16 

11. BÖLÜM 

ASYA TARİHİ'NİN OLUŞUMU 

Tarihin akışını hangi nedenler belirler? Bu konuda çok farklı fi- 
kirler var. Bazıları için tarih, siyasi ekonominin bir dalıdır, diğerle- 
“ri içinse iklimin sonucudur. Kimileri içinse coğrafyanın basit bir 
parçasıdır. Başka birilerine göre ise, insani ve tanrısal temel bir 
iradenin gerçekleşmesidir. Oysaki tarihin, insanın dışardan özel 
bir rol oynadığı birtakım güçlerin sonucu olduğunu göreceğiz. 
Öngörülen bu nedenlerden bu veya bu nedene verilen önem ne 
olursa olsun, tarihin temellerini oluşturan iklimsel veya coğrafik 
şartları görmezlikten gelmek söz konusu değildir. 

Tarihi bir çalışma, ilk olarak binlerce yıl süregelen değişimleri 
hesaba katarak elbette söz konusu dünyanın coğrafyası hakkın- 
da derin bilgi gerektirir. Himalaya'nın yükselmesi, İran Körfe- 
zi'nde kazanılan topraklar ve diğer değişimler Asya haritasının 
yeniden oluşturulmasına neden oldu. Jeolojik olayların gerçek- 
ten de insan ırkının tarihi üzerinde doğrudan etki etmesi, çok es- 
ki bir dönemde meydana geldi, ama dolaylı olarak da meselâ 
göçlerde büyük bir rol oynadı. Aşırı kuraklığın insanları sürekli yer 
değiştirmeye zorladığı Orta Asya'nın durumu, işte böyledir. Yaşa- 
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mın Asya'daki akışı konusunda kesin bir fikir edinmek için, sıra- 
dağların tüm hareketlere karşı bariyer gibi ortaya çıktığı, aşırı 
miktarda bir su kütlesi altındaki tüm kıtayı düşünmek yeterlidir. 
(sayfa 171 Böylelikle birbirinden ayrı üç bölgeye erişiyoruz. İlk ola- 
rak tamamen durgun, büyük kuzey ovası belirir. Avrupa'ya dü- 
zenli olarak kullanılan geçişnoktaları hariç bu ova, Bering Boğa- 
zı'nı geçmek zorunda olan, Kuzey ve Güney Amerika kavimlerini 
oluşturan küçük insan topluluklarının akınıyla ve buzlarla kaplı gi- 


için oldukça güçlü olan kaynak sularının oluşmasına olanak sağ- 
lar. Bu kaynaklar, Japon takımadalarına ve Doğu'ya doğru sınır- 
lı bir oranda akar, daha sonra daha büyük bir miktarda Batı'ya 
doğru Avrupa'nın ovalarına ve son olarak da yansından fazlası 
güneye doğru akar. Güneye doğru içinde Asya tarihinin büyük bir 
bölümünün geçtiği gerçek coğrafik bölgeleri teşkil eden "cepler" 
oluştu. Doğu'dan Batı'ya doğru gidildikçe Çin nehirlerinin vadile- 
ri ve geniş ovalarının hemen yanında, Pasifik Adaları, Hindistan 
ve Seylan'la doğrudan bağlantı sağlayan Vietnam Yarımadası, 
Fırat Vadisi, Arabistan'ın az tanınmış büyük yarım adası Avru- 
pa'ya giden alışıla gelmiş yollardan biri olan Anadolu. 

Orta Asya'dan insan ırkının beşiği gibi söz etmek belki erken, 
ama yine de bu bölgeye en azından en önemli evrim merkezle- 
rinden biri olarak bakabiliriz. Bu bölgenin, varsaydığımız ataları- 
mızın ağaçlardan indikleri, kuraklıktan dolayı nüfuslarının azaldı- 
ğı, odun ve taş kullanarak uygarlığa doğru adım attıkları bölge 
olduğu tam olarak ispatlanmasa da, insan türünün geleceği için 
büyük önem taşıyan diğer keşifler konusunda bazı kanıtlara sa- 
hibiz. (sayfa 18) Yağmurların azalmasından veya buzların geri çe- 
kilmesinden kaynaklanan bahsettiğimiz iklimsel değişimler, bü- 
yük göçlere neden oldu. Birçok insanın bölgede kaldığı ve var ol- 
manın artan zorlukları karşısında telef olduklarına hiç şüphe yok- 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * Asya Tarihi 


tur. Yeterince dirençli oldukları için hayatta kalan diğerleri, iklime 
uyum sağlayabilmek için yeni otlaklar aramaya çıktılar, yolculuk- 
< larında kullanmak için vahşi atları eğittiler. Fakat muhtemelen 
“ daha maceracı olan diğerleri, engelli yolları izleyerek daha uy- 
gun bir iklimin keşfi için daha uzağa gitmek istediler. Hayatta ka- 
labilmek adına, mücadele etmek için daha önceden sahip olduk- 
ları uygarlığın tohumlarını beraberlerinde götürdüler. 

Böylece Asya'da iki tip öngörebiliriz. İlk önce, zekâlarından ve 
çalışkanlıklarından ziyade, pasif bir dayanıklılık sayesinde hayat- 
ta kalmaya muktedir çok sayıda oymak aşırı durgun çabalarına 
rağmen tarihlerinin gelişmesine zayıf bir katkıda bulunan büyük 
kitleler. Daha sonra, beraberlerinde antik kültürün tohumlarını 
taşıyan, ihtiyaç nedeniyle yeni fetihlere sürüklenen halklar, zen- 
gin vadilerde doğanın hazırladığı mutlu bir yazgı buldular. Bura- 
da, belirli bir zaman boyunca rahatlık ve elde edilmiş zenginlikler 
sayesinde yüksek bir medeniyete ulaştılar, daha sonra savaş zih- 
niyetinin kaybı, onların keskin ve gözü pek, yeni istilacı kafilelerin 
ataklarına maruz kalmalarına neden oldu. 

Oldukça kısa ve tamamlanmış olmasa da bu sunu yine de As- 
ya'nın ilk tarihi olarak nitelendirdiğimiz şey hakkında gerçek bir 
fikir verir. Araştırmacılar, Orta Asya'da çağımızdan yaklaşık do- 
kuz bin yıl öncesindeki bir döneme ait, önemli bir İlk Çağ uygar- 
lığının varlığını ortaya koydular. Araştırmacılar, aynca iklimden 
kaynaklı değişikliklerin İlk Çağ uygarlığının insanlarını güneye 
doğru yönelmeye sevk ettiğini gösterdiler. Yerlilerin direnişleriyle 
azalan bu istilâ denemelerini gördüğümüzde, imparatorlukların 
dengenin ulaştığı noktalarda kurulmaya başladığı zaman, tarihin 
başlangıcını şöyle bir incelemeye başlıyoruz. 

Her ne kadar diğerlerinin de kendilerine göre menfaatlari ve 
önemleri olsa da, sözünü ettiğimiz Doğu ve Güney Asya ceplerin- 
den üçü özel bir yere sahipti. 

(sayfa 19) 
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Çin dağlarının ve çöllerinin ardında, arasından Hovang-ho'- 
nun geçtiği muhteşem ovayı ve insanların yayılmasından sonra 
Yong-tse'nin en arzu edilen vadisini içine alan bir ülkedir. Harita- 
ya baktığımızda, bu uçsuz bucaksız alana açılan tek bir yolun oldu- 
ğu açıkça görülür. Yerli kabilelerin düşmanlıklarından dolayı, kaçı- 
nılmaz olarak yavaşlayan güneye doğru yapılan tüm ilerlemeler güç 
ve dayanışmaya rağmen geri tepecektir. İlk çağların bu uygarlığın- 
dan bahsederken vücudunun evreni oluşturduğu, derisini kaplayan 
asalakların canlıları oluşturduğu büyük sihirbaz Pan Kou (Pan 
Gul'nun hikayesinden bahsetmeden geçilebilir. Hatta muhtemel 
tarihin başlangıcının. iki milyon yıl öncesinin efsanesi de es geçi- 
lebilir. Mantığın da öngördüğü gibi, çağımızdan yaklaşık 4 bin yıl 
önce nispeten uzlaşmacı, vaktiyle gelişmiş bir kültüre sahip bir 
halkın büyük bir bölümü, ülkenin batı bölgelerine girdi. Eğer on- 
ları İdeogramlara (düşünce yazılarına) göre değerlendirirsek bu 
insanlar, hayvancılıkla ve tarımla geçinen kimselerdi. Kaplumba- 
ğa kabuğuyla kâhinlik yapıyorlardı. Onlar için Kuzey, yukarı böl- 
vahşi hayvanlarla dolu bir orman, Batı ise kuşun yuvasında uyu- 
masına benzer bir şekilde uykuya dalmak için güneşin kayboldu- 
ğu ülke idi. 

İsimler ve tarihler konusunda bir tartışmaya girmeksizin uygarlı- 
ğın yükselişinin ön döneminde; ikamet etmek için kullanılan ağaçla- 
rın terk edilişi, pişirmenin keşfi, -tabi ki ateşin bulunmasını takip 
eder- renkli bir sıvı aracılığıyla piktografik yazının ilk kullanımı gi- 
bi olaylara rastlamak mümkündür. Benzer şekilde M.Ö. 2852 yılına 
dayanan hanedanlıkların tarihinde, efsaneden daha fazla bir şey 
olan Çin'in büyük uygarlığının kurucusu Fou-hi'ye rastlamak müm- 
kündür. Altı evcil hayvanın kullanımı, ipek böcekçiliği, balık ağlarının 
örülmesi, müzik aletlerinin kullanımı ve Chang Ti'ye (ulu kişi) duyulan 
saygı, bu kişiliğe mal edilmiştir. Fou-hi'den sonra, ağaç sabanı ya- 
pan ilk kişi, kutsal çiftçi Chen-noung'dur. 


n 
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Sayfa :20 


La seconde poche est la grande peninsule indienne limi- 
trophe au nord dela redoutable barriğre de 1'Himalaya — la 
demeure de İ'hiver — et communiguant avcc les aulres pays 
par les seules passes 6troites du nord-est el du nord-ouest. Le” 
triangle ainsi forme comprend les sysleömes hydrographigues 
de I'Indus, du Gange el du Brahımapoulre, et, plus au sud, le 


.plaleau du Dekkan ou pays du sud, limil6 au nord par les 
Monts Vyndhya etâ Vest etü Vouest parles Monts Galhs. Celte 
rögion ölait un abri bica tentant contre les lultes de races dg, 
VAsie Genlrale. Avant d'avoir 6t6 deprim&e par le climat, 
conslamment renforcde par İ'appoint de nouveaux venus 
gui fuyaient la rögion plus froide du nord, une race vigou- 
ruw>e u dü jouer ici un rüle imporlant. 


# “ 


Sayfa 20 

İkinci cep, kuzeybatının ve kuzeydoğunun tek dar geçidiyle diğer 
ülkelere ulaşılabilen Himalayalar'ın korkunç bariyeriyle kuzeyde si- 
nırdaş olan kış barınağı, Hint Yarımadası'dır. Bu şekilde oluşmuş üç- 
gen Induş'un, Ganj'ın Brahmaputr'un büyük su sistemlerini içerir. 
Daha güneyde Dekkan Ovası veya güney ülkesi, Kuzeyde Vindya 
tepeleriyle, doğuda ve batıda Gath tepeleriyle sınır oluşturur. Bu 
bölge, Orta Asya ırklarının savaşlarına karşı oldukça iyi bir koru- 
yucu bölgeydi. Bu bölge, iklimin etkisiyle çökmeden önce, kuze- 
yin en soğuk bölgesinden kaçıp gelen yeni insanların etkisiyle da- 
ha da güçlenen dayanıklı ırk, burada önemli bir rol oynamış ol- 
malı, 
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Sayfa :21 


Ouelgues mots suflirontü exposer la priode pre-hisloriguc 
del'Inde. A I'origine, le pays dlait probablement occup6 par 
des tribus de race nögrito, semblables en (ous poinls aux 
« tribus de singes » gui, sous la conduile de Hanuman, leur 
gönâral, aidörent Rama & reprendre Sila, sa (emme, au roi 
des dömons de Ceylan. Pui 
se râpandirent sur 'Indç. L'une d'elles, venue du nord-est, 

ap güclgüelois kolarienne, a donne naissance aux Iri- : 
“bus des Kols et des Bhils. Une aulre vague, ayant pdndire par 
les passes nord-ouesi, a 416 I'origine des tribus bien connues “A 
des Tamils, des Teluğus, des Kanara ete. Celles-ci, d&nom- 
mees dravidiennes, chassöreni au cours de leur progression 
vers le sud d'autres populations gu'elles rejelöreni dans 
les tles de l'oc6an. Telle est I'origine probaBle des Veddahs 
de Ceylan, des Toala des C6löbes, des Balin de Sumalra, et, 
peut-ölre aussi des habitants de İ'Auslralie. 1l semblerait 
gue les Dravidiens aient cu le temps d'atteindre une culture 
trds d&velopp&e el möme de consliluer une llldralure, malgrö 
le gualificatif de rakshasas ou dömonx gui leur avait 6t6 
onn6 par les derniers envahisseurs aryens. Selon toute 
apparence, ils faisaient le commerce avec les Sumöriens de 
les aient ral . Dans tous les cas, İcurs ldgendes venaieni 
arm Persiguo. Les Dravidiens furent âleur 
tour repoussâs dans la Pdı#nsule Malaise et İ'lndonesie, 
peut-ölre möme rejetös dans lesiles du Paciliyue. « A 
« Ventour des civilisations des Indes Orientales il a pu s'dta- 
« blir anldricurementâ I'an mille avant nolre öre de peliles 
« civilisations marginales en İndo-Ghine et en Malaisie. Les 
« Malais &taient, a vrai dire, les Ph&niciens de 1'Orient. lis 
« semblent möme avoir fait de plus longs voyages guc les 
« marins s6miles, cur champ d'aclion sur yay A 
—————— 
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Sayfa 21 
i Hindistan'ın ön tarih dönemini ortaya koymaya birkaç kelime 
yetecektir. Aslında ülke, her yönüyle "maymun kabilelerine" benze- 
yen zenci ırklı kabileler tarafından işgal edilir. Generalleri Hanuman 
önderliğinde Rama'nın, karısı Sita'yı, Seylan şeytanlarının kralından 
geri almasına yardım ettiler. Sonrasında Moğol ırkından göçebeler, 
Hindistan üzerinde yayıldılar. Kuzeydoğudan gelen bu göçebe ka- 
vimlerden biri olan ve kimi kez Kolar'lılar olarak adlandırılan bu ka- 
- vim, Kollar ve Bhiller boylarının ortaya çıkmasına olanak sağladı. 
Kuzeybatı boğazlarından geçen diğer bir kafile, çok tanınmış boyla- 
rın Tamil'ler, Telugu'lar, Kanda'lar vs. lerin kökenidir. Dravidienler 
denilen bu boylar, güneye doğru ilerlemeleri sırasında diğer top- 
lumları kovarlar ve Okyanus adalarına atarlar. Belki de Seylan 
Veddah"larının, Seleb'lerin Toa'ların, Sumatra'nın Baten'lerin ve 
belki de Avusturalya yerlilerinin kökeni buna dayanır. Dravidi- 
-en'lerin çok gelişmiş bir kültüre erişmeye ve hatta, onlara son Ari 
iistilacıları tarafından şeytan veya rakşasa olarak aktarılan söz- 
cüklere rağmen, bir edebiyat oluşturmak için vakitleri olmuş gibi 
görünüyor. Görünen o ki Dravidien'ler, Fırat Sümerleri'yle ticaret 
yapıyorlardı ve ırk birlikteliğinin onları birbirlerine bağlamış olma- 
sı mümkündür. Ne olursa olsun, efsaneleri kısmen İran Körfe- 
zi'nden geliyordu. Dravidienlere gelince, onlar Malezya veya En- 
donezya Yarımadası'na püskürtülmüşler, hatta belki de Pasifik 
Adalarına atılmışlardı. Doğu Hindistan uygarlıkları çevresinde ça- 
ğımızdan bin yıl öncesinde Vietnam'da ve Malezya'da marjinal 
küçük uygarlıklar kurulmuştu. Malezyalılar, aslında Doğu'nun Fe- 

nikelileri'ydi. 
Hatta Sami denizcilerinden daha uzun yolculuklar yapmış gi- 
bi görünüyorlar. Okyanus üzerinde katetikleri alan, Kızıldeniz ve 

Akdeniz kıyılarından daha geniştir. 


İl 
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Sayfa :22 


On ne sail guand et commenl les premiğres populalions 
sumâriennes vinreni s'dlablir dans la vallde de /'Euphrals. 
1 est elair gu'elles apporlörent avec elles une certaine civili- 
salion et gue de nouvelles et importantes instilulions se 
developpörent dans les ölats gu'elles cröörent. Lobliguite 
des yeux constalde dans les stalues döcouverles & Tellol rend 
probable İ'existence d'un lien enlreles Sumerions el les Muu- 


ls. 

ir vall&e de 'Euphrate connaissait certainemeni guelgues- 
uns des arts de la Chine primilive, enire autres, les iddo- 

rammes, İ'emploi des animaux dresses, la navigalion des 
rivibres, la fabrication des brigues, la poleric, İ'orfevrerio, 
Tes mines, les construclions en bois el la sculpture. On faisait 
le commerce du bl, des dattes el des objets fabrigu6s, et !'on 
y employait des monnaies en lorme d'annosux ou de barres, 
ie levier, le plan inclin6, la voüte el les tuyaux de drainage. 

; # 


Sayfa 22 

İlk Sümer nüfusunun Fırat Vadisi'ne ne zaman ve nasıl gelip 
yerleştiklerini bilmiyoruz. Ama beraberlerinde belli bir uygarlık 
getirdikleri, kurdukları devletlerde yeni ve önemli kurumlar 
geliştirdikleri açıktır. Telloh'ta keşfedilen heykellerdeki gözlerin 
çekikliği, Sümerlerle Moğollar arasında bir bağın olduğunu 
muhtemel kılar. 

Fırat Vadisi, ilk Çin sanatlarından birkaçına kesinlikle tanık 
olmuştur. Bunların arasında, düşünce yazıları; evcil hayvanların 
kullanımı, nehir gemiciliği, tuğlaların imalâtı, çömlekçilik, kuyum- 
culuk, madenler, tahta yapılar ve heykelciliği (sayabiliriz buğday, 
hurma ve üretilmiş eşyaların ticareti yapılıyordu. Bu ticarette 
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halka ve çubuk şeklindeki paralar, işe yarar araç, eğik düzey, 
tonoz ve akaçlama boruları kullanılıyordu. 


Sayfa :23 


Sayfa 23 

Fırat, Ganj ve Hovang-ho vadileri üzerindeki büyük eski Asya 
uygarlıklarına kadar yayılan tarih öncesi hareketleri bırakalım ve 
Asya toplumlarının ikinci hareketlerine bir göz atalım. 


Sayfa :27 


Is &laient de sang 
melang$, si İ'on s'en rapporle & I'apostrophe brulale du pro- 


phöto Ezechiel : « Volro müre ölail hillile ol yolre pöre amo- 

rite ». İls outröreni pour la premiöre fois en Paleslino comme 

Yaa (significalion du mot höbreu) vers 2.000 av. 
G6 


. 


p” 


Sayfa 27 


Eğer Ezechiel'in çarpıcı ifadesini aktarırsak, onlar melez bir ırktan 
geliyordu: “Anneniz Hititti babanız ise Amorita'ydı". Filistin'e ilk 
olarak M.Ö. 2000 yılına doğru göçmen olarak girdiler, 
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Sayfa :32 


Uhistoire de Cyrus le Grand nous fait passer des conjec- 

* tureshla rfalite historigue. Pendant le VI” sicle avant J-C. 

y d le plus puissant des 4lats de VAsie Mineure Occidenlale dail 
ie, connue surtout par Cr6sus, son souverain, dont le 

nom est devenu synonyme de richesse, et par la phrase de 


dL Solon : « N'appelez pas heureux un homme avant sa morl >. 
— a Lybie avait asservi tous les autres pouples de la pöninsule 
et avait acguis une auloril6 voisine du prestige imperial 
guand arrıva Uyrus, prince d'Anshan, pelile principautâ 
d'Elam, gui apres avoir soumis les Mödes, entreprit dans 

Vouest une campagne couronnde de succâs. 


” 


Sayfa 32 

Büyük Sirüs'ün tarihi, bizim tahminlerden gerçek tarihe geçme- 
mize olanak sağlar. M.Ö. 6. yüzyıl boyunca Batı Anadolu'nun en 
güçlü devleti, özellikle hükümdarı Krezüs'le tanınan Libya'dır. Kre- 
züs'ün adı zenginlikle eş anlamlıydı ve Salon'un deyimiyle: “Bir ada- 
ma ölümünden önce mutlu demeyiniz.” Libya, yarımadanın tüm di- 
ğer halklarını denetimi altına almıştı ve Medlere boyun eğdikten 
sonra Batı'da başarıyla sonuçlandırılmış bir sefere girişen küçük 
Elam prensliği, Anshan'ın prensi Sirüs'ün geldiği zamandaki impa- 
ratorluk prestijine benzer bir otorite elde etmişti. 


* Atatürk, Libya olarak yanlış yazılan ülkenin aslında Lidya olduğunu fark 
etmiş ve "b" harfini “d" olarak değiştirmiştir. 
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A la mdmoire 


de mon cher maltre 


HENRI CORDIER 
Membre de VInstitut. 


« ... La Chine sera, en dâfinitişe, le principal 
« champ de bataille des puissanceş gui İuttent pour 
« la priorit8 en Asie. Les possessions europdennes en 
« Afrigue ayant 616 dötermindes, d'autres territoires 
« doiyent faire les frais de Üezpansion coloniale. 

Connue depuis longtemps comme |'homme mu- 

lade d'Eztrâme-Orient, c'est elle gui s'offre mains 

tenanı auz conpoitises ecuropdennes. L'Amârigue, 

malgrö sa politigue de non-intervention dans les 

guestions internationales, ne se dfsintöresse pour- 
« tanı pas du problöme ezirâme-oriental, En ejfet, 
« les Philippines font des Etats-Unis un des plus 
« proches voisins de la Chine : et celle-ci est un 
« grand marchâ pour les produits amâricains. » 


Sun Yar-sex. La Vöâritable Solution 
de la Çuestion Chinoise, 194. 
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Sevgili Hocam 
HENRİ CORDIER'İN Anısına 
Enstitü Üyesi 

*... Çin, kesinlikle Asya'daki üstünlüğü ele geçirmek için savaşan 

güçlerin başlıca savaş alanı olacaktır. Afrika'daki Avrupa sömürge- 

leri belirlenmiş olduğundan, diğer topraklar sömürgeci yayılımın be- 

delini ödeyeceklerdir. Uzun zamandan beri Orta Doğu'nun hasta 

adamı olarak tanındığından, Avrupa'nın aç gözlülüğüne şimdi ken- 

disini ileri süren odur. Uluslar arası konulara müdahale etmeme po- 

“ litikasına rağmen Amerika, Uzak Doğu sorunuyla ilgilenmiyor da 

değildir. Gerçi Filipinler, Amerika'yı Çin'in en yakın komşularından bi- 

ri hâline getiriyor. Çin de zaten Amerikan ürünleri için büyük bir pa- 
zar." 

SUN YAT-SEN, Çin Sorununun 

Gerçek Çözümü, 1904 


Ön Söz (Özeti 

Kimer İmparatorluğu'nun, Şampa Krallığı monografisinin, Kimer 
dili gramerinin belgesel tarihlerinin yazarı Ggorges Maspero, bilim 
adamlarının ve politika yazarlarının minnettarlığını aldığı Çin tarihini 
yazmayı kendine ödev bilmişti. Onu Çin tarihine iten şeyin görevi ne- 
deniyle 20 yıl boyunca gözlemlediği, Çin halkının tamaşasıydı. 

Olayların ilişkisini farklı bölümlerde bağlayan ve özellikle de so- 
nuç bölümünü içeren fikirler, eserin güncel olmasını ve kısmen de 
olsa eserin başarısını sağlamıştır. Böyle bir işe girişmek, bir Avrupa- 
li için son derece tehlikeli bir görevdi. Çünkü, Avrupa'daki kişileri, 
olayları ve Batı uygarlığını, Çin'dekilerle kıyaslamak, aşılması gere- 
ken engellerdi. 

Maspero, bu eserinde sadece tarihi olaylara değil, aynı zaman- 
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da felsefi ve sosyal olaylara da yer vermiştir. 

Çin'de reformcular, tarihin her döneminde vardı, bunun bugün 
de var olduğunu belirtmek gerekir. 

Aile statüsü tamamen değişmiş olduğu ve günümüzde de 
Çin'de "yaratıcı, ilerici, aydınlık” yeni bir ahlâk anlayışı arayışının var 
olduğu gözlemlenmektedir. Çin büyük bir cesarete sahiptir. Sosyo- 
loji, ekonomi, temizlik ve elbette yurttaşlık önemli bir yer tutar. 

Konfüçyüs'ün hatası, ailede ve devlette ataerkil rejimin insanlığı 
mutlu edeceğine inanmış olmasındaydı. Oysaki bu sistem, zorbalık 
düzeyine erişmişti. Diğer taraftan da Konfüçyüs ve öğrencilerinin 
oluşturduğu aile yasası, Çin yapısını her zaman destekleyen sosyal 
dayanak olmuştur. 

Çinlilerde çalışma isteği çok temel bir değerdir, kazanma aşkını 
beraberinde getirir. Çinli, parayı sever, ama cimri değildir. Mümkün 
oldukça çok kazanmak ister, çünkü aynı düzeyde harcamak ister. 
Çalışma isteği, diğer Asya veya yarı Asya'lı devletlere göre değişik- 
tir. Çin'de Bolşevizm değişik şekillerde görülebilir. 

Çin'de imparatorluk döneminde yaşayan ve uzun süre impara- 
torluk politikasını uzaktan izleyen yabancılara göre, 1911'deki cum- 
huriyet rejimine geçiş, tarihi hatadan başka bir şey değildi ve kısa 
zamanda monarşinin yeniden canlanacağının habercisiydi. Ancak 
birçok denemeye rağmen, bu durum gerçekleşmedi. 

Çinliler kendi özel işlerinden başka bir şeye vakit ayıramadıkla- 
rından onlara merkezi bir hükümet gerekliydi. Fakat bugün, Pekin 
Hükümeti'nin pek fazla otoritesi olmadığından Çin'de zaten çoktan 
beri bir tür federalizm olduğu açıktı. Aslında, Çinlilerin de yöneticile- 
rine pek güveni yoktu. Onlara göre ideal bir yönetici, onları günlük 
işlerinde rahat bırakan ve onlardan mantıklı düzeyde bir vergi iste- 
yen kişiydi. Çin hiçbir dönemde, imparatorluk rejimi altında bile 
Maspero'nun dediği gibi "Ortak bir uygarlıkla bir araya gelmiş bir çı- 
karlar federasyonu” olarak kalmamıştır. En mantıklı Çinliler ise “Biz 
her zaman en üst düzeyde bir taşra özerkliğiyle yönetildik.” Bu sis- 
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tem geçmişte iyi işledi ve bu sistemin dışındaki hiçbir sistem bize uy- 
mayacak gibi görünüyor.” iddiasındadır. 
Maspero: "Genç Çinliler, Japonlar'ın Avrupalı eğitimcilere uygar- 
, lıklarının sırrını sormalarını taklit etmek yerine, kendilerinden başka 
hiç kimseye borçlu olmamayı savunurlar ve her fırsatta yabancı mü- 
dahaleye karşı sabırsızlıklarını gösterirler. Burdan nasıl bir sonuç çı- 
kacaktı acaba? Şimdilik anarşi, kargaşa, gereksiz yere israf edilen 
borçlar... O hâlde, Çin'in geleceğinden umutsuz olmak gerektiğini 
mi söylemek gerekir? Zannetmiyorum." diyor yazar. 

Biz de inanmıyoruz ve Çin'in mutluluğa ulaşacağına ve politik ka- 
rışıklığın bu azimli halkın ilerleyişini pek etkileyemeyeceğini düşünü- 
yoruz. Böyle bir şeyden nasıl şüphe duyabiliriz ki zaten? Bugünün Çi- 
ni'ni geçen yılın ortalarıyla karşılaştırdığımızda, bu ülkenin neler ya- 
pabileceğini görüyoruz. 

Daha önce zaten Elysâe ve On&sime RECLUS'un “Dünya Merke- 
zinin İmparatoru” adlı eserinde: "Politik ve askeri gelecekleri ne olur- 
sa olsun Çin'in ve Japonya'nın Avrupa güçleriyle olan ilişkilerinde bir 
Şey kesindir; Doğu ve Batı ulusları, bundan böyle dayanışma içinde- 
dir ve bunu, basit bir kar tanesinin kartopuna, ardından çığa dönüş- 
mesi gibi giderek artan bir yoğunlukla gerçekleştireceklerdir... Dün- 
ya, uygarlıkların yalnız başlarına, ayrı coğrafi havzalarda bir üst uy- 
garlıkla karışmamaları için artık son derece küçüktür.” Haklıydılar; 
değişim başladı. Hiç kimse Batı ile Doğu'nun birbirlerinin içine nüfuz 
edemeyeceğini ve Maeterlinck'in dediğine göre; "İnsan beyninde 
karşılıklı olarak birbirlerini felce uğratan bir batı bir de doğu lobunun 
olduğunu" hiç kimse düşünmemelidir. Zira Doğu'nun, Batı üzerinde 
birçok alanda etkisi olmuştur. Bu, bizim için bir tehlike mi yoksa tam 
tersine genel kültürümüzü geliştirme ve duyarlılığımızı yenileme ara- 
cı mi? Gelecek bunu gösterecek, ama bu olayın önemi asla inkâr 
edilemez. 
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Sayfa :9 


Dans toute la Chine du Nord, le climat est des plus Be 
rudes. En biver, un froid sec yul descend jusgu'â —20, tale 


degrâs et brüle le visage guand soufilent les grands vent8// YA 
descendus des plateaux de Mongolie. 


* Ali Han 


Sayfa 9 z 
Kuzey Çin'in her yerinde, iklim çok serttir. Kışın hava sıcaklığı, es- 


ki 20*'ye kadar düşer; Moğolistan yaylalarından gelen kuru soğuk, 
kuwetli rüzgörlarla yüzü kavurur. 


Sayfa :9 
ils circulent des jours entiers dans des sentes prolondes 


creus&es depuis des siğcles par les innombrables roucs 


des chars gui les ont pröc: s gensri 
voyagent en chaise portde par deux mules 


— 


Sayfa 9 

Daha önce at arabalarının sayısız tekerlerinin yüzyıllardır kazı- 
dığı derin patikalarda, günlerce dolaştılar. Zengin insanlar, yüksek 
görevdeki kişiler, iki dişi katır tarafından taşınan sandalyelerde 


yolculuk ederlerdi. 
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Sayfa :12 


Dans cette partie de !'Empire, les Fils de Han sont en 
minorite au milicu de populations singuliğremenı va- 
riâes, dissâmindes en petites agglomârations clairsemdes 
gu'ils n'ont jamais pu soumettre complötement, malgr6 
d'innombrables expdditions guerriâres, et encore moins 
assimiler. Tibâtainş, yers Uouest, 


nan mm au Kouei-teheou, Thais gur toyte la fzow- 
Töre e İ'Indi ine et dans la majeure partie du Kouang- 
#i'et du Kouang-tong. Sans parler des races purement 
Hauvages vivant retranch&es depuis des siğcles â labri 
de leurs montagnes oü nul n'ose les aller poursuivre et 


gpi son resitarcnmme â Formose gu dans Hai-nan, les 
ritables Yhaftres du pays. 


indigönes 

U n$ gul, au long des âges, ont 

âcguis des caractöres ethnigues si particuliers, gu'on a 
— peine aujourd'bui â retrouver leur origine premiöre. De 


ce nombre sont les Hak- ui occupent une partie des 
provinces mariti Ko Si oriental, 


Sayfa :13 


Cette CAiha öbloniale, bien ne fai 
inteğrante . 
“Giobte par eux dana la Terre des Diz-Huit Provincaz. 


lin'en est pasde mâöme des Pays Vassaux. Soumis â 
VEmpire chague fois gu'il a 6t6 assez fort pour leur 
imposer sr#Uğtrainetâ, ils lui ont servi de boulevard, de 


marches contre les incursions de Udtranger. « Les popu- 
« İationsde Mongolie et du Tibet, dit Yuan Che-k'ai dans 
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Sayfa :13 
« son ordre du 25 mars 1912, ont &td jusgu'ici les rem- 
« parts dela Chine au nord-ouest! » Mais chague (ois gue 
la puissance impöriale a faibli; ils ont secou& İ'autorit& 
dont ils soufraient, ont cesse de faire partie de 1'Empire; 


sa securıte, il ont cependant 
rieur plus complâtement gye 
bien, tout derniğre- 

ns 


Sayfa 12 

İmparatorluğun bu bölümünde, özellikle çok çeşitli toplumların 
ortasında hanın oğulları azınlıktaydı. Bu toplumlar, ayrı yerlerde bu- 
lunan küçük köylere dağılmış durumdaydı, sayısız savaş seferlerine 
rağmen, asla tamamıyla egemenlik altına alınmamışlardı ve çok az 
sindirilebilmişlerdi. 

Tibetliler batıya doğru, Lolos, Mossoslar Yunnan'da, Miao- 
rinde ve Kvangsi ve Kanton'un büyük bir bölümünde bulunuyorlar- 
dı. Tayvan ya da Hai-nan gibi yerlerde ülkenin gerçek sahipleri 
gibi kalan ve kimsenin onları takip etmeye cesaret edemediği 
dağların koruması altında yüzyıllardır ayrı olarak ilkel şekilde ya- 
şayan ırklar da bulunuyordu. 

Tarih boyunca Çinli soydaşlarından genellikle ayrı bulunan 
Çinliler, yerli kadınlarla evlendiler ve bugün asıl kökenini bulmak- 
ta zorluk çektiğimiz çağlar boyu özgün etnik karakterler edinmiş 
toplulukların kökeni oldular. Sayıca en fazla olanları Doğu Kavang- 
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si Ikavangsileril'ler ve taşradaki kıyıların bir kısmında bulunan Hak- 
ka'lardır. 

(sayfa 13) 

Bu sömürgeci Çin, hanın oğullarının toprağının ayrılmaz bir 
parçası olmamasına rağmen, 18 Taşra toprağına katıldılar. 

Aynı şey “Pays Vassaux" (Bağımlı ülkeler) için söz konusu de- 
ğildi. İmparatorluk, bu ülkelere egemenliğini kabul ettirmek için, 
yeterince güçlü olduğu zamanlarda bu ülkeler, ona boyun eğ- 
mişti ve onlara yabancı baskınlara karşın bir burç, uç eyaleti gö- 
revi görüyorlardı. Yuan Che-k'ai 25 Mart 1912 tarihli buyruğunda, 
Moğolistan ve Tibet nüfusunun o zamana kadar Çin'in kuzeyba- 
fısındaki toprakları olduğunu belirtiyordu. Ama imparatorluğun 
gücü ne zaman azalsa zarar gördükleri otoriteyi zayıflatmaya 
çalışıyorlardı, imparatorluğun bir parçası olmaktan çıkmışlardı ve 
güvenliği için tehlikeli olmasına rağmen, gene de onun emrinde 
oldukları zamandan çok daha fazla dış dünyayla ilişkilerini kes- 
mişlerdi. Cumhuriyet ilân edildiğinde, aralarından bazıları Man- 

“ çurya İmparatorluğu'na duydukları bağ nedeniyle Çin Cumhuri- 
yeti'nde görecek hiçbir şeyleri olmadığını belirterek parlâmento- 
ya temsilcilerini göndermekten vazgeçtiler. 


Sayfa :15 < 
Les cols franchis, on arrive â un vaste platcau 
d'une altitude moyenne de 900 â 1.200 mâtres gui s'dtend, 
2u nordet âl'duest, jusgu'aux chalnes multiples de |'Altal, 
dönt certains sommets atteignent 4.000 metres. Alors ce 


ne sont plus gue successions de valldes et de croupes,de 
—rreppEl ei dü Töre ETER En hapis eld De 


“ d'esu torrehtueux â peine explords 


encore, Dana toyie Ja 
partie centrale, des İimites imprdcises du T 
apar a GE 


anar mayi 
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Sayfa :15 


des Chinois, le Gobi,le & Vide » des Turcs,chaos de ro- 
ches etde dunes mouvantes, parseme de mardcages, de 


e salines sans verdure et sans pgişson. Et au sud, 
€ », vaste ctenduc de pâturages â 


a 


Sayfa 15 

Geçitler aşıldıktan sonra, bazı dorukları 4000 metreye kadar ula- 
şan Altay Sıradağları'na kadar uzanan kuzey ve batıya doğru yayı- 
lan ortalama 900 ila 1200 metre yüksekliğindeki çok geniş bir yay- 
laya ulaşıldı. Burada gördüklerimiz, henüz keşfedilmiş vadilerin, ya- 
maçların, bozkırların, ormanların yanyana dizilmiş göllerin, hırçın 
çağlayanların art arda gelmesinden başka bir şey değildi. Büyük 
Kingan (Hing-ngan) yamacından Çin Türkistanı'nın belirsiz sınır- 
larına kadar uzanan tüm bu orta bölgede, kaya kümeleri, hare- 
ketli kumullar, tuzlu çamurdan oluşmuş, yeşilliksiz ve balıksız batak- 
lıkların yer aldığı, Çinlilerin şa-ma veya "kum denizi”, Türklerin "boş- 
luk" olarak adlandırdıkları uçsuz bucaksız bir kumlu çöl, GOBİ bu- 
lunmaktadır. Güneyde "otlar ülkesi" (diye adlandırılan! göz alabil- 
diğince geniş bir otlak alanı bulunuyordu. 


Sayfa :16 


A Vantre extrâmit& de 1'Empire, â ses canfins oociden- 
tanx, la marche guc les Chinois nomment « Sin-kiang », 
nouveau territoire, et gui est notre Turkestan ehinois, 


vaste &ventail gui s'ouvre entre le Tibet et iz Mangolie. 
Les « Monts Cölestes », les T'ien chan, la söparent en 
deux rögions distinctes : Dzoungarie au nord, Kaehgarie 


au sud. 


o 
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Sayfa 16 
İmparatorluğun diğer ucundaki batı sınırlarında, Çinlilerin 
-— “sin-kiang" olarak adlandırdıkları yeni topraklar, Tibet ve Moğo- 
© istan arasına açılan geniş yelpaze, bizim Çin Türkistanı diye ad- 
landırdığımız küçük sınır kenti bulunuyordu. "Monts Cölestes" 
(Tanrı Dağları, Tien Chan'lar, Türkistan'ı iki ayrı bölgeye ayırır: Ku- 
zeyde Dzoungarie, güneyde Kaşgar. 


Sayfa :20 


Sans parler des popu- 
lations non chinoises gui forment la plus grande partie 

* de la Chine coloniale; on pöut dire gu'en Cbineiln'ya 
pas un, mais plusicurs types cbinoiş. Le Cantonnais ne 

? ressemble guğre â İ'homme des Terres Jaunes, et l'un ct 

/ Vautre sont diffdrents du paysan des riches platcaux du 
Sscu -tch'ouan ou des plaines grasses du Fleuve Bleu. 
Ouel est d'entre eux celui gui reprâsente'le plus puremeni 
le type chinois proprement dit? C'est difücile, micux, 
impossible â dire. Au ddbut de İ'histoire, c'est, semble- 
t-il, dans la rögion des Terres Jaunes gue residaient len 
ancötres de la race. A İ'est, surla mer, au sud, dans 
bassin du Flevve Bleu, ils avaient refoul& ou abso 
Vindigöne, au detriment probablement de la purete de 
race. Par la suite, c'est I'habitant de la Chine du N 
gui, par les invasions repdtdes, les dominations 


* Dicle 


# 


Sayfa 20 

Sömürgeci Çin'in büyük bir bölümünü oluşturan Çinli olmayan 
toplumlardan bahsetmeden Çin'de tek değil, ama birçok tip Çin- 
linin olduğunu söyleyebiliriz. Konton'lular Sarı Toprakların insanı- 
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na benzememektedirler, her ikisi de zengin Sen Çuan yaylaların- 
daki ya da Gök Irmak'ın verimli ovalarındaki köylüden çok farklı- 
dırlar. Bunlardan hangisi tam olarak Çinli tipini temsil etmektedir? 
Bunu söylemek zor, daha doğrusu imkânsızdır. Tarihin başında, 
bu ırkın atalarının Sarı Topraklar bölgesinde oturduğu düşünüle- 
bilir. Doğuda deniz kıyısında, güneyde Gök Irmak havzasında, 
ırklarının özünü bozmak pahasına yerlileri kendi içlerine almışlar 
ya da geri göndermişlerdir. 


Sayfa :21 


Cette diversitö ethnigue n'est pas compensde par une 
unite de langagefMettant â part les « Pays Vassaux » 
gui ont chacun leğ” langue propre, avec d'innombrables 
dialectes, et sans tenir compte des-populations non chi- 


dvises gui ont des parlers trös variğs, — rien guc dans le 
Yumi sp ae ii a in — les Cbi- 
nois proprei sne s'entendent point tous entre eux : 


un homme de Pdkin ne comprendra pas un Cantonnais, 
un natif du Fou-Kien aura besoin d'un interpröte pour 
converser avec un indigöne du Chan-si. Seule Vderiture en 
caractöres, gui est le-vöritable truchement entre toutes 
les populations de 1'Enıpire, constitue üne sorte de licn 
a la verit& assez vague, gul ir pd espdrons-le, le 
jour oü cette &criture idöographigue sera remplacde par 
dne transeription pbondtigue. sil 


* Okunamadı 
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Sayfa 21 
Bu etnik çeşitlilik bir dil birliği ile dengelenmemiştir. Her biri 
, Sayısız lehçelerle beraber bir özgün dile sahip olan “Bağımlı ülke- 
—. ler"ibunun dışında tutarak ve çok çeşitli konuşma biçimlerine sa- 
hip Çinli olmayan toplulukları -yalnızca Yun-nan'da sayıları en 
azından on kadardır- hesaba katmazsak bile, Çinlilerin hepsi 
kendi aralarında hiç anlaşamamaktadır. Pekinli Kanton'luyu an- 
layamamakta, Furkiyenli Şansili yerlisi ile anlaşabilmek için bir 
tercümana ihtiyaç duymaktadır. Sadece imparatorluğun bütün 
toplulukları arasında gerçek bir tercüman işlevi gören resim yazı- 
sı, gerçekte anlaşılmaz bir çeşit bağ oluşturmaktadır. Umarız fo- 
netik yazı, ideografik yazının yerine geçtiğinde, bu resim yazısı 
ortadan kalkar. 


Sayfa :37 

j En 1206, ils proclament leur ohef Zemudjin 
le « Khan des Poris », Gengis Khan. Huit ans plus tard, 
maitre de Pekin, il marche vers loçcident. Boukhara, 
Samarkand, Bülkh Prises, il descend jusgu'au pays de 
Lahore,puis, maltre de pays innembrables,il revient 5'ap- 


pliguer â la conguğte della Chine. ampagnes bien 

ichces le pl ans la stupdfaçtion : oü psire les 
Jroupcaux ? « Cen'est pas un pays, s'€crie-t-iİ, exterminons 
« ini iş lai r Ibe 


«aha DANİ Şe » İaporunce re 
paye par les File de Han lui fitajourner son projet (1227). 
Lwi mort, son fils Ogotai continue de pousser en avant. İl 
gallie aux Song et s'empare de la cap'tale des Kin, dont 


le dernier souverain se suicide en 1234. 
——— 
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Sayfa 37 

1206'da (Moğollar), liderleri Temuçin'e Cengiz Han "Güçlülerin 
kağanı" adını vermişlerdir. Cengiz Han 8 yıl sonra, Pekin'in hâkimi 
olarak batıya doğru yürümüştür. Buhara, Semarkant, Balkh'ı almış, 
Lahore'ye kadar inmiş, daha sonra sayısız ülkenin hakimi olarak 
Çin'in fethine girişmiştir. Otlaksız alanlarda yaptığı seferler onu 
şaşkınlığa sürü!  Sürüleri nerede otlatmalı? “Burası bir ülke 
değil, bütün Çinlileri öldürelim, daha sonra bırakalım otlar büyüsün. 
Böylelikle burada atlarımız beslenebilir.” diye haykırmıştır. Han 
oğullarının ödediği vergi, bu projesini erteletmiştir (1227). O ölünce 
oğlu Ogotai, ileri gitmeye devam etti. Song'lara katıldı ve 1234'te hü- 
kümdarları intihar eden Kiri'lerin başkentini zapt etti. 


Cest lâ Mhistoire intörlevre de la Chine.'Une dynastie 
se fonde. Les premiers souverains en sont önergigues, 
aculfs, agissant par eux-mömes. Leur autorit& tlent VEm- 
pire tout entier uni sous leur volonlö. Les frontiğres sont 
© ben garddes;les « Pays vassaux » et les « Pays tribu- 
taires » sont contraints de vonir remplir Icur devoir â 
Vögard du suzerain. Etla civilisation chinoise rayonne 
en dehors möme des frontiöres de İ'Empire et des pays 
gui reconnaissent sa loi. Puis leurs successcurs, pcu i 
peu, s'adonnent â la döbauche, laissent aux eunugues et 
aux Lettrâs le soin de gouverner. Les fonctionnaires pr&- 


Sayfa :78 


variguent, Vimpât ne rentre plus, les soldats font le bri- 

gandage. Les corvâes ne se font plus, les digues ne sont 

plus entretenues, İinondation devaste le pays. Les hor- 
” # E 


“4 
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Sayfa :78 
des nomades des frontiğres vicnnent faire des razzias 
jJusgu'au ceur de Empire. Partout la famine, İ'anarchie 
et la terreur. Des socidtes secrâtes se forment, gui dis- 
paraissent, renaissent, jusgu'au jour oü, portâ par İ'une 


d'elles, un brigand heureux, devenu tout-puissant, se pro- 
clame Empereur de par le mandat dont la puissance 
cdleste l'a investi et instaure une nouvelle dynastie sur 
le trâne, 


pi 


Sayfa 77 

Çin'in içindeki tarih burada bulunmaktadır. Bir hanedan kurul- 
maktadır. İlk hükümdarlar enerjik, etkin ve kendilerine göre ha- 
rekete geçen kişilerdir. Otoriteler, tüm imparatorluğu kendi buy- 
rukları altında bir birlik olarak tutmaktadır. Sınırlar iyi korunmak- 
dadır; "Bağımlı ülkeler" ve "Haraca bağlı ülkeler" efendilerine 
karşı görevlerini yerine getirmek zorunda bırakılmaktadır. Çin uy- 
garlığı imparatorluk sınırları dışında bile, yasalarını tanıyan ülke- 
lerde de yayılmaktadır. Daha sonra kendilerini yavaş yavaş sefa- 
hete vermişler ve yönetimi harem ağalarına ve aydınlara kaptır- 
mışlardır.Isayfa 78) Memurlar rüşvet almakta, vergi toplanma- 
makta, askerler eşkiyalık yapmakta, angarya olarak gördükleri 
işler yapılmamakta, bentlerin bakımı yapılmamakta, seller ülkeyi 
yıkmaktadır. Sınırlardaki göçebeler, talan etmek için imparatorlu- 
ğun tam ortasına kadar gelmektedir. Her yerde açlık, anarşi ve 
terör vardır. Aralarından başanılı bir haydutun güçlenerek ortaya 
çıkıp kendini Tanrı'nın verdiği vekaletle imparator ilân ederek ül- 
kede yeni bir hanedanlık kuruncaya kadar kadar çeteler bir kay- 
boluyor, bir görünüyorlardı. 
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LIBRAIRIE FRANÇAISE 


Foxn& rar 0. LONENZ 
COMTMUR FAR 


LA LIBRAİIRIE NILSSON 


Şire 

Ce eatalagur parali & la fa de chague mois, et asnoneç les principanz livres BoyvensE 
publıda en Prance ek er İaayue İrançaisr A Petranger. — Üne table alphabdtişse des 
norma d'autenre est pubilde A la Ne de çhague anne, 


—.— 


ABAJOLI & C» 
LIBRAİRES 
SMXZ BN E (Turguie d'Asic) 


RELİIGİLON. 


yonlar phi 468 par Alfred iinet, avec İn collaboration de 
NM. er Ta yl imani vi leri Ti, Rabot. Secresire de la rödaction La, pe 
de gem e ya d'un cbristianisme. 'Trois confdrences. a 


Moreau (M”* Maris). — Lümuöre et Verite. In-12. 3. 


sanater iğ Philosophie de Noitort. Kanas pbilosophiguss dun nat” 
salınte, İm v 31.50 


serunanges EN 0). — Nos Luttas, Im-12. sr. 


DKUİT ET ELUNUM!E PULITIOUB. 
LEOMLATION. ADMINISTAATION. COMMEMLE ET FINANCES, 


Blondel (Usorges). — İdöns socimies ot faits Usorgas Hiondal, 
Çe gonehon, Marun Sainelden, Oharlee eyi sa Aİ 
Emmanusl Riviâre. İatrodactıcu de Georges Goyau. Gr. in-8*, 3 ir. 


u lere — Los Entants assistös 4 travers Khısteıre, 10-8, OBP, 
m Publi$ et 
Ter 


varaler (Pierre). — Los Galns de survie de ln vesve on Lorralas. 10-3. 
A ir. 

Hours (A.). — Kasaı sür la Jagıtımılo dü drot de coalition. Les Grbres de 1900 
Er aile etk Mikenmgür: Te-8: 3 ir. 
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28. Yıl Eylül, 1903 


O. LORENZ TARAFINDAN KURULAN VE NİLSSON KİTAP EVİ TARAFINDAN SÜRDÜRÜLEN 
FRANSIZ KİTAP EVİ AYUK KATALOĞU 


Bu katalog her ayın sonunda yayınlanarak Fransa'da ve yabancı ülkelerde Fransızca olarak 
yayımlanan başlıca yeni kitapları bildirir. Yazarların alfabetik çizelgesi her yılın sonunda 


yayımlanır. 


ABAJOLI VE ORTAKLARININ 
KİTAP EVLERİ 


İZMİR (Asya Türkiyesi) 
DİN 
AHLÂKİ FELSEFE 


Psikoloji Yılı, H. Beaunis, V. Henri, Th. Ribot'un katkılanyla Alfred Binet 

yayımlanmıştır. Larguler des Bancels Yazı İşleri Yöneticisi. 9. Yıl, in 8* 

15 Frank 
Monod (Milfred) , - Hristiyanlığın Sonu, Üçüncü Konferans In. 12. 2 Frank. 
Moreau (Madam Marie). — Işık ve Gerçek. in. 12. 3 Frank 

Sabatier (A). - Çaba Felsefesi. Bir Naturalistin Felsefi Denemeleri. In 8. 3 Frank 

50 santim. 
Sertillanges (A.D). - Mücadelelerimiz. In. 12. 3 Frank 

HUKUK VE SİYASAL 


Toplumsal Fikirler ve Toplumsal Olaylar. Georges Goyau'nun ön sözü - In 8*, 3 
frank 50 santim. 
Chevillet (Georges). - Tarih Sürecine Kahlan Çocuklar, in 8, 5 Frank 
Enou (Louis). -Yönetim Hukukunun Kuramsal ve Uygulamalı Anlaşması, P.Picard 
ve E. Vevillet tarafından yayımlanmış ve yasama, doktrin (bilimsel içtihat) ve 
tüzük hakkında bilgi verilmiştir. Birinci cilt; Kamu İşleri, In 8, 10 Frank 
Garnier (Pierre). -Lorraine'de Bir Dulun Geçim Kaynakları. in 8. 4 Frank 
Hours (A). - Koalisyon Hakkının Yasallığı Üzerine Bir Deneme. 1900 yılında 
Fransa ve Yabancı Ülkelerdeki Grevler. in 8. 3 Frank. 
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Anıtkabir Atatürk Kitaplığı Bilgileri 
Envanter No : 1563 
Yazar : (Fransız Kitapevi Aylık Katoloğu) 
Cild : Sarı 
Ebadı : 
En :16 cm. 
Boy :23 cm. 
Sayfa Adedi : Vili * 479 
Not : Kitabın ilgili bölümleri Ankara Ü. TÖMER Dil 
Öğretim Merkezi tarafından tercüme edilmiştir. 


Sayfa :375 


Le « Kulturkampf ». 


1. Le comle Ledochowsky et le cardinal de Bonnechose & Ver- 
sajlles, p. 446. — Lo pape rofuse d'agir suprös du clerğ6 français en 
favcur de la paix, p. 146. — Tendances divergenles en Ilalia, p. 147. 
— Efet gu'aurait eu une döclaralion du gouvernement prussien en 
faveur du pape, p. 147. — Neyociation de Bismarck avec I'6v&guo de 
Kolleler concernani İintroductlon dans la constitution de İempire. 
des articles de la constitution prussienne concerant la situation do 
rEgliso dans VEtat, p. 148. — Reconstitution du parti catholigue 
(Centre), p. 449. — Forte position du Centre vis-â-vis du pape,p.150. 
— U. Ldlöment polonais du « Kulturkamp! »,p. 151, — Progrâs falts 
par la nationalil6 polonaise pendant guc fonclonnait la « division 
catboligus » au ministöre des cultes, p. 151. —Cette « division catho- 
ligue » dtait un organe de la maison de Radziwill, p. 152. — Bismarck 
cherche â convertir le roi & son projet de remplacer la « divislon ca- 
Woligue » par un nonce du pape, p. 153. — Suppression de la « divr 
ion calholigve », p. 153. — ill. Part prse par Bismarck &Ux 1018 de 
Mai, p. 154. — Maladresses jurdıgues de la igisiaon Kalk, p. 104. — 
Causes de larelrsile de Falk,p. 155, < iV, Ue gul dans les 1015 de Mal 
est indispensable et ce gul De Vest pas, p. 1771. — De Pullkmmer suw 
vezacur de Kalk, p. 155. — LA cessaluon du « Kullurkampı » esi rendue 
plus dilücue par iurılauon gu'eprpuvent les conscillers Ge Munislere 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * İzmir (Asya Türkiyesi) Din Ahlâki Felsefe 


Sayfa :375 


avi on! pris godt â la iulle,.p. 158. — Lempereur est opposd Ala 
paix avec Rome, p. 159. — La döfection du parti progressisle, son 
alllance avec le Centre enldve au « Kulturkamp! » touta chance do 


succds, p. 160, — Mesultats dölnitivemeni scguis & VELat, p. 160, — 
Caractöre .provisoire de ls paix entre Vfglise et flat, p. 160, — 
V. Visite du roi VictorEmmanuel & Berlin, p. 163.*— La tabatidre 
orno de brillanla, p. 163, — Dismerek et Gorlschakow, p. 164, — 
YI, Bismarck et le mariage civil, p. 165. 


Sayfa 375 
“Kulturkampf” (Kültür çatışması| 

I.Kont Ledochowsky ve Bonnechose Kardinali Versay'da, s. 146. 

- Papa barış lehine Fransız din adamlarının yanında davranmayı 
reddediyor, s. 146. -İtalya'da farklı eğilimler, s. 147- Prusya Hüküme- 
ti'nin papa lehine yapacağı bildirinin etkisi ne olurdu? s.147. — Bis- 
marck'ın Ketteler piskoposuyla, kilisenin devlet içindeki durumunu 
"konu alan Prusya anayasasının maddelerinin, imparatorluk anaya- 
sasına dâhil edilmesini görüşmesi, s. 148. — Katolik Parti'nin tekrar 
oluşturulması (Merkez), s. 149. - Merkezin papa karşısında güçlü 
konumu s. 150. — Il. “Kulturkampf'ın Polonya unsuru, $. 151. — Din Ba- 
kanlığı'nda “Katolik bölünme” gerçekleştiği sırada Polonya ulusu ta- 
rafından kaydedilen ilerlemeler, 5. 151. — Bu "Katolik bölünme" Rad- 
ziwill evinin bir temsilcisiydi, s. 152. — Bismarck, "Katolik bölünme"nin 
yerine papalık büyük elçiliğinin getirilmesi projesine kralı ikna etme- 
ye çalışıyor, s. 153. — “Katolik bölünmenin ortadan kaldırılması, s. 
153, — Ili. Mayıs kanunlarında Bismarck'ın oynadığı rol, s. 154. — 
Falk'ın yasamadaki adli hataları, s. 154. — Falk'ın emekliye ayrılması- 
nın nedenleri, s. 155. — V. Mayıs kanunlarında zaruri olanlar ve ol- 
mayanlar, s. 157. — Falk'ın yerini alan Puttkamer'den, s. 158. — Çekiş- 
meden zevk alan bakanlık müsteşarlarının duydukları öfkeden do- 
layı “Kulturkampf'ın durdurulması daha da zorlaşıyor, s. 158. — İm- 
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parator, Roma'yla barışa karşı, s. 159. — İlerici partinin dağılıp mer- 
kezle ittifakı “Kulturkampf'ın her türlü başarı şansını yok eder, 5. 160. 
— Devlet adına elde edilen kesin sonuçlar, s. 160. — Kilise ve Devlet 
arasındaki barışın geçici özelliği, s. 160. — V. Kral Victor - Emmanu- 
elin Berlin ziyareti, s. 163. — Parlak taşlarla süslü enfiye kutusu, 5. 
163. - Bismarck ve Gortschakow, s. 164. — VI. Bismarck ve resmi ev- 
lilik, s. 165. 


Sayfa :377 


La vanit4 ds Gortschakow, 
> Mest jaloux'de son ancien « dlöve », p. 204. — Gortsehakow dans 
son prötendu röle d'ange de la paix et de protecteur de la France, 


p. 206. — L'empercur Alexandre se rend compte du caraciğre de Gort- 
schakow, p. 207. — Bismarck ne veul pas d'une guerre provogude k 
plaisir, p. 207. — Carsotöre paciliyve de la fondalion du nouvel em- 
pire allemand, p. 208. — L'infuence do Gortschakow sur la corres- 
pondance du tsar Alexandre 1l, p. 208. — Letire de Bismarck â& 
Alexandre du 1340011875, p 209 


* 


Sayfa 377 

Gortschakow'un kendini beğenmişliği, eski öğrencisini kıska- 
nıyor, $. 204, — Gortschakow, sözde barış meleği ve Fransa'nın 
koruyucusu rolünde, s. 206. - İmparator, Alexandre Gortscha- 
kow'un karakterinin farkına varıyor, 5.207. — Bismarck zevk için 
çıkarılan bir savaş istemiyor, s. 207. - Yeni Alman İmparatorlu- 
ğu'nun kuruluşundaki barışçı özellik, s. 208. —Çar ll. Alexand- 
re'nin yazışmaları üzerindeki Gortschakow'un etkisi, $. 208. — Bis- 
marck'ın Alexandre'ye yazdığı 13 Ağustos 1875 tarihli mektup, 5. 
209. 
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E. LEMONON 


LES GRANDES FIGURES DE LENTENTE 


e 
Venizelos 
CONFERENCE 
Donn&e â Minstütut Thiers 
LE 3 JANVİER 1919 

van 


le Cemite “ LEffort de la France et de ses Alli& © 


BLOUD ET GAY, Editcurs 
3, Rue Geraröre, 3 


PARIS ET 
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E. LEMONON 


ANLAYIŞIN BÜYÜK FİGÜRLERİ 
Venizelos 


THİERS ENSTİTÜSÜ'NDE VERİLMİŞ 
KONFERANS 
3 OCAK 1919 
“Fransa ve Müttefiklerinin Gücü" komitesi Tarafından 


N BLOUD VE GAY, YAYIMCILAR 
3, RUE GARANCİERE, 3 
PARIS 


Çankaya Atatürk Kitaplığı Bilgileri 


Envanter No : 1633 
Yazar # E (mest) Lemonon 
Cild : Kırmızı 
Ebadı : 
En : 11.8 cm. 
Boy : 16.9 cm. 
Sayfa Adedi :28 
Not : Kitabın ilgili bölümleri Arzum Orhon 
tarafından tercüme edilmiştir. 
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Sa yfa :14 

Une armee et une flotte. De bonnes finances 
aussi, sans lesguelles pas de bonne politigue. 
EtM. Venizelos dexiger des impöts et des 
douanes tout leur rendement rögulier : plus de 
contrebande, plus de faveurs politiciennes, le 
respect scrupuleux dela loi et des röglemenis. 
Jour par jour, point par point, il demande âla 
Chambre le vote des reformes n&cessaires. En 
aoüt ıgı, donc au bout de huit mois, en 
135 söances, la Chambre avait dircutâ et vot& 
ıı lois. Parmfi celles-ci beancoup eurent de pro- 
fondes röpercussions sociales, celles nolamment 
destindes â restreindre I'dmigration et â amö- 


Sayfa :15 


la me 


Arak m eri Fk 

eğer yer dai 
liorerı'le sort des populations agricoles: Le 
20 mars-3 avril ıgır, voici au surplus com- 
ment il döfnissait sa politigue sociale — et 
on pgut dire gue les lermes dont il se servait 
caractörisent pleinement İ'orientation de sa 


pensüc: 


« Je serai, ditil, le soutien le plus sür de Vordre et 
du slatu guo soclal, Mais je ne veux pas gue le rigime 
social resle immobile. Je ne veux pas gü'il demcure 
avec ses anciennes röglemenlations pour guc subite- 
ment il #elfondre en uu jour : je le veux sulvantle 
progrös, 8'adaplant aux circonslances journaliğres pour 
parvenir â aider VEtat dans İ'accomp nt desa 
baule mission... » 
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Sayfa 14 
Bir ordu ve bir donanma. Bir de iyi bir ekonomi, bunlar olmadan 
- iyibir siyasette olmaz.Venizelos, vergilerin düzgün alınmasını, güm- 
“ rüklerin verimli çalışmasını istiyordu: Kaçakçılık ve siyasette yolsuz- 
luk istemiyor, kanunlara ve düzene titizlikle saygı gösterilmesini isti- 
yordu. 

Günü gününe, hiçbir şey atlanmaksızın, gerekli reformların tü- 
münün meclis tarafından onaylanmasını istiyordu. Sekiz ayın so- 
nunda, 1911 yılının Ağustos ayında, 137 duruşmanın sonunda, Mec- 
lis 171 yasayı görüşüp oyladı. Bunlar arasında en çok derin sosyal 
yansımaları olan, göçü azaltmaya ve tarım toplumunun kaderini iyi- 
leştirmeye yönelik yasalar vardı. (sayfa 15) 20 Mart- 2 Nisan 1911 ta- 
rihlerinde yaptığı konuşmada kendi sosyal politikasını nasıl tanımla- 
dığını görüyoruz- ve kullandığı kelimelerden fikirlerinin yönünü kes- 
tirebiliyoruz: 

"Ben düzenin ve sosyal statükonun en büyük destekçisi olaca- 

. dım. Fakat, sosyal rejimin olduğu yerde saymasını istemiyorum, Es- 

»ki düzeniyle olduğu yerde kalmasını istemiyorum. Çünkü, eğer böy- 
le olursa bir gün bu düzen yıkılabilir. Bunun, devlete, üstlendiği yüce 
görevi yerine getirmesinde yardım etmek için, günlük koşullara 
uyum sağlayarak, gelişmeler çerçevesinde, olmasını istiyorum.” 


Sayfa :18 
,“lugez pluldt. Nous sommes au döbut de 
1915. L'Entente oflre â la Grüce, âla töte de 
Jaguelle ötait M. Venizelos, pour prix de son 


concours dans la gucrre, toute la rögion de 
Smyrne, gui esi peuplde d'un grand nombre de 
Grecs, €'est-â-dire 125.000 kilomötres carrâs 


Bl 
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Sayfa :19 ç 
avec 8v0.000 habitanis. Le roi Constantin 
refuse. M. Venizelos cherche en möme tempsâ 
s'assurer, et â arsurer â 1'Entente, la collabo- 
ration bulgare : il obtient du roi engagement 
gu'on cöderait â la Bulgarie les deux districts 


de Drama et de Cavalla, gui tiennent forl aux 
caurs bulgares et gue la paix de Bucarest avait 
laisses â la Gröce. Mais le roi oublic sa pru 
messe, et dit â M. Venizelos... gu'il a malcom 
prissa penste. Apröscecamouilet, le8 avril 1915, 
M. Venizelos se retire 

p” 


Sayfa 18 

Şöyle bir düşünün. 1915 yılının başlarındayız. Mösyö Venize- 
los'un başında bulunduğu İttifak, Yunanistan'a savaşta verdiği 
desteğin karşılığı olarak halkının büyük çoğunluğunu Yunanlıların 
oluşturduğu, 125 bin kilometre (sayfa 19) karede 800 bin kişinin 
yaşadığı Smyren bölgesini verdi. Kral Konstantin bunu reddetti. 
Mösyö Venizelos aynı zamanda İttifak'daki Bulgar işbirliğini sağla- 
mak ve sağlamlaştırmak istiyordu: Venizelos kraldan, Bukarest Ba- 
rış Antlaşması ile Yunanistan'a bırakılan ve Bulgarların kalbinde 
önemli yeri olan Drama ve Cavalla bölgelerini Bulgaristan'a bırakma 
taahhütü aldı. Fakat kral verdiği sözü tumadı ve Mösyö Venizelos'a 
aslında onun fikrini yanlış anladığını söyledi. Aldığı bu darbeden 
sonra, Mösyö Venizelos, 8 Nisan 1915 yılında emekliye ayrıldı. 


Sayfa :20 
Nous nous plaişnimes un peu rudement au 
mois de juin iyi L'Entente exigea le döpart 
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Sayfa :21 


du cabinet Skouloudis et de nouvelles &lections. A 
M. Zaimis revint aux aflaires et nous abrcuva, 
comme son prödecesseur, d'aflectueuses assurau- 
ces. Le rösultat fut celui-ci : une vöritable 
insurrection fut organis&e contre notre lgation 

ü Albönes et une ömeute grave eclata. 

Nous sommes en septembre 1916. Dois-je 
vous rappeler les gouvernements successifs 
dont le rol Conslantin s'entoura? M. Calogero- 
pvulos, M. Lambros, gui, comme lcurs prödö- 
cesscurs, nous prumireni beaucoup et oubliğrent 
systematigucement leurs promesses? Dois-je 
vous rappeler la tragigue journde — pour ne 
parler gue de celle-lâ — du 1" döcembre 1916 


oü des soldats français et anglais furent tuğs 
dans les rues d'Athünes? 


Ouelles heures douloureuses, Messicurs, 
vöcurent alors tous ceux gui ici, en France, 
aimaient la Gröce et son peuple! Etait-ce lui, 
ce peuple de Gröce, gui possöde les plus belles 
gualites, gui pouvait ötre rendu responsable 
des crimes cormis? Nous savions gu'il se 
trouvait aux mains d'une faction politigue et 
d'un roi allemand gui s'entendaient pour &touf- 
fer ses libert&s, pour lui imposer leurs volont&s.; 
Nous savions aussi, hâlas, en Krance, gue lapoli- 
tigue gue les gouvernemenis de V'Entente pra- 
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Sayfa :22 


/ 


tiguaient contre ce roket conlre cette faction 
n'dtait pas exempte de fautes lourdes et d'erreurs 
graves. ll faut gu'on le sache en Grce —et 
on ne le dira jamais assez: â aucun moment, 
möme âux plus mauvais jours, nous n'avons 
dout& du peuple de Gröce, de la grande nation 


hellönigae; nous savions gue, rendue â la 
libert&, delivrde des liens gui Venchalnaient, 
elle travaillerait avec nous â İ'cuvre de justice 
gue nous poursuivions dans le monde. Nous 
savions cela, et nous ne nous rkommes pas 
trompös. Ce gu'a fait en ıgızet en 1918 
M. Venizelos, il l'a fait avec tout le pays :la 
gratitude de la France ne va pas seulement â 
un bomme, elle va au peuple tout entier. 


Sayfa 20 

1916 yılının Haziran ayında çok ağır olmasa da zorlu bir dönem 
geçirdik. İttifak, yeni seçimler yapılmasını ve Skouloudis Kabine- 
sinin gitmesini istiyordu. (sayfa 21) Mösyö Zalmis tekrar iş başı 
yaptı ve bize, eskiden olduğu gibi bir güven ortamı sağladı. Bunun 
sonucu şöyle oldu: Atina'daki elçiliğimize karşı büyük bir saldırı dü- 
zenlendi ve büyük bir çatışma oldu. 

1916 yılının Eylül ayındayız. Bilmem size Kral Konstantin'in içinde 
bulunduğu hükümetler dizisini hatırlatmama gerek var mı? Mösyö 
Calogeropoulos ve Mösyö Lambros'un kendilerinden daha önceki- 


47 


.* 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * Venizelos 


lerin yaptığı gibi bize bir çok söz verip daha sonra hepsini unuttuk- 
larını da tekrarlatmalı mıyım? Peki ya 1 Aralık 1916'da Atina sokakla- 
rında Fransız ve İngiliz askerlerinin öldürüldüğü trajik günü de hatır- 
latmama gerek var mı? 

Bu ne kadar buruk bir acıdır ki sayın baylar, Fransa'da herkes 
yaşananlara rağmen Yunanistan'ı ve Yunan halkını çok sever. 
Birçok önemli özelliği kişiliklerinde barındıran Yunan halkı mı bu 
katliamların sorumlusu? Hepimiz biliyoruz ki Yunan halkı, siyasi 
bir komplonun ve kendi isteklerini yaptırmak için özgürlüklerini 
tehdit eden bir Alman kralının kurbanı olmuştur. (sayfa 22) Aynı 
zamanda şunu da biliyoruz ki Fransa'da İttifak hükümetleri, önemli 
hataların doğmasına sebep olan bu krala ve komploya karşı bir po- 
litika izlediler. Yunanistan'ın bunun bilincinde olması gerekir -bu hiç- 
bir zaman gerektiği gibi ifade edilemeyecek: Asla, en kötü günleri- 
mizde bile Yunan halkından, bu büyük Helen ırkından kuşku duy- 
madık; şunu da biliyoruz ki bağımsızlığına kavuşmuş ve zincirlerin- 
den kurtulmuş olan Yunanistan, tüm dünyada izlediğimiz hukuk 
mücadelesinde bizimle çalışacaktır. Bunu biliyorduk ve yanılmadık 
da. Mösyö Venizelos 1917 ve 1918 yıllarında yaptıklarını bütün ülke- 
lerle birlikte yaptı: Fransa'nın minnettarlığı sadece tek bir insan de- 
gil, tüm toplum için geçerlidir. 
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Sayfa :8 

Le Japon &tait, helas ! trop faible pour ne pas s'ın 
ehner. 1 abandonna le Liao-Toung avec toute la 
bonne grâce et la dignit& gu'il put. Or, &outez bien ! 
Ouelgues ann&es â peine s'dtaient &couldes gue la Kus 
sie, enoouragfe et poussde par İ'Allemagne, s'appro- 
priait toute la Mandchourie, tandis gue KAllemağne 
İle-möme mettait la main sur le terntowe de Klav 

'cbou. La Mandchourie et la Corse aux maınsdu 

sar, Ydtait pour le Japon la nöcessite inâluctable 
de se pr&parer â la guerre contre la Russie. La lutte 
titanesgue de 1904-1905 fut le rösultat mathâmatiyue 
de Tintrigue allemande commenote en 1895. L£ Ja 
pon tient le Kaiser pour responsable, au möme degre 
gue le Tsar lui-möme, de la guerre de Mandchouri: 
gui ui a coüt& d'innombrables vies et des richesses 
inouies. 

Sachant ce gu'on vient de lire, on ne comprend 
gve trop bien les raisons gu'avaitle Japon dac 
cueillir avec jole toute occasion de chasser VAlle 

gne de VExtröme-Orieni. 


Sayfa 8 

Ne yazık ki Japonya, karşı koyamayacak kadar zayıftı. Tüm 
içtenliği ve onuruyla Lia-Toung'u terk etti. Oysa, iyi dinleyiniz! He- 
nüz birkaç yıl geçmişti ki Almanya tarafından cesaretlendirilen ve 
kışkırtılan Rusya, tüm Mançurya'yı ele geçirmiş, öte yandan Al- 
manya, Kia-Tcheou arazisine el koymuştu. Çar'ın elindeki Man- 
çurya ve Kore, Japonya için Rusya'ya karşı savaşa hazırlanmanın 
kaçınılmaz bir zorunluluğuydu. 1904-1905'teki büyük savaş, Al- 
manya'nın 1895'te başlattığı entrikanın matematiksel bir sonu- 
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cuydu. Japonya Kayzeri, birçok insan hayatına ve muhteşem 
zenginliklere mal olan Mançurya savaşından, aynı şekilde Çarı 
da sorumlu tutmuştur. 

Yukarıda söylediklerimizi göz önünde bulundurursak Japon- 
ya'nın Almanya'yı Uzak Doğu'dan kovmayı sağlayacak her fırsa- 
fı sevinç içerisinde karşılamasının sebeplerini çok iyi anlarız. 


Sayfa :17 
Ce fut de beaucoup la tâche 
la plus difficile et la plus pörilleuse gue la marine 
japonaise se sojt vu imposer au oours de la guerre. 
L'esprit dans leguel le Japon s'y consacra fut reelle- 
weut admirable, car ses oblıgatıons d'alliance avec 
VAngleterre ne la iui imposaent â aucun deg. 


Kl 


Sayfa 17 

Bu, savaş boyunca Japon deniz kuvvetlerinin giriştiği en zor ve 
en tehlikeli görev olmuştur. Japonya'nın bu görevde içinde bulun- 
duğu ruh hâli gerçekten görülmeye değerdi, çünkü İngiltere ile olan 
ittifakın yükümlülükleri hiçbir şekilde bunu gerektirmiyordu. 


Sayfa :21 


Lorsgue le cabinet Terauchi, gönâralement consi- 


der comme conservateur, se pröpara â dömissionner 
en septembre 1918, le marguis Okuma, gui depuis de 
longues anndes personnifiait le mouvement liberal, 


Ea 
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Sayfa :21 


pr&vint VEmpereur gve la gverre avait apport€ de 
grands cbangements dans le sentiment populaire, 
ayant creusâ le foss€ entre la classe ricbe et les mas- 


ses Jaborievses. Voilâ, disait-il, une tendance pleine 
de dangers, et gun, si Von persiste â Pignorer, pour- 
rait saper İorganisation sociale de İempire, 


> 


Sayfa 21 

Genelde tutucu olarak bilinen Terauchi Hükümeti, Eylül 
1918'de istifa etmeye hazırlandığı sırada, yıllardır liberal hareketi 
savunan Marki Okuma, imparatora savaşın zengin sınıf ile çalı- 
şan sınıf arasında bir uçurum oluşturduğunu ve halk düşüncesin- 
de büyük değişimlere yol açtığını bildirdi. İşte görmezden gelinir- 
se imparatorluğun sosyal yapısını bozabilecek tehlikeli bir eğilim, 
diyordu. 


Sayfa :24 


Pour ce gui est de la bönne volont& du Japonü 
observer les traites extöricurs, elle ne saurait faire de 
doute. Le Japon n'a jamais conclu aucun accord gu'il 
nat Jıntention absolue de respecıer et dobserver. 

Xx gui sont au courant des rapports du 
gouvernemenis &trangers, ne saurair 
ver de sincörit&. İl me faut citer 


trement gualifide pour parler gue je ne saurais Vdtıc 
mvi-nöme, L'honorable M. Elihu Root disait dans 
Vun de ses röcents discuvıs: 

« Depvuis de longues ann€es, j&tais fort au covrant 
de nos affaires extöricures, et pendant des mois j'ai 


i 
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Sayfa :24 


eu â m'en occuper plus spüciâlement. Au cours de 
cette pfriode, de nombreuses guestions, dif&ciles, 
douteuses, inguiğtantes, furent discutdes et r&solues 
entre les Etats-Uniset le Japon... A aucun moment 
le gouvernement japonais ne cessa de faire preuve de 
franchise, de sincörit&, de dispositions amicales, ni 
d'apporter toute sa sollicitude â diminuer et â sup- 
primer, au lieu de les augmenter, toutes causes de 
mesentente... Jamais Ja cause de la paix, des bons 
Tapports internationaux et de la bonne entente effi- 
cace dans les relations diplomatigves mondiales, ne 
fut döfendue avec plus de fermet€ et plus de noblesse 
gue par les repr&sentants du Japon — aussi bienici 
gue dans leur pays — pendant ces anndes de rela- 
tions avec les Etats-Unis. 
# 


Sayfa 24 

Japonya'nın dış antlaşmalarda gösterdiği iyi niyete gelince, hiç 
şüphe yok ki Japonya, uymak ve gözlem yapmak niyetinde olma- 
dığı hiçbir antlaşma yapmamıştır. Japonya'nın yabancı hükümet- 
lerle olan münasebetlerini bilenlerden hiçbiri, Japonya'nın samimi 
olmadığı suçlamasını yöneltemez. Bu özel konuda, benim olamaya- 
cağım kadar kalifiye bir Amerikalı otoriteden bahsetmem gerekir. 
Saygıdeğer Elihu Root, yakın zamanda yaptığı konuşmalardan birin- 
de şöyle diyordu: 

“Yıllar boyunca, dış işlerimizin tüm çalışmalarından haberim var- 
dı ve aylarca kendim de özellikle bunlarla ilgilendim. Bu dönem içe- 
risinde, Amerika Birleşik Devletleri ve Japonya arasında birçok 
zor, şüpheli, endişe verici sorunlar tartışılıp çözüme kavuşturul- 
muştur. Japonya Hükümeti, hiçbir zaman dürüstlük, samimiyet, 
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dostça tutum örneklerini elden bırakmamış ve anlaşmazlık se- 
beplerini artırmak yerine azaltmak ve yok etmek için büyük dik- 
kat göstermiştir. 

Barış, uluslar arası iyi ilişkiler ve dünya diplomatik ilişkilerinde- 
ki etkili uzlaşma konuları, Amerika Birleşik Devletleri ile olan bu 
ilişki yıllarında, asla Japonya temsilcilerinin burada ve ülkelerin- 
de olduğu gibi — savundukları gibi sert ve onurlu savunulmamış- 
tır. 


Sayfa :25 i k! 


Le message personnel du Kaiser au 
Tsar Nicolas est un des exemples les plus frappants 
de ces regrettables pratigues. Au Japon au contraire, 
le Mikado n'a jamais song€ â se möler des affaires 
diplomatigues de empire. 1 n'a jamais &changö 
avec aucun souverain aucune note Ou 1wcssagc par 


Jenvoye secret gui füt de nature â infver sur le tour 
des relations internationales. La diplomatie du Ja- 
pon est toujours dirigöe par son ministre des Affai- 
res Etrangtres, membre lui-möme d'un cabinet cons- 
titu& Sur la base des justes &gards dus au sentiment 
public 


# 


Sayfa 25 

Kayzer'in Çar Nicolas'a gönderdiği özel mesajı, bu elem veri- 
ci çalışmaların en çarpıcı örneklerden biridir. Bunun aksine, Ja- 
ponya'da Mikado, imparatorluğun siyasi işlerine karışmayı aklın- 
dan hiç geçirmemişti. Hiçbir asille, uluslar arası ilişkiler bütününü 
etkileyecek derecede gizlice gönderilen tek bir not veya mesaj 
alışverişi yapmamıştır. Japonya siyaseti daima, kamu vicdanına 
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bağlı, doğru temeller üzerine kurulmuş, bir bakanlar kurulunun üye- 
si olan, Dış İşleri Bakanı tarafından yürütülürdü. 


Sayfa :26 


Ene Japonais mömes Iopinion est fort divisde sur 
les principes fondamentaux du gouvernement de 
Vempire. Les &löments conservateurs soutiennent la 
theorie du pouvoir absolu du Mikado, theorle gul se 
rapprocbe dangereusement de la sinistre doctrine du 
droit divin. Les lib&raux, au contraife, essaient d'in 


terpıdter eur consttutlon dans un esprit trÖs voisiu 
de Vesprit anglais. Mais si profonde gue soit la di. 
vergence entre les deux &coles, elles saccordeni »uı 
un point, â savoir : gue le fondement des principes 
cunstıtutlonnels au Japon röside dans le « Sermeni 
des Lıng Articles », contenu dans la proclamativu 
solennelle du Mikado en 1868 


# 


Sayfa 26 

Kamuoyu düşüncesi, Japonlar arasında dahi, imparatorluk 
hükümetinin temel ilkeleri üzerinde farklılıklar gösteriyor. Tutucu 
kesimler, ilâhi hak doktrinine tehlikeli bir şekilde yakın olan Mika- 
do'nun mutlak güç teorisini desteklemektedir. 

Bunun aksine, libareller anayasalarını İngiliz düşüncesine çok 
yakın bir düşünce içinde uygulamaya çalışmaktadır. İki ekol ara- 
sındaki ayrılık ne kadar derin olursa olsun, bilinmesi gereken bir 
noktada uyum göstermektedir: Japonya'daki anayasa ilkelerinin te- 
meli, 1868'de Mikado'nun yemininin içeriğinde bulunan “Beş Mad- 
denin Yemini"nde bulunmaktadır. 
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Sayfa :27 


A cette &pogue le magistrat militai 


Ri Le Made ayn 
a souverainet€ nominale, il en rösultaif une Ce iel t€ 


ans le Mira e gömen, La abolition de ce systöme pa- 
radoxal &tait denc de la plus haute importance, si 
le Japon voulait röaliser Vunit& nationale tant dâsi- 


re. 


Sayfa 27 

Bu dönemde, askeri yargıç olan Shogun,'yönetimi hâlâ elinde 
bulunduruyordu. İtibari yönetim Mikado'da olduğundan, hükü- 
met içerisinde bir ikilem ortaya çıkarıyordu. Japonya, çok arzu ettiği 
milli birliği sağlamak istediği için, bu zayıf sistemin kaldırılması çok 
büyük önem taşıyordu. 


Sayfa :28 ( 


Lorsgue le dernier des Shoguns, Yoshinobu Toku- 
gawa, inspir€ par des mobiles patriotigues, rösolut 
librement de se dömettre de ses fonctions, il adressa 
au Mikado un mömoire remarguable oü on lit : 

« C'est la conviction intime de votre serviteur gue 


les int&râts du pays ne sauraient ötre mieux soutenus, 
ni sa situation dans le mönde mieux döfendue gue 
par un &veil de Topinion publigue et la coopfration 
triotigue et unanime de Tous. > 
En acceptant la dömission du Shogun et en pre- 
nant en mains İes rönes du gouvernement, le Mikado 
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Sayfa :28 


adressa â ses sujets une proclamation oü il affirmait 
« sa volont& d'ötablir le nouveau gouvernement sur 
la möme base güe celui du premier empereur Jimmu, 
et de partager son privilöge avec son peuple tout en- 
tier en appelant chacun â prendre part â la discus- 
sion convenable et Toyale des affaires publigves sans 
distinction de profession civile ou militaire ». 

Ces pröcddents Furent bientöt suivis par le Ser- 
ment des Cing Articles gui voua definitivement le 
pays au systöme du govvernement constitutionnel. 


Ce serment historigue fut pröt€ en 1868 par le 
defunt empereur Mutsuhıto â la veille de la grande 
assembiğe solennelle de tous les personnages nobles 
de la cour et chefs f6odaux, â une &pogue oü le pays 
sortait pr&cisfment de la l&thargie de la solitude. En 
voici les cing articles : 

« 1* Des conseils publics seront j 


Sayfa 28 


Vatanseverlik hareketlerinden etkilenen Shogun'ların sonuncusu 
Yoshinobu Tokugawa, görevlerinden kendi isteğiyle ayrılma kararını 
aldığından, Mikado'ya şunları yazdığı olağanüstü bir dilekçe gönde- 


*Ülke çıkarlarının daha iyi gözetileceği ve dünyadaki durumu- 
nun daha iyi savunulmasının ancak kamuoyu düşüncesinin uya- 
nışı ve herkesin vatan için topyekün iş birliğiyle mümkün olacağı, 


kulunuzun samimi inancıdır.” 
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Shogun'un istifasını kabul eden ve hükümetin dizginlerini ele 
alan Mikado, halkına "yeni hükümeti, ilk İmparator Jimmu hükü- 
metinin temeli üzerine kurmak ve gücünü, sivil ve askeri mesleği 
gözetilmeksizin, her bireyi devlet işlerinde uygun ve tarafsız tar- 
tışmaya çağırarak tüm halkla paylaşmak arzusunu” ifade ettiği 
bir açıklama yapmıştır. 

Bu dilekleri, anayasaya dayanan bir hükümet sistemini kesin 
olarak getiren Beş Madde Yemini takip etmiştir. 

Bu tarihi yemin, tam ülkenin yalnızlık çektiği bir dönemde, 
tüm derebeylerin ve saray erkânının hazır bulunduğu tören top- 
lantısı arefesinde rahmetli imparator Mutsuhito tarafından 1886 
yılında yapılmıştır. 


Sayfa :30 
Dans Iavbe de cette öre nouvelle toutes les'doc- 
tines radicales d'Evrope et dAmeârigue $'abattirent 
sur le Japon. Mgpyesguieu et Rousseau, ça 
e Mili, Kobespierre möme et Mira inrent 
sutant de figures populaires parmi les nouveaux &tu- 


diants a rm devenus les Ja- 
poai$. thorie du Confraf social et Şusgu'â 
la doctrine du « Gouvernement, mal nâcessaire » 
eurent leurs adeptes. Le pays connut un döborde 
ment de littörature politigve, sous forme de traduc- 
vons des ouvrages dus aux thöoriciens connus du ra- 
dicalisme en France et en. Angleterre. La Declara- 
won d'indöpendance devint le drapcau des jeunes 
libdraux du Nippon. Les noms de Washington et de 

ALincoln &tajent sur les lâvres de tous les &tudianız. 
1l semblait gue la nation tout entidre se füt jetde â 
corps perdu dans le champ encore inexplore de lu 
dömocratie. p 
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Sayfa 30 
Yeni yüzyılın başlangıcında, Avrupa ve Amerika'nın radikal bütün 
- — doktrinleri Japonya'nın üzerine çökmüştür. Montesguieu ve Rous- 
© — seau, Bentham ve Mill, hatta Robespierre ve Mirabeau, siyasi bi- 
limlerin yeni öğrencileri arasında Japonlar kadar ünlü figürler oldu- 
lar. Toplumsal Anlaşma teorisi ve “Hükümet, gerekli dert" doktrini 
bile onların taraftarı oldu. Ülke, Fransa ve İngiltere'deki köktencilik 
akımının tanınmış teorisyenlerinin eserlerinin çevirisi şeklinde bir si- 
yasi edebiyat patlaması yaşamıştır. Bağımsızlığın ilânı genç liberal 
Japonların bayrağı olmuştur. Washington ve Lincoln kelimeleri tüm 
öğrencilerin dilindeydi. Tüm ulus, hâlâ keşfedilmemiş demokrasi 
arenasına gözü kapalı atlamış gibi görünüyordu. 


Sayfa :31 


Cette tendance radicale alarma les chefs respon- 
sables du gouvernement. Tls reconnurent İopportu- 
nit& d'une politigve conservatrice de nature â mod&- 
rer le cours trop rapide des initiatives röformistes. 


Ceux-lâ mâmes, gui avaient r6dig le « Serment » im- 
p€rial r6agirent contre le tour imprövu gue prenajent 
les &v&nements. Mais au fur et â mesure gue les au- 
torit&s appuyajent â droite, les agitateurs radicaux 
intensifiaient leur action. 


* 


Sayfa 31 

Bu köktencilik eğilimi hükümet ileri gelenlerini endişelendirdi. 
Devrimci girişimlerin gidişatını çok hızlı değiştirecek türden olan 
tutucu bir siyasetin uygun olmayacağı kanısına vardılar. İmpara- 
torluk "Yemini"ni yazan olayların beklenmedik akışına karşı da bu ki- 
şiler harekete geçtiler. Fakat otoriteler sağa destek verdikçe kökten- 
ci kışkırtıcılar faaliyetlerini artırıyorlardı. 
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Sayfa :32 


Dans ses « Commentaires sur la Constitution du 
Japon », le döfunt prince Ito nous dit: 

” LEmpereur est un envoy& du Ciel, Sa personne 
est divine et sacr&e ; Sa pröfminence sur tous Ses 


sujets est absolue. Toute v&nration Lui est due et 
TI est inviolable. Il a cependant,le devoir de respec 
ter la loi, mais la loi ellesmöme n'a contre Lui av- 
cum I€CUurs. » 


Sayfa 32 

“Japonya Anayasası Üzerine Yorumlar"ında rahmetli ito bize 
şunları söyler: 

“İmparator Allahın bir elçisidir, kişiliği kutsal ve ilâhidir; bütün 
kulları üzerindeki egemenliği kesindir. Bütün saygılar onadır ve o 
dokunulmazdır. Kanuna uyma zorunluluğu vardır, fakat kanunun 
da ona karşı hiçbir sorumluluğu yoktur.” 


Sayfa :35 N 
Nonobstant les termes de la Constitution, le Mi- 
kado, comme le roi d'ânglelerre, « rtgne mais DE 
Sayfa :36 
TE 


gouverne pas ». Cest le Cabinet gui assume â sa 
place les responsabilit&s du gouvernement &t de Vad- 
ministration des affaires. Celui-ci est, si lon pevt 
dire, comme une soupape de süret€ plac&€ entre le 
peuple et 'Empercur. 
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Sayfa 35-36 

Anayasa maddelerine rağmen Mikado, İngiltere kralı gibi “hü- 
küm sürer, fakat yönetmez." Hükümet sorumluluklarını ve işlerin 
yönetimini, onun adına bakanlar kurulu yerine getirir. Söylemek 
gerekirse Mikado, halk ve imparator arasına yerleştirilmiş bir emni- 
yet subabı gibidir. 


“Sayfa :38 


La premiğre tâche gui s'offre au Japon dans 
İaeuvre de sa dömocratisation est İ'extension du droit 
de vote. Celui-ci, â I'beure actuelle, n'appartient en- 
core gu'aux citoyens mâles de plus de vingt-cing ans 
gui paient en contributions directes un minimum de 
dix yens, soit cing dollars (1). Si bas gu'il soit, ce tavx 
exclut la grande majorit& de la population. Le pour- 
centage actuel des Japonais admis â voter ne repr&- 
sente gue 2, 8 p. ıoo della population totale. Une 
telle restriction du droit de vote pouvait se justifier 
dans le pass€ par İ'inaptitude des masses â en user 
pour le bien du pays. Mais aprös trente ans d'exp& 
rience du parlementarisme, et alors gue des masses 
toujours plus nombreuses se voient appel&es au bön&- 
fice de I'dducation moderne, I'abolition du r€gime 
censitaire.ne saurait entrainer d'effets pernicieux. 

““L'organisation politigue de la dömocratie doit pr6- 
ceder son organisation &conomigue. Par organisation 
Ndconomigue de la dömocratie, je vevx dire un &tat so- 
cial oü le droit syndical des travailleurs est reconnu 
par VEtat, et oü le sort des « basses » classes est 
constamment prot&g€ et amdlior& par des lois vot&es 

â cet effet par les repr€sentants du peuple. Si le droit 
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Sayfa :38 
İd'exprimer leur volont& par la voie parlementaire est 
İrefus€ aux masses, toute idöe de röforme sociale dit 
ötre abandonn&e. 


(1) La loi ölectorale a &t€ rövisde ces jours derniers et 
le cabinet Hara a abaisse le taux â 3 yens, ce gui don- 
nera un pourcentege de 6p. 100, aulitu de 2,8 p. 100. 


Sayfa 38 

Japonya'nın demokratikleşme yolunda yapması gereken ilk 
iş, oy hakkını yaygınlaştırmaktır. Bu hak hâlâ, on dolara tekabül 
eden en az on yen vergi veren yirmi beş yaş üzerindeki erkek va- 
tandaşlara tanınmaktadır." Az olmakla birlikte bu oran nüfusun 
rın şu anki yüzdesi, toplam nüfusun ancak X2.8'ini göstermekte- 
dir. Oy hakkının bu kadar kısıtlanması, geçmişte beceriksiz kitle- 
lerin bunu ülkenin çıkarları için kullanamamalarıyla açıklanabilir. 
Fakat otuz yıllık bir parlâmenter tecrübeden sonra ve gitgide ar- 
tan kitlelerin modem eğitimin yararlarından faydalanmalarına 
çağrıda bulunulmasına rağmen vergi rejiminin ortadan kaldırıl- 


menter yolla ifade etme hakkı vermeyen her sosyal reform fikri 
terk edilmelidir. 


(1) Bu son günlerde seçim yasası tekrar ele alınmış ve Hara kabinesi, oranı 
3 yene indirmiştir; bu da 462.8'lik bir oran yerine 946'lık bir oranı vermekte- 
dir. 
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Sayfa 29 


Les autortes semblent redoutcı 
Sayfa :40 


gue Je socialisme mette en danger la securit& de la 
Maison Imperiale. Elles se boucbent les yeux â «e 
fait övident gue, de tous les monargues d'Europe, 
le roi d'Angleterre est peut-ötre celvi gui jouit de la 
securit& la plus vraije, en dâpit des progrös rapides 
du socialisme dans son pays. Eduguez le peuple, 
donnez-lui le sens de sa responsabilite, et vous verrez 
ave la pleine libert€ de discussion est encore la meil 
leure mâthode gue puisse suivre un gouvernemeni. 
Pour certains hommes d'Etat japonais le socia 
lisme est un vrai cauchemar. Les magistrats surtout 
considörent le mot comme synonyme d' « opinivu 
dangereuse », et cette expression est «evenue en'fait 


le terme officiel pour designer le socialisme. 

C'est en ıgor pour la premiğre fois gue le Japon 
se connut un Parti Social Dömocrate. Voici, dans 
ses grandes lignes,-le programme de ce parti prö- 
curseur : 

1“ Râalisation de |'iddal de fraternisatiön univer- 


Ne. 
| 79 Dösarmement universel. 
2. 3* Abolition de toutes les distinctions de classes. 
7 49 La terre et le capital deviennent propri&tö pu 
bligue. 
59 İl en est de mâme en ce gui concerne les moyens 
de transports et de communication. 
1 6 Kepartition de la richesse sur le pied de İ€ga- 
lite. 
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Sayfa :40 


l 79 Egalit& des droits politigues 
Le parti social dömocrate avait â peine vu le jour 


Sayfa :41 
gue le gouvernement en ordonnait la suppression 


ğu gerçeğini görmezden geliyorlar. Halkı eğitin, ona sorumluluk 
duygusunu verin ve bir hükümetin izleyebileceği en iyi yöntemin 
hâlâ özgürce tartışmak olduğunu göreceksiniz. 

Bazı Japon devlet adamları için sosyalizm, bir kâbus gibidir. 
Özellikle yargıçlar, bu kelimeyi "tehlikeli görüş'ün eş anlamlısı olarak 
kabul ederler ve bu deyim sosyalizmi belirtmek için esasen resmi 
ifade olmuştur. 

İlk defa 1901 yılında Japonya, bir Sosyal Demokrat Parti'yi tanı- 
mıştır. Bu öncü partinin programı şöyledir: 

1) Evrensel kardeşlik ilkesinin gerçekleştirilmesi. 

2) Evrensel silâhsızlanma. 

3) Tüm sınıf ayrılıklarının ortadan kaldırılması. 

4) Toprak ve sermaye, kamu malı oluyor. 

5) Aynı şekilde taşıma ve iletişim de. 

6) Zenginliğin eşit şekilde paylaşımı. 

7) Siyasi hakların eşitliği 

isayfa 41) Sosyal Demokrat Parti henüz kurulmuştu ki hükümet, 
hemen kapatılması emrini verdi. 
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Sayfa :41 ( 


Leur organe hebdomadaire, 7x Proletariat, pu- 
hlia des articles v&h&ments oü il &tait dit gu'elle aug- 
menterait dans d'infinies proportions la misâre des 
pavvres et des classes laborieuses, guel gue föt le 
parti vaingucur. Möme lorsgue İ'armde japonaise se 
trouva engagöe dans une lutte 4 mort contre les 
Russes, İorgane socialiste continua sa campagne 
contre la guerre. Nous ne saurions gu'admirer le 
courage apport& par les socialistes japonais â la d& 
fense de principes auxgvels ils avaient consacr& leur 
vie 


Sayfa 41 
Haftalık yayınları The Proletariat, hangi taraf galip gelirse gel- 
« sin fakirlerin ve çalışan sınıfların sefaletini büyük oranda artıraca- 
“ğı söylenen feci yazılar yayınlamıştır. Japonya ordusu, Ruslara 
karşı ölümüne bir mücadeleye girdiği sırada bile sosyalist yayın, 
savaş karşıtı kampanyasına devam etmiştir. Elimizden ancak, Ja- 
pon sosyalistlerin hayatlarını verdikleri ilkelerin savunulmasında 
gösterdikleri cesarete hayranlık duymak gelir. 


Sayfa :44 
Les principes de 
la jurisprudence moderne prösidörent â |'4laboration 
des lois ; les usages et les moeurs oonsacr6s par le 


temps furent modifiss dans le sens des idöes occiden- 
tales. A la cour et dans les ministöres hommes et 
femmes durent s'habiller â Veurop&enne. On encou 

- > zi 
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Sayfa :44 


ragea partout usage de la langue anglaise. Il n'est 
pas jusgu'au christianisme, longtemps banni par les 
pouvoirs publics, gui ne se vit officiellement Te- 
connu, sinon positivement encouragö. Tout cela 
n'allait pas sans un cöt€ comigue. Mais personne ne 
voudra refuser au Japon le mârite des eflorts aocom- 
plis pour atteindre â la civilisation occidentale. La 
gualit€ maitresse de notre pays se r&völe, en depit de 


toute son apparente frivolitd, et cest une röceptivit€ 
extröme, une incroyable facult8 d'adaptation aux 
conditions d'existence nouvelles gu'il juge bienfai- 
santes ou indvitables. S'il emploie cette facult€ pour 
le bien comme il en usa dans le pass6, le Japon con- 
naltra bientöt |'heure des röalisations. 


da öncülük etmiştir. Zaman içerisinde sürdürülen örf ve âdetler, 
Batı düşünceleri ışığında değiştirilmiştir. Saray ve bakanlıklarda 
kadın ve erkek, Avrupa tarzında giyinmiş, her yerde İngilizce ko- 
nuşulması teşvik edilmiş; iş, resmi otoriteler tarafından dışlanan 
Hristiyanlığa kadar gitmiş, resmen tanınmış ve teşvik edilmiştir. 
Bütün bunların komik bir tarafı da vardı. Fakat kimse, Batı uygar- 
lığına ulaşmak için Japonya'nın gösterdiği çabaların hakkını inkâr 
edemez. Önemsiz oluşuna ve aşırı bir etkilenme göstermesine 
rağmen, ülkemizin dirayeti, yararlı ve kaçınılmaz bulduğu yeni 
varoluş şartlarına uyum konusunda inanılmaz bir yetenek ortaya 
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Sayfa :45 

Or la guerre se 
termina par la victoire japonaise, et la Chine accepta 
nos exigences, gui n'avaient rien d'exorbitant. Cest 
alors gue İ'Allemagne, la France et la Russie usörent 
de leurs influences combindes pour frustrer le Japon 


des fruits desa victoire. Cette attitüde des trois 
grandes puissances occidentales ne pouvait gu'invi- 
ter notre pays â fortifer sa position militaire, de fa- 
çon â pouvoir parler leur langage â des nations gui 
n'hâsitajent pas â fouler aux pieds ses droits les plus 
clairs. 


* 


Sayfa 45 

Oysa savaş Japonya'nın zaferiyle bitti ve Çin hiç de aşırı olmayan 

” isteklerimizi kabul etti. Bu sırada, Japonya'yı zaferin ganimetlerin- 
den yoksun bırakmak için Almanya, Fransa ve Rusya ortak etki- 
lerini kullandılar. Bu Batılı üç büyük gücün tutumu, ülkemizin en te- 
mel haklarını çiğnemekten çekinmeyen uluslarla aynı dili konuşma- 
mızı sağlayacak şekilde askeri durumu güçlendirmeye davetten 
başka bir şey değildi. 


' 


Sayfa :70 
Pendant les cinguante derniğres annes, la popula- 
tion du Japon proprement dite a augment& â raison 
de 409 ooo âmes par an. Autrement dit, lâ oüil y 
avait 33 000 ooo de Japonais en 187o il y eu a au. 
jourd'bui â peu prğs 53 vvovvv. 
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Sayfa 70 

Son elli yılda, tam olarak söylemek gerekirse Japonya'nın nüfu- 
su yılda 400.000 kişi artmıştır. Diğer bir ifadeyle 1870 yılında 
33.000.000 Japonun bulunduğu bir yerde, bugün yaklaşık 


53.000.000 Japon vardır. 


Sayfa :83 


C'est alors gu'arrivörent de surprenants Tapports 
de Vambassadeur du Japon en Russie, vicomte 
Uchida. Il s'opposait â l'idâe d'une intervention 
en Siberie â peu prğs pour les mömes raisons gui 
avajent amen& le pr&sident Wilson â refuser son 
consentement â ce projet. Dös le d&but, I'ambassa- 
deur avait conseillö â ses oollâğues du cabinet de 
Tokio de ne pas agir &tourdiment dans les affaires 
de Russie. 

A son retour â Tokio, le 22 mars, il fit des dâcla- 
rations gui &tonnârent la presse et le public. Il dit 
gue les bolcheviks n'&tajent pas les canailles 
beaucoup de Japonais pensaient ; gue-Tİe bolche- 
visme allait s'implanter en Russie ; gue beaucoup 
de prisonniers allemands $'6taient &pris de öztte doc- 

« 


Sayfa 83 

Bu sırada, Rusya'daki Japon büyük elçisi Vikant Uchida'dan şa- 
şırtıcı raporlar geldi. Başkan Wilson'un bu projeye onay vermeme- 
sinde etkili olan sebeplerin neredeyse aynısından dolayı Sibirya'ya 
bir müdahale fikrine karşı çıkıyordu. Başından itibaren, büyük elçi, 
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kabinedeki meslektaşlarına Rusya'nın işlerine körü körüne karışma- 
mayı tavsiye etmişti. 

22 Mart'ta, Tokyo'ya döndükten sonra basını ve kamuoyunu şa- 
şırtan açıklamalar yaptı. Birçok Japonun düşündüğü gibi Bolşevikle- 
rin kötü insanlar olmadığını; Bolşevizmin Rusya'da tutunacağını; 
birçok Alman tutsağın bu doktrinden etkilendiğini söyledi. 


s9 


N 


Si 
nous avions pevr de Vopposition des bolcheviks, si 
nous dâsiricns ne pas encourir leur mâcontentement, 
il n'y avait gu'un parti raisonnable â prendre : detait 
ne pas aller en Sibirie. 

D'autre part les Russes oppos&s au bolcbevisme 
ont toujours &t€ partisans d'une aide armde des 
Alis, gu'on Iwi donne ou non le nom d'interventivn 
Des Vorigine on dut abandonner (vut espoir de con- 
ciliation entre ces Russes modâres et les extrömisies 
bolcheviks. > 


Sayfa 89 

Bolşeviklerin karşı koymasından korkuyorsak, hoşnutsuzluk- 
larını üzerimize çekmek istemiyorsak yapılacak akıllıca tek şey, 
Sibirya'ya gitmemekti. 

Diğer yandan Bolşevizme karşı olan Ruslar, her zaman müda- 
hale denilsin veya denilmesin İttifak Devletleri'nin askeri 
yardımının tarafları olmuştur. Bu ılımlı Ruslar ve aşırı Bolşevikler 
arasında bir antlaşma ümidi, en başından boşa çıktı. 
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Sayfa :118 , 


La Chine 
n'a de r&publigve gue le nom. En fait elle est tomb€e 
dans la pire espöce de despotisme militaire. La cor- 
ruption officielle, proverbiale sous İ'ancienne dynas- 
tie, a encore empirg sous le « nouveâu r&gime ». Les 
membres du cabinet semblent rivaliser entre evx pour 


Sayfa :119 


senrichir, et le Parlement İui-möme est loin diâtre 
indemne de Ja contagion. 


Sayfa 118-119 
Çin'de cumhuriyetin yalnızca ismi vardır. Esasen askeri des- 


potluğun en kötüsünün içine düşmüştür. Eski hanedanlığın yöne- 
timi sırasında da bilinen devletin kokuşmuşluğu, “yeni rejimin 
yönetiminde daha da kötüye gitmiştir. Zengin olmak için kabine 
üyeleri arasında sanki bir düşmanlık var ve parlâmento dahi bu çar- 
kın içindedir. 


Sayfa :136 ie 


Japon, gui diriye sans conteste I'Asie, ne doit pas 
jower le möme jev et tirer les marrons du feu pour la 
race blancbe. 

« Savez-vous gue toutes les &coles 6tablies en Chine 
par les Europdens et les Americains servent â incul- 
guer des sentiments antijaponais aux jeunes Chi- 
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Sayfa :136 


nois ? 1l favt donc d'une part gue le Japon ait I'ceil 
ouvert sur les &coles, et d'autre part, s'entende une 
fois pour toutes avec le parti des gens de progrös en 
Chine, » 

Inutile de dire gue le leader chinois ne s'exprima 
pas exactement dans ces termes, mais ce sont bicu 
ses iddes gue je viens d'exposer. Au cours de cet &tö, 
jai envoy& de Chine des articles aux journaux de 
New-York et de Tokio, et je fus grandement tent& 
de publier cette interview, sachant gu'elle ferait sen- 
sation au Japon et en Amdrigue. Mais mon honneur 
Vemporta sur la tentation professionnelle, et je d& 
cidai de ne jamais divulguer les reflexions gue ce 


nom de ce İeader sudiste si communicatif est 
ilier aux oreilles amdricaines aussi bien gu'ev- 
es, Il a, en particulier aux Etats-Unis et en 


exprimdes, il aurait perdu tous ses amis d'Oeci- 
t. De plus, la r&putation des r&publicains sudistes 

en aurait reçu la plus grave atteinte â İ'btrangcr. 
C'est pourguci j'ai pens€ gu'il valait mieux garder 
cela pour moi. Mais les dölöguis de la Chine an Con- 
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Şe 
gui me liböre, â mon avis, de l'obligation gue je 
m'6tais impos&e de ne pas döcouvrir le leader chinois 
en guestion. La charite exige gue je ne livre pas en 
core son nom au public. Je dirai donc seulement 
gu'il est le leader des leaders röpublicains et gu'l a. 
&& Vâme möme du mouvement rövolutionnaire en 
Chine dös ses premiers d&buts. 

Le docteur C. T. Wang, de la Delegation de paix 
chinoise, gui repr&sente Ta faction dont le publiciste 
guestion est le chef reconnu, döclara röcemment 
Paris devant de nombreux journalistes amâricains, 
ue le Japon contrecarrait le dösir de la Chine de 
s'unir aux Puissances de I'Entente. 

-En röalit& la faction möme gue personnifie le doc- 
tone Vag als demle Mei gen 15 Cine izi dans 


Sayfa 136 

Asya'yı tarhışmasız yöneten Japonya, aynı oyuna gelmemeli 
ve beyaz ırk uğruna kendini ateşe atmamalıdır. 

“Avrupalı ve Amerikalılar tarafından Çin'de açılan tüm okulların 
genç Çinlilere Japon düşmanlığı duygusunu aşıladığını biliyor muy- 
dunuz? Japonya'nın dikkati bir yandan okullar üzerinde olmalı ve di- 
ğer yandan Çin'deki devrimci insanların oluşturduğu kesimle kesin 
olarak anlaşmalıdır.” 

Çinli liderin bu ifadelerle kendini ifade etmediğini söylemek yer- 
siz, fakat burada ortaya koyduklarım onun fikirleridir. Bu yaz, New- 
York ve Tokyo gazetelerine Çin'den makaleler gönderdim ve Ja- 
ponya ve Amerika'da büyük yankı uyandıracağını bildiğimden bu 
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röportajı yayınlamayı çok istedim. Fakat şerefim mesleki kariyeri- 

min önüne geçti ve Çinli yazarın düşüncelerini asla açıklamama- 
, oya kararverdim. Doğrusu onları yayınlamamı yasaklamadı, fakat 
© benimle hangi ruh hâliyle konuştuğunu anladım. 

Isayfa 137) Bu kadar açık yürekli Güneyli bir liderin ismi, Ame- 
rikalılara olduğu kadar Avrupalılara da yabancı değildir. Özellik- 
le Amerika Birleşik Devletleri'nde ve İngiltere'de çok hayranı ve 
dostu var. Eğer görüşlerini aynen bana ifade ettiği gibi yayınla- 
saydım Batıdaki tüm arkadaşlarını kaybederdi. Bunun yanı sıra, 
Güneyli cumhuriyetçilerin ünü, yabancı devletlerde büyük yara 

- alırdı. Bu nedenle, bunları kendime saklamanın uygun olacağını 
düşündüm. Fakat Barış Kongresi'nde Çinli delegelerin olağanüs- 
tü davranmaları, düşünceme göre beni, kendime koyduğum Çin- 
li lideri açıklamama zorunluluğundan kurtardı. İsmini kamuoyu- 
na açıklamaya vicdanım el vermiyor. Yalnızca cumhuriyetçi lider- 
lerin lideri olduğunu ve başından beri Çin'deki ihtilâl hareketinin 
elebaşısı olduğunu söyleyeceğim. 

” Söz konusu yazarın şefi olduğu hareketi temsil eden Çin barış 
heyetindeki doktor C. T. Wang, yakın zamanda Paris'te birçok 
gazetecinin önünde Çin'in barış güçleriyle birleşme isteğini Ja- 
ponya'nın engellediğini açıkladı. 

Gerçekte doktor Wangf'ın temsil ettiği hareket de, Çin'in sava- 
şa girmesini asla desteklememiştir. 


Sayfa :173 


On doit reconnaftre gue depuis gue la Chine a ou- 
vert Ses portes aux nations occidentales, son terri- 


toire a toujours &t& regardö comme un « excellent 
terrain de chasse » par les chercheurs de concession$, 
de tous pays, surtout europdens. Elle est arrivse â 
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Sayfa :173 


un point d'insuffisance, d'impuissance, de dösorga- 
nisation administrative et de corruption göndrale 


tel gu'elle constitve aujourd'hui le cbamp clos 
idöal pour toutes les compâtitions. 


Sayfa 173 
Bilinmeli ki Çin, kapılarını Batılı uluslara açtığından beri toprakla- 


n, her zaman özellikle Avrupalı olan her ülkeden taviz arayanlar 
için "muhteşem bir av sahası" gibi görülmüştür. Bugün tüm yarış- 
malar için ideal bir kapalı saha olduğu gibi yetersizlik, güçsüzlük, 
yönetim bozukluğu ve genel bir kokuşmuşluk'noktasına geldi. 


Sayfa :182 p 
D'un autre cötö, employer des conseillers &uau 
gers est övidemment un des droits souverains de la 
Chine ; Vexercice d'un tel droit dans des conditivi» 
normales ne justifie aucune intervention ötrangöre. 
Mais guand une nation se montre incapable de diri- 
ger ses propres affaires au point de mettre en pöril la 
prospârit& et İa söcurit& de ses voisins, ceux-ci ont le 
droit et le devoir de peser sur cette nation pour lui 
faire prendre les mesures de nature â dissiper le ma- 
pi Les Etats-Unis ne prirent-ils pas une grande 


art â la söparation du Panama et de la Colombie ? 
N'ont-ils pas assum€ le contröle des finances et de 
la police en Haiti guand Haiti est devenue un foyer 
de dösordre ? Et les Amöricains ne poussent-ils pas 
leur gouvernement â traiter ar İmame b amaş 
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Sayfa :182 NE 
du Mexigue? Les Etats-Unis ont pour eux la 
doctrine de Monroe gui defie toutes les attagues, et 
Vavantage d'immenses forces en röserve pour appuyer 
cette doctrine. 1! leur est facile de considerer avec 
calme le problöğme mexicain, tandis gue le Japon, 
auguel de tels avantages fönt döfaut, se montre 
forcöment ombrageux en face della guestion chi. 
noise. 

«, Sayfa :183 

? Chine, abandonnde A ses propres ressources, Ginira ( 
par devenir la Turguie de I'Eztröme-Orient, si elle 
ne İest dâjâ. Tous ceux gui &tudient les affaires 
d'Orient savent guelle couveuse â intrigues et â com- | * 
plots a 66 la capitale turgue pendânt la dernidğre 
moitif du siğcle. Russie, Allemagne, Angleterre, 
France, Autriche, Italie, toutes les nations jouaient 
© ğun röle plus ou moins important dans la grande par- 
tie tragi-comigue dont Venjeu &tait la mainmise sur 
Vempire ottoman. Dans leur zöle â defendre leurs 
intörâts respectifs, les diplomaties ne gardaient plus 
aucune döcence, Elles employaient des femmes sus- 
pectes, subornaient des eunugues, corrompaient 
des fonctionnaires et 6tendaient sur le pâys entier un 
röseau d'espionnage. Dans cette course â la pr&pon- 
derance, VAllemagne, â la veille mâme de la guerre, 
agna la partie, Çu'en est-il r&sult& ? Non seulement 
e gouvernement turc est devenu un instrument aux 
ains de VAllemagne, mais İ'armde et la marine 
rgues ont &t€ commandöes par les ofbciers du 
Kaiser. Le sort de Constantinople est une leçon &cla- 
tante pour la Chine et le Japon. ! 
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Sayfa 182 

Diğer bir yandan yabancı danışmanlar kullanmak, elbette ki 
Çin'in doğal haklarından biridir. Normal şartlarda böyle bir hakkı 
kullanmak, hiçbir yabancı müdahalenin olmayacağını doğrula- 
maz. Fakat bir devlet komşularının refahını ve güvenliğini tehlik- 
eye atacak şekilde kendi işlerini yürütme basiretini göstereme- 
diğinde, bu komşuların sıkıntıyı giderecek önlemleri alması için 
bu devlete baskı yapma hakkı ve görevi mevcuttur. Amerika 
Birleşik Devletleri'nin Panama ve Kolombiya'nın ayrılmasında 
büyük bir katkısı yok mudur? Haiti bir şer yuvası hâline geldiğinde 
Haiti'deki bütçe ve polisin kontrolünü yerine getirmedi mi? 
Amerikalılar, hükümetlerini Meksika'daki sorunu sert bir şekilde 
ele alması için teşvik etmiyorlar mı? Onlar için Amerika'nın tüm 
saldırılarına meydan okuyan Monroe doktrini ve bu doktrini 
desteklemek için olağanüstü güçlere sahip olma avantajı var. 
Meksika sorununu sükünetle karşılamaları kolay, buna karşılık 
böyle avantajlara sahip olmayan Japonya'nın Çin sorunu 
konusunda kuşkulu davranması zorunludur. 

Isayfa 183) Birçok Japon için, kendi öz kaynaklarıyla baş başa 
bırakılan Çin, eğer bu hâle zaten gelmemişse sonunda Uzak 
Doğu'nun Türkiyesi olacaktır. Doğu konularını inceleyen herkes 
yüzyılın son yarısında Türk başkentinin ne tür entrikalar ve kom- 
plolar yuvası hâline geldiğini bilir. Rusya, Almanya, İngiltere, 
Fransa, Avusturya, İtalya ve tüm devletler Osmanlı İmparator- 
luğu'nu ele geçirme oyununun trajik ve komik olan büyük 
kısmında az çok önemli rol oynadılar. Kendi çıkarlarını koruma 
gayretindeki diplomatların artık hiçbir hayâsı kalmamıştı. Güven 
uyandırmayan kadınları işe alıyorlardı, harem ağalarını 
ayartıyorlardı. Çalışanların ahlâkını bozuyorlardı ve ülke çapında 
bir casusluk şebekesi yayıyorlardı. Bu üstünlük kurma yarışında 
Almanya, hem de savaşın arefesinde, mücadeleyi kazandı. 
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Sonuçta ne oldu? Türk Hükümeti Almanya'nın elinde bir oyuncak 
olduğu gibi, Türk ordusu ve deniz kuvvetlerini Kayzer'in subayları 
- — yönetti. İstanbul'un kaderi, Çin ve Japonya için önemli bir derstir. 


Sayfa :185 ( 


i Avant Tarriv&e 
des Japonais en Mandchourie le peuple ne röcoltait 
gue juste la guantit€ de föves ndcessaires â sa sub- 
sistance. S'il en r&coltait davantage, il lui &tait im- 


possible de les exporter, et s'il les vendait, le b&n&- 
fice passait dans la poche des brigands ou des fonc- 
tionnaires, Aujourd'hui les coolies de la province 
“Chantoung traversent le golfe de Chihli tous les ans 
par dizaines de milliers pour travailler â la r&colte 
des föves. 


Sayfa 185 

Japonların Mançurya'ya gelişinden önce halk, ancak varlığını 
sürdürebilecek miktarda bakla üretiyordu. Daha fazlasını üretse 
onları ihraç etme imkânı yoktu ve onları satsa bile kazanç eşkıya 
veya memurların cebine gidiyordu. Bugün, Chantoung kırsalının 
Çinli işçilerinin on binlercesi, bakla üretiminde çalışmak için her yıl 
Chinli Körfezi'nden geçerler. 
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Sayfa :208 
Voicı diailleurs les grandes lignes 
de la nouvelle politigue telle gue la definit alors le 
döpartement d'Etat : 

« 1” Constitution d'un groupe de banguidrs am6- 
ricains gul pourra faire une ou plusıeurs avances de 
capitaux, et sera compos& de reprösentants des diff6- 
rentes parties du pays. 

« 29 Ces bangulers s'engageront â agir d'docord 
avec le göuvernement et â suivre la politigu€ definik 
par le Departement d'Btat. 

« 3? Les noms des bangues gui composerit İcs yıvu- 
pes seront. soumis â İ'approbation du Departement 
d'Etar. . 

« g* Les termes et les conditions.du ou des pröts 
seront söumis & Vapprobation du Döpartement d'Etat. 

' « 59 Lassurance sera explicitement donn&e gve si 
yemi les conditions du prât sont acceptösâ 


Sayfa :209 


la fois par le gouvernement des Etats-Unis et par le 
gouvernement auguel le prât est consenti, aux fins 
d'enoourager et de faciliter les libres rapports entre 
des citoyens amöricains et un &tat &tranger dans Vin. 
törât commun, le göüvernement acceptera d'y appor- 
ter son âide sous toutes les formes, ainsi gue de faire 
des repr&sentations immediates et vigoureuses, et de 
prendre toutes mesures utiles pour assurer İ'exâcu. 
tion de justes contrats pass&s de bonne foi par &€s 
citoyens en pays &trangers. » 

« Nous espârons gue le groupe amöricain pourra 
se joindre aux banguiers de la Grande-Bre! ne, du 
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İl! 

Japon et de la France. Des nfgociations sont d'ail- 
leurs en oours â İ'heure actuelle entre le gouverne- 
ment des Etats-Unis et ces gouvernements. Nous 
avons bon espoir gu'elles aboutiront â la coopfration 
des bangues amöricaines et â la participation par 
parts &gales dans les emprunts gui pourront ötre 
conclus. » 

En möme temps gu'il publiait cette dâclaration, 
le göuvernement amöricain approuvait un prâöt de 
so millions de dollars â la Chine propos& par un 
groupe de banguiers de New-York et de Chicago. 
Üne fois la paix rdtablie, le gouvernement amdri- 
cain n'hâsitera pas â collaborer avec les autres puis- 

l sances â İ'ceuvre si n&cessaire de la r&habilitation fi- 
' nanciğre de la Chine. Les finances de Ja"Chine ne 
i * pourront jamais ötre remises d'aplomb sans Jes ofh- 


*ces d'un conseil de surveillance internationale. 
” 


Sayfa 208 

Dış işlerinin açıkladığı şekliyle işte yeni politikanın ana hatları: 

"1. Bir veya daha fazla sermaye avansı verebilecek ve ülkenin 
çeşitli kesimlerinin temsilcilerinden oluşmuş bir grup Amerikalı 
bankacının oluşturulması,” 

"2. Bu bankacılar hükümetle uyum içinde çalışacak ve dış iş- 
lerinin belirlediği politikayı izleyeceklerdir.” 

"3. Grupları oluşturan bankaların ismi, dış işlerinin onayını al- 
mak zorundadır." 

"4. Verilen borç veya borçların madde ve şartları dış işlerinin 
onayını alacaktır.” 
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Isayfa 2091 "5. Amerika Birleşik Devletleri hükümeti ve borcun 
verildiği hükümet tarafından borcun madde ve şartları teminat 
kabul edilir, ortak çıkarlar çerçevesinde Amerikan vatandaşları ve 
yabancı bir devlet arasındaki serbest ilişkileri desteklemek ve ko- 
ve ayrıca yabancı ülkede bulunan vatandaşlarının iyi niyetle ge- 
çirilen doğru kontratların yapılmasını temin etmek için yararlı tüm 
önlemleri alır, doğru ve etkili niyetini gösterirse hemen verilecek- 
tir. 

“Amerika grubunun İngiltere, Japonya ve Fransa bankacılarına 
katılabileceğini ümit ediyoruz. Zaten şu anda, Amerika Birleşik Dev- 
letleri Hükümeti ve bu hükümetler arasında görüşmeler sürüyor. Bu 
görüşmelerin, Amerikan bankalarının iş birliğiyle sonuçlanacağını 
ve karara bağlanacak borçlanmalarda eşit payla katılacağını ümit 
ediyoruz.” 

Bu bildiriyi yayınladığı sırada Amerikan Hükümeti New-York 
ve Chicago'lu bir grup bankacının Çin'e teklif ettiği 50 milyon do- 
larlık borcu onaylıyordu. Barış sağlandıktan sonra Amerikan Hü- 
kümeti, Çin'in çok ihtiyaç duyduğu ekonomiyi iyileştirme çalışma- 
sında diğer güçlü ülkelerle iş birliği yapmak için tereddüt etmeye- 
cektir. Çin'in bütçeleri, uluslar arası bir gözlemci konseyinin tavsi- 
yeleri olmadan asla dengelenemeyecektir. 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * Fransa ve Avrupa Nereye Gidiyor? 


J. GAILLAUX 


Ou va 
la France ? 
Ou va 
V Europe ? 


PARIS 163 6 


AUX EDITIONS DE LA SIRENE 
BD. MALESHERDES, *9 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * Fransa ve Avrupa Nereye Gidiyor? 
PM kan ör mİ haram ll ei ame İdare ai Ğİ 


: J. CAILLAUX 


Fransa Nereye 
Gidiyor? 
Avrupa Nereye 
Gidiyor? 


1696 


PARIS 
SIRENE (DENİZKIZI) YAYINLARI 
BD. MALESHERBES, 29 
1922 


Çankaya Atatürk Kitaplığı Bilgileri 
Envanter No : 1696 


Yazar :J (osephj Caillaux 
Cild : Kırmızı 
Ebadı 


En :11.Sem. 
Boy :18.4cm. 
Sayfa Adedi : 293 
Not : Kitabın ilgili bölümleri Orhan Öztaşkın 
tarafindan tercüme edilmiştir. 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * Fransa ve Avrupa Nereye Gidiyor? 


Sayfa:10 : 


Ouand le vent gronde sur 1'Ocdan, guand Ja 
mer commence Â faire rage, les vaisseaux sont 
emport&s si ceux gui les commandeni n'ont pas 


su ou n'ont pas voulu changer les directions en 
temps utile, si, en face de la tempâte, ils hösilent 
ou feignent d'hösiler, s'ils redoulent ou S'ils 


esguivent les coups de harre YİŞMMElik, 


p” 


Sayfa 10 

Rüzgar, Okyanus'un üzerinde homurdandığı zaman, deniz çıldır- 
maya başladığı zaman, onları yönetenler yedikleri sıkı dayak kar- 
şısında korkarlar veya bu dayağı kıvrak hareketlerle darbe alma- 
dan geçiştirerek, fırtına karşısında çekingen davranır veya çekingen 
gibi davranırlarsa; tekneler, onları yönetenler gerektiği zaman yön 
değiştirmeyi istemiyorlarmış gibi sürüklenirler. 


Sayfa:l14 İN 
Investis d'une puis- 

sance ellective bien supörieure â celle gue leurs 
pairs exercent en France, de grands fonction- 
naires anglais concertalent, gn des cönacles tels 
gue The Round Table (La Table Ronde) gui grou- 


pait des hommes de haute valeur, &moulus pour 
la plupart de 1'Universite d'Oxford, occupant des 
postes considerables dans les administrations oü 
ils ötaient dispersös, de vastes projets dont chu 


cun Deri ar travaillait dans I'ombre â assu- 
rer Vex€cutlon. 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * Fransa ve Avrupa Nereye Gidiyor? 
DM e ka li he Mİ de AR e lele ni KL 


Sayfa 14 
Büyük İngiliz memurlarından oluşan, Yuvarlak Masa gibi çem- 
berler halinde bir araya gelen, benzerlerinin Fransa'da gerçekleştir- 
- diklerinden çok daha üstün bir kuwet keşfedilmiştir. Bu Yuvarlak 
masalar, birçoğu Oxford Üniversitesi'nden gelen, dağılmış oldukları 
yönetim birimlerinde hatırı sayılır görevler yapan yüksek değerli in- 
sanlardan oluşuyordu. Bu yüksek değerli insanların her birinin göl- 
gedeki her arkadaşı da, bu insanların uğraştığı büyük projelerin 
gerçekleştirilmesi için çalışıyordu. 


Sayfa:14 


Ils ten- 
daient la main par-dessus la Manche aux natio- 
nalistes français; ils suscitajent les campagnes 
gu'ils jugeaient utiles dans tels journaux pari- 
siens dont I'un, döjâ alimente par le Comte Tisza, 
s'empressait â recucillir.la manne britanniguet, 


Sayfa 14 

Bu kişiler, Manş Denizi'nin üzerinden ellerini Fransız milliyetçileri- 
ne uzatıyorlar. Bunlar, bir tanesi Kont Tisza tarafından beslenen, 
amacı İngiliz sepetini doldurmayı hızlandırmak olan kampanya 
bunlardan biridir. 


Sayfa:15 


Redoutant surtout les masses ouvriğres, 
les dölenleurs du pouvoir cherchaient & assoyu.. 
pir leurs revendications en leur concddant des 


avantages pâcuniaires dont Voctroi ne ralen- 
tissait gue faiblement le mouvement politigue, 
cependant gu'li ınguiğlait le monde capita- 
liste a 
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Sayfa 15 

İktidar sahipleri, işçi kitlelerinin taleplerini daha ziyade korkuta- 
rak ve bir yandan da maddi taleplerini karşılayarak bastırdılar. Bu 
da politik hareketi ancak hafifçe yavaşlattı. Bununla birlikte kapitalist 
dünyayı endişelendirdi. 


Restaure sous le prötexte hypocrite de defendıc 
momentandmeni contre la concurrence des pays 
neuts de (Amerigue Hagriculture europ€cuuc, 
dont on exposait gu'une main-d'oeuvre onöreuse, 
une lourde fiscalite, la nöcessitâ de rajeunir par 
les engrais des terres vieillies lui iniligcaient des 
charges excessives, le protectionnisme avait &t& 


immeâdiatement ötendu â Hindustrie. Les argu- 
wentş specıeux n'avalent nalurellement pas tan 
defaut : en protögeant le cultivateur, disait-on, 
vu selevait le prix des produits agricoles, ou 
rencherissait le coüt de la vie, on döterminait 
par suite une hausse des salaires. li ölalt duuu 
de justice ölömentaire de protöger &galement 
Lindustrie gui, sinon, succomberait sous le poids 
des supplöments de römunğration gu'elle serait 


öbligee de distribucr. 
# 


Sayfa 25 < 

İkiyüzlü bir Avrupa tarımını, pahalı bir el emeğine sahip olan 
yeni Amerikan devletlerinin rekabetine karşı derhal korumak ge- 
reğiyle, ağır bir vergi konulmuştur. Yaşlı topraklardan alınan 
ürünle gençleşmek istendiği için, bu yüksek maliyetler getirmiştir. 
Korumacılık, derhal sanayiye de sıçramıştır. ileri sürülen nedenler 
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yanlış değildi. Tarımsal üreticiyi korurken, tarımsal fiyatların artı- 
rıldığı, hayat pahalılığının arttığı söyleniyor, bundan sonra ücret- 
- — lerde bir yükselme belirleniyordu. Onun için temelde adaletli bir 
© — hareket olarak, aynı şekilde sanayiyi de korumak gerekiyordu. 
Zira, böyle olmadığı takdirde, ödemek zorunda kalacağı ücretle- 
rin ağırlığı altında ezilecekti. 


i Sayfa:34 
pa 


On a vitupdrâ et on vitupöre dömagogigue- 
ment tous les jours « la finance internationale ». 
Des politiciens en mal de discours, des jour- 
nalistes en gu argent des plus 
monstruğuses intrigues, İls insinuent gue les 
guerres sont pröpardes en des conciliabules mys- 


Iğricux tenus par des polemlets-nuxguels Israğl 


Sayfa:35 


a, comme clbacun sait, dölöguğ le soin de görer 
la fortune du monde. 

Niaiseries dont peut seule $g rgpaitre lineptie 
nationaliste! 

Niaiseries gui font hausser les öpaules â gui- 
congue a İrâguent& ce gu'on est convenu d'ap- 
peler « la haute finance »| Celui-lâ sait bien gue 
les hommes gui la composent aujourd'hui ne 
sont pas de taille â faire aboutir de diabolignek 
projets, — l'idöe seule fait sourire; — â guelgues 
rarex exceptions prös, ils ne sont möme pax ca- 
pables, hölas ! de röaliser de grands desseins. La 
plupart d'entre eux ne pensent gu'â vivote 
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$ayfa:35 

jour le jour, n'ayant guc la sevle passion du 
gain &troit. Impossible pour cux de comprendre 
le grand röle gui incombait â& la finance et gui 
s'accordait avec ses intöröts. L'intörât de Ja 
finance, Soulevâe par la masse des capitaux 
gu'elle avait concentrös, ne pouvant travailler 
librement et largement gue sur le marchö mon- 
dial, e'dtait d'apaiser les compâtitions öcono- 
migues gui faisnient obstacle au developpement 
des entreprises. Son inlörâi, c'diait d'obliger les 
grands industriels en bataille â 9'asseoir aux 
m&mes tables des mömes conseils d'administrâ- 
ton dont ses reprösentants, â elle, auraient 
gardö la presidence. ; 

Grande tâche,.malaisöm sans doute! gu'aper- 


çurent guelgues rares hommes &gar&s au milicu 
des chefs de bureau gui peuplaient les instituts 
de orddit! Ils ne furent pas öcoutös. Infiniment 
plus commode de placer dans une eclicntöle docile 


Sayfa:36 

des papiers d'Etat, de palronner des aflaires 
industrielles discutables gui, par le fait möme, 
laissent une belle marge au bönğfice excessif ! 
Infiniment plus commode de se dörober aux 
interventions dans les conilits gui mettent aux 
prises les grands producteurs, de se aye 
dans un coin pour y, grignoter des co sslon$ 
confortables, de laisser aux capitaines d'industric 
le soin de se debattre enire eux! N 


Sayfa 34 
“Uluslararası Sermaye her gün ayıplanmıştır ve ayıplanmaktadır. 
Söylev verme sıkıntısı çeken politikacılar, kopya çeken gazeteci- 


ler onu en canavar entrikalarla suçlamaktadırlar. Bunlar, savaşların, 
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herkesin bildiği gibi Dünya'nın servetini yöneten Yahudi'nin destek- 
« — lediği görüşmelerde ortaya çıkmaktadır. 
- Isayfa 35) 

Durum böyleyken, saçmalıklar, sadece milliyetçi aptallıkla bes- 
lenebilmektedir. 

Herhangi birine omuzlarını dik tutma olanağını veren saçmalık- 
lar, sık sık “yüksek sermayeyi ziyaret etmektedir! Bu kişiler, yüksek 
sermayenin çılgın projeleri destekleyecek boyutta olmadığını bil- 
mektedirler. Böyle bir projenin düşüncesi bile onları gülümsetmekte- 
dir. Heyhat, birkaç nadir örneğin bile büyük amaçları gerçekleştir- 
meye kapasitesi yetmemektedir. İçlerinden pek çoğu, günü günü- 
ne geçinmekten başka bir şey düşünmemektedir. Tek dertleri küçük 
bir kâr elde etmektir. Onlar için, sermayeye düşen ve çıkarları ile 
uyuşan büyük görevi anlamak olanaksızdır. Sermayenin, kendi yo- 
ğunlaştırdığı sermaye kitlesinin büyüklüğü ile yükselen çıkarı, ser- 
best ve geniş olarak ancak dünya pazarı üzerinde çalışabilir. Bu da 
şirketlerin gelişmesine engel teşkil eden ekonomik rekabetlerin 
bastırılması ile olabilir. Yüksek sermayenin çıkarı savaş halindeki bü- 
yük endüstrileri, aynı yönetim kurullarının masaları etrafında bir ara- 
ya gelmeye zorlamaktır. Bu yönetim kurullarının başkanları, bu gö- 
rüşme masalarının başkanları olacaktır. 

Büyük hedef hiç şüphesiz ki zordur! Kredi kuruluşlarının yönetim 
bürolarını dolduran insanların arasında kaybolmuş bazı nadir in- 
sanlar bunu farkederler! Bunların da sözleri dinlenmez. Devletin yu- 
muşak başlı kağıtlarına yatırım yapmaktansa, (sayfa 36) tartışılabi- 
lir, fakat gene de yüksek bir kör oranı sunan sındi işleri yönetmek 
daha uygundur. Aslında, büyük üreticilere el konulmasıyla sonuçla- 
nan müdahelelerde soyulmak da çok daha kolaydır. Onun yerine, 
endüstrinin kaptanlarına kendi aralarında boğuşmayı bırakarak, bir 
köşede daha emin komisyonları kemirmek için sinmek çok daha 
iyidir. ” 


, 
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Sayfa:38 


Les dirigeants gui subsistent seront 
dösormais â la remorguc des hommes gül crie- 
ront le plus haut le patriotisme ğchevel& dont le 
souci de leurs intöröts pöcuninires les anime. 


Ilş Iaisseront se dörouler, s'aggraver les conflits 
€conomigues. 

Mais... la guerre m'est-elle pas au boul? 

« Est-ce bien certain? pensent les magnais de 
Pindustrie. 


Pp 


Sayfa 38 
Var olmaya devam eden yüneticiler, buna rağmen en yüksek ve 


düzenlenmemiş vatanseverliği haykıran, maddi kazançlarının der- 
dindeki insanların römorkunda (sürüklemesindel olacaklardır. 
Fakat savaş artık sonuna varmadı mi? 
Sanayiinin şahsiyetleri, “O kadar emin miyiz” demektedirler. 


Sayfa:39 


« La guerre nous pröservera 
vesâes humanitaires, nous dölivrera des projets 


des es et des socialisants, nous döbarras- 
sera de la conception folle d'une union euro- 
penne gui rognernit nos höndfces. 


e 


Sayfa 39 
"Savaş bize insanlık saçmalıkları sunacak, bize sosyalistlerin ve 


sosyalistleştirmeye çalışanların projelerini verecek, bizi, çıkarlarımızı 
kemirecek olan bir Avrupa Birliği'nin gerçekleştirilmesi fikriyle rahat- 
sız edecektir. 
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Sayfa:39 
Gouvernants döbileş ou de parti pris, fonc- 
tionnaires nerveux ou passionnâs, rötrogrades 
rövant du pouvoir, industriels noyös par le mou- 


vement &conomigue, hors d'diat de le maltriser, 
ne le voulant pas d'ailleurs, tout ce monde 
cherche sournoisement Ia guerre ou coguette avec 
elle. 


Sayfa 39 

Zayıf veya taraf tutan yöneticiler, sinirli veya telaşlı memurlar, ik- 
tidar rüyası gören muhafazakârlar, ekonomik hareketle boğulmuş 
sanayiciler ekonomik hareketin kendisine hâkim olma durumunda 
değillerdir. Bunun için de, bütün dünyanın çılgıncasına savaş ara- 
masını veya onunla flört etmesini istememektedir. 


Approximativement exact, â la condition de 
souligner le « en ce temps-lâ » gue renlerme 


Sayfa:40 


Ja phrase, ü lu condilion de remurgucr gue, si 
aucun des gouvernanis n'a, en juillet-aoüt 1914, 
« wöritablement voulu » jeter les peuples dans 
le prdcipice, — on hâsite au bord de I'abime, — 
nombreux furent ceux gui, du regard et'de la 


pens&e, avaient explorö le ge gui avaient 
fanfaronn& en İç considöran 
* ğ 


Sayfa 39 
“Bu anda” terimiyle (Lloyd George) söylemek istediği hemen he- 
men tamamıyla doğrudur. Fakat, (sayfa 40) Temmuz — Ağustos 
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1914 tarihlerinde yöneticilerden hiçbirisi halkları yıkıma atmak iste- 
meseydi, - yıkım karşısında tereddüt geçirilmektedir - görünüşe ve 
düşündüğümüze göre de pek çoğu, olabileceklerden söz ederler- 
ken yaptıkları patırtıya bakılırsa, bu sıkıntıyı keşfetmişlerdir. 


Sayfa:40 
Le dösastre gui, en suite du grand drame, 


devait s'abattre sur Europe eut pour ude : 
Ja curfe. e. 


Sayfa 40 ; 
Büyük dram'dan ötürü ortaya çıkan felâket, Avrupa'nın üzerine 
bir öncü, bir korsan gibi çökmüştür. 


Sayfa:42 


Travail g'fçhantillannağe, puisgue ne s'dten- 
dant guöre en dehors de la France, .puisgue, 
comme Vauteur le remargue, les documents olfi- 
ciels ne laissent filtrer gue des parcelles de 
vâritö, puisgue surtout les millions d'afTaires 
individuelles gui ne sont tenues A aucune publi- 
cation et parmi lesguelles figurent de grandes 
firmes öchappent aux regards indiscrets ! 

e 


Sayfa 42 

Numune alma çalışması sadece Fransa dışında yaygın oldu- 
ğundan ve yazar da bunu belirttiğinden, resmi belgeler, gerçeğin 
sadece bazı parçalarını süzmektedirler. Zira yayınlanmamış farklı, 
milyonlarca konu vardır ve bunların arasında da büyük firmalardan, 
dikkatsiz gözlerden kaçanlar bulunmaktadır. 
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Sayfa:50 


Dans /'âge capitonnâ 
vü nous vivions on sec montrait sensible â des 
dâtaiis, car c'dtaient dötails guc ces lögöresgspâ 
ziiğs,sur la carte financiğre du monde. 


Lessentiel ötait d'abord le peu de gravite du 
passif d'avant-gucrre gui n'avait pas doublö 
depuis 1675, guoi gue disent les chitfres — nous 
venons de les expliguer —, alors gue la richesse 
de I'univers avait sans doute decuple durant la 


möme pöriode de temps. 
Dal 


Sayfa 50 

İçinde yaşadığımız bu süslü çağda detaylara özen gösterilmek- 
tedir. Zira, Dünya'nın sermaye haritasındaki hafif düzensizlikler bu 
detaylardır. 

Esas olan, savaştan önce ağırlığı pek az olan pasiflerdir. Bunlar, 

— rakamların söylediği kadarıyla 1875'ten beri ikiye katlanmamıştır. 

Bunu açıklamıştık. Oysa, aynı süre içerisinde Dünya'nın genel zen- 
ginliği hiç şüphesiz artmıştır. 


Continuant â puiser un exemple dans la situa- 
ton de notre pays, la France, priv&e d'une de 
ses principales sources de bönölices â Vextöricur, 
ayant perdu une grande partie de la clientöle gul 


lui achetait les vins, les soieries, les confections, 
les objets soignes, /article de Paris, doit ollrir a 
ses crâanciers &trangers ou ses stocks ou les pro- 


duits geş indusirics faclices gui se sont crödes 


Bur Suu Sl. 
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Sayfa 71 

Ülkemiz Fransa'dan örnek vermeye devam edelim. Ülkemiz di- 
şardaki en önemli kazanç kaynaklarından birini kaybetmiştir. Şarap- 
larını, ipeklilerini, konfeksiyonunu, süs eşyalarını, Paris ürünlerini 
kaybeden ülkemiz, alacaklılarına ya stoklarını ya da kendi toprak- 
ları üzerinde yaratılan taklit imitasyon| sanayini açmak zorundadır. 


Sayfa:84 

Sayfa:85 En 1914, â la veille della 
gucrre, dans le rapport soumis par Ja commission 
de direction â 1'Assembide gönârale, ses reprösen- 
tants indiguaient gue nous avions dü importer, 
en 1913, plus de 21 millions de tonnes de houille 


ou de coke: « Nous ne pouvons, ajoutaient-ils, 
guc döplorer une fois de plus une telle situation 
gui impose â la sidörurgir.. française une sur- 
charge consid e et la place, vis-â-vis de ses 
concurrenis ötrangers, dans un dat d'inleriorit 


margude, surtoul au point de vue de Hexpor- 
tation. po” 


Sayfa 84-85 

1914'de, savaşın öncesinde, Yönetim Komisyonu tarafından 
Meclis'e verilen raporda, temsilcileri (Fransız metalürjisini temsil 
eden komitenini, 1913'de 21 milyon ton linyit veya Kok kömürü ithal 
etmemizin gerekeceğini belirimektedirler. Bu temsilciler: “Fransız 
demir çelik sanayiinin önemli bir üretim fazlasına sahip olması ve 
yabancı rakipleri karşısında belirli şekilde düşük kalitede olması yü- 
zünden, özellikle ihracat bakımından düştüğü duruma, ancak bir 
kez daha ağlayabiliriz” de demektedirler. 
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Sayfa:87 


« Sur toute la surface 
du vicux continent, avons-nous derit ailleurs !, on 


4 permis des zigzags de cordons douaniers gui 
#guivalent â des cloisons giancheş entre ateliers 
se commandant dans une möme usine, » 


pa 


Sayfa 87 

“Eski kıtanın bütünlüğüne dışardanmüdahale ederek yapay sı- 
nırlar çizdik. Bu aynı fabrikanın içersinde çalışan atölyeler arasına 
aşılmaz sınırlar koymaya benzedi. 


Sayfa:88 


N'esl-on pas investi d'un mono- 
pole, non-seulement du chef de la ligne de douane 
gui donne une söcuritâ, pas absolue sans doute, 


relalive toulefois, mais surtout parce gu'on a 
« dölragu » les grandes industries dont la con- 
euYPERCE Töltait redoutable malgre les barricades 
âlafrontiğre? 


Sayfa 88 

Fakat hudutların sağladığı korumaya rağmen acımasız kalan 
rekabete karşı büyük sanayileri “hastalıklı” bir duruma getirdiğimiz 
için bir tekel icat etmedik mi? Büyük sanayileri, gümrük hatları 
arkasında göreceli bir güvence içine almayı çalıştık. 
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Sayfa:88 


Et la truculence nationaliste d'applaudir! Ev- 


nin “GTmeöüp Morlel est portâ â la solidarte ecu 
nomigue de Europe. Entin! On pourra vivre et 
»'esbaudir en vase €los. 


Sayfa 88 

Ya alkışlama komikliği! Eh! Avrupa'nın ekonomik dayanışması- 
na vurulan ölümcül bir darbe. Böyle de olur! Kapalı bir küpün içeri- 
sinde de yaşanabilir ve çoğalınabilir. 


Desarroi gui s'abat rudement sur Ja classe ou- 
vriğre mordue par la vie chöre et parle chömage! 


Sayfa:9l 


M. Charles Gide, Idconomiste de hauje valeur, 
dans le rapport gu'il rödigesit en 1920 el soumet- 
tait â In Conförence financiğre internationale de 
Bruxelles, remarguait gu' « une des conditions 
les plus urgentes pour le relövement &conomigue 
de Europe, e'dtait la bonne volontö de la classe 
ouvriğre â y travailler. » 1l ajoutait gu'il dtait ri- 
goureusement indispensable de « trouver les 
moyens pour obtenir de sa part cette coopfration 
consciente. » 

Ov'a-t-on fait pour y parvenir? 

Pendant le conflit, dans te les pays bellig&- 
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Sayfa:91 


rants, on avait abondamınent promis â İ'ouvrier. 
Partout on lui avaıt affirme gue Ja paix serait lc 
point de döpart d'une öre de fölicite gue dötermi- 
uvrait le coup de baguette magigue de la victoire 
universellement escomptöe. Moyen pour faire 
4ccepter la guerre des stocks, des cartels, des 
magnats...! 

Çue iui a-t-on donne? 

Des augmentations de salaires, arrachdes mor- 
cenu par morcesu, ul, guoi gu'on en puisse dire, 
sont loin de röpondre pour la plupart â la döprö- 
clation du signe monâlaire, des augmenlations 
de salaires gu'un peu partout, en ce moment, on 
s"appligue â rogner. Çuoi encore? — des r& 
formes partielles, variables selon les pays : sin- 
guliöğrement limitdes en France oü l'on s'est 
presguc exclusıvemeni borne â verser le vın &pais 
et frelat& de la dömagogie; resireintes aussi en 
Angleterre oü, comme dans NOlic paya, gvuverne 
une oligarchie; 


Sayfa 90-91 

Hayat pahalılığı ve işsizliğin sevgilisi, işçi sınıfı üzerine kaba bir 
şekilde çöken sıkıntı! 

Değerli iktisatçı Charles Gide, 1920'de yayınladığı ve Brüksel 
uluslararası sermaye konferansında sunduğu raporunda, “Avru- 
pa'nın ekonomik kalkınmasında en acil şartlardan biri, işçi sınıfının 
bu konuda istekli olmasıdır.” demekte ve “işçi sınıfının buna gönüllü 
olarak katılması için gerekli olanakları bulmanın” vazgeçilemez bir 
gereksinim olduğunu da vurgulamaktadır. 

Buna ulaşmak için ne yapılmıştır? 

Anlaşmazlık esnasında, bütün savaşan ülkelerde işçilere bolca 
sözler verilmiştir. Heryerde ona, barışın, zaferin sihirli değneğinin bir 
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dokunuşunun belirleyeceği bir mutluluk çağının başlangıç noktası 
olacağı söylenmiştir. Bu da onları, savaşın; stoklar, karteller, büyük 
firmalar savaşı olduğuna inandırmıştır.....! 

Ne verildi onlara? 

Parça parça koparılabilen ücret artışları, her durumda söyleyebi- 
leceğimiz gibi paradaki çöküntüye cevap vermekten uzaktır. Zaten 
yontulmaya da başlamış durumdadır. Başka ne var? Ülkelere göre 
değişen kısmi reformlar. Özelikle Fransa'da, neredeyse sadece de- 
magojiden öteye gitmemiştir. Ülkemizdeki gibi, bir oligarşinin yönet- 
tiği İngiltere'de de yaklaşık aynı şeyler olmuştur. 


Sayfa:95 


N'est-il pas dangereux d'abord d'entourer d'une 
sollicitude particuliğre une des classes de la na- 
fon et de pröparer ainsi, entre ruraux et ciladins, 
des animositös gu'on voit spurdre sur bien des 
points de la France? Faut-il insister sur.le sujet? 


Oui ne sait Ja mansuğinde dont le fisc fail preuve 
â Vögard des cultivateurs â Vheure oü, plus guc 
jamais, chacun doit €galemeni passer sous la 
toise de 1'impöt et oü les larges bönğlices recucil- 
7s par les ruraux devraient exclure tous mönage- 
menits excessifs â leur profit? 

# 


Sayfa 95 

Öncelikle, milletin sınıflarından birini diğerlerinden üstün tut- 
mak tehlikeli değil midir? Aynı şekilde kırsalda yaşayanlarla şehirli- 
ler arasında, Fransa'nın birçok yerinde oluştuğunu gördüğümüz 
düşmanlıkları oluşturmak doğru mudur? Konunun üzerinde hâlâ ıs- 
rar edilmeli midir? Tarımsal üreticilere yapılan, Maliye'nin de yapıl- 
dığını kabul ettiği ve her biri esasen Maliye'nin kontrolünden gere- 
ken yardımları ve gene kırsallar lehine yapılan her türlü düzenleme- 
yi bilmeyen var mı? 
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Sayfa:95 


Certes, on ne peut gu'applaudir guand le fer- 


mier ou le mölayer devient propritaire de la 
ferre gu'il cultivait ou guand Vexploitant du sol 
agrandit sa terre, si son emprise s'exerce sur Ja 
propriet& de İnxe. 


Sayfa 95 

Bununla birlikte çiftçi veya rençber, işlediği toprağın sahibi oldu- 
ğu zaman veya toprak sahibi çiftçi ve rençber arazisini büyüttüğü 
zaman, bu büyüme, büyük toprak sahiplerinin aleyhine oluyorsa, 
alkışlamaktan başka bir şey yapamıyoruz. 


G) 


Et dans le centre de I'Europe? el en Russie? 

(nous nöglizeons I'Angleterre dont la vie se con- 
Sayfa:99 

centre sur Ja mer, dans les usines, dans les 
mines 7) oü en est Ja population rurale Y p 

Une rövolution agricole s'est opörâe, non pas 
seulement dans la Russie des Soviets, mais möme 
su Hongrie, en Autriche, dans une partle de 
YAllemagne, On y assiste mü « green rising », 
selon expression anglaise, c'est-â-dire au mou- 
vemeni veri gue certains se plaisent â opposer 
mu ımouvesucut rouge des ouvriers extrömistes, 

Revolution — ou &volution — gui passe inaper- 
çue des masses, dont ceux gui sont informöâs ne 
mesurent pas, autanl gu'il semble, les böndiices 
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Sayfa:99 
gui peuvent en rösulter ni surtout les pörils 


gu'elle comporte. 
Les faits d'abord! 


Les vingt annes gul precödörent la guerre 
avaient marguğ le döclin de I'agriculture dans 
toute İ'Europe Centrale, la Roumunie excepide, 
et surtout la disparition des petits domaines. 


Da 


Sayfa 98 
Ya kırsal nüfusun bulunduğu Avrupa'nın ortasında ve Rusya'da? 


(Hayatın deniz üzerinde, fabrikalarda ve madenlerde yoğunlaştığı 
İngiltere'yi ihmal ediyoruz). Isayfa 99) Tarımsal bir devrim, sadece 
Sovyetlerin Rusyası'nda yapılmadı, fakat Macaristan'da, Avustur- 
ya'da, Almanya'nın bir kısmında da yapıldı. İngilizce'de söylendiği 
gibi “yeşil yükselişe” yardım edildi. Yani, bazıları istediği için aşırı uç- 
taki işçilere karşı yeşil harekete yardım edildi. 

Devrim veya evrim kitlelerden habersiz olarak gerçekleşti. Öyle 
gözüküyor ki haberi olanlar da, ne getirebileceği kazançları, ne de 
herşeyden öte getirdiği zararları ölçüp biçmediler. 

Savaştan önceki yirmi sene, tarımın Romanya hariç bütün Avru- 
pa'daki düşüşüne ve küçük işletmelerin ortadan kaybolmasına şa- 
hit olmuştu. 


Sayfa:117 
- 2.7 WE 


ur Don ne chercbe ici gu'une bröve esgulisse 


des finances de Ja France! Ecartant les flots 
de chiffres, #laguant les details nous alluus 
ei . 


Ü 
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Sa yfa;l17 
nous eflorcer de dögager les sommets des gues- 
tions et de les relier â Meconomie de notre puys. 

Dans les premiers mois de 1921, le rapporteur 
göneral du budget au Senat &crivait ; 

« Plus de 300 milliards de dettes sans les 
pensions et les dommages; 

« Un budget en deficit de 2 milliards 800 mil- 
ons en 1921 (chiffre du budget eziraordi- 
naire);* 

« Une trösorerie gui röclame pour Üezercice 
en cours 36 milliards de ressources d'empruni; 

« La perspective de 6 ou 8 milliards de res- 
sources annuelles et permanentes â crâöer pour 
ussurer Uöguilibre du budget ordinaire dans les 
annâes gui vienneni; 

« La guestion des pensions et des dommages 
non rösolue pour Uavenir, 

« Voilâ la situatton, » 

A-t-on protest&? A-t-on rectifie? 

Nullement. 

Le rapporteur gönöral ötait au-dessous de Ja 
verit&. 11 )'a reconnu lui-möme, 

Les choses se sont-elles amöliortes depuıs? 

Elles se sont aggravtes. 


Sayfa 117 

Burada, Fransa Maliyesi'nin sadece kısa bir taslağı verilmek is- 
tenmektedir! Rakam yığınlarını saf dışı ederek, sorun yığınlarını 
azaltmak için detaylarını atmaya ve onları ülkemiz ekonomisine 
bağlamaya çalışıyoruz. 

1921'in ilk aylarında bütçenin genel raportörü, Senato'da şunları 
yazıyordu: 

“Tazminatlar ve zarar ziyan ödemeleri hariç 300 milyar borç bu- 
lunmaktadır.” 


102 
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n921 yılında iki milyar sekiz yüz milyon açık veren bir bütçe bu- 
lunmaktadır (olağanüstü bütçe rakamı)” 

"Hazine, otuz alti milyar'lık para basma talebinde bulunmakta- 
dır.” 

“Gelecek yıllardaki olağan bütçe dengesini sağlamak için yılda 
altı ila sekiz milyarlık kaynak yaratma perspektivimiz olmalıdır.” 

“Gelecek için, zarar ve ziyan ile tazminatlar sorunu henüz çö- 
zümlenmemiştir.” 

“İşte durum budur.” 

Bu durum protesto edilmiş midir? Durum düzeltilmiş midir? 

Kesinlikle hayır. 

Genel raportör, bu gerçeğin altında kalmıştır. O bile durumu ka- 
bul etmektedir. 

Olaylar, o zamandan beri iyileştirilmiş midir? 

Hayır, ciddileşmişlerdir. 


Les gouvernements gui, aprös Vouverlure des 
hostilit&s, furent formâs â ombre de Hunion 
«acröe n'osörent poursuivre, ni dans Vordre de 
rimpöt, ni dans Vordre des budgets, la politiyue 


Sayfa:21 


fnanciğre de sagesse et de rölormes prudentes 
yuc uyuz venus de decrire a grands traiis, parce 
gu'elle portait Vestampille des partis de gauche 
et gue les gens de droite, inconscienis des neces- 
sites budgötaires &troitement lies â Vintöröt 
national, ne cessaient de lutter ouvertement ou 
svurdement contre elle. 


# 
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Sayfa 20 
Düşmanlıkların başlamasından sonra, kutsal birliğin gölgesinde 
< — oluşanhükümetler,ne vergi düzeninde, nede bütçe düzeninde akıl- 
“lı bir (sayfa 121) mali politika ve kendine güvenen reformlar takip 
edemediler. Daha önce ana çizgileriyle tanımladığımız bu mali poli- 
tikaları takip edemediler. Zira, hükümetler sol partilerin ve sağdan, 
milli çıkarlara sıkı sıkıya bağlı bütçe gereklerinden habersiz insanla- 
rından oluşuyordu. Bu insanlar da, açıkça veya gizlice bu milli çıkar- 
lara karşı uğraş veriyorlardı. 


Sayfa:123 


Alors gue VAllemagne, dont le crâdit avant 
1914 âtait notablement införicur au nötre, finan- 
cera la guerre en plaçant des emprunis des types 


4 1/2 g.el 5 gç tout prös du pair, nous &met- 
irons nos rentes â& un İaur röel trös supöricur 
en im&öme temps gue nous garantirons les por- 
teurs pour un dâlai abusif contre toute conygr... 
şion, contre tout impöt prfsent et futur. 


b 


Sayfa 123 
Oysa savaştan önceki inanılırlığı bizden çok daha az olan Al- 


manya, savaşı “4 ve *b5'lik, birbirlerine yakın oranlı devlet borçlan- 
ma senetleriyle finanse etti, Biz ise, borçlanma senetlerimizi çok da- 
ha yüksek gerçek faizlerle çıkardık ve uzun bir süre için senet sahip- 
lerini her türlü konvertibilite oranı Iyabancı paralara karşı değişim 
oranıl değişikliğine karşı güvence altına aldık. 
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Sayfa:124 


Mais, â partir de 1916, surtout â partir de 
1917, ces, — raisons ne peuvent plus valoir. 
La politigue de soi-disant iemporisation, gui 
n'&tait au fond gu'une politigue de faiblesse, 
devient inexcusable. 


On şy.inçıysig.cependant. 


Sayfa 124 

Fakat, özellikle 1917'den itibaren bu küçücük nedenler artık ge- 
çerli olamaz. Temelinde bir zayıflık politikası olan bu sözde erteleme 
politikası, affedilemez bir duruma gelmiştir. 

Buna rağmen bu politikaya çivilenip kalınmıştır. 


Sayfa:125 


Pour complötemeni satisfaire les uns et les 
autres, on rompt avec les doctrines les plus 
incontestables et les plus incontestöes; on re- 
uvnce â placer des cmprunis auprös du pair; 
on fait appel au crödit dans des conditions telles 
gue d'önormes primes de remboursement sont 
mânagfes aux souscripteurs, au plus grand dom- 
mage de VElat dont on accrolt dömesurömeni 
le passif, au böndlice des inlermödiaires gui 
&ayllena, On leur distribuc des avanlages plus 
langibles encore guand, la guerre finie, en 1920, 
svua e prölexle d'echange de tilres, de suppres- 
sion de primes de remboursement, guc Sais- 
je” on accorde aux bangues des commissions 
wwculieş, aux profileurs des remises d'impöt sur 
leurs bönelices de guerre. p 
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Sayfa 125 


Hem birilerini, hem diğerlerini tamamıyla tatmin etmek için en 
- tartışılmaz ve en tartışılmamış öğretilerle ters düşülmüştür. Fiyatı be- 
lirlenmiş borçlanma senetleri çıkarılmamıştır. Pasifi yüksek miktarda 
artıracak şekilde devasa miktarlarda geri ödeme faizi ödenecek 
olan borç taleplerinde bulunulmuştur. Bu da bundan faydalanan 
aracıların yararına olmuştur. Bildiğim kadarıyla, 1920'de savaş bitti- 
ğinde de onlara senet değiştirme, geri ödeme primlerinin ortadan 
kaldırılması adı altında birçok çıkarlar dağıtılmıştır. Bankalara, savaş 
kârları vergilerinde yapacakları indirimler için bazı gizli komisyonlar 

teklif edilmiştir. 


Sayfa:126 


Le terme de 
« Comptes Speciaux » servit â les travestir. Le 
public — y compris neuf parlementaires su 
dix — ne sait encore guels abus invraisemblables 
ont voilâs les soi-disant Comptes Spdciaux, guelle 


—— s'y est dissimulde, guels böndfices y ont 
rouv&s les profiteurs de la guerre. Certain jour, 


Sayfa:127 


prochainement — car tout ne peut ötre indöfini- 
ment cachö, — ces ön telles gue.celle du 
Compte Special me bien d'autres en- 
core, dont nos sommes informeös, apparaitront. 

Ce sera un chapitre — et güel chapitre ddi- 
fant! — â ajouter â Vhistoire, gu'il faudra &erire, 
du coulage et de la prövarication pendant la 
guerre. “ 
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Sayfa 126 
“Özel Hesaplar” terimi onları maskeleyebilmek içindir. Halk — bu- 


na on parlâmenterden dokuzu da dahildir — bu sözde Özel Hesap- 
ları hangi inanılmaz hilelerin bu gizli hesapları sakladığını, hangi 
soygunculukların burada saklandığını, savaştan fayda sağlayanla- 
rın hangi çıkarlarının saklandığını bilmemektedir. Isayfa 127) Gele- 
cekte, bir gün mutlaka — zira herşey sürekli olarak saklanamaz - Kö- 
mür Özel Hesabı gibi bu büyük boyutlar ve doğaldır ki haklarında 
bilgi sahibi olduğumuz diğerleri de, ortaya çıkacaklardır. 

Bu başlı başına bir eser adı olacaktır. Ama ne eser adı. Tarihe 
bunuda katabilmek için savaş esnasındaki parasal akışları ve yol- 
suzlukları da yazmak gerekmektedir. 


Sayfa:129 


Cette tâche n'a pas &t& remplie. Les lois nou- 
velles ne sont donc gue şeş çnupjlağaş de textes 
sortis de bureaux en döroute, expödiğes en Yr4ç., 


â une Uhambre dont Ja majorite iralcehemeni 
&moulue du suffrage universel, parfaitement in- 
compötente en la matiğre, n'avait gu'une idöe, 
Vidöe de toutes les Uhambres introuvables : des 
impöts indirects â tour de bras. 
» 


Sayfa 129 

IMali projelerin gözden geçirilmesi Bu görev yerine getirilmemiş- 
tir. Yeni kanunlar sadece iflas etmiş bürolardan çıkan, pekçok üye- 
si savaştan yeni zarar görmüş ve konu hakkında tamamen yetersiz 
olan Meclise yığmaca gönderilen metin kümeleri olduğu için, bu 
konuda bir tek fikir bulabilmişlerdir: Oy birliği ile dolaylı vergiler koy- 
mak. 
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Sayfa:129 


U esi 
indiscutable, certes, gue, pour subvenir aux char- 
ges €crasantes Jâğydss par la guerre, on ne pou- 


Sayfa:130 


vait recourir uniguement â la taxation directe. 


— 


Sayfa 129 

Bununla birlikte, savaş tarafından ortaya çıkartılan ezici mas- 
rafları karşılayabilmek için (sayfa 130) ancak doğrudan vergilendir- 
meye gidilebileceği de tartışılmazdır. 


Sayfa:130 


Ne sait-on pas les ires 
auxguels donnent lieu les tarifs postaux, 
produit des transports par vole ferree, surtout la 


taxe sur le chiffre des affaires, impöt ardem- 
ment röclame par toutes les organisations rdac- 
tionnaires, 'impöt gue — ö folie!l — le gouver- 
nement se proposait de donbler? 


e 


Sayfa 130 

Posta ücretlerinin, demiryolu taşımacılığı fiyatlarının, özellikle de 
bir dizi iş üzerindeki vergilerden bütün karşı koyan kuruluşlar tara- 
fından hoşnutsuzluk duyulduğunu, bunlardan şiddetle şikayet edil- 
diğini bilmiyor muyuz? Nasıl olur da hükümet bunları ikiye katlama- 
ya cesaret edebilir? Ne çılgınlık! 
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Sayfa:132 
Et, voulez-vous guc je vous dise guelle 
est Ja substance de votre politigue? maintenir 
pour la forme, gn xeçhignani, parcc güc vous 
n'osez pas les supprimer, des spöcimens d'im- 
pöts dömocratigues si faiblement assis, si mödio- 
crement contröles gue les gens informâs, comme 
vous, peuvent y öchapper, ainsi gu'ils Yenten- 
dent (vous ne vous en failes pas faute; je le de- 
montrerai en temps utile), — faire reposer tout 
le budget sur des taxes progressives â rebour$s 
frappant lourdement les classes les moins favu- 
risdes de la fortune gui plient sous le faix. 
On contesle?” des documents par ımonceaux 
dont les plus frappants sont les protestations olfi- 
cielles des agents des Contributions directes et 
de VEnregistrement se döclarant hors d'ötat de 
faire renirer des milliards... guc Von parait ne 
pas vouloir recouvrer, ce sont les fonctionnaires 
gui Vöcrivent... 


ya e 


Sayfa 132 

Size, politikanızın özü nedir söyleyeyim mi? Direnerek durumu 
kurtarmak istiyorsunuz. Zira, demokratik vergi türleri o kadar zayıf 
konulmuşlardır ki o kadar zayıf kontrol edilmektedirler ki sizin gibi 
bunu bilen insanlar, bütçeyi yük altında katlanan servetin en az des- 
teklediği sınıfları vuran tersine artan oranlı vergilere dayamak ge- 
rektiğini anladıkları zaman ondan kaçabilirler (yanlış yapmıyorsu- 
nuz, bunu size gerektiği zaman göstereceğim|. 

Bunu tartışıyor muyuz? Bir belge birikimi vardır. Bunların en çar- 
pıcısı da doğrudan yardım ve kayıt görevlilerinin artık sisteme gire- 
cek milyarlar bulamadıklarını beyan ettikleri protestolarıdır. Öyle an- 
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laşılmaktadır ki artık yardım yapılmak istenmemektedir ve bunu da 
yardım görevlileri yazmaktadırlar. 


Sayfa:208 k 


Esil dile. ,insidicuse! oui, car, Ja baisse des 
changes ame une hausse des prix, les chefs 
d'industries, comme les profiteurs gu'ils traf- 
nent derriğre cux, vendront leurs produits plus 


cher et, en möme temps, ils spolieront löga- 


lement leurs commanditaires vis-â-vis desguels 
ils se liböreront en leur remettant du papier 
gul ira en s'avilissant chague jour. Iİs frus- 
bezeyi aussi leurs ouvriers, leurs employds, 
dont İa.râmunâration sera toujours en arridre de 
la hausse. 

# 


” — Sayfa208 

Hileli iflas! Evet, zira fiyatların yükselmesini getiren değişikliklerin 
azalması durumunda sanayilerin patronları ve arkalarında sürükle- 
dikleri çıkarcıları, ürünlerini daha pahalı satacaklar ve aynı zaman- 
da şirket ortaklarını, her gün zayıflayan sepetten pay vererek şirket- 
ten çıkartacaklar, böylece onları yasal bir şekilde soymuş olacaklar- 
dır. Ücret, sürekli olarak fiyat yükselmesinin altında kalacağı için iş- 
çilerini, memurlarını da yolmuş olacaklardır. 


Sayfa:208 
Ses consöguences? 
il condamne â une göne voisine de la misöre les 

petits rentiers, les retraltes, les cmployes, tuus 


— 


no 
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Sayfa:209 


ceux gui viveni de revenus fixes. Il accule les 


ouvriers â "alternative ou de chömer, cest-â-dire 
de mourir de faim, ou d'accepter une römunâra- 
tion införieure â leurs besoins. 


— 


Sayfa 208 

Sonuçları? 

(Bu program| küçük rantçıları, emeklileri, memurlar, (sayfa 209) 
sabit gelirle yaşayan her kesi sefalete yakın bir rahatsızlığa mahküm 
etmiştir. İşçileri bir alternatife ya da işsizliğe itmiştir. Yani açlıktan öl- 
meye ya da ihtiyaçlarının altında bir ücrete mahküm olmuşlardır. 


Sayfa:224 
Trâs facile, certes, d'op&- 


rer une döpossession brutale, moins facile d'ad- 
ministrer aux lieu et place de ceux gu'on a ğyin.. 
çös! 


E 


Sayfa 224 

Bununla birlikte (fabrikalaral sert bir şekilde el koymak çok ko- 
laydır. El konulan şeyin yerine birşey koymak ve idare etmek ise da- 
ha zordur. 


Sayfa:224 is 


ne savajent pas Ja complexit& des entreprises, les 
formes geye gu'elles avaient revâtues; İs ne 
se doutalent pas gue les plus importantes d'entre 
elles ötajent devenues de vöritables administra- 


m 
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Sayfa:224 1 


tions ayant une cohösion, une personnalitö röelle 

avec ses moyens et ses tâches propres, incarnant 

uu groupement d'intelligences et de volontös. 
S'ils avaient su ou compris cela, ils auraient 


Sayfa:225 

entendu gu'en s'emparant brusguement des usi- 
nes, en liguidant une partic sinon la totalite du 
haut personnel, en amalgamant les entreprises 
suus Ötudes approlpndics, en supprimant Jes 
rouages bancaires et commerciaux gui les 
gtayaient, ils ne pouvaient aboutir gu'â les « d&. 
iraguer » et â favoriser du möme coup, au re- 

urs du progrös öconomigues, les petites et les 
moyennes afTaires. 

# 


Sayfa 224 

(Sovyetler Birliği Yöneticileri) İşletmelerin karışıklığını bilmiyorlardı 
Bu şirketlerin kazandığı muhafazakâr durumu bilmiyorlardı. İçlerin- 
den en önemlilerinin kendi olanakları ve hedefleri ile bir bütünlüğe 
sahip olarak, bir düşünceler ve istekler grubunu doğuracak şekilde 
gerçek bir kişilik oluşturabileceğinden hiç şüpheleri yoktu 

(sayfa 225) Şayet bunu bilmiş veya anlamış olsalar, fabrikalara 
aniden el koymayla, yüksek personelin tamamını veya bir kısmını 
uzaklaştırmakla, firmaları hiç bir araştırma yapmadan birleştirmek- 
le, onları destekleyen banka veya ticari ilişkileri ortadan kaldırmak- 
la, onları sadece “sıkıntıya sokmuş” ve aynı hareketle ekonomik ge- 
lişmelerin ters tepmesine, küçük ve orta düzeyli işletmelerin geri git- 
mesine sebep olacaklarını da kavramış olurlardı. 
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Sayfa:225 


autres n'ont survecu gu'autant gue Jes vieilles 
habitudes, les anciennes mölhodes avaient sur- 
nag& ou avalent &i€ ressuscitdes, el, comme cel- 


les-ci ne pouvaient persister ou revivre gue par- 
üellemeni, en cbevauchant, en ar ei 
uveu les systömes fantaisistes gu'on ava 

tes, il s'est produit un des plus jolis tohu-bohu 


yui se puisse imağlucı. 
pi 


Sayfa 225 
(Bunlar gerçekleşti, bazı fabrikalar kapandı. Diğerleri, eski gele- 


nekler, eski metodlar devam ettiği müddetçe veya yeniden ortaya 
çıkarıldığı müddetçe, aslında buyurulan fantezi sistemlerle çalkala- 
nıp, bunalarak kısmen yaşadılar. Sosyalist sistem, düşünebileceği 
en güzel patırtılardan birini üretiyordu. 


Sayfa:226 
Une grande industrie placöe dans des condi 
tions aussi invraisemblables, dont les lgnes guc 
uvus avons souliğntes donnent un apercu, de- 
valt torcement S'allaisser au prolit des moyennes 
Sayfa:227 
el peliles enireprises gui, soustruiles ü la confis- 
cation, â la nationalisation, aux röglements hâtö- 


roclites, n'ayant gu'une main-d'ccuvre limitde, 
pouvant se contenler de guantilös röduites de 
combustible et de matiğres premires, &taient â 
wöme de subsister. « Jamais, öcrit M. Zagorsky, 
Vindustrie â domicile n'a pris en Kussie une telle 
tatension gu'aujourd'hui. 


la 
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Sayfa 226 

Anahaflarını daha önce anlatmış bulunduğumuz inanılmaz 
şartlar altına konulmuş büyük bir sanayi, (sayfa 227) elkoymadan, 
millileştirilmeden kaçırılmış, düzensiz mevzuata sahip, sınırlı bir 
emeğe sahip olabilen, küçük miktarlarda yakıt ve ham maddeden 
faydalanabilen küçük ve orta ölçekli işletmeler lehine küçülmek zo- 
runda kalacaktır. Zagorsky: “Rusyada, hiç bir zaman; evde yapılan 
üretim bugünkü kadar yayılmamıştı” demektedir. 


— Sli — 
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Sayfa :V1Ill ç 


Je dois â une ancicune amilifğ la dönne forlune davoir pu 
assucier â la preparalion de ce volume M. V.-L. Bourrilly, pro- 
Jesseur a VUniversile &Aix-Marseille, dont on connalt les nom- 
brenx et imporlanis Iravaux sur Uhistorre du seizteme Sidcle CE 


sur #histoire de lâ #*rovence. Peut-eire sa grande rudifion a-t-elle 
ovufert des simplificalions pedagogişmes parfois un pew hardics 
dont je me suis fait une loi. Mais ok von ira bien me considerer 
comme seul responsable du choix, de Uinlerprelalion et de la 


prfsentation des fai1s. 


Sayfa Vill 

IOKUYUCUNUN DİKKATİNEJ 

16. yüzyıl ve Taşra tarihi alanında çok sayıda önemli eseriyle ta- 
nınan Aix-Marsilya Üniversitesi öğretim üyelerinden Sayın V. L Bo- 
urrillye, bu cildin hazırlanmasındaki katkılarından dolayı çok şey 
borçluyum. Kendime ilke edindiğim, öğretim amacıyla bazen cesur- 
ca yaptığım sadeleştirmelerde Bourrilly'nin derin bilgisine çok sadık 
kalamamış olabilirim. Ancak olayların sunumunda, yorumunda ve 
seçiminde tek sorumlunun ben olduğumun bilinmesini isterim. 

JULES ISAAC 


Sayfa :1 
L'EUROPE VERS 1328 — / 7? 
Au debt du gualerziğme siöcle la formalion des Etah 
curopdens esl loin d'dire lerminde. 
Tes micux organisös son, â Houesi de "Europe, le saye 


ume 
erre, 


de France, plus J el plus peupli, le royaume d'A, 
plus uni et plus bre, d > N 
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Sayfa :1 


Dans le cadre du Saint Empire, TAllemögne et TTalie se 
son? ömieldes. Tes papes, ölablis â Avignon, İes empereurs, 
€lus au gre des princes allemandı, ne jenent plus gu'un röle 
secondaire, 

A VESİ, les royaumes de Pelogne et de Hongrie cemplent 
dijâ parmi les Elah europdens, landis gue les principaulö 


russes ion! lombdes s0us le joug mongol, 

Au Sud,"Empire byzanlin est ne proie gui Penle les congud 
ranh. Venise e Gines dominen! la Midilerrande oü elles ne 
renconlreni gue la concurrence de Aragon. 


ei 


04.- 15.- 16. YÜZYILLAR 
1, BÖLÜMİ 
1328 YILLARINDA AVRUPA 
o 14. yüzyılın başında Avrupa devletlerinin oluşumu henüz tamam- 
“  anmamıştı. 

En iyi organize olmuş olanlar, Avrupa'nın batısındaki nispeten 
daha büyük ve kalabalık olan Fransa Krallığı ile daha birleşik ve ba- 
ğımsız olan İngiltere Krallığıdır. 

Kutsal: İmparatorluğun sınırları içinde bulunan Almanya ve İtal- 
ya dağılmışlardı. Avignon'da yerleşmiş olan papalar ile Alman 
prenslerinin isteği doğrultusunda seçilmiş olan imparatorlar, artık 
sadece ikinci plânda rol oynuyorlardı. 

Doğuda ise Polonya ve Macaristan Krallıkları, şimdiden Avrupa 
devletleri arasında sayılıyorlardı. Buna karşılık Rus prenslikleri, Mo- 
ğol boyunduruğu altına girmişti. 

Güneyde Bizans İmparatorluğu, fetihçilerin iştahını kabartan bir 
avdı. Venedik ve Cenova ise, Aragon'un rekabetiyle karşılaşacakla- 
rı Akdeniz'e egemen durumdaydı. 
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Sayfa :2 


L'unification n'ctait pas achevde. On distinguait, â Minterieur 
du royaume, deux sortes de territoires : ceux gui, places direc- 
wmenı sous İ'autorit& du roi, formaient 1c domaine royal; ceux 
gul ne relevalent gü'indirectement du roi et formalent İcs 


grands fiefs. lc domaine royal s'dlait prodigicusement accru 
depuis les döbuts de la dynastie capötienne. ll couvrait â peu 
pr&s la moiti du royaume. Les plus grands fiefs, comt€ de 

,, Flandre, duches de Bourgogne, de Bretagne et de Ciuyenme 

* İce dernier au roi d'Angleterre — &taicnt disperses aux extre- 
mites de'la France © > 


Sayfa 2 

IFRANSA VE İNGİLTERE 

1328'de FRANSAJ 

Ülke bütünlüğünün sağlanması henüz gerçekleşmemişti. Krallı- 
ğın içinde iki tür toprak parçası görülüyordu. Bunlar, kraliyet yurtlu- 
ğunu oluşturan, doğrudan kralın otoritesi altında bulunan topraklar 
ile sadece dolaylı olarak krala bağlı olan ve büyük tımarları oluştu- 
ran topraklardı. Kraliyet yurtluğu, Capetien Hanedanlığının başlan- 
gıcından beri olağanüstü derecede büyümüştü. Kraliyet yurtluğu, 
heren hemen kraliyet topraklarının yarısını oluşturuyordu. Flandre 
Kontluğu, Bourgogne, Britanya ve İngiltere Kralına bağlı olan Gu- 
yan Dükalıkları gibi en büyük yurtluklar, Fransa'nın uç bölgeleri- 
ne dağılmıştı. 


Sayfa :5 
* 

Le royaume d'Angleferre diait beaucoüp moins ötendu 

LE ROYAUME (o güele royaume de France. En dehors de HAngle- 

D'ANGLETERRE tere proprement dite, les rois yy sig 

conti- 


soumis le de Galles, mais les 
nuaient â lutter ie lamemeni pour Jeur indöpendance ; il 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * XV/.-XV.-XVJ. Yüzyıllar 
————< e a'/-AV.-XVI. Yüzyillar 


Sayfa :5 


avaient leurs rois nationaux gui &laicnt les alli&s du roi de 
France. De I'lrlande, les Plantagenets ne possâdaient rtellement 


gue larâgion sud-est — ce gu'on appelait Vdnceinle anglaise —. 
De leur empire continental, il ne leur restait plus gue le pelit 
comt& de Ponihieu au nord de la Somme et une partic du duch& 
de Guyenne, avec Bordeaux. 


Sayfa 5 

İNGİLTERE KRALLIĞI 

İngiltere Krallığı, Fransa Krallığından çok daha az bir yeri kaplı- 
yordu. Söz konusu İngiltere'nin dışında kalan Plantagenet Kralları, 
Galya ülkesine boyun eğmişlerdi, ama İskoçlar özgürlükleri için tüm 
güçleriyle savaşmaya devam ediyorlardı. İskoçların, Fransa kralının 
müttefikleri olan ulusal kralları vardı. Plantagenet'ler İrlanda'nın sa- 
dece İngiliz beşiği denilen güneydoğu bölgesine sahiptiler. Kıta im- 
paratorluklarından ise, onlara sadece Somme'nin kuzeyindeki kü- 
çük Ponthieu Kontluğu, Guyan Dükalığı'nın bir bölümü ile Bordo ka- 
lıyordu. 


Sayfa :32 


- Edoward II dcouta Robert d'Artois d'autant plus 
© LA GUESTION (o volontiers gu'il y avait enire les rois de France et 
DE FLANDRE O d'Anglelerre plusieurs avtres causes de conflit. En 


Ecosse, Philippe VI sovtenait contre les Anglais les 
partisans de I'indöpendanc&. En Guyenne, fief français, les con- 
testations &taient incessantes. Enfin il y avaitla guestion de 
Elandre, gvestion d'ordre &cohomigue surtout, oü de gros 
intördte se trouvaient engagts. 


. 
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Sayfa 32 

FLANDRE SORUNU 

İngiltere ve Fransa kralları arasında farklı birçok çatışma nedeni 
olduğundan lll. Edouard, Robert d'Artois'i daha büyük bir ilgiyle din- 
lemişti. VI, Philippe, İskoçya'da İngilizlere karşı bağımsızlık yanlılarını 
destekliyordu. Fransız yurtluğu olan Guyana'da, isyanların ardı ar- 
kası kesilmiyordu. Son olarak işin içinde büyük çıkarların olduğu 
ekonomik düzen sorunu, yani Flandre sorunu vardı. 
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MAURICE BARRES 


ve 1 TRAKÇAI 
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UAME FRANÇAISE ET LA GUERRE 


* 


L'UNTON SACRER 


PARIS 
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FRANSIZ AKADEMESİ'NDEN 
> YURTSEVERLER BİRLİĞİ BAŞKANI 


FRANSIZ RUHU VE SAVAŞ 
KUTSAL BİRLİK 


PARİS 
- EMİLE-PAUL FRERES, EDİTEURS 
iü 100, RUE DU FAUBOURG-SAİNT-HONORE, 100 
PLACE BEAUVAU 
1915 
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y 
Sayfa :2 


U n'appartiendral â personne, â cetle 
heure, de remplir le vide Jaissö par la mort 
de notre chef. Çuelle place Paul Deroulöde 
tenait dans le ccur de la France, on la 
mesur& au jour des obsögues nationales gue, 
spontanöment, Paris lui a döcernöes! Mais nous 
vuutinuerons, tous ensemble, sa tâche gui ölait 
de travailler continuellement â l'union de tous 
les Krançais autour de la revendication des 
provinces perdues. 

sr La premiğre dömarche du prâsident de la 
j Ligue des Patriotes sera pour saluer, dimanche 
.ç prochain, la statue de Jeanne d'Arc la Lor- 
A raine, sur Vemplacement möme oü la Sainte 
Nİ de la Patrie a versö son sang et pour porter 
les fleurs du souvenir et de İespörance â la 

> statue de Strasbourg. Vivent VAlsace et la 

Lorraine, guand möme! 

Notre premiğre döclaration, c'est de re- 
prendre, ce soir, la grande parole initiale sur 
laguelle fut bâtie toute la Ligue : « Republi- 
cains, Bonapartistes, Lögitimistes, Orldanistes, 
ce ne sont lâ, chez nous, gue des prönoms. 
C'est Patriote le nom de famille. » 

La Ligue des Patriotes'se tient en dehors 
des partis. Elle ne se mölera pas aux luttes 
guotidiennes, ölectorales et parlementaires; 
elle ne veut connattre gue les graves inlörâts 


* Okunamadı 
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5 ayfa :3 
nationaux. ll sera de notre röle de les &clairer 
et de les servir, dans une suite de campagnes 
bien pröpartes. 

Hier,j'avais le sentiment d'agiren prâsident 
dela Ligue des Patrioles guand j'allais 6tudier 
en Orient noire situation &conomigue et mo— 
rale, et encore guand je döfendais les petites 
&glises de France. 

Dös aujourd'hui, une grande tâche nous est 
imposde guela Ligue el chague ligucur doivent 
wecepler avec passion. Pour ceux gui sont 
tani soil pou au courant des dessous de la 
politigue du jour, il est trop visible gu'il ya 
vue conspiralion active pour rompre la Triple 
Entente et Jui subslituer une alliance avec 
TAllemayne, cest-i-dire Ja vassalitâ de Ja 
Frence, agenouillde devant Vempereur Guil- 
laume. Eh bien! le devoir actuel et &ternel de 
Ja Ligue est de s'opposer & cette döchöance 
morale et matörielle de notre patrie. Ainsi, 
jamais plus gu'â cette heure n'aura 616 vtile 
Vexistence de notre Ligue, destinde A servir de 
ferment patriotigue et â maintenir en France, 
avec les souvenirs de 1870, la fidâlit6 4 Metz 
et ü Strasbourg. 

Çue tous les bons Français viennent grossir 
nos rangs. 
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Sayfa 2 
KUTSAL BİRLİK 

Bu saatten sonra, liderimizin ölümüyle boşalan yeri kimse doldu- 
ramaz. Paul Deroulede'nin Fransa'nın kalbinde ne yüce bir yeri var- 
dı, bunu defin töreninde hepimiz gördük, Paris ona sevgisini göster- 
dil Fakat hep beraber, onun bıraktığı göreve kaldığı yerden devam 
edeceğiz, bütün Fransızların, kaybedilen toprakların davası etrafın- 
da birleşmesi için çalışacağız. 

Vatanseverler Birliği'nin başkanının ilk ziyareti, önümüzdeki Pa- 
zar, vatanın kutsal kişiliğinin kanını döktüğü meydanda, Jeanne 
D'Arc La Lorraine'in heykeline olacak ve Strasbourg (Strazburg| hey- 
keline umut ve hatıra çiçekleri bırakılacak. Her şeye rağmen yaşasın 
Alsace ve La Lorraine! 

Bu akşam, ilk olarak, bütün birliğin iömellerinin üzerine dayandı- 
ğı büyük yeminimizi tekrarlayacağız; “Bizim için Cumhuriyetçi, Bona- 
partçı, Meşruiyetçi, Orleancı sadece birer addır, yurtseverlik ise soy 
adımızdır.” 

Yurtseverler Birliği, partilerden ayrı durur. Güncel çatışmalara, 
seçimlere ve medlise karışmaz; sadece milletin menfaatleriyle ilgi- 
lenmek ister. (sayfa 3) İyi hazırlanmış bir dizi kampanya dahilinde 
bu menfaatleri gün ışığına çıkarmak ve bunlara hizmet etmek bizim 
görevimiz olacaktır. 

Dün, Doğu'daki ahlâki ve ekonomik durumumuzu incelemeye 
gittiğimde ve Fransa'nın küçük kiliselerini savunduğumda, Yurtse- 
verler Birliği Başkanı olmanın verdiği hisle hareket ediyordum. 

Bugünden itibaren, bize büyük bir görev verildi. Birlik ve birliğin 
her üyesi bunu coşkuyla benimsemelidir. Güncel siyasetin altında 
yatanların farkında olan herkes için şu çok açıktır ki Üçlü İttifak'ı boz- 
ma ve bunun yerine Almanya ile işbirliğine gidilmesi yolunda güçlü 
bir iş birliği vardır. Yani bu, İmparator Guillaume (Giyoml'a boyun 
eğmiş Fransa'nın köleliği anlamına gelir. O hâlde, Birlik'in ebedi ve 
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güncel görevi, vatanımızın maddi ve manevi güçsüzlüğüne karşı 
koymaktır. Böylelikle, siyasi tohumlardan yararlanmayı ve Fran- 
sa'nın 1870'lerin hatıralarıyla Metz'e ve Strazburg'a olan bağlılığı 
ayakta tutmayı görev bilmiş (Yurtseverler) Birliği'nin varlığı hiçbir za- 
man bu kadar gerekli olmayacaktır. 

Tüm vatansever Fransızlar saflarımıza katılması dileğiyle. 


— te — 
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SUEDE H:3a0 


NORWEGE, 


PAR 


M. PH. LE BAS, 


eman (ACADİMLE DES ENSCAITLONS ET BELLES-LETTRK, 
DE CONFİRENCES A L'İCOLE NORMALE, &TC. 


Li 


1722 
PARIS, 
FIRMIN DIDOT FRERES, EDİT 


UM PAAMAUMS-LMMANMEI DE UUMSTTUT DE FAASCA, 
....., 


M nCCC XLİ. 


140 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * İsye ç ve Norveç 


i İSVEÇ 
; ve 
NORVEÇ 


PH. LE BAS 
ENSTİTÜ ÜYESİ (YAZILAR VE EDEBİYAT AKADEMİSİ) 
ECOLE NORMALE (NORMAL OKUL) VS. DE SEMİNER HOCASI 


722 
PARİS, 


FIRMIN DIDOT KARDEŞLER, YAYINCILAR, 
FRANSA ENSTİTÜSÜ BASIMEVLERİ — KİT, 
- RUE JACOB JACOB SOKAĞI), No: 56 
M DCCC XL. 
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Sayfa :2 


si, jamais des 


i uplades trâs- non RON ont pu 
en sortir, elles naurule 
pusytor H IS NOUS süvOns gu€ 


chague printemps les Scandinuves su- 
crıliaient aux dieux , pour gu'ils favo- 
risassent les expeditions gue la jcu- 
nesse allait entreprendre pendant I'ct€. 


bl 


Sayfa 2 

Hiçbir zaman, çok yüksek sayıda insan ülkeden çıkmış ola- 
maz. Zira, bu kadar yüksek sayıda bir topluluğa ulaşmış olamazlar. 
Fakat, her ilkbaharda İskandinavların, gençlerin yazın yapacakları 
seferlerde yardımcı olmaları için Tanrılara yalvardıklarını biliyoruz. 


Sayfa :3 
Les Goths, suivant d'antigues chants 
populaires, ne montaient guc trois 
valsseaux , vi ils partirent pour 
la congudte du monde; mais c'etaient 
des hommes accoutumös aux fatigues, 
pleins d'un courage chevaleresgue, ne 


öonnaisaant d'autre sentiment gue İu- 
mour de İa gloire, des combats et de 
a ne , et recherchant la mort sur 
ls champ de bataille, comme la seule 
route gui pit les conduire au Wal- 
Ibajla, İe poradis de leur mytholoğie. 


# 
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Sayfa 3 

Eski halk şarkılarına göre Gotlar, dünyanın fethine çıkarken 
sadece üç gemiye binmişlerdi. Fakat bunlar yorgunluklara alışık, 
şövalye gibi cesur, zafer aşkından başka bir duygu tanımayan ve 
onları mitolojik cennetleri Walhalla'ya götürecek olan savaş 
alanında ölümü arayan insanlardı. 


Sayfa :3 
Or, ces chefs prötendaient descendre 


d'Odin, dont le culte, ne en Scandina- 
VİE, #'diait rdpandu au loin. 


Sayfa 3 
z Şeflerinin Tanrı Odin'den geldiğine inanırlardı. İskandinav- 
ya'da inanç oldukça eskiye dayanmaktaydı. 


Sayfa :3 
Pour la Suğde en particulier, Khistoire 
des premiers temps se trouve consi- 
ge les collections relatives â 

"histoire des rois, la mythologie datıs 

deuz ou connus 8vus le nom de 
Yancenne et de lanouvelle Edda , tvus 
deux, â cegu'on croit, compos&s ou 
plutöt rödigüs au XII“ siğele; La der- 
niğre, dont İauteür avait ra yay me 
connaissance de la mythologie des 

poğtes romains, et surtout de Virgile, 

Li 
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Sayfa :3 
est une sorte de manuel â usage des 
bardes de I'dpogue chretienne , et gui 
a pour objet de leur ensvigner Part 
de la versilication et la mythologie 
ancienne, dont ils se servaient comme 
les poötes romains ou nus versilica- 
teursdu XYI' sitcle se servaient dela 
mytholoğie grecgue. L'ancienne 
au cuntraire, est unecollectiondechants 
jens bien antörieurs au XII" siğcle. 
Ces chants sont au nombre de trente- 


sept, et on peut les diviser en trois 
classes. 


# 


Sayfa 3 

İsveç için özellikle ilk çağların tarihi, kralların tarihinde 
emanettir. İki eserdeki mitoloji, eski ve yeni Edda olarak bilin- 
mektedir. Her ikisinin de en erken Xll. yüzyılda düzenlendiği veya 
redakte edildiği düşünülmektedir. Yazarın, Romalı şairlerin bir mik- 
tar mitolojisini ve özelliklerini bildiği anlaşılan ikinci kitap, Hristiyan 
dönemin ozanlarını kullanmanın yollarını gösteren bir rehberdir. Bu 
rehberin amacı, İskandinavlara koşuk sanatını ve eski mitolojiyi 
öğretmektir. Bunun için de, Romalı şairleri veya bizim XVI. yüzyıl 
koşukçularımızı kullanmaktadırlar. Eski Edda, tersine, Xıl. yüzyıldan 
önceye giden şarkılar kolleksiyonudur. Bu şarkıların sayısı 37'dir 
ve bunları üç sınıfa bölmek mümkündür. 
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yi 
Sayfa :4 


Toutefois, ce gui parvit rösulter des 
recherches gui ont &t€ faites jusgu'ici, 
Cest gue les croyances des peuples 
du nord de Europe, Gi Gerymins 
et Şcandinaves , ont entre elles beau- 
cou mt6 et paraissent döriver 
de la möme source. D'un autre cöt6, 
il y a tant de points de ressemblance 
entre ces religions et celles de la 
Haute-Asie, tant de traditions directes 

€s nous ramöneni vers ce 
centre, gue ©est lâ seulement gu'il 
*X faut en rechercher I'origine. Il est trös- 
vraisemblable gue Tes relations entre 
le et la Scandinavie n'ont ja- 
mais interrompues : les grands 
fleuves de la Russie sont des routes 
naturelles gui conduisent des conirâes 
bordales â İamer Noire, etil ne pa- 
ralt pas gue les peuplades $. 
aient jamais. > une rösistance 
sörieuse aux tribus guerriğres gui tra- 
versaient le pays pour se diriger vers 
le sud. De plus, des döcouvertes r&- 
centes et les historiens arabes prou- 
vent gue de tout temps des marchands 
> se a "Dalin â remon- 
ter ga etle Dn pour ven'r 
cbez les peuples du Nord, ehercher 
de Vambre et des pelleteries. C'est 
ainsi gue la religion scandinave a &t6 
continuellement enrichie et modilide 
parles dogınes et les mythes de |'Asie; 
en sorte gue mâme vers son döclin,les 
4 traditions relatises â Noğet â Troie 
nt venues y prendre iş 
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, Tout o gue nous savons de abo- 
rigönes du pays nous porte â croire 
rn Mer des tötiches, et gue, 
comme ehez les d'aujourd'hui, 
la sorcellerie ötait Toccupation princi- 
pale de leurs prâtres. Ühez la race 
scandinave, au contruire, NnOUS trou- 
volıs de touttemps, comme chez toutes 


— 
dü rem Tr SESE Küpe TEŞTEĞENLARE s0us 
e ; tont sous 
differentes forınes la pissanaE la sa- 


gesse et la te; et il est probable 
toutes e dilientons” toutes 

rövolutions survenues dans ce pa- 
ganisme, n'ont 6t& occasionfes gue 
par la pröförence accordöe successive- 


mek â Tune . tro's eyi 
et par consöyuent â ses prâtres. 

> “öy dieux des yarma 
#taien (pi. 1,1), Odin (ibid., 2) 
et Fre ) €s aussi 


sous Te nom de Har, Jafnhar et 
Thridie , c'est-ö-dire /e sublime, Pd- 
galemeni-sublime, le irolsiöme. 


Sayfa 4 

Gene de buraya kadar yapılmış araştırmalardan, Kuzey Avrupa 
halklarından Keltlerin, Cermenlerin ve İskandinavların inançlarının 
kendi aralarında çok yakınlıklarının bulunduğu ve aynı kökten geli- 
yor gibi göründükleri çıkmaktadır. Diğer taraftan, bu dinler arasında 
ve Yukarı Asya dinleri arasında pek çok benzerlik, pek çok doğrudan 
veya dolaylı olarak benzeyen efsane, bizi bu Asya merkezine götür- 
mektedir. Bunun da kökenini araştırmak gerekmektedir. Çok olası- 
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dır ki Kafkasya ve İskandinavya arasındaki ilişki hiç kesilmemiştir. 
Rusya'nın büyük ırmakları, kuzey bölgelerini Karadeniz'e bağlayan 
doğal yollardır. Çevredeki halkların da, bölgeyi güneye gitmek için 
geçen topluluklara ciddi bir direnişte bulunduklarını da hiç sanmıyo- 
rum. Buna ilâveten yeni keşifler ve Arap tarihçileri, Asyalı tacirle- 
rin, her zaman kuzeyli halklara ulaşmak için Volga ve Dinye- 
per'den yukarıya doğru gittiklerini, bu suretle amber ve kürk ara- 


Ya'nın etkisinin düşüşte olduğu zaman bile, “Nuh ve Truva'yla il- 
gili efsaneler” buraya ulaşmıştır. 

Ülkenin yerli nüfusuyla ilgili olarak bildiğimiz tek şey putlara 
inandıkları ve bugünkü Laponlar gibi, büyünün bütün din adamları- 
nın başlıca uğraşı olduğudur. İskandinav halklarında, bütün As- 
ya'dan gelen ırklarda olduğu gibi, büyük tanrıların bir üçlemesini 
görürüz. Bunlar güç, akıl ve iyiliktir. Bu putperestlik içine gelmiş bü- 
tün değişiklikler, bütün devrimler, bu üç tanrıdan, rahiplerinin gücü- 
. negörede birini tercih etmek şeklinde olmaktadır. Iskandinavların 
üç büyük tanrısı Thor, Odin ve Freyr'dir. Bunlar Har, Japnhar ve 
Thridie, yani Yüce, eşit olarak Yüce ve Üçüncü olarak da adlandırıl- 
maktadır. 


gir ou Hler, le dieu de I'Ocdan 
avait cu de sa Bane anne. meni 
pas rg ge yy cet le 
ue puissant yu'i r - 
zi kei İ redoutabie 
ns le Midga: t 
gui, couch& au fond de ”, ez - 


rait la terre comme una vesta Gol, 

ture, On reconnalt lâ le mythe male 

tigue mim ei a şlr 

tain: indous, et jı ans anı 
den Testament. Her avaltdevı fröres, 
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dl AŞ YUŞA ŞİŞ MAM 
Kar Ve dicu des ven Loki,ledicu JTan . 
u feu. 1 ralt gue les prâtres de celui- 


ci furent les derniers gui se soumirent 
â la reforme odinigue; c'est ainsi gue 
Von expligue ce gu'on raconte de ses 

er 


luttes avec Odin et uver les 

luttes gu'on pourrait aussi 

fort bien en les considerant conıme 
une thöorie plıysigue sur la nature 
du feu ; Mais 


Sayfa :6 4 
Loki r İle mauvais princi r 
Pakiibaan de ia religidn seandirave, 
cestmâconnaitre d'une maniğre ötran- 
ge le caractöre de cette religion. 


# 


Sayfa 5 

Okyanus Tanrısı Aegir veya Hler'in, hanımı Rauno'dan deniz pe- 
rileri olan dokuz tane kızı vardır. Okyanus Tanrısı'nın, okyanusun al- 
tında uzanan, dünyayı geniş bir kuşak gibi saran, bir yılan biçimin- 
de Midgards Arm adında bir rakibi de vardır. Bu efsaneyi Tibetliler- 
de, Hindularda ve hatta eski ahitte bile buluruz. Hler'in iki kardeşi 
vardı. Bunlardan Kar, Rüzgar Tanrısı, Lok ise Ateş Tanrısı'ydı. Ateş 
Tanrısı'nın rahipleri, Odin reformuna en son uyanlarmış gibi gözük- 
mektedir. Bu tanrının Odin ve Ase'larla yaptığı uğraşlar ancak böyle 
açıklanabilmektedir. Bu uğraşlar, temel ateşin yapısı üzerindeki bir 
fizik teorisi olarak da açıklanabilmektedir. (sayfa 6) Fakat Loki'yi İs- 
kandinav dininin Ehriman'ı gibi kabul etmek, bu dinin bütün özelliği- 
ni garip bir şekilde yanlış tanımak olur. 
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Sayfa :6 


Pour se soustraire aux poursuites 
des prötres odinigues, les serviteurs 
des anciens dieux 5'dtaient â diverses 


reprises röfugiğs vers le Nord : e'est 
lb gue Loki, identifi€ avec Thor, für 
ador& sous İe nom de Jumala. 


e 


Sayfa 6 

Eski tanrıların hizmetkârları, Odin rahiplerinin takiplerinden kur- 
tulmak için birçok kereler kuzeye sığındılar. Burada, Thor'la tanımla- 
nan Loki, Jumala olarak adlandırılıyordu. 


Sayfa :6 


Iyr ötait le dicu dela guerre, et 
e des vierges assistalent souvent 
aux batailles, non seulement pour pan- 
ser les blesses, et pour porter les 
boucliers des combattants , mais aussi 
rl prendre part eles-ınâmes â la 
taille, on donna pour femme â Tyr 
la döesse Hilda, dont le nom se re- 
trouv: dans celui des plus fameux 
ei de la Scandinavie et de VAİ- 
elnagne (*). 


Bragi, 6tait le dieu de Veloguence et 
de la poösie; e'dtait la divinite tut&- 
laire des bardes. 
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Sayfa 6 

Tyr, savaş tanrısıydı. Bakireler ona savaşlarda, sadece yaraları 
sarmakta değil savaşçıların kalkanlarını taşımakla ve hatta kendile- 
ri de savaşa girerek yardım ediyorlardı. Tanrıça Hilda, Tyr'in hanı- 
mıydı. Onun ismi de, İskandinavya'nın ve Almanya'nın en iyi savaş- 
çılarına verilmektedir IHildebrand, Hildetand gibil. 

Brogi, güzel söz söyleme lUz dillilik, belagat ve şiir tanrısıydı. Bu 
tanrı, ozanların sahibi olan tanrıydı. 


Sayfa :6 


Pline Pancien en avait vu 
en Asie mineure : ils ne sont pas rares 
en Angleterre, oü on lesappelle Rok- 
ingstones , ni en France, oü ils sont 
connus sous le nom de pierres öran- 


lantes; on en a möme trouv& au 
New-Hampshire en Ameörigue, et ces 
monuments paraissent appartenir â 
een des plus anciennes religions du 
6 O 


Sayfa 6 

IKayaların üst üste konulmasıyla oluşturulan anıt) Bunların en 
eskisi Küçük Asya'da görülmüştür. Bunlar, İngiltere ve Fransa'da 
da nadir değildi. İngiltere'de onlara Rocking Stone'lar (Oynayan 
Taşlari ve Pierre Branlante'lar (Oynayan Taşlari denilmektedir. 
Amerika'da, New Hampshire'da bile bunlara rastlanmakta olup, 
bunlar dünyanın en eski dillerinden birine ait gibi gözükmektedir- 
ler. 
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Sayfa :7 


Odin arriva sur les bords de la 
Baltigue d'#sgard, Vancienne patrie 
des mandi Ytl il arriva lui 
douziğme , et bientöt lui et ses conı- 


pagnons se donnörent pour des incar- 
nations des anciens dieux du pays. 


Sayfa 7 

Odin, Asgar'da, Baltık kıyılarına, İskandinav halkının eski ülkesi- 
ne geldi. Kendisi on ikinci olarak geldi ve daha sonra o ve arkadaş- 
ları, ülkenin eski tanrılarını temsil etmiş oldular. 


»” Sayfa :7 


| On peut eroire gu'il ya öte apporte 


el'Orientet gu'il n'est pas tout-â fail eiran- 
gerâTa gre lr gm end İl 
esi la base primiti u nötre. 


— 


Sayfa 7 

(Alfabemizin| doğudan getirildiğini ve Fenike hiyerogliflerine 
tamamen yabancı olmadığını, onun bizim alfabemizin temeli ol- 
duğunu düşünebiliriz. 
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Sayfa :11 


Nous avons döja fait re- 
marguer plus haut guc, dans d'autres 
traditions, Odin nous est represent& 
comme personnage historigue, conune 
le 


fondateur de la monarchie et du 
culte en Suğde. Suivant ces difförentes 
traditions , Vetablissement de la puis- 
sance des dieux fut suivi d'un siğcle 
de bonheur. Fjolner est entre les rois 
Ynglinges le premier gui ne fut pas 
un dieu; il mourut heureux au sein 
de Vabondance. Ün jour gu'ii &tait 
ivre, il et ür dans un vase plein 
d'hydromel , et, comme le dit I'ancien 
, « perit dans cette mer pacifi- 
gue. » Mais > sous son rögne la 
ix avait cess& dans le Nord, et cette 
ois encore la guerre fut allum&e par 
deux filles de göants. Toutes deux 
ötajent esclaves dans la maison de 
Frode, roi du Danemark : elles tour- 
naient la meule eri chantant Vor, la 
ix et le bonheur; mais le roi les cou- 
İraignant toujours â travailler, elles 
tournörent avec tant de force gue les 
meules se brisörent, et alors elles chan- 
törent la guerre, gui ne tarda pasâ 
&clater, et dont İe roi fut la premiğre 
victime. 

En Suğde, les fils du roi #Fisbur, 
ur se venger de leur pöre, deman 
örent assistance â la reine des sor- 
cieres , â dame /ulle, gui cucure au- 
jourd'hui est redoutde dans les cam- 

nes de la Suğde et dans tout le 
Nord. Elle Jeur accorda son secours â 
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t 
la condition gile la race des Ynglinges 
pörirait sous les coups de ses propres 
enfants , ce gui arriva aprös le regne 
de vingt rois. 

Les premiers rois avaient eu la Suöde 
entiğre sous leur döpendance; mais 
bientöt les fröres se partagörent le 
royaume , et il ne resta aux rois d'Up- 


sala gu'une vaine suzerainet&. Le ving- 
tiğme des Ynglinges, #nund, mâriia 
bien du pays par ses soins â propager 
la civilisation, et reçut le surnom de 
Ee â cause des routes gu'il avait 
alt fra 


yer. N 


yi Sayfa TI 

Yukarıda, diğer efsanelerde, Odin bize tarihi bir şahıs, İsveç'te 
Monarşi'nin ve dinin kurucusu gibi tanıtılmıştır. Bu farklı efsanelere 
göre, Tanrıların gücünün kuruluşunu, bir yüzyıllık bir mutluluk devri 
takip etmiştir. Fjolner, Ynglinges kralları atasında, bir tanrı olmayan 
ilk kraldır. Bolluk sayesinde mutlu ölmüştür. Sarhoş olduğu bir gün, 
bir bal şerbeti küpüne düşerek, eski bir şairin dediği gibi, bu süku- 
net denizinde boğulmuştur. Fakat onun döneminde, barışın, kuzey- 
deki varlığı sona erdi. Bu sefer savaş, iki dev kızı yüzünden çıktı. Bun- 
lar, Danimarka kralı Frode'nin evinde köleydiler. Altın, barış ve mut- 
luluk şarkıları söyleyerek değirmen taşı çeviriyorlardı. Fakat, kral, sü- 
rekli olarak çalışmaları için onlara baskı yapıyordu. Öyle kuvetli çe- 
virdiler ki değirmen taşları çatladı. Onlar da savaş şarkıları söyleme- 
ye başladılar. Savaş patlamakta gecikmedi. Kral da ilk kurbanı oldu. 
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İsveç'te Kral Wisbour'un oğulları, babalarının intikamını almak 
için, Büyücüler Kraliçesi Hulle'den yardım istediler. Hulle'den, İs- 
veç'in kırsal kesiminde ve bütün kuzeyde, bugün bile korkulmakta- 
dır. Hulle, onlara, ancak Ynlinge'lerin soyunun, yirmi kral dönemin- 
den sonra kendi öz çocukları tarafından sona erdirileceğini kabul et- 
meleri halinde yardım edebileceğini bildirdi. Kabul ettiler. 

İlk krallar, bütün İsveç'i kendilerine bağladılar. Fakat daha sonra 
erkek kardeşler krallığı paylaştılar ve Upsala krallarına etkisiz bir 
hükümdarlık kaldı. Ynlinge'lerin yirmincisi Anund, kendi çabalarıyla 
uygarlığı yaymaya çalaşırak ülkeye çok faydalı oldu ve açtığı yollar- 
da Braut lakabını aldı. * 


Sayfa :11 


Son tils /a/f/Zan 
fut tu& e son beau-fröre Gudroed, 


roi de Svanie , gui lui-möme mourut 
assassin& par Sa femme ./54. 


e 


Sayfan 

(Arund'un oğlu Ingjald'ıni Oğlu Halfdan, kayınbiraderi Scania 
Kralı Gudroed tarafından öldürüldü. O da karısı Asa tarafından 
öldürüldü. 


Sayfa :ll : 
m Sous les rois gui suivirent , tout le 
Nord srandinave fut plusieurs fois sou- 
mis â un seul maltre, et cC'est alors 
gue les excursions vers I'Occident conı- 
mencören : 


t. 
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Sayfan 

Takip eden krallar zamanında bütün Kuzey İskandinavya, bir- 
çok kez bir tek kral altında birleşti. Ancak o zaman batıya akınlar 
başladı. 


Aujourd'hui les Goths, 
les Sufdois, ne forment plus gu'un 
seul et miöme peup ple, et la langue des 
uns et des autres n'offre plus d'autre 
difference gue celle gui li rtout 
de province â province; mais ii ,paralt 
— 'autrefois ces deux contrees ötaient 


habit&es pardeux ge e dei em vam biendistinets, 


Ye a A gussent la m ER out 
rte — croire gue ce furen es Golu 
yukarrivörent les remiers ş majS€'€- 
tait chez les Sutdois gu “existait la 
roygut& suzeraine , et ils devaient cet 
avantağe au grand temple d'Upsala. 
# 


Sayfa 12 

Bugün Gotlarla İsveçliler bir tek halk oluştururlar. Dilleri de birbir- 
lerinden, ancak bir bölgeden diğer bölgeye farkedilebilecek kadar 
farklılık gösterir. Fakat, bir zamanlar bu iki bölge, her ikisi de As- 
ya'dan gelmiş olsa bile, birbirlerinden oldukça farklı özellikler 
gösteren iki halk tarafından iskan ediliyordu gibi gözükmektedir. 
Bütün göstergeler, Gotların buraya daha önce geldiklerini göster- 
mektedir. Fakat hükümdarlık İsveçlilerin elindedir. Bu avantajı da bü- 
yük Upsala tapınağına borçludurlar. 
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Sayfa :12 


Sa fille #nd 
gui avait &tö maride au roi de Dane- 
mark , se vovant menac&e par son pöre 
aprös la mort de son mari, s'enfuit 


et Russie avec son jeune fils Haruld, 
et le roi des Kusses, #adbard, devint 
son second 6poux. Alors Iwar rassem- 
bla des forces immenses pour alier at- 
taguer Rodbard; mais en arrivant 


Pp 


Sayfa 12 

(Birleştirici kral İvar Widfamme'in) Kızı And, Danimarka Kralı ile 
evliydi. Kocasının ölümünden sonra, babası tarafından tehdit edildi- 
ğini görünce, küçük oğlu Harald'la birlikte Rusya'ya kaçtı ve Rusya 
Kralı Radbard, ikinci kocası oldu. 


Sayfa :18 
Les an- 
ciennes traditions prouvent gue dös le 
m le plus recule on y cultivait le 
seigle 


etl'or "on s'y servait pour 
e rak atteldes. de 
breufs , et gu'on amm faire le pain 
gi prğparer Ja biğre. 


Sayfa 18 

Eski efsaneler, en eski devirlerden beri çavdar ve arpa yetişti- 
rildiğini, tarım için öküzler tarafından çekilen arabalar kullanıldı- 
ğını, ekmek yapmanın ve bira imalinin bilindiğini göstermektedir. 
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Sayfa :18-19 
Le roi et la reine ötaient assis sur 
ME 
fasa coussins , au milieu du bame gul 


. ait en soleil ; on er 

it vis-â-yıs deux, extre- 
mit& de la salle, I'dtranger gue Von 
voulait honorer. 


— 


Sayfa 18-19 

Kral ve kraliçe güneşin karşısındaki bir tentenin altında oturur- 
lar. Bulunulan mekanın diğer ucuna, kral ve kraliçeyle yüzyüze ol- 
mak üzere, şereflendirilecek yabancı oturtulur. 


Sayfa :57 
Ces mesures eurent 
le rösultat desirâ. Rientöt, Ture se 
vit oblige de se ein avec ses par- 
tisans en Danemark, et son fils fut 
livr&au roi. Ouelgues seigneurs, com- 


lices de Ture , croyant gue leur con- 
ener ürer öllui-si melik pas con 


nue, se rendirent hardiment â Stock- 
holm; mais Gustave les fit aussitöt ar- 
e Kaka lo diğte, oü 

se nta lu , Comme 
mersi iri 


tie ante, et les fit co 
derya 


# 
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Sayfa 57 

Oğlu, Krala teslim edildi. Türe'yle suç ortaklığı yapan bazı asil- 
ler, hemen Stockholm'e döndüler. Yaptıkları suç ortaklığının fark 
edilmediğini sanıyorlardı. Fakat Kral Gustav onları tutuklattı. Meclisin 
önüne çıkardı. Bizzat kendisi de şikayetçi olarak, ölüme mahküm et- 


tirdi. 


Sayfa :63 ( 


Erik avait vingt-sept ans â la mort 
de son pöre. Une &ducation soign&e 
avait döveloppe ses gualites naturelles. 
Dou& d'un extöricur agrdable, 

ile daus les exercices du corps 


vait bientöt amener de grands mal- 


heurs. 
# 


Sayfa 63 

Erik, babası öldüğünde yirmi yedi yaşındaydı. Özenli bir eği- 
tim, doğal özelliklerini geliştirmişti. İyi bir dış görünümü vardı. 
Kültür fizikte çok iyiydi. Yorulmaz hareketliliğini babasından mi- 
ras almıştı. Büyük bir kolaylıkla birçok dili konuşuyordu. Ressam, 
şair, müzisyen ve ne yazık ki astrologdu. Yüzyılın bu çılgınlığı, 
şüpheci bir karakterle birleşerek, daha sonra büyük mutsuzluk- 
lara neden olmuştu. 
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Sayfa :87 


Mais ce gui a surtout rendu ce roi â 
Jamais celöbre ıö ce gui a donne pour 


guelgue tempsâ la Suöde une si grande 
influence ya e İğ — VEuv- 
rope, c'est la part active gu'il prit â 
la guerre dairepie ans. $o 


Sayfa 87 

Fakat, bu kralı sonsuza kadar meşhur eden ve İsveç'i Avru- 
pa'nın kaderinin üzerinde bu kadar etkin kılan, otuz sene savaş- 
larındaki aktif tutumudur. 


Sayfa :151 
Le changement de religion de la fille 
de Gustave-Adolphe fit une grande inı- 
ression dans toute "Europe. Chris- 
ine avait d'abord 6t&z6ldeluth&rienne; 
plus tard, Vinfluencede Bourdelot Va- 
vait rendue indiffdrente â toute es- 
pöce de religion , et elle döclara möme 
me n'etait pas disposee â s'enfoncer 
les guestions absurdes et ex- 
iravagantes nlar. Il est â 
rösumer gü desir de s'attirer la 


ienveillance et İ'intörât des princes 


catholigues du midi de ela ,etde 


emi e kk e le sö- 
jour de Vitali, le pays de ses röves, 
eut plus d'influence sur sa resolution 
gue tous les discours des j€suites dont 
elle se vit bientöt entour e, 
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Sayfa 151 

Gustave Adolphe'un kızının din değiştirmesi bütün Avrupa'da bü- 
yük bir etki yarattı. Christine önce gayretli bir Lüteryendi. Daha sonra 
Bourdelot'nun etkisiyle her türlü dine karşı kayıtsız bir hâle geldi. Hat- 
ta, teoloji ile ilgili saçma ve zırva meselelere girmek istemediğini 
beyan etmiştir. Öyle sanırım ki Orta Avrupa'nın Katolik prensleri- 
nin “iyi niyetini” ve dikkatini çekmek arzusu ve bu suretle, hayalle- 
rinin ülkesi İtalya'da oturmak istemesi, son kararı üzerinde etkili oldu. 
Bir zaman sonra etrafı, Cizvit nutuklarıyla çevrilmişti. 


Sayfa :151 
Bien gu'on ne doive pas croire l6- ! 

görement tout ce gui s'est dit de la 
reine Cbristine, les tömoignages 6'ac- 
cordent trop en de certains points pour 
ne reconnaftre gue son genre de 
vie &tait au moins trös-singulier. « Elle 
s'habille comme un homme, dit un 
tömoin oculaire ; elle a la voix d'un 
homme et se conduit comme un hom- 
me en toutes choses; â Hambourg, 
elle portoit une longue redingote , un 
perruguc, un chapeau et une dpee.»xElle 
est pleine d'esprit, dit un autre; mais 
elle jure â chague instant comme un 
vieux soldat. » « Elle ne se peigne, as- 
sure un troisiğme, gue tous les guinze 
jours; ses chemises et ses manches 
sont ordinairement tâch&es d'encre et 
dechirdes. p 


Sayfa 151 
Kraliçe Kristin'in her dediğine doğal olarak inanmak gerekme- 
mektedir. Fakat, şahitler en azından onun çok farklı olduğunda or- 
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tak kanıdadırlar. Bir görgü tanığı “Erkek gibi giyiniyordu”, bir başka 
görgü tanığı “Erkek gibi bir sesi vardı ve her konuda bir erkek gibi 
davranıyordu” diyordu. Hamburg'da bir görgü tanığı “Uzun bir par- 
dösü, bir şapka ve bir kılıç taşıyordu” demektedir. Başka biri “Çok 
akıllı biri, fakat her anında eski bir asker gibi davranıyor” demek- 
te, bir başkası ise “Ancak on beş günde bir taranıyor, gömlekleri ve 
gömlek kolları genelde mürekkep lekeli ve yırtık” demektedir. 


Sayfa :177 


Les exercicesdu corps 
furent la base pri e de 


tion gue tle jeune prince, et Char- 
les XI rai tout espörer d'un 
fils gui , dans sa douziğme ann&e , tug 
un gurs du premier coup. 


Sayfa 177 

Kültür fizik, genç prensin aldığı eğitimin temeli oldu. XI. Charles 
on iki yaşındayken bir vuruşta bir ayıyı öldürebilecek bir oğula sahip 
olmak istiyordu. 


Sayfa :177 


Charles XI mourut le 5 avril 1697, 19 


et sonlils, â peine âg& de guinze âns, 
fut declar& majeur le 27 septembre de 
la m&me annde. 
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Sayfa 177 
XI. Charles, 5 Nisan 1697'de öldü ve ancak 15 yaşında olan oğlu, 
aynı yılın 27 Eylül'ünde ergin Ireşitl ilân edildi. 


Sayfa :177 
, Deux mois auparavant on en 

avait fait une avec la Hollande et | An- 
gleterre ; mais du reste tout le monde 
se pr&parait alors â la guerre guela suc- 
cession d'Espagne devait bientöt allu- 
mer, et il &tait &vident gue cette fois 
les &tats de l'ouest de "Europe ne 
pourraient ni demander, ni fournir 
des secours aux royaumes du nord. 
Les relations dela Suğde avec le Bran- 
debonre et "Empire laissaient le gou- 
T t bis â İ'abri de toute 
crainte; mais Vambition de Pierre. 
gui venait de se döbarrasser des intri- 
es de sa saur et des Strelilz, cau- 
sait les plus vives inguidtudes. 


Sayfa 177 

(198'de Fransa'yla bir ittifak yapmadan öncel İki ay önce de, 
Hollanda ve İngiltere'yle birer antlaşma yapılmıştı. Fakat bunun 
dışında herkes savaşa hazırlanıyordu ki İspanya'da kralın ölümün- 
den sonra tahta yeni birinin çıkışı savaşı ortaya çıkardı. Gayet 
doğaldır ki bu sefer Batı Avrupa Devletleri, bu kuzey krallığından ne 
yardım talep edebildiler, ne de ona yardım edebildiler. İsveç'in 
Brandebourg ile iyi ilişkileri vardı ve imparatorluk, İsveç hükümetini, 
her türlü tereddütün ötesinde tutuyordu. Fakat kızkardeşinin ve 
Strelitz'lerin etkisiyle en derin tereddütlere neden oluyordu. 
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Sayfa :177 


Pierre reçut 
les prösents avec beaucoup de bienveil- 


lance, et, pendant gue les ambassa- 
deurs sucdois se laissalent amuser â 
Moscou , il signa un traite d'alKance 
avec Fredöric- Auguste, ölecteur de 
Saxe , 


Sayfa 177 

Pierre hediyeleri büyük bir olgunlukla kabul edip, İsveç 
Büyükelçileri de Moskova'da eğlenmeye başlayınca, Saksonya 
seçicisi Frederic, Auguste'le bir ittifak antlaşması yaptı. 


Sayfa :178 


Bientöt la ligue s'adjoignit 

un troisiöme membre, le roi de Da- 
emark #riç İV, ennemi naturel 
utde, gül venait de monter sur 

e trönö'de son pöre, et gui ötait 


d'autant plus exaspör& contre Châr- 
les XII, gue celui-ci ne cessait de 
soutenir par tous les moyens possibles 
son beau-fröre, le duc de Holstein, 
dans ses guerelles &ternelles avec la 
couronne de Danemark. 


# 
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Sayfa 178 

Daha sonra bu gruba, üçüncü bir üye, babasının tahtına yeni 
çakan, İsveç'in doğal düşmanı Danimarka Kralı IV. Frederik de 
katıldı. Danimarka tahtı için yaptığı sonsuz savaşlarında bütün ola- 
naklarıyla kayınbiraderi Holstein Dükü'nü destekleyen Charles XlI'ye 
büyük bir nefreti vardı. 


Sayfa :179 


« İl partit pour sa premiğre campa- 
e le 8 mai (nouveau style) de lan- 
nee 1700. Il guitta Stockholm, oü il ne 
rerint jJâmais. Une foule innombrable 


de peuple İ'accompagna jusgu'au port 

de Corİscrona, en faisant des vweux 

rlui, en versant des larmes, et en 
'admirant. 


Sayfa 179 

İlk seferine 8 Mayıs 1700'de çıktı. Stockholm'ü terketti. Bir daha 
da hiç dönmedi. Çok büyük bir sayıya sahip bir kalabalık ona 
Cariscronca'ya kadar eşlik etti. Onun için gösterilerde bulundular ve 
gözyaşı döktüler. 


Sayfa :180 
Son camp, mieux po- 
lic£ gue Copenhague, eut tout en 
abondance; les paysans aimaient mieux 
) vendre leurs denrces aux Suedois, Icurs 
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yaient pas si bien. Les bourgcois de 
a ville furent möme oblig&s de venir 
plus d'une fois chercher,, au camp du 
roi de Suğde, des provisions gui man- 
Guaient dans leurs marchâs. 


po 


İpar gu'sux Danois gui ne les 


Sayfa 180 
Iİsveç Kralı Xll. Charles) Onun kampı Kopenhag'dan daha uygar- 


dı. Herşey bol miktarda bulunuyordu. Köylüler gıda ürünlerini Da- 
nimarkalılara satmaktansa, daha fazla para ödeyen düşmanları 


İsveçlilere satmayı yeğliyorlardı. Şehrin burjuvaları, birçok kereler 


Sayfa :181 
Charles fit dire au roi de Danemark 


gel ne faisait la 


se 
uc de Holstei 
e dötruite, et son royaume mis â 
fu et â sang. 


— 


Sayfa 181 
Charles, sadece banş yapmak için savaş yapmak zorunda 
olan Danimarka Kralı'na, ya Holstein Dükü'ne adaletli davran- 


ması, ya da Kopenhagf'ı yıkılmış ve krallığını ateş ve kan içinde 
göreceğini bildirdi. * 
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Sayfa :181 
, oLeczar, gul avait döclard â plu- 

sieurs reprises gue ce serait döroger â 

sa dignit€ gue d'attaguer un voisin sans 

cause lâgitime, et gui avait möme 
envoy& une ambassade â Charles XT), 

lui döclara tout â coup la guerre, 

et fit, en septembre, prösenter aux 
Etats-Gendraux une note dans laguelle 

ile it les motifs gui le portaient 

â r&solution. C'etait la premiğre 

fois gue les Moscovites adoptaient les 
usages de la'diplomatie europfenne. 
Ilestvrai gue la note contenait les men- 
songes les plus absurdes «©. 


Sayfa 181 


Birçok kereler, hukuki bir neden olmadan bir komşusuna saldır- 
manın inançlarına yakışmayacağını söyleyen Çar, Xll. Charles'a bir 
Büyükelçi gönderdi ve ona hemen savaş ilân etti. Daha sonra Ey- 
lül ayında, Meclis'e bir yazı göndererek kendisini bu sonuca gö- 
türen nedenleri izah etti. Bu Moskovalıların, Avrupa diplomasisi- 
nin uygulamalarını ilk defa kabul etmeleriydi. Bu not aslında en 
saçma yalanlarla doluydu. 


Sayfa :182 Son 


pöre Mittelesk avait öle chassö de svu ruyau- 
me par 8€$ sujets en 1688 , el avail 


hobi de se jeter entre les bras de Icın 
reur de Moscovie, plutât gue de recourir â 
i res. 
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Sayfa 182 
a (Gürcistan'ın esir veliaht prensinin) Babası, 1688'de tahtından 
f kendi tebası tarafından uzaklaştırılmış ve Türk İmparatoru'nun ye- 
rine, kendini Rus İmparatoru'nun kollarına atmıştır. 


Sayfa :183 


On aurait dü croire guela guerreallait 
finir, mais agir venait ye > 
une nouvelle alliance avec le czarş il 
avait obtenu de lui des sulfSideston- 


emre e 19 semer D'unautre 
cöte, en Pologne, İe i des Sapi 
opprim& par ceki desi Oyinski &t de la 
oour, supplia le monargue su&dois de 
venir âSOnSecours. 


b 


Sayfa 183 

Savaşın biteceği umulabilirdi. Fakat Auguste, Çar'la yeni bir itti- 
fak antlaşması imzaladı. Ondan önemli miktarda malzemeyle, 19 
alay asker yardımı aldı. Başka bir köşede, Polonya'da Oginski ve 
meclis tarafından bastırılmış Sapieha tarafı, İsveç kralından, yardı- 
mına gelmesini istiyordu. 


Sayfa :183 


(9) «A la nouvelledu dösastre de Narva, 
Pierre, gui amenait un renlort de 40,000 

,retourna sur $es pas, poursuivant 
toujoursle dessein de discipliner ses troupes 
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Sayfa :183 
ge gu'il civilisait ses sujels. «Je #a1s 
ien, dit-il , gue les Suğdois nous batiront 
leng-temps, ıoais â la fin ils nous appren- 


iü anliğma les vaincre, » Voltaire, 


e 


Sayfa 183 

Narva'nın çöktüğü haberi gelince, 40.000 kişilik bir destek 
getiren Pierre, geri döndü. Tebasını uygarlaştırırken askerlerini de 
disiplin altına alma amacını güdüyordu. “Çok iyi biliyorum ki 
İsveçliler bizi uzun süre yenecekler, ama sonunda bizzat onlar, 
bize onları yenmeyi öğretecekler” demektedir. Voltaire. 


1l trouva â 
Kliszow les Su&dois , gui le vaingui- 
. rent prös de cette ville, le 20 juillet 
1702; mais la victoire fut fortement 
disputde parles Saxons, et les Su€dois 
y perdirent le valeureux duç de Hol- 

beau-fröre de Charles. 

capıtula devant la tömerit€ de Charles, 
gui occupa tout le pays. 


Sayfa :183 


Sayfa 183 

(Polonya kralı Auguste, Varşova üzerine yeniden yürüyünce) Klis- 
zow'da İsveçlilerle karşılaştı. İsveçliler 20 Temmuz 1702'de onu yen- 
diler. Fakat bu galibiyet Saksonlar tarafından çok tartışıldı ve İsveçli- 
ler, Charles'ın kayınbiraderi Holstein dükünü kaybettiler. Krakov, bü- 
tün ülkeyi işgal eden Charles'ın ataklığı karşısında teslim oldu. 
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Sayfa :183 


U'electeur de Saxe, gui ne s'ftait pas 
attendu â une dötermination aussi 
&nergigue , remua ciel et terre pour 
former une confdddration oppos&e dux 


Sayfa :184 


döcrets de Varsovie, et Pattkul par- 
yim yeri â faira donmek de 
"argent et des czar , gui 
conmençali â cralider do rester söul 
expos& au courroux de Charles. Cepen- 
dant vi ar ne pouvait pas plus comp- 
ter surles Polonaisde son parti, gue 
Charlesne pouvait sefer sur lesautres, 
et "enlövement des princes Sobieski en 
Siberie, sur un territoire neutre, rö- 
volta au plus haut point les esprits. 


Sayfa 183 

Bu kadar kesin bir karar beklemeyen Saksonya seçicisi, Varşo- 
va'nın kararnamelerine karşı bir konfederasyon oluşturmak için yeri 
ve göğü harekete geçirdi. (sayfa 184) Pattkul'a, Çar tarafından bir 
kez daha para ve asker verildi. Çar, Charles'ın öfkelerine karşı 
yanlız kalmaktan korkmaya başlamıştı. Her ne kadar Auguste, 
kendi tarafındaki Polonyalılara güvenemiyorsa da, Charles da di- 
ğer taraftakilere güvenemiyordu. Bu arada tarafsız bir bölge olan 
Sibirya'daki Sobieski prenslerinin isyanı, tereddütleri en yüksek 
noktaya çıkardı. 
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A la finde cette annde, Charles se 
decida enfin â tourner ses armes con- 
treleczar; le 16 janvier 1706, il passa 
je BuE et s'avança sur Grodno ; mais 
ne frouvant nulle part Veftremi, et ne 
voulant A e trop s'eloigner de la Po- 
logoe, OLA 


uguste comimençait â re- 
rendre de Minfluence, il ne fit gue 
atiguer son armöe dans les plaines 
mar&cageuses et dans les fordts de la 
Lithuanie : heureusement Rhenskjold, 
ant cette marche infructucuse, 
andantit İ'larmde saxonne, et serdunit 
au roi, gui s'&tait rapproch& dela 
Vistule. 
# 


Sayfa 185 
Bu senenin (1705) sonunda, Charles en nihayet silâhlarını Çar'a 


karşı çevirme kararını verdi. 16 Ocak 1706'da Bug'u geçti. Gradno 
üzerine yürüdü. Fakat hiçbir düşman bulamadı. Auguste'ün etkisini 
yeniden kazanmaya başladığı Polonya'dan da uzaklaşmak istemi- 
yordu. Litvanya'nın bataklık ovalarında ve ormanlarında ancak or- 
dusunu yorabildi. Ama, Allah'tan Rhenskidd bu verimsiz yürüyüş Si- 
rasında, Sakson ordusunu ortadan kaldırmış ve Vistüle yaklaşan 
krala katılmıştır. 
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(78 04) 


: La guerre 
contre la Russie fut donc rösolue , et , 


aoüt 1707 #s“guittörent 


la mbre evi da000, 
bommes, dont plus de la moiti& se con- 
posait de cavalerie. 


Sayfa 187 


Rusya'ya karşı savaş sona ermişti ve Ağustos 1707'de İsveçliler 
44.000 kişiyle Saksonya'yı terkettiler. Bunun yarısını da sipahiler 
oluşturuyordu. 


»“ Sayfa :187 Au öommen- 
cement de I'ann&e 1708, on passa la Vis- 
tule; Grodno fut pris le 8 fevrier, et la 
poursu "armde russe entrafna le 

ina, gu'il 


roi de Suğde vers la 
assa le 17 mai; le if)jüin,il battit 
"armâe russe dans un camp retranche 
prös d'Holofzie, sur le Valix. 


— 


Sayfa 187 

1708 yılının başlangıcında iİsveçliler) Vistül geçildi. Grodno, 8 Şu- 
bat'ta alındı. İsveç kralı Berezina'ya doğru Rus ordusunu takip etme- 
ye başladı. 17 Mayıs'ta Berezina geçildi. Holofze yakınlarında, Valis 
üzerinde, tabyalarla kuvvetlendirilmiş bir noktada, İsveçliler Rus or- 
dusunu yendiler. 
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Sayfa :188 


« Demandezlechemin de | Asie , » — - 
. “ chef de son vi, major, 

fut prös de L'ofüicier ini 
&bahi s'efforça de lui Türe comprendre 
gue VAsie &tait encore &ioignfe , 
et dans une direction toute diff&rente. 


« Mais s Mazeppa, reprit le roi, m'a as- 
vi gue |" Asie n'dtait pas â une 
distance, et il faut gue nous puıssions 

(dire "nous avons 6t6 en Asie.» De 

va mr s'ötendit sur les 

rives de'la Vörekla, et presgue tous les 

jours avaient lieu de petils cuyuğe- 
ments avecles Russes.. 


Sayfa 188 

XI. Charlesi Kolomak yakınlarına geldiği zaman, Genel Kur- 
may Başkanı'na "Asya'nın yolunu sorunuz" demiştir. Şaşkına 
dönmüş olan bu subay, onun Asya'nın çok uzakta ve bambaşka bir 
yönde olduğunu anlaması için çok zorlanmıştı. Kral: “Fakat, Ma- 


ü olduğumuzu 
dı. Charles, Budichtae'den Vorskla kıyıları üzerinde ilerledi. Hemen 
hemen her gün Ruslarla küçük çarpışmalar oluyordu. 


Charles XII, illustre par 
anndes de victoires ; Pierre AlekfOWİZ, 
çe neuf anndes de peines, prises pour 
0 


rmer des troupes &gales aux troupes 
su&doises : 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * İsveç ve Norveç 


Sayfa 188 

XII. Charles, dokuz sene zaferle yüceltilmişti. Pierre Alextovitz ise 
İsveçli ordulara eşit ordulara sahip olmak için dokuz sene acıyla yü- 
celtilmişti. 


Sayfa :189 


« Le czar dâtacha alors le prince 
Menzikoff pour aller se poster entre 
Pultava et ap Su€dois : le prince Men- 


zikoff ex&cuta avec habilete et avec 
promptitude İordre de son maltre; 
non seulement il coupa la communi- 


cation entre Parmde suddoise et les 
troupes restöes au camp devant Pul- 
tava , mais ayant rencontr& un corpsde 
röserve de trois mille hommes , il İ'en- 
Ker et le tailla en piğces. Si Menzi- 
koff fit cette manceuvre de lui-mâme, 
la Russie lui dut son salut; si le czar 
Vordonna, il 6tait un digne adversaire 
de Charles XII. 


Sayfa 189 
“Çar, Prens Menzikoff'u Pultava ve İsveçliler arasında gözcü ol- 


ması için serbest bıraktı: Prens Menzikoff, efendisinin verdiği bu 
görevi sadakatle ve en iyi şekilde yerine getirdi. Sadece İsveç or- 
dusu ve Pultava önündeki kampta kalan ordular arasındaki ha- 
berleşmeyi kesmedi, fakat üç bin kişilik bir ihtiyat birliğine rastla- 
yarak onları sardı ve parçalara böldü. Şayet Menzikoff bunu ken- 
diliğinden yaptıysa, Rusya ona selâmetini borçluydu. Şayet bunu 
Çar emrettiyse, zaten Xıl. Charles'ın saygıdeğer bir rakibiydi. 


162 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * İsveç ve Norveç 


Sayfa :191 


Alani. 
don, allons plutât chez Jes.TUrlk, » 


« Enfin, la nuit du 9 au 10 juillet, 
il se trouva vis-â-vis TE Börysthöne. 
Lewenhaupt venait d'arriver avec les 
debrisde Varmce. Les Su&dois revirent, 
avec une jole mâlde de douleur, icur 
roi gu'ils croyaient mort. L'ennemi 
approchait; on n'avait ni pont pour 
passer le İleuve, ni temps pour en 
fire, ni poudre pour se döfenüre, ni 
rovisions pour em) de mourir de 
Kim une armöe gui n'avait pas mangö 
depuis deux jours. 


# 


Sayfa 191 

iXıl. Charles önde gelen adamlarının Ruslara esir olduğunu öğ- 
rendiğindel Hadi öyleyse, Türklere gidelim, onlara başvuralım” 
dedi. 

Sonunda, 9 Temmuz'u 10 Temmuz'a bağlayan gece, kendini 
Borysthene'le yüz yüze buldu. Lewenhaupt, ordunun kalıntılarıyla 
birlikte gelmişti. İsveçliler, öldüğünü zannettikleri krallarını acıyla ka- 
rışık bir sevinçle gördüler. Düşman yaklaşıyordu. Nehri geçmek için 
ne köprü vardı, ne de inşa etmek için vakit. Kendilerini korumak için 
barutları da yoktu. İki gündür bir şey yememiş olan bir orduyu aç- 
lıktan ölmekten korumak için gıda maddeleri de yoktu. 
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Sa yfa :193 ” 
Long-temps dans "ame de Charles 
XII des scrupules religieux 8'&taient 
one â une alliance avec les Turcs, 
et ce fut seulement pendant son 56jour 
en Ukraine gue Mazeppa parvint â le 
convaincre des avantages importants 
gue Von pourrait tirer de mouvements 
combin&s entre cette puissance et les 
autres ennemis du czar. 


La Porte, du reste, n'6tait plus cette 

pe envahissante gui avait autre- 

ois inspire de si justes craintes â Eu- 

rope: il yavaitâConstantinopleun parti 

de la paix âtout prix; et Tolston, am- 

bassadeur du czar, sut tellement pro- 
Sayfa :194 


fiter de ces dispositions pacifigues, gue 
le sultan permit aux Russes d'enle- 
ver sur le territoire turc un parti de 
1500 hommes gue Charles avait de- 
tache de Bender pour retourner en 
Pologne. Bien plus, le grand vizir se 
laissa ner par Vor des Russes, 
au point de vouloir livrer le roi de 
Suâde au czar; mais en 1710, on par- 
vint, avec V'assistance de la France et 
du khan de Crim&e, â le faire rem- 


lacer par N Kuperli i arma 
useitak cord RE 1 est vrai 
gue ce dernler se vit foro& â la retraite; 
mais son successeur Muhamet Ni 
daçhi dansle ii s 
et "ambassadeur moscovite fut enyo 
au château des Sept-Tours. 
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Sayfa 193 

Uzun zamandır, Xll. Charles'ın ruhunda, Türklerle bir işbirliği 
yapmaya, dinsel kuruntuları karşı koyuyordu. Ukrayna'da kalışı 
esnasında Mazeppa, onu bu güçle ve Çar'ın diğer düşmanlarıyla iş- 
birliği yapmanın önemli avantajlarına inandırdı. 

Babiâli (Osmanlı Yönetimil artık bir zamanlar Avrupa'da çok hak- 
lı korkular yaratan işgalci güç değildi. İstanbul'da herşeye rağmen 
barışı isteyen bir yönetim vardı ve (sayfa 194) Çar'ın Büyükelçisi Tols- 
ton, bu Kral Charles'ın, Polonya'ya dönerken Bender'de bıraktığı 
1500 kişiyi, Türk topraklarından alması için Ruslara izin vermişti. Bu- 
nun da ötesinde, Rus altınlarının etkisiyle, Sadrazam, Charles'ı, Rus 
Çarı'na verme fikrine ikna edilmişti. Fakat daha sonra, 1710 yılında, 
Fransa ve Kırım Hanı'nın etkisiyle bu Sadrazam, Numan Kuperli 
(Köprülül ile değiştirildi. O da daha sonra Rusya'ya karşı tavır aldı. 
Fakat Köprülü, çekilmeye zorlandı. Yerine gelen Mehmet Baltadoc- 
hi (baltacıl aynı görüşte ve uygulamada devam etti. Sonunda Mos- 
kova Prensliği Büyükelçisi, Yedikule Zindanlarına gönderildi. 


mois de janvier les Tattares 
saccagörent les nces du czar, et 
enfin, au mois de mai, deux arm€es 
turgues se mirent en mouvement, 
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Sayfa :195 
une se dirigeant sur Vautre 
au-devant du czar, gul, comptant sur 
le secours de Cantemir, hospodar de 
Moldavie, 6'avança sans precaution, 
et se trouva envelopp6 sur le 
Mais le vizir lui accorda une palx ex- 
travagante, et Charles n'arriva gu'au 
moment oü elle venait d'dtre cenclue. 
Une pareille conduite aurait dâ lui 
er ln pouvaitrien espdrerdes 
urcs ; eşi au hee eşi .— retourner 
sur ses pas, il ne crain reprocher 
au vile son me ela €ndrositâ 
envers les Russes, et 6'en fait un en- 
nemi mortel. Cependant le vizir est 
renvoy& au mois de döcembre; mais 
son successeur renouvelle yoz vingt- 
cing ans la paix avec la Russie, et 
alors Charles commence â songer au 
İş pastlge par İ Bologna, et Angel 
e a Pol 
ye dele lui accorder. A 


Sayfa 195 

Bununla birlikte Charles, hâlâ Bender'deydi ve Babiâli'nin Rus- 
lar üzerine açtığı savaşın iyi bir netice vermesini bekliyordu. 1711 yılı 
Ocak ayından beri, Tatarlar, Çar'ın eyeletlerini yağma ediyorlardı. 
Sonunda Mayıs ayında iki Türk ordusu harekete geçti. Bunların biri 
Azov üzerine yürüdü. Diğeri ise, Moldova Prensi'nin yardım isteği 
üzerine, onun üzerine yürüyen Çar'ın üzerine gitti ve Çar'ın ordusu 
Prut kenarında kendini kuşatılmış buldu. Fakat vezir ona, zırva de- 
nebilecek bir barış bağışladı. Charles, nelerin olup bittiğini ancak 
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daha sonra öğrenebildi. 

Benzeri bir davranış, Türklerden hiçbir şey beklememesi ge- 
rektiğini bir kez daha ispatladı. Fakat kendi ayakları üzerinde dur- 
mayı öğrenmektense, Ruslara karşı olan tedbirsiz cesaretini, vezire 
söylemekte bir kötülük görmedi ve Vziri ölümcül bir düşmana çevir- 
di. Bununla birlikte bu vezir, Aralık ayında azledildi.. Fakat, yerine 
gelen vezir de, Rusya'yla barışı 25 yıllığına yeniledi. Bunun üzeri- 
ne Charles dönmeyi düşünmeye başladı. Fakat, Polonya'dan yol 
istemek için inat etti ve Auguste de ona müsaade etmedi. 


Sayfa :198 

Charles paraissait rösolu â 
s'enseveli” sous les murs de la ville, 
et ce fut seulement au mois de döcem- 
bre de l'annte suivante (17J4) gu'on 
put le decider â se retirer" Encore n'y 
voulut-il consentir gue parce gue la 
retraite İ'exposait aux plus grands dan- 
gers. Il aborda , aprös un court trajet, 
a Trellebourg, en. Scani£. 


Ainsi abandonn& de toutes les puis- 
sances de "Europe, Charles XII ren- 
tra en Sudde, aprös une absence de 

ans, ne rapportant gue son &pde 

n courage, et un peu plus de 
respect pour vi Dans 
ce moment se pr&senta â lui le baron 
d , ministre du duc de Hol- 


e Geeriz 
stein , gui döja, pendant le söjour 
de Charles en 'Turguie, s'6tait rendu 
le roi favorable par güelgues nögocia- 
tions gue Fabrice, son ami, avait su 
faire valoir. 


10/ 
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Sayfa 198 

Charles, şehrin surları altında ortadan kaybolmuş gibi gözükü- 
yordu. Bir sonraki senenin (1715) Aralığında onu çekilmeye ikna ede- 
bildiler. Gene de onu memnun edemediler. Zira çekilme daha bü- 
yük tehlikelere neden oluyordu. Kısa bir yolculuktan sonra, Scan- 
nie'deki Trelleburg'a geldi. 

15 sene kadar bir aradan sonra, Avrupa'daki bütün güçler ta- 
rafından terkedilmiş olan Xll. Charles, İsveç'e geri döndü. Sadece 
kılıcına ve cesaretine, biraz da görüşmeler için saygınlığa sahipti. Bu 
sırada Holstein Dükü'nün bakanı, Goerz Baronu ona gelerek kendi- 
ni takdim etti. Charles'ın Türkiye'deki ikameti esnasında, kralın arka- 
daşı Fabrice'in de bilerek değerlendiriği, Kral'ın lehine birkaç görüş- 
mede bulunmuştu. 


— iğ —— 
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Sayfa :2 


La döfaile de Napoldon fil öcrouler toute İ'organisalion Lerrilo- 
riale de I'Burope. En 18413, la Prusse el "Aulriche se dölachörenl de 


Napolöon el s'unirent & ses ennemis; ainsi se forma le conceri des 
gualro grandes puissances lliciellemeni appeldes les Allifs (Angle- 

re, Russic, Aulriche et Prusse), gui prirent la direction de lu gucrre 
elralliğrentâ la coalilion les Elats allemands elles souvcrains düpos- 
södös d'llalic. 


, Dal 


Sayfa 2 

Napolyon'un yenilgisi Avrupa'nın tüm toprak düzenini bozdu. 
1813 yılında, Prusya ve Avusturya Napolyon'dan ayrıldı ve düşman- 
larıyla birleşti. Böylece savaş kararı alan ve Müttefikler (İngiltere, 
Rusya, Avusturya ve Prusya) resmi adıyla bilinen dört büyük gücün 
birliği oluştu. Bu koalisyona Alman devletleriyle İtalya'nın elinden ali- 
nan hükümdarlıklar da katıldı. 


Sayfa :5 
Les plönipolenlinires prussiens auraicni 
prölörö öyiler le conlact immödia! enlre la France el la Prusse, ils 
proposaieni de former avce la rive gauche du Khin, un Flat pour le 
roi de Saxe; e'cül ölü un Elal calholigue sous un souverain alliğ 
Balurel de la France. Le sar acceplail, Les deux aulres Allids refu- 
serent el Talleyrand les wida ü faire rejeler une combinaison 
si övidemmenl avanlagcuse ü la France. On finil par cröcr une 
Commission de slatistişne gui döcoupa gualre morccaux pour en 
faire İ'indemnilö de la Prusse; on İvi devail 4 400000 ânes, on Vui 
donna |* une province de Pologne, Iı Posnanic (810000 âmes), 2 la 
rive gauche du Ihin (1044000), 3 ia Wesiphalie (829000), #un 
lambeau du royaume de Saxe (182000). Le (sar garda le resle de la 
Pologne el promil d'en faire un royaume avec une, gonsülulion. ,#*” 
; # d z “ 
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Sayfa 5 

Prusyalı tam yetkili temsilciler, Fransa ile Prusya arasında acil bir 

3 temastan yana değildiler. Ren'in sol yakasında Saksonya kralı için 
bir devlet kurulmasını öneriyorlardı. Bu, Fransa'nın doğal müttefiki 
durumundaki bir hükümdarlığın yönetiminde Katolik bir devlet ola- 
caktı. Çar bunu kabul ediyordu. Diğer iki müttefik ise bunu reddetti 
ve Talleyrand bunlara, Fransa için açıkça avantaj sağlayacak bir 
çözümü reddetmeleri konusunda yardım etti. Sonunda Prusya'nın 
payını ayırmak üzere (Polonya'yıl dört parçaya bölen bir İstatistik 
Komisyonunun oluşturulması konusunda anlaşmaya varıldı; 
Prusya'ya 3.400.000 can borcu söz konusuydu. Bunun için 
Prusya'ya, 1. Polonya'nın bir eyaleti olan Posnanie (810.000 can) 2. 
Ren'in sol yakası (1.044.000 can), 3. Westphalie (829.000 can), 4. 
Saksonya Krallığı'nın bir parçası (782.000 can) karşılığında verildi. 
Çar, Polonya'nın geri kalanını alarak orayı bir anayasayla kraliyet 
haline getireceğine söz verdi. 


Sayfa :5 


Avant la fin des röğlemenis on appril le relour de Napolâon. Les 
pldnipolenliaires s'enlendirent pour döclarer aw nom de (Europe 
gue « Napolöon Bonaparle s'esl place hors des relalions civiles el 
sociales, et, comınec enncmi el porlurbaleur du repos du monde, il 
s'eat livrc üla vindicte publigne »; ls promellarcnl de secourir contre 


lai le roi de France ou Lut ave gonvernemenl allayuc (13 mars 
4815). Puis ils se hâlöreni de pröpürer « Kacle final du Congrös ». İl 

par leshuit Elats gu avaienl forme Ta « commission pröpa- 
ratoiro » ol les aulros furenl « invilös & ndhörer ». On y ivsdra une 
öonvenlion sur la libre navigalion des Meuves el la garanlie de 
neulralite des Pays-Bas el de la Suisse, 


, 
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Sayfa 5 

Ayarlamalar tamamlanmadan önce Napolyon'un geri döndüğü 
öğrenildi. Tam yetkili temsilciler, Napolyon Bonapart'ın medeni ve 
sosyal ilişkilerin dışına çıktığını ve dünya huzurunu bozan bir kişi ve 
bir düşman olarak da, kendini kamu adına kovuşturmaya bırakma- 
sı gerektiğini söyleyerek, Avrupa adına açıklama yapma konusunda 
uzlaştılar. Fransa kralını ve saldırıya uğrayan diğer tüm yönetimleri 
ona karşı koruma sözü verdiler (13 Mart 1815). “Kongre nihai kara- 
n"nı hemen hazırladılar. Bu karar, "Hazırlık Komisyonu"nu oluştu- 
ran sekiz devlet tarafından imzalandı ve diğerleri de üye olmaya 
davet edildiler. Buna, ırmaklarda serbest dolaşım ile Hollanda ve İs- 
viçre'nin tarafsızlık garantisini kapsayan bir sözleşme de eklendi. 


Sayfa :7 


Weoeuvre du Congrös ne Fut donc pas une siniple reslauralion; des 
destruclions de la pöriode rüvolulionnaire les Alliğs acceplöreni 
celles gui leur convenâieni, celles gui ne lösaient aucun prince lalgue, 


et, dans les lerritoires devenus vacanls, ils Laillereni des ındemniles 
et des agrandissemenls. Toules ces opdralions se lirent, suivant 
Vusage du xvın" siğcle, sans consuller les habilanls el sans lenir 
compte de Icurs inlörüls; les diplomales reprösenlaicul des guuver- 
ucuculs, non des nalions. w 


ai 


Sayfa 7 

Müttefikler, ihtilâl döneminde verdikleri zararlar arasından ken- 
dilerine uygun geleni ve hiç bir lâik prense dokunmayanları kabul 
ettiler ve sahipsiz kalan topraklardan tazminat alma yoluyla toprak- 
larını genişlettiler. Tüm bu operasyonlar, XVill. yüzyıl gelenekleri 
doğrultusunda halka danışılmadan ve onların çıkarları göz önüne 
alınmadan yapılmıştır. Diplomatlar ulusları değil, hükümetleri 
temsil ediyordu. 
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Sayfa :8 
Plus guc Lous les aulres, le goöuverncment de UAuiriche avail 
inlörel & comprimer les mouvemenis nalionaux el liböraux, gui 
menaçaicnl â la fois son organisalion inlerirure et son inlluence en 
Allemüğne; le chef du gouvernemen! aulrichien, Metlernich, devin! 
nalurellement le chef de la rösislance. Tl appelail Lous les oppo- 
eş renoluliomaives, parce gu'ils invoyuaicul des primcipes pru 
““elamös pendant! la Rövolulion française, İa souvorainelâ du Ee 
da, Lberle, Vögalile, el il râsumait ainsi la silunllon : « Le but des 
faclicux est un Cİ uniforme, c'est le renpversement de toule chose 
lögülemenl exislanle... Lo principe guc lek monargucs doiven 
opposur... cesl celui de la conservalton de Lüle chose Heğgalemeni 
saislanle. » Enlre les gonvernemenis conservalcurs mallres du pou 
voir el les parlis d'opposilion, Jiböraux, nalionaux, dümocrales, 


allail commencer dans lous les pays ulle gui forme İlistoire 
politigue de İ'Burope au xıx siğele 


BISLIOGRAPHIE 


Çucilenkunde der dewischen Gesehichte, 6* ödü, 


ye V'histoire des fail Lrailös dans ce chapilre on trouvera une biniograpmıc 
Dahimann-Waltz, 
pa şile ar sidar, 4804; p. 544, birgi 
las principales 


çor şekerin 


es. kriayan, 1887, AN ürün MU ÜNMAMRAE autrichicux 


Avusturya Hükümeti'nin, kendi iç düzenini ve Almanya'daki 
etkisini tehdit eden ulusal ve özgürlükçü hareketleri bastırması, 
diğer hükümetlere göre çok daha önem arz etmekteydi. Avustur- 
ya Hükümeti'nin başkanı olan Metternich, doğal olarak direnişin 
Başkan'ı oldu. O, tüm devrimci muhalifleri göreve çağırıyordu, 
çünkü onlar Fransız İhtilâli sırasında ilân edilen halkın egemenli- 
ği, özgürlük, eşitlik gibi ilkeleri öne sürüyorlardı ve Mettemich du- 
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rumu şu şekilde özetliyordu: "Karışıklık çıkaranların tek ve ortak 
amacı vardır, yasal olarak var olan her şeyi altüst etmek... Hü- 
kümdarların karşı koyması gereken ilke, yasal olarak var olan 
herşeyi koruma ilkesidir." XIX. yüzyılda Avrupa siyasal politikası- 
nı oluşturan mücadele, bütün ülkelerde gücü elinde bulunduran 
muhafazakâr hükümetlerle özgürlükçü, ulusçu ve demokrat mu- 
halefet partileri arasında başlamak üzereydi. 
KAYNAKLAR 

Bu bölümde ele alınan olayların tarihi konusunda Steindorff 
tarafından yeniden gözden geçirilmiş olan Dahlmann Waitz, Gu- 
ellenkunde der deutschen Geschichte adlı eserde güvenilir bir 
kaynakçaya ulaşılabilir, 6. Basım, 1894; s. 544, 549-550. 

Kaynaklar. Başlıcaları şunlardır: 

İSTİLÂLAR KONUSUNDA: 1. Napolyon'un mektupları, 1858-70.- 
W. Oncken, GEsterreich und Preussen im Befreiungskriege, 1876- 
79 lek belgeler). - Metterich-Winneburg, GEsterreichs Theilnah- 
me an den Befreiungskriegen, 1887, Avusturya belgelerine göre. 


Sayfa :10 L'ANGLETERRE 


CHAPITRE LI 
VANGLETERRE JUSOU'A LA REFORME DE 1832 


Cost 'Angleterre gui, a 
"Europe. C'esl le peuple anglais gui a 
de Europe conlemporaine, la monarchic conslitulionnelle, le 
rögime parlemenlaire et les garanlies de liberlö; les aulres nalivux 
n'onl fail guc Vimiter. “ 
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Sayfa 10 
İNGİLTERE 
N 11. BÖLÜM 
5 1832 REFORMUNA KADAR İNGİLTERE'INİN DURUMUJ 
XIX. yüzyılda, Avrupa'nın siyasi modelini İngiltere oluşturmuş- 
tur. Çağdaş Avrupa'nın siyasi mekanizmasını, anayasal monarşi- 
yi, parlâmenter rejimi, özgürlük güvencelerini ortaya koyan İngiliz 
halkıdır; diğer uluslar sadece onları taklit etmiştir. 


Sayfa :10 
WANCIEN REGİME ANGLAIS 


Le « royaume uni de Grande-Brelagne et d'irlande », en 1814, sor- 
tait dune longue gucrre (presguc conlinuc depuis 1793) gui avail 
agrandi son empire colonial el affermi son organisalion inlöricure. 


Sayfa 10 
ESKİ İNGİLİZ REJİMİ 
1814 yılında "Büyük Britanya ve İrlanda Birleşik Krallığı" koloni 
imparatorluğunu büyüten ve iç yapısını güçlendiren uzun bir 
savaştan (neredeyse 1793'ten beri devam eden) (henüzl çıkmıştı. 


Sayfa :10 


La vie publiguc de la Grande-Brelagne se concenlrait dans 
.(rois groupes d'instilulions anciennes, si anciennemenl unies gu'elles 
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Sayfa :li ( 


semblaieni insöparables : le gouvernement ceniral, les pouvoirs 
Joraux, VEglise, * a pi 27 
Le gouvernement . — Le gaüvernemenl cenlral, de 
—İxngelirre —Slendu depuis 1707 4 VEcosse et depnis 1800 & İirlande, 
- o se composail olfficieilemeni de Irois poüvoirs, le roi assislâ de son 
conacil, la Chambre des /ords, la Clıambre des Cummuneş, Cölaicni 
d'ancicns corps, Ogös depuis le xıv* siğele dans une organisalinn İra- 
ditionnelle. 

Le roi, hörüdilaire el inviolable, resiait le maitre officicl du 
royaume. Comme reprösenlanl de VEkal il faisait la paix, la gucere, 
les (railös. Comme « source de juslice », il noımait les juges gui 
rendaient la juslice en son nom. Comme chef du gouvernement il 


nommait lous les fonelioymaires, il convoguail le Parlemenl et le 
dissolvait, prösenlail le budget el les projets de İvi, el sanclionnail 


“les inis. Ti avait encore Lous les mömes droils guc ses prüdücesseurs 
du moyen âge, ct, comme cux, il avait pour Üaidler & gouverner un 
conscil, dont il nommait Lous les membres. 


Sayfa 10 

Büyük Britanya'nın kamu hayatı çok eski zamanlarda bir araya 
geldiğinden dolayı artık birbirinden ayrılamaz hâle gelen üç eski ku- 
rum üzerinde yoğunlaşmıştı: (sayfa 11 Merkezi hükümet, yerel ik- 
tidarlar, kilise. 

Merkezi hükümet. - 1707'den itibaren İskoçya'ya ve 1800 yılın- 
dan itibaren İrlanda'ya uzanan İngiltere'nin merkezi hükümeti resmi 
olarak üç güçten oluşmaktaydı: Meclisi tarafından desteklenen kral, 
Lordlar Kamarası ve Avam Kamarası. Bunlar-XIV. yüzyıldan beri 
geleneksel bir örgütlenmede değişmeyen eski esaslardı. 

Vasi olarak gelen ve dokunulmaz olan kral, krallığın resmi sahi- 
bi oluyordu. Devleti temsil eden kişi olarak, savaş, barış ve anlaş- 
maları o yapıyordu. "Adalet kaynağı" olarak da, kendi adına adale- 
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ti yerine getiren hâkimleri göreve atıyordu. Hükümetin başı olarak 
tüm devlet memurlarını atıyor, Parlâmentoyu topluyor ve feshedi- 
4 yordu. Bütçe ve yasa tasarılarını sunuyor ve yasaları onaylıyordu. 
; Orta Çağ'daki selefleriyle aynı haklara da sahipti ve onlar gibi tüm 
üyelerini kendisinin atadığı meclisi yönetebilmek için bunlara gerek- 
sinimi vardı. 


Sayfa :11 


La Chambre des Communes, formüe de döpulös ölus suivanl d'an- 
ciennes formes pour une durüe de sepl ans, opürail suivanl de 
vicux usages. D atenl an mâme licu, & Wesi- 
minsler, el formaient ensemhle İc Pari Mei 
“Ters pöüvöirs du roi, du Conseil, du Parlemeni, ölüienl röglds par 
Vusage. Les Anginis n'avaienl ni conslilulion derile * ni code de Iois 
civiles et ils en ölaient fiers. En maliöre poliliguc ils se guidaieni 
sur les pröcödenis el la Iraditimm, emme en maliğre privde ils 
Suivaionl la coulume feommon lg). 

Dans la forme le roi ölail cnenre le seul chef du gönvernemeni, 
et inut se fnisait en son nam, İn Parlement n'ölait (pie son anxilinire 
el ne pouvail möme pas se rdunir sans son order; les minis- 
lres n'ülaient guc ses conseillers. Mais (rois conlumes, consolidöcs 

xXvut* si, içni radicalemeni iransforme le rözime : 

1* Leroi, invesli de tons le pouvoirs, nen exerçait plus persan- 

emonlancun; Lout aci ili igne du roi devait ölre conire- 


Sayfa :12 
-Agne d'un minisire ;le roi ne gouvernail plus, il Inissail yuuxurnur. 
Ben çunscillerş. 


P Les ministres n'agissaienl pas söparömeni, ils se röunissaieni 
en conseil de cabınet ponr İLA TE ööüdelle du göüvernemeni, 
Celle röunion n'dlait gu'un usaye de fail, anjourd'hui encore le nom 
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Sayfa :12 


de gabinçi ne pcul ölre employe «dans un acle ofliciel. Mais, en fait, la 
röunion des minisires (İc miwistöre) chargöc de gouverner au nom 
du roi ölail devenue le principal corps de VEtat (on Iappollait Vadmi- 
nisiratior). Le minislöre n'ülant pas unc inslilulion oflicielle, le 
chiffre de ses membres n'a jamuis ölü fixe (il a variğ enire une dou- 


zaine et une vinglaine). Ouelgues-üns porlaient d'anciens tilres(/wrd 
ö ie, (örand Chancelier, Chancelier de 1" Bchigvişr), les 
auires ölaieni appelös Seerrlaires d'flaj Üc nom do minisire nesi 
pas oflicici). Depuis le xvnr” siğele on regardait le minislöre comme 
un groupe solidaire forma d'ıommes döcidös & suivre la möme poli- 
tigue. 


# 


Sayfan N 

Eski usullerle sekiz yıllığına seçilmiş milletvekillerinden oluşan 
Avam Kamarası eski geleneğe uygun bir şekilde çalışıyordu. Her iki 
Kamara aynı yerde, Westminster'de ikamet ediyor ve birlikte Par- 
lâmento'yu oluşturuyordu. 

Kral'ın, Meclis'in, Parlâmento'nun yetkileri gelenekler tarafından 
belirlenmişti. İngilizlerin ne yazılı anayasası! ne de yurttaşlık yasası 
kitabı vardı ve onlar bununla gurur duyuyorlardı. Siyaset konusunda 
kendinden öncekileri ve geleneği örnek alıyor, özel alanda ise âdet- 
lere göre davranıyorlardı. (commun law) 

Şekilde kral hâlâ hükümetin tek başkanıydı ve her şey onun adı- 
na yapılıyordu. Parlâmento onun sadece yardımcısı olup, onun em- 
ri olmaksızın toplanamazdı bile; bakanlarsa onun yalnızca danış- 
manlarıydılar. Fakat XVill. yüzyılda dondurulan üç gelenek, rejimi 
kökten değişikliğe uğratmıştır. 4 

1. Tüm güçlerle donatılmış olan kral artık hiçbirini şahsi olarak 
kullanamıyordu; kral tarafından imzalanan her siyasi karar bir 
bakanın da onayını taşımalıydı; Isayfa 121 kral artık yönetiyordu, 

2. Bakanlar bağımsız davranamıyorlardı, hükümetin yürütül- 
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mesi konusunda karar vermek için kabine meclisinde toplanıyordu. 
Bu toplantı sadece bir olgusal gelenekti (bugün hâlâ kabine adı res- 
mi bir kararda kullanılamaz|. Oysa kral adına yönetmekle yükümlü 

a olan bakanların toplantısı (bakanlık) devletin temel yapısı olmuştu 

4 (Yönetim olarak adlandırılıyordu). Bakanlık resmi bir kurum olmadı- 
ğı için üyelerinin sayısı hiçbir zaman sabit olmamıştır (on iki ile yir- 
mi arasında değişiyordu). Kimileri eski unvanlar taşıyordu (Hazine 
Lordu, Büyük Şansölye, Maliye Bakanı), diğerleri ise Devlet Sekre- 
teri olarak adlandırılıyordu (bakan adı resmi değildi). XVI. yüzyıldan 
itibaren bakanlık aynı politikayı izlemeye karar vermiş kişilerden 
oluşan bir dayanışma grubu olarak görülüyordu. 


I Anayasal kanunlar birbirinden ayrı 3 icraata indirgeniyordu. 1679 yılının ha- 
beas corpus'una, 1689 hukuk yasalarına ve 1700 yılının kurumsal kararına. 


4 Le roi, en ehoisissanl le minislöre, n'agissail pas libremeni; 
personnellement, il dlait irresponsable. La ficlion anglaise esl guc 
« le roi ne peutfaire mal »; s'il failmal, c'estgu'ila ölümal conseille, 
ce sunl ses conseillers çui sculs sont responsables, Mais celle ficlion 
avail amene & admelire gue les ministres, comme conseillers du roi, 
sont responsables devant le Parlemenl; praligucmeni, le ministöre 
ne pouvait donc se mainlenir gu'avec İc consentement de la maje- 
rit& de la Chambre des Communex. Si elle voulait empöcher de 
gouverner, elle pouvait Iobliger de se relirer, sans möme avoir 
besoin de le melire en accusalion : il lui suflisait de refuser le 
budget ou de voler un blâme au minislöre. Le roi ölail ainsi obligö 
indirectement de prendre pour minisires les chefs de la majorilö au 
Parlement, gui, seuls, pouvaient oblenir une mayorıle & la Chambru. 
(L'usage elait encore do prendre au moins autani de minislres parmi 
les lords gue dans lu Uhambre des Uommunes.) Ainsi le roi ayanl 
ctde İc gouvernemenl au minislöre et le minislöre ölanl devenu une 
dölâgation de la majoritö de la Chambre, c'ölail la Chambre gui, 
indirectement, exerçait le pouvoir du'roi. # 

# 
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Sayfa 12 

3. Kral, bakanı seçerken bağımsız davranamıyordu; kişisel ola- 
rak sorumlu değildi. ingilizlerin varsayımı şuydu: "Kral yanlış yapa- 
maz"; eğer yanlış yaparsa bu, yanlış bilgilendirildiği içindir, sorum- 
luları sadece danışmanlarıdır. Ama bu varsayım, kralın danışman- 
ları olarak bakanların Parlâmentoya karşı da sorumlu olduklarını 
kabul etme noktasına kadar gitti. Uygulamada bakanlık ancak 
Avam Kamarası'nın çoğunluğunun oyunu alarak ayakta kalabiliyor- 
du. Eğer (Avam Kamarası| onun yönetimini engellemek isterse onu 
suçlamaya gerek bile duymaksızın geri çekilmeye zorlayabilirdi. Büt- 
çeyi reddetmesi veya bakanlığa yönelik bir kınamayı onaylaması ye- 
terliydi. Böylece kral, dolaylı yoldan Parlâmento'nun çoğunluğunun 
başkanlarını bakanlar olarak görmek zorundaydı, çünkü sadece on- 
lar Kamara'da çoğunluğu sağlayobilirlerdi (Gelenek hâlâ en azın- 
dan aynı sayıda bakanı, hem Lordlar arasından hem de Avam Ka- 
marası'ndan almaktı). Böylece kral, hükümeti bakanlığa bıraktığı ve 
bakanlık Kamara'nın çoğunluğunu temsil eder hâle geldiği için kra- 
lın iktidarını dolaylı yoldan elinde bulunduran da Kamara'ydı. 


Sayfa :13 3 
Ce röğime consisle â Iranslörer İc 
pouvoir rdel du roi â la majorilö du Parlemeni, en ne laissanl au 


roi gu'une pröğminence d'honneur, Suivant la formule française : 
« Me roj râgne ci ne gouverne pas ». 


Sayfa 13 

Bu rejim, Fransızların “Kral hükümdarlık eder, yönetmez" sözün- 
den hareketle krala sadece üstünlük onurunu bırakarak onun ger- 
çek gücünün Parlâmento'nun çoğunluğuna devredilmesine daya- 
nıyordu. 
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Sayfa :13 


Georges NI, au nom de la prörogalive, prölendil exercer Ini-mâme 
son pnuvoir ci, pendanl son long rögne (1760-1820), il revint a 
Vancienne praliguc, conforme d'ailleurs & la docirine oflicielle, de 
la balance enire les trois pouvoirs, roi, lurds, communes *, 


1. Exposöe par Montesguicu, Espril des Inis, XI, 6, elle ölail reslde elassi, 
e» ; la thdorie parlemenlaire n'a öl& formülde guc sous Georges ii” 


Li SP » * * Okunamadı 


Sayfa 13 

Il. Georges, imtiyaz adına kendi gücünü kendi kullanmak istedi 
ve uzun süren hükümdarlığı sırasında (1760-1820) kral, lordlar ve 
Avamlardan! oluşan üç güç arasındaki denge ve ayrıca resmi 
öğretiye uygun gelen eski uygulamaya geri döndü. 


Va I Montesguicu tarafından dile getirilmiş, Yasaların Ruhu, XI, 6, İngilte- 
re'de klâsik olarak kalmıştır. Parlâmento düşüncesi sadece II, Georges yöne- 
timinde biçimlendirilmiştir. 


Sayfa :13 


Dans sa lutle contre le rögime parlemenlaire Georges 1ll fut aidö 
-par le Parlement lui-mâme. L'ancien parti royaliste, devenu le parli 
conlinuait & soulenir la prörogalive du roi, el h repousser lc 


me parlemenlaire tel gue le pratiyuait le parli tehig. 1! est pro- 
bable gu'au xviu* siğcle les /ories avaient döjü pür TXT majoril 
des ölecleurs, car loule la geniry (genlilshommes de campagne) et 
lesyeleraymay (clergö anglican) ölaicnl ies, 


ka 
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Sayfa 13 

Il. Georges Parlâmenter rejime karşı mücadelesinde, Parlâmen- 
to'nun bizzat kendisi tarafından yardım görmüştür. Tori Partisi'ne 
dönüşen eski Kraliyet Partisi, kralın imtiyazlarını desteklemeye ve 
Whig Partisi'nin yaptığı gibi parlâmenter rejimi reddetmeye devam 
etmiştir. XVill. yüzyılda Tori'lerin seçmenlerin çoğunu zaten ellerinde 
bulundurmaları olasıydı, çünkü tüm geniry (köylü soylular) ve clergy- 
men'ler langlican din adamları) Torili'ydi. 


Georges lll ainsi aide par les dorics pul avoir une poliliguc por- 
sonnelle et Timposer aux minisires, du moins dans ses inlervalles de 
lucidilğ. Son fils, gui le remplaça come rögenl en 4Bi4, guand 
il devint enliğrement fou, cl gui fut cnsuile roi, sous le nom de 
Georges IV (1820-1830), lrouva donc les usages conslitulionnels 
öbranlös. İ.'Angleterre hösilait encore enire deux rögimes. Le parli 
tory dölendait la döclrine Iradilionnelle de la monarchic conslitu- 
tonnelle gui röduit le Parlement au röle suballerne de conlröler le 
gouvernement el reconnall au roi le pouvoir de choisir ci de diriger 
les minislres, cest-ü-dire le moyen praligue d'ölablir un gouver- 
nement personnel. Le parli whig adınetlail la (lori nouvelle du 
r&gime parlementaire, gui döpouille le roi de son pouvoir röcl pour 
ne lui laisser gu'une influence vaguc, el Iranslüre le gouverncment 
rdel au minislöre gui devienl lui-möme une dölögalion de la majorile 
de la Chambre des Communes. 

, # 


Sayfa 14 

ıl. Georges, Tori'ler tarafından bu şekilde yardım gördükten son- 
ra kişisel bir politikaya sahip oldu ve bunu en azından bilinçli oldu- 
ğu dönemlerinde bakanlarına kabul ettirebildi. Tamamıyla delirdi- 
ğinde 1811'de naibi olarak onun yerine geçen ve ardından da IV. 
Georges adıyla kral olan oğlu (1820-1830) bu yüzden anayasal ge- 
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lenekleri sarsılmış olarak bulur. İngiltere hâlâ iki rejim arasında te- 

reddüt ediyordu. Tori Partisi hükümeti kontrol etmek için Parlâmen- 

toyu alt bir role indirgeyen anayasal monarşinin geleneksel öğre- 
E- tisinin ve kişisel bir hükümeti kurmanın en pratik yolu olduğunu, 
krala bakanları seçme ve yönetme yetkisinin verilmesini savunu- 
yordu. Whig Partisi, kralın gerçek yetkisinin elinden alınıp ona sa- 
dece sıradan bir yetkinin verilmesini ve gerçek hükümetin Avam 
Kamarası'nın bizzat çoğunluğunu oluşturan temsilcisi durumun- 
daki bakanlığa devredilmesini öngören parlâmenter rejimin yeni 
teorisini kabul ediyordu. 


Sayfa :14 


Les — La composilion möme du Parlement 
ülait rögide par la Iradilion. La Chambre des Communes ölait ölue, 
non parla nation, mais par des corps locaux privilögiğs. Par lâ le 
gouvernement central se reliait aux inslitulions locales. 


— 


Sayfa 14 

Yerel Güçler. — Parlâmento'nun oluşum biçimi bile geleneğe gö- 
re düzenlenmişti. Avam Kamarası halk tarafından değil, ayrıcalıklı 
yerel kişilerce seçiliyordu. Böylece merkezi hükümet yerel kurumla- 
ra bağlanıyordu. 


Sayfa :16 


Seules les assemblöcs des comlös anglais el les corporalions de 
guclgucs gros bourgs se composaienl d'un nombre d'ülecteurs sufli- 


sant pour former un vörilable collüge 6lectoral et müme dans ceux-la 
on se dispensait le plus souveni de faire İ'öleclion. Au jour lixü pour 
döclarer les candidatures il ne se prösenlail pas plus de candidals 
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Sayfa :16 


gue de döpulüsâ envoyer, e'ölaient les grands porsonnages du pays; 


le shörif n'avait gu'd les döclarer ölus. C'est ce gu'on appelait uno 
&lection non contestde. Or la grande majorilö des öleclions se faisait 
ainsi. 


Sayfa 16 

Sadece İngiliz Kontlar Meclisi'yle bazı büyük kasaba loncaları 
gerçek bir seçim kurulunu oluşturmak için yeterli miktarda seçmen 
oluşturuyordu ve hatta buralarda genellikle seçim yapılmayabiliyor- 
du. Adayları açıklamak için saptanan günde, gönderilecek milletve- 
killerinden daha fazla aday gösterilmiyordu, bunlar ülkenin seçkin 
insanlarıydı. Şerif onları sadece seçilmiş ilân ediyordu. İtiraz edilme- 
çoğunluğu böyle yapılıyordu. 


Sayfa :16 
Le 
vule glanl public el consignö sur un reğislre les candidals pouvaicnt 
ınethodiguemenl aclıcler ou ınlimider les elecleurs. uachal se fai- 
sait ouvertemeni, il y cut möme des bourgs gui mirenl leur siöge en 
venle. Les propriğlaires des bourgs diclaient Icur vole aux habitanis 
lcurs lucalaires; en 1829, & Newark, le duc de Newcasile congödin 
587 localuires pour s'ölre permis de voler pour le concurrenl de son 
candidat; on s'en plaignit â la Chambre et le duc röpondil : « Nai-je 
pas le droil de faire ce guc je veux de mon Wen? » 


pi 


Sayfa 16 

Oylama kamuya açık olduğundan ve bir kayıt defterine not 
edildiğinden, adaylar seçmenleri sürekli satın alabiliyor veya sin- 
direbiliyordu. Satın alma açıkça yapılıyordu, hatta bazıları kasa- 
balarını satışa bile çıkarmıştı. Kasabaların sahipleri oylamada 
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orada oturan kiracılarına (kendi adaylarının adlarını) yazdırıyorlar- 

dı. 1892 yılında, Newark'ta, Newcastle Dükü kendi adayının raki- 

; bine oy verdikleri için 587 kiracısını kovmuştur; Kamara'ya şikö- 

— —— yet edildiğinde, Dük şu şekilde cevap vermiştir: “Kendi iyiliğim 
için istediğim şeyi yapmaya hakkım yok mudur?" 


Sayfa :17 ( 


En 1814 la plupari des siğges de döpulös n'ölaicni plus guc des 
propriâtös acguises par hörilaye ou par achal; la Chambre n'dlait 
reprösenlalive gu'en apparence, c'ölail une assemblöe de scigncurs 
el de millionnaires indöpondanls de la masse de la nalion. La sou- * 
verainelâ appartenail au roi el â İ'arislocralie. Le rügime parlemen- 

uverncmeni reprösenlalif, mais un 


ve, nt oligarehiguc. 
—- Korganisalion de (Eglise ölüil trös compliyuğe: 
DS compler İcs «ecles, le Royaume-Uni se parlagcail enlre İris 


&glises, chacunc dominant dans un des Irois pays : VEglise anglicane. 
en Angleterre, VEglise preshylöriçnne en Ecosse, PEglise eatholiyne 
en İrlande; mais deux seulemen! ölaieni efficiellemeni reconnues, 
VEglise anglicane comme Eglise d'Blat de VAnglelerre, Vfglise pres- 
bytörienno comme Eglise d'filal de VEcosse; VEglise catholigue ölül 
l€galement inlerdite el seulemeni tolerde en fail. 


# € “iş 


Sayfa 17 
1814 yılında, milletvekili koltukları artık sadece miras veya sa- 
tın alma yoluyla elde edilmiş özel mülkiyetler hâline gelmişti. Ka- 
mara sadece görünüşte temsilci durumundaydı. Bu kamara, ulu- 
sun genelinde bağımsız milyonerler ve senyörler meclisiydi. Ege- 
menlik krala ve aristokrasiye aitti, İngiliz Parlâmenter rejimi hal- 
kın temsilcisi olan bir hükümet değil, oligarşik bir hükümeti. 
Kiliseler. — Kiliselerin düzeni çok karmaşıktı. Mezhepler sayıl- 
mazsa Birleşik Krallık, her biri üç ülkeden birinde egemen olan üç ki- 
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lise arasında paylaşılmıştı. Anglican Kilisesi İngiltere'de, İskoç Pro- 
testan Kilisesi İskoçya'da, Katolik Kilisesi ise İrlanda'da bulunuyor- 
du. Ancak iki tanesi resmi olarak tanınıyordu. İngiltere Devleti'nin ki- 
lisesi olarak Anglican Kilisesi, İskoç Devleti'nin kilisesi olarak da İskoç 
Protestan Kilisesi; Katolik Kilisesi kanuni olarak yasaktı ve sadece 
sözde hoşgörülüyordu. 


Sayfa :19 


N Consututlon de la sociste. —La sociclö anglaise reslaıt, suvanı 
la conceplion du moyen âge, dominöe par la difference entre les 


vicbes et les pauvres : ccux'gui possödaıcni avatenl Lous les droıts 
privös et poliligues, ccux gui ne possüdaient rien ölaicnt exclus de 
toute vie publigue el möme des garanlies de liberle privce. C'ttaient 
dcux nations superpos&es, İ'une privilegide, İautre döslüritce. 


Sayfa 19 

Toplumun Yapısı. - İngiliz toplumu, Orta Çağ düşüncesi doğrul- 
tusunda zengin ve fakir arasındaki farkın egemenliğinin etkisi altın- 
da bulunuyordu. Mülkiyet sahipleri özel ve siyasal tüm haklara 
sahipti, hiçbir şeye sahip olmayanlar ise her tür kamu yaşamın- 
dan dışlanmış ve hatta kişisel özgürlük güvencesinden de yoksun 
bir durumdaydı. Biri ayrıcalıklı, diğeri ise sefil iki sınıf bir arada 
lunuyordu. : 


S aaa Comme en 1816, les radicaux organi- 
sörenl un mzeling monstre el pröparörent une pölilion pour la reforme 
ölectorale ; elle comprenait 5 points : şuflrage uniyorsel, serulin 
secrel, Parlemenl annuel, indemnile parlemenlaire, abolilion du cens 
J'öligibilite Çil fallait juslilier d'un revenu foncicr pour ölre döpulâ). 
Au meeting de Peterloo, prâs de Manchester, oü il vint 50000 per- 
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Sayfa :28 


sonnes, on porla en procession des banniğres avec le bonnet phrygicu 
el les inseriplions : Pas de lois sur les blös. — Liberlö ou la Mort 
(devise de la Rövolulion française). Gi 


Sayfa 28 

1816 yılında olduğu gibi radikaller dev bir miting düzenlediler ve 
seçim reformu konusunda bir bildiri hazırladılar. Bu reform 5 konu- 
dan oluşmaktaydı: kamu oylaması, gizli oylama, yıllık Parlâmento, 
milletvekili tazminatı, seçilebilme hakkı için ödenmesi gereken vergi- 
nin yürürlükten kaldırılması (Milletvekili olmak için esas gelirin belge- 
lenmesi gerekiyordul. 

50.000 kişinin katıldığı Manchester yakınındaki Paterloo mitin- 
ginde bayraklı tören alayı (başlarında) Frigya takkeleriyle, ellerinde 
şu türden yazılar taşıdı: “Buğday yasasına hayır.” — “Ya özgürlük ya 
ölüm!" (Fransız ihtilâlinin söylemi). 


Sayfa :30 


1* La röforme des lois eriminelles, demandöc par Romilly depuis 


1608, avait ölö rejeldo par la Chambre des lords, — Pewl fil voler 
Vabolilion d'une cenlaine de cas capilaux, lels guc vol & un dlalage, 
vol d'une bourse, braconnage. 


Ka 


Sayfa 30 

1. 1808 yılından beri Romilly tarafından istenen ceza yasala- 
rındaki iyileştirme (reform) Lordlar Kamarası tarafından reddedil- 
mişti. Peel yüzlerce önemli suçun yürürlükten kaldırılması konusunu 
oylamaya sundu, örneğin vitrin soyma, borsa hırsızlığı ve kaçak av- 
lanma vb. gibi konular. 
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Sayfa :36 


Travax. Sun ÜEXSEMALE DE L'NİSTOMKE D'ÂNGLETEANE : 8..R, Gardiner, Â 
student's history of England. 1. Wi, pörimle de 1689 & 4XX5, nonvelle öd., 1895; (rü 
e manucl scolaire, details, pröcix, exaet, (1. hisleire de Green “'arrüle & 1X13.) 


Sayfa 36 

İngiltere Tarihi'nin Bütünü Konusunda Çalışmalar: $. R. Gardi- 
ner, A Students history of England, Ill. cilt, 1689'dan 1883'e kadar 
olan dönem, yeni basım, 1894, okullar için ayrıntılı, açıklayıcı, gü- 
venillir ve iyi bir el kitabı. (Green'in tarihi 1815 yılında son bulur. 


Sayfa :36 


SUN LSTOME CONTKMPORAME : Martineau (miss Ilarricti), Mistory of England, 
4R16-1846, 2 v., 1449; eslim& en Anglelerre. — Walpole (Spencer), A hizlory of 
England siner 1815, 8 v., 1818-90; Whistoire la plus complöle, pleine de dötailş 
sur Velal iniğricur; Üauleur est liböral-radical 


Sayfa :37 


SOR ir: A. Fi, aft, 1881; donme une billiographie 
— 8. Dowreli, İlislery or laralion und lares in 
maya 1884 etkili 3 dlepuls). 


e 


Sayfa 36-37 

Çağdaş Tarih Konusunda Çalışmalar: Martineau (Miss Harri- 
ett), History of England, 1816-1846, 2 cilt., 1849; İngiltere'de saygı 
duyulan biri. - Walpole (Spencer), A history of England since 1815, 
8 cilt, 1878-90; hiç eksiksiz tarih, iç devlet konusunda pek çok ay- 
rıntı, yazar liberal radikal birisidir. Vergiler Konusunda Çalışmalar: 
A. Wagner, Finanzwissenschaft, 1887; bir kaynakça ile bütün hak- 
kında bir açıklama yapmaktadır. — S. Dowell, History of taxation and 
taxes in England, 1884 (o tarihten sonra tekrar basılmıştır! 
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Sayfa :38 GHAPITRE HI 


LANGLETERRE ENTRE LES DEUX REFORMES 
1832-1867 


Conditions nouvelles de la vie politigue, — La rülorına üleclg- 


rale de 1899 ful pour les e la fin de Uancien rögime. İl ne res- 
lait presguc plus Je döpul iğnös par un palron. Les granden 
villes indusiriclles entraicnt dans la vie politigue; la Chambre deve 

nail benucoup moins arislocraligue et beaucoup plus reprösenlative. 


Ka N “& 


ill. BÖLÜM 
İKİ REFORM ARASINDAKİ İNGİLTERE 

1832-1867 
Politik yaşamın yeni koşulları, — 1832'deki seçim reformu İngi- 
-  lizleriçin eski rejimin sonu olmuştur. Tekelci bir güç tarafından be- 
—  lirlenen milletvekilleri hemen hemen hiç kalmamıştı. Büyük sanayi 
kentleri siyasal yaşama giriyordu; Kamara çok daha az aristokrat ve 

çok daha fazla temsilci hâline geliyordu. 


Sayfa :40 ” 
Pcel essaya de gouverner, mais ayanl ele 
mis gualre fois en minorild, il se relira, en döclarani “(ue « d'apros ta 
pruliguc, les principes ot la lelire de la Conslilulion un gouverne- 
ment ne doil pas persisler 4 dirier les aaires, apres un essaı loyal, 
contre Uopinion neltement döcidde de la Chambre des communes, 
wöme lorsgu'il possğde comme aujourd'hui la conliance du souve- 


rain et une majorile â la Chambre des lorus ». C'dlail le principe du 
regime parlemenlaire, formule par le chef möme du parli conserya- 
leur (1835). TI n'a cessö depuis d'ölre appliguğ röguliğremcnl en 
Angleterre. 


<& 
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Sayfa 40 

Peel yönetmeyi denedi, ancak dört kez azınlığa düşünce "uygu- 
lamaya, ilkelere ve anayasa metnine göre bir hükümet, bugün oldu- 
ğu gibi hükümdarın ve Lordlar Kamarası'nın çoğunluğunun güveni- 
ne sahip olduğu sırada bile, Avam Kamarası tarafından açıkça ka- 
rarlaştırılan düşünceye karşı dürüstçe bir girişimin ardından işleri 
idare etme konusunda ısrar etmemelidir" diyerek geri çekilmiştir. Bu, 
muhafazakâr partinin bizzat başkanı tarafından ortaya atılan parlâ- 
menter rejimin ilkesidir (1835). Bu ilke İngiltere'de düzenli bir şekil- 
de uygulanmaya devam etmiştir. 


Sayfa :41 i 
Les röformes administratives (1833-40). — Le partilihöral arrivö 
au pvuyvir relusa Loule rölorme poliliguc, el s'vccupa seulemeni de 


râlormer organisation adminislralive. Ii n'y avail encore en Angle 
lerre guc deux espüces de divisions lerrilorales, le comir ci la 


parnsse 


Ea — 


Sayfa 41 

İdari Reformlar (1833-40). — Liberal parti göreve gelince tüm si- 
yasi reformları reddetti ve sadece idari teşkilâtı düzeltmekle ilgilen- 
di. İngiltere'de hâlâ sadece iki tür toprak bölüşümü söz konusuydu; 
kontluk ve bucak. 


Sayfa :45 
Owen venail d'essayer une Banguc gui 
devait opörer en ömellanl des BoNS”de journde de lravail (1832), lu 
Bangue avail avorlü. Il fonda une Socicte pour ln rögenâralion natio- 
ale deslinöc â obtenircune İni fixanl la journde de travail & huit 
Ykures, afin de laisser aux ouvriers le Lemps de s'insiruire (döc. 1843). 
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Sayfa :45 


associalion de tous les mâliers sous la forme d'une föderalion de lges 


PuisiTonda la grande Union nationale de ('industrir ( Trades Union 1, | 
imitde de la frane-maçonneric. 


Sayfa 45 

Owen günlük bonoları piyasaya sürerek işlem yapmak zorunda 
olan bir bankayı denemişti (1832), banka başarısızlığa uğradı. İşçile- 
re kendilerini yetiştirme konusunda zaman kalmasını sağlamak 
amacıyla çalışma gününü sekiz saat olarak saptayan bir yasaya 
sahip olma doğrultusunda Milli Kalkınma Teşkilâtı'nı, ardından Bü- 
yük Ulusal Sanayi Birliğini kurdu (Trades Unionl|). Fransız Mason- 
luğu'nu taklit ederek oluşturulan bu birlik, localar federasyonu 
görünümü altında tüm mesleklerin sendikasını oluşturuyordu. 


Sayfa :70 


Dans la gucslion d'Orient Disraeli se prononça pour le mainliende 
TEmpire olloman. Gladstone I'arrdla guclgue temps en excilant Vopi- 
nion conire les Turcs coupables des « horreurs de Bulgarie » '; il se 
tint en 1876 dans les grandes villes plusicurs mcetings d'indignation. 


Mais le Parlement se döcida â approuver Vintervenlion; VAnglelerre, 
comme au temps de la guerre de Crimöe, reprit une politigue bel- 
ligucuse et joua un röle aclif en Europe. Beaconsfield prit pari 
au Congrös de Berlin et â& son retour ful reçu & Londres en 
triomphe (1878). 


w 


Sayfa 70 

Doğu sorununda Disraeli, Osmanlı İmparatorluğu'nun lehine 
karar verdi. Gladstone, “Bulgaristan'daki zulümler"iden sorumlu 
tutulan Türkler hakkındaki olumsuz düşünceyi kışkırtarak bunu 
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bir süre için durdurdu. 1876'da birçok büyük şehirde "öfke miting- 
leri" yapıldı. Fakat Parlâmento arabulucu olmayı kabul etmeye karar 
verdi; İngiltere, Kırım Savaşı sırasında olduğu gibi tekrar savaş 
yanlısı bir politika izledi ve Avrupa'da aktif bir rol oynadı. 
Beaconsfield, Berlin Kongresi'ne katıldı ve Londra'ya dönüşünde 
görkemli bir şekilde karşılandı (18781. 


Sayfa :70 


J Formation du parti irlandais du Home Rule. — Sous le minis- 


iâre conservaleur se forma en İrlande un nouvcau parli d'oppos'- 
tion gui, par une tacliguc nouvelle, acguit une action döcisive sur 
la politigue inlöricure de VAnglelerre. 


> « 


Sayfa 70 

Home Rule İrlanda Partisi'nin Oluşumu. - Muhafazakâr ba- 
kanlığın yönetiminde İrlanda'da yeni bir muhalefet partisi oluştu. 
Bu parti, yeni bir taktikle İngiltere'nin iç politikası üzerinde karar- 
lı bir eylem gerçekleştirdi. 


Sayfa :83 


La grande döpression des allaıres depuis 1885 produi- 
suil une crise de chömage el d'abaissemenl des salâirex. La #dde- 
ration social dömocratiguc cu prolila pour organiser & Londres 
de grandes manifeslalions de gens sans travail (unemployrd,; des 
meelings monslres furent lenus â llyde Park (1886, 1887), oü Von se 


ballit avec la police, L'agilalion socialisle pril deux nouvelles formes. 

De la Federation s'dlail dötachö un pelit groupe de jeunes gens 
cullivâs et trös aclifs, gui avait fonde la Fabia Saciçiy en 1883; 
celait une sociğld d'ötudes et de propagande, gui cherchail moins 
& altirer des adhörenls gu'ü İronver el & röpandre des formules 
de solulion praligucs. 


w 
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1885'ten itibaren işlerdeki büyük bunalım, işsizlik kriziyle ücretler- 

deki düşüşü beraberinde getirdi. Sosyal Demokrat Federasyon, 

> Londra'da işsizlerin (Unemployed) katıldığı büyük gösteriler dü- 

zenlemek için bundan yararlandı. Hyde Park'ta polisle çatışmaya 

girilen dev mitingler yapıldı (1886-1887). Sosyalist hareket iki ye- 

ni biçim aldı. Eğitimli ve çok aktif gençlerden oluşan küçük bir 

grup 1883'te Fabian Society'yi kurmuş ve Federasyon'dan ayrıl- 

mıştı. Bu, kendisine üye çekmekten çok pratik çözüm yolları bul- 

mayı ve (bunları) dile getirmeyi amaçlayan eğitim ve propaganda 
teşkilâtıydı. 


Sayfa :95 


Ts allendiren! encore güc Louis XVI cöt publiğ la Charle gui N 


Sayfa :96 


yarantissait â la France une monarchie librale, puis ils sortiren! 
du pays avec curs armdes. 


— 


Sayfa 95-96 

(Müttefikler), XVIM. Louis'in Fransa'ya liberal bir monarşiyi ga- 
ranti eden ayrıcalıklı belgeyi yayınlamasını beklediler ve ardından 
silâhlarıyla ülkeyi terkettiler. 


Sayfa :97 
Gömme la conslitulion anglaise ölail revenuc â la mode, 
on prit modöle sur İ'Anglelerre, oü la monarehiç conslilulion- 
nello fonclionnait depuis plus d'un siğcle, et on iransplanla en 
France toul le möranisme politigue anglair. — Le gouvernemeni 
fut parlagö enlre trois pouvoirs, İc roi, la Ghambre des pairs düsi- 


gnös par le mi el hörddilmires comme les lords anglais, la Chambre 
des dipules ölus, comme les döpulös anglais des Comununes, par 
der ölecleurs censilaires. 
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Sayfa 97 

İngiliz Meşrutiyeti yeniden moda olduğu için, meşruti monar- 
şinin bir asırdan daha uzun bir süredir işlediği İngiltere model 
olarak alındı ve tüm İngiliz politik mekanizması Fransa'ya aktarıl- 
dı. hükümet üç güç arasında paylaşıldı: Kral, kral tarafından ata- 
nan ve İngiliz lordları gibi varis olan Yüksek Meclis Üyeleri, ingiliz 
Avam Milletvekilleri gibi vergi ödeyen seçmenler tarafından seçi- 
len Temsilciler Meclisi. 


Sayfa :97 

Ge rögime laissait & resoudre Irois gueslions politiyues. 

1* Çuels seraient les rapporis enire le roi et la Chambre ölue? 
(a Guestion n'ölait pas encore iranchöe, mâme en Anglelerre 
©  (voir p. 13). Le roi pouvait-il choisir ses minisires & son gre, sui- 
vani la th&orie des tories? devaikil les prendre dans la majorie, 
saivant la thöorie des whigs? C'dlail la guestion capitale; dans un 
psys adminisirö exclusivement par des fonclionnaires el pourvu 
d'une armâe permanenle irrösislible, le pouvoir reel est le pouvoir 
exdculif gui commande aux fonelionnaires et â I'armee; celui gui 
dispose des ministres est le vörilable souverain. 
MP ai serait composâ le corps ölectoral” 
; # 


Sayfa 97 

Bu rejimin çözmesi gereken üç politik sorunu vardı: 

1. Kral ile Seçilmiş Meclis arasındaki ilişki ne olacaktı? Bu sorun 
henüz İngiltere'de bile çözümlenmemişti (bkz. s. 13). Tori'lerin görü- 
şüne göre kral, bakanlarını keyfine göre seçebilecek miydi? Yoksa 
onları Whig'lerin görüşü doğrultusunda çoğunluğa göre mi almalıy- 
dı? Temel sorun buydu. Sadece devlet memurları tarafından yöneti- 
len bir ülkede karşı konulamaz daimi bir ordu istendiğinde gerçek 
güç, memurlara ve orduya komuta eden yürütme gücüdür; bakan- 
lara sahip olan güç, gerçek hükümdardır. 

2. Seçimin yapısı nasıl oluşturulmalıdır? 
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Cet accord dura peu. Le roi, son fröre, son entouraye, sans 
sucun acle politigue imporlani, froissörent ou inguiğlörent la 
sociğlö française par des formes suranndes, Le roi se fit appeler 
Louis XVILI et data de la dix-huiliğme annde de son rügne, comme 


pour indiguer gu'il ne reconnaissait pas la lögilimitâ des rögimes 
anlöricurs; il se tilra roi par la grdec de Dicu, sans menlionner la 
volontö de la nation; il appela la conslilulion d'un vicux nom renou- 
velâ du moyen âge, charte conslitulionnelle, el la promulgua avec la 
formule « faisons concession et ociroi », 


* “& 


Sayfa 102 

Bu anlaşma kısa sürdü. Kral, erkek kardeşi ve çevresindekiler, 
hiçbir önemli politik belge olmaksızın eskimiş usullerle Fransız 
toplumunu incitip endişelendirdiler. Kral XVili. Louis idi ve krallığı- 
nın on sekizinci yılında, eski rejimlerin yasallığını tanımadığını 
açıkladı. Ulusun iradesinden hiç söz etmeden Tanrının lütfuyla 
kendini kral ilân etti. Anayasayı, Orta Çağ'da yenilenen eski is- 
miyle anayasal belge olarak adlandırdı ve onu "lütfedip ödün ve- 
relim" formülüyle resmen ilân etti. 


Mais le roi avait fait remplacer döliniliyement la cocarde tricoluru 

par la cocarde blanclıe. Ce changement humiliait les soldats comme 
le syınbole d'une döfaite. — Les oflicicrs, revenus des pays occupes 
par les garnisons françaises, 6laient İrop nombreux pour İarmöe 
röduile au picd de paix; ne pouvant les employer on les mit vu 
congö avec demi-solde. — Pour minisire de la guerre on pril uu 
gönâral impopulaire, Duponi, celui gui avait capilulâ & Baylen 


— <, 
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Sayfa 102 

Ancak kral, askerlerin üç renkli kokartını kesin bir şekilde be- 
yaz kokartla değiştirmişti; bu değişiklik bir yenilginin sembolüy- 
müş gibi, askerlerin onurunu kırıyordu. Fransız garnizonları tara- 
fından işgal edilen ülkelerden geri gelen subaylar, barışın eşiğin- 
de bulunulduğundan dolayı azaltılmış bir ordu için çok kalabalık- 
tılar ve onlara gereksinim duyulmadığı için yarı maaşla emekli 
edildiler. Savaş bakanı olarak da Baylen'de teslim olan, halkın 
sevmediği General Dupont göreve atandı. 


Sayfa :103 


19 Ge fut d'abord I'invasion, suivic cette fois d'une longue occu- 
pation. Les Alliğs, revenus trös irrilös contre les Français, ne les 


mânagörent plus comme en #14; ils exigörenl une indemnite de 
guerre dg 700 millions, payables en 5 ans, et le mainticn d'une armöc 
d'occupation de 150000 hommes pendant une pöriode de 3 â 5 ans. 


— 


Sayfa 103 

1. İlk önce istilâlar oldu, bunu bu kez uzun bir işgal dönemi takip 
etti. (Savaştanl, Fransızlara karşı çok öfkeli bir şekilde dönen Mütte- 
fikler, onlara 1814teki gibi davranmadılar. 5 yılda ödenmek üzere 
700 milyonluk savaş tazminatıyla, 3 ilâ 5 yıllık bir dönem boyunca 
150.000 kişilik bir işgal ordusunun bulundurulmasını istediler. 


Sayfa :105 
Il y cut deux parlis rövolulionnaires gui n'acceplaicnt 
pas la Conslilulion : — les ultras, comme les Jacobiles anglais du 
xvuu* siğcle, parce gu'elle sanctionnail la Râvolulion ; — les /iherauz 
(ainsi s'appela la coalilion rpuhlicaine va parasi, parli sans ana 
loguc en Anglelerre), parce guc Ta monarchie repoussait le drapcau 


uational et acceplail la survcillance de Üdirauyer. 
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Sayfa 105 
Meşrutiyeti kabul etmeyen iki devrimci parti vardı: XVill. yüzyılın 
2 Jacobir'leri gibi ihtilâl yanlısı olan aşırılar ve liberaller (İngiltere'deki 
> partiyle benzerliği olmayan emperyalist cumhuriyet koalisyonu 
böyle adlandırıldı) Çünkü monarşi, ulusal bayrağı reddediyor ve 
yabancı himayeyi kabul ediyordu. 


Sayfa :113 


La majorilâ acceplait le rögime conslitulionnel gui lui avail 
donnâle pouvoir; mais elle voulait râtablir une arislocralie fonciöre' 
et Uaulorilâ du elergd. Louis XVII mourut (1824), el son successcur 


fut Vancien chef des ultras, Çharles X. 


Sayfa 113 
- Çoğunluk, kendilerine güç sağlayan meşrutiyet rejimini kabul 
ediyordu. Ancak esaslı bir aristokrasi kurmak ve din adamlarının 
otoritesini yeniden sağlamak istiyorlardı. XVIll. Louis öldü (1824) ve 
halefi, aşırıların eski başkanı X. Charles oldu. 


Sayfa :113 
c'ölail une loi 
symboligue deslinde â montrer guc la oi reconnaissait des crimes 
conire la religion. — On augmenla le nombre des diocöses. — Un 
&vdguc fut nommü grand maitre de İ'Universitâ. — Les insliluleurs 
furent mis sous la surveillance des övdyucs (1824). — Il y cut des 
jJournaux poursuivis et des fonclionnaires desliluös. 
Mais cetle politiguc suscila conire le parli au pouvoir une oppo 


sition formöe de mğçonlenis de diverses espüces : 
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Sayfa 113 
Bu, dine karşı işlenen cinayetleri meşrulaştıran sembolik bir 
yasaydı. Piskoposlukların sayısı artırıldı. Bir piskopos, üniversite 


revden azledildi. 
Ancak bu politika, iktidardaki partiden memnun olmayan farklı 
kesimlerden bir muhalefetin oluşmasına neden oldu. 


Sayfa :128 


— La loi sur la presse frappait de prison et J'une amcnde jusgu'u 
10000 franes Vollense â la porsonne du rol el Vallague conirc ic 
prwcipe du göuvernemeni, Vezcilatıon & yes crımcs conlro la sürele 
de Vütat, Kile crögit de nouveaux dâlits de presse : il ötail dölendu 
de publier le comple rondu des procös en dillamalion, ou les 
listes des jur&s dans les procüs, delendu d'ouvrir une souscriplivn 
pvur peyer une swvuğde encouruc par un journal, delendu du 
imetire en gueslion le principe de la proprıdir. La censure ölait ulu 

bile pour les dessıns, les carıcalures et les pidces de incâtre. Veli 
(o, votöe malgre le tiers paru, iut applıguce de Taçon â& pOUrsuls.v 
toul arucle republıcan Sur les avanlages de i& republiyuc, (o 
article legilimiste Oü il ölat parlö de lögilimilö el d'usurpalıon. le 
jJournaux lögilimistes, plus riches, survecurent & ce rugıme; le parlı 
.cpublicaın fut röduit & des journaux imprımes secrölemeni, li ww 
subsısla guc le Maltonal, organc de la gauclc parlemeniaire, gul 
ayal rompu avec 1€$ revolulonnaires. 


# 


Sayfa 128 

Basın yasası, kralın şahsiyetine hakaret, hükümetin prensipleri- 
ne karşı saldırı ve devletin güvenliğini tehdit eden cinayetlere teşvik 
suçlarını işleyenleri, hapis cezası veya 10.000 franka kadar para ce- 
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zasına çarptırıyordu. Basın suçları yeniden belirleniyordu: İftira da- 
valarının raporunu veya davadaki jüri üyelerinin listesini yayınlamak, 
bir gazetenin çarptırıldığı para cezasını ödemek için yardım topla- 
mak, mülkiyet prensibini tartışmaya açmak yasaktı. Resim, karikatür 
ve tiyatro oyunları için sansür konulmuştu. Üçüncü partiye rağmen 
kabul edilen bu yasa, cumhuriyetin yararları konusunda yazılan her 
cumhuriyetçi makaleyi, meşruiyet ve zorbalıktan bahseden her 
meşruiyetçi makaleyi takip etme şeklinde uygulanmıştır. Çok daha 


Sayfa :130 


En mâme temps guc se formail ce parli ouvrier rövolutionnaire 
> communisle, lex öcoles socialistes de Saint-Simon el de Fourier fai- 
A saient dans la bourgeoisie une propagande pacifigue, pour une 

râforme sociale en dehors de la politiguc. Leurs iddes ne se röpan- 

dirent pas dircetemeni parmi les ouvriers. Mais Louis Blanc, rödac- 

teur d'un journal dömocrate, /e Hon Sens, puis della #evuc du progrâs, 

adoplant une formule des Saini-Simoniens, publia Organisation du 
, #ravail (1839). 


Sayfa 130 

Devrimci Komünist İşçi Partisi'nin oluştuğu sırada Saint-Simon 
ile Fourier sosyalist okulları, siyaset dışında toplumsal bir refor- 
mun yapılması için burjuvazi içinde barışçı propagandalar yapı- 
yorlardı. Fikirleri işçiler arasında hemen yayılmadı. Ama demokrat 
bir gazete olan le Bon Sens (Sağ duyu) ve daha sonra da Revue du 
Progrâs İlerleme Dergisi) de yazı işleri sorumlusu olan Louis, Blanc, 
Saint-Simon'luların bir formülünü uyarlayarak Çalışma Örgütü'nü 
yayınladı (1839). 
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Sayfa :131 


lutte s'engagea lentement et confusâmenl. Mol& avail dölach& des 
. deux centres beaucoup de döpulös prâlsâ voler pour tout minislöre; 
guand il fut mis en minoritö, le roi le chargea de former un nou- 


veau ministöre (avril 1837). Les vieux parlemenlaires, Royer-Col- 
lard, de Barante, se lamenlaieni sur I'indiflörence politigue; on 
reprochait au roi d'intervenir dans les aflaires, au lieu de laisser 
gouverner les ministres, el d'inlervenir pour faire accorder des 
dolations â sa famille; on commençait & parler de « gouvernement 
personnel », de « politigue de cour ». 


Sayfa 131 

Mücadele, yavaş ve belirsiz bir şekilde başladı. Molg, her iki 
merkezden de her bakanlık için oy vermeye hazır olan birçok mil- 
letvekilini uzaklaştırdı. Azınlığa düştüğü zaman kral, onu yeni bir 
bakanlık kurmakla görevlendirdi (Nisan 1837). Eski Parlâmenter- 
lerden Royer-Collard ve de Barante, siyasi tarafsızlık konusunda 
yakınıyorlardı. Krala, bakanların hükümeti yönetmesine izin ver- 
mek yerine onların işine karışmasından ve kendi ailesine ödenek 
sağlamaya çalışmasından dolayı sitem ediliyordu. “Şahsi 
hükümet" ve "saray politikası"ndan söz edilmeye başlanmıştı. 


Sayfa :133 


Cest dans celte pöriode de lulles parlemenlaires gu'on vit repa- 


railre le parli bonaparlisle. Depuis la mort'du fils de Napolgon Is, 
Napolgon Il (1833), Ihöritier ötait le fils du roi de Ilollande, Louis- 
Napolöon. 
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Sayfa 133 
Bu parlâmento mücadelelerinin döneminde Bonapart Partisi”- 
# nin tekrar ortaya çıktığını görüyoruz. 1. Napolyon'un oğlu Il. Na- 
— polyon'un ölümünden beri (1832) halefi, Hollanda kralının oğlu 
olan Louis-Napolyon'du. 


Ce rögie se termina avec la prise de Paris, Les incendies et le * 
massücre des olages furenl improvisös pendant les combals dans 
les ruos, le Conscil ölait döjü dispersö; mais on cul en France 
Vimpression guc les gens de la Commune avaienl prâparâ la des- 
truclion systömaliguc de Paris, et il sembla lögitime de les trailer 
comme des malfaiteurs. Ce fut la guerre civile la plus acharnde et la 
2 röpression la plus meuririğre du siğele. Bonucoup de fddörâs pris en 
armes furent fusillâs sans jugement; le chifre o/ficiel des morls 
ensevelis fut de 6500. (On ignore le chiffre vöritable.) Les prison- 
nicrs furent jug&s par des conseils de guerre; 7500 furent envoyds 
en Nouvelle-Calğdonic, il y cut 13000 condamnations. On derogea & 
Vusage /rançais gui dislingue les crimes poliligucs des crimes de 
droit commun : on condamna sans rügle pröcise, les uns â la pcine 
poliligue de la döporlation, les uulres aux (ravaux forcös comme 
des malfailcurs. Ceux gui s'öchappörent furent condamnds par con- 
tumace et restörent â İ'slranger. Les conseils de gucrre conlinuörent 
â opürer jusgu'en 1876; en 1876 ils prononcörenl encore 52 condam- 
nations. Le parli rövolulionnaire, öpuisâ par celle « saignöe », no 
put plus se reconsliluer. İl ne resla en face guc les deux partis röpu- 
blicain el monarchiguc. ş 

“& 


# 


Sayfa 178 
Bu rejim, Paris'in alınmasıyla sona ermiştir. Sokaktaki çatış- 
malar sırasında yangınlar ve rehinelerin katli anında gerçekleşti- 
riliyordu. Meclis çoktan dağılmıştı. Ancak Fransa'da, Avam Ka- 
marası'ndaki kişilerin Paris'in sistematik bir şekilde yok edilmesi- 
ni hazırladıkları şeklinde bir kanı vardı ve onları hırsız olarak it- 
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ham etmek yasal görünüyordu. Bu, asrın en acımasız katliamı ve 
en vahşi sivil savaşı olmuştur. Silâhlı olarak yakalanan birçok fe- 
ölü sayısı 6.500'dü. (Gerçek sayı bilinmiyor) Tutsaklar savaş ku- 
rulları tarafından yargılandı. 7.500 tutsak Yeni Kaledonya'ya 
gönderildi. 13.000 mahkümiyet kararı verildi. Siyasi suçlarla adi 
suçları birbirinden ayıran Fransız geleneğine aykırı davranıldı: Be- 
lirli bir kural olmaksızın kimileri siyasi sürgün cezasına, kimileri ise 
adi suçlular olarak ağır işlerde çalışma cezasına çarptırıldı. Kaça- 
bilenler gıyaben mahküm edildi ve yurt dışında kaldılar. Savaş 
kurulları 1876'ya kadar etkisini göstermeye devam etti; 1876'da 
52 mahkümiyet kararını daha açıkladılar. Bu kan kaybından do- 
layı gücünü yitiren devrimci parti bir daha kendini toparlayama- 
dı. Geriye sadece monarşi ve cumhuriyetçi parti kalmıştı. 


Sayfa :178 
Ce (ut une pöriode d'agilations parlemenlaires. L'Assemblâe 
Sayfa :179 

n'avail pas belir iie compacle; elle se divisait en gr 


ilimisle, — Le orlda- 
nisle parlemenlaire, — > li i Ganche röpu- 
blicaine, — Exir#me e, — oulre le parli impörialisle gul 
"s'accrut par les öleclions complârönlaires. Ouelgues indöpendanis, 


enlre les deux cenlres, formaient de tout pelits groupes flollanis. 
— “< 


Sayfa 178 
Bu, parlâmenterlerin çalkantılı bir dönemiydi. (sayfa 179) Meclis 


mutlak çoğunluğa sahip değildi, gruplara bölünmüştü; Meşrufi Aşı- 
n Sağ, Kraliyetçi Sağ, Parlâmenter Orlöanist Merkez Sağ, Cum- 
huriyetçi Merkez Sol, Cumhuriyetçi Sol, Aşırı Sol, diğer yandan ilâ- 
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ve seçimlerle çoğalan Emperyalist Parti. İki merkez arasındaki birkaç 
bağımsız ise ortalıkta dolaşan küçük grupları oluşturuyordu. 


Sayfa :180 
— Thiers, gui avait 


appel6 sa politiguc une « politigue de fou furieux », blâma offcielle- 


ment celle ağgilalion. Tl döclara : « La >“vubligue sera conseryatrice 
ou elle ne sera pas » (nov. 1873). 


Sayfa 180 
Kendi politikasını "öfkelilerin delice politikası" diye adlandıran 
Thiers, bu tahriği resmi olarak kınar ve şu beyanatı verir: “Cumhuri- 


yet ya muhafazakâr olacak ya da cumhuriyet olmayacaktır" (Kasım, 
1872). 


Sayfa :181 


— Thiers voulail sorlir du provisoire en faisant voler â 
VAssomblöe une Constitution gui fit de la Republigue un gouverne- 


ment döfinilif; e'esi, disait-il « Ip rögime gui nous divise le moins », 


« le göüvernement lögal du pnys », toul aulre serail « une nouvelle 
rövolulion ». 


Sayfa 181 

Thiers, cumhuriyetin kalıcı bir hükümet olmasını sağlayacak 
bir anayasayı mecliste oylamaya sunarak bu geçicilikten kurtul- 
mak istiyordu ve şöyle söylüyordu: (Cumhuriyet) “bizi en az bölen 
rejim", "ülkenin yasal hükümeti", diğerleriyse (diğer rejimleri ye- 
ni bir ihtilâi" demek olacaktır. 
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Sayfa :181 


La ruplure se fit par un ordre du jour invitant le Prösidenl â 
« faire prövaloir dans İc gouvernemeni une politigue rösolumeni 
conservalrice »; il fut volö par 360 voix conlre 344, grâce au pelil 


groupe Target gui abandonna le gouvernement (24 mai 1873). Thiers, 
au licu do changer seulemeni de minislöre en conservanl İc pouvoir 
exdculif, ce gui cöl amen& une promple dissolulion, donna sa 
dömission et abandonna İc pouvoir aux ennemis de la Röpubliguc. 


pe 


Sayfa 181 
Kopuş, başkanı "hükümetin içinde mutlak muhafazakâr bir 
partinin üstünlüğünü kabul ettirmeye” çağıran bir gündem mad- 
desiyle gerçekleşti. hükümetten ayrılan küçük Target grubunun 
e 0 MEME il 0 öğ ME 
bul edildi. Thiers, yürütme gücünü koruyarak sadece bakanlık 
değiştirmek yerine -ki bu çok hızlı bir dağılmayı getirdi- istifa et- 
ti ve iktidarı cumhuriyetin düşmanlarına bıraktı. 


Sayfa :184 
On s'enlendit 
sur la guestion de fond : "Assemblöc devail non pas ölire un Toi, 
mais declarer guc İlenri V ölait appelö au tröne comme chef de la 
maison de France en verlu d'un droit hörddilaire. La conslilulion 


serait, non pas imposüe au roi, mais presenlde parleroiet volöc par 
VAssemblâe sous la sanelion du roi; elle garanlirail, comme la 
Charte de 1814, un rögime conslilulionnel (vole annuel du budget, 
liberlös civiles et religicuses, ögalile lögale). 


po Pp 


Sayfa 184 
Temel sorun üzerinde anlaşmaya varıldı: Meclis sadece kralı 
seçmek zorunda olmayıp aynı zamanda V. Henri'nin miras hak- 
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kı gereğince Fransız ülkesinin başkanı olarak tahtına çağrıldığını 
da ilân etmek zorundadır. Anayasa, krala dayatılmayacak, kral 
: tarafından sunulup yine kralın onayı ile Meclis tarafından oylana- 
> caktı. (Bu Anayasal, 1814 Anayasa belgesinde olduğu gibi anaya- 
sal bir rejimi de garanti ediyordu (yıllık bütçe oylaması, medeni ve 
dinsel özgürlükler, yasal eşitlik). 


Sayfa :188 


Du röğime parlemenlaire anglais on a done conservö les trois pouw- 


voirs, İe souverain irresponsable, le minislüre responsable solidai- 
rement, le droit de dissolulion, les deux Clıambres. 


Sayfa 188 
Bu durumda İngiliz parlâmenter rejiminden üç güç korunmuş 
— oldu; sorumlu olmayan hükümdar (sorumluluk zincirleme olarak 
bakanlarındır), feshetme hakkı ve iki meclis. 


Sayfa :188 


li y a maıntenanl en France 
des principes de deoil poliuguc gu'aucun parli ne conle$ğie Plus . 
a, Souvorancle de la nallon ex N 


mbre, 6 Sulluugv 
universel, la liborlö de In presse, le jury, le droit do röunluu 
ubiligüi. So Talon 


ubligun. Sous cetto conslilu poliligne s'est conservde Vorgani.. 
sation sociale cr&6e par la Rövolution et organisation adminislralire 
AVE apo) on. 


w b. 


Sayfa 188 
Şimdi Fransa'da artık, hiçbir partinin itiraz etmediği siyasi haklar 
ilkesi vardır: Meclis tarafından uygulanan ulusun egemenliği, oy 
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hakkı, basın özgürlüğü, yargıçlar kurulu, kamunun toplantı hak- 
kı. Bu siyasi anayasayla; ihtilâlle ortaya çıkan toplumsal örgütlen- 
me ve Napolyon'un eseri olan idari örgütlenme korunmuştur. 


Sayfa :188 
Le parli blicain, divisö en 
irois groupes, Centre gauche, © plus mum- 
breux), Gauche radicale, prit Wilensive pour obliger le President â 
Sayfa :189 
une poliligue röpublicaine. 


Sayfa 188-189 

Merkez sol, cumhuriyetçi sol (en kalabalık olanı) ve radikal sol 
olarak üç gruba bölünen Cumhuriyetçi Parti, başkanı cumhuriyetçi 
bir politikaya zorlamak için ilk saldırıya geçen parti olmuştur. 


Sayfa :194 


Les radicaux ölaient ceux gui, n'ayant pas fait parlie de İentourage 
personnel de Gambetla et ayant comballu la poliligue coloniale de 


Ferry, reslaient exclus du gouvernement. Mais en reprenant les 
parties de Vancien programme radical abandonndes par les röpu- 
blicains arrivâs au pouvoir, ils se firent un programme de combat. 


Kl 


Sayfa 194 

Radikaller, Gambetta'nın kişisel çevresine katılmamış olan ve 
Ferr'nin sömürgeci politikasına karşı mücadele vermiş olan 
kişilerdi ve hükümetten dışlanmışlardı; ancak, iktidara gelen 


“ 
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Sayfa :196 ç 


/ Dacrise boulangiste (1887-89). — Les radicaux s'ötaient alliğs 
conire Ferry aux parlisans de la gucrre, les patriotes, möcontenls 
des expöditions coloniales gui dötournaicni la France de la guerre 
de revanche contre VAllemagne. Ils poussörent au ministöre, le 
general Boulanger (janvicr 1886), gui, devenu ministre de la guerre, 


se rendit fameux par ses döclaralions dömocratigues et rdpubli- 
«aines, Le parli opportunisle, en revcnanl au pouvoir (mai 1886), 
&carta du minisiörele gönöral Boulanger; les radicaux le soulinreni, 
Son nom devint si cölöbre gu'il se forma aulour de lu un parli per- 
sonnel; le noyau consistait dans la Ligue des patriotes et un petik 
grvupu de depulös radicaux. 


pl 


Sayfa 196 

Boulanger Krizi (1887-89). — Radikaller, Ferry'nin savaş partizan- 
larının karşısında vatanseverler cephesinde birleştiler. Bunlar Fran- 
sa'yı, Almanya'ya karşı öç alma savaşından alıkoyan sömürge sefer- 


- lerinden hiç memnun değillerdi. Bakanlar kuruluna General Boulan- 
© geri soktular (Ocak 1886). Savaş bakanı olan Boulanger, demokratik 


ve cumhuriyetçi söylemleri ile ün kazanır. Uyum Parti'si iktidara geri 
dönünce (Mayıs 1886, General Boulanger'i bakanlıktan alır. Radikal- 
ler onu desteklerler. İsmi o kadar şöhret yapar ki kendi etrafında ki- 
şisel bir parti oluşturur. Bu partinin çekirdeğini vatanseverler toplu- 
luğuyla küçük bir radikal milletvekili grubu oluşturuyordu. 


Sayfa :197 


Le parli n'avail pas de poliliguc positive; son 
proğramme sc rösumail dans la döclaralion faile par Boulanger : 
Dissolution, vevision, constituante : dissoudre la Chambre, puis ölire 
une conslituanle gui ferail une conslilulion röpublicaine non parle- 
ınenlaire, avec une Chambre uniguc et un pouvoir exdculif indö- 
pendant de la Chambre (â pou prös la conslilulion de 1848) 


a ç 
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| Sayfa 197 

| Partinin olumlu politikası yoktu. Parti programı, Boulanger ta- 
| rafından yapılan bir açıklamada şu şekilde özetleniyordu: Feshet- 
me, revizyon, kurucu meclis. Meclis feshedilecek ardından mec- 
listen bağımsız bir yürütme gücüyle ve tek bir meclisle parlâmen- 
ter olmayan cumhuriyetçi bir anayasa yapabilecek bir kurucu 
meclis seçilecektir (hemen hemen 1848 anayasası gibi). 


Sayfa :198 


4. Je ne discule pas les chances güc pouvait oflrir un coup de force surle 
gouvernement â Paris, oü les troupes de police semblent avoir &l& favorabics 
& Boulanger. Ce coup de force ne ful pas organisâ. 


ki hükümete yapılacak bir darbenin yol açabileceği sonuçları tar- 
tışmıyorum. Bu darbe düzenlenmedi. 


Sayfa :199 
La « födöralion Française des (ravaillcurs 
Sayfa :200 


socialisles rövolulionnaires » dâclarait « vouloir fracıonner son but 


jusgu'& le rendre possible » el elle conservait Vorganisalion fâdera- 
tive, gui laissail â chague födöralion rögionale son aulonomic. Cotto 
fraction, surnommöe possibilisle par ses adversaires, se scinda elle 
möme sur une gueslion d'organisalion el de tacligue, en deux groupcs 
ennemis (4890) gu'on dösigna par le nom de leurs chefs : le parti du 
Brousse acceplail Valliance avec les radicaux ot Vaulonomic des 
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Sayfa :200 


groupes; le parti d'Allemane röclamait la dircclion du parti par 
Vorgane central de la Fddöration et döclarait ne prendre part aux 


ölections guc tomme procödü d'agilalion. Les dâbris du parli blan- 
guisle-râvolulionnaire formaient une aulre Iraclion; ce gul fasat au 
moins gualre parlis socialistes. 


Sayfa 199-200 
"Sosyalist Devrimci İşçi Fransız Federasyonu", amaçlarını ger- 
çekleştirebilmek için onu fraksiyonlara ayırmak istediğini açıklı- 
yordu ve her bölgesel federasyona özerkliğini sağlayan federatif 
örgütlenmeyi muhafaza ediyordu. Rakipleri tarafından posibilist 
(olabilirci) diye adlandırılan bu fraksiyon, taktik ve örgütlenme so- 
runu konusunda, şeflerinin adıyla anılan iki düşman gruba ayrıl- 
dı (1890). Brousse'nin partisi, radikallerle ittifakı ve grupların 
özerkliğini kabul ediyordu. Allemane'nin partisi ise Federas- 
zi yon'un merkez organı aracılığıyla partinin yönetimini talep ediyor 
ve seçimlere bir karışıklık yaratma yöntemi olarak katılmak ge- 
rektiğini açıklıyordu. Devrimci Blanksit Partisi'nin kalıntıları bir di- 
ğer fraksiyonu oluşturuyordu; bu sonuncusuyla birlikte sosyalist 
parti sayısı en az dört oluyordu. 


Sayfa :204 
Wövolution politigue de la France au xıx* siğole. — Au premier 


Ol abord Fhistoire poliligue de la France dopuis un siğcle paralt une 
sörie incohörenle de rövolulions; de lâ est venue Vopinion gönörale 


& Udtranger gue les Français sont un peuple capricieux en poliligue 
st ne savent pas ce gu'ils veulent. C'est exactemeni ce gu'on disait 
des Anglais âla fin du xvir siğcle *, 


1. Nallon dont » la lögörel& » esi connuc; ils cbangeni souvonl d'idöes, disalt 
Torey. 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * Çağdaş Avrupa Siyasi Tarihi 


Sayfa 204 

XIX. yüzyılda Fransa'daki Siyasi Gelişim. Bir asırdan beri Fran- 
sız siyasi tarihi daha ilk bakışta, birbiriyle bağdaşmayan bir dizi 
devrimler olarak görünüyor. Bu nedenle yabancı ülkelerdeki ge- 
nel kanı, Fransızların siyasette kaprisli bir halk ve ne istediğini bil- 
meyen kişiler olduğu şeklindedir. XVll. yüzyılın sonunda İngilizler 
hakkında söylenen şeyler de tamamen böyleydi.! 


1 "Uçanılılığıyla" bilinen bir ulus; sık sık fikir değiştiriyorlar diyordu 


Torey. 
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INTRODUCTION 


U'histoire des sept siğeles ötudiğs dans ce volume est domin&e 
par un fait devant İimportance duguel tout.le reste s'efface : 
İn mainmise des Barbares sur le monde. Les Barbares n'onl pus 
attendu la seconde moitiğ du guatriğme sitele pour faire parler 
d'eux ; ils n'ont pas cessö, comme par enchantement, â Va 
fin du onziğme, de tenir les peuples civilisös en haleine ; mais 
pendant tout ce e temps iİs ont ötö sur le devant de lu 
setne, ils ont tenu iers röles, 

İl n'y a pas en histoire de commencements absolus. Aussi İc 
pvint de döpart de ce gue les historiens français ont pris Vhabi- 
tude d'appeler les « grandes invasions » peut-il pröter â dis- 
cussion. Au milicu du guatriğme siğele, a-t:on dit, İ'Empire 
romain &tait döjâ rempli de Barbares, gue Rome avait accueillis 
pcu â peu dans son sein, etil y avait beau temps guc les Ivu- 
tons et les Cimbres avalent pönâtrö avec fracas yusgu'uux 
provinces möditerran&ennes et jet& İalarme dans İe monde 
İatin. Mais ce gui distingue. â premiğre vue, les invasions dont 
uvuz suruns â rappeler İes pöripdties de celles gui les avaicnt 
precedâes, c'est gu'elles ont abouti â la fondation d'un eat 
de choses nouveau par les Barbares cux-mümes dans les cadıcs 
de Empire romain disloguğ. 

Ce grand remaniement ne s'est pas opörg en un jour : İ'İümpire 
romain a prolongö son existence sur les rives du Bosphore Jus- 
gu'â la congudle ottomane, transformâ â la longue au point 
d'en &tre devenu mâconnaissable, fidöle nâanmoins durant des 
siğeles dux traditions essentielles de son passö et pröt A İaiıw 
valoir ses titres jusgu'aux extrömitâs occidentales de la Mödi- 


terranee, Mais ce pass& gul survit, pour impressionnante guc 
suit salongövitâ, n'en est pas moins le passâ. C'est aux jeunes 
psuples, â ceux gui, dös İe milicu du guatriöme siğele, ont 
vunuucuu& A s'öbranler et derriğre Jesguels bien d'autres vont 
>0 piesser satıs urröt — Germaıns ou Slaves, « Normands » de 
la Scandinavic, Bulgares, Avars ou Magyars des contins 
usiatigues, Arabes ou Turcs — gue İ'avenir appartient. Ce sont 
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Sayfa 2 


sux yui bouleversent le monde; ce sont eux gui, aprâs İavoir 
bouleversö, cherchent 8 le r&organiser â leur façun. 

Nous prenons leur histoire au moment möme oü ils vont se 
jeter âl'assaut de I'Empire romain, sans refaire ici? le tablesu 
de VEtat gu'ils vont s'employer â depecer : nous en supposons 
les traits connus et nous nous transportons parmi les Bar- 
bares dâs le döbut de notre livre. 

Nous prolongeons notre e; 0 j "aprös les conguğtus 
des Tures, Seldjoucides. A pi iş kğ des choses za 

, “en suspens, er İ'invasion turgue du onziğme sidele est loın d'öue 
la derniğre : celle des Mongols, deux sideles plus tard, prendra 
möme davantage encore İ'allure d'une catastrophe. Mais İ'in- 
vasion des Turcs Seldjoucides peut &tre envisagöe comme mar- 
guunt röellement la fin d'une pöriode. Car, pour la premiğre 
İois, âla vue des dösastres gui s'ötendent, de la menace nouvell 

ui pöse sur tous les pays mâditerrandens, un sentiment de soli» 
darit6 va unir, des rivages de İ'Atlantigue aux rivages du Bos- 
phore, tous les peuples dont les Barbares mettent en pöril 
la foi non moins gue İexistence et dresser soudain Europe, 
“ enlin consciente de son individualit&, contre cette Asie gui 
#'acharne â vouloir faire de la Mâditerra MET TME ETTE 

Le röcit de cette revanche de |” pe, gün, gi > 
parviendra â replanter en Syrie le drapeau de la chrâtientö, 
trouvera place au prochain volume, C'est lâ ögalement gu'on 
devra chercher İhistoire de la formation de cette armature 
feodale gui permit aux chevaliers d'Occident d'etre, â İ'heure 
«ritigue, les artisans de la Victoire. Les pages gui suivent ont 
uniguement pour objet d'expliguer, dans İa mesure oü les docu- 
seuts nous y autorisent!, comment İafllux des Barbares, 
durant les premiers siğeles du moyen âge, a renouvel& pev â peu 
la face du monde. 


1. Nous sur ce point su volume prtcsdent de cette sönme : L'Empün 
romain, par E. Âlbertini, oü İ'on teowvera aussi un tablenu de !'Eglise chrâtiebus 
jvagus vers le milisu du cinguidme sidele, : 
2. C'est gue lee documenta font dölaut ge nous svons dü renoncer â dâcrire 
o. 


Dr ey on poliligue et socisle et İse mesurs des Germains su milisu du guntrime 
vi 


/ 
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Sayi Ön Söz 


Bu ciltte yer alan yedi yüzyılın tarihinde ağır basan konu, önemi 
karşısında tüm diğer konuların gölgede kaldığı bir konudur: 
Barbarların dünyaya el koymaları. Barbarlar kendilerinden bahset- 
tirmek için dördüncü yüzyılın ikinci yarısını beklemediler; On birinci 
yüzyılın sonunda beklenmedik bir şekilde medeni milletlerin soluk- 
larını kesmeye devam ettiler, ama tüm bu zaman zarfında hep sah- 
nenin önünde yer aldılar, baş rol oynadılar. 

Tarihte mutlak başlangıçlar yoktur. Bu nedenle Fransız tarihçi- 
lerinin “büyük istilâlar “adını vermeyi alışkanlık haline getirdikleri 
olayların başlangıcı tartışılabilir. Dördüncü yüzyılın ortalarında Roma 
İmparatorluğu çoktan Roma'nın yavaş yavaş bünyesine kabul ettiği 
Barbarlarla dolmuştu bile; Tevton'lar (Tötonlar:Cimbrelerle birlikte 
Galya'yı istilâ eden Germen kavmi, M.Ö. 102'de Maratafından Aix- 
en- Ravince yakınlarında yenilgiye uğratılmışlardır.) ve Cimbre'ler 
epey zaman önce bir velveleyle Roma'nın Akdeniz'deki eyaletlerine 
(Roma'nın İtalya dışında ele geçirdiği ülkelerel nüfuz etmiş ve Lâtin 
dünyasına korku salmışlardı. Ancak, ilk bakışta, bu istilâların, bek- 
lenmedik sonuçlarını hatırlama durumunda olduğumuz önceki 
istilâlardan farkı, bu istilâlar esnasında parçalanmış Roma İmpara- 
torluğu'nun sınırları içinde pek çok yeniliğin temelinin bizzat 
Barbarların kendileri tarafından atılmış olmasıdır. 

Bu büyük değişiklik kısa bir sürede olmamıştır: Roma İmparator- 
luğu Bosphore (Boğaz kıyılarındaki varlığını Osmanlıların fethine 
kadar sürdürmüş ve zamanla tanınmayacak kadar değişmiştir. 
Ancak yine de asırlar boyunca süren geçmişinin özünde var olan 
geleneklerine sadık kalarak Akdeniz'in: en batı uçlarına kadar 
uzanan topraklarını yararlı bir hâle getirmiştir. Ancak hayatta kalan 
bu geçmiş ne kadar uzun ömürlü olursa olsun yine de geçmişte 
kalmıştır. Gelecek, dördüncü yüzyılın ortalarından itibaren büyük 
kalabalıklar halinde sökün etmeye başlamış olan ve arkalarında 
daha bir çoklarının da durmadan büyük kalabalıklar halinde akın 
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ettiği - Germenler veya Slavlar, İskandinavyalı Normanlar, Bulgarlar, 
Avarlar veya Asya sınırlarından Macarlar, Araplar veya Türkler gibi 
genç milletlerindir. 

(Sayfa 2) Düryayı alt üst eden milletler bu milletlerdir. Dünyayı 
allak bullak ettikten sonra kendi yöntemleriyle yeni bir düzen kur- 
maya çalışanlar da yine bu milletlerdir. Barbarların tarihine parçala- 
maya çalıştıkları Roma İmparatorluğu'nun içinde bulunduğu duru- 
mu yeniden anlatmadan!, imparatorluğa tam taarruza geçtikleri 
zamandan itibaren başlıyoruz: bilinen özelliklerin herkesin malumu 
olduğunu var sayarak kitabımızın başından itibaren kendimizi 
Barbarların arasında buluyoruz. 

Açıklamamıza Selçuk Türklerinin yaptıkları fetihlerin hemen son- 
rasında devam ediyoruz. O devirde pek çok şey havada kalmak- 
tadır. On birinci yüzyıldaki Türk İstilâları en son olmaktan uzaktır: 
Dahası, iki yüzyıl sonra olacak olan Moğol İstilâları çok büyük bir 
felâkete yol açacaktır. Ancak Selçuk Türklerinin İstilâları Türklerin bir 
“ dönemin sonuna gerçekten damgalarını vurdukları şeklinde 
değerlendirlebilir. Zira, ilk defa olarak tüm Akdeniz ülkelerini 
tehdit eden bu yeni felâkete karşı oluşan bir dayanışma duygusu 
Atlantik kıyılarından İstanbul Boğazı kıyılarına kadar Barbarların 
inançların ve varlıklarını tehlikeye attığı tüm milletleri bir araya 
getirdi. Bu duygu altında Avrupa, aniden bireysel varlığının bil- 
incine vararak Akdeniz'i Asya'nın bir gölü haline getirmek üzere 
üstüne yürüyen bu Asya'nın karşısına dikildi. 

Haçlılar sayesinde Suriye'de Hristiyan bayrağını dalğalandırmayı 
başaracak olan Avrupa'nın rövanşı gelecek ciltte yer alacaktır. 
Balının şövalyelerine kritik anda muzaffer olma imkânını veren bu 
feodal yapının çatısının çatılmasını da orada anlatmak gerekecektir. 
Müteakip sayfaların tek bir amacı vardır, o da belgelerin el verdiği? 
ölçüde Orta Çağ'ın ilk yüzyıllarında Barbar hücumlarının - yavaş 
yavaş dünyanın çehresini nasıl değiştirdiğini anlatmaktır. 
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1. Bu noktada, bu seriden önceki cilde gönderme yapıyoruz: Albertini 
tarafından yazılan Roma İmparatorluğu, ki orada beşinci yüzyılın ortalarına 
doğru Katolik kilisesinin bir tablosu çizilmektedir. 

2. Belgelerin eksik olması nedeniyle dördüncü yüzyılın ortalarında 


Germenlerin politik ve sosyal yapılarını ve geleneklerini yazmaktan 
vazgeçmek zorunda kaldık. 


Sayfa:3 


du Rhin et au yedi di 


e Teur force ; gues Pp 
yi m ya au cours du troisiğme siğele et 


Pa ege moitiö du guatriğme, chague jour plus redou- 
br tout â la fois par le nombre möme des assaillants et par 
la cohösion | ndissante gu'assurent aux nouveaux groupc- 
ments de les victoires et le butin. 


po 


Sayfa 3 

Germen ülkelerinde (Ren nehrinin doğusu ve Tuna nehrinin 
kuzeyi) Barbarlar güçlerinin farkına vardılar; Üçüncü yüzyıl bo- 
yunca ve dördüncü yüzyılın birinci yarısında saldırılarının sıklığı 
gittikçe arttı ve her geçen gün daha da korkulur bir hâl aldı.Hem 
saldırganların sayılarının artması hem de kabilelerin git gide artan 
bağlılıkları yeni kabilelere zafer ve ganimet sağladı. 


Sayfa :3 
Sans doute — et cest pourguoi le vicux onde survit — 


Vanarchie reste plus profonde en pays barbare gu'en pays ro- 
main. Mais, tentöes par les succös de leurs congönâres et pousstes 


vers İes riches contrâes mâditerranâennes comme par un ins- 

tinet irrösistible, les tribus de İ'arriğre avancent en masses 

emye ki u â peu — en Germanie du moins — s'orga- 
t et dont certaines döjü font e de na 
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Sayfa 3 

Kuşkusuz Barbarların ülkesindeki anarşi Romalıların ülkesine 
göre daha fazlaydı — eski dünya da bu yüzden hayatta kaldı. — An- 
cak soydaşların başarısı ile istekleri artan ve karşı konulamayan bir 
içgüdü ile zengin Akdeniz ülkelerine karşı çekilim duyan cephe ge- 
risindeki kabileler yoğun kitleler halinde ilerlediler ve bu kitleler en 
azından Germanie'de (Germanya'da| düzenlerini kurdular. Hatta 
aralarından bazıları hemen hemen bir millet görünümü almaya 
başladı. 


Sayfa :4 
A la poussiğre 
de peuples — Tubantes, Bructöres, Marses, Sicambres, Tene 
töres, ete. — gui ötaient öparpillös le long du limes impâriol 
et dont les historiens ont perdu la trace, se sont substituğs les 
grands peuples gui se nomment Frances, Burgondes, Ala; ans, $ 
ou Goths, ven ur İa plupart dös ns bru- 
- meuşes et İroides de tigue, oü ils vögötaient obseur#men! 
> yuund Tacite &crivait son ceuviv. 


Sayfa 4 

Tacite'in (Tacitus “Romalı Tarihçi") Germenler hakkında yazdığı 
tanınmış eserinde (Germanyal yer alan Germen topraklarını göste- 
ren harita ile aynı toprakların yaklaşık üç yüzyıl sonraki halini göste- 
ren haritayı yan yana koymak kat edilen mesafeyi görmek için ye- 
terlidir. Tarihçilerin izlerini kaybettiği ve doğal savunma hattından 
yoksun bölgeleri az çok takviye eden savunma bölgeleri boyunca 
imparatorluğa dağılmış olan Tubante'lar, Bructere'ler, Marse'lar, Si- 
cambre'lar, Tenctere'ler v.s. gibi çok sayıda kavimin yerini çoğunluk- 
la sıkıntı ve yokluk içinde ve tanınmadan yaşadığı Balıkların soğuk 
ve sisli bölgelerini bırakıp gelen Franc'larlfrank'lar, Bur- 
gonde'lariBurgond'lar, Alaman'lar Vandal'lar, ve Gof'lar gibi bü- 
yük kavimler almıştır. 
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Sayfa :4 


mais 
il #tait manifeste des cette öpogue guc d'autres saorifices de- 
vraient ötre â bröve öchönnce çonsentis de ce cötâ aux Germains : 
agressif, habitu& depuis la fin du troisiğme siğele â aller fair 


Sayfa :5 


de vastes razzias en Alsace, en Lorraine et jusgu'en Bourgogne 


er en Champagne, be puma gaman esi, vers le milicu du yuu 
ıriâme siğele, un de ceux dont İe nom inspire en Gaule le plus 
de terreur. ; 

Un peu plus au nord sont les Burgondes, venus sur la Uruce 
des Alamans des confins-du Brandebourg et de la Pomâranie X 
jusgu'â la vallâe de VElbe d'abord, puis jusgu'au Main et uu 
Rhin, gu'ile ont atteint en aval de Mayence. 


s 


Sayfa 4-5 

Bu devirden itibaren Germenlerin bu yönlerini bilerek yapılan 
başka fedakârlıkların kısa süreli olacağı aşikârdır: Germenler kav- 
gacı, üçüncü yüzyılın sonlarından beri Alsace (Alsasl, Lorraine ILo- 
ren|'den Bourgogne IBurgonyal ve Champagne IŞampanyal'ya ka- 
dar olan bölgede büyük talanlar yapmaya alışkın bir kavimdi. Ala- 
man kavimi dördüncü yüzyılın ortalarına doğru Gavle ülkesinde 
(Galya) ismi en fazla terör havası estiren kavimlerden biriydi. 

Biraz daha kuzeyde Bourgondes (Bourgond'lari vardı. Bour- 
gond'lar Alamanların izini takip ederek önce Brandenbourg IBran- 
denburg| ve Pomeranie (Pomeranyal sınırlarından Elbe vadisine, 
sonra Main ve Rhin (Ren nehril'e kadar geldiler ve Aşağı Mayence'a 
IMainzl kadar ulaştılar. 


221 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * Barbarlar 


Sayfa :5 i 


Sur le Danube, la ligne de döfense romaine, au milicu du gua- 
triöme sidcle, est encore intacte, Le cours supöricur et le cours 
moyen du fleuve sont bordös par les V. es. Vaste ensemble £ 
de tribus, parties des rivages de Ja Baltigue, ils ont lentement 
eheminâ vers la Silâsie, puls vers la Moravie, gu'ils ont atteinte 
au second siğele, pour se diviser ensuite, comme les Frances 
sur le Rhin, en deux groupes divergents : les Vandales Silinges, 
gul, s'insinuant, au troisiğme siğele, par delâ le Böhmer Wald, 
en Baviğre et en Franconie, cherchent une issue du cötâ de 


Sayfa :6 


la Râtie, et les Vandales Asdinges gui, se dirigeant au contraire 
vers le sud, sont allös se heurter au fİeuve, en face a i 

septentrionale, parmi de vieilles tribus sudves (entre autres, les 
Ouades et les Marcomans) tablies lâ depvis plus de trois cents ans, 


i Sayfa 5-6 

Dördüncü yüzyılın ortalarında Danube (Tuna nehri) üzerindeki 
Roma savunma hattına henüz dokunulmamıştır. Nehrin doğduğu 
yere yakın olan bölümleri ve orta kısımları Vandallar tarafından 
aşılmıştır. Vandallar çok büyük kabileler topluluğu halinde Baltık 
kıyılarından hareket ederek yavaş yavaş Silesie | Silezyal'ye daha 
sonra ikinci yüzyılda Moravie IMoravyal'ye doğru yola çıktılar ve 
daha sonra Rhin (Ren) bölgesindeki Franc'lar (Franklar| gibi birbi- 
rinden aynılan iki kola ayrıldılar: Vandales Silenges /Silinge Van- 
dalları | üçüncü yüzyılda Böhmer Wald (Bohemya Ormanları"in 
ötesinde Baviere (Bavyera| ve Franconie (Frankonyal'ye nüfuz ede- 
rek Retie tarafında bir çıkış yolu aradılar. Vandales Asdinges (As- 
dinge Vandalları| bunun aksine olarak güneye yönelerek üç yüz- 
yıldan fazla bir süreden beri (aralarında Guade ve Marcomanla- 
rında bulunduğu) eski kabilelerin yerleştiği yer olan Kuzey Pan- 
nonie'nin karşısındaki nehirle karşı karşıya geldiler. 
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Sayfa :6 


Devenus 
puissance maritime, leurs bargucs ont pass& le Bosphore et 
a. 1nenacö les cötez < Girdin et d'Asiç Mipeurg. Mais le gros du 
peuple est demeurö au'n e Ta mer Nwire, oü il s'est divis& 
cu deux groupes : les Goths de İ'est ou Ostrogoths, gui regar- 
dent du cöt& de la mer d'Azov, et les Goths de İ'ouest — les 
Westgoths ou Wisigoths — dont le voisinage de |'Empire romain 
excite davantage İa convoitise 
Les Wisigoths eux-mömes barrent la route aux Göpides, 
, issus comme cux des poz de la basse Vistule, mais gun, pri> 
entre les Vandales et'les Goths, sont arrötös depuis la fin du 
troisiğme siğcle dans les montagnes de Transyivanıe. 
Parewllement, les Ustrogoths gönent dans leur expansfon et 
tendent möme â s'asservir les Höruleş gui, aprös İes avoir suiviz 
de la Baltigue & la mer Noife, sont bloguğs depuis le milicu 
du troisiğme siğele entre Ja mer d'Azov et le Dnicp: 


Au ceeur de la mez du nord-ouest au sud-est, sont les 
Frisons, les Şaxons, les , Les premiers, restös comme 
accrochös depuis longtemps döjâ dans le pays auguel Icur nom 


y Sayfa :7 


demeure li&, y vont, pendant des siğcles encore, mener une vie 
#troitement particulariste. Au gontraire, Ex Sarar, İsie 0k. Ç 
sins de İ'est, arrivâs Ju Holstein dans la vallce de eser, 
ne cessent de pousser de İ'avant. ls cherchent tout âla fois 
A s'ötendre dans la direction du sud, en remontant la Weser et 
ses aflluents, et â marcher dans la direction de İouest sur la 
trace des Franes Saliens, aux courses maritimes etaux expâdi- 
tone guerriğres desguels ils s'associent sowvent ; tandis gue les 
Sakir, naguğre encore ötablis sur la basse Elbe, auprös des 
n8, 8'&tant &branl4s vers le sud-est, ont atteint la Silösie, 
d'oü ils cherehent â döboucher dans la vallöe de la Morava. 
/ 
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Sayfa 6 

Denizcilikte büyük bir güç haline gelen Gotlar gemileriyle 
Bosphore (Boğazl'u geçerek Yunanistan kıyılarını ve Küçük As- 
ya'yı tehdit etmeye başladılar. Ancak halkın çoğunluğu Karade- 
niz'in kuzeyinde yerleşti. Burada Gotlar iki gruba ayrıldılar: Bun- 
lardan Ostrogotlar Doğu Gotları| Azak Denizi yakınlarında yerleş- 
fi. Vizigotlar (Batı Gotları| ise Roma İmparatorluğu'na komşu ola- 
rak yerleştiler ve imparatorluk topraklarını ele geçirmek için doy- 
mak bilmez bir istek duydular. 

Vizigotların bizzat kendileri Gepide'lerin yolunu kesiyorlardı. Ge- 
pide'ler de Vizigotlar gibi Aşağı Vistül bölgesinde ortaya çıkmış, an- 
cak Vandallar ve Gotlar arasında hapis olarak üçüncü yüzyılın son- 
larından beri Transilvanya dağlarında mahzur kalmıştır. 

Benzer bir şekilde, Ostrogotların yayılması da rahatsızlık uyandır- 
maktadır. Ostrogotlar da kendilerini Baltık Denizi'nden Karadeniz kı- 
yılarına kadar takip eden Herule'lerin boyunduruğu altına girerek 
üçüncü yüzyılın ortalarından beri Azak Denizi ile Dniepr nehri arasın- 


e da bloke edilmişlerdir. 


Germanya'nın bağrına kuzeybatıdan güneydoğuya kadar Fri- 
son'lar, Sakson'lar ve Lombard'lar yerleşmişlerdir. Isayfa 7) Fri- 
son'lar isimlerinin ilintili olduğu bu ülkeye uzun zamandan beri ça- 
kılı kalmışlardır ve burada daha yüzyıllarca kendi bölgelerinde 
özerkliklerine sıkı sıkıya sarılarak özerk bir federe devlet olarak ya- 
şadılar. Saksonlar ise, Holstein'dan Aşağı Weser vadisine gelen do- 
ğudaki komşularının aksine olarak, durmadan ilerlediler. Saksonlar 
aynı anda hem hem Weser ve kollarını geçerek güneye doğru iler- 
lemeye hem de yakın denizlerde birlikte korsanlık yaptıkları, ortak- 
laşa sefere çıktıkları Francs Salienlerlerin izlerini takip ederek batıya 
doğru ilerlemeye çalışıyordu. Halbuki, kısa bir süre önce Saksonla- 
rın yanı başında Aşaği Elbe'ye yerleşmiş olan Lombard'lar güney- 
doğuya doğru yürüyerek Morava vadisine açılmaya çalıştıkları yer 
olan Silesie'ye (Silezyal ulaştılar. 
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Sayfa :7 


Vers Vextrâme nord enfin s'agite la masse confuse des Ger- d 
mains restös en Scandinavie et parmi lesguels on distingue 
guatre grands groupes : les Norvöglens, â İ'ouest, gui vögöteront 
longtemps encore dans İ'anarchie ; les Suğdois, en voie d'orga- 
nisation et dontla future ville d'Upsal constitue döjâ la capitale 
politigue et religieuse ; les Gautes, dans cette partie de la Büüde 
dont le nom — le Goetaland — perpâtue le souvenir; les Danois, 
gue leurs derniğres migrations, au troisiğme siğcle, ont amenâs 
en Scanie, tout au sud de la pöninsule scandinave, et dans les 
tiles voisines de Bornholm, and, Möen, Falster, Laaland. 


Pp 


r— 


e 


Sayfa 7 

Nihayet, en kuzeye doğru olan bölgede İskandinavya'da yer- 
leşmiş bulunan dağınık Germen kitlelerinde bir kıpırdanma ol- 
muştur. Bu kitleler arasında dört büyük grup dikkati çekmektedir: 
Batıda daha uzun zaman yoksulluk ve anarşi içinde yaşayacak olan 
Norveçliler, kendi düzenlerini kurma aşamasında olan ve daha o 
zamanlarda politik ve dini bir başkent olan gelecekteki Upsal şehri- 
nin sahibi İsveçliler, adlarını İsveç'te bulundukları bölgeye (Goeta- 
land) veren ve bu hatırayı sürdüren Gaute'lar ve son olarak en son 
göçlerinin üçüncü yüzyılda kendilerini Scanie'ye (Skanya “İsveç'in en 
güneyil getirdiği, İskandinav Yarımadası'nın tüm güneyini kapsayan 
bölgede ve komşu Bornholm, Seeland, Möen, Falster ve Laaland 
adalarında yaşayan Danimarkalılar. 


Sayfa :8 


A Vouest, depuis VAtlantigue jusgu'aux abords de la Cyr& 
uague, se pressent les tribus berböres indöpendantes, pönible- 
ınent refouldes par les troupes impöriales dans les massiis mon 
tagncux et dans le dösert oü elles peuvent librement pröparer 
leurs razzias et leurs attagues. Le danger guc ces volsins re- 
ınuants font courir aux possessions impöriales est d'autant plus 


m. 
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Sayfa :8 


Ç grand gu'en cas de crise ils peuvent compter sur Vappui de 


leurs congânâres installös en territoire romain, mais toujours 
pröts â Ja rövolte. 


Sayfa 8 

IAFRİKA VE ÖN ASYA'DAKİ BARBARLIKLARI 

Bağımsız Berber kabileleri batida Aftlantik'ten Cyrena IKirena 
Libya'nın kuzeydoğusul kıyılarına kadar akınlar yapmakta ve impa- 
ratorluk kuwvetleri tarafından güçlükle sıra dağların bulunduğu böl- 
gelere ve çöle geri püskürtülmektedir. Geri püskürtülen bu kabileler 
çölde serbestçe saldırı ve talanlarına yeniden hazırlanmaktadırlar. 
İçin için kaynayan bu komşuların imparatorluk topraklara koşturma 
tehlikesi ne kadar büyükse bu kabilelerin bir kriz anında Roma top- 
raklarında yerleşik. Ama her an isyana hazır olan soydaşlarının 

— desteklerini sağlamaları tehlikesi de o kadar büyüktü. 


Sayfa :9 


Plus au nord sont les Perses, gu'on ne peut, bien entendu. 


gualifier de « barbares » gue dans le sens romain du mot, eest. 


â-dire en leur gualitâ d'ötrangers â VEmpire. 


Sayfa 9 

Daha kuzeyde (Suriye ve Filistin'in kuzeyi) Persler bulunuyordu. 
Persler, doğal olarak Romalılar tarafından (kelimenin gerçek anla- 
mında) “barbar”olarak niteleniyordu. Roma dilinde “barbar”kelimesi 


imparatorluğa yabancı anlamına geliyordu. 
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< 


a depuıs des sıte es, comme indi Târents au mouvement con- 
tinu gui entrafne les tribus germanigues toutes proches dans la 
direction du Danube. 


po” 


Sayfa 10 

İlkin , kuzeydoğuya doğru Niemen'in doğduğu yerin yanı ba- 
şında , Yukarı Dniepr ve Pripet dolaylarında yüzyıllardır burada 
yaşayan ve hepsi birbirine yakın olan Germen kabilelerinin Tuna 
nehri yönünde durmaksızın ilerlemesine yol açan hareketliliğe 
kayıtsız kalan sayısı belirsiz Slav kitlesi göze çarpmaktadır . 


Sayfa :10 
İl! 
Vers Pest et le sud-est s'agitent les Alains, derniers reprösen- 
tants du grand peuple iranien des Sarmates. (Jne partie d'entre 
yi cux peut-ötre »'est İgissö gagner â la curieuse ciyilisativn compo- 
site gue le gros des tribus sarmates avait acelimatöe sur les bords 
du Pont-Euxin et oü |'Asie centrale,la Perse et la Grâce avaient 
si ötrangement collabor& ; mais İ'ensemble du groupe est restö 
d'une extröme sauvagerie : les rapides et föroces escadrons gui 
le cornposent et gui cunıpent entre le Don, la Caspienne et le 
Caucase, arrâtös dösormais â İ'ouest par les Goths, poussent 
leurs raids dövastateurs jusgu'en Armâönie, parfois jusgu'en 
Cappadoce ou en Perse. 


Mais ce sont les steppes de İ'Asie centrale gui recilent les 
forces les plus menaçantes, pour İ'Europe möme :car Vhistoire, 
pas plus gue la göographie, ne connalt de söparation absoluc 
entre les deux « parties du monde » accoldes İ'une â Vautre, 
et les grandes rövolutions ethnigues de VAsie ont toujours eu 


« 
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Sayfa :11 


dans le passö pour consöguence de faire refluer vers Notte 
“> turopden le trop-plein des tribus de Mongolie et du 
vu 


X ilieu du gua E VAsie est pröcisâment en 
ode de crise. 


Sayfa 10 

Sarmate kabilelerine mensup İranlı büyük kitlelerin son temsilci- 
leri olan Alain'ler doğu ve güneydoğuya doğru kıpırdanmaktadırlar 
Alain'lerin bir bölümü , belki de Sarmate kabilelerinin çoğunluğu Eu- 
xin köprüsü kıyılarında ve Persler ve Yunanlıların böyle tuhaf bir 
şekilde iş birliği yapmış olduğu Orta Asya'da ortama adapte etti- 
ği tuhaf karma medeniyetlerin işlerine karışmayarak onlarla bir- 
lik olmuştu . Ancak grubun tümü aşırı bir vah$şiliği sürdürüyordu: 
Don , Hazar Denizi ve Kafkasya arasında kamp kuran bu gruba 
ait hızlı ve acımasız süvari birlikleri batıda Gotlar tarafından dur- 
durulduktan sonra ortalığı yakıp yıkan akınlarını Ermenistan'a ) 
bözen Kapadokya veya Pers topraklarına kadar sürdürdüler . 

Ancak Avrupa için bile en korkutucu güçleri bağrında barındı- 
ran yer Orta Asya bozkırlarıydı . Zira , tarih de coğrafya bilimi gi- 
bi birbirine sıkı sıkıya yapışmış olan bu iki kıtayı birbirinden ayıran 
mutlak sınırlar tanımaz ve geçmişte Asya'daki büyük etnik dev- 
rimlerin sonucu her zaman Türkistan ve Moğolistan'dan gelen ve 
dolup taşan kabilelerin Doğu Avrupa'ya geri çekilmeleri neticesini 
doğurmuştur 

(Sayfa 1) 

Dördüncü yüzyılın ortasında Asya kesinlikle bir kriz dönemi ya- 
şamaktadır 


228 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR *Barbarlar 


Sayfa :11 


Dis les dernidres 
ann&es du troisiğme siğcle, guelgues-unes de ces innombrables 
hordes gui nomadisaient au delâ de la fameuse « muraille de 
Uhine yer bnn ou Hiong-nou, comme les appelaient les 
Chinois, sortant de leurs döserts de Mongpolie, avaient röussi 
â forcer le rempart protecteur au nord-ouest de Pekin. Bientöt 
toute la Chine du nord, du fleuve Jaune au golfe de Pe-tehi-li, 

puis, franchissant le fleuve Jaune, 

cE â se andre dans la Chi ntrale, 
A CU! :sur les 
venu: 


dejâ, au milieu du guatriğme siğçle, d'autres barbares encore, 
les Jouan-Jouan, guıttant les confins de Ja Mongolie et de la 
Mandehourie, s'&lancent dans la mölde et barrent aux Huns la 
retraite vers le nord, tandis gue, descendant de leur plateau 
desolö, les Tibötains jettent leur dövolu sur la Chine occiden- 
tale et coupent les routes du sud. 

Obligös de cöder devant I'afllux sans cesse croissant de ces 
nouvelles hordes, auxguelles İ'eflondrement de |"Empire chinois 
laisse le champ libre, les Huns, poursuivis parles Jouan-Jouan, 
dont la puissance s'&tend avec rapiditö en Mongolie, se replient 
precipitamment vers İ'extröme ouest, pour aboutir, aprâs bien 
des aventures et des luttes sanglantes, de |” — 
dans les steppes gui s'ötendent au nord du lac Balkhach et 
de lg mer d'Âral. Lâ deux issues s'oflrent â eux : İ'une, au sud- 

“üest, vers Tü Vâllte de I'laxarte (notre Syr-Darya)et les riches 
contrtes de Sogdiane et de Bactriane ; İ'autre, â İ'ouest, droit 
vers la Volga. 

Mais, en fait, â cette le choix n'est plus libre : depuis 
plus de trois cents ans, İa valide de İ'laxarte est occupöe par 
une autre peuplade, sans doute parente des Huns, les 
—les«Indo-Seythes » des historlens grecs — gui, repoussös ,adis 


/ 
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Sayfa :12 ( 
(vers 170 avant l'ğre ehrötienne) de Mongolie ou dos contrges 


avoisinantes, sont parvenus non sans peine, â se fixer lâ,â 8'yı 


, İrotter de civilisation grecgue et hindoue et â s'y fonder un 


| puissant, Etat, gui jadis, au premier siğele de notre &re, avait 
mâöme un moment englobö, outre la haute vallde de I'laxarte, 

* celle de V'Oxus (notre Amou-Darya), le massif de I'Hindou- 

| Koueh, les pays arros6s par I'Indus, le Pamir, le Cachmir, le 
Pendjab, la plaine du Gange en amont du Bönarâs, Vieux sou- 
venirs, il est vrai, en partie eflacös döjü par les revers subis 
depuis le döbut du troisiğme siğcle au cours de luttes malheu- 
reuses contre les Sassanides de Perse et les princes Goupta de 
inde. Mais les Youe-tehe, guoigue serrös de prös par leurs 
ennemis du sud, n'en tiennent pas moins encore solidement 
les abords de 1'laxarte, 

Les Huns dös lors ne pevvent hâsiter : vers Ian 356, ils se 
prâcipitent en masse dans Ja direction de Vouest, rösolus â 
«e İrayer, coüte gue coüte, un chemin â travers Ja plaine russe, 

; # 


Sayfa nı 

Üçüncü yüzyılın son yıllarından itibaren Çin Seddi'nin öte yaka- 
sında göçebe olarak yaşayan bu sayısız kabilelerden biri olan Hun- 
lar veya Çinlilerin deyimiyle Hiong-nou'lar Moğolistan çöllerinden çi- 
karak Pekin'in Çin Seddi'nin kuzeybatısındaki kale duvarını zorlama- 
yı başarmıştı . Kısa bir sürede Sarı Nehir'den Petchi-li körfezine ka- 
dar olan Kuzey Çin'in tamamı. Hun'ların egemenliği altına girmiş, 
Hunlar Çinin ortalarına doğru yayılmaya başlamıştı . Bu yayılış gani- 
meti, şan ve şerefi işaret ediyordu: Hunları takip eden Liao-tong * 
dan gelen Sien-pi'lerin Tunguz kabileleri sıraları gelince Çin Sed- 
di'nin doğusundaki duvarı aşarak Petchi-li yi istilâ etmişler ve ön- 
ceki istilâcıları yenerek onların yerine Kuzey Çin'e yerleşmişlerdir. 
İşte dördüncü yüzyılın ortasında, Jouan-Jouan'lar gibi diğer Bar- 
barlar da Moğolistan ve Mançurya sınırlarını terk ederek bu mü- 
cadeleye atılırlar ve Hun'ların kuzeye çekilme yollarını tıkarlar . 
Buna mukabil ıssız plâtolarından inen Tibetliler Batı Çin üzerinde 
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hak iddia ederek güneye çıkan yolları keserler . 

Yıkılan Çin imparatorluğunun meydanı boş bırakması ve bu 
yeni kabilelerin durmadan artan akınlarına boyun eğmeye mec- 
bur kalan Hunlar kendilerini takip eden ve Moğolistan'da güçleri 
hızla artan Jouan-Jouan'ların güçleri karşısında geri çekildiler ve 
derhal en batıya yönelerek bir sürü macera ve kanlı savaştan 
sonra Balkaş Gölü'nün ve Aral Deniz'inin kuzeyindeki bozkırları 
geçerek Altayların öbür tarafına geçtiler . Önlerinde iki kurtuluş 
yolu vardı: Birinci yol güneybatıya laxarte (Syr-Darya) (Siri-Derya) 
vâdisine ve zengin Sogdiane ve Bactriane yörelerine yönelmekti. 
Diğer yol da batıya yönelerek dümdüz giderek Volga nehrine 
doğru ilerlemekti . 

Ancak, gerçekte, bu devirde özgür seçim artık mümkün değildir 
.laxarte vâdisi üç yüzyıldan beri kesin Hunların akrabası olan Youe- 
tche adlı başka bir kavim tarafından işgal edilmişti . Yunanlı tarihçi- 
lerin Indo-Scyth'ler diye bahsettikleri Yove-tche'ler geçmişte (M.Ö. 
170'e doğru) Isayfa 12) Moğolistan veya komşu ülkelerden kovul- 
muş, güçlükle oraya /Siri-Derya dolayları| yerleşmeyi ve Grek ve 
Hindu medeniyetleri ile karışarak güçlü bir devlet kurmayı başar- 
mışlardı. Ayrıca, M.S. 1. yüzyılda bir ara toprakları Laxarte vâdi- 
sine ilaveten Oxus (Amou-Darya) (Amu-Deryal vâdisini, Hindikuş 
sıra dağlarını, İndüs nehrinin suladığı ülkeleri, Pamir, Kaşmir, 
Pencap ve Bönarâs'in akış yönünde Ganj plâtosunu kapsıyordu. 
Şu da bir gerçektir ki üçüncü yüzyılın başından beri Persli Sâsâni- 
ler ve Hintli Goupta prenslerine karşı alınan bahtsız yenilgiler es- 
ki başarılı günlerin hâtırasını da bir ölçüde silmişti. Fakat, Youe- 
tche'ler güneydeki düşmanları tarafından ne kadar sıkı sarılmış 
olsalar da Laxarte vadisini ellerinde tutmak için sıkı bir şekilde di- 
reniyorlardı . 

O zamandan itibaren Hunlar artık tereddüt edemeyecekler- 
dir: M.S. 355 yılına doğru, batıya doğru yayılmaya kararlı olarak 
her ne pahasına olursa olsun büyük kitleler halinde Rus bozkırla- 
rına doğru saldırırlar. 
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CHAPITRE J1 


LA PRISE DE POSSESSION 
DES PROVINCES ROMAINES! 


On avnit döjâ vu des Huns en Europe au premier sitcle de 
notre öre : guelgucs-unes de leurs tribus, fuyant les armdes vic- 
torieuses du grand gönöral ehinois Pan Teh'ao, ötaient venucs 
chercher un refuge derriğre 1'Oural et la ME au İendemain 


d'une döfaite sanglante essuyöe, en İanne 92, sur les pentes 
septentrionales de I'Altai. Mais, relativement peu nombreux, 
les fugitifs s'ötaient alors usâs en luttes störiles contre | j 

A peine avaient-ils pu approcher des rives du Don. Tandis guc, 
-cette fois, c'dtait tout un peuple gui se ruait â İ'assaut. Rude 
formidable et dont les eflets devaient atteindre les proportions 
d'un cataclysme. Car, pressöes les unes contre les autres, rejetöcs 


Sayfa :14 


&le-möle vers le sud et İ'ouest, comme İ'avajent 6t6 en Asie les 
» Huns eux-mâömes sous la poussöe des Jouan-Jouan, les tribus 


x germanigues de İ'Europe orientale et septentrionale Vont se 
Si Gez en massöatculeES "aux Tiğfes romaines. 


Sayfa 13 
11. BÖLÜM 
ROMA EYALETLERİNİN ELE GEÇİRİLMESİ 

M.S. 1, yüzyılda Hunlar çoktan Avrupa'da görülmüşlerdi bile: 
Büyük Çinli general Pan Tch'ao 'nun muzaffer ordularından ka- 
çan Hun kabilelerinden bazıları 92 yılında ortalığı silip süpüren 
kanlı bir yenilginin ertesinde bir sığınak bulmak için Altay dağla- 
rının kuzey eteklerine gelmişlerdi. Ancak, kaçan Hun grupların- 
dan sayıları göreceli olarak az olan bir grup Alain'lere karşı yü- 
rüttükleri sonu bir şeye varmayan savaşlarda yıpranmış ve Don 
kıyılarına henüz ulaşmıştı. Oysa ki bu kez saldırıya geçen tüm bir 
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halktı. Etkileri derece derece bir felâket halini alan ve dünyanın 
çehresini allak bullak eden saldırı müthişti. (sayfa 141 Zira, aynen 
Jouan-Jovan'ların baskısı altında Hunların başına geldiği gibi bu se- 
fer de Hunlar tarafından darmadağınık olarak kuzeye ve güneye 
püskürtülen doğu ve kuzey Avrupa'daki Germen kabileleri kendi- 
lerini büyük halk kitleleri halinde Roma sınırlarında kıstırılmış, kıpır- 
dayacak hali kalmamış bir durumda bulacaklardır. 


Sayfa :14 ç 

De Ventröe des Huns en Europe, nous savons fort peu de chose. 
Les Alains furent les premiers â recevoir le choc, un choc d'une 
telle violence gu'ils se trouvörent immâdiatement mis hors 
de combat et durent livrer passage â İ'ennemi. Les Ostrogoths, 
â leur tour, tentörent d'arrâter İ'envahisseur. ls lui opposörent 
une resistance farouche, mais ne purent gue retarder İa catas- 
trophe : vers, 370, leur roi Ermenrich (ou Ermanaric), vaincu 
au cours d'une bataille decisive, se donnait la mort de döses- 
poir ; son successeur, Withimer, ötait tuğ peu aprös, tandis guc 
İes bandes hunnigues, triomphantes, se repandalent en Ukraine 
et rejetaient les Östrogoths dösemparös au delâ du Dniestr. 


w 


Sayfa 14 
IHUNLARIN AVRUPA'YA GİRİŞİ: 
ROMA İMPARATORLUĞUNDA VİZİGOTLARI 

Hunların Avrupa'ya girişi hakkında çok az şey biliniyor . İlk şoke 
olanlar Alain'lerdir . Bu öyle şiddetli bir şoktur ki Alain'ler kendileri- 
ni saf dışı edilmiş olarak bulmuşlar ve düşmanın geçmesine izin ver- 
mek zorunda kalmışlardır . Ostrogotlar , kendi sıraları gelince , bu is- 
tilâcı halkı durdurmaya teşebbüs etmişler , çok vahşi bir şekilde on- 
lara karşı koymuşlardır . Ancak bu direniş de sadece felâketi gecik- 
tirebilmiştir: 370 yılına doğru bir savaşta nihai bir yenilgi alan Ostro- 
got kralı Ermenrich (veya Ermanaric) ümitsizliğe kapılarak intihar et- 
mişti . Ermenrich'ten sonra kral olan Withimer de kısa bir süre sonra 
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öldürülmüştü . Halbuki , Hun grupları zaferden zafere koşarak Uk- 
rayna'da yayılmış ve Ostrogotlar herşeylerini kaybederek ne yapa- 
cakların bilemez bir hâlde Dniestr nehrinin ötesine püskürtülmüşler- 
di . Bu arada Hun grupları zaferden zafere koşarak Ukraynada ya- 
yılmış ve Ostrogotlar herşeylerin kaybederek ne yapacakların bile- 
mez bir hâlde Dniestr nehrinin ötesine püskürtülmüşlerdi. 


Sayfa :14 


z Au printemps de I'annde 376, un 
premier groupe de trente-cing mille ou gunrante mille Wisi- 
goths, selon İes estimations les plus modârâes, franchissaient 
le flevve, probablement en face de Silistrie, non sans avoir, pour 


Sayfa :15 


la forme, demand â İ'empereur Valensi İentröe du territoire 
romain â titre de « fddörös ». Mais, immödiatement aprâs, des 
milliers et des milliers d'autres, se passant cette fois d'autori- 
sation, dövalaient derriöre les premlers, pönötraient en trombe 
dans la Mösie İnferieure (notre Bulgari orientale, au nord des 
Balkans), battaient les troupes romaines vers la fin de |'annde 
376 a Marcianopolis (aujourd'hui Pravadia), non loin du port 
actuel de Varna; puis, un instant endiguğs grâce aux eflorts 
dösespörös de Valens, repartaient de plus belle en avant, enfon- 
şuijent İ'armâe impöriale prâs d'Andrinople, le 9 aoüt 378, et 
n'dtaient arröt&s fnalement gu'â la suite de la brillante cam- 
pagne mende İâtö d'aprös par le jeune gönöral Th&odose. 
crt empereur guelgues mois plus töt. Se portant, en üne marche 
foudroyante, de Salonigye au Danube par la vallöc du Vardar, 
Ouskoub et Nich, celui-ci parvenait & encereer sta Türe pri- 
#onnidre toute une armöe gothigue et forçait le reste des troupes 
, e&nnemies â refluer vers İe nord. # 


Sayfa 14 

376 yılının ilkbaharında ılımlı tahminlere göre otuz beş veya kırk 
bin dolaylarında ilk Vizigot grubu İmparator Valens'tan Roma top- 
raklarına girerlerken istedikleri "federe" ünvanını alarak büyük bir 
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ihtimalle Silistrie'nin (Silistrel karşısında Tuna nehrini geçiyordu.Isay- 
fa 15) Ancak bunun hemen akabinde ilk gelenlerin arkasından 
binlercesi Roma İmparatorluğu'na oluk gibi akmış ve izin almak- 
tan vazgeçerek fırtına gibi Aşağı Mâsie'ye (bugünkü Balkanların 
kuzeyindeki bölge, Doğu Bulgaristan) nüfuz etmiş ve 376 yılının 
sonlarına doğru Varna yakınlarında Marcianopolis'te (bugünkü 
Pravadia) Roma ordularını yenmişti. Sonra imparator Valens'ın 
ümitsiz çabaları sayesinde bir an engellenmişler, ancak öncekin- 
den daha güçlü olarak geri gelmişler, 9 Ağustos 378'de İmpara- 
torluk ordusunu Andrinople yakınlarında çökertmişler ve en s0- 
nunda bir sonraki yaz mevsiminde genç general Th&odose'un 
(Teodosius) düzenlediği parlak sefer sayesinde ancak durdurula- 
bilmişlerdir. Bu sefer, birkaç ay öncesinden bir imparator yaratır. 
Th&odose Selanik'ten Tuna nehrine kadar Vardar vâdisi, Üsküp 
ve Niş üzerinden bir yıldırım harekâtı düzenleyerek düşmanı ku- 
şatmayı başarır ve bir Got ordusunun tamamını esir alarak düş- 
man ordularının geri kalanını kuzeye doğru geri çekilmeye mec- 


bur eder. 


Sayfa :15 ( 
L'empire romain ötait sauvâ ; mais Ja Mösie Inferieure restaiz. 
en grande partie ou möme en totalitâ au pouvoir des Wisigoths, 
sous cette röserve, il est vrai, consacrâe par un traitâ formel en 
382, gu'ils n'y stationneraient gu'en gualitö de « födörös », 
avec V'obligation de fournir, comme tous les fâdörös, leurs con- 
tngents aux armâes impöriales en &change d'un « tribut » 
vers& annuellement â leur chef par le gouvernement de Cons- 
tantinople. 

Reserve illusoire : car les Wisigoths, introduits dans la place, 
n'ötaient pas hommes â demeurer longtemps immobiles dans 
Vespace restreint gui leur ötait allouâ. Trös vite, ils reprirent 
leurs courses dövastatrices en Thrace, jusgu'aux portes de 
Constantinople, sous la conduite de leur roi iç; puis, leur 
audace croissant â mesure gue s'aggravait İ'anarchie â İint&-, 
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Sayfa :15 < 


rieur de Empire —oü Thâodose ötait mort le 17 janvier 396 —-| 
on les vit traverser la Macödoine (396) et, de lâ, pousser hardi- 
ment jusgu'en Thessalie, franchir le döfil& des Thermopyles, 
entrer en vainguecurs & Athânes, â Mögare, â Corinthe, â Argos, 

â Sparte, faire partout des prisonniers et du butin, &chapper 

aux troupes döbargutes en hâte par Şüliçon, le rögent de I'em- 

pire d'Occident, dövaster V'Epire et ne s'arrâter enfin gue 
contre promesse de nouveaux territoires (397). 


Sayfa 15 

Roma İmparatorluğu kurtulmuştu, ama Aşağı Mösie'nin büyük 
bir kısmı hattâ tamamı bir koşulla Vizigotların hâkimiyeti altına geç- 
mişti: 382 yılında yapılan resmi bir andlaşma ile Vizigotlar orada fe- 
deral bir topluluk olarak tüm federal topluluklar gibi yükümlülükleri- 
ni yerine getirmek koşuluyla kalabileceklerdi. Federal topluluk olma 
yükümlülüğü, Vizigotların gençlerden oluşan belirli bir sayıda ihtiyat 
askeri İmparatorluk ordusuna temin etmeleri ve bunun karşılığında 
Constantinople yönetimi tarafından senede bir bağımlılık belirtisi 
olarak belirli bir ücretin Vizigotların şeflerine ödenmesiydi. 

Koşul aldatıcıydı, zira Vizigotlar kendilerine ayrılan sınırlı bir böl- 
gede uzun süre hareketsiz kalacak bir topluluk değildi. Büyük bir 
hızla Vizigotlar Trakya'da tahrip edici talanlarına yeniden başla- 
yarak komutanları Alaric (Alarikl kumandasında bir orduyla Cons- 
tantinople kapılarına kadar dayandılar. Sonra Th&odose 17 Ocak 
395'te ölünce İmparatorluk içindeki anarşi ne kadar vahim bir 
durum aldıysa Vizigotların cür'etleri de o kadar arttı: 396'da Ma- 
kedonya'yı geçerken görüldüler. Oradan cesurâne Thessalie “ye 
kadar ilerleyerek dar Thermopyles (Termopil| geçidini geçip mu- 
zafferâne Athönes (Atina, Mögare, Corinthes (Korenil, Argos ve 
Sparte lispartal'a girdiler. Girdikleri her yerde ganimet ve esir al- 
dılar. Batı Roma İmparatorluğunun naibi Stilicon'un gemileri ace- 
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le olarak yanaşıp ta ordular gemiden karaya çıkınca hemen kaç- 
tılar. Epire lEpir) “i yakıp yıktılar ve ancak en sonunda yeni toprak- 
ların kendilerine vâad edilmesi üzerine durdular (397). 


Sayfa :16 ç 


— 

La promesse fut tenue : en 399, les Wisigoths gui, de Mâsie 
Infârieure, avaient döjâ, sans aucun doute, essaimö en Mösie 
Supirieure (la Serbie septentrionale d'aujourd'hui), obtenaient 
de İ'empereur d'Orient Arcadius I'autorisation oflicielle de 8'ins- 
taller —- toujours comme « fğdörüs » — dans les provinces cilly- 
riennes » aveo leur roi Alariç, döcore pour'la circonstance du titre 
envi& de «ymaiirede Ja.milice» (magister mililum per Jilyricum). 


Sayfa 16 

Verilen söz tutuldu: 399 *da hiç şüphesiz Aşağı Mâsie'den Yuka- 
rı Mösielbugünkü Kuzey Sırbistanl|'ye kadar çoktan yayılmış olan.Vi- 
zigotlar Doğu Roma imparatoru Arcadius'tan kralları Alaric ile birlik- 
te Illyria eyâletlerinde yerleşmek için resmi oturma izni almışlardı. 
Doğal olarak bu izin hep olduğu gibi federal olma izni idi. Alaric'e bu 
vesileyle Iliyria bölgesindeki "Milislerin Başı * ILâtincesi: magister 
militum per Illyricuml ünvanı verildi. 
sizi Si, GÖN A İken in ğe — 

Ç.N: Tİllyria, Adriyatik yakınlarında bugünkü Balkanlarda İtalya, 
Yugoslavya ve Avusturya arasında paylaşılmış dağlık bölgenin adıdır.) 


Sayfa :17 


Le temps n'âtait pas venu 
encoro oü İ'ltalie devait plier s0us le joug des Ostrogoths. 


Mais on ötait â peine remis de cette alerte guc, sur un autre 
point du territoire, le contre-oou de İ'invasion des Huns A 
İ'orient de I'Europe s6 Guloureusement sentir 


— - hi. 
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Sayfa :17 


r les Romains. Refoulâs vers Houest, les Alains gui, dis) 


* 317, ötaient arrives â İ'embouohure du Danube, avajent vingt 
- ans plus tard dö la vallâe de la Theiss, d'oü ils avaient 
dölogö les Vandales Asdinges. 


Sayfa 17 

İtalya'nın Ostrogotların boyunduruğu altında diz çökmesinin za- 
manı henüz gelmemişti. IRoma'lılar yendikleri düşmana özel bir bo- 
yunduruk takıp resmi geçit yaptırırlardı. Burada Ostrogotların Roma- 
lıları yenerek onlara boyunduruk altında resmi geçit yaptırmaları 
kast ediliyor.) 

Ancak bu uyarı gelir gelmez ülkenin diğer ucunda Hunların 
Doğu Avrupa'yı istilâlarının dolaylı olarak yol açtığı bir başka olay 
Romalıları büyük bir acıya boğuyordu. Batı'ya püskürtülen Ala- 
in'ler 377'den itibaren Tuna nehri ağzına gelmişler ve yirmi yıl 

“sonra Vandale Asdinge'leri (Asdinge vandalları| kovmuş oldukları 
Theiss vadisini geçmişlerdi. 


Sayfa :18 
Le gouvernement impörial' ötait röduit â İimpuissance. 


Obligö de faire front dans toutes les directions â la fois, Stili- 
con — le vrai chef de I'Etat en Occid 


8 cell : 
des tribus bkm avec İemmes et ts, vivant du butin 
ramass& en cours de route et ne guittant une contröe gu'aprds 
en avoir &puisö les ressources, 
İl yavait un an gue les Barbares tenaient la campagne guand 
la Gaule accueillit un usurpateur du nom de Constantin, guc 
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x 


Sayfa : 


Varmöe romaine de « Bretagne » m Grande-Breta ik 
yourd'hui) venait de revötir de la 


impöriale, 
â Boulogne âla Sani belli 


la sıtuation : il contint les Burgondes en 
tallant une partie d'entre eux comme födörâs dans le pays v* 
Worms et de Mayence ; il se mit â la poursuite des Van: 
dales, des Alains et des ... gu'il atteignit e se sud de 
la Gaule et auxguels il livra a ai 


Sayfa 18 

İmparatorluk idaresi güçsüz bir duruma düşmüştü. Aynı anda 
her yöne kafa tutmak zorunda kalan Stilicon - Bat Roma Devletinin 
gerçek başı — artık Vandallara ve yoldaşlarına karşı koyacak ordula- 
rı temin edemiyordu. Böylece Vandallar ve yoldaşları ciddi bir di- 
renişle karşılaşmadan güneye doğru ilerleyebiliyorlardı. Esasen 
ilerlemeleri yeterince yavaştı, çünkü yağmacı, basit bir grup de- 
ğildiler. Yürüyen insan kitlesi, yürüyüşleri esnasında güzergâhları 
üzerinde elde ettikleri ganimet ile yaşayan, kadın ve çocukların 
da birlikte olduğu, kabilenin tamamı idi. Kaynaklarını tüketme- 
den bir ülkeyi terk etmezlerdi. 

Galya, Constantin adında bir zorbayı kabul ederken Barbarlar bir 
yıldan beri sefere çıkıyorlardı ve Bretagne'lı bugünkü Büyük Britan- 
ya) Roma ordusu bu zorbaya imparatorluk pöyesi veren eflatun 
renkli imparatorluk giysisini giydirmişti. 407'nin sonunda 408' in ba- 
şında Boulogne'da karaya çıkarak durumu kurtarmaya çalıştı: Ara- 
larından bir kısmını Worms ve Mayence (Mainzl ülkelerinde federal 
yaparak Bourgonde'ları geçici olarak avucunun içine aldı. Sonra 
Vandallar, Alain'ler ve Suğve'leri takip etmeye koyularak onlara kar- 
şı pek çok kez savaşacağı Galya'nın güneyine ulaştı. 
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Sayfa :23 


ç Malgrö les tentatives, parfois hou- 
reuses, faites un pcu plus tard pur lc maftre de la milice Ağtius 
pour essayer de les contenir, un de lcurs chefs, Clodion, parvint 


vers 430 â enlever Cambrai, puis â progresser jusgu'â la Some. 


Sayfa 23 

Biraz daha sonra onları ( Franc Salien'ler) orada tutmak için mi- 
lislerin başı Ağtivs tarafından yapılan ve bazı kez başarılı olan giri- 
şimlererağmen Franc Salien'lerin şeflerinden biri olan Clodion 430'a 
doğru Cambrai *yi zaptedip Somme 'a kadar ilerlemeyi başardı. 


Sayfa :23 


ll s'inspira des mtmes principes dans sa conduite â Vögard 
des Burgondes. Admis au döbut de |'annde 408 dans le ys de 


Worms et de Mayence, ceux-ci 8'y ötaient vite sentis A "etroit, 


d'autant gue vers l'an 430, une attague des H 5 guc uvus 
retrouverons au PPGEREİEhapiire, avait TOFE Tarik rde 


de leur e attardde sur la rive droite du Rhin, â se r& ügier 


aussi â İ'ouest du fleuve. 


Sayfa 23 

O lAğtius) Bourgonde'lara ilişkin hareketinde aynı prensiplerden 
esinlendi. 408 yılının başında Bourgonde'lar Worms ve Mayence 
(Mainz) topraklarına kabul edilmişlerdir. 430 yılına doğru Hunların 
saldırısının (bir sonraki bölümde anlatacağız) Bourgonde'ların geri- 
deki koruyucu kuwetlerinin Rhin (Ren nehrinin sağ kıyısına geri çe- 
kilmesine ve aynı zamanda nehrin batısına sığınmasına neden ol- 
ması üzerine Bourgonde'lara bu topraklar dar geldi. 


240 


| 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * Barbarlar 


Sayfa :24 ç 

Des armtes ou des dötüchemenis de ce genre avaientâ maintes 
reprises, depuis Ja fin du troisiğme sidcle, sinon plus töt, öle ins- 
tall&s 4 demeure en Gaule et dans d'autres provinces de İ'Empire 
A des titres divers et $ous des noms variğs, İl y avait nolamment 
les « lötes », gui formaient de vâritables colonies barbares dis- 
persâcs au milieu des populations romaines et auxguclles le 

uyernement impörial avait concödö des terres â &fricher. 

Idats en möme temps guc laboureurs — comme Vötaient 
souvent aussi les troupes cantonnöes le long des feontiğres — 
les lâtes, guoigue ötroitement subordonnâs au pouvoir central, 
reprösentö au milieu d'eux par un « prölet », jouissalent d'un 
rögime de semi-indöpendance, en vertu dugucl ils conser- 
valent leur droit national et leurs usages traditionnels. 


” 


Sayfa 24 
MI. — ROMA İMPARATORLUĞUNDA İLK BARBAR KURULUŞLARI- 
NIN GENEL ÖZELLİKLERİ) 

Bu tarz ordu veya müfrezeler daha önce değilse de üçüncü 
yüzyılın sonundan beri pek çok kez oluşturulmuş ve değişik ad 
ve ünvanlarla Galya ve İmparatorluğun diğer eyâletlerine yerleş- 
tirilmişti. Özellikle “lâte" ler Roma nüfusu arasına serpiştirilmiş, 
imparatorluğun kendilerine sürülecek toprak verme imtiyazı tanı- 
dığı gerçek barbar kolonileriydi. Sınır boyunca kantonlaşmış olan 
tüm ordularda olduğu gibi "lâte" askerleri de aynı zamanda hem 
asker hem de işçiydiler. "Löte" “ler merkezi yönetime sıkı sıkıya 
bağlı olarak bir vali ile temsil edilseler de yarı bağımsız bir rejim- 
den istifade ediyorlar, kendi milli kanun ve geleneklerini muhafa- 
za ediyorlardı. 
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Sayfa :25 


Une autre difference 8'ajoutait â celle-lâ : le nombro des Bar 
gui oomposaient chacune de ces immenses arındes de fddö- 
rös, sinsi transplantös avec İeurs familles en territoire rorain, 
âtait tel gu'on s'dtait heurtâ presgue aussitöt â Vimpossibilite 
de trouver assez d'espaces libres â leur attribuer. Mais on 
s'ötait habitu&, depuis mointes annes dtjâ, d'un bout & 
Vautre de Empire, â mesure gue les troubles intöricur 
#taient allâs s'aggravant, â voir se dâplacer İoin des İrontidres 
d'importanis corps de troupes, composâs d'une forte propor- 
tion d'dlâments barbares, gu'il fallait bon gr# mal grö accueillir 
et höberger. Une ldgislation speciale avait 6t& &la rös, prâci- 
sant İes rögles â suivre pour le cantonnement de ces troupes de 
passage. Sur le vu d'un simple billet de logement, chague habi- 
tant ötait tenu de leur abandonner une partie de sa maison, et 
un âdit du 6 fevrier 398, promulguğ par les empereurs Arvu- 
dius et Honorius, avait fix& cette partie au tiers de Tensemble, 
en indiguant möme avec minutie la procödure â adopter uu 
moment du partage. 

A tout prendre, la foule des Barbares gu'un Athaull on un 
Gensâric trafnait avec lui n'ötait gu'une armte en cours de 
döplacement. Oü et guand s'arröterait-elle döfiniivement ? 
On Vignorait. Les princıpaux intöressös eux-mâmes eussent tü 
bien en peine de le dire. 'Tout ce gu'on savait, e'est gu'il fallait 
la loger;et, â cet ögard, les rögles en vigucur pour le cantunue- 
— — troupes semblent avoir 6t6 partout appligudes sun 

ifMicultes, l 


Sayfa 25 

Buna ilâveten bu konudaki diğer bir değişiklik de şu idi: Bu Ro- 
ma topraklarına aileleriyle birlikte yerleştirilen ve devâsâ federal 
orduyu oluşturan Barbarların sayısı çok olduğu gibi Roma toprak- 
larında onlara tahsis etmek için yeterince boş arazi bulmak da 
hemen hemen mümkün değildi. Ama, buna senelerden beri alı- 
şılmıştı. İmparatorluğun bir ucundan öbür ucuna iç problemler ne 
kadar kötüleşir ve sınırlarda ne kadar çok sayıda Barbar içeren 


242 


| 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * Barbarlar 


büyük orduların yer değiştirdiği görülürse, istense de istenmese 
de onları kabul etmek ve yer vermek gerekiyordu. Sınırları geçen 
bu orduların kantonlaşması için takip edilecek kuralları belirten 
özel bir kanun çıkarılmıştı. Basit bir ikamet belgesini gösteren ki- 
şiye bu belgeyi gören ev sakini evinin bir bölümünü bırakacaktı. 
İmparator Arcadius ve Honorius 6 Şubat 398 'de bir ferman ya- 
yınlayarak bu miktarı bütünün üçte biri olarak belirleyerek pay- 
laşma esnasında uygulanacak olan bu ince detayı da hassas ola- 
rak sabit bir değer olarak belirlemişti. 

Bir Athaulf veya bir Gensâric ile birlikte hareket eden bir kala- 
balık Barbar grubu yer değiştirmekte olan bir ordudan başkası 
değildi. Bu ordu kesin olarak nerede ve ne zaman duracaktı ? Bu 
göz ardı ediliyordu. Birinci derecede ilgililerin kendileri bile bu ko- 
nuda endişeliydi. Bilinen tek husus onları yerleştirmenin gerekli 
olmasıydı ve bu konuyla ilgili olarak orduların kantonlaşmasına 
ilişkin yürürlükte olan kuralların hiçbir zorluk olmadan uygulan- 


Sayfa :26 


Telles &taient sans doute â peu prös, pour autant gue les textes 
laissent transparaftre la pens&e des hommes de ce temps, les 
illusions dont se berçalent la plupart des Romains vers le milicu 


du cinguiğme siğele. Mais les choses allaient cha: 
lus violente 


po 


Sayfa 26 
Elbette geriye kalan belgelerin el verdiği ölçüde anladığımıza 
göre bu devirde yaşayan insanların düşüncesi hemen hemen 
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böyle hülyalarla oyalanıyordu. Ama durum değişecekti: bir kez 

zaten pek çok felâketin nedeni olmuş olan yeni ve daha şiddet- 

li Hun akınları olayların akışını hızlandıracak, Roma İmparatorlu- 
- — ğu'nu çökertecek ve imparatorluk halkını katı gerçekle yüz yüze 
© bırakacaktı. 


Sayfa :27 


Depuis un siğele, en efTet, les Huns avaient progress& presgue V 
sans arröt, forçant les autres Barbares gu'ils rencontraient sur 
leur route soit â ömigrer, soit â se soumettre, La majeure partic 
des tribus ostrogothigucs et, avec elles, les Hârules, gui les 
uvaijent suivies dans leur retraite sur le Dniestr, ötaient ainsi 
tombâs dans leur döpendance ; les Gâpideş avaient subi le 
möme sort, ainsi gue ön Rugsas, les Şkjres, les n3 
doute et ceux des Suğyes Gul ötaient restös en Germanie, Dâja 
su dâbut du cinguidme sidele İ'empire des Hu: itla 

iti def d a | 


> romain et perse. En 395, leurs bandes s'ötaient e 
point de pousser â travers 'Armânie, la 
de la Syrie jusgu'aux abords d'Antioche, 

Mais, â cette date, İ'empire des Huns manguait encore tout 
â fait de cohâsion. Durant la premidre moiti6 du Ginguiğme 
sidele, il s'oi İ ments germanigues gu'il 
i de civilisation ; pui. 

suivant la trace > > 
Burgondes, ils s'dlancent â İ'assaut des derniers dâbris du monde 
romuin, gui s6 raidit une derniğre fois pour rösister â cette ava- 
Janche de barbares asiatigues, plus sauvages gue tous İes 
autres, ” 


“£ 


Sayfa 27 
lili: BÖLÜM 
HUN İMPARATORLUĞUJ 
Gerçekten Hunlar. bir yüzyıldan beri hemen hemen hiç dur- 
madan ilerliyorlar ve güzergâhları üzerinde karşılaştıkları diğer 
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Barbarları ya başka bir yere göç etmeye ya da kendilerine boyun 
eğmeye mecbur ediyorlardı. Ostrogotların ana kabilelerinin bü- 
yük bir bölümü ve onlarla birlikte Hunlar Dniestr üzerinden geri 
çekilirken onları takip etmiş olan Hârule'ler böylece onların bo- 
yunduruğu altına girmişlerdi. Göpide'ler de aynı türde bir olaya 
mruz kalmıştı. Ruge'lerin, Skire'lerin, doğal olarak Lombarde'ların 
ve Germanya 'da kalan Suğve'lerin akibeti de aynen öyle olmuş- 
tu. Daha beşinci yüzyılın başında Hun İmparatorluğu Kafkasya'- 
dan Elbe'ye kadar Avrupa'nın yarısını kapsıyordu ve bu uçsuz 
bucaksız topraklar fetih için kabaran iştahlarını hâlâ doyurmu- 
yordu. Hunlar sırayla Tuna nehrini veya Kafkasya'yı geçerken ay- 
nı zamanda Trakya ve Roma İmparatorluğu sınırlarıyla Pers top- 
raklarını da tehdit ediyorlardı. 395 yılında Hun grupları Armönie 
(Ermenistanl, Kapadokya ve Kuzey Suriye yi boyuna geçerek An- 
tioche (Antakya kıyılarına kadar gelme cesaretini bulmuşlardır. 

Ancak bu tarihte Hun İmparatorluğu daha tam bir birlikten yok- 
sundu. Beşinci yüzyılın ilk yarısı boyunca organize olurlar ve kendi- 
lerine boyun eğmiş olan Germen unsurları bünyelerinde eritirler. 
Hun liderlerinin hatta üstün körü medeniyetle de temasları vardır. 
Sonra fâtih Gotlar, Vandallar, Franklar veya Burgonde'ları takip ede- 
rek Roma dünyasının son kırıntıları üzerine atılırlar. Roma, son bir 
kez, şimdiye kadarkilerden çok daha vahşi olan ve çığ gibi gelen bu 
Asyalı Barbarlara dirençle dayanırlar. 


Sayfa :28 


Il y a dans Ühistoıre de ce duel tragigue une grandcur 
farouche, gui a İrappe Vesprit des contemporains, Peut-ötre leurs 
imaginations &chauflöcs ont-elles guclgue pen ajoutö encure 
au caractöre dramatiguc des faits ; mais il est cerlaı guc ls 
ruğe des Huns au cinguiğme siğcele, si elle n'cut pas par elic- 
ınüme de rösultats durables, produisit cependant en Ewvpe 
un öbranlement dont elle fut longue â se remettre et, par conlur 
coup, facilita 1'ceuvre des autres Barbares. 


a 
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Sayfa 28 

Bu düellonun trajik tarihinde çağdaş insanlar üzerinde çok 
büyük bir etki yapan vahşi bir büyüklük vardır. Belki de coşmuş 
olan hayalgüçleriyle olayların dramatik niteliğine biraz da kendi- 
leri ilâve ediyorlardır.Ancak şu da kesindir ki beşinci yüzyılda 
Hunların saldırılarının sonucu kendi başına sürekli olmamışsa da 
yine de Avrupa'da başlangıcı yavaş olan bir sarsıntıyı gerçekleş- 
tirmiş ve bunun dolaylı sonucu olarak da diğer Barbarların işleri- 
ni kolaylaştırmıştır. 


Sayfa 139 


A mesure 
gu'ils avaient soumis de nouveaux peuples germanigues et 
gue les rencontres avec le monde romain #'âtaient multipliğes, 
les Huns s'ötaient progressivement acooutümâs A une vie un 
pa moins rude et un peu moins vagabonde. Le tömoignage de 

riscos, un öcrivain byzantin gui sccompagna en 448 âla cour 
de leur roi Attila un ambassadeur envoyö par İ'lempereur 
d'Orient, ne İaisse aucun doute â cet ögard. Les Huns avaient 
alors conimencâ â se fixer au 80l : une partie d'entre eux au 
ham habitaient des maisons de bois. Priscos nous dit gue celle 

nitel mimiktsir me via düym 
hongroise, se distinguait parle poli de ses p 

m a raj chemii 


— 


de la palissa i reine, to: 
en bois comme celle de son &poux, Zfait ornde intöriecurement 
de tapis de laine, sur lesguels la jeune femme se tenait accroupie, 
© entouröe de ses servantes. Le roi barbare avait poussâ le rafline- 
ment jusgu'â faire venir de loin des pierres pour ödifier des 
i "Empire ; et, gunnd il reçut 
h diner Tambassadeur et ses com NS, ceux-ci curent lu 
surprise de retrouver chez lui â peu prâs İ'ordonnance et |'as- 
t gönöral des banguets romains : lits Tecouy. Yola 
de ehur 1sselle dor argent, vins savoureux, gu'on dâgus- 
ait dair de kahya naps, mets variös et dâlicets et jusgu'â 
des « podtes », des chanteurs et des bouflons pour divertir les 

convives, ı 
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Sayfa 29 

(BEŞİNCİ YÜZYILIN İLK YARISINDA HUNLARI 

Yeni Germen kabilelerini boyundurukları altına aldıkça ve Ro- 
ma dünyası ile temasları arttıkça Hunlar yavaş yavaş haşinliği ve 
avareliği daha az olan bir hayata alıştılar. 448 yılında Doğu Ro- 
ma imparatorunun kralları Attila'ya yolladığı elçiye refakat eden 
Bizanslı yazar Priscos'un bu konuya tanıklık etmesi bu konuda bir 
şüpheye mahal bırakmamaktadır. Hunlar artık bir yere yerleşme- 
ye başlamışlardır: Hiç olmazsa Hunların bir bölümü ahşap evler- 
de oturuyordu. Priscos'un dediğine göre Attila'nın Macar plâto- 
sundaki başkentinde yaptırdığı sarayı, ahşabının cilâsı ve yolu 
ayıran kazıklı bariyerin zarafeti ile hemen diğerlerinden ayrılıyor- 
du. Kraliçenin sarayı da eşininki gibi tamamen ahşaptı ve sarayın 
içi yün halılarla bezenmişti. Bu halılar üzerinde genç kraliçe çö- 
melmiş, etrafı hizmetçilerle çevrilmişti. Barbar kral bu aşırı özeni, 
imparatorlukta (burada kast edilen imparatorluk Roma İmparatorlu- 
ğul kullanılan modelde halk hamamları inşa etmek için, uzaklar- 
dan taş getirtmeye kadar vardırmıştı. Attila elçi ve refâkatçilerini ye- 
mek yemek için huzuruna kabul ettiğinde misafirler Roma ziyafet- 
lerinin düzenini ve genel havasını bulmaktan hayretler içinde kal- 
mışlardı. Yataklar arzuya göre kumaşla kaplanmıştı. Altın veya gü- 
müş sofra takımları kullanılmıştı. Zengin kupalardan şaraplar içili- 
yordu. Çeşitli yemekler, tatlılar, şairler, şarkıcılar ve misafirleri eğlen- 
diren soytanlara kadar her şey Romalılarda olduğu gibiydi. 


Sayfa : 


La guerre etle pillage ötaisnt ve “ grande indestrle satis 
nale ; mais les Huns n'ignoraiey f 
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Sayfa 29 

Savaş ve talan büyük bir milli endüstri olmaya devam ediyordu. 
Ama Hunlar artık ticaret yapma konusunda deneyimsiz değildiler: 
Attila ve Bizans imparatorunun tebaaları arasında mübadele 
yapmayı kolaylaştırmak üzere Tuna nehri kıyılarında periyodik 
olarak bir pazar kuruluyordu. 


Sayfa :30 Götü 


gerniğre ötape avait ötö franchie dans le premier tiers du cin- 
guiğme siğele, du vivant du xoi Roua, leguel, aprös avoir rdussi 
â imposer son autoritö â presgüe toutes İes fractions du peuple 
hunnigue, jusgu'alors assez mal fondues, avait, â Vexemple 


des rois germains, demand â &tre, lui aussi, traitö en chef de 
« fğdörâs ». De İempercur d'Orient, il avait obtenu le paiement 
d'un « tribut » annucl de 350 livres d'or, et Vempercur d'Occi- 
dent avait dü l'autoriser ü Tünstaller dans la partie de k 
,Pannonic voisine de la Save. 


Sayfa 30 

Beşinci yüzyılın ilk üçte birinde Kral Rova hayattayken bu son 
etap ihlâl edildi, zira Kral Rova Hun halkının aşağı yukarı tüm 
fraksiyonlarına otoritesini zorla kabul ettirmeyi başardıktan son- 
ra, ki o zamana kadar bu otorite zayıftı, Germen krallarını taklit 
ederek kendisinin de “federal devletlerin" başı olarak kabul edil- 
mesini istedi. Doğu Roma imparatorunu kendisine her sene 350 
altın tutarında haraç ödemeye mecbur etti. Batı Roma imparato- 
ru da Save'a komşu olan Pannonie bölgesine yerleşme iznini ver- 
meye mecbur olacaktı. 


Sayfa :30 


Ala mort de Roua (vers 433 ou 434), le pouvoir s'dtait trouv& 
momentanöment partagö entre ses deux neveux Blâda et Attilu. 


La royautö hunnigue, möme pendant cette pöriode, n'en avait 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * Barbarlar 


Sayfa :30 


pas moins rğalis& de nouveaux progrös au dötriment de Empire 
romain :le gouvernement de Constantinople s'dtait vu contraint 
d'&vacuer plusieurs villes de la rive droite du Danube, en 
are entre Singidunum (Belapade) et la rögion de Vidin, et 
de doubler le montant de son ut » annuel. Au reste, dös 

446, ou environ, İ'unitâ du pouvoir royal avait öt6 rötablic uu 
profit d'Attila, dont le fröre Blöda venait d'ötre assassind ; 
et dös lors les exigences des Huns s'ötaient de jour en jour 
accrues avec une inguiötante rapidit&. 


po 


Sayfa 30 

433 veya 434 yıllarına doğrul Kral Roua'nın ölümünden sonra ik- 
tidar bir an iki yeğeni Bleda ve Attila tarafından paylaşıldı. Hun im- 
paratorları bu dönemde bile Roma İmparatorluğunun zararına ola- 
rak Roma topraklarında az ilerlemedi. Constantinople yönetimi M&- 
sie 'de Tuna nehrinin sağ yakasında ve Singidunum (Belgrad ile Vi- 
din bölgesindeki bir çok şehri boşaltmak zorunda olduğunu ve her 
sene ödediği haracın miktarını iki katına çıkarması gerektiğini anla- 
dı. Bununla birlikte 446 veya 446 dolaylarından itibaren krallık ikti- 
darının birliği kardeşi bir suikasta kurban giden Attila lehine sonuç- 
lanmıştı ve bu andan itibaren Hunların talepleri endişe verici bir hız- 
la günden güne arttı. 


Sayfa :30 
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Sayfa :31 


möme temps, elle nöcessita la levâe dynç Jaxe spöciale, encais- 
: söe â grand'pcine. 

b Mais Attila ne sen tint pas lâ. Dösdğğ..i) exigeait I'abandon 
des provinces romaines comprises entre le Danube et les Balkans; 
pPuis il se retourna du cötö de İ'empire d'Occident, dont la situa- 
tion troublöc semblait favorable â ses desseins. Un empereur 
incapable, Valentinien IlI, y rögnait, assist& d'un maitre de lu 
milice önergigue, mais ambiticux et sans scrupules, le «patrice » 
Attius ; contre celui-ci travsillaient avec la möme sbsence de 


des Anicii, e chef eflectif, 
Veunugue Hâraclius; ajoutez â cela İvel H 


Vouest. En maniğrö r pour femme une su 
“Ie Tempereur, nommöe Honoria, gui lui avait jadis, disait-on, 
envoy& un anncau de fiançailles ; il aflirma gu'il avait droit, 
en outre, du chef de sa future öpouse, â la moitiğ des provinces 
vecidentales ; p 


Sayfa 30 

447' de |Attilal kesin bir karar aldı: Orduları âniden Mösie 
'yelBalkanların kuzeyinde geleceğin Bulgaristanı), Trakya ve Ma- 
kedonya'ya girerek Thermopyles * e kadar girdiler ve girdikleri 
her yere ölüm saçarak yakıp yıktılar. Yetmiş şehir ve kalenin dü- 
şürüldüğü söylenmektedir. Savaş meydanlarında öyle bir kaliam 
yapılmıştı ki birkaç ay sonra, Niş plâtosunu gezen tarihçi Priscos ye- 
rin tamamen cesetlerle kaplı olduğunu gördü. Roma imparatoru bu 
sefer her sene ödediği haraç miktarını oldukça büyük bir miktar art- 
ırmak suretiyle barış yapabildi. Bu sefer yıllık haraç miktarı 700 
den 2100 altın paraya çıkarıldı ve bu miktar Roma maliyesini 
mahveden bir miktardı. Buna ilâveten Attila'nın ordusunun geri 
kuvvetleri (lojistik güçler) için talep ettiği para miktarı bin bir zor- 
lukla toplanarak kasaya giren özel bir verginin alınmasını gerek- 
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tiriyordu. 

Isayfa 31 Fakat Attila bununla da yetinmedi. 448 'den itibaren 
Tuna Nehri ile Balkanlar arasındaki Roma eyâletlerinin kendisine 
bırakılmasını buyurdu. Daha sonra Batı Roma İmparatorluğu'na 
yöneldi, çünkü İmparatorluğun içinde bulunduğu zor durum 
onun amaçlarına uygun düşüyordu: İmparatorluğu kapasitesiz 
bir imparator olan Ili. Valentinien yönetiyordu, yardımcısı da 
enerjik ve milislerin başı olan ihtiraslı ve hayâsız "soylu" Ağtius” 
tu. Ağtius'a karşı aynı utanmazlıkla çalışan, sözüm ona milliyetçi 
ve geleneklerin koruyucusu bir partinin temsilcisi olan eski Anicii 
ailesine mensup, resmi başkan İkâğıt üzerindel senatör Maxime 
ve gerçek başkan lişleri icra eden) hadım Hâraclivs vardı. Buna 
ilâveten, Galya'daki köylüler arasında karışıklık vardı. Bu karışık- 
lığın artarak ürkütücü bir boyuta ulaşması Germenler, özellikle 
Vizigotlar ve Franklar tarafından gerçekleştirilmiştir: Bütün bunlar 
Hunların liderini batıya müdahale etmeye davet ediyordu. Attila 
meydan okuyan bir tavırla kendisine imparatorun, bir zamanlar 
kendisine nişan halkası yollamış olan, Honoria adındaki kızkar- 
deşini eş olarak istedi. Ayrıca Attila müstakbel eşinin şefi olarak 
Batıdaki eyaletlerin yarısını almaya hakkı olduğunu kesin olarak 
beyan etti. 


Sayfa :31 


Ce fut en 451 et en 452 gue se produisit İc choc, en Gayle. 
d'abord, puis en — şet cette double invasion fut, en Occi- 
ent, Ta röpdülün de ce guc celle de 447 avait ötö en Orient : 
une ruğe formidable, au cours de laguelle les hordes pillardes 


«t sanguinaires du chef barbare s'en donnörent â caur jolie, 
Aprâs s'ötre frayâ un chemin jusgu'au Rhin et avoir franclu 


le fleuve au döbut du EN Attila prit, 'assaut İs 
Zal 4ğ4.et mit le feu â la ville ; tout le 
fut bientöt la proie de ses soldats. Le vastations s'ötendi- 


rent jusgu'â - in Ağtius parvint â les arröter aux 


“& 
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Sayfa :32 


abords d'Orlönns : avec une armöe çasscmblön en nâte et gui 
comprenait un fort conlingent de födürüs wisigoths, sous İc 
commandement de lcur roi Thöodoric, le gönöral romain barra 
la route au Hun et İ'ohliyea (24 juin 451) â se replier dans la 
direction du Rhin ; puis, se lançant â sa poursuite, il le força 


peu aprâs â livrer bataille â guelgues kilomütres de e 


au lieu dit Mauriacus (peut-ötre Moirey, dans la comim 
Dierrey-Saint-Julien), gue certains ehronigucurs — trop long- 
temps suivis par les historiens modernes — situent â tort dans 
ine de Châlons, ou « çhamps satalaunigues », Rude 
combat, oi MOFS furent Jögion. Le roi wisigotli fut du 


nombre. Ouant au rösultat, il ne semble pas gü'il ait ötö aussi 
dâcisif guz Te veut Ta Tegendö ttila put achever sa rçiraite 


sans ötre inguidtö par Adtius et, guelgues mois plus tard, 


en 452, se jeter sur İ'Itulie. 

Celle-ci fut le thöâtre des mâmes seönes d'horreur et de vio- 
lence gui venaient d'ensanglanter la Gaule : la ohute d'Aguilde 
ouvrit İa route de Milan afk envahisseurs, gui, semblest-il, pous- 
sörent jusgu'â je sans rencontrer de rösislance ; et c'est en 


vaingucur gu a put dicter ses conditions 

Rome, , nliaires gue İe gou- 
vernement de Ruvenne, duns son dösarroi. s'diait enıpressö de 
döputer auprâs de lui, p” 


Sayfa 31 

451 ve 452 yıllarında bir şok yaşandı. Attila önce Galya'ya, sonra 
da İtalya'ya girdi ve Batı Roma Imparatorluğu'ndaki bu çifte istilâ 
447 yılında Doğu Roma İmparatorluğu'na yapılan istilânın bir tekra- 
rıydı: Bu müthiş bir saldırıydı. Göçebe kabilesi kanlı saldırılar yapar 
ve her yeri talan ederken Barbar lider müthiş eğleniyordu. 

Kendine Rhin (Ren Nehri yolunu açtıktan ve ilkbahar başında 
nehri geçtikten sonra 7 Nisan 45Vde yaptığı saldırıda Metz'i aldı ve 
şehri ateşe verdi. Galya'nın kuzeydoğusunun tamamı kısa bir sü- 
rede Attila'nın askerlerini kurbanı oldu. Askerlerin yakıp yıkması 
loire'a kadar uzandı. (sayfa 32) En sonunda, Ağtius alelacele top- 
lanmış bir orduyla Attila'nın askerlerini Orl&ans civarında durdurma- 
yı başardı. Kralları Th&odoric yönetimindeki çok sayıda federal Vizi- 
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got ihtiyat askerinden Ibir yılda askere çağrılan Vizigot gençlerinin 
tümül oluşan bir ordu ile Romalı general Hunların yolunu kesti ve 24 
Haziran 451'de Hunları Ren nehri yönünde düzenli olarak geri çekil- 
meye mecbur etti. Daha sonra Hunları taikibe koyularak kısa bir sü- 
re sonra Troyes'e bir kaç kilometre kala Dierrey-Saint-Julien buca- 
ğında Mauriacus (belki de Moirey'de) bir savaşa girişti. Uzun bir 
süre modem tarihçiler haksız yere bu savaşın Châlons platosun- 
da veya Catalan topraklarında geçtiğini yazdılar. Bu savaş bir tü- 
men ölünün verildiği zorlu bir savaş oldu. Vizigot kralı çok ölü 
verdi. Sonucuna gelince, sonucun efsanede söylendiği kadar ke- 
sin olmadığı görünüyor, çünkü, Attila Ağtivs'tan hiç korkmadan 
geri çekilmeyi başardı ve birkaç ay sonra 452'de İtalya'ya saldır- 
dı. £ 
Bu saldırı Galya * yı kan revan içinde bırakmış olan aynı korku ve 
şiddet sahnelerinin tekrarı oldu, çünkü Aguilge'nin düşmesi, her- 
hangi bir direnişle karşılaşmadan Pavie'ye (Pavial kadar ilerleyen 
istilâcılara Milano kapıların açtı. Attila gâlip gelmiş bir komutan 
olarak, Roma piskoposu Löon ve bir kargaşa içinde bulunan, Ra- 
venne yönetiminin Attila etrafında pervane olan tam yetkili tem- 
silcilerine, barış koşullarını dayatabildi. 


Sayfa :32 


NI. — LA VISSOLUT!ION DE LEMPIRE DES HUNS», 


empire des Huns ölait fragile : Attila disparu, il ne se ren- 
contra personne gui füt en ölat de continuer san ceuvre. Prati- 
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Sayfa 38 


gyant la polygamie, il avait cu de ses multples unions de nom- 
breux fils, entre lesguels Pautoritö fut partagöe. Aucun d'eux 
ölem 3 respect ax peuples germanigucs 
gui, depuis la fin du siğele pröcödent, ral iğ les uns ei 
les autres cou, aug, Un soylövement göndral 
&clata parmi eux İannöe mâme do la mort du grand roi ; et, * 
aprös une violentö bataille oü”le5”Göpides, Yes Ostrogöths et 
leurs alis trimphârent de son fils afnâ Ellaç dans les plaines e 
de Pannonie, la domination des Huns s8 trouva refoulde dansla . , “ 
rögion du bas Danube et vers les steppes de la ıner Noire. Ce Sira Kw 
fut İderoulement brusgue du plus vaste empire barbare gup 1“ 
"Europe eüt connu jusgu'alors. N 
toire des Huns toutefois n'dtajt pas achevöe *un grand 
pepe ne diparalt paz üns e6uP nm couği 4 Gönülden 4 
—de-la'sedne du monde, apris Vavair, un siğele durant, remplis “©. 

du bruit de ses exploits, Mais, dösorganiste par la mort de son va 
chef, la masse assez disparate de ces hordes asiatigues, | * 
gue des succös inespörös avaient, sous Roua, puis s0us ses 
fils, rapprochöes les unes des autres, se morcela â nouveau, 
retomba dans le chaos, pour se reformer ensuite dans des cadres 
plus ötroits, mais oü İ'individualit4 ethnigue de chague groupe 
allait bientöt s'affirmer. 

A Touest, une importante fraction du uple hun — les Huns 


Coutourgours ou Coutrigours — resta fixâe dans la rögion du 
bas Danube et dans les parages de la mer Noire, jusgue vers 


le Dniepr. Une guinzaine d'anndes aprös la disparition d'Attila, 
elle continuait, sous Ja conduite d'un de ses fils, Dengizich, 
â inguiâter Je gouvernement de Constantinople par ses ei > 

ce, 


tuelles incursions en terre d'Empire et notamment en 

.Dengizich finit pâr &tre pris et tu6 en 463 ; sa töte fut mtme 
ies in trophöe dans Ja capitale de İ'empire d'Orient et, 
pendant guelgues anndes, il ne fut plus guestion des bandes 


gu'il avait si souvent mendes au pillage, Puis!, â partir de 481, X 
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Sayfa :34 


elles recommencörentâ faire parler d'elles sous le nom de « Bul- 
gares », gul apparait alors dans Vhistoire et gu'elles devaient 
peut-ötre â Tafilux de nouveaux ölöments venus des confins 
asiatigues. Ces Bulgares vont ötre aux yeux du monde romaiu 
les vrais höritiers des Huns. Cavaliers infatigables, aussi f&rvces 
— İgue les compagnons d'Attila, inspirant la möme terreur, vivant 
â peu prös de Ja möme vie, ils seront bientöt pour les empereurs 
byzantins 'ennemi de tous les instants, un de ceux gul feront 
courir â leurs Etats les'pires dangers. 

A Vest du Dniepr, d'autres hordes s'organıseront en peuples 
indöpendants : les Huns Outigours entre le Dniepr etle Don ; 
puis, plus â Dest, entre le Don, le Caucase et Ja Caspienne, les 
Sabires, form&s, selon toute vraisemblance, de divers rösidus 
ethnigues dificiles â analyser. D'autres groupemenis apparai- 
tront encore dans la suite en diyers points de ces vastes terri- 
toires gu” Attila avait fait siens, par exemple, dans la vallâe de 
la Volga, oü un deuxiğme Etat « bulgare » finira par se conşti- 


tuer. Mais Vem! lui-möme a vöciyet, avant vw d'autres 

tınpires asiatıgues ne s ölövent sur S€$ mbres, "Europe ve 
ib pvuvoir respirer güelgue temps. — 

y # N 


Sayfa 32 

11. HUN İMPARATORLUĞUNUN DAĞILMASI 

Hun İmparatorluğu nazik bir yapıya sahipti (Sağlam bir teme- 
le dayanmıyordul. Attila öldükten sonra onun eserini devam etti- 
rebilecek bir kimse görünmüyordu. (sayfa 33) Attila çok eşli oldu- 
ğundan, yetkinin aralarında paylaştınldığı bir sürü oğlu ve bu 
oğullar tarafından oluşturulan bir sürü ittifak meydana geldi. Bu 
grupların hiç biri de bir önceki yüzyılın sonundan beri biri diğerine 
baş eğerek boyunduruk altına girmiş olan Germenlerin saygılarını 
uyandıracak boyutta değildi. Hatta büyük kralın öldüğü sene bile 
Attila'nın oğulları arasında ülke çapında büyük bir ayaklanma ol- 
du. Göpide'lerin, Ostrogotların ve müttefiklerinin Attila'nın büyük oğ- 
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lu Ellac'ı Pannonie plâtolarında yendikleri şiddetli bir savaştan sonra 
Hunların hâkimiyeti gerileyerek Aşağı Tuna bölgesi ile Karadeniz 
bozkırları arasında kalan bölgeyle sınırlandırılmıştı. Bu durum, Av- 
rupa'nın © zamana kadar gördüğü en büyük Barbar imparator- 
luğunun birden yıkılmasına neden oldu. 

Ama yine de Hunların tarihi sona ermemişti, çünkü bir yüzyıl 
boyunca yaptıklarıyla büyük bir fırtına koparttıktan sonra büyük 
bir millet öyle bir çırpıda dünya sahnesinden tamamen kaybola- 
maz. Ama önce Roua, sonra da oğullarının yönetiminde beklenme- 
dik bir başarı elde etmiş ve bir araya gelmiş olan Asya'nın bu birbi- 
rine uyumsuz insanları liderlerinin ölümüyle kargaşa içine düşe- 
rek yeniden bölündüler. Bir kargaşa içine düştüler. Kendilerini ye- 
niden düzeltmek için kıt kanaat yaşadılar, ama her etnik grubun 
bireysel kişiliği kısa sürede kendini gösterecekti. 

Batıda Hun halkının önemli bir kesimi olan Couturgour Hunları 
veya Coutrigour'lar Aşağı Tuna ve Karadeniz yöresinde Dniepr'e 
kadar olan bölgede kalmaya karar verdiler. Attila'nın ölümünden on 
beş yıl sonra bu fraksiyon, Attila'nın oğullarından Denygizich'in yö- 
netiminde sürekli olarak İmparatorluk topraklarına ve özellikle 
Trakya'ya yaptığı akınlarla Constantinople yönetimini endişelen- 
dirmeye devam ediyordu. Dengizich'in sonu yakalanarak 468'de 
öldürülmek oldu. Hatta başı zafer ganimeti olarak Doğu Roma 
İmparatorluğu'nun başkentine getirildi. Birkaç sene boyunca sık 
sık talan yapan bu Hun gruplarının artık buralara gelmesi söz konu- 
su olmadı. (sayfa 34) Bundan sonra- 481'den itibaren- "Bulgar" 
adı altında kendilerinden yeniden bahsettirmeye ve tarih sahne- 
sinde görünmeye başlarlar. Belki de onlar Asya sınırlarından ge- 
len insan akınının yeni unsurlardır. Bulgarlar Roma dünyasının 
gözünde Hunların gerçek mirasçılarıydı. Yorulmak nedir bilme- 
yen bir süvari, Attila'nın yoldaşları kadar yırtıcı, aynı terör havası- 
nı estiren, hatta hayat tarzları aynı olan bu halk kısa bir süre son- 
ra Bizans imparatorları için tüm zamanların en büyük düşmanı ve 
Bizans devleti için olabilecek tehlikelerin en kötüsü olacaktı. 
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Dniepr'in doğusunda diğer kabileler bağımsız milletler halinde 
organize oluyorlardı: Dniepr ve Don arasında Outigour Hunları, da- 
ha sonra da biraz daha doğuda Don, Kafkasya ve Hazar denizi ara- 
sında, analiz yapmanın hiç kuşkusuz zor olduğu farklı etnik gruplar- 
dan oluşan Sabire'ler teşekkül etti. Attila'nın kendi ülkesi yaptığı bu 
devasa toprakların çeşitli noktalarında diğer başka gruplar ortaya 
çıkacaktır. Örneğin, Volga vadisinde ikinci bir Bulgar devleti kurula- 
caktır. Ancak, Hun İmparatorluğu yaşamış ve ömrünü doldurmuş- 
tur. Onun yıkıntılarından Asyalı başka imparatorlukların yükselmesi- 
ne kadar Avrupa bir süre nefes alabilecektir. 


Sayfa :35 


1. — LA CHUTE DU GOUVERNEMENT ROMAIN D'0C- 
- CIDENT». 


Une longue suite d'âmeutes et de crimes marguent les öta 
Pe ağ yi e ayr ve 
Aâtius, ögorgö par Vempereur Valentinien Il1 le 24 septembre 

-57sucetde İassassinat de Valentinien lui-möme (16 mars 

455), puis celui de son rival Maxime (31 mai 455). 

n m “i 


Sayfa 35 
1. BATI ROMA İMPARATORLUĞU'NUN YIKILIŞI 
Uzun bir isyan ve cinayet silsilesi bu yavaş can çekişmenin aşa- 
malarını işaret ediyordu. Milislerin lideri Ağtivs 21 Eylül 445'te impa- 
tator lll. Valentinien tarafından boğazlanarak öldürüldü. bunu 16 
Mart 455'te imparator Ili. Valentinien'in bir suikastta öldürülmesi ta- 
kip etti. Rakibi Maxime ise 31 Mayıs 455'te öldürüldü. 
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Sayfa :36 Şi 


Cest alors gue les mercenaires barbares interviennent pour 
faire enfin place nette : conduits par un de leurs chefs, Odoacre 
uu Skire de naissance, gu'ils saluent aussitöt du titra de Tok 
(23 aoüt 476), ils s'emi t d'Oreste, le mettent â mort 
(28 acüt), enferment son fils (4 septembre) et, las d'&tre â la solde 


d'un gouvernement moribond, revendiguent le droit d'ötre 
traitös sur le möme pied gue tant de leurs semblables — o'est- 
â-dire comme des Barbares sans doute, mais comme des Bar 
bares formant un peuple, govvernâs selon leurs usages nativ 
naux, par le roi gu'ils se sont librement donnâ, pröts encore â 
servir HEmpire, mais en guakitâ de födörâs, et par consöguent 
cantonnös, comme tous les İddörğe, en territoire romain, avev 
des terres â leur disposition et un tribut vers& â leur chef 


pl 


Sayfa 36 

Hal böyle iken en sonunda Barbar paralı askerler durumu net- 
leştirmek için araya girerler: Doğuştan bir Skice olan ve 23 Ağustos 
476'da kral olarak selamladıkları liderleri Odoacre yönetimindeki 
truplar hemen Oreste'i yakalar ve 28 Ağustosta öldürür. 4 Eylülde 
Oreste'in oğlunu hapsederler. Can çekişmekte olan bir yönetimin 
paralı askeri olmaktan bıkmış olarak benzerleriyle aynı seviyede 
muamele görmeye hakları olduğunu iddia ederler.- Tabii ki yine 
Barbar muamelesi göreceklerdi, ama bir millet oluşturmuş Barbar- 
lar olarak, özgürce kendilerini temsil eden kral tarafından kendi mil- 
li âdet ve göreneklerine uygun olarak yönetilmek suretiyle ve İmpa- 
ratorluğa hizmet etmeye hazır bir vaziyette yaşayarak, Roma kural- 
larına göre federalleşmiş diğer milletler gibi Roma topraklarında 
kantonlaşarak, kendilerine verilmiş olan topraklarla ve liderlerine 
ödenen haraçla benzerleri olan diğer Barbarlarla aynı haklara sahip 
oldukların iddia ettiler. 
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Sayfa :37 


Gensöric, roi des Vandales, donna Vexemple de Vindependance. 
© A peine install comme fğdörö dans la province d'xAfrigue»? 
&n vertu du trait& de 442, il s'y conduisit avec la möme libertö 
dallures gue si PEmpire n'eüt point exist6, allant jJusyu'â faire 
raser les İorteress&f' gili âürfaient pu servir de refuges aux ttvupes 
romaines, confisguant une parti des terres, procödant â Vexpul- 
sion des suspecls, exigeant Voböissance stricte de tous les habi- 
tants, intervenant dans les nominalions ecel&siastigues. 


<i 


Sayfa 37 

Vandal kralı Gensöric (Genzerikl bağımsızlık için diğerlerine ör- 
nek oldu. Afrika eyaletine bir federal olarak yerleşir yerleşmez 442 
yılında yaptığı: antlaşma uyarınca Roma İmpartorluğu hiç yokmuş- 
çasına özgür bir tutum sergiledi: İşi Roma truplarına sığınak vazife- 
si görebilecek kaleleri yerle bir etmeye kadar vardırdı ve toprakların 
bir kısmına el koydu. Şüphelileri topraklarından kovarak eylemlerine 
devam etti. Tüm oturanlardan kayıtsız şartsız itaat istedi ve kiliseye 
ilişkin tâyinlere karıştı. 


Sayfa :38 z .. 
la Sa , Oü ses 

troupes avaient pris pied depuis guelgues annöes, la Corse, les 

les Baldares et Pityuses, la Sicile furent annexdes â son empire ; 

et döjü il menaçait les iles es, guand Üempereur de ür 

tantinople, Zönon, gui restait le se souverain lögal de tout 

Vancien Empire depuis la döposition de Romulus Augustule, 


jugea plus prudent de s'entendre avec İvi et de renoncer d'une 
façon döfinitive aux provinces africaines, ainsi gu'aux iles de 
la Mediterran&e occidentale, moyennant İ'arröt des hostilites 
(automne Zümer 

Oâtait İa reconnaissance officielle du royaume fondö par Gen, 
söric et gui devsit se maintenir intact jusgu'â sa mort (25 Şan- 


vier 477), > > 
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Sayfa 38 

Cesaretlenmiş olan gözüpek Barbar kısa süre içinde Batı Akde- 
niz'i fethetmeyi başardı. Birkaç seneden beri birliklerinin ayak bas- 
mış olduğu Sardunya, Korsika, Balâar ve Pityuse Adaları ile Sicilya'yı 
imparatorluğuna kattı ve sonra da Yunan adalarını tehdit etmeye 
başladı. 

Romulus Augustule'un tahttan indirilmesinden beri eski impara- 
torluğun yasal tek hâkimi olan Constantinople İmparatoru Zenon, 
daha ihtiyatlı davranarak onunla anlaşmayı uygun buldu ve Afrika 
Eyaletleri ile birlikte Batı Akdeniz'deki adaları da kesin olarak ver- 
mek suretiyle, düşmanlıklara bir son vermeye karar verdi (476 son- 
baharı). 

Bu, Gensâric tarafından kurulan ve Gensöricin ölümüne (25 
Ocak 477) kadar hiçbir saldırıya uğramadan kalacak olan krallığın 
resmi olarak tanınması idi. 


Sayfa :40 


Ouant au gouvernement romaiu, 

sa situation ne s'y ötait pas trouvöe raflermie d'une façon 
durable. Il avait bien obtenu, en 454, V&vacuation des provinces 
de Carthagöne et de Tarragone ; mais il n'avait pu emptcher 
les Suâves de rester en Bâtigue, d'envahir la Lusitanie et d'en 
occuperla cöte occidentale avec les deux places importantes de 
Porto et de Lisbonne (458 et 459). 
İmamın A 


Sayfa 40 

Roma yönetimine gelince... Roma yerini sürekli olarak sağlam- 
laştırma durumunda değildi. Roma 454'te Kartaca ve Tarrago- 
ne'daki eyaletlerini boşaltmıştı. Ama Suâveler'in Bötigue'de kalma- 
sını, Lusitanie'yi istila etmesini, Porto ve Lizbon gibi iki önemli yerle 
birlikte batı kıyısının işgalini (458 ve 459) engelleyememişti. 
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Sayfa :40 


il lança ses troupes â İ'attague presgue simul 
a ule et en İl eut vite raison des Suğves, 
yu'il refoula en , OCCUJ Lusitanie, la Bötigue, et pvu 
— upr&s y joignit la province Carthagöne. Au nord des Pyri- 
udes, ses succğs ne furent ni moins döcisifs ni moins rapides : 


les troupes romaines, battues â N de Châtenuroux 
2 İLsire et, tandis guc 


vence 


el — ermdes le göuvernement de Ravenne eüt-il pu oppo- 
ser â ce nouveau conguörant gue grisaient ces vietoires faciles ? 
Dans le temps möme oü les soldats d'Eurir se dirigeaient vers 
Ja Provence, le maftre de la milice Ricimer donnait İc signal de 
la rövolte contre İ'empereur Anthömius ; 
; # 


Sayfa 40 

Bu her bakımdan uygun bir andı. Euric bu fırsatı kaçırmadı. 468 
ve 469'da birliklerini Galya ve İspanya'da saldırıya geçirdi. Suğveler 
hakkında yanılmadığını kısa sürede anladı. Galiçya'da Suâveleri 
püskürttü. Lusitanie ve Bötigue'i işgal eti. Kısa bir süre sonra da Kar- 
taca eyaletlerini de topraklarına kattı. Pirenelerin kuzeyinde başarı- 
ları ne kesin, ne de daha yavaştı: 469 yılında Châteauroux yakınla- 
rında Döol'de yenilen Roma birlikleri, Loire'ın sağ kıyısına püskürtül- 
düler. Halbuki masif santral ve civarında sistemli olarak fetihler sür- 
dürülürken, başka bir ordu da Arle ve Provence'ı tehdit ediyordu 
(470-471). Kolay zaferleriyle kendinden geçmiş olan bu yeni fâtihe 
Ravenne yönetiminin hangi ordusu karşı koyabilirdi ki? Evric'in as- 
kerlerinin Provence'a doğru ilerlerken bile, milislerin lideri Ricimer 
imparator Anth&mius'a karşı isyan sinyallerini veriyordu. 


261 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR *Barbarlar 


Sayfa :40 

tun traite * 
p hâtif conclu avant la chute de İ'empercur Nöpos consomma 
le sacrifice des provinces d'Espagne et de Gaule dont Euric 
s'ötait döjâ emparâ, sans âutre rösultat gus de retarder de 
uelgues mois seulement la conguöte de la rögion provençale. 
» Alain de, en eflet, guandil apprit çe le pouvoir de Romu- 
lus Augustule venait de sombrer dans İa rövolte, Euric acheva 
son cuvre : Arles, Marseille, toute la cöte jusgu'sux Alpes 


furent enlevö:s en peu de jours, tandis gu'au sud des Pyrönües, 


Sayfa :41 
troupes wisigothigurs occupaicnt la province de Tarragone, 
a ve simdiki d'Espagne — sauf la Gali A 
mains des Suğves, — dont les Wisigoths ne se mz Pas encore 
rendus maftres. 
b ” 


Sayfa 40 

Ravenne yönetimi sadece 475'te, o da, hayati önemi olan ve 
kaybı halinde İtalya'nın varlığının tehlikeye gireceği Provence! kur- 
tarmak için müdahale etti. İmparator N&pos'un düşmesinden ön- 
ce, erken yapılmış bir antlaşma ile, Euric'in zaten zaptetiği İspan- 
ya ve Galya eyaletleri elden çıkarılmış oldu. Bu antlaşma, Provence 
bölgesinin fethini sadece birkaç ay geciktirmekten başka bir işe ya- 
ramamıştı. 476 yılının sonunda Euric, Romulus Augustule yönetimi- 
nin kendisine karşı isyana kalkışacağını öğrendiğinde, Arles, Mar- 
silya ve Alplere kadar olan bütün Akdeniz kıyılarını kisa bir sürede 
zaptetti. (sayfa 41) Bu sırada Vizigot birlikleri, Suâvelerin elinde bu- 
lunan Galice dışında, Vizigotların henüz eline geçmemiş bulunan 
İspanya'daki yegâne eyalet olan Tarragone 'u işgal ediyorlardı 
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Sayfa :41 


Lek can- 


tonnemeuıs du döbut ötaicnt devenus un formidable royau 
mg de alar ya İz ide et — 
. englobait i seul pi tiers des territoires gul 

guğre encore reconnaissaient İ'autoritö des empereurs de 
RAavennc 


Iw, — LA FONDATION DU ROYAUME BURGONDE!, 


U'histoire des Burgondes ressemble â celle des Wisigotlur. 
Comme cux, d'abord fidöles au traite de fedöration gui İcuravaw 
valu d'ötre cantonnâs en Savoie, ils prirent occasion de I'arrivex 
de Majorien au tröne impirl 457) pour cherchel â s'agrandir 
et, si possible, â changer İes conditions de leur âtablissement en 
Gaule. Majorien parvint â les contenir. En il leur repri: 
Lyon, dont ils venaient de s'emparer. Mais sitât gu'il cut dis- 
li ils y rentrörent, en firent lcur capitale et, en moins 
vingt onnöes, conguirent les pays de la vallöe du Rhöne et 
de ses afMluents, âİ'exception de la Provence, dont nous avons 
vu pr&cödemment les destindes. 
p # : NM 4 


Sayfa 41 

Başlangıçtaki kantonlaşmalar, Cebelitarık Boğazı'ndan Loire 
halicine, Okyanustan Alplere kadar uzanan, daha kısa bir zaman 
önce Ravenne imparatorlarının hegemonyasını tanımış olan toprak- 
ların yaklaşık üçte birini yalnız başına kapsayan harikulâde bir im- 
paratorluk haline gelmişti. 

IV. BURGONDE KRALLIĞININ KURULUŞU 

Burgonde'ların tarihi Vizigotların tarihine benzer. Onlar gibi, ken- 
dilerine Savoie'da kanton olma hakkını veren federalleşme anlaş- 
masına sadık olan Burgonde'lar, Majorien'in 457'de imparatorluk 
tahtına geçmesini fırsat bilerek Galya'da yerleşim alanlarını geniş- 
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letmek ve yerleşme koşullarını değiştirmek isterler. IMajorien 457- 
461 arasında Batı Roma imparatorudur. Ricimer'in emri ile öldürül- 
müştür.) Majorien onların ilerlemelerini engellemeyi başarır. 458'de 
zaptettikleri Lyon'u geri alır, ama 461'de ölür ölmez, Burgonde'lar 
Iyon'a tekrar girerler. Lyon'u başkent yaparlar ve 20 yıldan daha oz 
bir süre içinde mukadderatını daha önce görmüş olduğumuz Pro- 
vence hariç, Rhöne ve kollarının geçtiği vadideki ülkeleri zaptederler. 


Sayfa :41 


V. — LA CONÇUETE DE LA GAULE PAR LES FRANCS", MX 


- Les Francs Saliens se conduisirent plus longtemps eh vöritables 
Mödürâs. En 463, en 469, leur roi Childâric venait encore avec son 


- 


» Sayfa :42 


contingent pröter main-forte aux armâes romaines contre les 
Wisigoths. Mais les choses changörent guand ie gouverne 
ment romain de Ravenne cut cessö d'exister (476). 


w 


Sayfa 41 

V. GALYA'NIN FRANKLAR TARAFINDAN FETHİ 

Franc Salienler uzun bir süre gerçek federal bir durum sergiliyor- 
lardı. 463 ve 469'da kralları Childöric ihtiyat askerleriyle birlikte ge- 
lerek, Vizigotlara karşı Romalılara yardım elini uzattı. (sayfa 42) 
Ama, Ravenne'deki Roma İmparatorluğu 476'da yıkıldığında işler 
değişecekti 
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Pendant des ann&es İ'autorit& y avait öte 

exercöc par un ancien lieutenant de İ'empereur Majorien, un 

& nommâ Egidius gui, ayant reçu le titre de « maitre de la milice 
en Gavl » Tmagister militum per Gallias), n'avait pas tardö 

â profiter de son isolement croissant et bientöt complet pour 
agir avec une indöpendance guasi souveraine. Son fils Syagrius 
Vavait remplacö aprös sa nxrt, sans le moindre titre Tiğal ni 
c'ötait, comme disent certains chronigucurs, une maniöre de 


« roi des Romains ». entendez : des Romains de Vİle-de-Hrance 
et des pays enin Öeine et Loire, Un üt-il dösireux 
— de mönager a — de , Je seul gui 
subsistât — ne it &prouver aücune espöce de scrupule â 


porter les armes contre un aussi singulier voisin. Ce gui expliguc 
gue Clovis, successeur du roi öric, n'ait pas hâsit&, au len- 


demam de son avânement (48İ ou 482), â reprendre avec son 
DE kp mare ve 1 ud arrötöe depuis prös d'un demi; 
sidele. 


 —şğ2 

1 ne lui fallut pas moins d'une vingtaine d'annöes de luttes 
incessantes, de pour achever la conguöte des pays 
au nord . Entre temps,son pouvoir grandissant s'dtait 
ım non 'nt â la masse des Frances Saliens, acerue elle- 
möme â mesure gue es progrös des premiers arrivös avaientlaissö 
de la place â de nouveaux occupants, mais encore A towtes les 
tribus de France Küpynirez gü âleur tour, avaient fini par for- 
cer la İron çareye avanolan en tersitoie toruin İva: 
gu'â Trğyaş d” environ), puis j a ns 
derniğres ann&€s du pera vi İyisi de is s'âten- 


Sayfa :43 


dait j 'au Rhin ; mais, pour y parvenir, il avait eu, en outre, 

â la du u , gui, arrdtö devant le fleuve 

depuis deux sn avait nn entre 455 et 470, â occu- 

pur VAlsace, Je Palatinat et döjü peut-ötre une partie de la 

| Suisse alömannigue d'aujourd'hui, m compter, dans une autre 
vi 


direction, la Soua nd une dizaine d'anndes 
© combats, Söuvent violents — entre autres, le fameux combat 
dit de Tolbiae ou Zülpich, en 496, —lui ut permis de les rejeter 
hors de Gaule, Clovis se trouva aussi le maftre de —— les ter- 
ritoires sis entre Ta Loire et le Rhin. : , 
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P Mais döjâ son ambition döpassaıt ces lımıtes et il aspirait 
“Ja substituer son autoritö dans le reste de la Gaule â celle des 

conguğrants burgondes et wisigoths 

Dans le royaume wisigothigue, les haines soulevöes au sein 
des populations gallo-romaines et chez les membres du clergö 
carholigue par les violences et les persöcutions du roi Euric et 
de son successcur, le faible Alaric 11 (484-507), tous deux adeptes 
de İhörösie arienne, avaient pröpar& un terrain favorable 
a rek du roi irane gui, de palen gu'il ötait encure 
uu döbut de son regne, venait de passer au catholicisme, Com 
. . Gmeneöe sans doute en 494, et gucigue facilitöe par des soulöve- 
—, ments gui öclatörent un peu partout — ,en Espagne comme eri 

Gaule — contre le gouvernement d'Alaric, la conguöte des pays” 
“au sud de la Loire n'en nöcessita pas moins plusieurs cam! es. 
Tours, Saintes, Bordeaux furent pris, perdus, repris Jeura 
fois, Finalement, en Clovis Vemporta : dans une bataille 


döcisive livrde â Tipi hani münn ae balen, Alaric fur 

tuğ, son armöe mise en deroute et, en guclgues semaines, tTout 

ovun royuume rapi İyad e â la seule exceptivn 

“des pays Tiverüms de ü — bas Languedoc et 
” Provence — dont une önergigue intervention des 


” ağcemment installös en Jtalie, interdit İ'accds aux troupes 
irangues. 


gue le royaume wii , Suivant une coutume gue nous 


Le yaya burgonde fut plus diflicile â entamer. Et pourtant 4 
al s#ömblait, premi&re vue, oflrir moins de force de resistance 
allons retrouver chez les Frances, la royautö r ötait considörde 
a 


somme un höritage divisible entre tous les enlants i&gıtımes du 
svuveruin, si bien gu'â la fin du cinguiğme siğele les fils du roi 
Gondovech (mort vers 470), d'abord au nombre de guaire, 
puis au nombre de deux, s'y partageaient le pouvoir. Or ils 
ue sentendalcnt vas entre cux. Vers İlan 5ÜÜ, les deux Seul» 
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rvis survivants, Gondobald, ou Gondebaud, et Godigisel, ötaient 

aux prises, et, gui plus est, İe premier avait conire lui le 
elergö catholigue de ses Etats, leguel ne lui pardonmait pas de 
rester, guoiguc mariğ â une catholigue, obstinöment attache ü 
Varianisme dont ses ancötres ötaient devenus les adeples, Une 
premiğre fois, en İ'an 500, Glgyin tenta d'exploiter cette situn- 

tion et parvint eflectivement, en liant partie avec Godigisel, o“ 
â battre Gondebaud prös de Dijon; v i 
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Yıllar boyunca otorite imparator Majorien'in eski teğmenlerinden 
Egidius tarafından sağlanmıştı. Egidivs * Galyadaki milislerin başı * 
(magister militum per Gallias) unvanını aldıktan sonra, gittikçe so- 
yutlanmasından yararlanarak, hükümdarmış gibi tam bir bağımsız- 
lık içinde hareket etmekten çekinmedi. Ölünce oğlu Syagrius baba- 
sının yasal unvanı ile onun yerine geçti. Bazı vak'anüvislerin dediği 
gibi, bu unvanı almakla “Romalıların Kralı" oluyordu. Bu unvanda 
“Romalıların” kelimesiyle kastedilen “İle-de-France"ile Seine ve Lo- 
ire arasındaki topraklarda yaşayan Romalılardı. Bir Frank lideri, tek 
başına varlığını sürdürmekte olan Constantinople İmparatoru'nu 
yönetimi altına almak istiyordu ve böyle benzersiz bir komşuya kar- 
şı silâh doğrultma hususunda en ufak bir utanma hissi duymuyor- 
du. Bu, Childâric'in selefi Clovis'in tahta çıkışının ertesi günü (481 
veya 482) halkıyla birlikte yaklaşık yarım yüzyıldan beri yürüyüşleri- 
nin engellenmiş olduğu güneye doğru yürüyüşe koyulmasını açıkla- 
maktadır. 

Loire'in kuzeyindeki toprakları ele geçirmek için 486'dan, 
506'ya kadar yirmi yıl kadar savaşmak gerekecekti. Bu arada ar- 
tan gücünü sadece ilerledikçe topraklarına katıp, yerlerini aldıkları 
Franc Salienlere değil, aynı zamanda sınırı geçerek Roma toprakla- 
rında önce Trâves'e (455 dolaylarında), sonra Metz'e kadar ilerle- 
yen tüm Frank Ripuaire'lerin kabilelerine de kabul ettirmişti. 5. yüz- 
yılın son yıllarında Clovis'in otoritesi altında olan topraklar Rhine 
nehrine kadar uzanıyordu, ama buna ulaşmak için ayrıca iki yüzyıl- 
dan beri Rhine nehrinin önünde durdurulmuş olan Alaman halkını 
da yenmesi gerekiyordu. Isayfa 43) Alaman halkı 455-470 yılların- 
da nihayet Alsace ve Palatinat *yı diğer bir yöndeki Sovabe 
(Schwaeben Bölgesil ve Bavyera hariç belki de bugünkü İsviçre'nin 
Alâman bölümünü işgal etmeyi başarmıştı. Çoğunlukla şiddetli ge- 
çen, aralarında 469'da ünlü Tolbiac veya Zülpich savaşının da bu- 
lunduğu on yıllık bir savaştan sonra Clovis Alamanları Galya'nın dı- 


267 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR *Barbarlar 


şına atmakta bir sakınca görmedi. Böylece lLoire ve Rhin arasında- 
ki bütün toprakların hükümdarı oldu. 

Ama şimdiden Clovis'in ihtirası sınırlarını aşıyordu. Galya'nın 
geri kalan kısmında Burgonde ve Vizigotların toprakları üzerinde 
egemenlik kurmak için can atıyordu. 

Vizigot krallığında her ikisi de sapkın Arian inanışından (Ari- 
anizm, Arius tarafından ortaya atılmış olan ve Kutsal Teslis'in üç ki- 
şinin birliğini ve aynı hamurdan oluşunu ve dolayısıyla İsa'nın kutsal- 
lığını inkâr eden bir doktrindir. Arianizm, 325 yılında toplanan İznik 
ve 381'de toplanan İstanbul Konsülleri tarafından mahküm edilmiş- 
tir. ) el almış ve yaymaya izinli olan kral Evric ve halefi zayıf Il. Alaric 
(484-507)'in şiddet ve zulümlerinin Galyalı-Romalı nüfusun sinesin- 
de ve katolik din adamlarında uyandırdığı nefret, Frank kralının mü- 
dahalesi için uygun ortamı hazırlamıştı Saltanatının ilk yıllarında pa- 
gan (çok tanrılı, putperest) olan Frank kralı daha sonra katolikliği ka- 
bul etmiştir. Elbette 494'te başlayarak ve hemen hemen her yerde 
Alaric yönetimine karşı İspanya'da olduğu gibi, Galya'da da patlak 
veren isyanlar, fetihleri ne kadar kolaylaştırmış olurlarsa olsunlar Lo- 
ire'ın güneyindeki toprakların fethi için pek çok sefer gerekti. Tours, 
Saintes, Bordeaux alındı, kaybedildi, birçok kez yeniden zaptedildi. 
En sonunda 507'de Clovis üstün geldi: Poitiers (Puvaiyal'nın kuzey- 
doğusunda Voville'da kesin sonuca götüren bir savaştan sonra 
Alaric öldürüldü; Ordusu bozguna uğratıldı; Birkaç hafta içinde, aşa- 
ğı Languedoc ve Provence dışında, Pirenelere kadar işgal edilen 
tüm krallığına Frank ordularının ulaşımı, yakın tarihte İtalya'ya yer- 
leşmiş olan Ostrogotlar'ın, Akdeniz bölgesinde ırmak kenarında 
olan yerleşim bölgeleri olan aşağı Languedoc ve Provence 'a yaptık- 
ları enerjik müdahalelerle engellendi. 

Burgonde Krallığı dokunulması diğerlerine göre daha zor olan 
bir krallıktı. Yine de, ilk bakışta, Vizigot Krallığı'na göre daha az 
direniş gösteriyor gibi göründü. Franklarda rastlayacağımız bir ge- 
leneğe uyularak, krallık, hükümdarın bütün çocukları arasında bölü- 
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nebilen bir miras olarak düşünülüyordu ve bunun sonucunda 5 
yüzyılın sonunda Kral Gondovech (470'e doğru öldül'in oğulları, hü- 
kümdarlığı önce dört, sonra iki oğul arasında paylaştılar. 
Isayfa 44) Aslında aralarında pek te anlaşamıyorlardı. 500 yılı- 
| na doğru hayatta kalan iki kral Gondobald (veya Gondebaud) ve 
Godigisel birbirlerine karşı savaşıyorlardı ve dahası, Gondebaud'un 
karşısında, bir de ona karşı olan kendi ülkesinin Katolik din adamla- 
n vardı. Bu Katolik papazlar onun bir Katolikle evlenmiş olmasına 
| rağmen inatla atalarından el aldığı ve yaymaya izinli olduğu ari- 
| anizm dinine bağlı kalmasını affedemiyorlardı. İlk defa 500 yılında 
| Clovis bu durumdan yararlanmaya çalıştı ve Godigisiel ile bir çıkar 
| ortağı olarak Gondebaud'u Dijon yakınlarında gerçekten yenmeyi 
başardı. 


“Sayfa 244 


Clovis dut ehahger de tactigue et rechercher I'alliance du 
peuple gu'il avait voulu andantir, guand il vit, au lendemain 
des &v&nements gue noüs venons de ra , le prudent Gon- 
debaud laisser son fils Sigismond, nou t associğ au pou- 
voir, abjürer İ'arianisme et gagner par ses libâralitös Vappui du 

—x, elergö catholigue. Mais ce ne fut gue partie remise : guclguc 
dix ans aprös İa mort de leur pöre, survenue en 511, les guatre 
fils de Clovis, cohâritiers de son royaume, jugörent le moment 
opportun pour reprendre Veffort interroinpu. Lappui mili- 

X taire du th oric le , avec gul ils s'ötaient 
entendus pout partage &pouilles, leur fournit les 
ımoyens d'öcraser d'un seul coup Sigismond güui, entre temps, 
avait suce&dâ â Gondebaud. Döconcertö par cette double attague 
partie 4 la fois du nord et du sud, le roi'burgonde se laissa sur- 
prendre dös le commencement de la carnpagne par les armöes 
İrangues et emmener prisonnier, tandis gue Ostrogoths 
s'emparaieni du Dauphin& presgue sans idgainer (523). 
Ce n'âtait pas encore nâanmoins la chute du royaume bur- 
nde. Ralli&s autour de Godomar, fröre de Sigismond, surexci- 
t&s par la nouvelle guc ce dernier venait d'tre massacrö dans 
des conditions particuliğrement odicuses, avec sa femme et ses 
enfants, sur İ'ordre du roi franc Clodomir, les Burgondes infli- 


, 
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gtrent aux troupes de celui-ci, â Vözerönce, entre Lyon et Cham- 
böry, une dâfaite sanglante, gui coüta la vie â Clodomir lui- 
möme (524), et imposörent la paix aux Francs d'abord dös 524, 
Puis aux Östrogoths cing ou six ans plus tard. 


Sayfa 44 

Hatırlatmış olduğumuz olayların ertesinde, tedbirli olan Gonde- 
bayd'un tahtını iktidara yeni ortak ettiği oğlu Sigismond'a bırakaca- 
ğını ve Sigismond'un taht için Arianizm dininden dönmesi üzerine 
Katolik din adamlarının cömert davranarak onu desteklediğini gö- 
rünce, Clovis taktik değiştirerek, yok etmek istediği halkla ittifak yap- 
manın yollarını aramak zorunda kaldı. Ama bu sadece daha ileri bir 
zamana yapılan ertelemeden başka bir şey değildi: Babalarının ölü- 
münden on yıl sonra, 511'de Clovis'in krallığının mirasçısı olarak an- 


» sızın çıka gelen dört oğlu, daha önce yarım kalmış olan çabalarına 


yeniden başlamak için uygun zamanının gelip çattığına karar verdi- 
ler. Ganimeti paylaşmak üzere anlaştıkları Ostrogot kralı Büyük 
Thâodoric'in askeri desteği, onlara bu orada Gondebaud'un yerine 
geçmiş olan Sigismond'u bir çırpıda ezmek olanağını sağladı. Ost- 
rogotlar hemen hemen kılıçlarını hiç çekmeden Dauphine'yi ele ge- 
çirirken, aynı anda kuzeyden ve güneyden gelen bu çifte saldırı ile 
şaşıran Burgonde kralı, Frank ordularına daha seferin başında esir 
düştü. 

Yine de bu bozgun Burgonde krallığının düşüşü değildi. Sigis- 
mond'un iğrenç koşullarda karısı ve çocuklarıyla Frank Kralı Clodo- 
mir'in emriyle öldürüldüğü haberiyle galeyana gelen Burgonde'lar, 
Sigismond'un kardeşi Godomar'ın çevresinde toplanarak Clodimir'in 
ordularını cezalandırdılar ve Lyon ve Chamböry arasında Vözeron- 
ce'da kanlı bir yenilgiye uğrattılar. Bu savaş 524'te Clodomir'in ha- 
yatına mâl oldu. Önce 524'ten itibaren Franklara, beş veya altı yıl 
sonra da Ostrogotlara barışı zorla kabul ettirdiler. 
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En deux annöes tout fut conguis et comme, â cette date, 
le royaume a ue ötait en pleine erise, les princes francs 
purent librement. voir â faire de partages, substituor 
dans Vensemble des territoires burgondes leur autorit& â celle 
du roi döchu. 


Ainsi, piğce â piğce, en İ'espace d'un demi-siğcle, la majeure 
..,partie de İancienne Gaule romaine ötait tomböe au pouvoir 
“des Frances. Non seulement Tautorit& impârale en im döh- 
nilivement #limin&e, mais, pour la premiğre fois, un peuple 
barbare ölait parvenu â reconstituer â son profit une unilâ 
göographiaue â laguelle il ne manguait plus, pour &tre complite, 
guc les provinces möditerranöennes, encore occupöes par 
les Goths, et la pöninsule armoricaine oü, prös d'un sidcle aupa- 
ravant, avaient commencö â aflluer les Bretons, dont les 
invasions anglo-saxonnes de Grande-Bretagne avaicnt. nous 
le verrons, provoguğ Üexode en masse. 


Vi. — VETABLISSEMENT DES OSTROGOTHS EN ITALIE 
ÖUS TUZĞODORIC LE GRANDX, 


L'Italie, entre temps, n'avait öchappe aux Barbares d'Odoacre 
guc pour tomber aux mains des Ostrogoths. N 

On se rappelle gu'une premiğre fois,en elle avait eu 
â subir le ehoc d'un groupe d'entre eux condul Radagaise ; 
mais le gros de leur peuple vivait alors dans İa vassalitö des 
Huns, dont ils ne purent s'aflranchir gu'aprös la mort d'Attila, &, 
en 753. Ils avnient sans doute â refaire İapprentissage de la 
liberte ; car, pendant guelgues annöes, ils parurent disposös | ; 


A respecter les droits de Empire. Celui-ci les accueillit comme 
föderös surari i , dans le nord de Ja Pannonic 


(la Hongrie occidentale d'aujourd'hui), oü Jadis une partie 
de leur peuple avait ötö installöe! et oü ils rejoignaient pe t-ötre 
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les survivants de Vexpödition de Radagaise. Mais, comme 
tous les födörös, ils ne tardörent pas â devenir gönants : ils 
se livrörent â des actes de pileee, puis s'enhardirent, poussörent 
jusgu'â Ja Şave, prirent la ville de Singidunum (Belgrade) et 
tentörent d'aller surprendre Nich, sur la Morava, Vers 4 0, 
il fallut leur accorder İautorisâtion de venir röoccuper en 
Mâsie Inferieure (la Bulgarie proyrement dite Sayimurd hai) 6 
les territoires &vacuğs au ut du siecle par les Wisigotlhs. 
Alors, renouant aussitöt la tradition inaugurde par ces derniers, 
g ils franchirent les Balkans et se mirent, sous la conduite de leur 
vi roi T bidon arcourir en tout sens la Macödoine, la Thes- 
sale, tantinopl: ouvcau menacde, 


reçut la proposition d'aller, au nom de !'em- 
Odoacre Vltalie et de s'y installer ensuite 
avec son 
ait â VE, 


t sans succös de İ'en döloger, se faisait 
battre surles bords de İ'Adda (14 aoüt 490) et se laissait enfermer 
dans Ravenne, oü il rösistait encore pendant plus de deux ans 
et demi. Le 5 mars 498, il capitulait enfin ; et, dix jours plus 
tard, au cours d'un bangüc it conviğ sous prö- 
texte de seller avec İui une entente durable, le roi ostrogoth 
se döbarrassait de lui en lui plongeant traitreusement son &pde 
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au travers du corps, röglant ainsi par un erime le sort de Vitalie, | 
Ce n'ötant lâ, au bout du compte, gu'un sımple changement 
de personne, un nouveau roi barbare, chef de födörös, sub- 
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stituğ â Dancien. La seule dıllğrence notable rösidait en ceci 
yu'Odoacre n'avait jamuis obtenu la reconnaissance formelle 
de empereur, alors guc Thöodoric arrivait muni d'un mandat 
ofliciel. 


Sayfa 45 

İki yıl içinde her yer fethedildi ve bu tarihte Ostrogot Krallığı bü- 
yük bir krizde olduğu için, Frank prensleri serbestçe ve paylaşmak 
zorunda kalmadan Burgondeların ülkelerinin tamamına, yenilen 
kralın hegemonyası yerine, kendi hegemonyalarını kabul ettirdiler. 

Böylece bir yarım yüzyıl içinde Eski Roma'nın Galya'da bulu- 
nan toprakları parça parça Frankların hâkimiyetine geçiyordu. Sa- 
dece imparatorluk otoritesi tamamen yok olmuyordu, aynı zaman- 
da ilk defa olarak bir barbar halk bir coğrafi bütünlüğü kendi yara- 
rına olarak yeniden kurmayı başarıyordu. Bu öyle bir coğrafyaydı ki 
tamamlamak için tek eksik, hâlâ Gotlar tarafından işgal edilmiş 
olan Akdeniz eyaletleri ve Brötonların yaklaşık bir yüzyıl önceden sö- 
kün ettikleri Armorigue yarımadası IBrötanya Yarımadası, Fransa'nın 
batısında üçgen şeklinde Atlas Okyanusuna bakan yarımada idi. 
Daha sonra Büyük Britanyalı Anglo-Saksonların bu bölgeyi istilâları- 
nın kitleler halinde büyük göçlere neden olduğunu göreceğiz. 

Vİ. — BÜYÜK THEODOR!C “IN YÖNETİMİNDE OSTROGOTLARIN İTAL- 
YA'DA YERLEŞMELERİ 

Bu arada, Barbar Odoacre “ın eline düşmekten kurtulan İtalya, 
Astrogotların eline düşmekten kaçamayacaktı. Italya'da ilk defa 
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405-406 yıllarında, aralarında Radagaise yönetiminde bir grubun 
da bulunduğu bir grup tarafından yaratılan şok hatırlardadır. Ama 
halkın (Ostrogot halkı büyük bir çoğunluğu daha vassal olarak Hun- 
ların hegemonyası altında yaşamaktadır. Kölelikten ancak 453'te 
Attila'nın ölümünden sonra kurtulacaklardır. Elbette özgürlük açısın- 
dan daha öğrenme dönemindeydiler, zira birkaç senedir Roma İm- 
paratorluk yasalarına uymaya hazır bir görünüm sergiliyorlardı. Ro- 
ma yönetimi, onları vaktiyle bir bölüm Ostrogot halkını yerleştirmiş 
olduğu yer olan Tuna nehrinin sağ kıyısında Pannonie'(bugünkü 
batı Macaristan) nin kuzeyinde federal devlet olarak topraklarına 
kabul etti. (sayfa 46) Belki orada Radagaise “in seferinden hayatta 
kalanlarla birleşirlerdi. Ama tüm federallerde olduğu gibi, onlar da 
rahatsız edici olmakta gecikmediler: Kendilerini talana verdiler, son- 
ra bundan cesaret alarak Save'a kadar ilerlediler ve Singidunum 
(Belgrad) şehrini aldılar ve Morava üzerinde Nich INiş| “i almaya te- 
şebbüs ettiler. 470 'e doğru yüzyılın başında Vizigotların boşalttığı 
Aşağı Mösie (bugünün Bulgaristanı) topraklarına yerleşme izni ve- 
rilmek zorunda kalınacaktı. O zaman, Vizigotların başlattığı âdeti ye- 
niden devam ettirerek Balkanları geçtiler ve kralları Büyük Thâodo- 
ric'in yönetiminde Makedonya, Thessalie (Tesalyal ve Trakya'yı her 
yönde baştan başa geçmeye başladılar. 487'de Constantinople 
yeniden tehdit ediliyordu. 

Tehlikeyi bertaraf etmek için, imparator Zânon, Arcadius yöneti- 
minin 399 yılında aşağı yukarı eş koşullarda Alaric'e Milislerin Lideri 
(magister militum) unvanını verdikten sonra batıya göndererek onu 
Romalı general yapma fikrinden aynen esinlendi. 483 “ten itibaren 
aynı unvan Thâodoric'e de verildi; Bu unvana, pohpohlamak için, 
"patrice" (Yüksek Onur) unvanı ilâve edildi ve Ostrogot kralına Roma 
İmparatoru adına İtalya'yı Odoacre'dan kolayca alıvererek Roma 
İmparatorluğu'na bağlayan federasyon: antlaşmasına uymak sure- 
tiyle halkıyla birlikte daha sonra oraya federal bir devlet olarak yer- 
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leşmesi teklif edildi. 

Teklif Th&odoric ve yakınları için reddetmeyi düşünmeyecekleri 
kadar cazipti. 488 Sonbaharında kadınlar, çoluk çocuk, yaşlılar ağır 
bagajlarla batı yönündeki ana yolu takip etmek suretiyle Save vadi- 
sine çıkıp uzun bir yolculuktan sonra onları Isonzo dolaylarına geti- 
recek olan güzergâhta yeni baştan yollara düştüler. 28 Ağustos 
489'da Odoacre'ın ordusuyla karşılaştılar. Şoka dayanmaya hâli 
kalmayan Odoacre Verona daha sonra da Ravenne'de düzenli ola- 
rak geri çekilmek zorunda kalırken Th&odoric Milano ve Pavie'ye gi- 
riyordu. Bir sonraki sene Odoacre Thöodoric'i girdiği yerlerden çıkar- 
maya çalıştı ama başaramadı. Tl Ağustos 490'da Adda civarında 
yenildi ve iki buçuk seneden daha fazla direneceği Ravenne'de ku- 
şatıldı. En sonunda 5 Mart 493'te teslim oldu. On gün sonra Osiro- 
got kralı Th&odoric, iyi geçinmek için sürekli bir santlaşma imzalama 
bahanesiyle bir ziyafete davet ettiği Odoacre'a ihanet ederek kılıcı- 
ni onun vücuduna saplayarak öldürdü ve böylece İtalya'nın kaderi- 
ni bir cinayetle tayin etmiş oldu. 

Burada olan sadece basit bir insan değişikliği idi. Federallerin li- 
deri yeni bir Barbar kral eskisinin yerini almıştı. Isayfa 47) Aradaki 
dikkate değer tek fark Odoacre'ın resmi olarak tanınma belgesini 
imparatordan hiçbir zaman almamış olmasıydı. Halbuki Th&odoric 
imparatordan resmi manda belgesini almayı başarmıştı.l Th&odoric 
kanunen Roma imparatorunu temsil ediyordu.| 


Sayfa :47 


Btant en Italie, il voulait ötre le 
wajtre de la pöninsule. 'Toutefois, par un serupule, gui mötait 
peut-ötre gu'une sage pröcaution, il essaya d'agir sous le cou- 


vert du pouvoir impörial, en se röclamant sans doute de sun 


titre de maitre de Ja milice. L'empercur finit par cöder en âY/.. 
ec'ötait encore pour lui le meilleur moyen de Baez ii 


Vavenir. 


«, 
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Sayfa 47 

Th&odoric | İtalya'ya gelmiş bir kişi olarak yarımadanın patronu 
olmak istedi. Bununla birlikte kuruntudan, belki de bilgece bir tedbir- 
liliğin sonucu, milislerin lideri unvanına sığınarak imparatorluk yetki- 
sinin kisvesi altında hareket etti. 497'de Roma imparatoru boyun 
eğdi: bu onun için imparatorluğun geleceğini kurtarmanın en iyi yo- 
lu idi. 


"Sayfa 47 


Mais il ne faut point se leurrer ; guoigue "Thöodoric ait mis, 
nous le verrons!, une sorte de point d'honneur â gouverner 
suw Romain et ü confier les postes importants de Vftat â des 
Romains pur sang, il se conduyisi i öme indö- 


ans İcurs provinces. Comme eux, 


İl ayan days ye palitigie nalionale İr Senlant bien gue İ'ave- 
mr de "Etat gu'il venait de fonder rösidait non pas dans une 


les verains germanigues, ses voisins, il conclut avec 
ar allianceğ, guc souvent des unions matrimonlales sec 


coopâration docile avec İ'empercur, mais dans une entente avec 


örent plus ötroitement. C'est ainsi gu'il öpousa,en 493, une 
swur du roi france Clovis, gu'il maria une de ses filles au roi 
wisigoth Alaric ll, une autre au roi burgonde Sigismond, 
une de ses swurs au roi vandale Thrasamund. İl ötendit en möme 
temps son autoritö ou son inİluence sur toutes les contröes voi- 
sines de İ'Jtalie : non seulement sur la cöte orientale de 1 Adria- 
sigue, en Dalmatıc et en Pannonie, oü İ'arriğre-garde de son 
peuple s'ötait sans doute arrötöe au sortir de la Mösie, mais 


Sayfa :48 


jusgue sur le versant septentrional des Alpes, dans le Tyrol, Ta 
Siyrie et la Carinthie; puis, â Mouest, dans la Provence, cette 
ancienne annexe de PÜtat romain, dont il se rendit malftre en 
DUB, grâce â une opporlune et vigoureuse intervention contre 
Ulovis, au moment oü celui-ci tentait d'arracher aux Wisigoths 
leurs dernidres provinces de Gaule. Une ostro, ue 
place sous les ordres du gönâral , ayant 

İakiise 15 dösastre et â sauver les pays riverains de la Mâödi. 
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Sayfa :48 


terranöe, Thâodoric en obtint sa part et y gagna, en outre, de 
devenir dösormais lo protecteur ettitrö du faible souverain 
wisigothigue — bientöt möme, guand Alaric 1l fut mort (510), 
le tuteur de son jeune fils et successeur Amalric. D'autres 
peuples germanigues subissaient de plus ou moins bonne 
grâce son ascendant : les Alamans, les ringiens, les Göpides, 
les Hârules. Il semblait guc, sous le masguc romain, İa puis- 


sance onürogeiiie füt en passe de devenir la puissance diri- 
geante de İ'Ocoident. 


w 


Sayfa 47 

Thâodoric, her ne kadar Roma'yı yönetmekten şeref duysa ve 
devlette önemli görevleri safkan Romalılara emanet etse de, ay- 
nen Vizigot krallarının Roma eyaletlerinde davrandıkları gibi, İtal- 
ya'da bağımsız bir davranış sergilemiştir. Onlar gibi Th&odoric de 
her şeyden önce milli bir politika izlemiştir. Kurduğu devletin ge- 
leceğinin imparatorla uysal bir ilişki kurmakta değil komşuları 
olan diğer Germen hükümdarları ile iyi geçinmekte yattığını iyi 
sezinlemiştir. Onlarla çoğu kez evlilik birliği teşkil etmek suretiyle 
sıkı bir bağ sağlayan ittifaklar kurmuştur. Böylece 493'te Frank 
kralı Clovis “in kız kardeşlerinden biriyle evlenmiş, kızlarından bi- 
rini Vizigot kralı ll. Alaric ile, bir diğerini Burgond kralı Sigismond 
ile kız kardeşlerinden birini de Vandal kralı Thrasamund ile evlen- 
dirmiştir. Aynı zamanda otoritesini İtalya'ya komşu tüm ülkeler- 
de kabul ettirmiş, tüm bu ülkelerde etkili olduğunu onlara hisset- 
tirmiştir: Isayfa 48) Sadece doğu Adriyatik kıyılarında Dalmaçya'da, 
Mösie çıkışında duran ve kendi halkına it olan artçı birliğin bulun- 
duğu Pannonie'de değil, Alplerin kuzey yamacına, Tyrol, Siyrie, Ca- 
rinthie ye kadar, batıda Provence'a kadar otoritesini yaymıştır. 
508'de Vizigotların elinden Gaule'deki son Roma eyaletlerini alma- 
ya çalıştığı anda Clovis'e karşı yapılan uygun ve kuvvetli bir müda- 
hale sayesinde Thâodoric Roma Devletine eskiden ilâve olmuş olan 
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Provence'ı eline geçirdi. General Ibba komutasındaki bir Ostrogöt 
ordusu bir felâketi sınırlamayı ve Akdeniz'de nehir yakasında top- 
rakları olan ülkeleri kurtarmayı başarmıştı ve Th&odoric bu başarı- 
dan payını aldı ve ayrıca o tarihten itibaren zayıf Vizigot hükümdar- 
lığının imtiyazlı koruyucusu oldu. — Hattâ 510'da Il. Alaric ölünce 
genç oğlunun ve halefi Amairic'in vasisi oldu. Diğer Germen millet- 
leri hemen hemen iyilikle onun sözünü dinliyorlardı: Alamanlar, Thü- 
ringenliler, Göpide'ler, Hârule'ler. Görünüşe göre, Roma maskesi al- 
tında Ostrogotların gücü Batıyı idare eden bir güç haline gelme yo- 
lundaydı 


Sayfa :48 
Vi, — LES ANGLO-SAXONS EN GRANDE-BRETAGNE», 


1! Vötait aussi, ot depuis des annöes döjâ, dans Ja grande ile 

de « Bretaguo ». 
“ , La domination romaine n'avait survcu lâ-bas gue jusgu'au 
— döbut du cinguiâme sitele. Dâs 407, ou peu aprâs, les derniğres 
—lögions avaient guittö le sol de la future terre, et bientöt 
le pays, sans döfense, ötait devenu la proie des Saxons et de Icurs 
vulsins de la Germanie öetiieizemie, les Angles et les Jutes, 


Sayfa :49 


dont la flotte et les troupes romaincs avaient, non sans peinc, 
pendant un demi-siğele, russi â contenir les vaisseaux. En 4 
a rösistance des populations indigönes du sud et de Vest &lart 
vaincuc, et peu â peu les envahisscurs, renlorcös par d'autres 
eme du eee li ei — le centre de 1'ile, 
vefoulant ou exterminant les Bretops, dont une partic passa 
ulors en Armoriguc ii 

La lutte fut rude et longuc. Nous en ıgnorons le dölail ; 
uwiS NOUS SAVONnS gu'au milicu du sixiğme siğele, les Germains 
u'avaient pu encore s'ötablir dans Töüestergu'ils n'avalcnı 
gutre döpassö, dans Vensemble, une ligne tirâe de I'emlbvu- 
whure de la Tweed â Salisbury 
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Sayfa 48 
Roma hâkimiyeti orada sadece beşinci yüzyılın başına kadar 


sürdü. 407'den veya biraz sonrasından itibaren geleceğin İngiltere 
topraklarından son tümen de aynılınca savunmasız kalan ülke, kısa 
sürede Saksonların ve onların kuzey Germanya'daki komşuları Ang- 
le'ların ve Jute'lerin kurbanı haline geldi. Roma orduları Angle'ların 
ve Jute'lerin donanma gemilerini yarım yüzyıldır zorlukla durdur- 
mayı başarmışlardı. Isayfa 49) 441'de güneydeki ve batıdaki yerli 
halkın direnci kırılmıştı ve yavaş yavaş istilâcılar kıtadan gelen diğer 
kabilelerle güçlenerek adanın ortasına doğru Breton'ları geri püs- 
kürterek veya yok ederek ilerliyorlardı. Bunun sonucunda Breton'la- 
rın bir kısmı Armorigue 'e geçti. 

Savaş uzun ve zorlu oldu. Şu anda detaylarını göz ardı ediyoruz. 
Ancak şunu da biliyoruz ki altıncı yüzyılın ortasında Germenler da- 
ha batıda yerleşmemiş ve Salisbury'den Tweed ağzına kadar olan 
çizgiyi genelde geçmemişlerdi. 


Sayfa :72 


Vi. — LA CIVILISATION GERMANIÇUE AU DEBUT 
DU SIXIĞME SIRCLE * 


U est un terrain sur İcguel le monde franc rejoint le monde 
- wisigothigue et Je mondo burgande ou encore le mondu van- 


Sayfa :73 


dale, &est te terrain de la civilisation proproment dite. S'il est 
vrai gu'â ce point de vue aussi, İes, Burgondes et les Wisi» 
goths, pour ne parler guc d'eux, aient ölö plus guc les Frances, 
şlntüri 7 de honne zy gine ti A ge 
latine, s'il est vrai, par exemple, gue İü cour ait, dön 
le temps du roi mi, ölö fröguentöe par des prölats aussi 
cultivâs gue le cölâbre saint Avit, öv&gue de Vienne — wn 

Romain de vicillo souche, dont nous avons conservâ des lattros 
et des poğmes d'une neble inspiration —, il n'en reste pas moin* 
/ aim yp dl İk 
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Sayfa :73 
« guc, pareux-mömes, les conguârants germains, â guelgue grou' 
-de tribus gu'ils appartinssent, ötaient tous aussi prim 
” les uns gue ağ me d'apporter, pi le domaine de la pensâo 
ou ge Vart, lonnâes ion » Ouoi gu'on ait enooro 
hg mili pas dans le kire latin du e seulement 
u e ıs, 


Sayfa 72 
Vi. ALTINCI YÜZYILIN BAŞINDA GERMEN MEDENİYETİ 
Frank dünyasının Vizigot, Burgonde ve Vandal dünyasıyla birleş- 
tiği bir alan vardır, bu da doğru söylemek gerekirse, medeniyet ala- 
nıdır. (sayfa 73) Şu da bir gerçektir ki bu açıdan Burgondelar ve Vi- 
zigotlar (sadece onlardan söz edilecekse) Franklara göre daha ön- 
ceden Lâtin kültür atmosferiyle sarılmışlardı. Örneğin, kralları Gon- 
debaud zamanında Burgonde sarayını sık sık ziyaret edenler ara- 
» sında meşhur Viyana piskoposu Saint Avit kadar kültürlü yüksek un- 
vanlı papazlar vardı. Saint Avit eski bir Roma soyundan gelen yüce 
duygulardan esinlenmiş şiir ve mektuplarının elimizde olduğu bir 
piskopostur. Germen fâtihler hangi kabileye mensup olurlarsa ol- 
sunlar düşünce ya da sanat alanında orijinal bir eser yaratmakta 
hepsi de aynı derecede yeteneksizdi. Yakın tarihte haklarında ne 
söylenmiş olursa olsun, beşinci yüzyılda Germenler sadece kelime- 
nin Lâtince anlamında değil her anlamda barbardılar. 


Sayfa :74 


isi bien 
ya iğele, guand ils ötaient venus s'installer er 
Goths, urgondes y ava SEZA 


es, 
ement transportö avec cux cette forme de christianisme guc 
les tenants de I'orthodoxie nicâenne, â Rome comme â Constan- 
tinople, pensaient avoir â jamais ruinde. 
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Sayfa 74 

Sonuç olarak, beşinci yüzyılda Gotlar, Vandallar, Burgonde'lar 
Roma topraklarına yerleşmek üzere geldiklerinde, İznik Ortodoks- 
larının yandaşlarının Constantinople'da olduğu gibi Roma'da da 
sonsuza kadar yok ettiklerini düşündükleri bu Hristiyanlık şeklini lAri- 
anizmi de beraberlerinde getirmişlerdir. 


Sayfa :74 


* De culture littöraire, au sens propre dumot, il ne pouvait 


«videmment ötre guestion chez des peuples gui n'avaient 
guğre connu jusgu'alors, dans Vensemble, gue la rude vie des 
shamps, le pillage et les combats. 


Sayfa 74 
Edebi kültüre gelince... O zamana kadar kırsal yaşam, savaş 


ve talanın dışında hiçbir şey görmemiş olan insanlar için tam an- 
lamıyla bir edebi kültürden bahsetmek söz konusu olamazdı. 


Sayfa :75 ç 


Les faits parlent elair : la prise de possession du sol romain par 
les peuples germanigues aboutit â peu prös partout â la ruine 
de İa culture littöraire ou scientifigue, et e'est seulement dans 
la mesure oü ils se laissörent prendre au charme des İetires 
latines gue les Germains en arrivörent pou â pcu â connaitre 
les joies de Vesprit. 

Le domaine artistigue Icur &tait un peu moins fermâ. Pour 
barbares gu'ils fussent, ils avaient, de leur contact avec les 


peuples de Europe orientale et de VAR — spöcialement avec 
İes Grecs et les Sarmates de fa rögron de la Crime et des bords 
1! İçi a ayaii pris depui 
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Sayfa :75 
pwignöes d'öpöe, des fourreaux et des bijoux öü Vâclat du grenat 
et des pierres ou verroteries de teintes sombres, serties dans des 
tıligranes d'or ou de cuivre dorğ, venait rehausser les formes, 
pasfois assez grossiörement stylisöes, des motifs de la döcoration 
Cette orfövrerie, gui vant avant tout par le ehatolement des 
couleurs et Kımprövu des combinaisons döcoratives, flattajt 
Vail ; et Von s'expliyue sans peine gu'elle ait fascine des Bar- 
bares. 
Le fait est gü'elle avait eu chez eux le plus vif succds döjâ 
lorsgu'ils se röpandirent en Occident ; et, depuis les nâcropoles 
vthigues de Crimöe et de Roumanie Jusgu'au fameux tombeau 
ii roi Childöric, pöre de Clovis, — dont la döcouverte, â Tournai, 
suthousiasma nos arehöologucs du dix-septiğme sidele — et au 
uyu swins fameux trösor de date plus tardive, exhum& en 1858 
â e lolöde, — dont les piğces merveilleuses 
avut aujourd'hui parmi Tes plus rares joyaux de notre Musöe de 
>> nombreux sont, de par le monde, les sp&cimens classös 
de cet art improprement appel& germanigue. İls ne prouvent 
pas yu les Üörünin avalent inventö > velle formule 
«etistigue, puisgue nous en connaissons les prototypes et 
cet art plonge möme ses racines, par delâ la Crimöe des re 
et des Sarmates, dans le lointain İran et dar les mystörieuses 
svlitüdes de VAşi t mais ils suflisent â ötablir gue, 
s1 la Germanle, ötrangöre â Kı vie urbaine et dont le paganisme 
ue röclamait certainement ni temples ni statuesi, ignorait 
eneww les secrets du senlpteur et de Harehitecte, elle cultivait 
döjü avec succös Vart döcoratif appliguğ d he purure, 


Sayfa 75 

Olaylar açıkça şu gerçeği gösteriyordu: Roma topraklarının Ger- 
menler tarafından ele geçirilmesi edebi veya bilimsel kültürün he- 
men hemen tamamen mahvolmasıyla sonuçlandı. Germenler an- 
cak kendilerini Lâtin edebiyatının çekiciliğine kaptırdıktan sonradır ki 
yavaş yavaş zihinsel zevkleri tatmaya başladılar. 


Sane*sal alanda dış etkilere karşı o kadar kapalı değillerdi. Ne 
kadar barbar olurlarsa olsunlar doğu Avrupa ve Asya kavimleri 
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ile temaslari vardı ve özellikle Grekler (Yunanlılar |, Kırım ve Ka- 
radeniz yörelerinde yaşayan Sarmate'larla temas ediyorlardı. Sö- 
zü edilen bu kavimlerde süsleme sanatı yüzyıllardan beri hariku- 
lâde bir gelişme göstermişti: Oymalı silâhlar, salkım küpeli parlak 
süsler, kılıç sapları, kınlar, Süleyman taşlı (Grenat) parlak mücev- 
herler, koyu renkli incik boncuklar, telkâri altın mıhlamalar, bakır 
lâme daha güzel şekil verme, bazen kabaca stilize edilmiş süsle- 
meler ve süslü motifler alanında zevkli eserler ortaya koymuşlar- 
dı. Her şeyin ötesinde, ışıltılı renkler ve umulmadık dekoratif bile- 
şimlerle değerli olan bu kuyumculuk gözü okşuyor ve Barbarların 
bu sanattan büyülenmelerini kolaylıkla açıklıyordu. 

Gerçek şuydu ki bu sanat batıda yayılırken ana vatanında za- 
ten çok büyük bir başarı kazanmıştı. Kırım ve Romanya'daki go- 
tik yer altı mezarlıklarından, Tournai'de bulunduğunda 17. yüzyıl 
Fransız arkeologlarını büyüleyen, Clovis'in babası kral Childâric'in 
meşhur mezarına, daha sonra 1858'de Toledo yakınlarında Gu- 
arrazar'da yapılan kazılarda bulunan ve parçaları Cluny Müze- 
si'nin incileri olarak kabul edilen, onun kadar meşhur hazineye 
kadar çoğu buluntu yanlış olarak Germenlere Git bir sanatın ör- 
nekleri olarak sınıflandırılmıştır. Madem ki bu öneklerin prototip- 
lerini tanıyor ve bu sanatın kökenlerinin Kırımlı Yunanlılara ve 
Sarmate'lara, daha uzaklarda İran'a ve esrarengiz Orta Asya'nın 
ıssızlıklarına kadar gittiğini biliyoruz, o hâlde bu kalıntılar Ger- 
menlerin yeni bir sanat icat etmiş oldukların ıspatlamıyor. Ama 
şehir hayatına yabancı olan, ne tapınak ne de heykele olanak ve- 
ren pagan inanışa sahip olan, heykeltraş ve mimarların sırların- 
dan henüz habersiz olan Germanya mücevher süsleme sanatını 
çoktan başarıyla yürütüyordu bile. 
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s RL 
ln CHAPITRE VII 


LA REVANCINE DE ROME : JUSTİNTEN' 


I'Empire romain, en eflet, n'avait pas disparu avec les der- 


niers empereurs de Ravenne . Tandis gu'en Occident il sombrait 
sous les coups des envahisseurs germanigues, il se maintenait 
en Örient, et les souverains gui pr&sidaient lâ-bas â ses destindes, 
guoigue exclus de V'Italie et du bassin occidental de la Mediter- 


runğe, gardaient ou çroyaient gari intact Je patrimoine mora! 
des Cösars dont ils ötalent les höritiers. 


Pp 


Sayfa 85 
VI. BÖLÜM 
ROMA'NIN İNTİKAMI: JÜSTİNYEN 
Aslında Roma İmparatorluğu Ravenne'deki son imparatorun öl- 
mesiyle yok olmadı. Batı Roma İmparatorluğu Germen istilâcıların 
— ani etkisiyle yok olurken Doğu Roma İmparatorluğu dimdik ayakta 
duruyordu ve Doğu Roma imparatorları, kendi kaderlerine hükme- 
den hükümdarlar olarak, her ne kadar İtalya ve Batı Akdeniz havza- 
sından dışlanmışda olsalar, Cesarların mirasçısı oldukları manevi 
ana baba yadigârını el değmemiş bir şekilde muhafaza ediyorlar 
veya ettiklerine inanıyorlardı. 


Sayfa :85 


Dans la premiğre moitiö e kaka dal ce. €spoirs parais- 
sent sur le point de se röaliser. Reconstituğ, fortifiğ en Örient, 
VEmpire redevient tout ü coup agressif. İl profite des moindres 
dâfaillances de ses ennemis pour ressnisir de haute lutte en 
Italie, en E ne, en Âfri une partie au moins de ses an- 
cıennes provinces. Les İlottes impöriales sıllonnent A nouvcan 
la Möditerrande, des Colonnes d'Ilereule â I'Hellespont. TI 
semble guc le mauvtis röve soil dissipö. 


, Mervcilleux redressement, dont Vhistoire vaut gu'on s'y 
# pm 
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Sayfa :86 


arröte, mais dont la vraie portöe n'apparaftra gue si İ'on remonte 
d'abord jusgu'aux temps oü "Empire d'Orient, laiss&â lui-m&me, 

KN a commencö â se reformer autour de Byzance et â ramasser 
ses forces en vu€ uttes 5 


1. — POUROGUO!I L'EMPIRE ROMAIN A SURVECU EN 
ONENT. 'EMPIRE ET SES VOISINS D'ASIE*, 

< Oue "Empire romain ait survâcu en Orient plutöt gu'en Occi- 
dent, voilâ, â premiğre vue, un extraordinaire paraduxe ; 
car si, vers la fin du asan Se, öne fraction de "Empire 
semble appelöe A disparaftre, ©est bien la fraction orientale, 
cuntre laguelle s'exerce döjâ et ne va cesser de s'caerver peu- 
dant longtemps le plus fort de la poussöe barbare. 

De ce cöt&, on se le rappelle, la İutte est commencöe dös 376. 
Sur le Danube, se ruent tour A tour, par masses formidables, 
les Wisigoths, les Huns, les Ostrogoths; plus tard, viendronı 
les Slaves, les Bulgares, bien d'autres peuples encore, sortis 
des steppes de Ja Russie.ou de İ'Asie pesideneie. Malgre les 
moyens de döfense accumulâs en ure du fleuve, malgre 
les pröcautions prises pour y maintenir toujours, dans lu 
imecsuru du possible, des garnisons de soldats bien entra'nös, 
la frontiğre cöde, et les Barbares transforment la Thrace, la 
Macâdoine, Vlliyrie, VEpire, la Thessalie, parfois möme le 
Pöloponnöse en un vaste champ de pillage ct de massacres. 
Et pourtant, de ce cötâ, Empire tient. 

Il tient parce gue, $i la pöninsule des Balkans est balayöc 
en tout sens, du moins |: itale rösiste. Bâtie â un bout de 
la terre d'Europe, sur un promon acile a dölendre contre 
un ennemi gui m'est pas maftre de la mer,la « Nouvelle Rum », 
comme on Vappelle, rösistera avec succâs en toute occasion aux 

i nti Solidement retranchâes derriğ:w 
cs remparts SuCCess1is les empereurs — murs de 


evâs 
Constantin le Grand, de la Corne d'or â Ja mer de Marmars,. 
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Sayfa :87 


murs de Thöodose 11 (de I'annde 413), un kilomâtre plus loin, 
enfin murs d'Anastase ler (de I'annte 512), â guinze lieues de 
lâ, en rase campagne coupant de part en part la presgu'ile 
â Üextrömitö de İaguelle la ville est situ&e — leş troupes impâ- 
riales seront, durant des siğcles, en &tat de döfler tous İos assauts 
des Barbares du Danube. Au milicu de la tourmente, Constan- 
tinople sera ainsi, us d'une reprise, le seul coin d'Europe 
vü VEmpire romain paraitra encore subsister. Mais, mâme aux 
“heures les plus critigues, elle restera Vavant-poste de ves 
immenses territoires d'Asie Mineure, gui, longtemps indemnes 
nir Pei ke 


ou presguv, vont devenir peu â pcu les rögions vitales de 
VEmpire. 


Ce n'est pas, on l'a vu döjâ, guc les ennemis manguent au 
delâ du Bosphore ; mais les risgues gu'ils font courir aux 
« Romains » d'Orient — pour leur laisser le nom gu'on persiste 
âleur donner — sont moindres gue ceux dont les menacent les 
conguğrants d'Europe. 

» Les plus redoutables sont les Perses. Ils forment un Buat 
“compact, bien organisö, disposant d'excellents soldats, de gönö- 
raux habiles ; et le sentiment national est chez eux plus puis- 
nt guc jamais. İls pourraient beaucoup, s'ils n'ötaient obligös 
de veiller â leur propre sauvegarde : car ces Perses guc, dans 
Empire, on traite â tort de « Barbares », ont cux-mâmes â tenir 
töte â des Barbareş authentigues venus da İ'Âsie centrale 
şt güi,â tout şeki şık yer TeurTöyaüme Xx 
es principaux sont les Hiephthalıtes, dont nouş aurons â repar- 
ler et gui, â partir des environs de İann&e 425. ayant atteint! la 
, region de 'Oxus ou Amou-Darya,ne vont cesser de diriger contre 
la Perse des attagues analogues â celles guc les Goths ou les 
Huns dirigent justement alors contre |'Empire aux frontidres 
de Thrace et de Macâdoine. Maintes fois ils röussiront â pön&- 
(rer jusgu'au cour de İ'iran et obligeront le « Roi des rois 5 
—Tapandönner ses projets d'expansion vers İ'ouest pour faire 
front vers "est. 
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Sayfa 85 

Altıncı yüzyılın ilk yarısında bu ümitler gerçekleşmek üzere ol- 
dukları izlenimini veriyordu. Doğuda yeniden yapılanmış ve güçlen- 
miş olan imparatorluk birden saldırgan bir tutum sergilemeye baş- 
ladi. İtalya, Afrika ve eski eyaletlerinden en azından bir bölümü- 
nü ele geçirmek üzere yeniden önemli savaşlara girişmek için düş- 
manlarının en ufak bir zayıflığından bile yararlanmaya başladı İm- 
paratorluk donanması Herkül Sütunlarından Hellespont'a kadar Ak- 
deniz'de yeniden vizır vizir dolaşmaya başladı. Görünüşe göre kö- 
bus sona ermişti. 

Bu, tarihin üzerinde durmayı kayda değer bulduğu harikulâde 
bir direniştir. (sayfa 86) Ama bu direnişin gerçek boyutu ancak Do- 
ğu Roma İmparatorluğunun Bizans etrafında yeniden yapılanma- 
ya başladığı ve gelecek savaşlar için gücünü yeniden topladığı 
Zamanlara geri gidildiğinde ortaya çıkacaktır 

DOĞU ROMA İMPARATORLUĞU NEDEN HAYATTA KALDI 

İMPARATORLUK VE ASYA'DAN GELEN KOMŞULARI 

Roma İmparatorluğu'nun batıdan ziyade doğuda yaşamaya de- 
vam etmesi ilk bakışta olağanüstü bir paradoks gibi görünüyor, zira 
dördüncü yüzyılın sonuna doğru imparatorluğun bir fraksiyonu yok 
olacak gibi görünmektedir. Zaten Barbar istilâsına karşı var gücüyle 
savaşan ve daha uzun süre de savaşmaktan geri kalmayacak olan 
fraksiyon, Doğu fraksiyonu olacaktır. 

Hatırlanacağı üzere bu konudaki savaş 376 'dan itibaren başla- 
mıştı. Tuna nehri üzerinde, sıraları gelince imparatorluğa müthiş kif- 
leler halinde saldıran Vizigotlar, Hunlar ve Ostrogotlar bulunmakta- 
dır. Daha sonra Rusya ve batı Asya bozkırlarından çıkıp gelen Slav- 
lar, Bulgarlar ve daha bir sürü kavim gelecektir. Nehrin kıyısında 
toplanmış olan savunma araçlarına ve bu sınırı elden çıkarmamak 
için imkânlar dahilinde alınan tüm önlemlere, iyi eğitilmiş askeri gar- 
nizonlara rağmen sınır teslim olur ve Barbarlar Trakya, Makedonya, 
ilirie filiryal, Epire (piri, Thessalie (Tesalya| ve hatta Peloponez'i bü- 
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yük bir katliam ve talan yerine çevirdiler. Ama yine de imparatorlu- 
ğun bu kısmı yıkılmadı. 

Doğu Roma İmparatorluğu yaşamaya devam etti. Çünkü Bal- 
kan Yarımadası her yönden süpürülse de en azından başkent di- 
renmektedir. Avrupa'nın ufacık bir bölümünde, denizlere hâkim 
olmayan bir düşmana karşı savunması kolay bir burun üzerinde 
kurulan ve adı "Yeni Roma" olan bu imparatorluk kıtadan her ve- 
sileyle gelen saldırlara karşı başarıyla karşı koyacaktır. İmpara- 
torlar tarafından birbiri ardınca dikilmiş sağlam bir sur perdesi ar- 
dında Büyük Constantin suruna, Haliç'ten Marmara Denizindeki 
1. Thâodose suruna (413 yılında inşa edilmiştir.), Isayfa 87) onun 
bir kilometre ilerisinde 1. Anastase suruna (512 yılında inşa edilmiş- 
tir.) kadar olan sur perdesinin on beş fersah ötesinde yarımadayı 
baştan başa kesen Allahın kırının öbür ucunda şehir kurulmuştu. 
İmparatorluk orduları burada asırlar boyunca Tuna'dan gelen Bar- 
bar saldırılarına karşı koydular.Böylece Constantinople toplumsal ve 
siyasal karışıklığın ortasında Avrupa'nın veya Roma Imparatorlu- 


« ğu'nun hayatta kalan tek köşesi olarak ayakta kalacağı izlenimini 


daha bir çok kez verecektir. Ama en kritik anlarda bile Küçük As- 
ya'daki heyülâ toprağın ileri karakolu olmaya devam edecektir, ki 
uzun zamandır hemen hemen hiçbir zarar görmemiş olan o Küçük 
Asya toprakları giderek İmparatorluğun en hayati bölgelerinden 
biri olacaktır. 

Daha önce de görüldüğü gibi Bosphore IBoğaz| 'un ötesinde 
düşman yokluğundan dağil, Doğu Roma'nın maruz kaldığı tehlike- 
nin İmparatorluğa saldıran Avrupa fatihlerinin karşı karşıya bulun- 
dukları tehlikeden daha az olmasıdır. 

İmparatorluğu saldıranlar arasında en korkutucu olanlar Persler- 
dir.Persler sıkı bir devlet kurmuşlar ve iyi organize olmuşlardır. En iyi 
askerlere ve en usta generallere sahiptirler. Milli duyguları hiç olma- 
dığı kadar güçlüdür. Kendi korunmalarına yoğun bir dikkat sarf et- 
meye mecbur olmasalardı çok şeyler yapabilirlerdi. Zira İmparator- 
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luğun hatalı olarak Barbar muamelesi yaptığı bu perslerin bizzat 
kendileri Orta Asya'dan gelerek krallıklarını yıkmak için durmaksı- 
zın tehdit eden gerçek Barbarlara kafa tutmuşlardır. Bu Barbarların 
en önemlileri şimdi bahsedeceğimiz Hephthalite'lerdir. 425 yılı do- 
laylarında Oxus veya Amou-Darya (Amu-Deryal bölgesine ulaşmış 
olup Got ve Hunların Roma İmparatorluğu'nun Trakya ve Makedon- 
ya sınırlarına yaptıkları saldırılara benzer olarak Hephthalite'ler de 
durmaksızın Perslere karşı saldırılar düzenlemişlerdir. Pek çok kez 
iran ortalarına kadar ilerlemeyi başarmışlar ve doğuda bir cephe 
açarak "kralların kralını batıya doğru yayılma projesini terk etmeye 
mecbur etmişlerdir. 


Sayfa :88 


i 

Enfin la Perse est travaillöe par un mal intöricur dant elle 
inira par mourir : İe despotisme y engenâre de terribles haines 
et de violentes rivalitâs, gui somt elles-mömes la cause de crisve 
&puisantes, dont souvent le tröne est Venjeu et oü s'usc â lu 
longue Vautoritö du monargue. Les Barbaros du voisinaye 
iephthali et Barrasins ou Arabes du z— sont 
souvent appeles â İaide par actons ri : imprudenve 
giuve dont les Iraniens aurort â se repemtir. 

Sur les confins de la Syrie, comme en Ügypte et en Li 
Ja u sol ro e assurüe 4 peu 
par Tes postes Torüliüs ölevâs en bordure du dösert. İs sufliscnı 
partout encore contre des enncmıs sans cohâsion. Le seul polnı 
faible est le -est de la Syrie, güe menace un groupe de tribus 
arabes Tıx epuls lu troisiğme siğele sur Ja rrve droite 
du bas Euphrate, aux environs de Ju ville de Hira (prös de 
Nedjef). 

# 


Sayfa 88 

Nihayet krallığın yıkılmasına neden olacak bir kötülük Pers krallı- 
ğını için için kemirmektedir, zira despotluk Pers krallığında uzun va- 
dede bizzat hükümdarın kendisinin otoritesini sarsan, tahtı sık sık 
tehlikeye sokan, tahtı yiyip bitiren, hükümdarın otoritesini uzun va- 
dede sıfıra indiren korkunç nefret ve şiddetli düşmanlıklar doğur- 
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maktadır. Komşu Barbarlar - kuzeyde Hephthalite'ler, güneyde 
Sarrasin ve Araplar rakip fesat grupları tarafından sık sık yardıma 
çağırılmaktadırlar, ama bu İranlıların sonunda pişman olacakları 
ciddi bir tedbirsizlik olacaktır. 

Suriye sınırlarında, Mısır ve Libya'da olduğu gibi, Roma toprak- 
larının savunması çöl sınırlarında yükseltilmiş ve tahkim edilmiş ucuz 
karakollar vasıtasiyle sağlanıyordu. Bu karakollar birlik içinde olma- 
yan düşmana karşı henüz her yerde yeterliydi. Zayıf olan tek nokta, 
üçüncü yüzyılın sonundan beri Aşağı Fırat "ın sağ yakasında (Nedjef 
INecefl yakınlarında) Hira şehri civarında yerleşmiş olan bir Arap ka- 
bilesi tarafından tehdit edilen Suriye'nin kuzeydoğu yakasıdır. 


Sayfa :88 


septiğme siğele gue "Empire romain aura â compter 
ment avec İ'döment arabe. 


sur elle repose Vâdifice imperial, pi 
Orient, e alors gu'il croulait en Oeeident, ille doit â İAsie, 
Pine reel akal LALA A ank 


Sayfa 88 

Ancak yedinci yüzyıldan sonradır ki Roma İmparatorluğu Arap 
unsurunu ciddi olarak dikkate alacaktır. 

Bu nedenledir ki yeni bir emre kadar, Küçük Asya ekleri Mısır ve 
Ubya ile birlikte imparatorlukta temel yapı taşı olarak kalır. İmpara- 
torluk batıda yıkılmasına karşın doğuda ayakta kalmasını Asya'ya 
borçludur. 4 
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Sayfa :89 
1, — LDHELLENİISATION DE LEMPIRE ROMAIN EN 
ORIENT AVANT JUSTINIEN?, 


Dis le moment oü le centre de gravilâ de "Empire se trouvait 
progressivement reportö au sud du Bosphore, il &tait in&vitable 


gue İövolution, commencöe depuis le troisiöme sitele, et gui 
tendait â donner â TLtat romain un caractöre de plus en plus 
oriental, allât s'accenluant avcc rapidits. La cour de Constan- 
tinople afire au cingu siğcle un spectacle gui rappelle sou- 
vent bien mieux celle des rois perses guc celle des empercurs 
de Vöpoguc classigue. 


pi 


Sayfa 89 
Il. JÜSTİNYEN'DEN ÖNCE DOĞU ROMA İMPARATORLUĞUNDA 


HELENLEŞME IYUNANLAŞMA| 
İmparatorluğun ağırlık merkezinin sürekli olarak Boğazın güne- 
yine kaymaya başladığı andan itibâren, üçüncü yüzyıldan beri baş- 
lamış olan ve git gide Roma Devletine daha oryantal bir hava veren 
evrimleşme hızla damgasını vurarak devam etti. Beşinci yüzyılda 
Constantinople sarayı klâsik çağ imparatorlarından -ziyade Pers 
kralların hatırlatan bir manzara sergiliyordu. 


Sayfa :89 


Tl en est ainsi dans tous les domaines : celui des choses de 
Tesprit et du goüt, comme celui de la vie politigue ou sociale, 
Contre la tradition de Rome, ©'est Ihellönisme d'abord gui 
reprend vigoureusement Toflensive, au point gue la languc 
grecyue tend dös le çingyi i ient, sinon encore & 
supplanterle latin comme langue ofliciclle, du moins â reparattre 
dans les actes de I'administration impöriale : en 439, Cyrus 
un lettrö grec de la Thöbaide, dont İempereur ose 11 
uvait fait un pröfet du prötoire — publie ses &dits dans sa languc 
maternelle ; cinguante ou soixante ans aprös, il n'est pas rare 
de voir les empereurs eux-mfmes recourir au grec pour Cuwunu- 
” a 
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Sayfa :90 ç 


——u 
niguer au peuple leurs döcisions. Et le cinguiğme siğcle corres- 
pa d'aillcurs â une pöriode de renaissance pensâe et de 
a littörature grecgues, aussi bien en Egypte et en Syrie gu'â 
Constantinople ou dans la Grdce proprement dite. C'est 'âpogue 
oü la doctrine nöoplatonicienne, dont Pinfluence fut si grande 


durant tout le haut moyen âge, prend sa forme dernidre et, pru- 
fessöc avec dclat â Vöcole d'A! pendant prös de cinguante 
annöes (438-485) par Dıllustre clos, se röpand de lâ sur le 
monde entier. C'est 'öpogue aussi oü la vieille &cole de. Gaza, en 
Palestine, s"enorgueillit de ses brillants rhâteurs, dont 'öloguence 
Ilcurie servira longtemps de modâle ; 


” 


Sayfa 89 

Roma geleneğine aykırı olarak ilk kuwetli saldırıyı yapan önce 
Hellenizm olmuştur. Öyle ki Yunan dili beşinci yüzyıldan itibaren 
Doğu Roma İmparatorluğu'nda resmi dil olarak henüz Lâtincenin 
yerini alamamışsa da en azından İmpartorluk idari yasalarında gö- 
rülmektedir: 439'da İmparator Il. Teodosius'un genel vali yaptığı 
Cyros adında kültürlü bir Th&ba'lı fermanlarını ana dilinde yayınladı; 
Elli altmış yıl sonra, artık imparatorların kararlarını halka bildirirken 
Yunancaya baş vurmaları ender rastlanan bir durum değildir.(sayfa 
901 Zaten beşinci yüzyıl, Mısır ve Suriye'de olduğu gibi Constan- 
tinople ve Yunanistan'da da düşünce ve Yunan edebiyatında bir 
yeniden doğuşa (Rönesans) karşılık gelmektedir. Bu dönem, Eski 
Ortaçağ Beşinci yüzyıl ile 1000 yılları arasındaki dönem) boyunca çok 
büyük bir etkisi olan neo-platonik doktrinin en son şeklini aldığı, elli 
yıldan beri (438-485) ünlü Proclos tarafından Atina okulunda gör- 
kemli bir şekilde uygulandığı ve tüm dünyaya yayıldığı dönemdir. Bu 
dönem aynı zamanda süslü hitabetiyle uzun bir süre herkese örnek 
olacak olan eski Gazze Okulu ve Filistin'in parlak hatipleriyle gurur 
duyduğu bir dönemdir. 


292 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * Barbarlar 


Sayfa :90 


Mais /'hellönisme du cinguiğme siğele n'est döjü plus de I'hel- 
lönisme pur : I'Orient I'a envahi et altörâ. Bien gue la cöldbre 
tedle d'Athönes reste, jusgu'â nouvel ordre, une des plus bril 
lantes du monde, İinfluence exercöe par ses rivales d'Antioche, 
d'Edesse, de Beyrouth, de Gaza, d'Alexandrie est peut-ötre 
desormais plus considörable encore. Par giles, Ja penate de Asin 
s'insinue chague jour plus profondöment dans les esprits de 
ves « Romains » hellönisös : par Beyrouth, oü İ'enseignemeni 
Juridigue est particuliöğrement en renom, on voit İc droit 
romuin « S'orientaliser peu â peu » ; d'Edesse, d'Antioche er 

> d'Alexandrie, oü Vötude.de la philosophie de I'antiguit& s'allic 
â celle des problömes thöologigues les plus subtils, la religivu 
chrötienne reçoit dans tout İ'Örient une impulsion dâcisive. 
Les viilles traditions artistigues de 'Egypte et, plus encore, le 
cuntacı gui s'dtablit en Syrie avec Vart de la Perse, alors en plen: 
&panouissement, inspirent aux architectes et aux döcorateurs 
des formules nouvelles oü, du Bosphore â | Adriatigue, !'arı cv 
wunğment appel& « byzantin » puise le meilleur de lui-m&me. 


111. — LE MALNTLEN DES PKETENTIONS IMPERLALES 
SUK LUCUUDENT AVANT JUSTINLEN» 


L'Empire romain, en Orient, peut changer de physionomie, 
la place faite par lui â VAsie peut aller grandissant, il ncu 


Sayfa :91 


M———ğ—ğ—ğ—ğ—-SC-.. ——ğg LL 
demeure pas moins e ağa romain. A aucun moment, du 


guatriğme au sixiğme siğele, pas möme aprös la disparition du 
dernier empereur de Ravenne, en 476, l'idöe ne se perd gue ce 

gue nous ap) volontiers aujourd'hui Empire « byzan- 

tin » n'est gu'une fraction de ce vaste Etat romain dont İunitâ 
fonciğre survit â tous les partages de İ'autoritö souveraine et 

â toutes les vicissitudes de İ'histoire. 

Tant gu'il y a une courimpöriale en italie, Orient et Oçsidani — 

continuent de se sentir â ce point solidaires gue nul ne s'ötonne 

de voir chacun des deux gouvernements suivre de prâs, guand , 
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Sayfa :91 


il le peut, les aflairçs de Iautre et s'en möler au besoin : au 
döbut du çınguiğme siğcle, İ'action du maitre de la milice 
Stilicon dö; sans cesse le cadre des frontiğres assignöes â 


Tautorit6 de son empereur, Honorius; et, guand meurt Arca- 
dius, fröre de celui-ci (408), le gouvernement d'Honorius 
döcide, sans hösiter, d'intervenir dans le röglement de sa suc- 
eession. Çüelgues anntes plus tard, les röles sont renversös : 


— 


Sayfa 90 

Ancak beşinci yüzyıldaki Hellenizm artık saf bir Hellenizm değil- 
dir: Hellenizm Doğu istilâsına uğramış ve değişmiştir. Yeni bir emre 
kadar, meşhur Atina ekolünün dünyanın en parlak ekollerinden biri 
olarak kalmasına rağmen Antiyohya'nın rakipleri olan Edesa, Bey- 
rut ve Gazze'nin etkileri bu tarihten itibaren belki artık daha dikkate 
değer idi. Bu yeni ekoller tarafından Asya tarzı düşünce, Hellenleş- 
miş olan "Romalılar" “in kafasına her geçen gün sinsice kafalarının 
daha derinlerine kazınıyordu: Hukuk eğitiminde özellikle Beyrut eko- 
lü ünlüydü. Roma hukukunun giderek “şarklılaştığı" (doğululaştığı| 
görülüyordu. Antik Çağ felsefesi çalışmaları ile teolojik sorun felsefe- 
sinin en usta bir şekilde birleştiği Edesa, Antiyohya ve İskenderiye 
ekollerinde Hristiyanlık dini tüm Doğuda kararlı bir itici güç haline 
gelmiştir.. Mısırın eski sanatsal gelenekleri, Suriyenin gelişmekte 
olan Pers sanatıyla tanışması mimar ve dekoratörlere ilham kayna- 
ğı olarak yeni formüller geliştirmelerini ve genellikle Bizans sanatı 
denilen, Adriyatikten Boğaza kadar kendi örneğinin en iyisi olan bir 
sanatın doğmasını sağladı 

Ili. JÜSTİNYEN'DENİ ÖNCE İMPARATORLUĞUN BATIDAKİ 
YÜKSEK EMELLERİ 

Roma İmparatorluğu doğuda fizyonomisini değiştirebilmekte ve 
Asya'da edindiği yeri büyütebilmektedir.Isayfa 91) Ama yine de es- 
kisinden farklı bir Roma İmparatorluğu değildir. Dördüncü yüzyıl- 
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dan beşinci yüzyıla kadar, hiçbir zaman, hatta 476'da Raven- 
ne'deki son Roma imparatorunun ölümünden sonra bile, tarihin 
değişkenliği içinde, hükümdarlık otoritesinin bütün paylaşımların- 
da, hayatta kalan temel özelliği yekparelik olan, Bizans İmpara- 
torluğu'nun Büyük Roma Devleti'nin bir fraksiyonu olduğu fikri 
hiçbir zaman kaybolmaz. 

İtalya'da tek bir saray oldukça Doğu IRomal ve Batı (Roma) bu 
konudaki dayanışmalarına devam ederler. Bu yönetimlerin birbirle- 
rini yakından takip etmelerini ve ihtiyaç hasıl olması durumunda el- 
lerinden geldiğince birbirlerinin işlerine karıştıklarını görmek hiç 
kimseyi şaşırtmaz: Beşinci yüzyılın başında milislerin başı Stili- 
con'un eylemleri imparatoru Honorius'un kendisine vermiş olduğu 
yetkilerin sınırlarını durmaksızın aşar. Honorius'un kardeşi Arcadius 
ölünce (408) kardeşi Honorius yönetimi hiç çekinmeden miras me- 
selesinin halli için müdahale etmeye karar verir. IHonorius, Batı Ro- 
ma imparatoru, Arcadius Doğu Roma imparatorudur. | Birkaç sene 
sonra roller değişmiştir. 


Sayfa :91 


Th&odose 11 disparu (450), guelgues annöes se passent, durant 


Sayfa :92 


lesguelles cette solidaril& semble se relâcher uu pcu. 


e 


Sayfa 91-92 
Il Teodosius 450'de ölümünü takip eden birkaç sene süresince 
bu dayanışma biraz zayflar gibi göründü . 
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Sayfa :93 


Çuand, en 476, Odoncre renvoie â Z&non les 
insignes impöriaux du palais de Ravenne4, Te sönat de Rome 
8'associc â sa dömarcbe pour faire observer guc dorânavant 
UEmpire n'aura besoin guc d'un seul chef. Lorsgu'ensuite 
Thâodorie attaguc Odoacre, ©'est comme mandataire de Pem- 

reur* ; et cette ficlion va demeurer une vörilâ vivante dans 
esp des Orientaux. Zönon meurt en 71 t le tröne, aprüs 
İni, öchoit coup sur coup â deux vicillards : Te « silentiaire » 
Anastase (491-515), un re de soixante et un ans guc les 


ömcutes et les guerres religicuses, ainsi guc les attagucs des 


Perses, des Slaves et des Bulgares röduisent â Tiınpuissance ; 
— ui Jecammand de la garde i i 


ale Justin (518-527 


Sayfa 93 

476'da Odoacre Zönon'a Ravenne sarayının alâmet-i farikalarını 
yollar. Roma senatosu bu davranıştan, bundan böyle imparatorlu- 
ğun sadece bir tek hükümdara ihtiyacı olduğunun gösterilmesi an- 
lamını çıkarır.Bunu müteakiben Thâodoric Odoacre 'a saldırırken bu 
saldırıyı imparatorun vekili olarak yapar. Bu hikâye Doğuluların (Do- 
ğu Romal kafasında'yaşayan bir gerçek olarak kalacaktır. Zânon 
491'de ölür ve taht üst üste iki yaşlıya kalır: altmış bir yaşında bir 
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Epir'li olan ve isyan ve din savaşlarının olduğu kadar Perslerin, 
Slavların ve Bulgarların saldırılarının güçsüz düşürdüğü suskun 
Anastase (491-518) ve ondan sonra imparatorluk muhafızlarının 
komutanı yetmiş yaşında, Makedonyalı cesur köylü Justin (518- 
527). Bereket versin yeğeni Jüstinyen kısa bir süre sonra onun mi- 
rasçısı olarak bu tesadüfe kesin bir kararlılıkla son verir. 

527'de Justin durumdan yararlanıp tahta geçince kısaca du- 
rum şöyle olur. Doğudaki fraksiyonu dışında gerçek bir Roma im- 
paratorluğu yoktur. Burada imparatorluk bir de Barbar akınlarına 
karşı zorlukla direnmektedir. Ancak 476'da Ravenne'deki son Ro- 


ma imparatorunun ölümü dahi daha kısa bir süre önce Büyük 
Th&odosius'un birinci dereceden vörisleri olan Bizans prenslerinin 
kafasından Roma İmparatorluğu'nun teorik olarak geçmişte ol- 
duğu gibi batıda aynen devam ettiği ve Batı Romanın geleceğine 
göz kulak olma görevinin kendilerine düştüğü fikrini silemedi. 
Jüstinyen bu fikirleri eyleme çevirme görevini üstlenecek ve hiç 
bitmeyen bir enerjiyle Barbarların aleyhine olarak Roma İmpara- 
torluğu'nu yeniden kurmaya koyulacaktır . 


Sayfa :94 ii 
IV. — JUSTINIEN; LA RESTAURATION IMPEF!ALE 
EN AFMIYUE' 


Curicux personnage gue ce tardif dölenseur de Vidâe romaine | 
Paysan macödonien, comme son oncle, mais öleyâ A Lonslan. 
tinople et İrott& de cette culture hybride gue dispensaicat alors 
les maitres des &coles byzantines ; intellizence mediocrc, mâis 
travailleur acharn& — on le surnomma « İ'empercür gul ne dort 
jamais» —, animâ d'un perpötuel besoın d'agır, de tout Taire 

Türmâme, tant par döliance guc par manie du dötail; avec 
vela, caractöre mal öguilibrö, döpourvu de sang-İroid, parlois 
d'önergie, mais pouss& par Thöodora, une fille publiyuc rusmas- 

Ni # 
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Sayfa :94 


b sce au cirgue, dont ambition sans scrupules ötait doublöe d'une 


volontö obstin&e : tel ötait I'homme gui, durant prös de guarante 
527 allait prösider aux destindes de 1'Empire. 
İ arrivait â un moment critigue. Depuis le döbut du sixiğme 


siğcle, les Perses, plus agressifs gue jamais, n'âtaient contenus 
gu'â grand'peine. Une premiğre fois, en 502-503, ils avaient 
enleve les places fortes de Thâodosiopolis (Erzeroum) et d'Amida 
ADiarbâkir) et n'avaient lâch& prise gue parce gu'ils avaient dü 
uu ımöme moment aller döfendre leurs propres İrontiğres contre 
les Hephthalites. 


pl 


Sayfa 94 

IV:- JÜSTİNYEN ZAMANINDA ROMA İMPARATORLUĞU'NUN ARRİ- 
KADA YENİDEN CANLANMASI 

Si Jüstinyen, Roma İmparatorluğu fikrinin geç kalmış bir savunucu- 
» Su, değişik bir kişilik ! Amcası gibi Makedonyalı bir köylüdür. Ama 

Constantinople'da büyümüş ve Bizans okullarında okutulan melez 
kültürle cilâlanmış bir kişidir. Vasat bir zekâya sahip olmasına kar- 
şın tüm varlığıyla, büyük bir azimle çalışır, öyle ki ona “Hiç İyuma- 
yan İmparator" lâkabını takarlar. Jüstinyen ömrü boyunca meydan 
okuma için olduğu kadar detaya olan aşırı merakıyla da sürekli ola- 
rak her şeyi kendi yapma ihtiyacını duyar. Jüstinyen dengesiz, so- 
ğukkanlılıktan ve bazan de enerjiden yoksun bir karaktere sahip bir 
kişidir, ama sirkten getirilen ve herkes tarafından bilinen, inatçı bir 
iradeyle iki katına çıkan ihtirasının hiç utanma tanımadığı Th&odora 
tarafından sürekli olarak dürtülmektedir. İmparatorluğun yaklaşık 
kırk yıllık (527-565) kaderine hükmedecek olan adam böyle bir 
adamdı. 

Kritik bir an gelip çatmıştı. Altıncı yüzyılın başından beri hiç ol- 
madıkları kadar saldirganlaşan Persler. ancak büyük zorluklarla 
durdurulabilmişti. Persler ilk kez 502-503te müstahkem kaleler olan 
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Th&odosiopolis (Erzurum) ve Amida (Diyarbakır) 'yı almışlar, ama 
aynı anda kendi sınırlarında Hephthalitelere karşı savaşmak zorun- 
da kalınca bu şehirleri serbest bırakmışlardır. 


Sayfa : 
Du cötö des Balkans, la situation n'est guğre plus rassurante. 
Les Ostrogoths, partis â la fin du cinguitme sidcle, ont ötö 


Sayfa : 


rempla les Huns Coutrigours ou Bulgares, 

ou «, ai 9 i, aprös s'ötre avancös İc long des Ca 

par Ta v Dağ 55 u Dniepr j jusgue dans la plaine de Selek 
ont commencö ii suivre Üexemple de leurs voisins. A ra 
les Barbares parcourent en tout sens la Macödoine, İ'Epire, la 
Tbessalie, la Thrace. Byzance tremble : c'est par peur d'uu coup 
de main gue Anastase a fait ölever en 512 une tror- 
siğme ligne de en avant de la capitale ; et İ'on peut se 
demander avec angoisse s'il ne va pas falloir sacrifier İe resto 


de la pöninsule. " 


Sayfa 94-95 
Balkan yakasında durum artık pek güven verici değildir. Beşinci 


yüzyılın sonundan başlıyarak Ostrogotların yerini Dniepr üzerinden 
Karpatlar boyunca Valachie yaylasına kadar ilerledikten sonra kom- 
şularını örnek alarak takibe başlayan Coutrigour Hunları (veya Bul- 
garlar) ve Slavlar (veya Ante'lar) almıştır. Barbarlar yeniden Make- 
donya, Epir, Tesalya ve Trakya'ya her yönden girmiştir. Bizans impa- 
rator Anastase'ın 512'de başkentin önünde açmış olduğu üçüncü 
müdafaa hattına yapılacak saldırının korkusuyla titremektedir. Aca- 
ba yarımadanın geri kalanından vazgeçmek zorunda kalınır mı en- 
dişesi vardı. 
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Sayfa :98 a 


— iervention. dune prmis drana — kane mini: 
X aux Goths de ressaisir Ja rögion de n et e möme ; 
mais Bölisaire, sans se laisser dötourner par cet incident, pour- 
suivait vers Ravenne sa marche mâthodigue et süre, Ce n'âtait 
plus sans doute la rapide progression du döbut : on avait 
atteint la zone oü Vitigös avait organisâ le röduit de la döfense ; 
il fallait dösormais s'attarder au siğge des places fortes. On 
uvunçait nöanmoins et chague avance nou ötait immâdin- 
tement consolidöe par |" jon des points stratögigues 
importants. A İ'automne e İRİ Raven ötait blogude par 


terre et par mer; et, en mai suivant, Bölisaire entrait dans Ju 
ville par surprise, aprös avoir jou& d'une façon indigne les chefs 


de İarmâe ennemie, auxgvels il aurait, dit-on, persuadâö gu'il 
ötait pr&t â trahir la cause impöriale et â accepter personnelle 
ment la couronne gey itigös ötait fait prisonnier avec 
tous les siens et, comme Gâlimer, six ans plus töt, amenâ captil 


aux pieds de İ'empereur. 
Ainsi, i ire, rötabli en Afrigue et 
u möme cou les de b; 
Jadıs c0i.* uises r I i 


Aİ 
restaurö aussi en İtalie, 


il nouveau 
parler de « sa Ville de Rome », de « sa ville de Ravenne » : le fil 
de İhistoire, un moment rompu, ötaitrenouğ, et Justinien pou- 


Yait, mon sans fiertö, se dire röcllement gmpereur romain. 


gez 


Sayfa 98 

Bir Frank ordusunun Ligurie'ye müdahalesi Gotlara Milano böl- 
gesini ve Milano şehrinin kendisini zaptetme olanağını sağladı. 
Ama Belisaire Jüstinyen zamanında Bizanslıların Afrika, Sicilya ve 
İtalyayı fethetmesinde etken olan Bizanslı general) bu olayın kendi- 
sini vazgeçirmesine olanak vermeden Ravenne'e doğru sistemli ve 
emin adımlarla ilerlemeye devam etti. Doğal olarak bu ilerleme ar- 
tık başlangıçtaki kadar hızlı değildi: Vitigös'in Iİtalyadaki Ostrogot 
kralıl arka istihkâmı düzenlediği bölgeye ulaşılmıştı. Artık müstah- 
kem yerlerin kuşatmasında ilerlemeyi biraz durdurmak gerekiyordu. 
Ama yine de ilerlendi ve her yeni ilerleme, anında stratejik konum- 
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daki yerlerin işgal edilmesiyle sağlamlaştırıldı. 539 Sonbaharında 
Ravenne hem karadan hem de denizden kuşatılmıştı. Bunu takip 
eden Mayıs ayında düşman ordusunun komutanlarına bir oyun oy- 
nayan ve düşman kumandanlarını Roma İmparatorluğu'nun dava- 
sına ihanet etmeye ve kişisel olarak Got krallık tacını kabul etmeye 
hazır olduğuna inandıran Bölisaire herkese bir sürpriz yaparak Ra- 
venne'e girdi. Vitig&s kendi möiyetiyle birlikte hapsedildi ve Gölimer 
gibi altı yıl önceden tutsak olarak imparatorun huzuruna getirildi. 

Böylece bir mucize eseri olarak daha önceleri Gensâric tara- 
fından fethedilmiş olan hem Afrika hem de Batı Akdeniz adaları- 
na bir çırpıda yeniden kurulan İmparatorluk, beş yıldan daha az 
bir sürede İtalya'da da yeniden kuruldu. Ülke Roma tarzına gö- 
re yeniden yapılandı. Eski kadrolar yeniden tesis edildi. İmpara- 
tor yeniden "kendi Roma şehri"nden "kendi Ravenne şehri"nden 
bahsedebiliyordu: Tarihin akışı bir ara bozulmuş olsa da yine ay- 
nı mecrasına döndürülmüştü. Jüstinyen artık büyük bir gururla 
kendine gerçekten Roma imparatoru diyebilirdi. 


Sayfa :99 
mami 
VI. — LA CRİSE DES ANNEES 640-552 * 
Trio, brillant, tri » Ce n'ötait pas tout de 


coliğuerir ; Ppouvoır er ses conguötes et faire face 
d'une extrömit& 


plus complexes. 
Du cötö de 'Euphrate, la paix ötait rompue :le roi Khus- 


ravu Ir (ou Chosro&s) — le fameux Khosraou Anouchsrvân gi 
(le « Bienheureux ») —n' pas homme T passer İTocca- 


sion gui 8'ollrait â lui de risguer un coup de force â İ'heure 
vü les meilleures troupes et les meilleurs gönöraux de I'Empi 
ötalent retenus en Occident. Tout au döbut de İ'annöe si, 4 
alors gue Vitigös tenait encore Ravenne, la Syrie avait 
brusguement envahie, malgrö les engagements solennels e sn 

üre 


en 532, et cette ep arm ağ avait &tö poussâe â une 
vertigineuse dans la direction d'Antioche. 
© 
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Sayfa 99 
: V1.- 540-552 YILLARI ARASINDAKİ KRİZ! 
i Parlak bir zafer, ancak aldatıcı bir zafer ! Fethetmek her şey 
demek değildi. Fethedilen yerleri elde tutmak ve aynı zamanda 
gün geçtikçe genişleyen imparatorluğun bir ucundan öbür ucuna 
kadar az sayıda olan ve çok itaatkâr olmayan paralı askerlerle 
zorluklara karşı koymak ta gerekiyordu. İşgal edilmiş olan bu ka- 
dar dağınık toprak her geçen gün daha da büyüyor ve daha kar- 
maşık bir hâle geliyordu. 

Fırat yakasında barış bozulmuştu: Kral 1. Khosraou Anoucharvân 
(veya Chosroğs )l Sâsâni kralı . Hüsrev, Hüsrev Anuşirvan |- meşhur 
Khosraou Anoucharvân, “mutlu kral" -İmparatorluğun en iyi birlik- 
lerinin, en iyi generallerinin Batı'da tutulduğu bir anda kendisine çok 
az sayıdaki bir ordu kuwetini riske atma olanağı veren bir fırsatı ka- 
çıracak bir kral değildi. 540 yılının en başında Vitig&s hâlen Raven- 
ne'de iken Suriye aniden istilâ edilmişti. 532'de yapılan ciddi savaş- 
lara rağmen, beklenmeyen bu saldırı Antioche yönünde baş döndü- 
rücü bir tutum almaya kadar gitmişti. 


Sayfa :99 İl! 
ialerte avait &t€ telle gur 
Justinien avait s i dölai la cam- 
igne eta isoji 


aussi, Valarme ötait vive. Cette möme annöe 540, gui avait 


ouvert aux Perses la route d'Antiocbe, avait âmenâ les Bul- 


jusgu'â İisthme de Corinthe et jusgue dans les fa 
i Constantinople, Une ie ındicible s'ötait produite dans 
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Sayfa :100 


ville, oü Justiyien, barricadö dans son palais, n'avait pas röci- 
söment donne İ ex TOJsme. 


Sayfa 99 

Öyle bir uyarı gelmişti ki Jüstinyen önce hiç gecikmeden İtalya 
seferinden vazgeçmeye ve Ravenne'i ve Pö'nun kuzeyindeki yaylayı 
geçici olarak Ostrogotlara bırakmayı düşünmüştü. En azından Ra- 
venne hemen alınınca Bölisaire ustalığını ve enerjisini sergileyerek 
durumu tekrar eski haline getirmek ve Persleri durdurmak için Fırat 
'a gönderilecekti. Ama Balkanlarda da korku ve telâş büyüktü. Ay- 
nı sene 540'da Perslere Antioche yolunu açan husus Bulgarları 
da Korent Kanalı'na ve Constantinople 'un dış mahallelerine ka- 
dar getiriyordu. Isayfa 100) Jüstinyen'in sarayına barikat kurduğu 
ve kesinlikle bir kahramanlık örneği vermediği şehirde sözle an- 
latılamayan bir panik oluşmuştu. 


Sayfa :100 ç 
Bölisaire, habituel sauveur des situatıons compro- 
mises, est döpâchö lâ-bas en hâte ; mais il est döjü trop tard. 


Totila occupe les s de 'Apennin (545) et,âla fin de Ş46, 
Rome investie, röduite â la famine, doit ouvrir ses portes au rol 
th tgomphant. 
2 gue, 'möme temps, arrivent d'inguiğtantes nou- 
z saki # 


velles 5 sesont s0 

bientöt suivles par yzactne ou Tunisıe möridionale ; 

le gouverneur d'Afrigue, le patrice Solomon, est tuğ; Üinsurrec- 

tion s'ötend en 545 et gagne Nuınidie (notre Algörie oricutale); 

il faut övacuer İ'intörieur et se replier vers les cötes ; en pi 
© 


rebelles, Tout le fru' 


parti 


Perses, Bulgares, Sla' - 
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Sayfa 100 
Tehlikeli durumların alışılmış kurtarıcısı Bölisaire hemen oraya 
- — yetişir ama zaten artık işten geçmiştir. Totila Ape'nin geçitlerin iş- 
gal eder (545) ve 546'nın sonunda kuşatılmış olan Roma, kıtlığa 
düşmüş olarak, kapılarını muzaffer Got Kralı'na açmak zorunda 
kalacaktır. 

Aynı anda afrika'dan da endişe verici haberler gelir. Libya'daki 
Berberi kabileler 544te ayaklanmışlardır ve bunu hemen Güney 
Tunus'taki (Byzacene) ayaklanmalar takip etmiştir. Afrika valisi, Yük- 
sek Onur unvanı sahibi Süleyman. (Patrice Solomon) öldürülmüştür. 
545'te isyan yayılır ve Numidie (bugünkü Cezayir'in doğusul'ye ka- 
dar ulaşır. İç kısımları boşaltarak düzenli olarak kıyıya doğru geri çe- 
kilmek gerekir. 546 Martında Kartaca isyancıların eline düşer. Aca- 
ba on iki sene boyunca yapılan parlak seferlerin bütün meyva- 
ları birkaç ayda kaybedilecek midir ? Eski sınırlarının büyük bir 
bölümünü yeniden kazanmanın arifesinde olan Roma İmparator- 

» luğu kendisini yıkmaya kararlı düşmanları olan Persler,Bulgarlar, 
” Ostrogotlar ve Berberilerin müteaddid darbeleri altında acaba 
Roma İmparatorluğu her yerde bir anda çökecek midir? 


Sayfa :102 


Justinen pre 


nait de Vâge : yexa $93, i) ayait döpasgâ şoixankedlik anş ; et, 


Sayfa 102 
Jüstinyen yaşlanıyordu: 555 yılına doğru yetmiş yaşını geçmiş 
ve en azından canlılığı kalmamıştı. 
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4 
Sayfa :102 


Cest a peine si les troupes öparpillöes le long d'une 
frontiğre dömesurâment ötiröe suflisaient â protöger tant bien 
güe mal les rögions vitales de V Empire contre les coups imprö- 
vus des Barbares. Durant Uhiver 558-559, par exemple, elles 
ne purent empöcher les Bulgares uns Coutrigours), non 

Yl) seulement d'avancer Jusgu'aux Thermopyles, mais ggiğme de 
s'ouvrir la route de Constantinople, gui ne fut sauvâe Öette İois 
encore gue grâce au sang-froid etâ Vhabilet& du vieux Bölisaire. 


Vi. — LA CIVILISATION BYZANTINE AU TEMP, 
DE JUSTINIEN * 


Mais si des motifs sörieux d'inguiğtude subsistaient, les resul- 
tats atteints tenaient cependant du prodige : ne pouvait-vn 


Sayfa :103 


se crojre reportö de bien des annges en arriğre, guand on voyait, 
du sud de İ'Espagne jusgu'â VEuphrate, les territoires de İ'an- 
cienne Rome former â nouveau un ensemble presgue continu, 
reorganisö â la romaine et oü les pröfectures du prötoire d'lta- 
lie et d'Afrigue avaient repris leur place söculaire ? Partout 
la lgislation romaine y avait &tö remise en vigucur 


Sayfa 102 

Uçsuz bucaksız uzanan sınırlara dağıtılmış, yok denecek kadar 
az sayıda ordu, beklenmedik Barbar akınlarına karşı imparatorlu- 
ğun hayafi bölgelerini korumaya güç belâ yetiyordu. Örneğin, 558- 
559 kışı süresince bu ordular Bulgarların (veya Coutrigour Hunla- 
rının) yalnızca Thermopyles 'e kadar ilerlemelerini önleyememek- 
le kalmıyor, onlara Constantinople yollarını da açıyordu . Bu du- 
rumdan ancak yine yaşlı Bâlisaire'in soğukkanlılığı ve askeri us- 
talığı sayesinde kurtuldular. 
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Vi. JÜSTİNYEN ZAMANINDA BİZANS MEDENİYETİ 

Ciddi endişelere yol açan nedenler hâlâ sürüp gitse de bu ara- 
da elde edilen sonuçlar olağanüstü idi:lsayfa 103) Birçok sene geri- 
ye gidilerek İspanya'nın güneyinden Fırat'a kadar eski Roma im- 
paratorluk topraklarının yeniden hemen hemen bir bütün halin- 
de toplanıp Roma tarzında yeniden yapılanacağına ve burada 
İtalya ve Afrika Beyliklerinin yüzyıllardan beri süregelen eski yer- 
lerini alacağına kim inanırdı ? Her yerde Roma hukuku yeniden yü- 
rürlüğe konmuştu. 


Sayfa :103 


L'em, 
reur, dös le döbut de son rögne, 8'ötait attachö â la faire iş 
fier : une commission de jurıstes prösidöe par son ministre "Iri. 
© bonien avait travaillö â fondre en un seul recueil les principales 

vvusttutions impöâriales promulgu&es depuis Hadrien ; et ve 
recusil — inigp — sans cesse tenu au courant des XxX 
“âdits nouveğix, enrichu de commentaires et d'un manuel pra- 
tigue (les Institutes) â 1'usage des novices, avait refait de 'empe- 
reur aux yeux du monde mâditerranden presgue entier İ'incar- 
nation du Droit, la Loi vivante. 


Sayfa 103 

İmparator, saltanatının en başından beri kanunları bir düzene 
koymaya çok özen göstermişti. Jüstinyen in bakanı Tribonien'in 
başkanlığında hukukçulardan oluşan bir komisyon, Hadrien'den 
IHadrianusi itibaren çıkarılmış olan temel imparatorluk anayasaları- 
nı tek bir antolojide topladı. “Jüstinyen yasaları " adı verilen bu an- 
toloji aralıksız olarak insanları yeni fermanlardan haberdar ediyor ve 
yorumlarla zenginleşiyordu. Jüstinyen, yeni başlayanların kullanımı 
için hazırlanmış pratik bir kullanım kitabı olan “Kurumlar ("les Ins- 
titutes") (kurumlar, enstitüler) ve “Jüstinyen Yasaları" ile Akdeniz dün- 
yasının gözünde Roma Hukuku'nun yeniden doğmasını sağlayan 
kişi olarak görülüyordu. 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * Barbarlar 


Sayfa :103 


' 

De Byzance, la « Nouvelle Rome » du Bosphore, une brillante 
civilisation rayonnai* â nouveau. Ce n'ötait plus, â vrai dire, 
la civilisation romaine : dans la littörature, la langue İatine, 
döchue, ravalöe au rang de langue provinciale, avait ötö döfi- 
nitivement supplantöe par la Jangve gere; et, dans le 
domaine de la penste, coni Oğigues avaient 
remplacö les discussions des philosophes, dont la piât6 de Jus- 
tinien se mâfiait. En 529, il avait ordonne la fermeture de la 
grande et fameuse &cole d'Athâönes, oü leur enseignement s6 
perpötuait, et e'ötait moins â Auguste ou â Trajan gu'â Cons- 
tantin gu'il avait övidemment ambition de se rattacher. La 


Sayfa :104 


: 8 gu 
ol, et les hymnes sacröes du cölöbre Romanos «le Mölode », 
gu'on croit de cette &pogue, montrent bien ce gu'on attendait 
alors des lettrös. 


# 


Sayfa 103 

Boğazın "Yeni Roma” 'sı olan Bizans'ta yeniden parlak bir 
medeniyet ışıltılar saçıyordu. Gerçeği söylemek gerekirse bu me- 
deniyet (eskil Roma medeniyeti değildi, çünkü edebiyatta Lâtince 
kullanımı azalmış ve Lâtince gözden düşerek taşra dili (Eyaletler- 
de kullanılan dil) mertebesine inmişti. Artık edebiyatta Lâtince'nin 
yerini kesin olarak Yunanca (Grekçel almıştı. Düşünce alanında, 
dinsel tartışmaların yerini, dindar Jüstinyen'in kuşkuyla baktığı 
felsefi tartışmalar aldı. 529'da Jüstinyen, eğitimin değişmeden sü- 
rüp gittiği meşhur Atina Okulu'nun kapanması emrini verdi. Jüstin- 
yen'in tutkusunun Auguste veya Trajan'a (Constantin'e göre | daha 
az yer verip Constantin 'e bağlanmak olduğu açıkça görülüyordu. 
Isayfa 104) Bu dönemin edebiyatı özellikle dinden esinlenen bir 
edebiyattır: Bu devrin görüşüne göre, şiir, imanı destekleyen bir 
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edebiyat türünden başka bir şey olarak değerlendirilmemelidir. Bu 
» devirde insanların inandıkları meşhur Romanos'un kutsal ilâhileri "le 
p Melode" aydınlardan ne beklendiğini açıkça göstermektedir. 


Sayfa :104 


Sur le Bos- 
phore, comme jadis sur.lg.Dibre, on avait vu s'ölever de somp- 
tueux &difices gui avaient servi de modöles â ceux des provinces 
reconguises : Salnlaz ie, İğglise d ing: Palaj 
i — dont la grandiose et sante 

&coration de marbres et de mosajgues avaient inspirâ les cons- 
tructeurs de monumentis, comme la cöldbre öglise de Ravenne 


dödiğe â Saint-Vital, sur les parois de Ja les mosalgues 
de lan 547 övoguent encore, avec İ'delat gu'on sait, le souvenir 
de Justinien lui-möme, de Thöodora, de leurs courtisans, tous 
en grand costume de cörömonie, et dont İimpressionnant cortöge 
conserve une merveilleuse frafcheur. 


Li 


8... 


Sayfa 104 

Bir zamanlar Tiber'de olduğu gibi Boğaz'da da yeniden fethedi- 
len eyaletlere model teşkil eden görkemli yapıların yükseldiği görü- 
lüyordu: Saint Sophie (Ayasofya) - Aziz Havariler Kilisesi, impara- 
torluk sarayı. Görkemli bir mimariye sahip olan ve göz kamaştırıcı 
bir şekilde mermer ve mozayıklarla dekore edilmiş olan Ayasofya, 
Aziz Vital'e ithaf edilen meşhur Ravenne Kilisesi gibi, anıt inşa eden- 
lere ilham kaynağı olmuştur. Ayasofya'nın duvarları üzerindeki mo- 
zayıklar 547 yılını çağrıştırmakta, bilinen görkemiyle, hepsi tören kı- 
yafeti içinde olan, Jüstinyen'in bizzat kendisinin, Teodora'nın, ma- 
iyetlerinin ve arkalarındaki etkileyici kortejin hâtıraları hâlâ harika bir 
şekilde canlılığını korumaktadır. 
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Sayfa :104 


suis le grand fait, gu domine 

tout et donne â İ'csuvre de Justinien sa vöritable portöe, ©'esı 
ue, aussi bien dans les arts gue dans le domaine intellectuci vu 
ans la lögislation et le gouvernement, la pensöe impöriale « 


repris possession du monde. 


Ouand il mourut le 14 novembre 565 â un âge oü d'ordinaire i 
les illusions les plus tenaces ont fini par se dissiper, il pouvait 
r entiğre conviction gu'il avait en majeure partie 
refait İ'unit& romaine et gue Rome avait terrassö Ja ie, 


Sayfa 104 

Ancak her şeye hâkim olan ve Jüstinyen'in eserine gerçek de- 
ğerini veren husus, imparatorluk düşünce tarzının, sanatsal ve 
entelektüel alanda olduğu kadar hukuksal ve yönetime ilişkin 
alanlarda da dünyaya yeniden hâkim olmasıdır. 

14 Kasım 565'te normalde gözler önündeki aldanış perdesinin 
kalktığı bir yaşta öldüğü zaman, Jüstinyen, büyük ölçüde Roma 
İmparatorluğu'nda birliği sağladığı ve bu imparatorluğun Barbar- 
ların iflâhını kestiği kanısını yerleştirebilmişti. 


Sayfa :105 


I. — LES REVOLUTIONS D'ASIE AU CINÇUIBME ET 
AU SIXIRME SIRCLEX, 


La seconde moiti& du guatriğme siğele avaıt vu cn Asie 16 
triomphe du grand peuple des Joyan-Jnuan, dont I'apparition 
ge a 
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Sayfa :106 k 


en Mongolie aux alentours de l'anmde 350 avait eu pourles Huns 
de si funestes consöguences *, Vers I'an 400, leur chef ou « kha- 
i i autoritö toute İ'Asie ori 


gul avait continuğ d guatriğme siğele 

ü se dissocier, 8'ötait montröe incapable de rösister â cette nou- 

velle poussâe barbare. Dös le döbut du cinguiğme siğele, guel- 

ues-unes des provinces du nord ötalent Tom au pouvoir 

e nouvelles hordes, les T'o-pa ou Tobas, de la mâme famille 

guc ces Sien-pi gui, cent ans plus töt, s'ötaient döjâ jetös en 
conguğrants dans le Pö-tehi-li et les rögions voisines. 


pa 


Sayfa 105-106 

1- BEŞİNCİ VE ALTINCI YÜZYILDA ASYADAKİ DEVRİMLER 

Dördüncü yüzyılın ikinci yarısında Asya kıtası, 350 yılı civarın- 
da Moğolistan çevresinde ortaya çıkmalarının Hunlar için ölüm- 
cül neticelerinin olduğu, Jouan- Jovanların büyük başarısına şa- 
hit olmuştu. 400 yılına doğru şefleri (veya kağanları) Touloun (Tu- 
lun) buranın eski sakinlerini bir taraftan Çin'e diğer taraftan da 
Türkistan ve Hindikuş dağlarına doğru sürerek Kuzey kore'den Ti- 
yenşan ve Altay Dağlarına kadar olan bölgeyi hegemonyası altı- 
na almıştı. 

Dördüncü yüzyıl boyunca parçalanmaya devam eden Çin, bu 
yeni Barbar akınına karşı direnecek durumda olmadığını göstermiş- 
ti. Beşinci yüzyılın başından itibaren kuzeydeki eyaletlerin birkaçı 
yeni göçebe kabilelerin, T'o-pa (veya Tobal'ların, egemenliği altına 
girmişti. Sien-pilerle aynı aileden olan T'o-pa (veya Tobal'lar yüz yıl 
önce çoktan Pö-tchi-li ve çevresinde muzaffer bir şekilde gözü kapa- 
lı fetihlere girişmişlerdi. 
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Sayfa :106 


Au sud-ouest, les progrös des Jouan-Jouan avaient eu pour 


Sayfa :107 


rösultat de rejeter sur İ'laxarte (ou Syr-Darya)un i 
tant de tribus tartares, celles des Meri Ber reel 
vent appelâs assez improprement les « Huns ». 


< 


Sayfa 106-107 
Güneybatıda Jouan- Jovanların ilerlemelerinin sonucunda kendi- 


lerine çoğunlukla yanlış olarak Ak Hunlar denilen ve önemli bir Ta- 
tar kabilesi olan Hephthalite'ler Siri- Derya'ya püskürtülmüşlerdir. 


Sayfa :107 ( 
şet, au boutde 
cent ans d'efforts, İ'Inde, gui n'dtait naguâre gu'un assemblage 
incohârent de principautös rivales, avait fini par former de nou- 
veau, comme au temps d'Asoka Maurya, au troisiğme siğcle 
avant İ're chrötienne, un vaste empire gui englobait I'ensemble 
des territoires situğs entre le golfe du an <0. PHimalaya, 
le dösert de Thur, la mer d'Oman et les monts Vindhya. Presgue 
tous les royaumes du centre et du sud, ainsi gue les petits Ptats 
du Pendjab, de la vallğe de I'Indus, du Pamir et des rögions 


voisines, issus du dömembrement de İ'empire des Youe-tche, 
gravitaient alors dans l'orbite de celui des « Gouptas ». Mais 
celui-ci 8'ötait İuismâöme vite eflondrö : au milieu ingui 
nöcle, il rösistait encore victoricusernfe, Xx 


Sayfa :108 
auxguels le roi Skandagoupta in/ligeait vers 455 une sanglante 
döfaite ; mais dix ans aprös, les İlephthalites pöndtraicnt duns 
le Gandhâra (le district actucl de Peshawar), le Pendjab sep- 
tentrional, puis, poussant vers Vest, gagnaicnt la plaine du 


sn 
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Sayfa :108 


Gange et parvenaient, vers l'an 500, â planter leur ölendard 
sur le plateau de Mülva, en plcinc « Inde centrale ». 

Ainsi, â Vheure oü, dans le bassin de la Mediterrante, la civi 
lisation n'âtait pas loin de triompher de la barbaric avce Jus 
tinien, la barbaric triomphait en Asie depuis la mer du Japon 
jusgu'ü la mer d'Oman, des vicilles civilisations de 1'Inde et de 
la Chine. ——— 
ar ra, 

Cinguante ans plus tard, le danger barbare 5'est accru encore 
â 1'Orient du monde ; ires des Jouan-Jo 


et des Hephthali 

place nou tat barbarc, plus formi- 
dable, geden Tupga ani, durant des siğcles dösormais, vont 
tenir sus la terreur |" Âsle rd, İ'Europe ensuite, 

Partis de VAltai, oü les avaient jadis soumis les Jouun- 
Jouan, pour lo compte desguels ils exploitaient, dit-on, les 
mines de la rögion, les Turcs se döcident, un peu avant le milicu 
du sixiğme siğele, â secouer le joug. Ils battent d'abord la peu- 
plade des Oulgours du cötö de la haute vallde de I'Orkhon, 
puis se rövoltent ouvertement contre leurs maftres et leur 
infligent en 552 une döfaite dont ceux-ci ne se relöveront pas. 
L'empire des Jouan-Jouan tombe en totalit& aux mains des 
vaingucurs. Puis vicnt le tour de 1'empire des Hephthalites : 
vers leur roi est battu et tuö par le chef des Tures oçciden- 
taux, gui ötend du coup la domination de son peuple jusgu'aux 
İrontiğres de la Perse et jusgu'au nord de |'Inde, 

Ce chef turc est devenu â cette date un personnage considö- 
rable. Sous le titre de khaghan, gu'il a repris â son compte, 
il se donne les allures fastucuses habituelles aux potentuts 
asiatigues| uand il reçoit en aydience les ötran, marguc 
il tröne dans un Taute or massıf, enveloppö d'un manteau 
de satin vert et les cheveux ceints d'une bandelette de sole ; 
â ses cötös se tiennent, banniğres, lances et arcs en mains, ses 
gardes du corps, vötus de laine fine et de brocart. Sa tente est 
ornöe de soieries brodâes. Pour les festins d'apparat, il s'ötend, 
â la mode antigue, sur des lits d'une merveilleuse richesse. Un 
ambassadeur grec, reçu â sa cour en 568yen admira un d'or 
massif, guc supportaient guatre paons d'orğciselâ, Les aiguidrre, 


—i— 


312 


g 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * Barbarlar 


Sayfa :109 


les vases ölaicnt d'or et la vaisselle d'argent ; et, en se reu 
dant au banguet guc lui ofİrit son höte, notre homme remarguu, 
uu pussage, de jolies staluctles de ce mâme mâtal, guc ses couu- 
patriotes, assure-t-il, süraient pu envier aux Turcs. « Gucişuz. . 
N i , döclare un autre visiteur, venu dus 
bords du fİleuve Jaune celui-lâ, « on ne sans 
ğ un sentiment de respect. » Les souverains de la 
© mönagent et ne ignent pas d'allier Icurs familles â la 
sienne. Le grand Roi de Perse n'a pas de plus dangereux ennemi 
(uant â I'empereur byzantin, il est en relations diplomatiyucs 
suivics avec lui : de 567 â 576, deurs turcs et ambassa 
deurs grecs vont et vicnnent da Ea X Ta rösidence turguc gi 
de Ja « Montagne Blanche », du cötö des T'ien-chan. C'est guc 
le khaghan ticnt les elös de toutes les routes de terre menant su 
fameux marchö de la soic et gu'au surplus son gutoritö a fini 
par s'ötendre trös İoin vers İ'ouest sur une partic des popula 
üons voisines de I'Oural. İl est, commeille dit en un rm 
a la fois vaguc et grandilogucnt, «le souverain maitre des sept 
sations, le seigneur des pays de I'univers ». 

Presguc partout le Ture assimile les peuples gu'il trouve 
ınstallös avant lui dans les pays sur lesguels il ölend son auto 
sit&. İl en est cependanl gul ne se rösignent pas â cet osclavayu 
et gui cherchent une issue, C'est le cas des Ouigours, ou du moins ?N, 
d'une partie d'entre cux, gui, fuyant dans la direction de Poucst * 
pur Ja möme route guc jadis les İiong-nou, arri N 
sur les bords de İ'Oural et de la Volga. nom d'Avars 

Tmpruntö, semble-t-il, â une autre pcupla € cen! 

de race mongwle celle-lâ), ils se röpandent dans-Tes plaines de 
la Russic möridionale, bousculant sur Icur passage les Sabires, 
les Outigours, les Slaves de VUkruine, les Iuns de la vallöc 
du Duiestr, pour döboucher finalement, dans les derniğres 
anndes du rözne de etini, sur le Danube, la oü les Hiong- 
nou avaient aulrefois abouli, denandant des terres, cux aussi, 
et prüts, en cas de relus, â se passcr d'autorisation. 

mz mz 


41, — LANSTALLATYION VES AVANS EN BUHNUVE A 
LA CUNGUĞTE DE LITALIE PAN LES LOMBARDS', 


Hewreusement pour İ'empire romain, les nouveaux conguğ- 


sants asiatigues trouvörent, juste â point, İ'occasion de satis- 
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Sayfa :110 dg 


faire leur appdüt dans la rögion oü, un siöcle avant, les Huns 
d'Atlila avalent ötabli le centre de lcur puissance : dans la 
grande plaına de la Thciss et du Danube, gui plus tard encore 
attirera les conguğrants hongrois. 

Depuis le döpart des Ostıogoths, le pouvoir pröpondörant 
y gtait celui des Lombards, guc nous avons laissös* vers le 
milieu du guatriâme siğele dans les parages de la Morava, mais 
gui avaient röussi, entre temps, â s'avancer d'abord Jusgu'en 
Basse-Autriche (vers 490), puis jusgue dans la plaine hongroise, 
lis s'y ötaient trouvâs face â face avec les Göpides gui, döbou- 
chant eux-mâmes de Transylvanie* au lendemain de la mort 
d'Attila, avaient & la vallöe de la 'heiss et, peu aprâs 470, 
le cours inferieur &k Save, sur les rives de laguelle ils 'ötaient 
emparâs de 'importante ville de Sirmium (Mitrovitza). Il s'ötait 
agi alors de savoir gui İ'emporterait des Lombards own des 
Göpides, dont les progrös ötaient devenus inguiötants, mai 
plus encore pour İ'empire romain gue pour les Lombards; 
ce gui avait sauvö ces derniers : car Justinien avait cru habile 
de s'assurer leur alliance, en 546, pour venirâ hout de Vennemi 
gu'il jugeait le plus dangereux, d'en faire des « födörüs », gu'il 
soutenaıt de ses subsides et auxgucls il prâtait au besoin le 
concours de ses troupes. 

Cette circonstance avait permis aux Lombards de prendre 
rapidement une position dominante dans le bassin du moyen 
Danube et de porter de rudes coups â Jcurs rivaux Göpides ; 
mais ils'ne les avaient pas abattus encore guand les Avars 
firent leur apparition ei mermer oriental des Alpes dr Tran- 
sylvanie. Ils venaient möme, aprös une assez longuc pöriode 
de tröve (554 â 565 environ), de se laisser infliger par #ux une 
lourde döfaite, TI fallait en finir : le roilombard Alboin proposa 
au chef avar Baian d'entreprendre contre İ'ennemi hörtditaire 
une cam rais communs. Prise comme dans un ötau, 
I'armâe des Gepides fut entiğrement dötruite ; İeur roi Cuni- 


Sayfa :111 


mond resla sur le terrain ; Jes Iroupes lombardes et les hordes 

asiatigues de Buian se partagörent İcurs döpouilles —— 
Mais Alboin n'eut pas longtemps â se föliciter d'une victoire 

gui avait cu pour rösultat d'amener les Avars sur les bords de 
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la Theiss. Töute Ja plaine ötait maintenant exposöe â leurs 
attagues. Si les Lombards voulaient y öchapper, le seul parti 
h prendre ötait de döguerpir et de chercher ailleurs un sol 
hospitalier. L'affaiblissement des eflectifs byzantins chargös 
de h dâfense de I'ltalie ouvrait de ce cötö des perspectives 
engageantes : au printemps 568 le peuple lombard s'&branlait 
dans la direction d'Aguilee öt, tandis gue, sur ses pas, les Avars 
progressaient dans la plaine du Danube, Alboin chevauchait 
droit verş la Vöngüe. 
A nouveau İa domination impöriale s'deroula d'un bloc dans 
—€ une grande artie de la pöninsule italiguc, avec une facilitö 
gui ne s'expliguc gue par Vextraordinaire dispersion d'eflorts 
a aguelle İ'Empire ötait condamn&. En moins de cing ans 
(568-572), le nord ötait entiörement conguis, â Üexception de la 
cöte de Gönes, ainsi gue de Ravenne et des territoires avoisinant 
cette ville dans un rayon d'une centaine de kilomötres tout au 
plus au nord, â İouest et au sud ; par la Toscane, ainsi gue par 
les pays de Spolöte et de Bönövent, tombös entre leurs mains 
avant 572. les envahisseurs commençaient, en outre, İÜencer- 
cdlement de Rome et de Naples : en Italie, les jours de 'Empire 


Te un p ga ui 
"Attila. Car Vhistoire des Huns 

semble ici se röpöter : c'est la möme insaisissable cavalerie, 
toujours en mouvement, les mömes petits hommes grossiers et 


brutaux, avec de sinistreş yisi u teint bis, commandös par 

un el imla, er e KREM », partout accompagnö de 

son harem, partout aussı em t avec lui le fautewil d'or a 
! e â Uimitation du kha turc. 

Naturellement, mier menacâ. A 
partir de 580 et pendant un demi-siğele, Hİ ne se guğre 
d'annde oü les troupes byzantimes ne solent aux prises avec les 
nouvelles hordes asiatigucs. Celles-ci entrainent â leur suite 
ou poussent devant elles les Slaves du bas Danube — une autre 
race d'hommes, manguant de cohösion, mais d'un courage â 
toute #preuve, aussi excellents fantassins gue les Avars talent 
hans cavaliers, comme eux rompus â la guerre d'escarmouches, 


ı 
— 41 — 
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comme €ux d'une frocitö capable des pires violences. Un histo- 


rien grec raconte gu'ils brülaient leurs prisonnicrs ou lcur 


brisalent le crâne â coups de bâtons, «ainsi gy'on fait aux chicnş 
se, nts ». 
— dale ces ennemis liguds, "Empire se döfend de son micux. 


Il arrive gue j 8oit submergöc et Constan- 
tıno; cöe ; mais les successeurs mic; 
rganisatıon de lcur armöe, malgr& les troubles et les rövo- 
lutions gui souvent les paralysent, rösistent avec courage, ct 
Vun d'eux, "empercur sea ose möme un momcnt, en 600, 
reprendre vigoureusement |'oflensive et porter la guerre jusgue 
> les kaide de la Theiss. a İT 
Initiative hardie, mais sans lendemain. L'oflensive elle-mâme 
n'est plus pour les empereurs romains gu'un moyen de conjurer 
les orages. Partout ils en sont r&duits â döfendre pöniblement 
les frontiğres, gui partout cödent sous la poussöe d'ennemis 
de plus en plus entreprenants, 
G # “ 


Sayfa 107 


Yüz yıl süren çabalardan sonra, o zamanlarda birbirinden ayrı 
rakip prenslikler topluluğundan başka bir şey olmayan Hindistan, 
sonunda, Asoka Maurya zamanında olduğu gibi, M.Ö. 3. yüzyılda 
Himalayalar, Thur Çölü, Umman Denizi ve Vindhya yamaçlarını kap- 
sayan büyük bir imparatorluk kurmayı başardı. Ortada ve güneyde 
bulunan krallıkların yaklaşık olarak hepsi olduğu gibi, Youe-tche İm- 
paratorluğu'nun parçalanması sonucu ortaya çıkan Pencep, İndüs 
vâdisi, Pamir ve komşu bölgeleri de Goupta İmparatorluğu'nun etki 
alanına girmişti. Ama Gouptalar kısa sürede yıkıldılar: Beşinci yüz- 
yılın ortasında hâlâ Hephthalite'lere karşı muzafferâne direniyor- 
lardı (sayfa 108) ve kral Skandagoup'ta 455'e doğru Hephthalite'le- 
ri kanlı bir yenilgiye uğratıyordu. Ama on yıl sonra Hephthalite'ler 
Gandhâra (bugünkü Peshawar bölgesi), kuzey Pencap. daha sonra 


316 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * Barbarlar 


doğuya ilerleyerek Ganj plâtosunu ele geçirip 500 yılına doğru orta 
Hindistan'da Mâlva plâtosuna bayraklarını diktiler. 

Böylece Akdeniz havzasında medeniyet Jüstinyen sayesinde 
Barbarları alt ederken Barbarlar Asya'da Japon Denizi'nden Um- 
man Denizi'ne kadar eski Çin ve Hint medeniyetlerine karşı zafer 
kazanıyorlardı. 

Elli yıl sonra Barbar tehlikesi dünyanın doğusunda yeniden ar- 
tıyordu. İki büyük imparatorluk Jouan- Jovanlar ve Hephthali- 
te'ler, selefleri gibi yıkıldılar ve yerlerini eskilerinden daha kor- 
kunç bir barbar devlete bıraktılar: Bu Barbar devlet, bu tarihten 
itibaren asırlar boyunca önce Asya'da sonra da Avrupa'da bir te- 
rör havası estirecek olan Türklerin devletiydi. - 

Jouan- Jouanların bir zamanlar Türkleri boyunduruk altına al- 
dıkları ve bölge madenlerini kendi namlarına onlara işlettirdikleri 
yer olan Altaylar, dan ayrılan Türkler altıncı yüzyılın ortasından 
biraz önce tutsaklık zincirini kırmaya karar vermişlerdir. Türkler 
önce yukarı Orkhon (Orhuni vadisi yakasındaki Ovigur'ları (Uygur! 
yenerler, sonra da efendilerine karşı (Jouan- Jouanlari baş kaldı- 
rarak onları 552 yılında bir daha altından kalkamıyacakları şekil- 
de bir yenilgiye uğratırlar. Jovan- Jouan imparatorluğu tamamen 
Türklerin eline düşer. Sonra Hephthalite kralı, hegemonyası Pers 
sınırlarından kuzey Hindistan'a kadar uzanan, kuzeybatıdaki 
Türklerin lideri tarafından yenildi ve öldürüldü. 

O tarihte bu Türk lideri saygın bir kişi olarak telakki edildi. 
Kendini düşünerek yeniden aldığı Kağan unvanıyla kendine As- 
yalı krallarda alışkanlık hâline gelmiş olan debdebeli bir hava ve- 
riyordu. Huzuruna seçkin yabancıları som altından yapılmış tah- 
ında yeşil saten bir manto giymiş ve saçlarına ipek bir bant tak- 
mış olarak kabul ediyordu. Her iki yanında bayrakları, ince yünlü 
kumaş ve diba kumaşından yapılan giysiler içinde ellerinde ok, 
yay ve mızrakları olan muhafızlar bulunuyordu. Çadırı nakış işle- 
meli ipeklerle süslenmişti. Şölenlerdeki şatafat İlk Çağ modasına, 
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müthiş zengin yataklara kadar gidiyordu. 568 yılında onun huzu- 
runa kabul edilmiş olan bir Yunan büyükelçisi dört altın oyma ta- 
vus kuşu ayak üzerinde duran som altın tahttan çok etkilenmişti. 
Vazolar, ibrikler altından, sofra takımı gümüştendi. (sayfa 109) Ev 
sahibinin kendisini davet ettiği şölene giderken yolu üzerinde 
gördüğü, vatandaşlarınınkiyle aynı metalden yapılmış olan, gü- 
zel heykelcikler onda Türklere karşı bir kıskançlık hissi uyandır- 
mıştı. Başka bir ziyaretçi de şöyle demektedir: “Her ne kadar Sa- 
nı Nehir kıyılarından gelen Barbar bir prens olsa da ona saygı 
duymamak elde değil." Çinli hükümdarlar kralı çekip çeviriyorlar 
ve kendi ailelerini onun ailesiyle birleştirmeyi küçümsemiyorlardı. 
Büyük Pers kralının ondan daha tehlikeli bir düşmanı yoktu. Bi- 
zans imparatoruna gelince...İmparator, kağanla diplomatik ilişki- 
lerini sürdürüyordu: 567'den 576'ya kadar Türk ve Yunan büyü- 
kelçileri Boğaz ile (İstanbul Boğazıl Tiyenşan yamaçlarında Ak 
Dağ'daki Türk rezidansı arasında mekik dokuyorlardı. Kağan, 
İpek Yolu'na çıkan tüm yolların anahtarını elinde tutuyordu ve 
bunun ötesinde otoritesi bahda çok uzaklara doğru, Urallara 
komşu nüfusun bir bölümüne kadar uzanıyordu. Bazen aynı an- 
da hem üstü kapalı hem de tumturaklı bir dille ifade ettiği gibi 
“yedi düvelin hükümdarı, kâinatın sahibi" idi. 

Hemen hemen her yerde Türkler hâkimiyetleri altına aldıkla- 
rı ülkelerde kendilerinden önce gelip yerleşmiş olanları kendi po- 
talarında eritiyor, kendilerine benzetiyorlardı. Bununla beraber 
bu tutsaklığı kabul etmeyen ve bir kurtuluş yolu arayanlar da var- 
dı. Uygurlar veya en azından içlerinden bir kısmı batı yönünde 
kaçarak bir zamanlar Hiyong - Nuların takip ettikleri güzergâhın- 
dan kaçarak, 558'e doğru Ural yamaçlarına ve Volga kıyılarına 
ulaşırlar. Avar adı altında (bu ad, Moğol ırkından Orta Asya'daki 
başka bir kavmin adından ödünç alınmış gibi görünüyor) geçtik- 
leri her yerde Sabire'ler, Outigour'lar, Ukraynalı Slavlar, Dniestr 
vadisindeki Hunları itip kakıp alt üst ederek güney Rusya yayla- 
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larına doğru yayılırlar. En son olarak, amaçları Jüstinyen'in salta- 
natının son günlerinde, geçmişte Hiyong - Nuların yaptığı gibi, Bi- 
zanslılardan toprak isteyerek, ki onlar buna dünden hazırdı, ta- 
leplerinin reddi hâlinde onları boyundurukları altına alarak Tuna 
nehrine açılmaktı. 

(sayfa 110) il. AVARLARIN AVRUPAYA YERLEŞMELERİ VE İTAL- 

YANIN LOMBARDLAR TARAFINDAN FETHİ 

Bereket versin Asyalı yeni fatihler (Avarlar), Roma İmparatorlu- 
ğu için tam zamanını yakalıyarak bir yüzyıl önce Attila liderliğin- 
deki Hunların kendi güçlerinin merkezi yaptıkları bölgede, iştah- 
larını doyurma vesilesi buldular: Daha sonra Macar fatihleri de 
çekecek olan büyük Theiss ve Tuna yaylalarına yerleştiler. 
olan kavim Lombardlardı. (Lombardlar Elbe ve Oder arasında 
yerleşmiş olan bir Germen kavmiydi. Aşağı Elbe'den gelerek Vi. 
Yüzyılda İtalya'da başkenti Pavia olan güçlü bir devlet kurmuşlar- 
dır (572). Bağımsız Lombard dükleri Spolöte (570) ve Bönövent 
(589) 'da yerleşmişlerdir. Lombardlar “Lombard kralı" unvanını 
alan Charlemagne tarafından yenilerek hâkimiyetlerine son veril- 
miştir. Spolâte dükü Charlemagne'ın hâkimiyetine girmiş, Bönö- 
vent'daki Lombard hânedanı 1047'ye kadar devam etmiştir.) 
Lombardları dördüncü yüzyılın ortalarına doğru Morava yöresin- 
de bırakmıştık. Ama onlar bu arada önce Aşağı Avusturya'ya 
(490'a doğrul, daha sonra Macaristan yaylalarına kadar ilerle- 
meyi başardılar. Kendilerin Göpide'lerle karşı karşıya buldular. 
Attila'nın ölümünün ertesinde Transyivania'ya açılan Göpide'ler 
gibi Lombardlar da Transyivania'ya açılarak Theiss vadisine ulaş- 
mışlardı. 470 yılından kısa bir süre sonra kıyılarında önemli Sirmi- 
um (Mitrovitza) şehrini aldıkları Save nehrinin aşağı yatağına 
ulaştılar. Bu durumda, ilerlemelerinin endişe verici olduğu Lom- 
bardlar veya Göpide'leri kimin yeneceğinin bilinmesi söz konu- 
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suydu. Dahası, bu husus, Lombardlardan ziyade Roma impara- 
torluğu için önemliydi. Lombardları kurtaran husus şuydu: Jüstin- 
yen kurnaz davranarak 546'da en tehlikeli saydığı düşmanı olan 
Lombardların üstesinden gelmek için onlarla bir ittifak yaptı. On- 
lan federal yapacak, parasal destek sağlayacak ve gerektiğinde 
kendi ordularını ona ödünç vererek destek olacaktı. Bu koşul 
Lombardların Orta Tuna havzasında hemen güçlü bir pozisyon 
elde etmelerini ve rakipleri olan Göpide'lere sert darbeler indir- 
melerini sağladı. Ancak Lombardlar, Avarlar Transyivania Alpleri- 
nin doğu yamaçlarında görününceye kadar, daha Göpide'leri 
yenmemişlerdi. 551'den 565 yılı dolaylarına kadar yeterince uzun 
süren bir ateşkesten sonra, hatta onlar tarafından ağır bir yenil- 
giye uğratılmaya bile ses çıkarmadılar. Bu iş kesinkes bitirilmeliy- 
di ve bu nedenle Lombard kralı Alboin Avarların lideri Baian'a de- 
deden babadan kalma bu düşmana karşı masraflar ortak olarak 
bir sefer düzenlemeyi teklif etti. Göpide ordusu kıskaca alınarak 


” tamamen yok edildi; Kralları Cunimend savaşta öldü; Lombard 


orduları ve Baiian'ın Asyalı kabileleri ganimeti paylaştılar (567). 

(sayfa 11) 

Ama Alboin'in Avarları Theiss kıyılarına getirmekle sonuçlanan 
bir zafere sevinecek zamanı pek yoktu. Şimdi tüm plâto Avarla- 
rn saldırılarına açıktı. Eğer Lombardlar kaçıp kurtulmak istiyor 
idiyseler yapılacak tek şey buradan çekip gitmek ve kendilerini 
misafir edecek toprağı başka bir yerde aramaktı. İtalya'nın sa- 
vunmasından sorumlu insan sayısının azalması bu açıdan cazip 
yeni ufuklar açıyordu. Bu nedenle 568 ilkbaharında Lombard halkı 
Aguilge yönünde yola çıkıyordu ve Avarlar onların izinde Tuna yay- 
lalarına doğru ilerlerken Alboin atını Venedik'e doğru sürüyordu. 

İmparatorluk hâkimiyeti, ancak imparatorluğun elinin mahküm 
olduğu çabaların olağanüstü dağınıklığı nedeniyle diye açıklanabi- 
len bir kolaylıkla, İtalyâ Yarımadası'nın büyük bir bölümünde bir blok 
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halinde tamamen çöktü. Beş yıldan daha oz bir süre içinde (568- 
572), Cenova kıyısı, Ravenne ve Ravenne'i kuzeyde, batıda ve gü- 
neyde çevreleyen yüz kilometrelik toprak dışında, Toskana, Spolöte 
ve Bönövent toprakları 572'den önce Lombardların eline geçti. İstilâ- 
cılar ayrıca Roma ve Napoli'yi kuşatmaya başladılar. İtalya'da Roma 
imparatorluğu'nun günleri sayılı gibi görünüyordu. 

Diğer taraftan, Avarların Tuna plâtolarına yerleşmeleri tüm 
Avrupa için Attila zamanındakine eşit bir tehlike yaratmıştı, zira 
Hunların tarihi burada tekerrür ediyor gibi görünüyordu. Aynı an- 
laşılması mümkün olmayan süvarilik, devamlı hareket halinde olma, 
aynı kabalık ve hoyratlık, aynı esmer tenli ve tehlikeli suratlar, her 
yere haremi ve kendisi için haremi kadar önemli olan Türk Ka- 
ğan'ını taklit ederek yaptırdığı altın tahtıyla giden, adına Kağan 
denilen ve kimsenin gözünün yaşına bakmayan bir lider... 

Doğal olarak Roma İmparatorluğu ilk olarak tehdit edilen im- 
paratorluktu. 580'den itibaren bir yarım yüzyıl boyunca Bizans 
ordularının bu Asyalı yeni kabile güçleriyle savaşmadığı veya ön- 
lerine katarak arkadan itikleri Aşağı Tunalı Slavları da beraber- 
lerinde sürüklüyorlardı. Slavlar başka bir ırka mensup, birlikten 
yoksun, ama sarsılmaz cesaretleriyle Avarların süvarilikte olduğu 
kadar harika piyade askeridirler; Onlar gibi çarpışmalara alışkın, 
onlar gibi şiddetin en kötüsünü uygulayacak yırtıcılıkta bir millet- 
tir. (sayfa 112) Bir Yunan tarihçisi onların mahkümlara yaktıklarını 
veya mahkümların kafataslarını sopalarla vura vura kırdıkları gi- 
bi köpek ve yılanlara da attıklarını yazmaktadır. 

Bir birlik içinde hareket eden bu düşmanlara karşı kendini sa- 
vunmak için İmparatorluk elinden gelenin en iyisini yapmaya ça- 
lışmaktadır. Belki de Balkan Yarımadası istilâ edilerek Constanti- 
nople istilâ tehdidi altında kalabilirdi. Ama Jüstinyen'den sonra 
tahta geçenler Bizans ordularının çığırından çıkmış karışık haline, 
onları felç eden iç kargaşa ve ihtilâllere rağmen cesaretle direnir- 
ler ve içlerinden biri, İmparator Maurice hatta bir an 600 yılında 
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şiddetli bir saldırıyı ilk kendi yapma cür'etinde bulunur ve çarpış- 
mayı Theiss kıyılarına kadar sürdürür. 

Yürekli, ama geleceği olmayan bir girişim! Saldırmak, Roma 
imparatorları için kargaşayı önlemeye yarayan bir vasıtadan 
başka bir şey değildir. Her yerde düşman istilâsı altında gittikçe 
teslim olan sınırları güçlükle koruyacak duruma düşmüşlerdi. 


Sayfa “ila 


1, — LA RURER DES PERSES EN ASIE MINEURE, EN 
SYRJE ET EN EGYPTE1, 


En Asie, la situation est alarmante. Les , aprös une 
langue yansa de calme, provogu&s e par İ'empereur ve 
Justin Lİ, neveu ot successcur de Justinen, ont repris leurs 
attagues. En 573, les voilâ de nouvean A la veille d'enlever İn 

—< Syrie, oü ils röussissent â pönâtrer trös avant : Apamde est 
- dötruite, ses habitants emmenös en captivits ; par surcrojt, le 
15 novembre, en Mösopotamie, la place de Dara (aujonrd'hui 

Kara Dara, au sud de Mardin), râputöe imprenable, capitule, 
ouvrant â İ'lennemi la route d'Fdesse et de la Cilicinr. 

Ce n'est encore gu'une alerte. Menacöe, â son tour, au nord- 
es de Sogdiane, la Perse acceple, en.474,, de 
suspendre pourunan en öchange d'une forte indem- 


Sayfa :113 


niLâ de guerre ; et, â Üexpiration de la tröve, les armdes byzun- 
tıncs, röorganisöes par un gönöral de valcur, Maurice — â gui 
İon a attribuğ un traitö de stratögic souvent cit au moyen âge 

purviennent non seulcment â rölablir la situation, mais & 


envahir lo territoire persan et â inllizer de lourdes pertes i 
Vadversaire. 


6 pi en 
â Ja merci du vaiuyucur. 
İlme 


b © pays 
roi persan İlormizd IV, fils et successcur du grand, 
raou Anoucharvân (mort en 579), est renversö et tuğ par un de 
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ses gönöraux, Bahram Tehaylin gui essaic de se faire recon- 
naitre â sa place, tandis guc İc fils d'llormizd, Khosraou Tl, en 
est röduit â faire appel aux troupes byzantines pour triompher 
de I'usurpatcur. Une fois rölabli sur son tröne, il lui faut signer 
une paix dösastreuse (591), gui vaut â Empire presguc toute 
VArmânic persane et reporte au İlac de Van et aux abords de 
Tiflis la frontiğre grceguc. W. 

Mais dans les premiğres annges du septiğme sitcle, la situn- 
tion est retournöe. Maurice, gui, â İa suite de ses brillantes enm- 
pagnes, est devenu le gendre de İ'empercur, puis emperrur 

Jüismöme (582), a par son esprit autoritaire, sa duretö, son souci 
“de striete öconomic, provoguğ de tels möcontentemenis 
gu'une fraction de İ'armöe se mutinc, marche sur Constanti- 
nople, acelame comme souvorain un obscur centurion du nom 
de Phocas, güi ne croit pouvoir micux inaugurer son rögne gu'cu 
ordonnant de massacrer sous les yeux de İ'empereur lögitime 
ses cing fils avant de lui faire subir İc möme sort (602) Ces 
meurtres horribles sont suivis de beancnup d'autres. Phocas 
croit s'imposer par la Lerrcur : il ne röussit par sa brutalitâ gu'a 
exaspörer les passions et accroilre ”'anarchic. L'armöe de I'Fu- 
phrate refuse de le reconnaitre, et son chef, Narsâs, home- 
nyme du vaingucur des Ostrogolhs, nögocic secrötement avce 
le roi de Perse. 

Uheure de la revanche a sonng pour ce dernicr. Sous prölexte 
de venger Ja mort de « son ami » İ'cempereur Maurice, ou 
gui a concenirö en secret des forces imposantes, se jetle > 
gucment â İ'assaut de "Empire, dont la chute semble proche. 
Tandis gu'une armde reconguiert İ'Armönic persane, le gros 
des troupes s'abat sur Dara et sur Edesse (606). Phocas fait 
front d'abord avcc une rare önergie ; il parvicnt un moment â 


Sayfa :114 sen 
dözager Edesse ; mais en 607 il plie sous le nombre ct la döbâcle 
commence, Conduits par deux gönraux remarguables, Chahin 
gı Lharbaraz, les armâes persanes s'emparent piğce â piöce 
du terrtore romain : celles de Chahin, aprös avoir occupö 
Armânie romaine, prennent Çösaröe, en Cappadoce e ou 


410), et entament la conguöte de cette province,, d'oü elles 
exdcutent un Tajd audacicux jusgu'â Chalcödoine (â cölö du 
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, » * 2 
Sayfa :114 K 


Scutari), sur la rive asiatigue du Bosphore ; celles de Çharbaraz. 
$'ouvrent Ja route d'Antioche, occupent la ville aprös un furıcux 
combat (611), puis entrent â Damas (613), â Cösarâe de Syric 
et finalement â Jörusalem (22 mai 614), gui pendant trois jours 
est pillöe, incendiğe, profande ; on parle de 57.000 chrötiens 
massacrğs ; 35.000 autres, dont le patriarche Zacharic, sonu 
faits prisonniers ; les saintes religues — et, parmi elles, Ja plus 
vönörâe de toutes, un fragment du bois de la Vraic Croix —, 
sont expödiğes en Perse avec le reste du butin. —k. 

v tandis gue Chahin renouvelle son raid sur Chalc&- 
doine, la conguöte de la Syrie et de la Palestine s'achöve. Lam 

ak, nöe suivante, Charbaraz reprend I'oflensive : de Gaza, il posa 
> rapidement, en Tongeant Ja mer, sur Pöluse, Babylone d'Egyple 
(le Vieux-Caire), Alexandrie. S'emparer d'Alexandrie, ©'âtait 
frapper Empire romain en plein ceeur :Ta grande mâtropole 
du Nil n'âtait pas seulement une des capitales intellectuelles 
du monde ; e'dtait le premier port de la Möditerranâe orientale, 
la elâ de presgue tout le commerce asiatigue gui, par le golfe 
d'Aden, Ja mer Rouge etle Nil, &tait ensuite dirigö sur Constau-... 
e La vie TimiTpar famber an döbut 

da Vannân 618, et Tennemi se venge de sa İongue rösistance en 
la pipe de Töhd en comble. 

Fgypte est la proie du vaingucur. Les armdes de Char- 


baraz remontent le Nil et en occupent la vallöc jusgu'aux 
eonfins de ileri et du dösert iüyek ş elles tentent peut- 
ötre möme ÜN raid Jusgue sous Tes murs de Carthage (618 ou 
619). Asie Min armöe, i İ 


P| 
, elles ont entam& celle de la Galatie, oü elles se sont empa- 
röcs d'Aneyre (Angora), et se dirigent vers le Bosphore. 


Pour "Empire romain, İ'heure est tragigue. Dans la Mödi- 
terranöe occidentale, sondestin parait rögle : "Italie — oü tous 
les pouvoirs civils et niliiiires ont &tö concentrös entre les mains 
d'un unigue reprösentant de İ'empereur, İ' « exargut »:(27x570,, 


Sayfa :115 


cumunandant en chef) de Ravenne — est pratiyücment aban- 
donnde â ses propres forces; et, siles Lombards n'ont pu encore 
enlever ni Rome ni Naples ni Ravenne, e'est plutöt faute d'en- 
tente cntre eux guc grüce aux ressources des dölenscurs. En 
Espagne, autant dire gue la domination byzantine a vöcu : 
vers 615, le roi wisigoth Sisebuth öcrase les troupes impdriales, 
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yui ne se maintiennent plus — et d'une façon pröcaire — yuc 
Jans guelgues villes de la cöte, d'oü elles seront bientöt expul-f 
secs. Du cöt& de I'Occident, seule VAfrigue, gouvernte elle aussi 
yl ŞÖLE ML SOME MR BU EMEN BU Tes ares) es armdes 
peru a Vögypie, a Serie les maf ig vas de PEuphrate,) 
TArmânie et le centre de |'Asie Mineure, les Avars —— avec les 


ımajeure partie de Ja Macödoine et de Ja Thrace, röussissent â 
torcer le mur d'Anastase, saccagent le faubourg des Blachernes 
et menacent d'emporter d'assaut le mur de Thöodose (619):, 
L'Empıre estau bord de "abime, guand il trouve un sauveur 
eu la personne d'Höraclius. 
— 


Slaves, sont döjâ les maitres de la Dalmatıe, de Tipire et de la “2 


Sayfa 112 
Ili. PERSLERİN KÜÇÜK ASYA, SURİYE VE MISIR'A SALDIRILARI 


Asya'da durum korku vericiydi. Uzun bir sessizlik döneminden 
sonra Persler Jüstinyen'den sonra tahta geçen, yeğeni Il. Justin tar- 
findan 572'de kışkırtılarak yeniden saldırmaya başladılar. 573'e, 
Suriye'nin ele geçirilmesinin arifesinde, işte yeniden Suriye'nin ötesi- 
ne ilerlemeyi başarıyorlardı. Suriye'deki Apam&e şehri tamamen ha- 
rap ediliyor, şehrin sakinleri esir alınıyordu. Ayrıca 15 Kasım'da, ele 
geçirilemez gözüyle bakılan Mezopotamya'daki Dara Ibugün Mar- 
din'in güneyindeki Kara Dara | şehri zaptediliyor ve bu da düşmana 
Edesa (Urfal ve Cilicie | Kilikyal yolunu açıyordu. 

Bu henüz sadece bir uyarıydı. Sogdiane "lı Türkler (Maveraünne- 
hir'de oturan Türkler, bugünkü Özbekistanl tarafından kuzeydoğu- 
da tehdit edilen Persler 574'te yüklü bir savaş tazminatı karşılığın- 
da Bizans'a olan düşmanlıklarını bir yıl süre ile dondurmayı kabul et- 
tiler. (sayfa 113) Ateşkesin bitmesinden sonra Bizans orduları, Orta 
Çağ'da sıkça sözü edilen stratejik bir :antlaşmanın atfedildiği Mauri- 
ce adında değerli bir general tarafından yeniden yapılanarak sade- 
ce durumunu düzeltmekle kalmaz, aynı zamanda Perslerin toprak- 
larını istilâ etmeyi ve hasımlarına ağır kayıplar verdirmeyi başarır. 
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Birkaç sene terazinin kefesi Roma İmparatorluğu tarafında ağır 
basıyor gibi görünür. Hem Türkler hem de Bizanslılar tarafından 
aynı anda saldırıya uğrayan Pers ülkesinde buna ilâve olarak 590 
yılında bir ihtilâl olur. Ülkenin yazgısı artık bu ihtilâlin galibinin elin- 
dedir. Pers kralı IV. Hormizd IN: Hürmüz! oğlu ve halefi Büyük Khos- 
ray Anoucharvan Hüsrev Anuşirvan| (579'da öldü.) generallerinden 
biri olan Bahram Tchoubin tarafından devrilerek öldürülmüştür. 
Bahram Tchoubin kendini kral olarak kabul ettirmeye çalışırken Hür- 
müz'ün oğlu Il, Khosrau İli. Hüsrev| bu zorbayı yenmek için Bizans 
ordularından yardım isteyecek duruma düşmüştü. Bir kez tahtına 
yeniden çıktıktan sonra 591 yılında Bizanslılar onu felâket bir zantlaş- 
ma imzalamaya mecbur ettiler. Bu :antlaşmaya göre Ermenistan'ın 
Perslerin ellerinde bulunan topraklarının hemen hemen tamamı, 
Van gölü ve Tiflis dolayları Bizanslıların sınırlarına katıldı. 

Ancak yedinci yüzyılın ilk yıllarında durum tersine döndü. Parlak 
seferlerinden sonra önce imparatorun damadı, daha sonra da im- 
parator olan Maurice (582) otoriter kafa yapısı, inatçılığı ve ekonomi- 
ye harfi harfine uyma takıntısı yüzünden o kâdar hoşnutsuzluk ya- 
rattı ki ordunun bir fraksiyonu ona karşı ayaklanarak Constantinop- 
le'a yürüdü ve adı sanı pek duyulmamış Phocas adlı önemsiz birini 
sevinç çığlıkları içinde ve alkışlarla imparator olarak selâmladı. Pho- 
cas kendi saltanatını başlatabilmek için imparatoru öldürmeden ön- 
ce yasal beş oğlunu onun gözleri önünde katletti (602). Bu korkunç 
ölümleri bir çok ölüm daha takip etti. Phocas terör havası estirerek 
kendini kabul ettirmeye çalışıyordu. Bu hoyratlığıyla sadece tutkula- 
rı şiddetlendirmeyi ve anarşiyi arttırmayı başardı. Firat ordusu onu 
tanımayı reddetti ve şefleri Narsös (galip Ostrogot kralı ile adaş ) giz- 
lice Pers kralıyla görüşmeler yaptı. 

Persler için intikam saati gelmişti. Arkadaşı imparator Maurice'in 
katlinin intikamını alma bahanesiyle Khosrau önemli bir miktarda 
askeri gücü toplayarak düşmesi yakın gibi görünen imparatorluğa 
aniden saldırdı. Bir ordu Ermenistan'ın eskiden Perslerin elinde bu- 
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lunan bölümünü Bizanslılardan geri alırken, orduların çoğunluğu 
Dara ve Edesa üzerine çullanır ve bu iki şehir düşer (606). (sayfa 114) 
Phocas önce ender görülen bir enerjiyle kafa tutar. Bir ara Edesa'yı 
geri almayı başarırsa da 607'de Pers ordularının askeri çokluğu al- 
tında ezilir ve bozgun başlar. Chachin IŞahini ve Charbaraz IŞarba- 
raz) adlı üstün nitelikli iki komutanın emrindeki Pers orduları Roma 
topraklarını birer birer fethederler. Şahin'in orduları Ermenistan'ın 
Roma İmparatorluğu'nda kalan bölümünü zaptettikten sonra Kapa- 
dokya'daki Cösar&e IKayseri| şehrine girerler (609 veya 610) ve bu 
ili fethe başladıktan sonra buradan Boğaz'ın Anadolu yakasında 
Scutari (Üsküdar yakınlarında Chalcedoine IKalkedonyal kıyılarına 
kadar cür'etkörâne akın yaparlar. Charbaraz'ın komuta ettiği ordu- 
lar Antioche (Antakyal yolunu açarlar, zorlu bir savaştan sonra 
611'de Antakya'yı işgal ederler ve daha sonra Damas'a (Şam) (613), 
Suriye'deki C&sarâe şehrine IKuzey Filistin'de Akdeniz kıyısında bir 
şehirl ve son olarkda 22 Mayıs 614'te Kudüs'e girerler. Kudüs üç gün 
boyunca yağmalanır, yakılır, kutsallığına hakaret edilir. 57 000 Hris- 
tiyanın katledildiği söylenir. İlk peygamberlerden Zacharie IZekeriya 
peygamberi'nin 35 000 müridi esir alınır, hapsedilir. Aralarında 
hepsinin en kutsalı olan Gerçek Haç İsa'nın çarmıha gerildiği 
haçltan ahşap bir parçanın da bulunduğu kutsal kalıntılar (kutsal 
emanetler) ganimetin geri kalan kısmıyla birlikte Pers ülkesine 


615'te Chahin Kalkedonya'ya yeniden akın yaparken Suriye ve 
filistin fethedilir. Bunu takip eden sene Charbaraz yeniden saldırır. 
Gaza (Gazel 'dan süratle ilerleyip, deniz boyunca ilerleyerek Pâlu- 
se IMısır'da Port Sait yakınlarında eski bir şehir; Haçlılar zamanında 
yok edildi, Alexandrie (İskenderiyel 'ye kadar fethetti. İskenderi- 
ye'nin fethi demek, Roma İmparatorluğu'nun kalbinden vurulması 
demekti. Nil nehrindeki bu büyük metropol dünyanın sadece büyük 
bir kültür merkezi değil, aynı zamanda doğu Akdeniz'in en önemli li- 
manı, tüm Asya ticaretinin temel anahtarıydı. Aden Körfezi, Kızılde- 
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niz ve Nil üzerinden Constantinople ve Avrupa'nın geri kalan bö- 
lümüne açılan yolda bulunan en önemli limandı. İskenderiye 618 yı- 
lının başında düşer ve düşman şehrin uzun süre direnişinin intikamı- 
nı baştan aşağı yağmalamakla alır. 

Mısır galip tarafın kurbanıdır. Charbaraz “ın orduları Nil nehrinin 
akış yönünün tersi yönde ilerler ve Habeşistan sınırlarına kadar Nil 
vadisini ve Libya çölünü işgal ederler. Ordular Carthage (Kartaca) 
surlarına kadar akın yapmaya teşebbüs ederler (618 veya 619). 
Chahin'in orduları Küçük Asya'da ilerleyerek Kapadokya'yı aldık- 
tan sonra Galatie (İç Anadolu Bölgesil “yi baştan başa geçerek bu 
bölgede bulunan Ancyre (Angora) (Ankaral *yı alırlar ve Boğaz 'a 
doğru yönelirler. 

Roma İmparatorluğu için çok trajik bir andır. Batı Akdeniz'de im- 
paratorluğun kaderi tayin edilmiş gibi görünmektedir, zira İmpara- 
torun sivil Ve askeri tüm güçlerinin elinde toplandığı, imparatorun tek 
temsilcisi olan Ravenne Genel Valisi, Ravenne Başkomutanı tarafın- 
dan yönetilen İtalya'da her şey tamamen buradaki kendi gücüne 
kalmıştır. Eğer Lombard'lar Roma, Napoli veya Ravenne'i alamadı- 
larsa bu, bu şehirleri savunanların gücünden, savunma kaynakla- 
rından ziyâde, Lombard'ların kendi aralarında bir birlik olmayışın- 
dandır. İspanya'da sanki Roma hâkimiyeti sona ermiş gibidir. (sayfa 
115) 615'e doğru Vizigot kralı Sisebuth artık duruma hâkim olmayan 
imparatorluk ordularını kıyıdaki bazı şehirlerde ezer ve kısa sürede 
onları bu şehirlerden dışarı atar. Batı yakasında, sadece ayrı bir 
Genel Vali ile yönetilen, Afrika hâlâ ayaktadır. Ama Pers orduları 
Mısır, Suriye, Fırat eyaletleri, Ermenistan ve Küçük Asya'nın orta- 
larını işgal ettiği esnada, Dalmaçya, Epir, Makedonya'nın büyük 
bir kısmı ve Trakya'nın ortaklaşa sahibi olan Avarlar ve Slavlar 
Anastase surlarınu zorlamayı, Blachernes'in dış mahallelerini 
yağmalamayı ve Teodosius surlarını fetih amacıyla tehdit etmeyi 


başarmışlardır. : 
Heraclius'un kişiliğinde bir kurtarıcı bulduğu zaman imparator- 
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Sayfa :115 
Iv. — HERACLIUS*, 


Le rögne de Phocas n'avait pas durâ longtemps. Les desastres 


J'Asie, dont on le rendait responsable, avaient hâte sa chute. 
En 610, il avait ötö renversö par Höraclius, fils de Mexargue de 
Carthage, un vrai chef celui-lâ, issu dune grande et riche famille 
armeânienne, homme d'ordre, d'önergie, dans toute la force de 
Vâge*. 


al 


Sayfa 115 

IV. HERACLİUS 

Phocas'ın saltanatı uzun sürmedi. Sorumlu tutulduğu Asya'daki 
felâketler onun düşüşünü hızlandırdı. 610'da Kartaca Genel Vâlisinin 
oğlu Höraclius tarafından tahttan indirildi. Büyük ve zengin bir Erme- 
ni ailesine mensup olan Hâraclivs yaşının verdiği tüm güçle . ener- 
ii dolu bir kişi, gerçek bir şefti. 


Sayfa :115 


e pröt tat des trö- 
*Eglise, a permis â Höraclius d'acheter Ja retraite des 
Avars et de pröparer une vaste opöration militaire, "empereur 


© emet & Ta töte de son armde et part pour la guerre sainle. 


Sayfa :116 


Car la lutte engagöe contre les Perses, violaleurs des religues 


les plus sa dü a döjü Vallure d'une croisade. 
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Sayfa 115 

En sonunda 622'de Bizans Patriği Serge destek vererek Kilise- 
4 nin Hazine Dairesine Hâraclius'a borç verilmesi talimâtını vermeyi 
kabul etmiş, onun Avarlar parayla satın alarak geri çekilmelerini 
sağlamasına ve büyük bir askeri operasyon hazırlamasına izin ver- 


miştir. İmparator ordusunun başına geçerek kutsal savaş yapmak 
üzere sefere çıkar. 

Isayfa 116) Kudüs'ün en kutsal kalıntılarına saygı göstermeyen 
Perslere karşı girişilen savaş, hal-i hazırda bir haçlı seferi görü- 
nümündedir. 


Sayfa :116 « 

Soutenu par İe sentiment populair: 

et servi, en outre, par de belles gualıtös de sang-İroid, en möme 

remps guc d'audace et d'habiletö, Höraclius fonce sur les troujn> 

psısanes de Galatic et de Cappadoce, les rejette sur 'Euphraw 

(622), traverse İ'Armönic romaine ; puis, sans s'attarder & 

«cvvuyuğrir piğce â piğce les provinces oocupees, pöndire rösu- 

lument en terre ennemic (623), enlöve la place de Dovin, â "esi 

de la ville actuelle dean se rabat versle ud et venge le pil 

lage de Jörusalem en allant dötruire le temple du Feu de Gun 

zaca —— 

Mais il a aflaire â forte partic. L'ennemi röngit violeni 

Dös 524, u £ lier sur İ'Armönic ; en DE e Ünuçası 

G2, est une ann&e sombre, une des plus sombres güc TEmpire 

ait connues, Aprös les succös eniyrants de 623, tandis guc I'empe- 

reur erre dans la lointaine Transcaucasie, une partie des trou; 

byzantines se yoit röduite â s'enfermer dans Constantinople ; 
soldats de rbaraz ont atteın ospho essatent 
wwr de bloguer la ville, â Massaut do laguelle, au möm- 

instant, par une action gu'une habile diplomatie est 

â combiner, İe: 


R 0se* et somi — la ville de s6 

fait dresser ses machines de siğge ; le 1" aoüi, 
ıl donne İ'assaut ; Ja tentative est renouvelde le 2, le 6, le 7. 
Le dernicr mot reste heureusement aux döfenseurs de la vılk , 
gui gardent la maifrıse de la mer, dölrusent les embarcatıons 
persanes et slaves, tempöchent ainsi tante linison entre les enne- 
mis d'Asic et ccux d'Europe et contraigusut, en linde compie, 
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Sayfa :117 


les Avars â a retraite. Le 8 noüt, â la pointe du jour, ccux-cı 
inettent le feu â leurs machines de siğge et döcampent. 

D'autre part, Höraelius, on se repliant sur le Caucase, n'a 

© nullement renoncö â Ja İutte. S'employant, au contraire, & 

reconstituer son armöe, rocrutant des renforls jusguc chez les 


mon! ards d'lbörie et de Göorgie, s'assurant İle concours 
am ana an İzibun turgues gul ş'ölüient i 
< cs rıves de İa Caspienne, ii at son heure et 86 pi 

pour de nouveaux combats. Au döbut de Vöte 627, il reprend 
enfin Poffensive et remporte aussitöt des succös foudroyants. 
U entre â Tiflis, franchit VAraxe, atteint la vallöe du Tigre, 
enfonce, le 12 döcembre, prös des ruines de Ninive, la seule 
armöe gue Khosraou, surpris, dösempar$, ait eu le temps de lui 
opposer et, marchant droit vers le sud, menace Ctösiphvu, 0, Pp 


Sayfa 116 
Halk tarafından sevilen ve desteklenen, ayrıca soğukkanlılık, ce- 


saret ve ustalık gibi güzel özelliklere sahip olan Hâraclius Pers ordu- 
larına, Galatie ve Kapadokya'ya saldırarak onları geri püskürtür. Bi- 
lâhare gecikmeden git gide istilâya uğramış olan eyaletleri yeniden 
fethederek 623'te kararlı olarak düşman topraklarına girer. Erivan'ın 
doğusunda Dovin'i alır, sonra birdenbire yön değiştirerek güneye 
yönelir ve Tebriz'deki * Ganzaca Ateşi * tapınağını yerle bir ederek 
Kudüs'ün intikamını alır. 

Ancak karşısındaki düşman çetin cevizdir ve yaman bir şekil- 
de karşılık vermektedir. Bizans ordularının 624'ten itibaren Erme- 
nistan'dan, 625'te Kafkasya'dan düzenli olarak geri çekilmeleri 
gerekmektedir. 626 yılı üzüntülü bir yıl, hatta imparatorluğun o 
zamana kadar yaşadığı en mahzun yıl olmuştur. 623 yılında in- 
sanı kendinden geçiren başarılardan sonra, imparator uzaklarda 
Transkafkasya'da (Güney Kafkasyal seferdeyken Bizans orduları- 
nın diğer bir bölümü kendisini Constantinople'da kıstırılmış bir 
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duruma düşmüş olarak bulmaktadır. Charbaraz'ın orduları Bo- 
ğaz'a ulaşmış, Constantinople'u denizden kuşatmaya çalışmak- 
tadır. O esnada Charbaraz'ın kuşatmasına usta bir diplomasiyle 
Avarların Bulgarlar ve Slavlarla takviye edilmiş güçlü bir orduyla 
saldırmaları da eklenmiştir.29 Temmuzda Avar kağanı Teodosius 
surunun dibinde ordugâhını kurmuş ve şehre teslim olmasını em- 
retmiştir. 30 Temmuzda silâhlarını Constantinople'a doğru doğrult- 
muş, 1 Ağustosta saldırıya geçmiş, 2, 6 ve 7 Ağustosta teşebbüsle- 
rini yinelemişlerdir. Bereket versin son söz denizlere hâkim olan şeh- 
rin savunucularınındır. Constantinople'daki Bizans orduları Pers ve 
Slav gemilerini yok ederek Asya'daki düşmanla Avrupa'daki düş- 
man arasındaki bağlantıyı kesmiş ve en sonunuda Avarları geri çe- 
kilmeye zorlamıştır. (sayfa 117) 8 Ağustosta, sabahleyin tan ağarır- 
ken Avarlar ordugâhlarını toplayarak çekip giderler, 

Diğer taraftan Kafkasya'da düzenli olarak geri çekilen Hâraclius 
hiçbir zaman savaşmaktan vazgeçmez. Aksine İberya ve Gürcis- 
tan'ın dağlık bölgelerindeki adamları silâh altina alıp ordusunu tak- 
viye ederek ve Hazar Denizi kıyılarında yerleşmiş bir Türk kabilesi 
olan Hazarlarla el birliği yaparak ordusunu yeniler. Artık saldırı için 
uygun saati kollar ve yeni çarpışmalara kendini hazırlar. 627 yazının 
başında nihayet yeniden saldırıya geçerek anında yıldırım gibi bir 
zafer kazanır. Tiflis'e girer, Arax (Arasl nehrini geçerek Tigre (Diclel 
vadisine iner, 12 Aralıkta Ninova harabeleri yakınında manevra ya- 
pamaz bir duruma düşmüş olan şaşkınlık içindeki Hüsrev'in, kendi- 
sine karşı koyacak zamanı bulan, yegâne ordusunu geri püskürtür, 
güneye doğru ilerleyerek Ctösiphon'u Bağdat'ın güney doğusunda 
Sasaniler'in rezidansının bulunduğu eski bir şehir) tehdit etmeye 
başlar. 

Pers ülkesi mahvolmuş bir durumda aman diler. 
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Sayfa :117 


L'Orient romain ötait sauvö. Pas pour longtemps n&anmoiz. 
â peine liböröe'des Perses, ötar 
pöril iranien conjur& faisaı 


Cing ans plus tard, la Syrie, | 
envahic par un nouvel ennemi : le 
place au pöril arabe. 


we g1) 
1” 
b 


di 


Sayfa 117 
Roma İmparatorluğu'nun doğusu kurtulmuştur. Yine de bu 


uzun sürmeyecektir. Beş sene sonra Suriye Perslerden kurtulur 
kurtulmaz yeni bir düşmanın saldırısına uğramıştı. Önlenen İran 
tehlikesi yerini Arap tehlikesine bırakmıştı. 


Sayfa :118 


CHAPITRE IX 


UISLAM ET LA FORMATION DE UETAT ARABE 
JUSOÇU'A LA MORT DE MAHOMET 
La brusgue expansion des Arabes est un des övânements his- 


torigues gui döconcertent le plus au premier abord. Individua- 
# A be | 
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Sayfa :118 


liste jusgu'â la moelle des os, röfractaire & toute discipline, habi- 
tuğ â la vie errante de Veleveur de chameau, pour gui la mono- 
tonie des jours n'&tait coupöe gue par guelgues fructueuses 
razzias, le Bödouin du dösert arabigue avait semblö jusgu'alors 
absolument incapable de "effort d'union necessaire aux peuples 
conguğrants, On ne s'en mâfiait pas. Mais au septiğme siğcle la 
sitvation va changer. Ce frondeur, ce sceptigue, gue rien. en 


apparence, ne prödisposait aux grands &lans religieux, va âtre 
transformö sous "action de la parole ardente de Mahomet, et 
le plus beau miracle accompli parle Prophâte de la foi nouvelle 
sera peut-âtre la fusion d'#lâments considörös comme rebelles â 
toute entente et la cröation d'un vaste peuple s'&lançant â la 
conguğte du monde, lâ oü il n'y avait avant lui gu'anarchie et 
rivalitâs. 


” 


Sayfa 118 
IX. BÖLÜM 
MÜSLÜMANLIK VE HZ. MUHAMMET'İN ÖLÜMÜNE KADAR 
ARAP DEVLETİNİN KURULMASI 


Arapların birden yayılmaları, daha ilk anda, tarihteki şaşırtıcı 
olaylardan biridir. İliklerine kadar bireysel olan, hiçbir disipline 
boyun eğmeyen, göçebe hayata alışkın, deve yetiştiren, günlerin 
monotonluğunu sadece birkaç verimli talanla kıran Arap çölleri- 
nin Bedevileri o zamana kadar kendilerine saldıran ülkelere kar- 
şı gerekli olan birliği sağlama konusunda tamamen yeteneksiz 
gibi görünmüştü. Bu konuda kuşku yoktu. Ama yedinci yüzyılda 
durum değişecektir. Saldırgan, kuşkucu, görünüşte büyük dini 
coşkulara hiç de hazır olmayan bu kavim, Hz. Muhammet'in 
ateşli sözlerinin etkisi altında değişecektir. Yeni inançla peygam- 
ber tarafından gerçekleştirilen en güzel mucize ne tür yorumla- 
nırsa yorumlansın belki de isyankâr olarak olarak telâkki edilen 
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unsurların bir araya gelmesi ve daha önce anarşi ve rekabetin kol 
gezdiği bir yerden çıkan büyük bir insan kitlesinin dünyayı fethe 
girişmesidir. 


Sayfa :128 


Puisgue tous les liens de tribu et de famille ötaient rompus 
entre les « ömigrös » de 622 et İcurs ancicns compatriotes, rien 
ama 


ne pouvait arröter İcur Vengeance : contre des ötrangers, ia raz- 
zin &tait permise. Les caravanes des Mecguois n'avaient gı'a 
se bien garder. 


. 


Sayfa 128 

Mâdemki 622'de hicret edenler ve onların eski hemşehrileri ara- 
sındaki tüm kabile ve aile bağları kopmuştu, hiçbir şey onların inti- 
kam almasını durduramazdı. Yabancılardan talan yapmaya müsa- 
ade ediliyordu. Mekke kervanlarına iyi göz kulak olmaktan başka bir 
çare kalmıyordu. 


Sayfa :128 


Dös lors les caravanes oises furent traguğes, assaillics. 
Au mois de ma de Badr, â une guarantaine de lieues 
de Medine, Vune des plus importantes d'entre elles tomba toul 
entiğre au pouvoir des musulmans, aprös un vif combat et mal. 


grö les renforts kapa 7 en hâte de la Mecgue. Le sang des infi- 


döles coula â flots. « Ö'dtait Dicu gui lançait contre cux les traits 
mortels ; &'ötait Dieu gui les tuait pour prix de lcurs iniguitös. » 
Un butin considörable fut fait, dont le partage fut assurö par 
les soins du Prophâte. 


pp 


Sayfa 128 
O andan itibaren Mekke kervanları yakın takibe alındı ve onlara 


baskınlar yapıldı. 624 Martında, Bedr yakınlarında, Medine'den 40 
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fersah kadar bir mesafede en önemli kervanlardan biri çok şiddetli 
H bir çarpışmadan sonra ve acele olarak Mekke'den gönderilen takvi- 
p ye birliklere rağmen tamamen müslümanların eline düştü. İman et- 
meyenlerin kanı oluk gibi aktı. “Ölümcül oklarını onlara fırlatan tan- 
nydı. Günahlarından dolayı onları öldüren tanrıydı." Peygamberin ih- 
timamına bırakılarak güvenli olarak paylaşımı sağlanan yüklü bir 
ganimet elde edildi. 


Sayfa :129 
Et tous sans exception, en eflet, sont maintenant attagues, 
au nord, â İest, au sud de Mâdine, jusgu'aux confins de la $yric, 
eş ir cur du Nadjd, jusgu'â Ja Mecgue, jusgu'â Taif. 
La İutte ne tourne pas toujours en faveur des soldats de Dicu. 
Le 23 mars 625, un fort parti de Mecgucis les met en döroute 
non Join du mont Ohod, aux abords immtdiats de Medine; 
leurs pertes sontİourdes ; le Prophâte lui-m&me est blessö. 
Mais gu'importe ! La parole divine vient relever les vuuraycs. 


po 


Sayfa 129 

Ve hepsi istisnasız olarak gerçekten şimdi Medine'nin kuzeyinde, 
doğusunda ve güneyinde Suriye sınırlarına, Nadjd'ın ortasına, Mek- 
ke'ye, Taif'e kadar saldırıya uğradı. Savaş her zaman Tanrının as- 
kerlerinin lehine gelişmez. 23 Mart 625'te Mekkelilerin önemli bir 
bölümü onları Medine'nin hemen civarında Uhud dağı yakınlarında 
bozguna uğratır. Ağır kayıplar vermişlerdir. Peygamber'in kendisi de 
yaralanmıştır. Ama ne önemi vardır. İlâhi sözler cesaretleri yeniden 
arttıracaktır. 


Sayfa :129 


Non, Dicu n'abandonne pas son peuple ölu. U est â ses cötös, 
il combat avec lui, il lui fournit — une « r&vâlation » le rappelle 
d'invisibles et mystörieux renforts, , en 627, les trvupes 
des Mecguois, coalisös avec une nude d'autres ennemis du Pro- 
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Sayfa :129 


phöte, fondent brusguement sur Mödine et manguent d'cuupvı 
ter la ville par surprise ; Cest lui gui suggöre aux dölvuscurs 
Vidöe de protöger leurs maisons öparses en crcusant des tran- 
chöes (d'oü le nom de « guerre du KFossö » donnö â cette lutte), 
contre lesguelles les eflorts des ennemis viennent successi- 
vencut se briser (34 mars-15 avril 627) 

La tönacitö du Prophöte a raison de tous les obstacles et lui 


ussure finalement une rentröc, arm ye ikm en 
miğre fois, en mars la suite d'un accord conclu 
pröcödente avec ses anciens compatriotes, il parait dans sa cil 
natale en simple pölerin ; mais prts de deux mille adeptes lui 

“Yorment escorte, et Velet produit est tel parmi les paiens de 
la Ville sainte gue les conversions se multiplient. Les notabivs 
cuax-mömes n'öchappent pas â la contagion. Aussi Mahomet 
se döcide-t-il â brusguer le dönouement : dös le mois de janvier 
suivant, il marche â Uimproviste sur la Mecgue, gu'il trvuve 
presgue sans dölense, y pönötre de vive force et, au nom de 
Pislam, va prendre possession du sanctuaire dela Kaba, dösur- 
mais röservö aux sculs croyants (janvicr 630). 

La conguğte de la Mecguc ötait â la fois une revanche cı 
un symbole. Son incorporation â 'Etat dont Medine restait la 
capitale et dont Mahomet, grandi par la victoire, ölait devenu 
le chef indiscutö, marguait clairement, aux yeux de tous lvs 
Arabes de la pöninsule avec lesguels les Mecguois ötaleni en 


Sayfa :130 


rapports par leur commerce et parla Ka'ba, gue les temps 
ötalent rövolus et gu'â döfaut d'une foi sincöre, Ja conversion 
a Pislam, la soumission â Dieuetâ son Prophöte ötaient deve- 
nues une nöcessit& inâluctable. 

Ouand, le 8 juin Mahomet expira, |'Arabie, sans doute, 
ötait loin encore de Tormer un seul bloc. 


Ne 
ai 
X A 


“ 
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Sayfa 129-130 


Hayır,Tanrı seçilmiş olan halkını terk etmez. O onların yanındadır, 
onlarla birlikte savaşır, onları görünmeyen esrarengiz güçlerle takvi- 
ye eder. Bir vahiy onlara bu sözleri hatırlatır. 627'de Mekke ordula- 
rı Peygamber'in diğer düşmanlarından oluşan bir cemaatle iş birliği 
yaparak aniden Medine üzerine saldırır ve baskında şehri zaptet- 
meyi başaramazlar. Peygamber dağınık olarak inşa edilmiş evlerin 
etrafına hendek kazmaları fikrini verir (Bu savaşa “Hendek savaşı" 
adı verilmesi bu yüzdendir.) ve düşmanların çabaları art arda yok 
edilir (31 Mart-15 Nisan 627). 

Peygamber'in direngenliği tüm engellerin üstesinden gelir ve 
en sonunda ona muzafferâne Mekke'ye giriş olanağı sağlar. 
Mart 629'da, ilk defa olarak, önceki sene eski hemşehrileriyle im- 
zalanan bir: antlaşmanın akabinde basit bir hacı olarak doğdu- 
ğu şehre girer, ama yaklaşık 2000 kişilik bir müminler grubu ona 
muhafız olarak eskortluk yapar. Bu öyle bir etki yapar ki kutsal 
şehirde putperestler arasından müslümünlığa geçenlerin sayısı 
artar. Şehrin ileri gelenleri de bu yayılmadan kaçamazlar. Hz. 
Muhammet de bu çözülmeyi hızlandırmak ister.Müteakip Ocak 
ayından itibaren hiç tasarlamadan birden bire Mekke'ye yürür. 
Mekke hemen hemen savunmasızdır. Şehre zor kullanarak girer 
ve müslümanlık adına kutsal bir yer olan Kâbe'yi ele geçirir. Bun- 
dan böyle Kâbe sadece müminlere tahsis edilecektir (Ocak 630). 

Mekke'nin fethi hem bir rövanş hem de bir semboldü. Medi- 
ne'nin başkenti olarak kaldığı, Mekke'nin devlete katılması, Hz. Mu- 
hammet'in zaferle daha da büyüyerek tartışılmaz lider konumuna 
gelmesi, Mekkelilerin gerek ticari gerekse Kâbe vasıtasıyla ilişkide 
bulundukları Arap yarımadasındaki tüm Arapların gözünde artık za- 
manın değiştiği ve (putlara karşı) içten gelen bir inanış olmadığı için, 
Müslümanlığı kabul etmenin, Tanrıya ve Peygambere iman etme- 
nin, artık önüne geçilemez bir gereksinme olduğunu açıkça gösteri- 
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yordu. 
8 Haziran 632'de Hz. Muhammet öldüğünde kuşkusuz Arabis- 
tan henüz bir bütün olmaktan uzaktı. 


Sayfa :138 


111, — LES CONOUETES ANABES EN ASIE MINLEUHE 
ET EN ARMENİE» 


Le gouvernement byzantin se montraıt chague jour plus 
incapable de röagir. La mort de İempereur Hâraclius (641) 
avait encore accru le dösarroi dans les provinces. Les Arabes 
en vinrent bientöt â considörer İ'Asie Mincure comme un 
ımmense champ de pillage, oü ıls pouvaent circuler presyuv 
sans obstacles. 


Li 


Sayfa 138 

ili. ARAPLARIN KÜÇÜK ASYA VE ERMENİSTAN'DAKİ FETİHLERİ 

Bizans yönetimi günden güne daha âciz bir durum sergiliyor- 
du. İmparator Höraclius'un 641'de ölümünden sonra eyaletlerde 
kargaşa arttı. Araplar kısa bir süre sonra Küçük Asya'yı hemen 
hemen hiçbir engel olmadan ilerleyebilecekleri çok büyük bir ta- 
lan alanı gibi görmeye başladılar. 


Sayfa :139 
Le calife eüt voulu davantage encore : mis en goüt parles 
rösultats obtenus en Syrie et en Asie Mineure, il caressa long- 
temps İespoir d'aller dötruire sur le Bosphore m&ıe la, puis- 
sance impöriale. En 668, ses trou; ussaient une pointe 
jusgu'â Chalcödoine, un des Ta asla yzance, 
Au printemps suivant (669), elles traversajent la mer et ten- 
taient, de Thrace — sans succös d'ailleurs — le siğge de Cons- 
tantinople. En 673, un eflort considörable ötait fait pour 
triompher de la rösistance ennemie : Constantinople ötait atta- 
guğe âla fois par terre et par mer; tout &tait mis en cuvre 
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Sayfa :139 


cing annöes de blocus, il fallait lâcher prise : le feu grögecis, 
döcimant la flotte arabe, avait fini par rendre intenable la 
position des assiögeants. 
L'Empire romain parut mâme alors se ressaisir. Pendant une 
aç, dizaine d'anndes (683-693), les armees byzantines röussirent 
a regagner du terrain en Âsie Mineure; les bandes arabes, 
refoulâes vers İ'est, furent tenues en respect par une nouvelle 
ceinture de troupes barbares, notamment des Slaves et des 
Libanais, yer “ele jusgu'en Bithynie, ou en Pamphylie 
avec İeurs familles; un moment mâme İ'Armönie fut dögagöe. 
Mais, dös 693, la marche bes reprenait; İ'Ar- 
mânie retombait sous İeur joug; leurs raids recommençaient 
dans la direction du Bosphore; enfin Constantinople ötait K 


ORF econde Tİ -MENEES Par lerre et par mer, du mois 

d'anöt 717 au mois d'aoüt 1 et ne devait son salut gu'a 

Vönergie et au Talent militaire d'un nouvel empereur, Löon II ad 
arröt 


VIsaurien, dont la brillante victoire allait marguer 
dâfinitif de İ'avance arabe en territoire romain, 

“—Asie Mincure allat sans doute ötre encore Te thölire de < 
bien des luttes entre Musulmans et Byzantins; mais on peut 
dire gu'au döbut du huitiğme Siğele la frontiöre arabe, dans ces JA ol 
parages, esUüpeu prös İixöe : avec İTÂrmöme et Ses annexes 
d'Albanie et de Göorgie, elle englobe, en outre, les territoires 
situs au sud-est du Taurus cilicien et del'Anti-Taurus, formant 
un ensemble conıpact, gui döjâ, par la force des choses, trouva 
du cötö de la Mösopotamie son centre de gravite. 


“ — pour s'emparer della ville coüte gue coüte; mais, au bout de | 


Sayfa 139 

Halife daha fazlasını elde etmek istiyordu. Suriye ve Küçük 
Asya'da elde edilen neticelerin iştihâlandırmasıyla, hatta Boğaz'a 
kadar giderek imparatorluk gücünü yok etme ümidine boşuna 
kapıldı. 668'de halifenin orduları Bizans'ın Asya yakasındaki dış 
mahallelerden biri olan Kalkedonya burnuna kadar ilerliyordu. 
Bunu takip eden ilkbaharda (669) bu ordular denizi geçerek — ki 
zaten başanısız olacaklardır — Trakya'ya ulaşıp Constantinople'u 
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kuşatmaya teşebbüs ediyorlardı. 673'te düşmanın teşebbüsünü 
kırmak için yoğun bir çaba gösterilmişti. Constantinople hem de- 
nizden hem de karadan saldırıya uğruyordu. Şehri her ne paha- 
sına olursa olsun ele geçirmek için tüm olanaklar seferber edil- 
mişti. Ama beş senelik bir kuşatmanın sonunda kuşatmayı bırak- 
mak zorunda kalmışlardı, çünkü Rum ateşiyle Arap donanmasını 
kırıp geçirerek Arapların kuşatmayı sürdürmelerin olanaksız kıl- 
mışlardı. 

Hatta Roma İmparatorluğu kendisini yeniden toparlıyor gibi gö- 
rünüyordu. 683-693 yılları arasındaki on yıl süresince Bizans ordu- 
ları Küçük Asya'daki toprakları yeniden kazanmayı başardılar. Do- 
ğuya püskürtülen Arap çeteleri özellikle Slavlar ve Lübnanlılardan 
oluşan yeni bir Barbar grubu tarafından çember altına alınarak sul- 
ta durduruldular.z Araplar aileleriyle birlikte Bithynie IKüçük Asya'nın 
kuzeybatısında Marmara Denizi ile Evxine köprüsü arasındaki kıyı- 
ları kapsayan bölgel veya Pamphylie'ye (Pamfilya, Küçük Asya'nın 
güneyinde Likya ve Kilikya arasında yer alan bölgel sürüldüler. Hat- 
ta bir ara Ermenistan geri alındı. Ancak 693'ten itibaren Araplar ye- 
niden ilerlemeye başladılar. Ermenistan yeniden Arapların boyun- 
duruğu altına girdi. Boğaz yönüne doğru Arap akınları yeniden baş- 
ladı. sonunda 717 Ağustosundan 718 Ağustosuna kadar Constan- 
tinople ikinci defa karadan ve denizden lAraplar tarafından) tehdit 
ediliyordu Ikuşatılıyordul. Constantinople kurtuluşunu enerjisi ve as- 
keri yeteneğine borçlu olduğu yeni imparator Isaurien Ili. L&on'a 
borçlu olacaktı Ilsaurien' ler, Küçük Asya “ nın güneyinde korsanlıkla 
geçimini sağlayan ve M.Ö. 75'te Roma'nın hegemonyasına girmiş 
insanlar topluluğudur. Isaurien'ler hanedanı 717'den 802'ye kadar 
Constantinople'da Bizans İmparatorluğu'nu yöneten hanedandır.| 
imparator Ili. L&on'un parlak zaferi Arapların Roma topraklarında- 
ki yayılmasını kesin olarak durdurmayı sağlayacaktı. 

Şüphesiz, Küçük Asya Müslümanlarla Bizanslılar arasında süre 
gelen bir sürü savaşa daha sahne olacaktı. Ama sekizinci yüzyılın 
başında Araplarla olan sınır, yöre olarak aşağı yukarı kesinleşmiş- 


341 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR *Barbarlar 


tir denilebilir. Ermenistan ile Arnavutluk ve Gürcistan'ın da eklenme- 
« — Siyle Arap sınırları Torosların Kilikya'daki bölümlerini ve Antitorosla- 
> nin güneydoğusunu içine alarak kaçınılmaz olarak ağırlık merkezini 
Mezopotamya tarafının oluşturduğu toprakları bir bütün olarak kap- 
sayacaktır. 


Sayfa :140 


IV. — LA CONÇUETE DE L'AFRIOUE DU NOND ». 


Cependant la congudte arabe, arrötöe ainsi vers le nord, »o 
pvursuivait simultanöment â Uoucst et â esi 


Sayfa 140 
IM. KUZEY AFRİKA'NIN FETHİ 
çi Arapların fethi kuzeyde durdurulmuş olmasına rağmen, fetihler 
doğuda ve batıda aynı anda devam ediyordu. 


Sayfa :140 
En 670, une solide base militaire 
&tait enlin ötablie â Kairouan («la place d'arnıcs »), dans lu 


steppe tunısıenne, et la conguğte commençaıt. 
Lente et rude conguâte, cette fis : car il fallait compter 


dösormais avec ceş tribus berbüres, faroucles et instables. 


Sayfa :141 


guc nul, pas mâme İes MRomains, n'ötait parvenu â mâter com- 
plötement. 
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Sayfa 140 
670'te nihayet Tunus bozkırlarında Kairouan'da (Tunus'un iç böl- 


gesil sağlam bir askeri üs kurulmuştu ve Fetih başlıyordu. 

(sayfa 141) Bu seferki yavaş ve çetin bir fetihti, zira artık Romalı- 
ların bile tamamen başaramadığı, hiç olmadığı kadar acımasız ve 
dengesiz olan bu Berberi kabileleri hesaba katmak gerekiyordu. 


Sayfa :141 £ 
Pendant guelgues annöes Islam est hors d'ötat de prendre 

su revanche. Mais, dös gue İ'autoritö du calife est restaurte en 

Syrie, en Arabie et en Egypte, les döfaites de 683 sont eflactes : | 

les Arabes renirent â Kairouan et, se jetant vers İ'ouest â la 

poursuite des Berböres, les mettent en döroute â une centaine 

de kilomâtres de lâ, du cöt& de Sbiba (688). Le principal olef 

berböre, Kosaila, est tuğ dans la bataille. Et dösormsis, cban- 

gcant de tactigue, afin de se döbarrasser d'abord des Byzantins, 

abandonnâs par Constantinople et visiblement â bout de soulile, 

les conguğrants pro; t mâthodii t vers le nord en 

direction de Carthage, dont ils s'emparent enlin entre 695et697. < 


“ 


£ 


Sayfa 141 


Birkaç sene süresince Müslümanlık intikamını alma durumun- 
dan uzaktır. Ama halifenen otoritesi bir kere Suriye, Arabistan ve Mı- 
sır'da yeniden kurulduktan sonra 683 yılındaki mağlubiyetler silinir. 
Araplar Kairouan'a girerler ve balıya Berberiler takibe koyularak 
Sbiba yakasında yüz kilometrelik bir mesafe içinde bozguna uğralır- 
lar 1688). Ana lider Kosaila bu savaşta öldürülür. Bu tarihten itibaren 
Araplar, önce Bizanslılardan kurtulmak için taktik değiştirirler. Cons- 
tantinople tarafından bırakılan Araplar nefes nefese, sistematik ola- 
rak kuzeye, 695 ve 697 yılları arasında nihayet zaptedecekleri, 
Carthage IKartaca | yönüne doğru ilerlerler. 
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ii | # 
Sayfa :142 
L'Afrigue berböre rösistera davantage. La conguğte du 
massif de İ'Aurös, oü les guerriers musulmans se heurteront â 
un groupe de tribus fanatisdes par une femme — la Kâhinah 
(« la devineresse ») — demandera, en particulier, beaucoup 
de temps et de pire Mais, apris dix anndes de luttes 
e incessantes, les Berböres, eux aussi, devront s'avouer vaincus, 
« 


De la mer Rouge â VAtlantigue, toute |'Afrigue du nord sera 
üümeKEe Temp des caller (7ÖİL.. ee. 


V.—LA CONOUETE DE L'ESPAGNE!, 


Mais döjü les regards des conguörants et ceux des Berböres, 
ue Vappât du butin avait amenös en masse sous İes drapeaux 
e Vislam, se portaient avec convoitise sur les riches plaines 

d'Espagne gui, toutes proches, de İ'autre cöte du dâtroit, sem- 


blaient une proje facile â saisir. 
La royaut& wisigothigue menaçait ruine. On n'entendait 
plus parler en implots ou d'dmeutes, et le 


septi iğele n'ötait pas acheve, les Arabes n'ötaient möme 
“arena ça cour espagnole on croyait 
tre döjâ dans chague conspirateur un agent de İ'islamı : 


en le roi Egica accusait formellement les juifs devant le 
conciledeTolâde de prâ; ,de connivence avec İes musulmans, 
la chute du rögime. Ös'üe it venir İ'orage. Et le fait est 
gu'en m put voir une İlotte arabe croiserau large d'Algösiras 
et peut-âtre möme tenter une attague par surprise. Çuelgues 
mois plus tard, une rövolution #elatait â Tolâde : le duc de 
Bâtigue, Rodrigue, ötait proclamö roi au printemps de 

XX a 140, gue le souverain lögitime, Kokil s'enfuyait 
avec ses İröres au Maroc, pröt â ouvrir İui-mâme aux musul- 
mans İ'accâs de son pays pour tirer vengeance de son rival. Le 
dâsordre ötait â son comble. Les musulmans n'hâsitörent pas 
â en profiter. / 


> 


Sayfa 142 
Berberi Afrika daha fazla direnecektir. Müslüman savaşçıların bir 


kadın -Kâhinah ("kâhin")-tarafından körü körüne onun her iste- 
diğini yapacak duruma düşürülmüş bir Berberi kabile grubuna 
rastladığı Aurâs dağlık bölgesinin fethi özellikle çok zaman ala- 
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cak ve çok uğraştıracaktır.Ama on yıl süren sürekli savaştan son- 
ra Berberiler de yenilgiyi kabul edecektir. 

Kızıldeniz'den Atlantik'e kadar tüm kuzey Afrika halifenin im- 
paratorluğuna ilâve edilecektir (709). 

V. İSPANYA'NIN FETHİ 

Vizigot krallığı yıkılma tehlikesi altındaydı. İspanya'da sadece 
komplolardan ve başkaldırılardan başka bir şey duyulmuyordu ve ye- 
dinci yüzyıl daha sona ermemişti. Hatta Araplar daha Kartaca'ya 
yerleşmemişlerdi, ama İspanyol sarayı her komplocunun ardında bir 
Müslüman casusunun olduğunu yakından bildiğine inanıyordu. 
694'te Kral Egica Yahudileri resmen Toledo Konsülü önünde rejimi 
yıkmak için Müslümanlarla işbirliği yapmakla suçluyordu. Fırtına ko- 
pacağı hissediliyordu. Gerçek şudur ki 708'de bir Arap donanmasının 
Algösira (El- Cezirel açıklarında dolaştığı ve hatta beklenmedik bir şe- 
kilde saldırıya teşebbüs ettiği görülebiliyordu. Birkaç ay sonra Tole- 
do'da bir ihtilâl oluyordu. Bötigue Dükü Rodrigue, 710 yılı ilkbaha- 
rında kral ilân edilirken yasal hükümdar Achila kardeşleriyle birlik- 
te Fas'a kaçıyordu. Achila rakibinden intikam almak için ülkesine 
Müslümanların girme yollarını açmaya hazır bir durumdaydı. Müs- 
lümanlar bu durumdan yararlanmaktan çekinmediler. 


Sayfa :143 


—— 


XX 14, probablement vers le döbut de İ'ötö, une armâe de 
se placös sous le commandement d'un des 
eurs — dent le nom, bientöt cöltbre, de Târik, allait rester 


ins&parable du toire rocheux gue la İlotte venait de 
doubler (le Djebel Târık, dont nous avons fait Gi — 


döbarguait dans la baie d'Algösiras sans rencontrer is” 


tance ; puis, empruntant la route du sud gui, par Tarifa 
et Vejer de la Frontera, joint la baie d'Algösiras â la baie 
de Cadiz, allait bousculer â mi-chemin entre ces deux Villes, 
sur les bords du lac Janda, les troupes gue le roi Rodrigue 
amenuit en toute hâte du nord de la pöninsule. Cette seule 
et facile victoire ouvrait aux soldats de Târik la route de Seville, 
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Sayfa :143 


oü ils entraient bientöt en trombe; ils döpassaient Carınuna, 
enfonçaient â nouveaules Wisigoths enavant d'Ecija, enlevaient 


vette ville, obtenaient au bout de deux mois la reddition de 
ira et faisaient guclgues semaines aprös leur entröe â 
Tolâde. 


Sayfa 143 

711'de, büyük bir ihtimalle yaz başına doğru, yedi bin kişilik bir 
Berberi ordusu aralarından çıkan komutan, ki kısa bir süre sonra 
meşhur olacak, donanmanın iki katına çıktığı kayalık burunla öz- 
deşleşecek olan Târık'ın | Djebel Târık (Cebel-ü Târık) ki Avrupalı- 
lar bu boğazın ismini Gibraltar'a çevirmişlerdir.) kumandası altın- 
da hiçbir direniş görmeden El-Cezire körfezinden gemilerle ayrılmış- 
tı. Sonra Tarifa ve Vejer de la Frontera güzergâhı ile El-Cezire körfe- 
zini Cadiz (Kadizl ile birleştiren güney yolunu izleyerek bu iki şehri 
birleştiren yolun ortasında Janda gölü kıyılarında kral Rodrigue *i bü- 
yük bir aceleyle yarımadanın kuzeyine getiren ordularla karşılaştı. 
Bu tek ve kolay zafer Târık'ın askerlerine kısa bir süre sonra fırtına gi- 
bi girecekleri Söville yolunu açıyordu. Carmona'yı geçtiler. Vizigotla- 
rı Ecija önlerinde yeniden yerle bir ettiler. Ecija'yı zaptettiler. İki aylık 
bir süre zarfında Cordoue'yi IKordobaj teslim aldıktan birkaç hafta 
sonra Toledo'ya giriyorlardı. 


Sayfa :143 


Aprös I'Andalousie, aprös |'Estremadoure, aprös 
la Castille, aprös les provinces de Grenade et de Murcie, dont 
la conguğte ötait amorcöc dös 711 par la prise de ş 
"Aragon, vers 714, et la Catalogne İbissent par succomber ; 
une derniğre poussde, en 719 ou 720, fait tomber aux mains 
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Sayfa :144 


des Infidöles le Roussillon et le Bas-Langucdoc, gui, depuis ic 
cınguiğme siğele, prolongeaicnt au nord des Pyrönöes le svyuumu 
d'Espagne. 


Sayfa 143-144 

Andalousie (Andaluzyal, Castille (Kastilyal, Gnenade (Granada| 
ve Murcie'den sonra, ki bu şehirlerin fethi 711'den itibaren Malaga 
ve Aragon'un fethini başlatıyordu, 714'e doğru Catalogne'un (Kata- 
lonyal en sonunda düşmesinden sonra yapılan 719 veya 720'de 
yapılan son bir baskınla beşinci yüzyıldan beri kuzey Pirenelerde İs- 
panya krallığının elinde bulunan Roussillon ve Bas-Languedoc (Aşa- 
ğı Languedoci hak dininden olmayan imansızların eline geçiyordu. 


Sayfa :144 


X VI. — LINVASION DE LA GAULEX 


Mais, de Narbonne, la tentation ötait forte de se glisser dans 

la riche plaine de Toulouse, La Gaule allait-elle donc connaitre 

auşsi le sort de la pöninsule iböriguc ? Et, en cas d'attaguc, 

serat-ello en mesure de rösister? C'ötait Vöpogvue oü-lu 

#monarçhle ME a ait de mourir?, Döchırte entre 

les factions, â utes ses İron- 

tiğres du nord et de Jest, sans pouvoir central reconnu depuis 

la dısparıtion, en 715, du maire du is Pöpin de Herstal, 

le royaume france 16 u sans doute si les conguğranis, 

/ cut de soullle, ne s'ölarcnt vu interdire İ'accâs de la vallöc 

de la Garonne par İe duc Lg Eude, accouru pvur 
protöger sa ville de Toulouse ou Di) —— 

La force d'expansion de İ'islam n'dtait point cependent 

brisâe encore. Döş 725 les cavaliers musulmans remontaient 

la vallöe du Rhöneet, filant droit devant eux, â grande allure, 

s'en allalent, renversont tous les obstacles, pillant, semant par- 
,tout İ'&pouvante, jusgu'en pleine Boniaşma, jusau'â Autun 
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İayfa :144 n g 


gu'ils mettaient â sac İç 22 aoüt 725, sans nulle part ren- 
contrer de rösistance söricuse. 

Ge n'est encore gue Ja razzia, prölude habilucl de la con- 
guöte ; mais la razzia a ötö si fructueuse et si aisde gu'une aulre 
s6 pröpare aussitöt dans une nouvelle dircetion. La route de 
Carcassonnc â Toulouse est barröe; gu'â cela ne tienne :la 
route de la Gascogne est libre. Dös 732, la cavaleric musul yl 
mane, guc İ'ömir d'Espagne Abd-ar- a massöe a Pam- 
pelune, dövale des Pyröntes Par Je col de Roncevraux, se pröci 
pite sur Bordeaux parla grand'route de Dax, force le passage 


p 


Sayfa :145 


de la Garonne â Bordeaux et s'ölance vers le nord en direc- 
tion de Poitiers et de Toui 
Abd-ar- Rahmön avait comptö sans le nouveau souverain 
de la Gale, Charles Martel, gui, aprös plusieurs anndes de 
luttes, avait su entre Temps refaire il'uni 
et gui, avec un rare esprıt de döcision, allait aussitöt parer le 
»coup. Les deux armâes adverses se heurtârentprâs de Poitiers 
au mois d'oc . Abd-ar- Rahmân resta sur le terrain et O 
son armte, döcimöe, n'dchappa â une destruction Tofale guc par 
une retraite rapide. 
musulmans devaient essayer encore troıs ou guatre ans 
plus tard de recommencer sur le Rhöne Uâtonnante aventure 
de 725; ils devaient möme röussir guelgues heureux coups de 
mains sur Arles, sur Avignon, sur les villes environnantes; e 
mais les temps ötaient changös : refoulös par Charles 
battus par lui sur Ja Berre, au sud de Narbonne, en 737, ils 
n'oseront plus se risguer trâs loin en terre frangue; et re 


- sonncra möme bientöt oü, sous la pression des armdes fran- 
gues, ils devront se râsoudre â &vacuer le Bas-Langucdoc (591 


etâ se replier gı vd des Eyrindes, — 
Mais gui done, moins d'un siğele auparavant, cüt imaginö 
gue la Gaule deviendrait un jour limitrophe d'un des plus 
vastes empires guc le monde cüt aa connus et tremblerait 
» 
« 


devant Pöpöe des mattres de ”Arabie 
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Sayfa 144 
Vi. GALYA'NIN İSTİL EDİLMESİ 


Ama Narbonne'dan Toulouse “un (Tuluzi zengin plâtolarına 
kayma dürtüsü çok fazlaydı. Acaba Galya'nın kaderi de aynen 
İberya yarımadasınınki gibi mi olacaktı? Bir saldırı halinde acaba 
direnecek durumda olacak mıydı? Bu dönem Merovenj . krallığı- 
nın yıkıldığı dönemdi. Fesat komitaları arasında perişan olan, ku- 
zeyde ve doğudaki tüm sınırlarında tehlikelerin en kötüsüne ma- 
ruz kalan, 715te Herstal'li Pöpin'in sarayının sahibinin 715'te ölü- 
münden sonra merkezi yönetimsiz kalan Frank Krallığı kesinlikle 
yıkılabilirdi, eğer Toulouse şehrini korumak için (720 veya 721) ne- 
fes nefese yardıma koşan Akitanya Dükü Evde tarafından fatih- 
lerin Garonne vadisine ulaşmaları engellenmeseydi. 

Müslümanlığın yayılma gücü yine de henüz kırılmış değildi. 
725'ten itibaren Müslüman süvariler Rhöne vadisinde ,nehrin 
akış yönünün tersi yönde ilerliyorlardı. Hiçbir engel tanımadan, 
gururla başların alıp gidiyorlar, tüm engelleri aşarak, talan yapa- 
rak, her yerde dehşet saçarak, hiçbir direnişle karşılaşmadan 22 


elm ve DES bir talandan başka bir 
şey değildir. Ama talan o kadar kazançlı, o kadar kolay olurki 
başka bir yönde yeni bir talan yapmak üzere yola çıkmaya he- 
men hazırlanırlar. Carcasson'dan Toulouse 'a çıkan yol kapanır. 
Ne önemi vardır, çünkü Gaskonya yolu açıktır. 732'den itibaren 
İspanya Emiri Abdurrahman'ın, Pampelune'de topladığı Müslü- 
man süvariler, Ronceveux geçidinden geçerek Pirenelerden iner- 
ler ve Dax ana yolundan giderek Bordo'ya saldırırlar, Garon- 
ne'dan Bordo'ya açılan geçidi zorlarlar ve Poitiers (Puvatyol ve 
Tours yönünde kuzeye doğru ilerlerler. 

Isayfa 145) Abdurrahman Galya'nın yeni hükümdarı Charles 
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Martel'i (Şarl Martell hesaba katmamıştı. Charles Martel senelerce 
süren savaşlardan sonra Frankları yeniden bir birlik halinde etra- 
fında toplamayı bilmişti ve ender görülen bir karar verme yeteneği 
ile saldırıyı savuşturmak üzere yola çıktı. İki muhalif ordu, 732 Eki- 
minde Poitiers yakınlarında karşılaştılar. Abdurrahman savaşta öl- 
dü, kırılıp geçirilen ordusu hızlı bir şekilde geri çekilmek suretiyle ta- 
mamen yok olmaktan kurtuldu. 

Müslümanlar üç veya dört sene sonra Rhöne nehri üzerinde 725 
yılının şaşırtıcı maceralarına başlamayı yeniden deneyeceklerdi. 
Hatta Arles, Avignon ve çevredeki şehirlerde bazı plânsız, hızlı saldı- 
rılar düzenlemeyi de başaracaklardı. Ama zaman değişmişti. 
737'de Charles Martel tarafından Narbonne'un güneyinde Berre'de 
yenilerek geri püskürtülen Müslümanlar, artık Frank topraklarında 
daha ilerilere gitmeye cüret etme riskini göze alamayacaklardı. 
Hatta Frank ordularının baskısı altında 759'da Bas-Languedoc'u bo- 
şaltma ve Pirenelerin güneyine geri çekilmeye karar verme saati he- 
men gelip çatacaktı. 

Ama bir yüzyıldan daha az bir süre önce Galya'nın bir gün 
dünyanın hiç görmediği kadar büyük imparatorluklarından birine 
sınır komşusu olacağını ve Arabistan'ın hükümranlarının kılıçları 
önünde titreyeceğini kim hayal etmiş olabilirdi ki ? 


Sayfa :145 


VW. — LDENPANSION ARABE EN AŞIK CENTRALE. 
LA LUTTE CONTRE LES TURCS ET LES CHINOIS», 


Arrölös aux frontiğres frangues, comme sur les rives du 
Bosphore, les gönöraux de Tislam gardaient encorr en Orient 
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Sayfa :146 


des possibilites presgue indefinies de conguâtes. Car, A peine 


avaient-ils achev& la soumission du royaume sassanide, au 
iheu du septiğme Ssiğele, gu'ils s'ötaient döjâ ölancös sur les 


—mrer yale de ni cenli emer İnde — 


> hi. 


Sayfa 145-146 

Boğaz kıyılarında olduğu gibi Frank sınırlarında da durdurulan İs- 
lâm generalleri, doğuda (Doğu Roma İmparatorluğul hemen hemen 
belirsiz fetih olanaklarını bekliyorlardı. Yedinci yüzyılda Sasani krallı- 
ğını boyun eğdirmeyi başarır başarmaz, Orta Asya ve Hindistan'ın 
esrarengiz güzergâhlarında çoktan yola çıkmışlardı bile. 


Sayfa :146 


pıennei, et dontslerolou« 
vanter d'ötre oböi «de towtela terre, 


en 671; trois ans aprös, le “£ 
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Sayfa :146 


prince turc de Bokhara faisait sa soumission; Samarcande, 
plusieurs fois atteinte par les avant-gardes arabes â partir 
de 675-676, ötait obligöe de payer tribut. La razzia s'ötendait 
de plus'en plus vers le nord-est, frayant, comme toujours, la 
vole aux conguötes vöritables. 

etardöcs durant de Tongues ann&es par les rövoltes inces- 
santes de V'Irak, celles-ci vont se pröcipilant au döbut du hui- 
tiğme sidele sous Vhabile commandement du grand gönral 
Kotniba, gui, aprös avoir de 705 â 713 consolidö I'ceuvre de 
Ses prödöcesseurs, installâ İ'administration arabe â Bokhara 
et â Samarcande et enfin conguis toute Ja vallöe införicure 
de VOxus jusgu'â la mer d'Aral, enyahit le Ferghana (743) et 

— ———- 


Sayfa :147 


sc jette ü Vassaut des territoires de İ'extröme-occident chinois. <. k 


Sayfa 146-147 

565 yılına doğru bıraktığımız Çin sınırlarından Hazar Denizi 
kıyılarına kadar muzaffer olarak ilerleyen ve krallarının (veya ka- 
anlarının) yakın tarihte en doğudan en batıya kadar tüm dün- 
yayı dize getirmekle övünebilen Türkler, güçlü oldukları dönemi 
yaşamışlar, harikulâde bir devir geçirmişler, aynı hızla da bir 
anarşi içine düşmüşlerdi. Önce iki kola ayrılmışlardı. Doğudaki 
Türkler Moğolistan'da, batıdaki Türklerde Altayların güneybatı- 
sında yerleşmişlerdi. Bir sürü rakip kabileye bölünmekte gecik- 
mediler. Çin hükümdarlarının aktif diplomasisi bu rakip kabileler 
arasındaki anlaşmazlığı ustaca besledi. 

Araplar için onları Horasan'ın kuzeyine ilerlemiş yerlerinden 
alıp def etmek bir çocuk oyuncağıydı. 651'den itibaren Müslüman 
süvariler büyük bir zorlukla karşılaşmadan İslâm sancağını dikmeyi 
başardıkları Hârat ve Balkh yönünde cesaretle ilerliyorlardı (651- 
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652). Bir süre onları sarsan korkunç bir iç savaşla kösteklenen Müs- 
lüman İmparatorluğu, göreceğimiz gibi, halife Osman'ın 656'da öl- 
mesinin ertesinde derhal Afganistan'ın çetin dar geçitlerinden ge- 
çerek Kabul yönünde yeniden fethe başladılar. Hatta, Kabul 661 
ve 663 yılları arasında bir ara bir baskında işgal edilmişti. 
671'de kuzeyde Oxus geçilmişti. Üç yıl sonra Buharalı Türk 
prensi boyun eğiyordu. 675-676 yıllarından itibaren Arap öncü- 
leri birçok kez buraya gelerek kenti haraç ödemeye mecbur et- 
miştir. Yağmalama gittikçe kuzeydoğuya yayılarak, her zaman 
olduğu gibi gerçek fetihlere yol açmıştır. 
taiba” nın (Küteybel usta komutası altında hızlanacaktır. Kotaiba 
705'ten 713'e kadar kendinden öncekilerin eserlerini sağlamlaş- 
tırdıktan, Arap yönetimini Bokhara !(Buharol ve Samarcande'da 
(Semerkant) kurduktan ve nihayet aşağı Oxus vadisinden Aral De- 
nizi'ne kadar olan tüm vadiyi fethettikten sonra Ferghana'yı İFer- 
ganal (713) istilâ eder ve uzak batıdaki Çin topraklarına saldırıya 
girişir. 


Sayfa :147 
: les princes T'ang n'avaieni 
pas seulement refait İunitö de la Chine proprement dite, an 
moment oü elle semblait pröte â s'eflondrer sous les coups des 
barbares 1, ilk avaient öt assez adroits ou assez heureux pour 
rompre le faj Salli gue le chef su des Turcs 
avait su constituer â son profit, pour abattre sa pulssance ct, 


finalement, pour ressusciter sur les ruines de son empire d'Asie 
centrale immense domaine colonial chinois gu'au premier 


siğcle de notre öre ni am hardie de Pan Tch'ao, le grand 
conguğrant, avait, â leurs prödöcesseurs *. Les İrontiğres 
ainsi ötre 


de la Chine avaient i le milicu du 
septiğme siğele a! , İâ möme, â peu 
de chöse pres, oü passent encore aujo *hui les limites du 
Xurkestan chinoiş,.... 
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Sayfa 147 

: Çindeki Tang prensleri Barbar istilâlarının etkisiyle Çin'in yıkılmak 

w üzere göründüğü anda sadece Çin birliğini yeniden kurmakla kal- 
mamış, aynı zamanda Türklerin en üst düzey liderinin kendi yara- 
rına kurduğu askeri güç birliğini bozup gücünü kırarak Asya'daki 
imparatorluklarının kalıntılarından M.S. 1. yüzyılda büyük fatih Pan 
Tch'ao 'nun seleflerinin. . sağladığı topraklarda uyguladığı cesur po- 
litika ile büyük bir Çin kolonisi diriltecek kadar ustalık ve başarıyla 
hareket etmişlerdir. Böylece yedinci yüzyılın ortasında Çin sınırları 
Koven-lun ve Pamir'e kadar, hatta aşağı yukarı bugünkü Çin Tür- 
kistanı sınırlarına kadar uzandırılabilmişti. 


Sayfa :147 


A la cour de Si-ngan, deux impöratrices venaient d'ötre assas- 
sinğes coup sur coup (705 et 710), un empereur venait d'dtre 
cmpvisonnö (710), son successeur avait dü abdiguer (712), 


guand les troupes de Kotaiba, venues du Ferghâna, İranchirent 


soudain passös montagnes gul protögent Vers 
E Touest le Turkestan chinois et vinrent satilin la garnison 


de Kachgar (714)». 


Sayfa 147 

Kotaiba'nın Ferghana'dan gelen orduları Çin Türkistanı'nın ba- 
tısını koruyan yüksek dağlardaki geçitleri aşarak Kachgar'daki ka- 
rargâha baskın yaptıklarında Si-ngan Sarayı'nda birbiri ardına iki 
imparatoriçe suikastta öldürülmüş (705 ve 710), bir imparator zehir- 
lenmiş (710) ve halefi de tahttan feragat etmek zorunda kalmıştı 
(712). 
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i dg 
Seyfe ii Varriv&e des Arabes — peut-ötre 
prövue, peut-ötre möme pr&parâe de longue date —, c'ötait 

enfin Poccasion attendue de la rövolte et de İ'attague en masse. 
Comme â point nommö, tandis Kachgar tombe au pou- 

voir des musulmans, les Tibâtains e 


nt de P UX 
vers Khotan et Yarkend et les tribus turgues de la haute — 
pa yallöe de se jettent sur Koutcha. Attaguc ainsı par tous 
es bouts â 


fois, le Turkestan chinois semble devoir suc- - 


comber. 
K Mai âja Veffort a tö. Entrain& dans 
dös partis politigues et religicux de son propre pays, Kotaib: 
pörit assassinö (715). En möme temps, la Chine se ressajsit : 
ç sous le gouvernement.d'un nouvel empereur, jeune et enire- 
prenant — ce Ming -houang tant vantö des poğtes de Si-ngan 
au huitiğme sitcle — elle reprend Yoflensive, refoule 
'Tibâtains et Arabes, ameute contre ces derniers Jes populatıons 
e, de de Balkh, envoie ses gönöraux leur 
tendre la main au delâ des monts et occuper Taçhkend (750). 
d'oüils pourront ensuite, on Vespöre, venir arrai aux musul 
mans tous ces pays de « Transoxiane » — entre Oxus et 
Taxarte — gu'ils ont eu tant de peine â conguğrir piğce â 
piğce... Mais, sur les derriğres de İ'armâe chinoise, volcı 
guöclate brusgucment une nouvelle rövolte des Turcs de 
Ujli et du Balkhach, gui accourent du nord, tandis gue les 
iroupes arâbes s'avancent du sud pour surprendre İ'ennemi 
isol& et â la recherche d'une issue. Le choc a licu en juillet, e Kk 
— sur les bords della riviğre Talas, â mi-chemin entre Tachkeni 
t le Balkhach. La Chine est Vaincue; son armöe est döcimdei. 
Wi etmesi SUE LL Dİ ME a ge sachöve, En Asi cen: 
trale, İwuvre de conguğte des musuf'nans. ntre les deux 
—TTorces voisımes ct rTivales —— İorce chinoise, force arabe — 


Vegwlibre est maintenantâ peu prös &tabli. De part et d'autre, 
Sayfa :149 


Veflort maximum a ötâ İcarni el, ni d'un cötö ni de İ'autre, 
ou ne sera plus en ötat de le yenouveler. Ta, Chinc, su Jende — 
main de sa vigoureuse oflensive dans le İurkestan, appa- 77 
rajt &puıs&e, et la seconde moitiğ du huit est pour 
elle ve ,pöriode de rövolles intörleures et de dösastres sans 

kei 2 : 


; des califes, e tion au moment > 
meme oü se Jivre Ta u Talas, va, sous les premie:> 


ADbassides, iraverser, Jul aussi, une Dörlode de troubles irföes- 
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Sayfa :149 


sants peu İavorables aux entreprises de large envergure d'un 
Kotaiba, L'ceuvre de ce conguğrant lui survivra du 


ınoins : installöes entre Pâlıhanistar et les T'ien-chag, solide- 
ment ötablics alkh et â Samarcande, les armöes du calife 
renaient ü leur discrötion toul Ie Turkestan occidental et 
commandaient İes 


Sayfa 148 
Arapların gelişi belki önceden tahmin edilmiş, belki de uzun za- 
mandan beri buna hazırlanılmıştı. Bu en sonunda beklenen bir baş- 
kaldırı, kitle halinde beklenen bir taarruzdu. Tam yerinde adının be- 
lirtildiği gibi, Kaşgar Müslümanların eline düşerken, Tibettiler plâto- 
larından Khotan ve Yarkent'e inerler ve Türk kabileleri de İli'nin yu- 
karı vadilerinden Koutchaja'ya saldırırlar. Böylece her taraftan ay- 
ni anda saldırıya uğrayan Çin Türkistanı yenilmeye mahküm gibi 
- görünür. 

ği Ama hâl-i hazırda Arapların çabaları durmuştur. Kendi ülke- 
sinde çıkan dini ve politik kavgaların sonucunda Kotdiba bir su- 
ikastta öldürülür (715). Aynı anda Çin, genç ve müteşebbis yeni im- 
paratorun yönetiminde kendini toparlar. Ming-hovang adlı bu im- 
parator sekizinci yüzyılda Si-ngan şairleri tarafından çok övgüye 
mazhar olmuştur. Çin yeniden saldırıya geçer, Türkleri, Tibetlileri 
ve Arapları geri püskürtür, Semerkant, Buhara ve Balkh halkını bu 
kavimlere karşı ayaklandırır, onlara yardım elini uzatmak için ge- 
nerallerini gönderir ve Tachkend “i (Taşkent) işgal eder (750). Bun- 
dan sonra da eskiden büyük bir zahmetle birer birer aldıkları ve 
şimdi müslümanların elinde bulunan tüm Transoxiane'ı (Oxus ve 
laxarte arasındaki topraklar) (Mövera-ün-nehir) Müslümanların 
elinden geri alınması ümit edilir. Ama Çin ordusunun arkasında 
âniden İli ve Balkach (Balkaş! Türkleri yeniden isyan ederek kuzey- 
den saldırırken güneyden de Arap orduları kıstırılmış ve bir çıkış 
yolu arayan düşmanı ele geçirmek üzere saldırır. 751 Temmuzun- 
da Talas nehri kıyılarında Taşkent ve Balkaş'ın ortasında bir şok 
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yaşanır. Çin yenilgiye uğrar ve Çin ordusu kırılıp geçirilir. 

Bu Talas zaferinden sonradır ki Müslümanların Orta Asya'daki 
fetihleri tamamlanır. Komşu iki rakip güç arasında — Çin ve Arap 
güçleri — artık hemen hemen bir denge kurulmuştur. (sayfa 149) 
Her iki tarafta da ne bir tarafın ne de öbür tarafın yeniden saldırı- 
ya geçmemesi için maksimum çaba gösterilmektedir. Çin, Türkis- 
tan'a yaptığı çok kuvvetli bir saldırının ertesinde bitmiş, tükenmiş 
görünmektedir. Sekizinci yüzyılın ikinci yarısı Çin için iç isyanlar ve 
isimsiz felâketlerle dolu olarak geçen bir dönemdir. Ama Talas Sa- 
vaşı sırasında bile bir ihtilâlin olduğu halifelerin imparatorluğunda 
da ilk Abbasilerin yönetimi altında bir Kotaiba'nın geniş kapsamlı 
kurumlarına pek yarar getirmeyen aralıksız sıkıntılı bir dönem ya- 
şanacaktır. En azından bu büyük fatihin eseri yaşayacaktır. Afga- 
nistan ve Tienşan arasında yerleşen, Balkaş ve Semerkant'te sağ- 
tam olarak kurulan Halife orduları batı Türkistan'ın tamamını ida- 
releri altına almışlardı ve Pamir geçitlerine hükmediyorlardı. 


Sayfa :149 ( 
Vi. — LES CONGUETES ARABES AUX INDESX 


Plus au sud enfin, par delâ les montagnes de İ'Afghanistan 
et du Balouchistan, elles ötaient parvenues â s'introduire et 


a se fixer dans Ja vallöe de I'Indus sur plus d'un mıllı 
kilomötres de long, depuis Te Pendja a Ta mer dOu 
triomphant de tous les obstacles avec une rapı oudroyante. 


Car İ'Inde septentrionale, â İ'&pogue oü ils s'attaguaient â 

elle, venait une fois encore de rentrer dans le chaos. Selon le 
- -, balancement habituel de son histoire, Vöre de splendeur et d'uni 
Mb Bcation de empire « Çoupia »*, suivie d'une öre d'dmicttemi 

et d'efiroyables catastro: sous İa pression des barbarös Hu 
et Tures İTEM, avait fait place, durant le seplieme, 
a üne nouvelle öre de pröspörit& et de cohösion, suivie elle-mâme 
presgue aussitöt d'un nouvel eflondrement. Le dernicr grand 
« rassembleur » de territoires avait &tö İ'entreprenant Harchu 


# “& 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR *Barbarlar 


Sayfa :149 


Vardhana gui, de simple raja de Thaneswar (â cent cınguamu 
kilomötres au nord-ouest de Delhi) gu'il ötait lors de son ave 
ucucut, en 606, ölait arrivâ en guarante ans Â refairo â sun pru 
fit un immense et brillant empire, groupant, face aux Barbava, 
â peu prös tous les royaumes compris entre İ'Himalaya et les 


Sayfa :150 


monts Vindhya, les bouches du Gange et la presgu'tlede Kathiu- 
5 war, tandis gue, sur ses flancs, â İ'ouest, les principautös du 
— Cachmir, du Pendjab et du Sind s'organisaient en trois vastes 
Etats donnant )'illusion de la soliditâ, 

Mais, au lendemain de la mort de Harcha (646 ou 647), ces 
beaux empires, travaillös par la discorde, S'ötaient öcroulös 
comme des châteaux de cartes. Les Arabes en savalent la 
faiblesse : entre 664 il y avaient döjü exâcutö — de 
Kaboul, oü ils venalent alors d'entrer, et du Mekran (au sud-est 
de la Perse) par les cötes de la mer d'Oman — guelgues raids 
heureux. Aussi, â peime surmontöe Ja crise gui longtemps mit 
dans I'lrak et la Perse la domimation des califes en danger, les 
troupes musulmanes, conduites par Mohammed ibn Kasim, 
envahissaient-elles rösolument la rögien des bouches de |'Indus 
(711) et, en une seule rencontre, mettaient hors de combat la 
principale armöe du roi de Sind (712). Puis elles remontaient la 
vallöe du fleuve, brisant les resisTânces, prenant villes sur villes, 
se İrayant victorieusement un chemin vers le nord, pour aboutir 
â Moultan, dont elles s'emparaient et d'oü elles maitrisaient 
une grande partie du Pendjab. 

Raid taevelilenx gil transformait en une conguğte 
durable, â laguelle un avenir — encore öloignö, il est vrai — 
röservait de magnifigues döveloppements. 


Ainsi s"achevait le premier eycle des conguğtes, gu'il est com- 
mode d'appeler conguâtes « arabes », guoigue, â vrai dire, dans 
les armöes des gönâraux musulmans, İelöment pi meni 

| arabe ait ötö lus en plus röduit. Cette façon de rn'est 

*x Pas seulement co : elle traduit micux güe tonte autre 
İimpression ressentie par les contemporains â İa vue de cette i 
:uaröe montante, partie du fond de İ'Arabic et gui, poussöç ., 
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Sayfa :150 
chague jour plus loin avec une continuitö terrifiante, finit, en 


me çipi Ee par atteindre İ'Espagne, le Turkestan et 
nde et par menacer la Gavle, la Thrace et la Uhine. 


Conguttes bien superficielles sans doute — nous l'observe- 
rons en gtüğlânt RM Yempire des califes — maix 


conguğtes tout de möme, gui avaient pour rösultat indöniable 
d'implanter partout avec elles â la longue la religion de Vislamı 
«t d'inspirer au loin la terreur du nom afabe, ou, pour parler 
comme İes Occidentaux de ce temps, la terreur du num « sarra- 
şın». 

* “& 


Sayfa 149 
Vili. ARAPLARIN HİNDİSTAN'DAKİ FETİHLERİ 


En güneyde nihayet Afganistan ve Belucistan Dağlarının ötesin- 
de yıldırım gibi bir hızla tüm engelleri aşıp (Halife orduları| Pen- 
cap'tan Umman denizine kadar binlerce kilometre uzunluğunda- 
ki İndüs vadisine girerek orada yerleşmeyi başarmışlardı. 

Zira o çağda onların (Arapların! saldırdığı Kuzey Hindistan bir 
kez daha kaos içine düşmüştü. Tarihinin alışılagelmiş dengesine 
göre Goupta imparatorluğunun birliğini sağlaması ve görkemli bir 
devir sürmesinden sonra bu dönemi altıncı yüzyılda Barbar Hun ve 
Türklerin baskısı altında bir parçalanma ve korkunç felâketler dö- 
nemi takip etmiş, bu dönem de yerini yedinci yüzyılda yeni bir zen- 
ginlik ve birlik dönemine bırakmıştı. Şimdi bu devri hemen yeni bir 
çöküş devri takip ediyordu. Ülke topraklarını son olarak birleştiren ki- 
şi, Delhi'nin kuzeydoğusunda yüz elli kilometre uzaktaki Taneswar 
Racası Harcha Vardhana idi. Harcha Vardhana 606'da tahta çıktığı 
sırada kırk yıl içinde kendi yararına olarak, batıda Cachmir, Pencap 
ve Sind prensliklerini birlik izlenimi veren üç büyük devlet haline ge- 
tirirken, Himalayalar, Vindhya etekleri, Ganj ağzı ve Kathia yarı- 
madasına kadar tüm krallıkları birleştirerek, kırk senede Barbar- 
lara karşı yeniden bir imparatorluk kurmayı başarmıştı. 
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Isayfa 150) Ama Harcha'nın ölümünün ertesinde (646 veya 
647) bu güzelim imparatorluk anlaşmazlıklarla hırpalanarak kar- 
tondan şatolar gibi yıkıldılar. Araplar buradaki zayıflığı biliyorlardı. 
Bu nedenle 664-667 yılları arasında Kabul'dan girerek Perslerin gü- 
neydoğusunda Mekran'a, Umman Denizi kıyılarına başarılı birkaç 
akın yapmıştı bile. Aynı zamanda halifenin iktidarını tehlikeye sokan 
Irak ve Pers ülkesindeki krizin üstesinden gelir gelmez Muhammet 
İbn-i Kâsım kumandasındaki ordular kararlı olarak İndüs ağzındaki 
bölgeye saldırıyorlardı (711) ve tek bir savaşla kral Sind'in ordularını 
saf dışı bırakıyorlardı (712). Sonra kendisinden kopararak Pencab'ın 
büyük bir bölümüne hâkim oldukları Moultan'a ulaşmak için direniş- 
leri kırıp şehir üzerine şehir alarak muzaffer bir şekilde kendilerine 
kuzeye doğru yol açıyorlardı. 

Şahane bir akın doğrusu geleceği henüz uzak ama yazgısında 
harika gelişmeler olan bir fethe dönüşmüştü. 

Böylece ilk dönem fetihler başarı ile sonuçlanıyordu. Bu fetihleri 
“Arap Fetihleri" diye adlandırmak kolay olsa da, doğru söylemek ge- 
rekirse, ne kadar Müslüman komutanların komuta ettiği bir ordu ol- 
sa da bu ordudaki Arap unsuru giderek azalmıştı. Bu fetihlerden 
bu şekilde söz-etmek sadece uygun'değil aynı zamanda Arabistan 
derinliklerinden çıkarak her geçen gün daha da tehlikeli bir hâl ala- 
rak bir yüzyıldan daha az bir sürede İspanya, Türkistan ve Hindis- 
tan'ı zaptederek Galya, Trakya ve Çin'i tehdit eden bir met dalgası 
gibi gelen bu fetih dalgasının çağdaşlar üzerinde bıraktığı izlenimle- 
re göre de duruma daha iyi tercüman olmaktadır. 

Bu fetihler şüphesiz tamamen yüzeysel fetihlerdir. Bunu hali- 
fe imparatorluklarının yapısını incelerken göreceğiz, ama yine de 
sonucu uzun vadede her yerde kendisiyle birlikte İslâm dinini kur- 
mak ve uzaklarda Arap kelimesi ile terör havası uyandırmak ve- 
ya bu devirdeki Batılılar gibi konuşulursa "Sarrasin" adı gibi terör 
saçmak olan fetihler olduğu inkâr edilemez. 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * Barbarlar 


Şayfa :151 
CHAPITRE XI 


UETAT ARABE 
SOUS LES PREMLERS CALIFES (632-750) 


s&parös les uns des autres par un 
traditions divergentes. Pour les amehi 
—d'un vaste empire, il edt fallu avoir un pro 
appliguer. Or 
leurs soldats â travers le monde, 
idöe gue de ramasser du butin şet guand, peu â peu, la razzin 
avait fait place & un ötablissement durable, ils s'dtaient trouvös 
pris au döpourvu. 
Demeurâs, malgrö Vislam, individualistes et indisciplinös, 
mâtalent guöre gualifi commander 

rner autrui, il eüt ötö bon 

ition du Prophâte avait pu un 

moment rapprocher les Bödouins les uns des autres et leur faire 

oublier leurs discordes ; mais Mahomet ne s'ötait imposö â ecux 

comme chef d'Etat gue parce gu'il ötait le reprösentant de Dicu 

sur la terre. Le jour oü il avait disparu, on ötait retombö dans 
e chaos. 

II s'en fallut de peu alors guc VEtat arabe ne rentrât dans 
le nöant et gue İislam, avec İui, ne terminât presgue aussitöt 
sa courte carriğre. Mais les conguğtes mömes gui, au debut, 
allârent se poursuivant â vive allure, apportant avcc elles de 
larges profits, permirent d'öviter la catastrophe, tandis gue, par 


yine lenle, mais profonde âzaneformatina, Ja. 0mamunanli Kk 


gıcuse des premlers temps se muaıt en une communautğ poli- 


Sayfa :152 


tigue, de contours asscz indöcis pour ne pas trop ellarouche 
les peu mallâables Bödouins, > pas trop ellaroucher 
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Sayfa 151-152 
XI. BÖLÜM 


İLK HALİFELER ZAMANINDA ARAP DEVLETİ (632-750) 

Fethetmek iyiydi de iş bu fetihleri organize etmeye kalıyordu. 
Müslüman ordularının bir yüzyıl süren çabalarla egemenlikleri al- 
fına aldıkları ülkelerle kendileri arasında birbirinden farklı ve uzun 
bir geçmişe dayanan yaşam biçimi ve gelenekler olması dolayı- 
sıyla bu görev daha da ağırlaşıyordu. Büyük bir imparatorluk altın- 
da bir birlik içinde kaynaştırmak için olumlu bir program uygulanmış 
olması gerekirdi. Oysaki önceleri Muhammet ve ondan sonra gelen- 
lerin askerleriyle birlikte bütün dünyaya saldırıya girişerek ganimet 
toplamaktan başka bir niyetleri yoktu. Yavaş yavaş talanın yerini sü- 
rekli bir kurumlaşma almaya başladığında kendilerini böyle bir ya- 
pılanmadan yoksun buldular. 


İslâm dinine rağmen bireysel ve disiplinsiz kalan Araplar ya- 


» bancı milletleri yönetmek için gerekli niteliklere pek sahip değil- 


diler, çünkü kişi başkasını yönetmeden önce kendi kendini yönetse 
daha iyi olmuş olurdu. Hazreti Peygamber'in ortaya çıkması bir an 
Bedevileri birbirlerine yaklaştırarak aralarındaki anlaşmazlıkları 
unutturmuştu, ama Muhammet onlara bir devletin başı olarak ka- 
bul ettirilmemişti, çünkü o Tanrının yeryüzündeki temsilcisiydi. Onun 
öldüğü gün Araplar yeniden bir kaos içine düşmüşlerdi. 

Az kalsın Arap Devleti bir hiç olacak ve İslâm dini de anında so- 
na erecekti. Ama fetihler başlangıçta canlı bir görünümde büyük 
kârlar getirerek devam edip bir felâketi önlerken, yavaş ama köklü 
bir değişimle ilk zamanların dini topluluğu pek de esnek olmayan 
Bedevileri korkutmamak için hatları yeterince belirli olmayan politik 
bir topluluğa dönüşüyordu. 
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Sayfa :173 a 


— 


1, — DEMPIRE ROMAIN AU DEBUT DU VIli SIECLE. 


———— 


L'Empire « romain » gui naguöre, au temi d'Höraclius, 


fuisnit ercor? grande figure, avait ötö, naturellement, le plus 
Sayfa :174 


&prouvö, au point d'en âtre mâconnaissable. 


w 


Sayfa 173 " 
1 Vili. YÜZYILIN BAŞINDA ROMA İMPARATORLUĞU 
Daha kısa bir süre önce Hâraclius zamanında büyük bir impara- 
torluk olarak geçinen "Roma" İmparatorluğu doğal olarak başından 
en fazla olay ve felâketin geçtiği, tanınmayacak bir hâle gelmiş bir 
imparatorluktu. 


Sayfa :174* 


* Guam 
A la frontiğre du Danube, elle avaıt depuıs longtemps cüdö suuz 


la poussöz dex Slave. 
—7Z Döslese tiğme sitele, la pöninsule balkanigue en regorgean ; 
i TE TERSONİRATE PA masses compactes jusgu'en Thessalie. 


- jusgu'au Peloponnöse ; et Vindöpendance des uvuvcuun vvvu- 
pants ötait, en fait, devenue â peu prös complöte â İınlöricu 
de la Macgdoine et, au delâ, vers le nord-ouest, dans toute ta zone 


cumprise entre Ja vallöe du Vardar et les cötes dalmates. Hlus 

uu nord, il avait fallu se replier devant les Bulgares höritierz, 

ovu3 un uyu uvuvedu, de ces Huns Cou! urs dont il a &te 
guestion pröcödemmenti €t gul, aprös avoir izinin söjournö 

CT dans les plaines della Russie meridionale, avaient dü, au militu 
X777 du septiğme siğele, s'enfuir vers İ'ouest pour âchapper â ls 
peuplade asiatigue des Khazarş, brusguement A dün: 


les bassins de la Volga et du Don. Refoulös au delâ d iepr 
et du Dniestr, les Bulgares avaient pu alors, vers 80US İn 


# 
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"Sayfa 2174 


conduite de leur « khan » Ispöric ou Asparuc, aller s'installer en 


Dobroudja, d'oü İ'empereur Constantin IV avait vainemeni 
essayö de les dölogeren 679 ; puis ils s'ötaient avancös jusgu'aux 
abords de la ville actuelle de Varna pour se rendre majtres 
aussitöt aprös, sans grandes difhicultös, de la plaine situğe entre 
e Da le 

Le gouvernement impöral s'dtait trouv& hors d'ötat de röagir, 
et les rövolutions gui se succödörent dix annöes durant (695- 

bi â Byzance, avaient eu pour rösultat d'encourager ies 
appötits de conguğte des gouyeaux Barbares. On avnit mıtme 
vu en 705 leur khan entrer dans Constantinople & 
la töte de ses troupes, pour y aider Üex-empereur Justinien 1) 
â reconguğrir le tröne dont il avait &t& chassö en 695 ; et cette 
intervention lui avait valu Vabandon par empereur restaurö 


Sayfa :175 


della mujeure pie JET Teoumühe örlenlile. Sibien gu'au döbut 
du huitiğme siğele, tandis guc Salonigue ötait â la merci d'un 
coup de main de la part des Slaves de Macödoine, la route d'An- 
drinople n'dtait plus elle.möme protögöe contre les Bulgares 
gue par les döfenses du mont Sakar, oü un traitâ, intervenu en 
; pe reportait ofliciellement la frontiğre de İ'empire byzantin. 
u delâ de VAdriatigue, il avait aussi fallu se rösoudre â de 
larges sacrifices :il s'dtait bien rencontrğ, au milicu du septiğrme 
siğele, un empereur — Uempereur Constant Il — assez auda- 
«ieux ou assez imprudent pour se risguer â abandonner les 
rves du Bosphore et â venir dans İ'ltalie möâridionale 
disputer ex personne aux Lombards guelgues-unes de leurs 
cvuyuğtes (662-663) ; mais sa vaine tentative ötait restöc sans 
lendemain ; et, conscient de İ'impossibilitâ oü il ötait de rega- 
gner lâ-bas le terrain perdu, son successeur, Constantin İV, 
avait prölörö se mettre rösolument en prösence du fait acguis 
et signer avec les Lombards (entre 678 e i 
mel, aux termes duguel les frontiğres impâriales ötaient enfin 
lixâes avec nettetâ. 


N 
m 
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Sayfa 174 

Tuna sınırlarına gelince... IRoma imparatorluğunun! Tuna sınır- 
ları uzun zamandan beri Slavların baskısına boyun eğmişti. 

Yedinci yüzyıldan itibaren Balkan Yarımadası (Slavlarla| kaynı- 
yordu. Tesalya'ya Peloponez'e kadar her yerde yoğun Slav grupları- 
na rastlanıyordu. Gerçekte yeni işgalcilerin bağımsızlığı Makedonya 
içlerini biraz ötede kuzeybatıya doğru Vardar vadisi ile Dalmaçya kı- 
yıları arasındaki tüm bölgeyi aşağı yukarı doldurmuştu. Daha kuzey- 
de Bulgarlara boyun eğmek zorunda kalınmıştı (Roma imparatorlu- 
ğu Bulgarlara boyun eğmek zorunda kalmıştı 1. Bulgarlar Coutrigo- 
ur Hunlarının mirasçıları, Coutrigour Hunlarının yeni adıydı. Söz ko- 
nusu olan Coutrigour Hunları eskiden güney Rusya bozkırlarında 
uzun süre yaşadıktan sonra yedinci yüzyılın ortasında Volga ve Don 
havzalarında âniden görünen Asyalı Khazarlardan (Hazarlar | ka- 
çıp kurtulmak için batıya kaçmak zorunda kalmışlardı. Dniepr ve 
Dniestr'in ötesine püskürtülen Bulgarlar 660'a doğru hanları Isp&- 
ricin (veya Asparuc) yönetiminde Dobruca'da yerleşebilmişlerdi. 
679'da İmparator IV. Constantin boşuna onları buradan kapı dışarı 
atmaya çalışmıştı. Sonra Bulgarlar Tuna ve Balkanlar arasında yer 
alan bozkırda büyük bir zorluk çekmeden hâkimiyet kurmak için bu- 
günkü Varna kıyılarına kadar ilerlemişlerdi. 

imparatorluk yönetimi (Roma imparatorluğul tepkide bulunacak 
durumda değildi ve 695-705 yılları arasındaki on yıl boyunca Bi- 
zans'ta birbiri ardına meydana gelen ihtilâllerin sonucu yeni Barbar 
kavimlerin iştihalarını kabartmak oldu. Hatta 705'te sabık imparator 
11, Jüstinyen'in 695'te indirildiği tahta yeniden çıkması için hanları 
Terbel ordularının başında Constantinople'a girerken görülmüştü. 
Isayfa 175) Bu müdahale tahtına yeniden kavuşan imparatorun Do- 
ğu Rumeli'nin büyük bir bölümünü Terbel'e vermesine yol açmış- 
tı. Bunun neticesinde sekizinci yüzyılın başında Selânik'in yazgısı 
Makedonya'daki Slavların yardımına bağlı olduğu gibi 716 yılın- 
da yapılan bir antlaşmayla resmi olarak Bizans imparatorluğu sı- 
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nır olan Sakar tepesi savunma hattı vasıtasıyla korunan Adrinop- 
le yolu da artık Bulgarlara karşı korunmasızdı. 

Adriyatik'in ötesinde de büyük fedâkârlıklar yapılmak zorunda 
kalınmıştır. Yedinci yüzyılın ortasında imparator ll. Constantin Boğaz 
kıyıların bırakma riskini alacak kadar cesaretli veyahut ta tedbirsiz 
davranarak Lombardlarla onların yaptığı bazı fetihler hakkında gö- 
rüşme yapmak üzere güney İtalya'ya bizzat gelmiştir (662-663). 
Ama boşa giden çabası sonuçsuz kalmıştır. Orada kaybedilen top- 
rakların yeniden kazanılmasının imkânsızlığının bilincinde olan hale- 
fi V: Constantin gerçekleşmiş olan bu olgu karşısında durumu yü- 
reklice kabul etmeyi tercih ederek Lombardlarla (678-681 arasında) 
resmi bir antlaşma imzalamıştır. Bu :antlaşmaya göre imparatorluk 
sınırları en sonunda kesin olarak çiziliyordu. 


Ouant â 
uğe su döbut du septiğme siğcle 
isigothi 


es. 
empire « romain », tel gu'il si au 

siöcle, n'dtait plus gu'un empire cötier : il se maintenait pöni- 
blement sur les rives de la mer Ezte, de la mer lonie; 
guelgues points de |'Adrratigue et de Ja mer Tyrrhönienne ; 
mais derriğre cette façade maritime, 

res, s se pressaient menaçants et risgualent â tout 
moment d'andantir ermers reprösentants de la tradition 
antigue, 


Sayfa 175 
ordularının baskısı altında boşaltılmıştı. 

Roma İmparatorluğu sekizinci yüzyılın başındaki haliyle artık 
sadece kıyılarda hüküm süren bir imparatorluktan başka bir şey 
değildi, zira Ege Denizi, İyon Denizi kıyılarında, Adriyatik Deni- 
zi'nde birkaç noktada ve Tiren Denizi kıyılarında güçlükle ayakta 
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duruyordu. Ama deniz kıyısındaki bu dış görünümün arkasında 
Lombardlar, Slavlar, Bulgarlar ve Araplar tehlike arz edici bir şe- 
kilde baskın yapıyor ve antik geleneğin son temsilcilerini her an 
yok olma tehlikesiyle karşı karşıya bırakıyordu. 


Sayfa :176 


Pendant out septiğme sicele, les cnıpereurs s'ötuicut em- 


ployâs, avec plus ou moins de bonheur et plus ou moins de persö- 
v&rance, ü sauver ce gul pouvait ötre sauvğ par des mesures mili- 
taires appropriğes. 


Sayfa 176 
Tüm yedinci yüzyıl boyunca imparatorlar az çok talihin yaver 


gitmesiyle, az çok da azimle uygun askeri önlemler alarak impara- 
torlukta kurtarılabilecek olanı kurtarmaya çalışıyorlardı. 


Sayfa :176 


caisses du trösor ötalent vides; pour pare 
garnisons İrontiğres, on en âtait röduit â 


aux insi des i i 
revenir au yicux systöme romain des soldats-laboureurs bar- 
bares installös sur İes points les plus exposös du territoire avce 
leurs chefs et leurs familles, â charge de former barriğre en cas 


d'attague ennemie. 


» “& 


Sayfa 176 

Ama aynı anda finans kaynakları, askeri kaynaklar, politik 
denge gibi elde hiçbir şeyin olmadığı bir anda kalıcı bir iş nasıl ya- 
pılır ? Hazine kasaları boştu. Sınırlardaki karargâhların eksiklerine 
çare bulmak için Barbar köylü askerlerin bir düşman saldırısı karşı- 
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sında şefleri ve aileleriyle birlikte bir kalkan görevi yaparak toprak- 
y ların saldırdığında saldırıya en çok maruz kalan noktalara yerleşti- 
7 rildiği eski Roma askeri sistemine dönülmek zorunda kalınmıştı. 


Sayfa :1 


Par surerolt, Ja m intörieure > Separe İLİ Pala 
V cessö de s AL pen se aapan meri İlel İİK Pala 
nt cau Perte des plus riclws 


provinces et 1 di dövastation des autres, a ie ruino du commerce 
maritime et des finances s'âtaient ajoutöes, durant presguc tout 


le septiğme siğele, d'irritantes controverses see touchant 
Tatrpeliailon des dogmes fondamentaux de İa religion chrö- 


,tienne. 


Sayfa 176 
Ayrıca Hâraclius'un ölümünden beri (641) imparatorluğun için- 
» de bulunduğu durum kötüleşmeye devam ediyordu. Askeri felö- 
— ketlerin neden olduğu çökme, en zengin eyaletlerin kaybedilmesi, 
diğerlerinin yakılıp yıkılması, deniz ticaretinin ve finansın iflâs etme- 
sinin üzerine yedinci yüzyıl boyunca hristiyan dininin temel dogma- 
larına ilişkin sinir bozucu tartışmalar ekleniyordu. 


Sayfa :176 


Les empereurs, intöressös au pre- 
mier chef â Vunification du dogme dans Ze bi Etats, â une #poguc 


Sayfa :177 


oü la vie religicuse pöndirait tout, s'ötaient İancös avec une 
fouguc inconsidörğe dans la bataille, â laguelle ils avaient uru 
pouvoir mettre un terme en imposant İcurs avis, souvent contra- 
dietoires, â coup de dâcrets et, au besoin, parla force : :ce guiavait 
conduit â des acles graves eLregrettables, comine İ'arreslation 
ct la döportation en Criinöe du pape Martin ler 4), evu- 
pable d'avoir râsisl& aux döcisions im; şel 
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Sayfa 176-177 

Dini hayatın her şeye nüfuz ettiği bir çağda, devletlerinde son de- 
rece fazla ilgilendikleri hususun Idinil dogmanın birleştirilmesi konu- 
sunun olduğu imparatorlar düşüncesizce bir coşkuyla bir mücade- 
leye giriştiler. (Burada sözü edilen dogmalar “monophysicis- 
me"ve'monothölysme"görüşlerinin birleştirilmesidir. “Monophysicis- 
me" 451 yılında Kalkedonya din bilginleri kurulunda sapkın olarak 
ifade edilmiş bir doktrindir. Bu doktrine göre İsa'nın bir tek doğası 
vardır, o da ilâhi yapıdır. “Monothelysme" Vil. yüzyıldaki bir mezhep 
sapkınlığıdır. Buna göre İsa'da tek bir irade vardır, o da ilâhi irade- 
dir.Bir de İsa'nın doğasında dual bir yapı olduğunu savunanlar var- 
dı. İşte imparatorlukta tartışılan dogmalar bunlardı.) Böyle bir müca- 
deleyle çoğu kez çelişkili olan görüşlerini zorla kabul ettirerek, karar- 
namelerle ve gerektiğinde güç uygulayarak bir son verebilecekleri- 
ne inanmışlardı. Bu mücadelenin sonu, imparatorluk kararlarına 
karşı koymuş olmaktan suçlu bulunan Papa |, Martin'in (653-654) 
te hapse atılması ve Kırım'a sürgün gönderilmesi gibi ciddi ve üzü- 
cü eylemlere kadar vardı. 


Sayfa :177 

Alors, nouvelles intrigues, nouvcaux conllils : la « Trinilâ 
impâriale»—comme on avait appelâ les trois fils de Constant 11 
— avait tout de suile dögönörö en une sanglante anarchie, 


s d'Asic Mincure, au İle comhbattre | bes 
avaient jouğ un ndöranlet gui s ölait terminde par 
iriomphe de Conslantin İV et le.supplice de ses fröres, condam- 
nâs, selon un rite sauvage gui devenait fort â la mode, â avoir le 
nez coupâ. 
- Ka 


Sayfa 177 
O sırada imparator Il. Constantin'in üç oğluna takılan isim “Trini- 
t& impâriale " ("imparatorluğun teslisi") gibi yeni entrikalar, yeni ça- 
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tışmalar bir anarşiye dönüşmüştü. Küçük Asya'daki ordular Arap- 
2 larla savaşma yerine bu anarşide baskın bir rol oynamışlardı. Anar- 
şi V. Constantin'in zaferi ve kardeşlerinin işkence cezasına çarptırıl- 
masıyla sonuçlanmıştı. Constantin'in kardeşleri çok moda olan bir 
âyin usulüne göre burunlarının kesilmesine mahküm olmuşlardı. 


Mais, cette fois, le 
ıriomphateur ötait de taille â rösister : c'dtait un des meillvurs 
gönöraux de Empire, le chef de I'armöe d'Anatolie, le celâbrv 
L&on III, improprement appelö « I'Isaurien ». Aprös tre par 
venu â sauver la capitale, gue les musulmans ötaient surle point 
d'emporter', il allait se rövâler enlin organisateur de premier 
ordre et röussir cet autre tour de force : durer. 
amm RR 


- — Sayfa 178 


Ama bu defa galip gelen, direnecek güçte olan bir kişiydi. Bu ki- 
şi imparatorluğun en iyi generallerinden biri, Anadolu ordusunun 
başkomutanı, yanlış olarak “Isaurien" diye hitap edilen meşhur |ll. 
L&on idi. Müslümanların zaptetmek üzere oldukları başkenti kurtar- 
mayı başardıktan sonra nihayet kendinin birinci derecede bir orga- 
nizatör olduğunu ve diğer bir ustalığını daha gösterecekti, ki bu 
da uzun süreli, dayanıklı olmaktı. 


Sayfa :191 


CHAPITRE XIN 
ri ENT CHRETI D EZME 


D 
AU MILIEU DU HUITIĞME SIRCLE' 


Papautö, royautö frangue : telles sunt, eneflet, les deuxgrandes 
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Sayfa :191 


puissances güi, entre temps, ont achevâ de se constituer cu 
Oecident et dont I'union va permettre de rebâtir â İrais nou- 
veaux |'ödifice disloguğ par les invasions barbares, â İ'öpogue 
oü, en Orient, nous venons de voir les princes byzantıns 
s'eflorcer avec İ'önergie du dösespoir de röorganiser leur empire 
dana les vieux cadres, en le ramassant sur İui-möme, et s'achar- 


ner â vouloir refaire, d'aprös leurs propres idöes, son unitö 
morale et religieuse ron moins guc son unitğ politiguc. EL 
gucigue, â premiğre vue, VOccident prösente le spectacle d'une 


Sayfa :192 


döchâance plus profonde guc celle de |'Oricnt byzantin, avenir 
estâlui. 


# | 


Sayfa 191-192 
Xl, BÖLÜM 
ALTINCI YÜZYILIN ORTASINDAN SEKİZİNCİ YÜZYILIN ORTASI- 
NA KADAR HRİSTİYAN BATI 

Papalık ve Frank krallığı, gerçekten Batıda bu arada oluşma- 
yı başarmış böylesi iki güç... Bu iki gücün bir araya gelmesi, Do- 
ğuda, gördüğümüz gibi, Bizanslı prenslerin ümitsizliğin verdiği 
enerjiyle imparatorluklarını eski haline getirmek için kendi üzerin- 
de yoğunlaşcrak yeni bir düzenleme yapmaya, yeniden yapılan- 
dırma isteğine dört elle sarılmaya, kendi özgün fikirlerine göre 
imparatorluğun ahlâki ve dini olduğu kadar politik birliğini de 
sağlamaya çalıştıkları devirde Barbar istilâlarıyla Batıda çökertil- 
miş olan yapıyı yeni bir emekle yeniden kurmaya izin veren bu 
Papalık ve Frank krallığı birliği Batıda oluşmayı başarmıştı. İlk ba- 
kışta Batı, Doğuda Bizans'takine göre daha fazla bir güçten dü- 
şüş sergilese de gelecek Batınındı. 
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2 1, — LA PAPAUTE ET L'ENPANSION DU CİIRISTIA- 
© O NISME EN OCCIDENT. L(EUVRE DE GREGOIRE LE GRAND! 
a İİ man 


Evinc& progressivement d'Orient, contraint depuis long- 
temps de renoncer en fait, sinon en droit, â ses röves d'högö- 
- monie sur toutes les öglises de la chrötientö, Vövöguc de Rome 
avait cherchö des compensations en Occident. Döjü Löon ler 
le Grand (440-461) — celui-lâ mâme gui aflirmait avec Tant de 
force la suprömatie romaine lors du concile de Chaletdoine, 
cn 451, — avait tentö de prendre en mains la direction des 
aflaires ccelâsiastigues, non seulement de I'Jtalie, mais aussi 
v : , ———— ni p 
e VAfrigue, des Gaules et de VEs e ; mais les invasivns 
barbares avaient tout remis en guestion. 


une et centralisde, groupâ it du morcellement politigue 
ntile rösidant â Roc, en territoire ımpörial, 
et Sujet "empereur de Constantinople, ötait alors inconce- 


yable. - ir” 


Sayfa 192 
1, PAPALIK VE HRİSTİYANLIĞIN BATIDA YAYILMASI, BÜYÜK 
GREGOİRE'IN EYLEMLERİ 

Yavaş yavaş Doğunun dışında bırakılan, uzun zamandan be- 
ri hukuken olmasa da eylem olarak tüm Hristiyan dünyası kilise- 
leri üzerinde hegemonya kurma hülyalarından zoraki olarak çe- 
kilen Roma piskoposu Batıda telâfi yollarını aradı. Hatta, 457'de- 
ki Kalkedonya dini kurulunda Roma'nın üstünlüğünü böylesine 
şiddetli olarak ifade etmiş olan (Papal (Aziz 1. Büyük Löon (440- 
461) daha şimdiden yalnızca İtalya'da değil, aynı zamanda Afri- 
ka, Galya ve İspanya'da da kiliseye ilişkin konuların yönetimini 
eline geçirmeye çalışmıştı. Ama Barbar istilâları her şeyi yeniden 
tartışma konusu yapmıştı. Politik parçalanmaya karşın Roma'da 
imparatorluk topraklarında oturan bir Papanın etrafında toplan- 
mış, merkezi, tek bir kilise fikri ve Constantinople imparatoru ko- 
nusu akıl almaz bir husustu. 
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Sayfa :193 


Modeste avait ötö durant plus d'un siğcle le röle de la utâ. 


Sayfa 193 
Bir yüzyıldan daha fazla bir süre boyunca Papalığın rolü az 
olmuştu. 


Sayfa :4.93 


Si, â cette öpogue, le christianisme avait progressö en Occi- 
dent, on İ'avait dü aux Barbares, ef surtout aux Irlandais 
a ces İrlandais, alors app EKE» güi, animâs d'un esprit 
de prosölytısme ardent, d'un besoin intense d'apostolat, avaient 
ulors essaim& sur les cötes occidentales du pays augucl »ls 
allaient laisser leur nom (1 Zcosse ou Scotland), ainsi gue duus 

“le reste de la Grande-Bretagne et jusgue dans les Orcades, les 

iles Shetland, bientöt jusgu'en Islande et finalement en Gaule, 
vü leur missionnaire Colomban avait &t4, â partir de 590, röveil- 
ler la foi somnolente des Francs et acclimater, parmi les Sol 
tudes boisöes des Vosges, Tascötisme de la verte Erin. 

La papautâ allait-elle done faillir â sa mission et laisser â& 


d'autres le soin de propager la « bonne parole » â travers le 
monde ? Chose curicuse, e'est â İ'heure oü ses chances semblaient 
le plus gravement compromises, oü İon pouvaıt craındre â tOuL 
ınvment de voir la Ville Eternelle tomber au pouvoir des Lunu 
bards et, au mieux, le sığge de Home devenir un simple öv&chö 
du nouvcau royaume barbare en vole de formation!, gu'uu 
homme d'önergie, le pape Grögoire 18 le Grand (590-604) 


Sayfa :194 


(rouva la force d'opörer un brusgue rötablissement et, renouant 
la tradition de L&on I€r, de faire â nouveau entendre et respec- 
ter la voix du pontife romain. 
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Sayfa 193-194 

Eğer bu çağda Batıda Hristiyanlık ilerleme gösterdiyse bunu Bar- 
barlara, özellikle de İrlandalılara borçludur. “Scot"lar diye çağırılan 
ve ateşli olarak kendi inancını yayma çabası gösteren bir kafa yapı- 
sına sahip olan ve şiddetli olarak Havariliğe ihtiyaç duyan bu İrlan- 
dalılar isimlerini verecekleri ülkenin batı kıyılarına ((Scotland) (İskoç- 
yal veya VEcosse) olduğu gibi Büyük Britanya 'nın geri kalanına, Or- 
cade adalarına lİskoçya'nın kuzeyinde, İngiltere'ye ait 90 adayı içe- 
ren Orkney adası, Shetland adalarına, İzlanda ve nihayet 590 yılın- 
dan itibaren misyonerleri Colomban'ın Frankların uyuşukluk içinde- 
ki dini inançlarını yeniden canlandırmış olduğu Galya'ya kadar, 1ssız 
Vosges'ların ağaçlıkları arasına yeşil İrlanda'nın çileciliğini (Ascetis- 
me) taşımışlardı (Asetizm, dini veya ruhsal bir amaçla çile çekmek- 
tir). (Colomban Avrupa'da bir sürü manastır kurmuş olan bir papaz- 
dır.) 

Acaba Papalık misyonunda kusur edecek ve Tanrının sözlerini 
Iİncill tüm dünyaya yayma görevini diğerlerine mi bırakacaktı ? Tu- 
haf şey... Bu misyonu gerçekleştirme ihtimalinin en ciddi olarak teh- 
likeye düşmüş göründüğü ve herkesin her an Roma'nın Lombardla- 
rın hâkimiyetine girme ihtimali olduğu endişesini taşıdığı anda, ola- 
bilecek en iyi ihtimalde Roma'daki piskoposluğun kurulmakta olan 
yeni Barbar krallığının (Lombard krallığı| basit bir piskoposluğu hali- 
ne gelmesi durumunun olası olması esnasında, enerjik bir adam 
olan Papa Büyük 1. Grögoire (590-604) aniden papalığın durumunu 
düzelterek eski hâline getirecek ve |. Löon'un geleneğini yeniden 
sürdürmeye başlayarak yeniden Roma'daki papalığın sesini dinlete- 
cek ve ona saygı duyuracak gücü buldu. 
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Sayfa :195 


1. — LE TRIOMPHE DU CATHOLICISME ROMAIN EN 
ANGLETERRE AU Vi SIRCLE» 


Les successeurs de Grögoire ler ne furent pas en ölüt de pour- 
suivre avec une parcille vigucur la politigue inauguröe par ce 
grand pape, dont le gönie politigue &galait les hautes vertus 
religicuses et morales ; mais la semence gu'il avait döposöe 
devait se rövöler fconde, et pendant tout le septiğme si 
lentement, obscuröment, VEglise romaine mallat cesser de 

“ progresser et de dövelopper son acticu. 
En Grande-Bretagne, ces progrös furent peut-ötre moins 


Sayfa :196 


lents gu'ailleurs et les çonsöguences en allaient ötre incalcu- 
lables : car o'est dans /Eglise anglo-saxonne, modelöe par elle, 
gue la papautö devait trouver au siğcle suivant ses auxiliaires 
les meilleurs et les plus actifs. Dans ce pays, encore trös morcelö, 
le mariage d'Ethelburge, fille du roi de Kent Ethelberth, avec 
Edwin, le souverain du vaste Etat de Norühumbeie (620). — 
pour eflet d'ötendre largement le champ d'action du catho- 

-İicisme romain, en lui annexant d'un coup toutes les contröes 
sises entre  Humber et le Forth, et d'entrafner, par surerott, 
la conversion du royaume voisin d'East-Anglie (le Norfolk et 
le Suffolk), si bien gu'en 634 le pape Honorius pouvait döjâ 
partager | Angleterre en deux grandes provinces « primatiales »: 
celle du nord, avec la mâtropole d'York, pour le royaume de 
Northumbrie, et celle du sud, avec la mâtropole de Canterbury, 
pour le Kent et V'East-Anglie. Vers la möme öpogue, eherchant 
toujours â gagner de vitesse les moines irlandais, il envoyait 
dans le royaume de Wessex un nouveau missionnaire italien, 
le clere Birinus, et röussissait, en outre, par son intermödisire, 
â faire pönâtrer dans le sudde I'Irlande, en 636, I'usage romain 
sur un des points döbattus avec le plus de feu de part et d'autre, 
celui de la date de la föte de Pâgues. 


Sayfa 195 
1. VI YÜZYILDA ROMA'DAKİ KATOLİK KİLİSESİ'NİN İNGİLTERE'DEKİZAFERİ 


1. Grâgoire'dan sonra gelenler, politik dehâsının yüksek dini ve 
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ahlâki erdemlerine denk olduğu bu büyük Papa tarafından baş- 
latılan politika kadar güçlü bir politikayı devam ettirecek durum- 
da değildiler. Ama sonunda onun ektiği tohumların verimli olarak 
yeşerdiği görülecek ve tüm yedinci yüzyıl boyunca Roma'daki ki- 
lise yavaş ve gizli olarak eylemlerini geliştirmeye ve ilerlemeye 
devam edecekti. 

Isayfa 196) 

Bu ilerleme Büyük Britanya'da diğer yerlere göre belki de daha 
hızlı olmuştu ve bunun sonu kestirilemeyen neticeleri olacaktı, çün- 
kü Anglo-Sakson kilisesinde, şekil verilmiş olarak, papalık bir sonra- 
ki yüzyılda en iyi ve en aktif yardımcılarını bulacaktı. Çok parçalan- 
mış olan bu ülkede Kent kralı Ethelberth'in kızı Ethelburge'ün büyük 
Nothumbrie Devleti hükümdarı Edwin ile evlenmesinin (625) sonu- 
cu, bir çırpıda Humber ve Forth arasında bulunan tüm ülkeleri ekle- 
mek, ayrıca East-Anglie'nin 

(Doğu Angliel (Norfolk ve Suffolk) komşularının Roma Katolik di- 
nine geçmesine yol açmak ve böylece Roma Katolikliğinin eylem 
alanını genişletmek olmuştur. Bunun sonucufda 634'e Papa Ho- 
norius hâl-i hazırda İngiltere'yi başpiskoposluğun iki büyük eyaleti 
olarak ikiye bölüyordu. Bu topraklardan kuzeyde olanı York metro- 
polüyle birlikte Nothumbrie krallığı (Nothumbrie krallığı, başkenti 
York şehri olan Angle'ların kurduğu bir krallıktır (Vi. Ve IX. Yüzyıllar 
arsında, İskandinav istilâları sonucunda yıkılmıştır.) ve güneyde ola- 
nı da Canterbury metropolüyle Kent ve Doğu Anglie topraklarıdır. 
Aynı çağda her zaman İrlandalı papazları geçmek için.Papa Hono- 
rius Wessex krallığına (Anglo-Sakson krallığı, 495 yıllarına doğru ku- 
rulmuş ve hükümdarları Anglo-Sakson birliğini sağlamıştır.) bilgin Bi- 
rinus adında yeni bir İtalyan misyoner yolladı ve bu misyoner vası- 
tasıyla 636'da bir Roma geleneği olan Paskalya Yortusunun İrlan- 
da'nın güneyine nüfuz etmesini sağladı. Bu devirde Paskalya Yortu- 
sunun tarihi, hakkında her iki tarafta da ateşli tartışmaların yapıldığı 
bir husustu. i 
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Sayfa :200 


(e EN EDİN EE A a — 
bU Vie SIRCLE A T'AVENEMENT DES CAROLINGİENS 
Depuis Vöpogue oü les tils de Ulovıs achevaıent la conguğle 
des provinces burgondes?, la puissance frangue avait röalısö, 
en eflet, des progrös importants. 
Sayfa :201 
En Gaule möme, les rois mârovingiens avaient öt€ assez heu- 
reux pour mettre la main Sur la Provence, gue Veffondrement 
de la monarchie ostrogothigue leur avait livröe en 536. 
N * 


Sayfa 200-201 
IM. YÜZYILDAN KAROLENJLERİN TAHTA ÇIKIŞINA KADAR 
FRANK KRALLIĞININ İLERLEMESİ 

Clovis'in oğullarının Burgond eyaletlerinin fethini tamamladık- 
ları zamandan beri Frank krallığı önemli gelişmeler kaydetmişti. 

Hatta Merovenj kralları Galya'da 536'da Ostrogot krallığının yı- 
kılmasıyla ellerine geçen Provence topraklarına el koymaktan yete- 
rince mutlu olmuşlardı. 


Sayfa :201 


| De la vallöe du Main, les Frances s'&taient röpandus dans les 
P valldes de la Fulda et de la Werra ; puis ils avaient pönâtrö 
en Thuringe, dont une grande victoire remportöe sur les bords 
de TUnstrut, en 534, les avait rendus maitres. 


— 


Sayfa 201 
Franklar Main vadisinden Fulda ve Werra vadilerine kadar yayıl- 


mışlardı. Sonra 531'de Unstrut kıyılarında büyük bir zafer kazandık- 
ları Thüringen'e nüfuz etmişler ve bu toprakların hâkimi olmuşlardır. 
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Sayfa :202 


Les Francs auraient pu sans doute jouer dans TEurope occi- 
dentale un röle döcisif lorsgue, aprâs la mort de Justinien, les 
empereurs de Constantinople avaient &t& obligös de lâcher 
prise de ce cötğ, si leur royaume avait öte aussi fortement urgu- 
nisâ au dedans gu'il paraissait döjâ puissant au dehors. Mais, 
grandi trop vite, sans plan Gedek. sans vöritable esprit 

litigue, il lui avait manguğ alors d'dtre vöritablement un 

tat. Ses souverains, encore imbus de la mentalitö des chefs de 
guerre germanigues, divisant entre euxle butin, en ötaient restös 
â la pratiguc du partage des provinces et du pouvoir royal en 
autant de lots gu'il y avait d'hâritiers!, ce gui avait entrafnö 
de perpâtuels et funestes conflits entre les princes et, avec 
Vobligation de remanier sans cesse, de diviser et de subdiviser. 
les parts â chague döcös, une extraordinaire instabilit&, peu 
faite pour donner aux sujets la notion d'une fidâlitö stricte. 

Aussi İ'histoire de la seconde moiti du sixiğme siğele n'avait- 
elle ötö pour les Francs gu'une suite fastidieuse de basses gue- 
relles, dögönörant en luttes sanglantes, auxguelles se mâlent 
de façon tragigue les noms İameux de Brunehaut, la fille du 
roi wisigoth Athanagild, devenue İ'&pouse de Sigebert, roi 
des Francs de İ'est, et de son implacable ennemie, İ'esclave 
Hrödögonde, gue le roi des Francs du nord, I'ambiticux et cruel 
Chilpâric avait prise pour femme. Dans ces luttes, oü, sous le 
mince vernis d'une civilisation frafehement acguise, la brutalitö 
du barbare perce â fout moment, les sujets des rois rivaux 
avaient ötö, naturellement, entrafnös cux-mömes : 
clans, factions contre factions, le roya V 

Nİ durant un demi-siğele, 6t& döchir& 0 acyle ; 
ion des hömmEsdF göuvernelen ü se limiterâ döfendre 
les positions acguises : la Provence contre les Lombards gui, en 
571 et 572, avaient fait eflort pour la leur arracher ; la Thuri 
ETDİ gu'on avait röussi â refouler par trois Tois — 
en 562, 565, — non sans dommages ; les confins de İ'Armo- 
rigue contre les Bretons gui, en 578 et 579, avaient poussö jus» 
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Sayfa :203 


gu'â Rennes et jusgu'â Nantes ; le sud-ouest de VAguitaive 
«vntre les Basgucs ou Gascons, rude population montagnarde, 


döbris d'anciens peuples ibörigues, gui ötaient parvenus, mal 
gre la rüsistance des armöes İrangues, â occuper, âla findu 
vı€ siğele, presgue toutela plaine comprise entre les Pyrönöcs 
et la Garonne. - E 


Sayfa 202 


Jüstinyen'in ölümünden sonra Constantinople imparatorlarının 
imparatorluğun bu yakasını (Frank krallığına bakan tarafını) koyu- 
vermek zorunda kalmaları nedeniyle, eğer knallikları dışta sergile- 
dikleri güçlü görününüm kadar içte de adamakıllı organize edilmiş 
olsaydı, şüphesiz, Franklar batı Avrupa'da kesin bir rol oynayabilir- 
lerdi. Ama az kalsın gerçek bir devlet olacakken, toplu bir plânları ol- 
madan, gerçek bir politik kafa yapısından yoksun olarak aşırı bir hız- 
la büyüdükleri için devlet olma fırsatını kaçırmışlardı. Aralarında ga- 
nimeti paylaşan, hâlâ eski Germen kafa yapısı içlerine işlemiş olan 
(Frank) hükümdarları, uygulamada eyaletleri ve kendilerine miras... 
kalan hisseler kadar krallık iktidarını paylaşan hükümdarlar olarak 
kalmışlardı. Bu da prensler arasında bitmek tükenmek bilmeyen, 
sonu ölümle biten anlaşmazlıklara yol açmış ve durmaksızın yeni- 
den değişiklik yapma zorunluluğuyla her ölümle paya düşen mirâsı 
kendi aralarında bölerek, konulara ciddi bir sadakat kavramı ver- 
mek için pek uygun olmayan bir durum, müthiş bir dengesizlik ya- 
ratmıştı. 

Aynı zamanda altıncı yüzyılın ikinci yarısının tarihi Franklar için 
seviyesiz kavgaların kanlı kavgalara yol açtığı bir dönem oldu. Bu 
kavgalara trajik olarak doğu Frank kralı Sigebert'in eşi ve Vizigot kra- 
lı Athanagild'in kızı olan Brunehaut ile amansız düşmanı, kuzey 
Frank kralı ihtiraslı ve zalim Chilperic'in karısı sandığı esir Frgdögon- 
de gibi meşhur isimler karışmıştı. Daha yeni ele geçirilmiş olan bir 
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medeniyetin aldatıcı görünümü altında Barbar yontulmamışlığı her 
an sırıtıyor ve krallar arasında rekabet konusu doğal olarak klânın 
klânla, fesat odağının fesat odağıyla karşı karşıya gelmesine, komp- 
loya karşı yapılan komploya yol açıyordu. Meroveni krallığı bir ya- 
rım yüzyıl boyunca bir iç savaş içinde perişan olmuştu. İktidarda 
bulunan adamların ihtirasları, ele geçirilmiş olan toprakların savu- 
nulmasını kısıtlıyordu. Örneğin, 571 ve 572'de Provence ellerinden 
kurtulmak için Lombardlara karşı çaba göstermişti. Thüringen Avar- 
lara karşı mücadele vermiş ve 562, 566 ve 596'da olmak üzere üç 
kez onları püskürtmeyi başarmıştı. Ama bunlar doğal olarak kayıp- 
sız olmamıştı. 578 ve 579 yıllarında Rennes ve Nantes'a tadar gelen 
Brötonlar Armorigue sınırlarından atılmıştı. (sayfa 203) Akitanya'nın 
güneybatısında da Basklara ve Gaskonlara karşı savaş verilmişti. 
Gaskonlar Frank ordularının direnişine rağmen, 6. yüzyılın sonun- 
da hemen hemen Pirenelerle Garonne nehri arasındaki tüm plâ- 
toyu işgal etmeyi başaran, dağlı, kaba saba, İberik yarımadasın- 
- da yaşayan eski milletlerin kalıntılarıydı. 


Sayfa :203 


Pendant cette nouvelle pöriode de calme intöricur, relatıf 
— au temps de Dagobert surtout — le ip du ruyaume 
iranc avait pu sensiblement s'aceroitre. Menacös soudain tout 
le long de "Elbe par les Slaves occidentaux, gui, s0us lu con- 
duite d'un audacieüx aventurier du nom de , Originaire 
de Gaule, cherchaient ie direction â öcha jon 

es , les peu germanigues, conscients de 

une union en prösence du pöril commun, s'ötaient groupös 
sutour du roi İranc pour y faire face : des troupes lombardes 
ötaient venues lui apporter leur concours ; les Saxons eux- 
mömes 8'ötaient enrölös sous ses banniğres ; et, lorsgue, aprös 
trois ans d'une guerre acharnöe, dans la İhuringe envahıc, 
la victoire avait enfin couronnâ les eflorts du roi mörovingicu, 
Men ötaıt sorti â tel point grandi gu'il semblait vraiment 
Varbitre de 1"Europe. 
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Sayfa 203 
Özellikle Dagobert zamanında içte sakin geçen yeni dönemde 


Frank krallığının prestiji gözle görülür bir şekilde artmıştı. Galya ori- 
jinli Samo adında cesur bir maceraperestin komutasında Elbe yö- 
nünde Avarların boyunduruğundan kaçmaya çalışan batıdaki 
Slavlar tarafından aniden Elbe boyunca tehdit edilen Germen ka- 
vimleri ortak bir tehlikenin var olması durumunda bir birlik oluştur- 
manın bilincinde olarak tehlikeye karşı koymak için Frank kralının et- 
rafında toplanmışlardı. Lombard orduları Frank kralına destek ver- 
mek için gelmişlerdi. Saksonların kendileri de Frank kralının bayrağı 
altına girmişlerdi. İstilâ edilmiş olan Thüringen'de üç yıl süren zorlu 
bir savaş verildiğinde, Merovenj kralının çabaları en sonunda zafer- 
le ödüllendiriliyordu. Merovenj kralı bu savaştan o derece büyümüş 
çıktı ki gerçekten Avrupa'nın gerçek, tek hâkimi gibi görünüyordu. 


Sayfa :205 


Il n'avait pas fallu moins de trente annöes encore e ache- 
ver İ'csuvre commencöe â Tertry : car il avait manguğ â Ppin 
de laisser aprös lui un fils en öge de le remplacer. Son fils 
Drogon ötait mort en 708 ; son autro fils, Grimoald (chargö, 
sous son contröle, de görer la mairie du palais de Neustrie), 
avait ölü assassinö en avril 714; ses petits-fils, Th&odald, 
2 Arnulf et Hugue, n'ötaient gue des enfants. Sa veuve Plev- 
trude avait, au lendemain de sa mort (16 döcembre 714), tentö 
vainement d'empöoher une nouvelle scission de la Neustric 
et de la Bourgogne : d'un combat livrö dans la forât de Cuise, 
pres de Compiğgne, en 745, le chef gue les Neustriens s'ötaient 
donnâ avec le titre de maire du palais, Ragenfred, ötait sorti 
vaingucur. Le soulövement s'ötait ge Les Thuringiens 
et les Alamans, gue Pöpin de Herstal avait dü une premiğre fois 
röduire les armes â la main, n'avaient pu &tre retenus gu'â 
grand'peine au sein de |'unitö İrangue ; les Frisons, ehez lesguels 
pourtant des missionnaires patronn&s par Rome avaient &tö 
renouer la tradition des cleres francs du roi Dagobert et frayer 
par leur apostolat la vole aux armdes mörovingicnnes, avaient, 
vu 715, remontö le Rhin jusgu'â Cologne et dövastö le nord- , k 
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Sayfa :206 


est du royaume; les Saxons avaient franchi les frontiğres 

d'Austrasir ; au sud, les Aguitains s'ötajent proclamâs indö- 

pendants sons un duc de leur choix ; et d'Espagne, les bandes 

arabes et berbâres avalent entamâ leur marche terriflante 

vers le er j ils plus graves n'avaient 
rangue. 


» non seulement İ'unitö du 
rayonnement de la puissance 


Le fantöme de royaut& dont Charles Martel n'avait osâ 
se döbarrasser avait fini par faire ofliciellement place â rayları 
son nouvelle des princes austrasiens, gu'on appellera les Caro- 
lingiens en souvenir du vaingucur de Boitiers: ais cetle TEYO- — 
iz s'ötait pas accomplie sans mönagements. Charles 
Martel avait laiss& mourir en 737 le « roi » Thierri IV sans ui 
donner de successeur. İl ötait mort Iui-m&me en 744, aprğs avoir 
Gajenis sans opposition 868 pouvoirs â ses deux fila Pöpin et “ 
man, 2 


Sayfa 205 

Pöronne yakınlarında Neustrie Berthaire sarayını 657'den beri 
kral adına idare eden Ebroin'i (687'de) Tertry'de yenip öldürdükten 
sonra Herstal'li Pâpin mutlak hükümdar olup Austrasie, Bourgogne 
ve Neustrasie krallıklarını birleştirerek Meroven| krallığının tek.ve 
mutlak hâkimi olmuştu. (Austrasie Galya'nın doğusunda; başkenti 
Metz olan krallıktı (511- 771). Neustrie'nin rakibi ve Karolenj hane- 
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danlığının beşiği idi. Bourgogne Fransa'nın doğusunda Massif Cent- 
ral'lerin bulunduğu, başkenti Dijon olan bölgedir. Bourgogne bölge- 
sinde çeşitli krallıklar kurulmuştur. Birincisi 534'te Meroveni'lerin eli- 
ne geçen krallıktır. 561'de ikinci bir krallık kurulmuştur. 771'de Char- 
lemagne tarafından Karoleni imparatorluğuna ilâve olmuştur. Ne- 
ustrie de Merovenj krallıklarından biridir. 561'de paylaşım esnasında 
1. Chilpâric'in payına düşen, Loire, Bretagne, Manche ve Meuse'ü 
kapsayan bölgedir. Tertry'de başlayan işi tamamlamak için otuz 
seneden fazla bir zamanın daha geçmesi gerekmişti, çünkü P&- 
pin'in kendinden sonra yerine geçecek yaşta oğlu yoktu. Oğlu Dro- 
gon 708'de ölmüştü. Pöpin'in, kendi kontrolunda Nevstrie sarayını 
yönetmekle görevlendirdiği oğlu Grimoald 714 Nisanında bir su- 
ikastta öldürülmüştü. Torunları Th&odald, Arnulf ve Hugue sadece 
birer çocuktular. 16 Aralık 714'te Pgpin'in ölümünün ertesinde dul eşi 
Plectrude boşuna Neustrie ve Bourgogne'un |Merovenj krallığından| 
ayrılmasını önlemeye çalıştı. Cuise ormanında Compiğgne yakınla- 
rında 715 yılında yapılan savaştan Nevstrie'lilerin kendisine “Maire 
du Palais" (saray yöneticisil unvanını vermiş oldukları Ragenfred ga- 
lip olarak çıkmıştı. Ayaklanma yayılmıştı. Herstal'li Pöpin'in ilk defa 
olarak ellerindeki silâhları azaltmak zorunda kaldığı Thüringenliler 
ve Alamanları Frank birliği içinde tutmak artık büyük zorluklarla 
mümkün olabiliyordu. Ama Roma'nın arka çıktığı misyonerler, kral 
Dagobert'in Frank papaz geleneğini Frison ülkesinde yeniden sür- 
dürmüşler ve havarilikleri vasıtasıyla Merovenj ordularının işini ko- 
laylaştırmışlar ve Frison'lar 715'te Rhin'ın akış yönünün tersi yönde 
giderek Cologne'a kadar (Köln) ulaşmışlar ve krallığın kuzeyini yakıp 
yıkmışlardı. (sayfa 206) Saksonlar Austrasie sınırların aşmış, güney- 
de Akitanyalılar seçtikleri bir dükün idaresi altında bağımsızlıkların 
ilân etmişlerdi. İspanya'da Arap ve Berberi çeteleri Languedoc'a 
doğru korkunç bir yürüyüş başlatmışlardı. Hiçbir zaman Frank kral- 
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lığı bu kadar ciddi bir tehlikeye maruz kalmamıştı. 

Bereket versin, Herstal'li Pöpin'in gayri meşru oğlu genç Char- 
les gibi canlı bir örnek bir kurtarıcı olarak tam zamanında ortaya 
çıktı. Bu genç Charles'a daha sonra İçekiç anlamına geleni “Mar- 
tel" lâkabı takılacaktır. Babasının gücünü kendi yararına yeniden 
dirittmek ümidiyle derhal mücadeleye girişen Charles Martel bü- 
tün düşmanlarını ustalıkla çökertmeyi gerçekleştirdi. 716'da Ne- 
ustrie'lileri Amblöve'de (Liğge'in güneyinde), 717'de (Cambrai ya- 
kınlarında) Vincy'de, 719'da Soissons'da; 719'dan 738'e kadar 
Sakson ve Frison'ları; 720'de Akitanya'lıları;730'da Alamanları, 
732'de Sarrasin'leri Poitiers'da ve sonra 737'de Narbonne yakın- 
larında Berre'de ve iki sene sonra da Provence'da yendi. 725 ve 
728 'de Charles Martel'in orduları Bavyerayı teftiş edip orada 
şöyle bir dolaşıp gelmişlerdi. Bu galibiyetlerin neticesinde 741'de 
o (Charles Martel| öldüğünde sadece krallığın (Frank kralığının| bir- 
liği yeniden tesis edilmekle kalmamış, aynı zamanda Frankların 
güçlerinin parıltısı da büyük ölçüde artmıştı. 

Charles Martel “in ortadan kaldırmaya cesaret edemediği bostan 
korkuluğu krallık sonuçta el değiştirerek Poitiers'deki galip komuta- 
nın anısına Karolenjler adını alan Austrasie'li bir prens ailesine geç- 
mişti. Ama bu devrim usulüne göre başarılmamış değildi. Charles 
Martel 737'de "kral" V: Thierry "yi tahta hiçbir vâris bırakmadan ölü- 
me terk etmişti. Hiçbir karşı koyma olmaksızın iktidarın! iki oğlu P8- 
pin ve Carloman'a devrettikten sonra kendisi de 741'de ölmüştü. 
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İl 
Sayfa :211 


LIVRE 1 4 
Les nouveaX empire et les Barbares 


———— 
Au milieu du huitiğme siğele, le vieux monde romain est döfi- 
nitivement mort, ou du moins ce gui en subsiste dans les contröes 
—orientales achâve de se muer en un empire oü tout dösormais 
sera grec — la langue, la civilisation, le christianisme möme — 
et gul se dösintöressera de plus en plus du reste de İ'Europe. 

Les pays situös â Pouest de 1'Adriatigue, la Sicile et Vextrö- 
mitö möridionale de I'ltalie exceptöes, ont ötö assimilös par 
les Barbares, gui s'y sont taillâ des Etats plus ou moins vastes, 
peu â peu absorbös, â eur tour, par le royaume franc. Et, au 
point oü nous sommes arrivös, les souverains de ce royaume, 
İes princes carolingiens, disposant de ce puissant levier gu'est 
Vautoritö pontificale, se trouvent ötre les arbitres et döjü 
presgue les maftres de I'Occident. 

Le pourtour oriental, möridional et occidental de la Möditer- 
ranöe, naguğre encore mer romaine, İ'Asie antöricure presgue 

ntiğre et une ie notable de I'Asie centrale sont tomböes 
aux mains des Arabes, dont les conguötes ont eu pour rösultat 
de döplacer İ'axe du monde vers Orient et d'etablir entre VAsie 
et les pays d'Occident un contact si ötroit gue Cordoue ferapen- 
dant longtemps figure de ville asiatigue, 

Cette Asie en perpâtuelle fermentation recdle encore bien 
des inconnues, et İ'Europe en fera mainte fois dans |'avenir 
Vexpörience & ses döpens ; mais İ'dre des grands bouleversements 
ethnigues semble â peu prös close. Les positions sont prises ; de 
nouveaux groupements politigues se sont donstituös : si les trois 
ou guatre siğeles gui pröcödent ont 6tö essentiellement les siğeles 
des « grandes invasions », les trois siğeles gui suivent nous 
feront surtout assister â& la formation des nouveaux empires 
autour desguels le monde va tendre â se relormer, 
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Sayfa 211 

Il. KİTAP 

BARBARLAR VE YENİ İMPARATORLUKLAR 

Sekizinci yüzyılın ortasında eski Roma dünyası kesin olarak öl- 
müştür veyahut ta Roma İmparatorluğu'nun en azından doğuda- 
ki topraklarda olan bölümü bir imparatorluğa dönüşmüş olarak 
varlığını sürdürür. Artık bu imparatorlukta her şey Yunanca ola- 
caktır. Dil, medeniyet, hatta Hristiyanlık dini bile Yunanca olacak 
ve bu imparatorluk giderek Avrupa'nın geri kalan bölümüyle iliş- 
kisini kesecektir. 

Adriyatik'in batısı, Sicilya ve İtalya'nın en güneyi dışındaki ülke- 
ler Barbarlar tarafından Barbar kavimler içinde eritildiler (asimile 
edildiler). Bu ülkelerden az çok büyük devletleri koparıp alan Bar- 
barlar da kendi sıraları gelince Frank krallığı tarafından yavaş ya- 
vaş silinip süpürüldüler. Gelmiş olduğumuz bu noktada, Frank 
krallığının hükümdarları olan Karoleni prensleri, Papa otoritesi gi- 
bi istedikleri zaman kullanabildikleri bir kontrol mekanizmasına 


- sahip olarak, kendilerini astığı astık kestiği kestik mutlak bir hö- 


kim, Batının hemen hemen tek hâkimi olarak görüyorlardı. 

Daha dün, Akdeniz'in doğu, güney ve batı yöreleri henüz bir 
Roma denizi iken hemen hemen Ön Asya'nın tamamı, Orta As- 
tihlerinin sonucu, dünyanın merkezini Doğuya kaydırmak ve Asya 
ile Batı ülkeleri arasında öyle yakın bir ilişki kurmak oldu ki Kordo- 
ba uzun zaman bir Asya şehri görünümünde olacaktır. 

Durmadan kaynayan Asya birçok bilinmeyeni de içinde barın- 
dırmaktadır ve Avrupa gelecekte birçok kez bundan zarar göre- 
cek, çok çekecektir. Artık büyük etnik kargaşalar devri hemen he- 
men yaklaşmış gibi görünmektedir. Pozisyonlar alınmış, yeni poli- 
tik gruplaşmalar oluşmuştur. Eğer bir önceki üç dört yüzyıllık dö- 
nem temelde "büyük istilâlar çağı" (büyük göçler çağı) olmuşsa, 
müteakip üç yüzyıllık dönem de etraflarında dünyanın yeni bir şe- 
kil alma eğilimi gösterdiği yeni imparatorlukların oluşmasına özel- 
likle tanıklık ettiği bir dönem olacaktır. 
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Sayfa :214 
L'avönement des Abbassides margue 

bağla ünde Ee le calife cesse d'ötre le chef des 
conguğrants pour devenir, en thöorie du moins, celui de l'en- 
semble des musulmans sans exception. 


Sayfa 214 

Abbasilerin tahta çıkışı Arap hegemonyasının sonunu beliri- 
mektedir. En azından teoride, istisnasız tüm müslümanların lideri ol- 
mak için fatihlerin lideri olmayı artık bırakmıştır. 


Sayfa :214 


Apres avoir döjâ &migrö de Mâdine â Damas, avec Is 
Omayyades, le califat va s'öloigner davantage encore des puys 
yui avajent vu naftre la religion du Prophâte, pour se fixer â 
Koufa d'abord, dans la vallöe de geriye en ar en ee 
une capitale bâtie exprös pour lui, â sur İgre, 

a in pourra vivre loin tout m. eşle entourö 7 


ora İL 


dat 


yul nous ont &tö 
durant i le 

on des services ux. La Perse lui fournit des cadtc» 
et une partıe du personnel administratıf, notammentle prerer 
swinistre, le « vazir » ou « vizir », dont la charge est confiğe dös 
Vorigine â une vieille famille persane, i 
vu descendants de Barmek, gui vont l'occuper en 
Jusgu'en 8U3, A cette date, le calife Hâroun ar-Rachıd se döbar- 
russoru d'eux en faisant assassiner le vizir Djafar et jeter vu 
prison les membres de sa famille ; mais il retombera aussitöt 
dans la dâpendance d'un autre vizir, Persan d'origine et de ten- 
dances, Fadil un mazdöen, â peine converti â İ'islam. 
Et guand, en un noüvcau meurtre döbarrassera le calife 
suivant, al- Mamoun, du concours de ce ministre 
â I'autoritö envahissante, la charge de vizir n'en demeurera 
pas moins inföodöe aux İraniens, leur assurant â la fois le 
er çe de tous les services de V'Etat et la haute main surle 
calife, 
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Sayfa :215 


La machine gouvernementale, dont le vizir est le vrai chef, 
retrouve au premier sitcle de la domination abbasside guelgue 


chose de la perfection â laguelle elle avait atteint en Perse,-—— 
sous la dynastie sassanide. 


Sayfa 214 

Hâl-i hazırda Omayyade'larla (Ümeyyeler| birlikte Medine'den 
Şam'a göç eden halife önce Fırat vâdisinde Küfe'de, sonra 762'de 
kendisi için inşa edilmiş olan başkent olan Dicle üzerindeki Bağ- 
daf'ta oturmak için, peygamberin dininin doğuşunu gören ülkeler- 
den daha fazla uzaklaşacaktır. Bağdat'ta hükümdar tüm Arap orta- 
mından uzakta, Horasanlı sadık askerlerinden oluşmuş muhafız- 

larla çevrili olarak yaşayabilecektir. 
- Oradan IBağdaf'tanl, yaklaşık olarak (836-892) yılları arasında 
© yarım yüzyıllık bir dönem dışında, Dicle'nin biraz kuzeyinde, aynı 
bölgede Samarra şehrine çekilecektir (Samarra Bağdat'ın kuzeyin- 
de, IX. Yüzyılda Abbasi halifelerinin başkenti olan bir şehirdir. (Ha- 
lifel imparatorluğunun devasa topraklarında düzen kurmaya çalışa- 
caktır. Bugüne kadar gelen belgeler bir yüzyıl boyunca eyaletlerin 
yönetimi ve genel hizmetlerin organizasyonunuda kaydedilen geliş- 
meleri doğrulamaktadır. Pers ülkesi ona kadroyu ve idari personelin 
bir kısmını, özellikle başbakanı, diğer bir deyişle veziri temin etmek- 
tedir. Vezirlik görevi orijini eski bir Pers ailesi Barmek ailesinden ge- 
lenlere veya onların torunlarına emânet edilmektedir. 803'e kadar 
vezirlik görevini babadan oğula Barmekler yürütmüştür. Bu tarihte 
halife Harun-ür-Reşit veziri Djafar'ı (Cafer) öldürtüp aile üyelerini 
hapse attırarak onlardan yakasını sıyıracaktır. Ama hemen başka 
bir vezire yeniden bağımlı olacaktır. Bu vezir İslâm dinini yeni ka- 
bul etmiş bir Zerdüşt olan, Pers orijinli ve Perslere eğilimli olan 
Fadi ben Sahl'dır. 818'de yeni bir cinayet bir sonraki halife Abdal- 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR * Barbarlar 


lah al -Mamoun (Abdullah el Memun)| *u bu bakanın her şeye 
burnunu sokan otorite yarışından kurtardı. Ancak, vezirlik görevi 
İranlılara körü körüne verilen bir görev olarak kalacak ve hem 
onların devletteki (Abbasi devletindeki| tüm hizmetleri kontrol et- 
mesini güven altına alacak hem de halifeye sözleri geçecekti. 

Isayfa 215) Vezirin gerçek baş olduğu hükümet mekanizması, 
Abbasiler hâkimiyetinin ilk yüzyılında hemen hemen Sasani hane- 
danı zamanında Pers ülkesinde ulaşılmış olan mükemmeliyete ye- 
niden ulaşır. 


Sayfa :218 ' 


Enfin, dernier symptöme â noter, les califes, naguğre d'abord 
si faciles, s'isolent maintenant au miliecu des mercenaires gui 
forment leur garde du corps : ils savent trop combien İfragile 
estla base deleur autoritö, combien leurs titres sont discutables, 
pour ne pas prendre leurs pröcautions contre un retour de fo:- 

de protögös, de digni- 
trou 


ats. Les brj 
NU aveurs ; puis ils 5” 
leur &chappent et ils leur pröfârent 
gue leurs 


tes poursulVies dan 
du huitiğme siğele. 


Sayfa 218 


Dikkat edilmesi gereken bir husus da, eskiden çok uysal olan ha- 
lifeler, şimdi korumalarını yapan paralı askerler arkasına sığınıyor- 
lar: otoritelerinin ne denli zayıf, unvanlarının ne kadar tartışılabilir ol- 
duğunu biliyorlar ve şanslarının dönmesi ihtimaline karşın tedbirle- 
rini alıyorlar. Onun için sarayları korunan kişiler, ulu kişiler ve harem 
ağalarıyla olduğu kadar askerlerle dolmaktadır. Sekizinci asrın or- 
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talarında onlara zafer sağlayan Horasan'ın cesur orduları ilk baş- 
ta beğenilerini kazanır fakat sonra onlardan çekinirler ve onlara | 
Transoksiyana'nın güçlü savaşçıları, generallerinin sekizinci asrın 
ilk yarısında Orta Asya'da süren çatışmalarda tanıdıkları ve be- 
ğendikleri şu Türkleri tercih ederler. 


Sayfa :220 


Maintenir intacte I'union des provinces conguises au siğele 
> pröcödent devient dâs lors une impossibilitâ ; et il semble guc 


les califes de Bagdad aient d'emblde borne leur ambition â 
rester, sans trop pröciser, les chefs thöorigues, au point de vue 


olitii et religicux, d'un vaste empiredönt les diverses 
ThrövimGeE FOLRGUVADERE'une â une leur individualitö et leur autu- 
numune, 


Di 


- Sayfa 220 

ii Geçen asırda fethedilen bölgelerin birliğini muhafaza etmek ar- 
tık imkansıdır ve Bağdat halifelerinin amacı bölgeleri birer birer ba- 
ğımsızlığını elde eden geniş bir imparatorluğun dini ve siyasi açıdan 
teorik yöneticileri olarak kalmaktır. 


Sayfa :220 


L'Espagne se dötache la premiğre. Depuis longtemps dâchi- 

rte par la guerre civile, elle tombe, presgue aussitöt aprös ls 

- — vietoire abbasside, aux mains du jeune Abd-ar-Rahmân, petit- 
fils du calife omayyade Hichâm. Echappö comme par miracle 

aux massacres de Syrie et de Mösopotamie, il döbargue en sep- 
tembre 755 â Almuüecar, non loin de Malaga, entre â Archidona, 
puis â Söville, oü la population )'accucille favorablement. 
Remontant le Guadalguivir, il livre devant Cordoue, le 14 mai 
756, une bataille decisive, oü il triomphe sans grande peine 
des forces rassemblöes en hâte par le gouverneur Yousouf. ” 
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“Sayfa :220 


Deux mois plus tard, il est acclamö dans Cordoue comme ömir 
d'Espagne et s'emploie & soumettre tant bien guc mal les nom- 
breux dissidents de la pöninsule. Chose curieuse, cet Omayyade 
n'ose pas d'abord proscrire de e eke 
Vusurpateur abbasside dont la haine sanguinaire s'acharne 
en Asie contre sa maison : ce n'est gu'au bout de guelgue temps 
gu'il se döcide enfin, sur les instances d'un de ses cousins, 
Abd-al-Malik, gouverneur de Söville, â faire substituer son 
propre nom â celui du calife abhorrö. Mais il faudra attendre le 
—&, dixiğme siğele — exactement le 16 janvier 929 — pour voir les 
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Sayfa :221 HA 


Oimayyades d'Espagne s'onhardir jusgu'â oser prendre pour 
eux-mömes le ti ife, de « prince des croyants », A ce 
möment-lâ du reste bien diminuğ d'importance. 

Jusgu'â nouvel ordre, | Espagne reste donc en thöorie partic 
gi de empire mus n; mais Abd-ar-Rahmân s'y 


conduit Gömme un prince indöpendant ; et, lorsgue â sa mort 
il transmet son titre d'ömir et İe pouvoir souv. 

Hichâm, le sort de la famille omayyade, exclue d'Orient, est â 
nouveau assur& Sur les rives occidentales de la Mâditerrande. 
La, autour de la capitale de Cordoue, pour laguelle 8'ou- 
vrira au dixitme siğçle une öre de merveilleuse prospâritö, 
un grand Rtat va s'organiser, et İ'on verra #leurir en pleine Anda- 
lousie une civilisation digne de celle dont les rives du Tigre 
pouvaient s'enorgucillir ; mais, aux yeux des hommes du neu- 
viğme siğele, İ'mirat de Cordoue n'est encore gu'une province 
de Vempire de o vey etson isation est strictement mode- 
le sur celle gue İes ministres des califes abbassides s'efTorcent 
de faire piyale a Nautre bewt du monde. 
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Sayfa 220 

İlk önce İspanya kopar. Uzun süredir iç savaş yaşayan İspanya 
Abbasilerin zaferinin hemen arkasından Omayalı halife Hicham'ın 
torunu olan genç Abd-ar-Rahman'ın hakimiyetine girer. Bir mucize 
sunucu Suriye ve Mezopotamya katliamlarından kurtulan Abd-ar- 
Rahman 755 yılının eylül ayında Malaga'ya yakın olan Almune- 
car'a gelir, Archidona'ya girer, sonra halkın onu iyi karşıladığı Sevi- 
la'ya geçer. Guadalgivir'i çıkarken, Cordoue'da, 14 mayıs 756'da ni- 
hai bir savaş verir ve vali Yusuf'un acele topladığı kuvvetleri kolayca 
yenerek zaferi elde eder. İki ay sonra, Cordoue'da İspanya Emir'i ilân 
edilir ve yarımadanın ayrılıkçılarını egemenliği altına almaya çaba- 
lar. Tuhaf olan bir şey, bu Omayalı Asya'da kendi evine karşı kanlı 
bir mücadele sürdüren bu Abbasi zorbanın ismini hemen halk du- 
alarından silmeye cesaret edemez: ancak bir süre sonra Sevila vali- 
si olan kuzenlerinden biri, Abd-al-Malik'in ısrarlarıyla kendi ismini 
nefret edilen halifenin yerine koymaya karar verir. Ancak, onuncu 
asırda, tam olarak 16 ocak 929 tarihinde, İspanya'daki Omayalılar, 
o zaman önemini kaybetmiş olan, halife, "inananların prensi" un- 
vanını almaya cesaret ederler. 

Isayfa 221) İspanya teoride Müslüman imparatorluğun bir par- 
çasıdır. Ancak Abd-ar-Rahman bağımsız bir prens gibi davranmak- 
ta ve öldüğünde emir unvanını ve hükümdarlık yetkisini oğlu Hic- 
ham'a devrettiğinde Doğu'dan ihraç olunan Omayalı ailenin talihi 
Akdenizin batı kıyılarında tekrar güvence altına alınmıştır. Onuncu 
asırda muhteşem bir bereket çağına giren başkent Cordoue etrafın- 
da büyük bir devlet kurulacaktır ve Endülüs'te Dicle kıyılarının gurur 
duyabileceği bir medeniyet yeşerir. Ancak dokuzuncu asrın insanı- 
na göre, Cordoue emirliği hâlâ Bağdat imparatorluğunun bir eyale- 
ti ve teşkilatlanması halifelerin bakanlarının dünyanın öbür ucunda 
üstün kılmaya çalıştığı teşkilatın tıpatıp bir örneğidir. 
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Sayfa :221 


En 788, un descendant d'Ali, Idris ben Abdallah, arridre- 
“petit-fils de Hasan — lui-möme Vatnödes Tils MAT et de Fatima * 
la fille du Prophöte — röussit â se İaire acclamer comme souve- 
rain de İ'antiguc citö de Volubilis, au nord de Meknös, ot so 
taille dans le Maroc actüel et la rögion de Tlemcen un Etat gue 
sun tils Idris 11 dotera en 808 d'une capitale, destinöe â un bril- 
lant avenir, guand il fera construire la viile de Kez et y ötablira 
le sige de son administration 


Sayfa 221 ; 
788'de, Ali'nin soyundan gelen, Ali ve Peygamberin kızı Fati- 


ma'nın oğullarının en büyüğü olan Hasan'ın torununun torunu olan 
İdris ben Abdallah, Meknes'in kuzeyinde bulunan eski Volubilis 
şehrinin hükümdarı ilân edilmeyi başarır ve şimdi Fas olan bölgede 
ve Tlemcen bölgesinde bir devlet kurar. Burada 808 yılında oğlu ld- 
ris, Fez şehrini kurar ve onu başkent yapar. Bu başkentin parlak bir 
geleceği olacaktır. 


Sayfa :222 
Le fils d'un des gönöraux gui avalent le plus contribuğ & 
retablir la situation dans ces parages, vers 76ö, alors guc les Ber 
böres secouajent le joug arabe, un certain Ibrahim ibn Aghlab, 
— prufite, en I'annde 800, des embarras du calife Hâroun ar-Rachid 
pvur röclamer, disent les chronigueurs, Vâmirat de Kajrouan â 
ütre hârâditaire, en öchange de la simple promesse d'un tribüt 
annuel. Et le calife doit s'ineliner devant ces exigences — tup 
heureux de pouvoir ainsi sauver la face plus compiötement gu'cu 
&spagne et au Maroc. Mais, dans la realitö, la difförence enlrw 
Uâmirat des princes « aghlabites », descendants d'lbrahiw 
ıbn Aghlab, et celle des ldrisites de Fez ou des OUmayyades de 


Cordoue n'est pas bien grande. ğ 
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Sayfa :222 N dg 


Celle des Aghlabites est d'ailleurs une politigue active et 
brillante. De Kairouan — ou plutöt de Carthage — ils arrivent 
en peu de temps â tenir sous leur contröle Ja plupart des Şan — 
et möme des rivages de la Mediterrante centrale. Dös la premiöre 
moiti& du neuviğme siğcle, ils entament la conguâte mâthodigue 

—a poursuivent sans se hâter, mais sans jJamais 
faiblir ve , ils prennent pied â Mazzara et s'attaguent â la 

A portion occidentale de Vile ; en septembre 834, aprâs un siğze de 

Y “ treize mois, Palerme succombe ; et les troupes musulmanes 
0 “xprogressent İentement le long de la cöte septentrionale ; en 843, 
7 essine est en leur sözden puis commence la conguğte de 

p Yy Vintârieur : en 859, troupes byzantines sont dölogöes enfin 
du nid d'aigle de Castrogovanni; e'est en 878 seulement 
gu'elles sont chass&es de Syracuse; et le dernier paye? byzan- 
tin, la petite ville cötiğre de Taormina, A mi-ehemin entre 


* 


Catan» et Messine, ne sera röuni aux Etats des &mirs aghlabites 
» vw 


Ultalie möridionale, entre temps, est serröe de prâs. En 
840 ou environ, Brindisi et Tarente sont visitös par les flottes 
aghlabites gui, vers 845, se livrent â unc attague gönörale des 


- Sayfa :223 


cötes de Pouille, de Calabre et de Caıpanie ; les musulmans 
s'installent dans les iles de Ponza, au large du golfe de Gağte, 
et dans İ'ile d'ischia, en face du cap Misöne; au mois d'avril 
846, ils sont â Vembouchure du “Lihye, oü, de Porto et d'Ostic, 
ils vont piller Saint-Pierre do Rome, pour rofluer ensuite vers 
le sud pik hee eee sü Vers la maraş te ils 
se röpandent dans tout le pays de Bönövent, s'installent â Bari, 
P Ke Tai 


d'oü em lingien Louis TTne dra â les döloger v 
gu'en ETİ, et â Tarente, d'oü İTempereur byzanlin Bastia Jar 
auru guclguc peine â les expulser enfin en 880. Peu de rögions 
daima mankene 4 abe : aprös avoir pillg, en 872, le port de 
lerne, la flotte mir aghlabite vient piller en 876 celui de 
Comacchio, dans le fond de İ'Adriatiguc, au nord de Kavenne. 
D'autre part, tandis gue les derniöres citâs siciliennes succonıs 
bent une â une, İ'ömir de Kairouan se saisit de İ'fle de Malte #- 
(870), gui achöve are ui le portier 
occidentale. İl est donc manifeste gue, 8'il a d'aller 
chercher â Bagdad son programme d'action, il demeure pour- 
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Sayfa :223 


tant un excellent serviteur de la cause musulmane et guc 
grâce â lui, Vempire de Vislam, non Seulement ne rötrograde 

pas dans la rögion confiğe â sa garde, mais y İait encore au 
neuviğme siğele des progrös considörables. 


L'Buypte, elle, demcure beaucoup plus longlemps dans la 
döpendance du gouvernement central des califes ; un siğele 
durant, malgrâ > rövoltes, İ'autoritâ des Abbassides finit 


toujours par İ'emporter. Mais, en 868, un changement dâcisif 


se produit avec İ'arrivöe de Fostât (le Vieux-Caire) d'un aventu- 
rier turç du nom d'Ahıned, fils d'un certain To; 

kesiler de guerre, guc le göüverneur de Tansoxiane avait 

elgue cinguante ans plus töt envoy& au calife Mamoun. 

ntelli et ambitiecux, Ahmed avait fait son chemin â la 

“Tour e Bağdad, tant et si bien gu'on Vavait choisi pour aller, 
dans une te travaillöe par les factions et complötement 
dösorganiste, rötablir l'ordre en gualitö de supplöant du nouveau 
gouverneur, un Turc lui aussi, le gönöral E beg, devenu | 
depuis pou Depoda möre, 


# 


Sayfa 222 

765 yılında, Barbarların Arap boyunduruğunu kırmaya çalıştığı 
dönemde, bu bölgede durumu düzeltmek için en çok katkıda bulu- 
nan generallerden birinin oğlu, İbrahim bin Aghlab, 800'de halife 
Harun-ar-Raşid'in sıkıntılarından faydalanarak, yıllık bir haraç karşı- 
lığında Kairouan emiri unvanını talep eder. Halife, Ispanya ve Fas'ta 
olduğundan daha fazla görünüşü kurtardığına sevinerek, bu isteğe 
boyun eğer. Ancak, gerçekte İbrahim ibn Aghlab soyundan gelen 
prenslerle Cordoue'daki Omayalılar veya Fez'deki İdrisliler arasında 
büyük bir fark bulunmamaktadır. 

Aghlabilerin politikası etkin ve parlaktır. Kairouan'dan — daha 
doğrusu Kartaca'dan — kısa bir zamanda adaların çoğunu, hatta 
orta Akdenizin kıyılarını kontrol altında tutmayı başarırlar. Dokuzun- 
cu asrın ortalarından itibaren, Sicilya'nın fethini başlatırlar ve hiç 
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acele etmeden ve gücünden kaybetmeden devam ederler: 827'de 
Mazzara'ya gelirler ve adanın kuzeyine saldırırlar; eylül 831'de, on 
üç ay süren bir kuşatmadan sonra, Palermo düşer ve Müslüman or- 
dular kuzey kıyı boyunca ilerler; 1843'de Mesine'yi ele geçiriler, da- 
ha sonra içlere doğru fethe devam ederler: 859'da Bizanslı birlikler 
sonunda Castrogiowanni'nin kartal yuvasından kovülurlar; ancak 
878'de Syracuse'den kovulurlar. Catane ve Messine arasında yarı 
yolda bulunan son Bizans sığınağı olan küçük kıyı şehri Taormina 
Aghlabi emirleri devletlerine 902 yılında katılır. 

Bu arada, Güney İtalya sıkıştırılmaktadır. 840'da veya civarında, 
Brindisi ve Tarente Aghlabi filoları tarafından ziyaret edilir. (sayfa 
223) Bunlar 845 yılı civarında Pouille, Calabria ve Campania kıyıla- 
rına genel bir saldırı başlatırlar, Müslümanlar Gaete körfezi açıkla- 
rında Ponza adasına, Misene burnu karşısında olan İschia adasına 
yerleşirler. Nisan'846'da Tibre nehrini ağzındadırlar ve Porto ve Os- 
tia'dan Saint-Pierre de Rome'u yağma ederler. Daha sonra güne- 
ye çekilirler ve Campania'yı yakıp yıkarlar. Aynı dönemde Bene- 
vent'in ülkesinin tümüne yayılırlar, Bari'ye yerleşirler ve oradan Ka- 
rolenjli İmparator Il.Louis ancak 871'de onları kovmayı başarır. 
Onları ancak 880 yılında Bizanslı İmparator 1.Basile zorlukla kovdu- 
ğu Tarente'ye yerleşirler. İtalya'nın çok az bölgesi korunmuştur: 
872'de Salerno limanını yağmaladıktan sonra Aghlabi emirinin filo- 
su Ravenne'nin kuzeyinde, Adriyatik'in sonlarında bulunan Comacc- 
hio limanını yağmalarlar. ; 

Diğer yandan, Sicilya'daki şehirler birer birer teslim olurken Ka- 
irouan emiri Malta adasını ele geçirir (870), artık batı Akdenizin ka- 
pı bekçisi değildir. Açıktır ki, eylem planını Bağdat'tan almadıysa bi- 
le, Müslüman davasının çok iyi bir savunucusu olarak kalmıştır ve 
onun sayesinde Müslüman imparatorluğu koruması altında bulu- 
nan bölgede gerilememekte ve dokuzuncu asırda hâlâ ilerlemeler 
kaydetmektedir. 

Mısır ise, daha uzun bir süre halifelerin merkezi yönetimine bağ- 
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lı kalmıştır; bir asır boyunca, isyanlara rağmen, Abbasilerin otoritesi 
baskın gelmiştir. Ancak 868'de, Fostat'a (Eski-Kahire) karanlık bir 
savaş mahkumu olan, Transoxiane valisinin elli yıl önce halife Ma- 
moun'a gönderdiği Tulun adında birinin oğlu olan Ahmet adında 
maceraperest bir Türk'ün gelmesiyle kesin bir değişiklik meydana 
gelir. Akıllı ve ihtiraslı olan Ahmet Bağdat sarayında öyle bir şekilde 
yolunu bulmuştur ki tamamen dağılmış ve komplolarla dolu bir Mı- 
sır'da, kendisi de Türk olan, kısa süre önce annesiyle evlenen yeni 
vali, general Baybek'in yardımcısı olarak seçilmiştir. 


Sayfa :224 


En 877, â la mort de V'ömir de Damas, il 
envahit ces derniğres provinces, oü seul Antioche lui rösiste ; et, 


si la mort ne İ'avait surpris ei tout-dönne-4 penser gu'il 
eüt pu poursuivre ses conguöles dans la direction du nord. 


Sayfa 224 


877'de, Damas emrinin ölmesiyle, Ahmet son fetihlerini gerçek- 
leştirir, sadece Antakya ona direnir ve eğer 884'de ölüm onu yaka- 
lamasaydı Kuzeye doğru fetihlerini sürdürecekti. 


Sayfa :224 
pa, 

Cette histoire, un peu fastidieuse, du dötachemeni progres- 
sif des grands gouvernements se röpöte, presgue identigue, dans 
bien d'autres provinces de İ'immense empire musulman — dans 
celles-lâ i semblaient les plus complötement acguises 
Ala cause des califes : par exemple dans le rassan, Gul avait 
6tö le bercesu de la rövolution abbasside. Un İranien, le gönöral 

prend en 822 l'initiative de la scission et va, dans İa 


premiöre ardeur de la rövolte jusgu'a faire supprimer du 
Çe le nom du vali amour. UR. 
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Sayfa 224 

Biraz yorucu olan bu büyük hükümetlerin yavaş yavaş kopması- 
nın hikayesi dev Osmanlı imparatorluğunun diğer birçok bölgesinde 
hemen hemen aynı şekilde tekrarlanmaktadır — halifenin davasına 
en sadık görünen bölgelerde bile: örneğin Abbasilerin devriminin 
beşiği olan Horansan'da bile. Bir İranlı olan general Tahir, 822'de 
ayrılma kararını alır ve isyanın ilk heyecanıyla halife Mamun'un is- 
mini vaazlerden kaldıracak kadar ileriye gitmiştir. 


Sayfa :225 


Ün â un les gouverneurs de provinces s'aflranchissent sinsi 
-du calife, gui verra bientöt son pouvoir restreint & un petit 
groupe de territoires serrös autour de sa capitale : sans jamais 


ç abdiguer aucun de ses drojts, il ne dispose plus finalement 
d'aucune autorit vöritable en dehors de la sphâre d'action 
de ses ministres, gui serötröcit chague jour. A tout prondre, 

cessö, â 


Vempire musulman a 


fin du neuviğme siğcle dâjâ, 
d'âtre une röalitö politigue. 


DE. | 


Sayfa 225 

Birer birer bölge valileri halifeden kurtulurlar. Halifenin yetkisi 
başkent etrafında bulunan birkaç bölgeyle kısıtlı kalmıştır: hiçbir 
hakkından vazgeçmediği hâlde, gittikçe daralan bakanlarının etki 
alanı dışında gerçek bir otoriteye sahip değildir. Müslüman impara- 
torluğu, daha dokuzuncu asrın sonlarında, politik bir gerçek olmak- 
tan çıkmıştır. 
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Sayfa :225 - 
Wr — VDUNITE MORALE DE LEMPIRE DE LISLAMA 
LA FIN DU İX* SIEĞLE PERİT, ATERIELLE», 
Le lien le plus fort est le lien religicux. 


Sayfa 225 | 
1ll, — IX.ASRIN SONUNDA İSLÂM İMPARATORLUĞUNUN MA- 


NEVİ BÜTÜNLÜĞÜ VE MADDİ REFAHI 
En güçlü bağ din bağıdır. 


Sayfa :228 


IV. — LA GIVILISATION MUSULMANE AUN VINe ET 
IXe SIRCLESX, 


Caril ya, au huitiöğme et au ncuviâğme siğcele, 
p Sayfa :229 


” 
une civilisatfon musulmane, commune elle-möme, malgrö İcs 


diversitâs provinciales, â tout le domaine de la religion islamigue 
et gui, pour composite gu'elle soit ou, si İ'on pröfâre, parce yuo 
composite, ne ressemble complöteıent â aucune autre, Cette 
civilisation, sans doute, â İ'exeınple de la civilisation carolin- 
gienne, n'atteindra son plein öpanouissement dans certaines 
contröes — dont İ'Espagne — gu'aprös İ'achövement de la 
pöriode envisagöe dans ce chapitre, â une öpoguc oü Vempire 
auguel elle doit sa naissance ne sera döjâ plus gue ruines, Mais 

uran cent Gi du califat 
de Bagdad gu'elle est nöe, gu'elle a pris forme et gue son carac- 
töre d'unitğ s'est aflirme de la façon pis nette. 
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Sayfa :229 


ul) 
vaingueur, les Arabes sc contentent d'emprunter aux Sie 
vaincues les recettes pratigues gui leur permettent d'assurer au 
-mieux la vie de V'Etat. Avce eux ils isik inan ni science, pi 
hilosophio, ni arts ; les seuls plaisirs "esprit “gu'ils goü- 


tent se rösument en une poğsie harmonieuse et pittoresgue, d Ç 


mais lidöes et sentant döjâ le clichâ. Les pays gu'ils 
occupent sont encore im a vieille civilisation hellö- 


. mistigue, gui depuis des annöes languit en Syrie, en Ögypte, o 
en Perse möme, sans cependant 6'öteindre tout â fait ; mais 
savants et des penseurs attardös lâ-bas, ils n'ont cure : ils les po 


laissent â leurs mâditations ou ne leur demandent leur concours 
gue dans la mesure oü ils espörent pouvoir utiliser leurs talents 
pour la gestion des finances ou la mise en valeur des domaines 


de VEtat. 
* Okunamadı 


Sayfa 228-229 

M. Vİİİ ve IX. ASIRLARDA MÜSLÜMAN MEDENİYETİ 

Bu devir aynı zamanda Müslüman medeniyetinin en parlak dö- 
nemidir. (sayfa 229) Zira, sekizinci ve dokuzuncu asırlarda, bölgesel 
farklılıklara rağmen, İslâm. dininin alanına ortak olan bir Müslüman 
medeniyet vardır ve ne kadar karma olursa olsun veya karma oldu- 
ğu için bir başkasına benzememektedir. Bu medeniyet, kuşkusuz, 
Karolenili medeniyet gibi, bazı bölgelerde - İspanya gibi — tam ge- 
lişmesini ancak bu bölümün sonunda öngörülen dönemin bitimin- 
den sonra, doğuşunun borçlu olduğu imparatorluk sadece harabe- 
ye dönüştüğü bir devirde yaşayacaktır. Ancak o Bağdat halifeliğinin 
ilk yüz elli yılında doğmuş, şekillenmiş ve bütünlük özelliği en net bi- 
çimde kendisini göstermiştir. 

Gerçekten, Abbasilere kadar İslâm. medeniyeti olmadığını 
söyleyebiliriz. 
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Muzaffer halk gururuyla, Araplar, yenilmiş uluslardan sadece 
devletin varlığını en iyi şekilde sağlayacak pratik usulleri öğrenmek- 
le yetinirler. Beraberlerinde ne ilim, ne felsefe, ne sanat getiriler; 
tattıkları tek düşünsel zevkler ahenkli ve ilginç, fakat fikirden yoksun 
ve klişe kokan bir şiirde özetlenmiştir. İşgal ettikleri ülkeler hala, yıl- 
lardır Suriye'de, Mısır'da, hatta İran'da tamamen yok olmadan sü- 
ren eski Yunan medeniyetinden izler taşımaktadır; fakat oradaki bil- 
ginler ve düşünürlere aldırmazlar: onları düşünceleriyle baş başa 
bırakır veya onlara ancak mali işlerin idaresi veya devlet mallarının 
değerlendirilmesinde başvururlar. 


Sayfa :229 N 


A Vavönement des Abbassides, un art musulman est cepen- 
dant en vole de formation — art oü İapport des conguğrants 


.—— 0) 
Sayfa :230 


est nul, mais gui est le produit de ? ıncessant d'arehi- 
y d'ou ” ci UX, VE 

en plus se fait de province â province pour les travavx d'utilitâ 
publigue auxguels ehague partie de Vempire est tenu de fournir 

, son concours, 


La 


Sayfa 229-230 

Abbasilerin gelişiyle, bir Müslüman sanatı oluşma yolundadır 
- bu sanatta fatihlerin katkısı sıfırdır ancak bu sanat sürekli olan 
bir mimar, işçi, dekoratör ve malzeme değişiminin ürünüdür. Bu 
değişim gitgide, imparatorluğun her bölgesinin katkıda bulunması 
gereken kamu yararı çalışmaları için bölgeden bölgeye yapılmak- 
tadır. 
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Sayfa :231 


religion musulmane en fut si profondöment transformöe guc 
Mahomet aurait eu beaucoup de peine, 8'il ötait revenu sur 
terre, â se reconnaitre dans son «euvre : tiraillö entre les « mota- 
zilites » rationalistes et les «soufites » mystigues, gagnös non seu- 
lement aux doctrines nöo-platoniciennes, mais aussi aux idöes 
des moines mendiants de İ'Inde bouddhiste, "islam orthodoxe 
traverse au neuviğme siğcle une crise grave dont illui faudra 
bien des ann&es pour sortir victoricux. 


pp 


Sayfa 231 

Müslüman dini o kadar etkilenmiştir ki Muhammet eğer dün- 
yaya geri dönseydi eserini çok zor tanırdı: usçu "motazililer" ile 
gizemli "sufiler* arasında çekiştirilen, hem Yeni Platoncu doktrin- 
ler, hem budist Hindistan'ın dilenci rahiplerinin fikirlerine kapılan 
Ortodoks İslâm. dokuzuncu asırda ciddi bir kriz yaşamaktadır ve 


— bundan çıkması yılları alacaktır. 


Sayfa :232 
Un peu aprâs, au teinps 

du calife Mamoun (813-833), Minfluence des algöbristes et des 
astronomes indous commence â ötre manifeste, et İ'un des mathö- 
maticiens les plus connuş de cette öpogue — un des premiers 


mathömaticiens de langue arabe dont le nom mörite d'ötre 
sauvö de İ'oubli —le eâlöbre Al! izmi, semble avoir tirâ un 
importan urs İravaux. 


be. | 


Sayfa 232 

Bir süre sonra, halife Mamun (813-833) zamanında, Hintli cebir- 
ci ve astronomların etkisi belirginleşmeye başlıyor ve o dönemin en 
ünlü matematikçilerinden biri — unutulmaması gereken ilk Arap 
matematikçilerinden olan - ünlü Al-Karizmi onların çalışmalardan 
çok yararlanmıştır. 
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Sayfa :234 


CHAPITRE 11 
VEMPIRE DE CHARLEMAGNE' 
mİ 
Dans le temps möme oü les Abbassides s'efforcent en vuin 


d'assurer la cohösion de leur immense empire, la royautö carv- 
lingienne, issue d'une rövolution dynastigue presguc contempn- 


raine de celle gui avait coütö la vie aux Omayyades, arrive par 
ötapes au fajte de la puissanve. 

Son ascension mâthodigue et prudente contraste avec lo 
brusgue coup de force d'Abou'i-Abbas. Les nouvcaux svuvu- 


Sayfa :235 


rains francs ont longtemps patientö â ombre de la monarchic 


mârovingienne : ils ont laissö tranguillement le İruit arriver 
5 ealFL avant de le cueillir. 


; # 


Sayfa 234-235 
BÖLÜM | 
CHARLEMAGNE İMPARATORLUĞU 

Abbasilerin dev imparatorluklarının birliğini sağlamaya çalıştık- 
ları dönemde, Omayalıların hayatına mal olan çağdaş bir. hane- 
danlık devriminden gelen Karolenjli krallık, aşamalarla iktidarın do- 
ruğuna erişmektedir. 

Yöntemli ve tedbirli yükselişi Abu'l-Abbas'ın ani güç gösterisiyle 
çelişmektedir. Yeni Frank hükümdarları uzun süre Merovenjli hü- 
kümdarlığın gölgesinde beklemişlerdir: meyve toplamadan önce 
onun olgunlaşmasını beklemişlerdir. 
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Sayfa :256 


CHAPITRE ili 


LA RENAİSSANCE DE LA CIVILISATION ANTIÇUE 
EN OCCIDEN/1 


Sayfa :257 


Ce gu'on a souvept appel& la « renaissan lingien, 


LE 
ttö mieux gu une simple tentatıve pour röveiller un passö aboli. 
ns döute ccux gul en on 8 premiers ouvriers ont d'a 


limitö leur ambition â reproduire, avec plus ou moins de bonhcur, 
avec plus ou moins de savoir-faire, | de la 

latine ; mais peu â peu, la chafre ayant ötö senol, leurs suc- 
Cesicurs ont osö davantage et, de mâme encore er pareiliu 
öpogue, dans le mia musulman, Hötape des 


vi. ağı 
, sera suivie d'une &tape de pensös plus libre et d'arı 
plus personnel N'est-co point, du reste, la loi de toutes les 
« renaissances » de pröparer la vole aux civilisations nouvelles ? 


1 — LE SORT DE LA GIVILISATION ANTIYUE EN 
OCCIDENT AVANT CHARLEMAGNE!, 


Les premiers Carolingiens avalent trouvâ la Uaule dans un / 
ötat de döcadence intellectuelle inguiötant. Les 6coles publigucs 


Sayfa :258 


de Vöpogue romaine, depuis longtemps disparues, n'y avaient 
&tö remplacöes gue par 2 stiguer desti- 
nöes â la formation du elergö et pement möme 
avait 6t6 entravö par les crises pliys 9 oü saran ana avait 
ü mainte reprise failli sombrer. 
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Sayfa :258 i 
Dâs la premiğre yoitiğ.du sixidme siğele, Fövtgue d'Arles 


Cösaire oomü0yEi en Provence de gros nögociânts gui ne savajent 
ih "en ne encore ; cent cinguante ans 


uxe gue bien e v VEğues mi 
se permettre. Dans ces 8 conditions, est özi d'ajouter 


ue tout souci de it disparu, gue la langue 
atine, restöe seule langue &crite, avait atteint un efiroyable 
degrö de corruption, gue le livre ötait devenu un objet presyue 
introuvable et gue les rares personnes gui 8 s'adonnalent â İ'dtude 
bornaient, en gönâral,leur ambition â se mettre en ötat de lire 
Ja Bible et de sipari bien gue mal, â Vaide d'un formulaire, 


pe acte officiel. V 
# “& 
Sayfa 256-257 
BÖLÜM Il 
BATIDA ESKİ MEDENİYETİN YENİDEN DOĞUŞU 


Çok kez “Karolenjli Rönesans" olarak adlandırılan şey yok 
olan bir geçmişi uyandırma teşebbüsünden daha iyi bir şey ol- 
muştur. Kuşkusuz ilk işçiler sadece Latin medeniyetinin eserlerini, 
az çok beceri, az çok mutlulukla, çoğaltmakla yetinmişlerdir; ancak 
zincir yeniden bağlandığında, onların halefleri daha fazlasına cesa- 
ret etmişlerdir ve nasıl ki aynı devirde Müslüman dünyasında tercü- 
me ve intihal safhası yerini daha özgün ve verimli bir bilim evresine 
bıraktıysa, Hristiyan Batı dünyasında da, intihal dönemi yerini daha 
özgür düşünce ve daha kişisel bir sanata bırakmıştır. Zaten, tüm 
“yeniden doğuşların" kuralı yeni medeniyetlere yol açmak değil mi- 
dir? 

1- CHARLEMAGNE'DEN ÖNCE BATIDA ESKİ MEDENİYETİN KADERİ 

İlk Karolenjliler Galya'da endişe verici bir zihinsel çöküşle kar- 
şılaşmışlardır. (sayfa 258) Çoktan yok olmuş Roma devrine ait kamu 
okulları ancak din adamlarının eğitimine yönelik verimsiz kilise 
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okulları ile ikame edilmiştir. Bu okulların gelişimi Frank devletinin bir 
çok kez sarsıldığı politik krizler tarafından engellenmiştir. 

Altıncı asrın ilk yarısından itibaren Arles piskoposu Cesaire 
Provence'ta okuma ve yazma bilmeyen büyük tüccarlarla görü- 
şüyordu; yüz elli yıl sonra Galya'da okuma ve yazma birçok bil- 
gin, hatta piskoposlar için bir lükstü. Bu şartlarda, genel kültür kay- 
gısı yok olmuştur, tek yazılı dil olan Latin dili korkunç bir şekilde yoz- 
laşmıştır, kitap nerdeyse bulunmayan bir nesne haline gelmiştir ve 
kendini okumaya verene nadir kişiler İncil'i okumayı ve bir formüler 
vasıtasıyla resmi bir karar yazmayı öğrenmekle yetiniyorlardı. 


Sayfa :273 


! 

L'Empire cesse de Ja sorte d'ötre une simple collection d”Etats 
juxtaposös, On oublie gue les nations gul ont, les uncs aprös 
les autres, reconnu la souverainetö frangue, n'ont Kifonlana | 

. Pas perdu entiğrement leur physionomie propre : chacune d'elles 
n'est-elle point une simple fraction du « peuple chrâtien », du | 
«saint peuple de Dicu » ? A force de hanter les thöologiens, Louis 
lo Pieux en vient â ne plus voir dans I'limpire gu'un des aspects 
de VEglise romaine : Vglise agissante, VEglise conguğrante | 
cs TE 5 


on 
Et c'est pourguoi Vexistence d'un Etat pontifical â cöle de 
Empire semble une impossibilit& logigue : le rögime mal 


delini dont s'est content& Charlemagne doit prendre fin et cöder 
la place â un rögime exempt d'ambiguitâ. Şili, profitant der e 
troubles provoguğs dans Rome par un& öleclion ponlificale 
contestöe, İ'empercur y fait promulguer par son ls Lothaire 


une cunslitution nette et tranchante gui transforme ollicielle- 
iucut UEtat romain en un protectorat franc. 


# j Y | 


Sayfa 273 

Bu şekilde imparatorluk yan yana bir devletler topluluğu olmak- 
tan çıkıyor. Teker teker Frank egemenliğini kabul eden ülkelerin ken- 
di özgün niteliklerini tamamen kaybetmediklerini unutuyoruz: her bi- 
ri “Hristiyan halkının”, "Tanrının kutsal halkının"bir parçası değil mi- 
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dir? Bu ilahiyatçıların kafasını kurcaladıkça, Louis le Pieux artık impa- 
ratorlukta sadece Roma kilisesinin bir yönünü görmeye başlamış- 
tır: etkin kilise, fetheden kilise — ve o onun yüce bakanıdır. 

İşte bu yüzden imparatorluğun yanında bir Papa devletinin var- 
lığı mantıksal bir olnaksızlık gibi görünmektedir: Charlemagne'ın ye- 
tindiği iyi belirlenmemiş yönetim artık son bulmalı ve yerini belirsiz- 
likten yoksun bir yönetime bırakmalıdır. 824'de, Roma'da tartışmalı 
bir papaz seçiminin yol açtığı kargaşadan yararlanarak, İmparator 
oğlu Lothaire vasıtasıyla Roma devletini bir Frank protektorasına dö- 
nüştüren kesin ve net bir anayasa ilân ettirir. 


Sayfa :274 


Aussı Tem jen prend-il une teinte religieuse de 
ye” Soumis, comme il İest, aux avis des 


, en 822, 


jusgu'â accepter de veni Pöglise 
d'Attigny, devant ses sujets mblöe gönörale 
annuelle, solliciter de ses övögues 

cruel il est vraii — gu'il avait infligö â lun de ses nevcux, 
evupuble de rebellion 


<d 


Sayfa 274 

Karolenj imparatorluğu gitgide daha belirgin bir dini hüviyete 
tahtta hükümdar olduğu kadar bir papaz gibi görünmektedir. 
822'de mütevazi bir tövbekar gibi Attigny kilisesine gidip, genel 
kurul için toplanmış emrindekilerin önünde piskoposlarından is- 
yan suçundan cezalandırdığı - gerçekte ağır bir cezaydı - yeğen- 
lerinden birinin affını talep etmiştir. 
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Sayfa :274 
11. — LE PARTAGE DE L'EMPIRE , 


Depuis plusieurs mois le feu couvait sous la cendre. Les 
döfections se multipliaient dans İ'entourage möme de I'empe- 


Sayfa :275 


pe ei 

reur. Au döbut de "anne 828, illui avait fallu sövir contre deux 
hommes en gui il avait mis sa confiance, le comte de Tours, 
Hugue, beau-pöre de son fils Lothaire, et le comte d'Orltans, 
Matfrid, coupables d'avoir â dessein refusö de porter secours 
au comte de Barcelone Bernard, attaguö par des bandes sarra- 
#ines, 

; * 


Sayfa 274 
Il. İMPARATORLUĞUN BÖLÜNMESİ 
- Birkaç aydır külün altında ateş yanmaya devam ediyordu. İmpa- 
© ratorun çevresinde bile aksaklıklar artıyordu. Isayfa 275) 828 yılının 
başında İmparator güvendiği iki adamını cezalandırmak zorunda 
kalmıştır. Bunlar, oğlu Lothaire'in kayınbabası Tours kontu Hugues 
ve Orleans kontu Matfrid'dir ve Sarrazinli çetelerin saldırısına uğra- 
yan Barselona kontu Bernard'a taammüden yardım etmemekle 
suçlanmışlardır. 


Sayfa :278 


Aprös avoir infligö dans la plaine de Fontenoy-en-Puisaye, 
uu sud-ouest d'Auxerre, une sanglante döfaite aux troupes de 
.leur frâre (25 juin 841), ils se lient solennellement par le fameux 
traitö d'assistance mutuelle de Strasbourg (14 fövrier 842), le 
premier acte ofliciel oü â la langue latine solent substituğes les 
langues française et allemande, seules intelligibles au commun 
des soldats prösents : preuve övidente gue, pour Ja premiğre 
fois peut-ötre dans İ'histoire, les peuples ötaient pris â tömoins 
et engagös directement au maintien d'un pacte dont I'objet 


— 
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Sayfa :279 


essentiel ötait, â tout bien considörer, d'&tablir un nouvel ordre 
polıtıgue en Üccident, en assurant contre İ'impörialisme de 


Lothaire le libre döveloppement des deux groupes ethnigues 
yus reprösentaient les deux langues employdes :la Franceet 
SAllemagna,.. Ml İŞ er 


2 


Sayfa 278-279 

Auxerre'in güney-batısında Fontenay-en-Puisaye ovasında kar- 
deşleri Lothaire'in birliklerini kanlı bir şekilde yenen Louis ve Charles 
meşhur karşılıklı yardımlaşma Strasbourg antlaşmasıyla törenle bir- 
birine bağlanırlar (14 şubat 842). Bu antlaşma ile Latince askerlerin 
anlayabildiği diller olan Fransızca ve Almanca ile ikame edilmiştir: 
bu da tarihte ilk defa halkların şahit olduğu ve korumakla yükümlü 
oldukları bir antlaşmanın kanıtıdır ve halklar temel konusu Lotha- 
ire'in emperyalizmine karşı kullanılan iki dilin temsil ettiği etnik grup- 
ların : Fransa ve Almanya- serbest gelişimini sağlayarak Batı'da ye- 
ni politik düzen kurmak olan bir anlaşmayı muhafaza etmeye yü- 
kümlü kılınmışlardır. 


Sayfa :279 
'acte 


ire 


Le trajtö de Yardun.p'est pas seulement |” 


Vempire ; c'gi 
de la Franc 


Sayfa 279 
Verdun anlaşması sadece imparatorluğun ölüm fermanı değil, 


aynı zamanda Avrupa'nın, Fransa'nın, Almanya'nın ve İtalya'nın 
doğuşudur. 
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Sayfa :280 


1. — LA SURVIVANCE DE L'IDEE IMPERIALE EN 
OCCIDENT:, 


gul utte, ne s'avoualt pas vaincu 


ETEL Je 
et, pendant un demi-siğcle encore, on le verra user de son in- 
fluence pour imposer coüte gue coüte le principe de İ'unitö de 


V'Oçcident chrötien. Depuis 843 il y avait trois royaumes sans 
oute, encore guc le chef de I'un d'cux, Lothaire, continuât 


4d porter le titre di erapereui ces İrois Toyanmes se sentaient 
entralnös dans des directions politigues dillörentes ; mais des 
problömes oommuns les sollicitalent, ils avaient A faire face 
tous trois aux mömes pirates barbares, dont nous reparlerons 
au prochain chapitre ; ils reprösentaient â eux trois İessentiel 
des domaines soumis â İ'action religicuse du pontife romain : 
pourguoi n'auraient-ils pas constituğ, sous |'ögide de ce dernier, 
une sorte de Trinitâ politigue, animâe d'un möme idönl ? 
Plusii ces curent licu en eflet — â Thionville, en 
Traine, au mois d'octobre 844, & Meerssen, prös de Maastricht, 

“ o en$847et851, —dansle desseind'dtablirentre lesrois un rögime 


de coopâzation continue. 
j # 


Sayfa 280 
Ili. BATIDA İMPARATORLUK FİKRİNİN YAŞAMASI 

Karoleni imparatorluğu ölmüştü ama imparatorluk fikri değil. 
Mücadeleye yeni atılan din adamları yenilgiyi kabul etmiyorlardı ve 
» daha bir yarım asır boyunca Hristiyan Batı'nın birlik ilkesini ne pa- 
hasına olursa olsun empoze etmek için etkisini kullanmıştır. 843'den 
beri, birinin başı Lothaire hâlâ imparator unvanını kullanmaya de- 
vam ettiyse de, kuşkusuz üç krallık vardı; bu üç krallık farklı politik 
yönlere çekildiklerini hissediyorlardı; ancak ortak sorunları vardı, üçü 
de bir sonraki bölümde ele alacağımız aynı barbar korsanlarla mü- 
cadele etmek zorundaydılar. Üçü Roma Papasının dini etkisine tabi 
alanların özünü temsil ediyorlardı: onun himayesinde neden aynı 
ideali paylaşan politik bir üçlem kurmasınlar? Krallar arsında sürek- 
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li bir işbirliğini tesis etmek amacıyla birkaç toplantı düzenlenmiştir 
— ekim 844'de Lorraine bölgesi Thionville şehrinde, 847 ve 851'de 
Maastricht yakınlarında olan Meerssen'de. 


Sayfa :281 


La discorde entre les princes, 
«est la chrötientö livrâe sans dölense aux palens du nord et de 
Test — Normands et Slaves — gui Vassaillent ; e'est aussi la 
isont devenus 1! utâ 


e, cü ilsont pris 


0 
ned en achövent la congute mâthodigue', 
es Sarrasins ont commencö â s'attaguer â |'Italic occidentale : 


on se rappclle gu'en avril 846, ils ont os& venir piller 1 öglse 
aa. et les papes gui se succğdent â Rome sont bie. 
obligös de mettre au premicr rang de lcurs pröoccupations le 


şnin de lcur söcurilö matörielle 


Sayfa 281 
Prensler arasındaki anlaşmazlık, Hristiyanlığın ona saldıran ku- 


zey ve doğu paganlarına —- Normandiyalılâr ve Slavlar- teslim et- 
mek demek, aynı zamanda Papalık için doğrudan bir tehdit oluş- 
turan Müslümalara kapıyı açmak demektir. Çünkü 827'de ayak 
bastıkları ve fethini tamamlamak üzere oldukları Sicilya'dan Sarra- 
zinliler Batı İtalya'ya saldırmaya başlamışlardır: 846'da Saint-Pier- 
re kilisesini yağmalama cesaretini göstermişlerdir ve Roma'da birbi- 
rini takip eden Papalar kendi kişisel güvenliklerinin temini konu- 
sunda kaygılarını ön plana almak zorundadırlar. 


an 
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Sayfa :282 


Et pourtant, si un homme ötait capable de remonter le cou- 
rant et de faire triompher İ'esprit de concorde, e'âtait bien ce 
pape önergigue et volonlaire gui, durunt les neuf ann&es de son 
pontificat (858-867), allait tenir töte, sans flöchir un seul ins- 
- otant,âla cour byzantine, en refusant de ratifierla döposition du 
patriarche grec İgüâce öt son remplacement par Photios parce 
gue, avant tout, İ'ingörence du pouvoir temporel dans une 
affaire gui, pour VEglise, ötait une affaire d'ordre intörieur, lui 
semblait un empiğtement inadmissible. Intraitable sur les 
principes, il devait essayer, et il essaya en eflet, de mettre 
fin aux basses intrigues oü se complaisaient les successeurs de 
Lou Te Biaxe ler parler haut et ferme, profitant de Icur 
faiblesse pour s'arroger le droit de trancher souverainement, 
en matiğre ecclösiastigue, les guestions litigiecuses de leurs 
Etats et, au besoin, de döposer ceux de leurs &vögues ou arche- 
vögues gu'il jugeait indignes. 
i 


# 


. 


Sayfa 282 

Bununla birlikte, akıntıya karşı gidecek ve birlik anlayışının başar- 
masını sağlayabilecek biri varsa, oda papalığının (858-867) son 
dokuz yılında bir an bile zayıf düşmeden, Yunanlı patrik İgnace'ın 
görevinden el çektirilmesi ve yerine Photios'un atanmasını reddede- 
rek Bizans sarayına karşı gelen şu enerji dolu ve iradeli papadır, 
I.Nicholas, Zira, her şeyden önce, Kilise için bir iç mesele olan bir 
olaya cismani erkin müdahalesi ona göre kabul edilemez bir teca- 
vüzdü. İlkeler konusunda uzlaşılamaz olan bu adam Louis le Pi- 
eux'nun haleflerinin hoşlandığı aşağılık entrikalara bir son vermeye 
çabalamıştır; onlara sert ve katı bir şekilde hitap etmeyi bilmiş, za- 
yıflıklarından yararlanıp kiliseyle ilgili meselelerde, devletlerinin dini 
sorunları konusunda özgürce karar verme ve gerektiğinde kötü olan 
piskoposları veya başpiskoposları görevden alma hakkını kendine 
mal etmiştir. 
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Sayfa :284 


12 fövrier 881, Charles lo Gros recevait des mains du pori 
il 

c Tor au relour 

s malhcurs mi Gg carolingienne concouraient 
â faciliter ce retour de fortune : depuis Charles le Gros 
restait seul souverain de VAllemagne et de Pİtalie ; en France, 
la mort İrappait â coups redoubl&s et faisait disparaftre en 
Vespace de cing ans Louis le Böguc, le 11 avril 879, puis ses deux 
üls, Louis III, le 5 acüt 882, et Carloman, le 12 döcembre 884, 
ue laissant subsister dans cette partie de İ'ancien empire 
d'autre Carolingien gu'un enfant, le petit Charles (celui gu'ou 
appellera « le Simple »), fils posthume de Louis le Bögue. 
p # 


Sayfa 284 : 

12 şubat 881'de, Charles le Gros Papanın ellerinden Charle- 
magne'ın tacını teslim almış ve safça düşünenler altın çağın geri 
geldiğine inanmışlardır. 

Karoleni ailesinin bedbahtlıkları da bu talihin dönmesini kolay- 
laştırmaya yardım ediyordu: 882'den beri Charles le Gros Almanya 
ve İtalya'nın tek hükümdarı idi; Fransa'da ölüm çifte vuruşlarla geli- 
yordu ve beş yıl içinde, 11 nisan 879'da Louis le Bögue'i, sonra iki oğ- 
lu, 5 Ağustos 882'de Ill.Löuis, 12 aralık 884'de Carloman'ı alıyor ve 
eski imparatorluğun bu kesiminde Karolenjli olarak sadece bir ço- 
cuk, küçük Charles ("alçakgönüllü" olarak adlandırılan), Lovis le Bö- 
gue'in oğlunu bırakır. 


Sayfa :284 
b Râve merveilleux | Aprös tant de dechirements et de guerres 
ra 


iviles, tous les royaumes venaient reprendre leur place au sein 
e Uunite impöriale reconstituğe ; VOecident ehröticn voyait 
enfin İuire aurore d'une öre nouvelle de grandeur et de gloire ; 


| nfianeg inâbranlable des dans İavenir trouvait, 
apres Bien derunnözs-de döboires, ühe justification öclatante. 


w 
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Sayfa 284 

Muhteşem bir rüya! Bu kadar çatışma ve iç savaştan sonra, tüm 
krallıklar yeniden kurulan imparatorluk birliğinde yerlerini. alırlar; 
Hristiyan Batı dünyası nihayet yeni bir görkemli çağın ışıltısını görür; 
Papaların geleceğe olan sarsılmaz güveni, sıkıntılı pek çok yıldan 
sonra haklı çıkmıştır. 


& 


Sayfa :284 


Dösormais il y aura bien encore des empereurs ; mais ce 
scront plus guğre gue d'obscurs petits rois İ' İkalierirgürle Tee 
npfrial ne HrUdF Kücun surGRETİNİNEREELE peine un faible 
sureroit d'honneur. Le seul souverain ötranger â Vltalie 
convoitera un moment ce beau titre vide de sens, sera Arni 


— Sayfa :285 


«0u Arnolf, bâtard de Carloman (!'ain& des fils de Louis le Ger- 
manigue) et successcur de Charles le Gros en Allemagne. Il 
röussira en 896 â le conguğrir âla pointe del'&pâe, en möme temps 
gue le tröne d'ltalie ; mais Vaventure lui rapportera si peu gu'a- 
prös sa mort (899), nul ne songera â imiter son exemple. Les rois 
d'ltalie eux-mömes cesseront de venir â Rome, conformömeni 
A Uusage nouvcau gui avaıt prövalu depuis le miliecu du 
ucuviğme siğele, recevoir des ıains du pape la couronne impö- 

jale : le roi Börenger, ancien marguis p Frioul, mort en in 
seru le dernier empereur de la sörie inauguröe par Charle- 
mügne, EE EY AE ağ 
ll sera le dernier, ou plutöt, Tui mort, le titre impârial ne sera 
eya prös de guarante annes relevâ par personne ; mais 
M 


idöc impöriale çontinucra â vivre dans les esprits. On ne ows- 

- sera d'övogucr en idönt les temps bönis oü la glorieuse 
« nation İrangue » dominait en Europe. Vers 950, un moine 

la petite abbaye de Montier-en-Der, en Chamipagno, se plalru 

â rappeler gue |' « empire romain » n'a cessö d'exister en puis- 


sunce ehez tous les rois francs depuiş Ja mort du grand vwpe- 
kem eee merek — ire amöneront enfin 
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Sayfa :285 


le roi nd nie â vouloir, en 962, faire consacrer 
ar une dignitö nou 'autoritâ grandissante gu'il devait â 


ses succös, nul ne sera surpris de le voir revendiguer ce titre 
d'empereur guc, guelgues annöes seulement avant sa naissance, 
svu prödöcesseur Arnulf avait encore porlö. 


e 


Sayfa 284 
Bundan sonra daha çok imparator olacaktır fakat onlar sadece 


İtalya'nın karanlık küçük kralları olacaktır, imparator unvanı onlara 
hiçbir güç fazlalığı sağlamayacak, olsa olsa biraz şeref verecektir. 
Isayfa 285) Anlamsız bu unvana göz diken İtalya'ya yabancı tek hü- 
kümdar Carloman'ın (Louis le Germanigue'in en büyük oğlul piçi ve 
Almanya'da Charles le Gros'nun halefi Arnulf olacaktır. 896'da kılıç- 
la bu unvanı almayı başarmıştır, aynı zamanda İtalya tahtını da ele 
geçirmiştir fakat bu macera ona çok az şey kazandırır öyle ki ölü- 
münden (899) sonra kimse onu örnek almayı düşünmemiştir. İtalya 
kralları bile dokuzuncu asrın ortalarından beri var olan adete göre 
imparatorluk tacını Papanın ellerinden teslim almak için Roma'ya 
gelmekten vazgeçmişlerdir: 924'de ölen eski Frioul markisi, kral Be- 
renger, Charlemagne ile başlayan serinin son imparatoru olacaktır. 

O sonuncu olacaktır veya daha doğrusu, o öldükten sonra yakla- 
şık kırk yıl boyunca imparator unvanı kimse tarafından kullanılmaya- 
cak fakat imparatorluk fikri zihinlerde yaşamaya devam edecek- 
tir. Batı'da “Frank ulusunun” egemen olduğu görkemli zamanlar 
anılmaya devam edecektir. 950 yılına doğru, Champagne bölgesin- 
de küçük Montier-en-Der manastırından bir keşiş, “Roma imparator- 
luğunun" büyük imparator Charles” ölümünden sonra bütün Frank 
krallarında yaşamaya devam ettiğini hatırlatmakta zevk almaktay- 
dı. Sonunda koşullar Germanya kralı Otto'nun 962'de başarılarına 
borçlu olduğu gittikçe büyüyen gücünü yeni bir orunla kutsamak is- 
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tediğinde, kendi doğumundan birkaç yıl önce selefi Arnulf'un taşıdığı 
2 imparator unvanını geri istemesine kimse şaşırmayacaktır. 


Sayfa :288 


© Ces trois geek peuples scandinaves gui, m neuviğme sidele, v4 
vont faire bruyamment leur entröe dans stoire, n gtalent 


pas aussi ignorants de la civilisation gu'on serait tentö de se le 
figurer â premidww vuc. 


Sayfa 288 

Dokuzuncu asırda tarihe gürültülü bir biçimde giriş yapan bu üç 
İskandinav ülkesi, İsveç, Norveç ve Danimarka, ilk bakışta düşünüle- 
bileceği gibi medeniyetten uzak değillerdi. 


Sayfa :291 


Les Norvögiens frappent sur I'Irlande & coups redoublös et 
leurs progrâs y sont extraordinaires de cölöritö : vers 830, ils 
- occupent döjâ sur la cöte orientale du Leinster plusieurs points 
d'appui importants ; en 836, ils pönötrent dans les estuaires de 
la Boyne et de la Liffey et commencent la conguâte de la rögion 
ecutrale du Leinster ; en 839 enfin, ils s'attaguent â V'Ulster; 
un de leur chefs, Torgisl, röussit â s'en rendre maftre et se fait 
recuunuİtre TOİ, sa capitale â Armagh, dans le sud de 
VÜlster, et arrive en peu d'anndes â imposer son autoritö au 
muins jusgue dans la rögion de Limerick. 


Pa 


Sayfa 291 

Norveçliler İrlanda'ya çifte darbelerle saldırıyorlar ve oradaki iler- 
lemeleri çok çabuk gerçekleşiyor: 830 yılına doğru Leinster'in doğu 
kıyısında birçok önemli destek noktasını ele geçiriyorlar; 836'da Boy- 
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ne ve Liffey haliçine giriyorlar ve Leinster'in orta bölgesinin fethine 
başlıyorlar; sonunda 839da Ulster'e saldırıyorlar. Liderlerinden biri 
Torgisl oraya hakim olmayı ve kralı ilân edilmeyi başarıyor. Başken- 
tini, Ulsterin güneyinde bulunan Armagh olarak seçiyor ve birkaç yıl 
içinde, en azından Limerick bölgesine kadar, otoritesini empoze et- 
meyi başarıyor. 


Sayfa :295 


En eflet, aprös trois siğeles de tentatives störiles, les princes 


anglo-saxons se sont montrös incapables de refaire Uunit& de 
la Grande-Bretagne. 


Sayfa 295 

Gerçekten, sonuçsuz kalan teşebbüslerle geçen üç asırdan 
sonra, Anglo-Sakson prensleri Büyük-Britanya'nın bütünlüğünü 
sağlamayı becerememişlerdir. 


Sayfa :301 


VW. — LEXPANSION NORVEGIENNE DU MILIEU DU 
IXe SIĞCLE A LA FIN DU X*. 


Pendant gue les Danois achevaient la conguğte des pays de 
la mer du Nord et de la Manche, les Norvögiens avaient poursuivi 
la soumission de I'Irlande, oü il leur fallait compter avec une 


uuğe de petits chefs celtigues rTemuanis. 


> 
Sayfa 301 
V. IK.ASRIN ORTALARINDAN X.ASRIN SONLARINA KADAR SÜREN 
NORVEÇ YAYILIMI 


Danimarkalılar Kuzey denizi ve Manş denizi ülkelerini fetheder- 
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Norveçliler İrlanda'yı teslim alma teşebbüslerini sürdürmüşler, 


<  Oradabiryığın hareketli Kelt liderleri hesaba katmak zorundaydılar. 


$ 
Sayfa :306 


X 


WI. — VEXPANSION SUEDOISE ET LA FONDATION 
DE LETAT RUSSEN 


Volkhov et du lac Ül peu aprös, nous constatons gue Ja 
grande route commerciale gui par la Volkhov et le Dniepr 
relie la Baltigue â la mer Noire est jalonnâe de bout en bout, 
nun seulement di İr$ « », mais de postes mili. 
taires, gui deviendront des et gulsont destinös Â assurer 
la protection des flottilles marchandes contre les nomades bar- 
bares â I'affüt. Ces postes sont, entre autres, ceux de Novgorod, 
de Smolensk, de Lioubeteh, de Kiev, de Perejaslav, et les chefs 
scandinaves gul en prennent le commandement röussissent rapi- 
dement â ötendre assez leur champ d'action pour faire bientöt 
re de chefs g'Etat. 

Le dixiğme sitele döbute â peine gue döjâ İ'un de ces petits 
princes suğdois, celui de Kiev, est hors de pair. Mledoitâla 
situation exceptionnelle de sa rösidence, veritable el& du com- 
merve russe, su puint de rencontre des caravanes de la Caspienne, 


—az ler d'Azov et de la mer Noire. L'histoire a conservö les 


noms de ces premiers princes de Kiev, originaires de Scandinavi, 


Askold, Oleg, Igor. le nous les montre ötendant peu â peu cur 
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Sayfa :307 


suzerainetö Sur les autres selgneurs Yartgves des alentours ei 
constituant, au cours du dixiğme siğcle, une vaste principautö 
gue les contemporains appelörent & russe », du nom gu'ils 
dvaient fini par substituer & celi dö varigae POU dEsigmer Tes 
Suğdois fixös sur le sol de la Russie moderne. 
öpar&s döjâ par plus de i 

pare, ces Sudois ne eFürent cepe DI yu emet 
maitres de Kiev pour assurer avenir du grand commerce, dont 
la prospörit& devait tir, par choc en retour, celui de İeur 
nöuvelle principaule. uchö norma SEYE 

meri er öheminant par le Dniepr ötait la mer Noire, puis le 
Bosphore et Constantinople. Aussi les efforts des premiers 
rinces de Kiev tendront»ils â s'ouvrir largement le marchö 
İyanalii et, pour Y parvenir, ils ne reculeront devant aucuu 
moyen, Par cing fois, au neuviğme et au dixiğme siğeles, on 
les verra recourir aux âFmes pour iimpöstr düx empereurs 
grecs des traitös de cormmerce satisfaisants : 2 860, en 907 Çi 
en 941, en 944, en 971, leur flotte ira menacer Constantinople, 
aflirmant ainsi leur volontö de maintenir libres les communica 
tions entre les lointains marchös de Scandinavie et la riche 
anötropole du Bospnore. 

Ea # el 


Sayfa 306 
Vil, SVEÇ YAYILIMI VE RUS DEVLETİNİN KURULMASI 

Bu arada İsveç yayılmasının etkileri daha az parlak fakat daha 
az dikkat çekici değildi. Dteyalrı çok iyi bilmiyoruz fakat yeterli bir 
netlikle ilk tüccarlar "vareglerin" (aynı kelime Rusya'daki İsveçliler 
için kullanıldığında belki tüccardan başka bir anlam içermemekte- 
dir) hemen fatihlerin yolunu açtığını görüyoruz. Dokuzuncu asrın 
başından itibaren İsveçliler Finlandya körfezi, Ladoga gölü, Volk- 
hov'un ve İlmen gölünün kıyılarına yerleşmişlerdir; kısa bir süre son- 
ra, Volkhov ve Dniepr'den Baltık denizini Karadenize bağlayan tica- 
ret yolunun bir uçtan diğerine hem "vareg" dükkanıyla, hem şehirle- 
re dönüşecek olan ve saldırmaya hazır barbarlara karşı tecim filo- 
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sunu korumakla görevli askeri birliklerle dolmuştur. 

Bu birlikler arasında Novgorod, Smolensk, Lioubetch, Kiev, Pere- 
iaslav'ın birliklerini sayabiliriz ve onları yöneten liderler hızlı bir şekil- 
de eylem alanlarını genişletmeyi başarıp devlet başkanı gibi gö- 

Onuncu asrın hemen başlarında bu küçük İsveçli prenslerden bi- 
ri, Kiev prensi, eşsizdir. Bunun sebebi ikametgahının olağanüstü ko- 
numudur, Rus ticaretinin anahtarı durumundadır, Hazar denizi, 
Azov denizi ve Karadeniz kervanlarının karşılaştığı noktadadır. Tarih, 
İskandinav menşeli bu ilk Kiev prenslerinin ismini muhafaza etmiş- 
tir, Askold, Oleg, Igor. (sayfa 307) Civardaki diğer vareg beyleri üze- 
rinde egemenliklerini yaymışlar ve onuncu asırda, çağdaş insanla- 
rın modern Rusya'da yaşayan İsveçlilere taktıkları vareg ismi yerine 
“Rus” olarak adlandırılan geniş bir prenslik kurmuşlardır. 

Yüz elli kilometreden fazla bir mesafeyle anavatanlarından 
uzakta olan bu İsveçliler bereketi geri tepen bir şok ile yeni prens- 
liklerini garantileyecek büyük ticaretin geleceğini sağlamak için Ki- 
ev'e sahip olmanın yeterli olacağını düşünmemişlerdir. Kuzeyden 
yola çıkan ve Dniepr boyunca ilerleyen kervanların çıkış noktası nor- 
malde Karadeniz'dir, sonra Boğaz ve İstanbul'a gelirler. Bu yüzden 
ilk prenslerin çabaları geniş çapta Bizans pazarına açılmak yönün- 
dedir ve bunu gerçekleştirmek için hiçbir sebeple geri adım atmaz- 
lar. Beş kere, dokuzuncu ve onuncu asırlarda Yunanlı imparator- 
lara tatmin edici ticari anlaşmalar empoze etmek için silahlara sarıl- 
mışlardır: 860'da, 907'de 941'de, 944'de, 971'de, filoları İstanbul'u 
tehdit etmiştir. Böylece Boğazın zengin anakenti ve İskandinav uzak 
pazarlarına ulaşımı serbest tutma isteklerini ortaya koymuşlardır. 
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Sayfa :308 


V'irlande sera la pre- 
“miğre â secouer le joug et â recouvrer son indöpendance poli- 
tigue : â la faveur des rivalitös gui opposaient les uns aux 


autres les petits chefs norvögiens, les rois pm de İ'tle 
parviendront avant la fin du dixiğme siğele â eur arracher ls 
majeure partie du Munster et möme â les refouler surles cöter, 
de Dublin â Cork. 


Sayfa 308 

Boyunduruğu sallayan ve bağımsızlığını kazanan ilk Irlanda ol- 
muştur: birbirlerini karşı karşıya getiren düşmanlıklar sayesinde kü- 
çük Norveçli liderler, adanın Kelt kralları onuncu asrın sonundan ön- 
ce onlardan Munster'in büyük kısmını almayı başarırlar, hatta onla- 
rı Dublin'den Cork'a olan kıyılara geri gitmeye zorlamışlardır. 


Sayfa :309 


C'est dire gue les invasions scandinaves ne sont pas un simple 
&pisode, mais gu'elles onteu, “ri b avec moins d'ampleur, une 
portöe tout â fait analogue â celle des invasions germanigues 


iers siteles du moyen âge. Leur histoire, Jongtempe 
constitue un des chapitres capitaux du pas 


İskandinav istilaları basit bir oluntu değildir, daha az bir yo- 
ğunlukta orta çağın ilk asırlarındaki alman istilalarına benzer bir 
güce sahiptir. Onların uzun süre ihmal edilen tarihi modern Avru- 
pa'nın geçmişinin önemli bir bölümünü teşkil etmektedir. 
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Sayfa :310 
CHAPITRE Vİ 


LA FONDATION DE LEMPIRE RUL.GARRI 
ey YAN 


era 

Tandis gue le nord-ouest de 1'Europe estla proje des Scan- 
dinaves, le sud-est, lui aussi, est le thöâtre d'un bouleversement 
ethnigue et politigue d'une importance capitale : le peuple 
bulgare gue nous avons vu d'abord errer dans Jes plaines de 


la Russie du sud. puis s'ayancer jusgu'au Danube et fina- 
Tement atteindre Tes pentes ar lRlAN des Balkans, röussit, 
en un d'efforts, &#'assurer une situation pröpondâörante 
dans toute Ja rögion balkanigue, â s'assimiler de gr& ou de force 
les ölöments slaves gui y ötalent dispersös et, se slavisant İni 
möme ou achevant de se slaviser, â fonder un grand empire, 
gui finit par englober la majeure partie da la Macödoine, V'Alba- 
rive Jusgu'aux 


nie, les rinop 


AR 2 Epire. La pönimsule 
balkanigue, depuis plusieurs siğeles döjâ n'avait cessö de 
s'emplir ür SİYER prend corps soudain, pour former un bloc 
bulgaro slave, gue İhistoire ne perdra plus da vue. 


Sayfa 310 
BÖLÜM VI 
BULGAR İMPARATORLUĞUNUN KURULUŞU 

Avrupa'nın kuzey-bahısı İskandinavların kurbanı olurken, gü- 
ney-doğu da çok önemli bir etnik ve politik kargaşaya sahne ol- 
maktadır: önceleri güney Rusya ovalarında görünen, sonra Tu- 
na'ya doğru ilerleyen ve sonunda Balkanların güney yamaçları- 
na ulaşan Bulgar halkı bir asır süren bir çabayla bütün Balkan 
bölgesinde ağırlıklı bir konum elde etmeyi, iyilikle veya zorla, da- 
ğılmış olan Slavları kendi bünyesine dahil etmeyi başarmış ve 
kendini Slav yaparak Makedonyanın büyük bir bölümünü, Arma- 
vutluğu, Sırp ülkeleri kapsayan büyük bir imparatorluk kurmayı 
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başarmış, Edirne ve Selanik sınırlarına kadar gelmiş, Teselya ve 
Epire'ye doğru ilerlemiştir. Birkaç asırdır Slavlarla dolan Balkan 
yarımadası, aniden biçimlenir ve tarihin bir daha hiç gözden ka- 
çırmayacağı bir Bulgar-Slav bir blok oluşturur. 


Sayfa :311 
Dös 780, 


une nouvelle succession s'ouvrait, dans des conditions parli- 


culiğrement critigues : Ja couronne impöriale ötait placde sur 
la töte d'un enfant de dix ans, Constantin VI, dont la tutelle 
âtait assurâe par sa möre, İautoritaire et ambiticuse Irâne, 
une Athönienne amie des moines et adversaire rösolue de Ja 
politigue suivie par le parti iconoclaste depuiş un demi-siğele, 
ce gu devait entrainer et entrafna eflectivement une violente 
röaction dont V'Etat byzantin allait sortir meurtri. 
» kal 


Sayfa 311 
780'den itibaren çok kritik koşullarda yeni bir halef tahta çıkıyor- 


du: on yaşında bir çocuk olan IV.Constantin. Vesayeti annesi, keşiş- 
lerin arkadaşı olan bir Atinalı, yarım asırdır tasvir ve put düşmanı bir 
parti tarafından sürdürülen politikaya kararlı bir muhalif olan ihtiras- 
ı ve otoriter İrene'dir. Bu da şiddetli bir tepkiye yol açar ve Bizans 
devleti bundan yara alır. 


Sayfa :312 
Mais les choses changt- 
rent du jour oü, ehez eux, le pouvoir öğhut au terrible 
0x(802). Dös lors, dans toutes les direction, on assiste â une rapide 
avance des Bulgares. Vers Vouest et le nord-ouest, ce sont let 


Slaves de Ja vallde du Timok, de la Valachie et du Banat gui 
oranin GEREN tre leur suzerainet& et, peu aprö> 
suus doute, ceux de la vallöe du Körös, dans la plaine orientale 
de la Hongrie actuelle. Vers le sud-ouest, â partir de 
Kroum cherche â s'ouvrir Je chemin de la Macedoine ; au prin- 
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Sayfa :312 


- temps de İ'annöe, il se rend maftre de la forteresse byzantine 
” de Sardigue — Vactuelle Sofia — et commence â pruyresser 
> dans la haute vallöe de Ja Strouma. L'empereur 

riposte en envahissant la Bulgarie orientale (841) et en marchant 

sur la rösidence royale de Pliska (au nord de Ja ville actuelle de 
Choumla), gu'il râussit â prendre et piller ; mais um. contre- 
attague aussitöt, refoule İ'armöe impöriale vers Tes Balkans, 
la surprend â Ja passe de Virbitsa dans la nuit du 26 au 27 
juin 811 et en fait un efiroyable massacre. 

” > 


Sayfa 312 
İktidar korkunç Kroum'a geçtiğinde işler değişti. Ondan sonra, 
Bulgarlar her yönde ilerlemeye devam ettiler. Batıya ve kuzey-batı- 
ya, Valakya ve Banaf'ın, Timok vadisi Slavları egemenliklerini kabul 
etmek zorunda kalırlar ve kısa bir süre sonra, kuşkusuz, şimdiki Ma- 
« Caristan'ın doğu ovasında Körös vadisi Slavları. Güney-batıya doğ- 
“ru, 808'den itibaren Kroum kendine Makedonya yolunu açmaya 
çalışır; 809 yılının ilkbaharında - şimdi Sofya olan — Bizans kalesi 
Sardigue'i ele geçirir ve yüksek Strouma vadisinde ilerlemeye baş- 
lar. İmparator Nicephone doğu Bulgaristan'ı (811) işgal ederek ve iş- 
gal ettiği ve yağmaladığı Pliska'daki kraliyet ikametgahına ilerleye- 
rek (şimdiki Choumla şehrinin kuzeyinde) karşılık verir ancak Kro- 
um da karşı saldırıya geçer, imparatorun ordularını Balkanlara püs- 
kürtür, 26-27 haziran 811 gecesinde onları Virbitsa geçişinde yaka- 
lar ve korkunç bir katliam yapar. 


Sayfa :313 


Plus gue la vaillance et "habiletö de lempereur Löon, cette 
mort apporta â İ'Empire le salut, Carle successeur de Kroum, 
son fils A jugeant pas possible, avant de s'dtre 
aflermi sür Je tröne, de poursuivre une litigue de congubtes, 
preföra accepter, au lendemain des brillantes victoires de 
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Sayfa :313 


Thrace, les propositions de paix gue Vempereur lu faısat 


tenir, Le traitö, gui intervint en 814 ou Di yalut encore au 
royaume bulgare un aceroissement considerable de territoires 
dans la direction du sud : toute Ja haute vall&e de la Maritsa — 
«vee la ville de Philippopoli — lui &tait annexöe, portant ainsi 


— d'un coup la frontiğre bulgare au Rhodope et au Sakar. 


1. — VETABLISSEMENT DE L'HEGEMONLE BULGARE 
EN PAYS SLAVE AU MILIEU DUX SIECLEN 
—— 

Pendant une gulnzaine d'annöes, les Bulgares se recuecilleni, 
Avant de procöder A d'autres conguğtes, il leur faut assimiler 
ls ölöments hötörogönes gue douze ans de guerres leur onu 
bermis d'incorporer â leur empire. Les Şlaves du Timok et — 

Banat se montrent particuliğrement rötifs et s'appuleni. sur les 
Uranes, gue les victoires de Charlemagne en pays avar ont 


Sayfa :314 


faits leurs voisins, pour tenter de jeter bas la tutelle bulgare, 
Celle-ci n'est retablie gu'au prix d'une lutte trös dure, gul occupe 
la fin du rögne di İİ a möme peut-ötre 


3OUS sun BUCCESSCUK 


Sayfa 313 


İmparator Leon'un yiğitliği ve ustalığından çok bu ölüm impara- 
torluğa kurtuluşu getirir. Zira Kroum'un halefi, oğlu Omourtag, ken- 
dini tahtta sağlamlaştırmadan bir fetihler politikasını imkansız ola- 
rak değerlendirdiğinden, Trakya'daki parlak zaferlerden sonra im- 
paratorun barış tekliflerini kabul etmeyi tercih eder. 814 veya 815'de 
yapılan antlaşma Bulgar krallığına güneyde birçok toprak elde et- 
mesini sağlar: tüm Maritsa vadisi — Filibe şehriyle beraber — ona 
bağlanmıştır, böylece Bulgar sınırı Rodop ve Sakar'a kadar uzanır. 
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Il. 1X. ASRIN ORTASINDA SLAV ÜLKESİNDE BULGAR HEGEMON- 
YASININ TESİSİ 

On beş yıl boyunca, Bulgarlar sakin dururlar. Başka fetihlere geç- 
meden önce, on iki yıl süren savaşların imparatorluğa kattığı hete- 
rojen unsurları özümsemeleri gerekmektedir. Timok ve Banat Slav- 
ları özellikle inatçı çıkarlar ve Bulgarların vesayetinden kurtulmak 
için Charlemagne'ın Avar ülkedeki zaferleri onlara komşu yaptığı 
Franklardan destek alırlar. (sayfa 314) Bu, Omourtag'ın hükümdar- 
lığının son dönemini meşgul eden ve hatta halefi Malamir (831-836) 
dönemine uzayan çok zor bir mücadeleden sonra gerçekleşir. 


'Sayfa :316 


Aussi ne sera-t-on pas surpris de voir, aprös guelgues anndeş 
(864), Boris se rapprocher de Byzance et sceller avec Michel 411 
— ou plutöt avec son oncle Bardas, rögent de İ'empire au lieu 
-t place du jeune et incapable fils de "empereur Th&ophik., . . 

n vöritable pacte d'unlon portant reconnaissance du staty 
uo territorial KATE m oranin de toutes les conguttes 
opörâes sous Pressian, avec cette contre-partie : ralliement du 
souverain bulgare et de ses sujets â la religion prâchöe par les 
i 


tıns, 

application de ce pacte devait soulever bien des difl iculte 
tanı de la part des sujets de Boris, peu disposâs â sacrifler 
culte et les traditions de leurs ancötres, gue dela part de Byzance, 
yui — comme il &tait â prövoir — cherchait par le moyen de Ja 
religion â 6tablir son protectorat sur la Bulgarie et se refusait, 
par suite, catögoriguement â İaisser s'y fonder une organisa- 
tion ecelösiastigue autonome. Cette guestion de İ'autonomiş 

t rejeter un moment les nouveaux 

convertis dans les bras de 1'Eglise romaine ; mais fin 
en 870, İentente 8'dtablit sur les bases suivantes : 
bulgare serait, dans son ensemble, subordonnö non pas k un 
patriarche special, comme Boris Vet voulu, mais â un arche- 
vögue gui, sans cesser de reconnaftre, pour İa forme, İ'autorit& 
supröme du patriarche de Constantinople, n'en resterait pas 
noins libre de ses mouvements. Compromis habile, gui sauve- 
vardait le droit et donnait en fait aux Bulgares ce â guci ilk 
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Sayfa :316 


tenaient par-dessus toute chose : une Eglise nati KEnoutre, * 
pour mieux ce caractâre ise nationale et permettra 
au peuple de s'initier plus facilement & la religion nouvelle, le 
—slaye devenait peu aprös la langue ofhicielle du clergö bulgare, 
ce gui revenait â dire gue le peuple bulgare consentait bienâ 
recevoir de Byzance les moyens d'accöder & la civilisation, 
mais gu'il entendait faire â lui seul fructifler ce legs pröcieux, 
comme bon lui semblerait. 
Cest pourguoi cette conversion de la Bulgarie au christin- 


nisme e$) &v&nement capital dans |'histoire bul, et Von 
pourrait ajoüter : da ire slave ; dar, moins gue jamais, 
İes deux histoires doiven! pi! t 


b. a 
döfinitivement la langue officielle des Bulgares; leur christia- 
nisme est moins le christianisme grec gue le christianisme slave, 
gue pröcisâment â cette öpogue deux illustres missionmaires 
byzantins, Gzrile et Methode, originsiree de. Saloni viennent 
de fonder en Moravie, oü ils önt dotö les Slayea d'un alpha, 


Sayfa :317 


bet et traduit ensuite dans leur langue les saintes Eeritures. 
j “ 


Sayfa 316-317 
Birkaç yıl sonra (864) Boris'in Bizans'a yakınlaşması ve Ili.Michel 


ile — veya daha doğrusu imparator Theophile'in genç ve beceriksiz 
oğlu yerine imparatorluğun naibi dayısı Bardas ile — gerçek bir bir- 
lik antlaşması yapmasına şaşırmamak gerekir. Bu antlaşma ile 
Pressian zamanındaki fetihlerle büyüyen Bulgaristan'ın toprak 
statükosu tanınır ancak bir karşılıkla: Bulgar hükümdarının ve 
emrindekilerin Bizanslı misyonerlerin dinine bağlanmaları kay- 
dıyla. 

Bu antlaşmanın uygulaması birçok sorun yaratacaktı, hem ato- 
larının ibadet ve geleneklerinden vazgeçmek istemeyen Boris'in em- 
rindekiler için, hem din yoluyla Bulgaristan üzerinde koruma tesis et- 
mek isteyen ve daha sonra bağımsız bir kilise teşkilatı kurulmasını 
kesinlikle reddeden Bizans için — beklenildiği gibi -. Bu Bulgar din 
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adamlarının bağımsızlığı sorunu bir ara yeni din değiştirmişleri dahi 

pi Roma kilisesinin kollarına atıyordu ancak sonunda 870'de şu temel- 

pi ler üzerinde bir anlaşmaya varıldı: Bulgar din adamları topluluğu, 
Boris'in istediği gibi özel bir Patriğe değil İstanbul Patriğinin yüce yet- 
kisini şeklen tanımaya devam eden ancak hareketlerinde daha öz- 
gür olan bir başpiskoposa bağlanır. Bu usta uzlaşma hakkı muha- 
faza ediyor ve Bulgarlara en çok üstünde durdukları şeyi veriyordu: 
ulusal bir kilise. Ayrıca, bu özelliği daha belirginleştirmek ve halkı 
yeni dine daha kolay alışmasını sağlamak için Slav dili yavaş yavaş 
Bulgar din adamlarının resmi diline dönüşüyordu. Bu da Bulgar hal- 
kının Bizans'tan medeniyete uzanan yöntemleri almaya hazır oldu- 
ğu fakat bu kıymetli mirası dilediği gibi değerlendirmek istediği an- 
lamına geliyordu. 

İşte bu yüzden Bulgaristan'ın Hristiyanlığa dönüşü Bulgar ta- 
riihinde çok önemli bir olaydır ve şunu ekleyebiliriz: Slav tarihin- 
de çünkü her iki tarih ayrılmalıdır. Slav dili Bulgarların resmi dili 

- olur ; onların Hristiyanlığı Yunan Hristiyanlığından ziyade Slav 

> Hristiyanlığıdır. Bu Slav Hristiyanlığını o dönemde ünlü Bizanslı 
misyonerler, Selanik asıllı Cyrille ve Methode, Moravya'da yay- 
mışlar, orada Slavları bir alfabe ile donatmışlar ve Kutsal kitabı 
kendi dillerine çevirmişlerdir. 


Sayfa :318 
En pays slave, il röussit enfin â briser la rösistance gue les 


Serbes avaient jJusgu'alors opposöe â la pönötration bulgare ; 

Belma de Sönti, sur tribus durent, de gr ou de 

i orce, reconnaftre sa suzerainetğ, gu'il imposa aussi, vers le sud, 
aux habitants de la Macödoine occidentale et de VAlbanie mâri- 
dionale, laissant tout juste aux Impöriaux en bordure de VAdrig- 
tigue la possession de Durazzo et de la zone voisine. 

Puissance formidable, gui menaçait constamment de submer- 
ger les derniğres possessions byzantines de Macödoine et de 
Thrace. Le malheureux empereur Löon Vİ, gul avait succödâ 
en 886 â son pöre (ou pöre putatif) Basile ler, s'ingönia â &loigner 
la catastrophe gue tout le monde sentait imminente, d'abord' 

p # 
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Sayfa :318 


© en faişant anyahir Ja Bulgarie (895) par les hordes hongroises, 
gue nous retrouverons chapıtre, puls en acceptan 


pröcipitamment de payer un tribut annuel, en 896, â un moment 
oü les trou de Simöon, ayant döjâ atteint Baba-Eski, 
soixante kil re au sud-est d'Andrinople, semblaient â la 
veille de se ruer sur Constantinople. 


Sayfa 318 
Genç Bulgar kralı Simeon Slav ülkesinde o güne kadar Bulgarla- 


ra karşı çıkan Sırpların direnişini kırmayı başarmıştır: Belgrad'dan 
Scutari gölüne kadar kabileleri iyilikle veya zorla egemenliklerini ka- 
bul etmek zorunda kalmışlardır. Bunu güneyde batı Makedonya ve 
güney Arnavutluk'ta yaşayanlara da yapmıştır. İmparatorluğa sade- 
ce Adriatik kıyısında Durazzo ve komşu bölgeyi bırakmıştır. 

886'da babası (veya babası bilinen) (.Basile'in yerine tahta çıkan 
zavallı imparator Vi.Leon, herkesin kaçınılmaz gördüğü faciayı uzak- 
laştırmaya çalışmıştır. Önce bir sonraki bölümde ele alacağımız 
Macar ordularına Bulgaristan'ı (895) işgal ettirmiş, sonra aniden 
896'da, Simeon'un birlikleri Edirne'nin altmış kilometre güney-doğu- 
sunda Babeski'ye ulaşmış ve İstanbul'a saldırmaya hâzır gibi görün- 
düğü bir sırada, yıllık bir haraç ödemeyi kabul etmiştir. 


Sayfa :319 


L'occasion perdue ne devait plus se retrouver : SE Simdan. 
ımvurut le 27 mai 927, avant d'avoir pu reprendre İ'offensive 
en Thrace. 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR *Barbarlar 


Sayfa 319 
: Kaybedilen fırsat bir daha ele geçmeyecekti: zira Simeon, Trak- 
ya'da saldırıya geçemeden, 27 Mayıs 927'de vefat etmiştir. 


Sayfa :319 


Au sud, la Bulgarie atteint la chaine 

du Pinde, touche â İ'Adriatigue de part et d'autre de Ja baie 

- de Valona, englobe entiğrement la haute Mactdoine, avec İes 
lacs d'Okbrida et de Prespa et, vers l'ouest, Ja vallâe du Drin, 
le Montön&gro, la Bosnie orientale ainsi gue toute la Serbie, 


Le souverain de cette g grande Bulgerie >, & Jaguelle il ne mangue 
guöre, pour ötre complâte, gue la Thrace mâridionale, Salonigue 


et Durazzo, se voit reconnaitre, aux termes du trait&, le titre 
de « tsar», e'est-â-dire Cösar, röserve jJusgu'alors aux futurs em- 
pereurs, aux İieu et place du vieux titre asiatigue de « khan» 
gue les princes bulgares avaient port& jusgu'au temps EK Boris ; 
et le chef du elergö bulgare est promu au rang de « patri », 
ce gui Vögale au chef du clergö byzantin. 
La date da 7 arge le point culminant de la puissance 
bulgare. 
) # , <& 


Sayfa 319 
Güneyde, Bulgaristan Pinde dağlarına, Valona körfeziyle Adri- 


yatik'e uzanır, Okhrida ve Prespa gölleriyle üst Makedonya'nın ta- 
mamını ve doğuda Drin vadisiyle, Montenegro ile, doğu Bosna ve 
tüm Sırbistan'ı kapsar. Sadece güney Trakya, Selanik ve Duraz- 
zo'nun eksik olduğu bu “büyük Bulgaristan"ın hükümdarına ani- 
laşma ile "Çar" unvanı verilir, yani Sezar. Bu unvan o güne kadar, es- 
ki Asya unvanı "han" yerine gelecek imparatorlara verilirdi ve Bul- 
gar prensleri onu Boris zamanına kadar taşımışlardı. Bulgar din 
adamları kurulunun başı da Bizans kilise kurulunun liderine verilen 
unvan olan “Patrik” unvanını alır. 
927 yılında Bulgar iktidarı en üst noktaya erişir. 
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Sayfa :320 k 
Enfin "empire byzantin, se redressant svu- 
dain dans un sursaut d'&nergie, parviendra â desserrer İ'&treinte 
svu3 laguelle il paraissait â la veille d'etouiler au temps de 
Simon, Mais un point est acguis : re, tel gu'il 


elm ae la Fak dep GREEN 1 arala gile 
yui ont pr&sidö â sa formation, Festera döfiniti şen döpit 


des retours de fortune, yn İaçtcur essentiel de Uhiştoire poli- 
tiguc de İ'Europe orientale. e — 


A plus d'un &gerd, on peut dire guc la « guestion d'Orient » 
/ &talt döjâ posle. 


Sayfa 320 

Sonunda Bizans imparatorluğu ani bir dirilmeyle Simeon zama- 
nında kendisini boğmak üzere olduğu zinciri kırmayı başaracaktır. 
Ancak bir husus kesinleşmiştir: onun kuruluşuna katkıda bulunan 
Slav ve Asya unsurlarının birleşmesinden doğan Bulgar halkı, to- 
lihin oyunlarına rağmen doğu Avrupanın politik tarihinin temel bir 
unsuru olarak kalacaktır. 

Birçok bakımdan, "Doğu sorunu" nun o zamandan ortaya 
konduğunu söyleyebiliriz. 


Sayfa :321 
CHAPITRE YI! 


LUETABLISSEMENT DES HONGROIS 
— m 
La rapide ya des Bulgares dans la pöninsule balka- 
nigue au te tsar Si avait cu, su nord du W) - 
de eme İse cause slave, Au lie . 


neuviğme siğele, du (he les Slaves 
öncore Tülüment dom demi-sikçle aprâs, il n'est plus 


tion d'eux : ils on! 20 tomone ubmergös s0us İ'aflux 
“ UYEMUX venus des extrömitös orientales de la 
e plane russe et gui, aprâs avoir sinsi coupâ les Slaves 

» Ka 
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Sayfa :321 


du sud, ou Yougo-Slaves, des Slaves de I'ouest et du nord, 
vont 8'installer, â leur tour, en bordure de 1'Btat bulgare. Le 
gin important d'entre eux, au moins comme facteur politigue, 

t incontestablement le peyple hongrois, A la difference d'au- 


e rum etd yur atteindre İes riches 


e şi 
dans la la Theiss et dü moyen Danube gu'ils y sont pat 


encore aujourd'hui. 


* 


* 


Sayfa 321 
Vil. BÖLÜM 

al MACARLARIN YERLEŞMESİ 

» Çar Simeon zamanında Bulgarların Balkan yarımadasında 
hızlı ilerlemeleri, Slav davası açısından, Tuna'nın kuzeyinde çok 
kötü sonuçlar doğurmuştu. Dokuzuncu asrın ortasında, Pruth'ten 
Theiss'e kadar, Slavlar hâlâ egemen unsur gibi görünmekte; ya- 
rım asır sonra, onlar söz konusu bile değildir: büyük Rus ovasının 
doğu kısımlarından gelen yeni halkların gelmesiyle sanki yok ol- 
muşlardır. Bu yeni halklar güney Slavları, yani Yugo-Slavlarının, 
doğu ve kuzey Slavlarının yolunu kestikten sonra Bulgar devleti- 
nin sınırları boyunca yerleşirler. Bunların arasında en önemlisi, en 
azından politik unsur olarak, tartışmasız Macar halkı olmuştur. Her- 
hangi bir sürekli egemenlik kurmadan, sadece yağmalamalarıyla 
kendilerini tanıtan, Tuna bölgesine kadar kendilerine yol açmayı ba- 
şaran diğer Asya topluluklarının tersine, Macarlar, Almanya, İtalya 
ve Fransa'nın zengin bölgelerine ulaşmak için sarf ettikleri şiddetli 
çabalar ve bir karışıklık döneminden sonra, bugün de hâlâ bulun- 
dukları Theiss ve orta Tuna vadisine yerleşmişlerdir. 
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$ ayfa :322 
1I.— LARRIVEE DES HONGROIS*. 


U'histoire des Ho is avant leur entrâe en Europenouş 
âchappe entiğrement. Yötude attentive de le: 
les renseignements pröcis dont nous disposons touchaut leur 

ci, leurs mesurs et leur organisation au temps oü onle; 
rencontre pour la premiöre fois möl4s & la vie des pcuplesde iş 
Russie möridionale nous permettent de supposer gue leur Pre- 
ısler habitat doit ötre cherchö en Asic, du cötö de la vallöc a, 
VOD, d'oü leur parentö lingyistiğne avec divers peuples çuralisan 
dönne penser gu ils p 'nötrörent en Europe par lc seur d'löks. 
terinbourg. Ce sont, â n'en pas douter, de vöritables A isi ğucı 
guc ces petits hommes au teint terreux, aux yeux ma ar 
â Ja töte rasöe, infatigables cavaliers — « gu'on croirait nös aveç 
leurs chevaux » —, pillards et föroces, guc mous döpeignent les 
chronigueurs byzantins & Vöpogue oü ils s'abattent sur İ'Europe 
en suivant les mömes voies gue jadis ces terribles Hunş auxguels 
les Occidentaux les comparent d'instinct. 

Habituös â la vie nomade des steppes asiatigues, ils formeni 
sent hordes, dont les chefs se groupent dans les cas graves, mais 
gu, cömmundment, opörent chacune pour son compte. Aux res- 
sources gu'ils tirent de V'elöve du bötail et au produit de la chasse 
et dela pöche,ils joignent celui des razzias, gui les mönent sou- 


Sayfa :323 


vent trös İcin de İcur campeme; 
robustes et rapides. Au hm sma galop eek —— N 
une discipline de for. İl est encore gütetion au'di iğme $i 
fouet dont se sert le chef pour 60 faire oböir e imitâ 
de Vennemi, ils İ'dcrasent sous une pluie de fiches avant de s6 
ja â Vassaut et, en cas d'alerte, se replient avec une merveil- 
euse agilitâ. Lcur sauvagerie est extröme : certains chronigucurs 
racontent guc, çomme les Huns de jadis, ils mangent ke inde 
sans Ja faire cuire et gu'ils boivent le sang de leurs ennemis 
Tel est le peuple gu'aprös de longs circuits, on voit soudafa 

surgir, dans İe premier tiers du iâme siğcle, AL, 

(Xd'Azov. ll se donne & Tui-mtme le nom de « >; mais, döş 
guıMarrivera au contact des Slaves et des Üccidentaux, ön Tu) 
donnera celui de « Hongrois » gu'on lui a depvis laissâ. 
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ıSayfa :323 a i d 


Çuelle cause Vavait fait fuir d'Asie ? Tl est permis de nser 
gue, directement ou non, les bouleversements ethnigues a le 5 
n et les rögions voisines furent le thöâtre au huitiğme 

sidcle, aprös Tes congultes elmane lane, 

n'avaient pas ötö sans influence sur son exode, Toujours est-il 

gu'ileut guelgue peine â se frayer un chemin vers le sud-ouest, W 
one &; işe entre Ja Caspienne et le Don ötait occu 

par düâütres tribus Gi z pröcö, pre- 


miğre moiti du septiğme siğele dans les steppes russes : İes 
TABU TE KİZ EVENT İN Hehe et puissante nation de 
commerçahts, ötablie aux alentours Sea hane Volga. En 
partie convertie au judaisme, peut-ölre sous Üinlluence des 
anciennes colonies juives du Bosphore cimmörien (au nord delu 
mer d'Azov), gagnöe ainsi â la civilisation, d'ailleurs tolörante 
et accueillante, comme il sied â une nation vivant de COuunerve, 
elle n'en ötait pas moins restöe assez forte militairement pour 
#'opposer, s'il le fallait, â la progression des nouveaux arrivanıs. 

Ün accord semble, au bout de guelgue temps, ötre intervenu 4 
entre eux;et les ongroıs avalenl Se İlxer aux © y 
la mer d'Azov, entre le Kouban et le Don, guand ils en furent 

ogös, dans la secönde moi uvığme sicile; 


» hordes, venues, derriöre eux, des steppes de | Asie centrale, celles 
di tehânögues, gui se 
ö za Teloulüs vers Touest par les es 
es bouğtulent et Tes nt a chercher au delâ du is 
au delâ du Dniepr, un autre point de ya rr ediz 


valerie pousse trös loin vers İouest : en elle se risgue â 
aller faire du butin jusgu'en Germanie. Puis on les trouve 
amaaa 


Sayfa :324 


entre Je Dniepr et Je Dniestr, d'oü ils rayonnent jusgu'k 
haute Vistule et jusgu'uu bas Danube, semant pitt İşeme 
vante, harcelant İes caravanes de yarchands et cherchant & leş 
dövaliser, interrompant â tout moment le trafic du Dniepr, 1. 

gunde route commerciale des Varögues* 
TT Dans les derniöres annges du neuviğme siğele, une nouvelle 
l ötapc est İranchie : sous Ja poussöe de plus en plus violente des 
etchönögues, les Hongrois finissent par ötre rejetös au dela 
einen, du Dniestr, vers Ja Bessarabic, la Moldavi, 

alachız: ce moment, les Slaves 
«incipales vietimes, 
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İöytd 1324 


a peut-ötre imprudemment sollıcıt&, ou du moıns accepte eur 
Bo5 leurs bandes traversent möme le Danube 


concours. En 
et dövastent 2 ni 

les eş les talonnent. Cette möme annde 
Tu Tannge suivante, il leur faut en hâte övacuer la Bessa 


et la Moldavie pour öchapper â leurs coups ; et e'est alors gu'aveç 

femmes, enfants et bagages, on les voit franchir les Carpatheş 

et les Alpes de 'Transylvanie pour döboucher dans la grande 

plaine centrale de la Thciss et du Danube, oü ils pourront res- 

pirer librement. ğ e? 

Cette plaine ötait, en effet, â la merci du premier occupant, 

vd Depuis la chute des Avars, gui n'avaient laisse derriğre eux gue 

va des ruines, Tes Slaves s'y ötaient râpandus, mais sans parvenir 

â y fonder un Etat. Ceux du sud-est avaient en majoritö suivi 

les Bulgares dans leur progression vers la Thrace et la Macö- 

doine ; ceux de Uouest — les Slovönes de la rive droite du 

Danube, les Slovagues, les Moraves et les Tehögues de la rive 

gauche — manguaient de cohösion et ne se döbattaient pas sans 
peine contre les empiğtements de |'Allemagne. 

Parmi ces Slaves de |'ouest, les Moraves s'ötaient cependant 
assurâs dans İa seconde moiti& du neuviğme siğcle une sıtuation 
neltement pröpondörante. Lcur prince v 
fondateur d'une « grande Moravie », gui örgtvbtit ou voulait 
englober tous les territoires slaves de l'ouest entre les monts de 
Bohöme et la Drave, avait möme tentö, pour &viter İ'infilere- 
tion allemande, de faire reprendre par des missionnaires byzan- 
tins İ'ccuvre de conversion de son peuple au cbristianisme, 
commencöe par des missionnaires venus d'Üccident : 


Sayfa 323 
I. MACARLARIN GELİŞİ 

Macarların Avrupa'ya gelmelerinden önceki tarihi hakkında 
bilgimiz yoktur. Sadece dillerinin dikkatli bir incelemesi ve görü- 
nüşleri, gelenekleri ve güney Rusya halklarının hayatına karıştıkla- 
n zaman ilk gördüğümüz Macarların teşkilatlanmaları, onların ilk 
yerleşim yerlerinin Asya'da, Ob vadisi tarafında, aramak gerekti- 
ğini tahmin ettirmektedir. Çeşitli Ural halklarıyla olan dil benzerli- 
ği onların Avrupa'ya lekaterinenbourg'dan girdiklerini düşündür- 
mektedir. Kuşkusuz, Batılıların içgüdüsel olarak benzettikleri kor- 
kunç Hunların eskiden yaptığı gibi aynı yöntemle Avrupa'ya sal- 
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dırdıkları zaman Bizanslı tarihçilerin tarif ettiği bu küçük, soluk ten- 
. Ni, çekik gözlü, başı kazılmış, "sanki atlarıyla doğmuş" bu yorul- 
© o makbilmeyen süvariler, yağmacı ve acımasız gerçek Asyalılardır. 

Asya bozkırlarında göçebe hayatına alışkın olan bu insanlar, li- 
derlerinin bağımsız hareket ettiği ancak önemli durumlarda bir 
araya geldiği yedi birlik kurarlar. Hayvan yetiştiriciliği ve avdan el- 
de ettikleri kaynaklara ilaveten, onları güçlü ve hızlı atlarıyla 
kamplarından çok uzaklara götüren baskınları ilave etmek gere- 
kir. Isayfa 3231 Bu seferlerde demir gibi bir disipline tabi tutulurlar. 
Onuncu asırda hâlâ liderlerin kendilerine itaat edilmesi için kırbaç 
kullanmaktadırlar. Düşmana yaklaştıklarında, ona saldırmadan 
önce bir ok yağmuruna tutarlar ve tehlikeli durumlarda olağanüs- 
tü bir ustalıkla geri çekilirler. Vahşetleri uç safhadadır: bazı tarih 
yazarları geçmişte Hunların yaptığı gibi, eti pişirmeden yedikleri 
ve düşmanlarının kanını içtiklerini anlatırlar. 

Azov denizinin doğusunda, dokuzuncu asrın birinci çeyreğin- 

” de, uzun yollardan sonra aniden ortaya çıkan halk işte böyledir. Ken- 
dilerine "Magyar" adını takmışlar, ancak Slavlar ve Batılılarla tema- 
sa geçince, onlara halen kullanılan "Macar" ismi verilir. 

Neden Asya'dan kaçmışlardır? Dolaylı veya dolaysız olarak, seki- 
zinci asırda Bactria ve Sogdia Arap işgallerinden sonra meydana ge- 
len Türkistan ve çevre bölgelerdeki etnik karışıklıkların bu kaçışta et- 
kili olduğu düşünülebilir. Ancak güney-batıya ilerlerken biraz güçlük- 
le karşılaşmışlardır. Hazar denizi ile Don arasındaki bölge, Rus 
bozkırlarında yedinci asrın ilk yarısından itibaren onlardan önce ge- 
len başka Asya halkları tarafından işgal edilmişti: aşağı Volga civa- 
rına yerleşen zengin ve güçlü bir tüccar ulusu olan Hazar boyları. 

Bir süre sonra aralarında bir anlaşmaya varmışlar ve Macarlar 
Azov denizi kıyılarına, Kuban ve Don arasına yerleşebilmişlerdir. 
Buradan, dokuuzuncu asrın ikinci yarısında orta Asya bozkırların- 
dan gelen başka kafileler tarafından kovulurlar. Bunlar, büyük 
Türk ailesine akraba olan Peçeneklerdir. Hazarların batıdan püs- 
kürttüğü Peçenekler Macarları iteler ve onları önceleri Don'un ge- 
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risine, daha sonra Dniepr'in ötesine gitmeye zorlarlar. O zaman- 
lar süvarileri batıya çok ilerler: 862'de Almanya'ya vurgun yapma- 
ya kadar giderler. 

Isayfa 324) Daha sonra onları Dniepr ve Dniestr arasında bulu- 
ruz, oradan yukarı Vistule ve aşağı Tuna'ya kadar yayılırlar. Her yer- 
de korku saçarak, tüccar kervanlarını tedirgin ederek ve onları soy- 
maya çalışarak, her dakika Dniepr ticaretini durdurarak, Vareglerin 
ticaret yolunu keserler. - 

Dokuzuncu asrın sonlarında, yeni bir aşama kaydedilmiştir: gittik- 
çe sertleşen Peçeneklerin zorlamasıyla Macarlar sonunda Boug, 
hatta Dniestr, Bessarabya, Moldavya ve Valakya'ya kadar gerilerler. 
O andan itibaren, Slavlar onların baş kurbanı olurlar. Onları yerle- 
rinden çıkarırlar ve Tuna'nın güneyine veya Galikya'nın kuzeyine 
sürerler. 892'de, Moravyalıların ülkesine kadar ilerlemişlerdir. 
Orada Almanya kralı Armulf belki de tedbirsizce yardımını istemiş 
veya en azından kabul etmiştir. 895'de çeteleri Tuna'yı bile aşar- 
lar ve Bulgaristan'ı istila ederler. 

Ancak Peçenekler onları yakından takip etmektedirler. Aynı yıl, 
895'de, onların darbelerinden kaçmak için acele olarak Bessarabia 
ve Moldavya'yı terk etmeleri gerekmiş; o zaman çoluk çocuk ve eş- 
yalarıyla Karpat dağlarını, Transilvanya Alplerini geçerek rahat bir 
nefes alabilecekleri Theiss ve Tuna ovasına ulaşırlar. 

Gerçekten bu ovanın yazgısı ilk işgal edenin olmaktı. Arkalarında 
sadece harabeler bırakan Avarların yenilgisinden sonra, oraya 
Slavlar yerleşmişti ancak orada bir devlet kuramamışlardı. Güney- 
doğudakiler çoğunlukla Trakya ve Makedonya'ya ilerleyen Bulgarla- 
rı takip-etmişlerdi; batıdakiler — Tuna'nın sağ kıyısında yaşayan Slo- 
venler ve sol kıyısındaki Slovaklar, Moravyalılar ve Çekler — bir birlik 
oluşturamıyorlardı ve Almanya'nın tecavüzlerine zorlukla karşı koyu- 
yorlardı. 

Bu batı Slavları arasında, Moravyalılar dokuzuncu asrın ikinci ya- 
rısında ağırlıklı bir konum elde etmişlerdi. Bohemia ve Drave tepeleri 
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arasındaki tüm Slav topraklarını kapsayan veya kapsamak isteyen 
M4 Büyük Moravya'yı kuran prensleri Rostislav (846-870), Almanların gi- 
> irişini engellemek için, batıdan gelen misyonerlerin başlattığı halkın 
Hristiyanlığa dönüştürülmesi çabalarını yeniden canlandırmak iste- 


miştir. 


Sayfa :325 


Divisâe en factions jalouses les unes des autres, la grande Mora- 
vie avait döjâ ötö en partie disloguğe par İ'Allemagne guand 


tont au döbut du dixiğme siğcle, les Hongrois, aprös avoir envahi 


a e Ta 155, S'avancörent jusgu'en Pannenie et lui 
donnârent le coup de grüce (Y06). 
> 


Sayfa 325 
Birbirini kıskanan fesatçılarla bölünmüş büyük Moravya, onuncu 
> asrın hemen başında Theiss'i işgal eden Macarlar Pannonie'ye 
ilerlediklerinde ve son darbeyi indirdiklerinde (906) zaten Almanya 
tarafından parçalanmıştı. 


Sayfa :326 


Dös lors les incursions hongroises en Allemagne vont se mul- 
tipliant et s'amplifiant. En 908, la Thuringe et la Saxe ; en 909, 
Ja Baviğre et la Souabe sont dövastees. On ne cherche mâme plus, 
cu gönğral, â arröter Mennemi. Dös gu'il est signalö, on fait le 


Sayfa :327 


Pm 
vide, on 5'enferme dans des lieux fortifiğs et İ'on attend. Cepen- 
dant en 909, un audacieux, le Jeune duc de Baviğre, Arnulf, 
fils de ce margraveLuitpold tombö en 907 au cours de la lutte 
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Sayfa :327 


contre les Hongrois, ose ge de couper la retraite aux bandes 
gui reviennent de Souabe chargöes de butin et les culbute sur 
les bords de Inn (30 juillet). Ce succds donne confiance : 
Vannge suivante, le roi Louis — gui commençait â n'tre plus 
toutâ fait «Louis VEnfant», ayant atteint sa dix-septiğme annde, 
— se rösout, d'accord avec ses conseillers, â tenter un eflort 
dâcisif. 


Da 


Sayfa 326 

Ondan sonra Macarlârın Almanya'ya yaptığı baskınlar artmıştır 
908'de Thuringe ve Saxe; 909'da Bavyera ve Soyabe kırıp geçirilmiş- 
tir. Artık düşmanı durdurmaya bile çalışılmamaktadır. Düşmanın 
yaklaştığı haberi verilince hemen orası boşaltılır, korumalı yerler 
saklanılır ver beklenirdi. (sayfa 327) Ancak, 909'da, Macarlara kar- 
şı verdiği savaşta 907'de yenik düşen margrav Luitpold'un oğlu, yü- 
rekli genç Bavyera dükü, Arnulf, ele geçirdikleri vurgun mallarıyla So- 
uabe'den dönen çetelerin yolunu kesme cesaretini gösterir ve onla- 
rilnn kıyılarında bozguna uğratır (30 temmuz). Bu başarı güven verir: 
Ertesi yıl, kral Louis — on yedinci yaşına gelen ve artık pek çocuk sa- 
yılmayan — danışmanlarının onayıyla, nihai bir çaba harcamaya ka- 
rar verir. 


Sayfa :330 


Ni V'un ni Hautre de ces cataclysmes ne se produisit ; mais, 
se raidissant contre le malheur, Ötton sut, avec un rare esprit 
de döcision et une önergie peu commune, couper court âlarövolte 
gui le paralysait, ramasser en hâte une armöe et aller faire 
front â İ'ennemi devant Augsbourg, au Lechfeld, sur les bords 
du Lech (sur la rive droite ou sur larive gauche, on ne sait) 


GE y remporter, le 10 aoüt, une victoire si complöte gue les Hon- 
grois, disloguğs, dömoralisâs, n'eurent d'autre ressource gue 
d'opörer jusgue dans leur pays une prompte mais desastreuse 
retraite. 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR *Barbarlar 


Sayfa :330 
IV. — LES OHIGINES VE LETAT HONGMUIS * 


Ce devait &tre leur derniöre tentative pour forcer la barriere 
yuc leur opposalent dösormais les nations de "Europe occiden- 


ale : ” emagne leur ötait fermde ; Ultalie du nord aussi, 
— ——c—. 


Sayfa :331 


y intervenir et surtout depuis gu'en 952 il avait constitu& au 
profit du duc de Baviğre, sous e nom de « marches de Vörone 
et d'Aguilde », une large zone de döfense avancöe reliant V Alle- 
magne du sud TAAFİRŞUE- Les Hongrole ehereheront bien 
encore â faire du butin et â ölargir leurs possessions du cötö 
de Orient, oü döjâ de temps â autre (notamment en 934 et 
En ön les avait vus chercher â atteindre la Thrace et İn 
Bosphore : de 960 â 970, ils reprendront maintes fois ce projet 
» et Üempire Byzantın aura â& comp —pön 


> masse du peuple hongrois, İ'öre des grandes ipler eyi seye 
Mose. i 
# ç “$ 


depuis gu'en 95 le roi de Germanie Otton avait commencö â U 


Sayfa 330 

Bu kıyametlerden hiç biri gerçekleşmemiştir ama bahisızlığa 
karşı sertleşen Otton az bulunur bir kararlılık ve azimle onu felç 
eden isyanı durdurmayı başarmış, acele bir ordu kurmuş ve Lech- 
feld'de, Augsbourg önlerinde, Lech kıyılarında (sağ veya sol kıyı, 
pek bilinmiyor), 10 Ağustos'ta çok büyük bir zafer elde etmiştir. 
Bozguna uğrayan, moralleri bozulan Macarlar ülkelerine hızlı ve 
üzücü bir şekilde geri çekilmişlerdir. 

IV. MACAR DEVLETİNİN KÖKENİ 

Batı Avrupa uluslarının koyduğu engeli aşmak için yaptıkları son 
deneme bu olmuştur. Isayfa 331) Almanya yolu onlara kapalıydı; 
Kuzey İtalya'nınki de öyle, çünkü 951'den beri Almanya kralı Otton 
oraya müdahale etmeye başlamıştı ve özellikle 952'de Bavyera dü- 
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kü için, “Verone ve Aguilee basamakları" adı altında, Güney Alman- 
ya'yı Adriyatik'e bağlayan geniş bir savunma bölgesi tesis etmiş- 
ti. Macarlar hâğa ganimet elde etmeye ve doğuda sömürgelerini 
çoğaltmaya çalışacaklardır. Zaman zaman Trakya ve Boğazlara 
ulaşmaya çalışmışlardır: 960'dan 970'e kadar bu tasarıyı defalarca 
ele almışlar ve Bizans İmparatorluğu bunu hesaba katmak zorunda 
kalmıştır. Ancak Macar halkının tümü için büyük yağmalar dönemi 
bitmiştir. 


Sayfa :331 ç 


L'Allemagne leur enverra, â partır de Y7U ou envi- 
ron, des missionnaires chrâtiens ; l'&vögue de Passau Pilgrim 
essaiera de constituer sous |'hâgömonie allemande une Eglise 
hongroise döpendamı de. ğon &vöch& (973) ; mais le duc des 
Hongrois, Vhabile saura döjouer cette mancuvre en 


prenant İui-m&öme en maâins la cause de la conversion de son 
peuple au christianisme, , 

Cette politigue, ferme et adroite, portera ses İruits, Göza 
ne sera encore gue le chef d'un peuple â peine dögrossi et il 
resterâ, permyme iii par bien des cötös,un vrai barbare, 

Yaik 


Mais döjâ son ls (997-1038) sera un homme d'Etat. 


yg 


Sayfa 331 

Almanya Macarlara 970'den itibaren Hristiyan misyonerler yollo- 
yacaktır; Passau piskoposu Pilgrim, Alman hegemonyası altında 
kendine bağlı bir Macar kilisesi tesis etmeye çalışacaktır (973) ama 
Macar dükü, Geza, halkının Hristiyanlığa dönüştürülmesi davasını 
ele alarak bu manevrayı ustalıkla başarısızlığa uratacaktır. 

Kararlı ve ustaca olan bu politika meyvelerini verecektir. Geza 
hâlâ biraz yontulmuş bir halkın lideri ve kişisel olarak, birçok yön- 
den, gerçek bir barbar olarak kalacaktır ama oğlu Vaik (997-1038) 
gerçek bir devlet adamı olacaktır. 
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Sayfa :365 


CHAPITRE X 
WANARCHIE DANS LE MONDE DE VISLAM» 


Le relâvement de fMempire byzantin au dixiğme siğele ne 
-—«s'expligue pas seulement par İ'önergie etl'habiletâ politigue dont 
lirent preuve la plupart des souverains de la dynastie macâödo- 
nienne, mais par un fait d'ordre gönöral gui 
” VEurope de reprendre haleine en se röorganisant dans ses cadres 
anciens :momentanğment au moins, le monde barbar est &puis& 
vu en prvie âl'anarchie. C'est de ce mal gue se meurt le peuple 
bulgare, au lendemain des triomphes öclatants remportös pal 
le tsar Sim&on ; e'est ce mal gui travaille le monde scandinave 
st gui va arröter net Üessor du merveilleux empire fondö par 
Cnut le Grand ; e'est ce mal enfin gui achtve de rendre presgue 


inoffensif Vislam, maguöre si entreprenant et si redoutable. 

u neuviecme slecle dejâ, ona vu İautorı ea j 
"side aller diminuant de jour en jour et les provinces se soustraire, 
cu fait, une apres İautre, â son autoritö direete, sans jamais 
cependant cesser de reconnaftre, thöoriguement, son pouvoir 
suprğme, Le dixiğme siğele nous ofire le spectacle d'une dısloca- 

> tion define v8 Talilets rvaux se dressent dans plusicurs 
pays eu face du calıfat de Bagdad, gui n'est bientöt plus gue 
ombre de lui-möme; et, â İintörieur de chacun des Btaw 
yul achövent de se constituer, İ'âmiettement se poursuit, 
cutrainant dans une ruine commune le pouvoir de |'ancien calife 
et celui de ses nouveaux &ömules. 


Sayfa 365 
X.BÖLÜM 
İSLÂM DÜNYASINDA ANARŞİ 
Bizans imparatorluğunun onuncu asırda dirilmesi sadece Ma- 
kedonya hanedanı hükümdarlarının enerjisi ve ustalığıyla değil Av- 
rupa'ya soluk almasına ve kadrolarında yeni teşkilatlanmaya gitme- 
sine izin verecek genel bir olayla izah edilmektedir; en azından ge- 
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çici olarak barbar dünyası yorulmuş veya anarşiye dönüşmek üze- 
redir. Çar Simeon'un zaferlerinden sonra işte bu sebeple Bulgar hal- 
kı can çekişmektedir, İskandinav dünyasını kaygılandıran ve Büyük 
Cnut'un kurduğu olağanüstü imparatorluğun gelişmesini durdur- 
cak olan sebep budur; eskiden o kadar müteşebbis olan ve kor- 
kulan İslâm'ı nerdeyse etkisiz hâle getirecek olan sebep budur. 

Daha dokuzuncu asırda Abbasi halifenin otoritesi günden güne 
azalmış ve teorik olarak daima yüce gücünü tanıdıkları hâlde, birer 
birer doğrudan etkisinden kurtulmuşlardır. Onuncu asırda kesin bir 
dağılma söz konusudur. Birçok ülkede rakip halifeler artık sadece 
kendi gölgesinden ibaret olan Bağdat halifesine karşı çıkarlar ve ku- 
rulan her devletin içinde parçalanma devam etmektedir. Bununla 
birlikte eski halifenin ve kendine denk olanların gücü ortak bir hara- 
be içinde yok olmaktadır. 


Sayfa :366 


1. —L'ETABLISSEMENT DU CALIFAT DES FATIMITES!, 

Le dixiğme siğele est â peine entamö gu'une premidre scission 
grave se pruduit en Afrigue. La ege anti-abbassid y 
avait toujours &t& active. nd brusguement une ampleur 
inconnue avec an ou environ, d'un &missairç 
chiite du nom d'Abou gui, exploitant le mâconten- 


tement soule T r Ja politigue maladroite 
et brutale des dernlers aghlabites de Kairouan, fanatise 
ces populations, toujours promptes â sui s agıtateurs, les 


enthousiasme â la pens&e gue approche oü, des payu 
d'Orient, un nouvel imâm va enfin sortir, İe vrai imâm celui-İk, 
döpositaire fidöle de la tradition du Prophöte faussöe par les 
Abbassides et seul interpröte autoris& de la parole de Dicu, 
Car les Abbassides ne sont gue des usurpateurs, gui ont indigne- 
ment abus& de la crödulit& publigue ; ils n'ont pas la traditivu ş 
celle-ci est, de par la volontâ d'Allah, conservöe secröte et pure 
de toute souillure depuis la mort d'Ali par Ja lignöe des « imârs 
; KE. 
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Sayfa :366 


cachâs », gui se la transmettent de gönâration en göntration. 

L'heure est venue oü 1'i, actuellement en vie, tenu en röserve 

arle Tout-Fuissant et « guldö par lui » (mahdi), va entreprendre 

| pk delibörationdumonde et paraitre au milieu des « fidöles 
d'entre les fidöles. » 

Tombant dans un terrain bien pr&parâ, cette propagande &, 


Sayfa 1367 


en pays berböre, le möme suceös au İlme sikle gue cent 
—& cinguante ans plus töt la propagande abbas3föR en pays iranien. 
Elle recourt aux mömes moyens, suscite les mömes espörances 
mystörieuses et, röservant le nom de İ'imâm sauveur, gul ne 
doit ötre dvcilâ gu'au dernier moment, ne İaisse aucune prise 
aux railleries des sceptiyues. 
i Finalement, guand Abou Abdallah j Theure venue, 
'imâ 


araft, Çui est-il ? Nul ne le sait au Juste. Tl se donnele 
. fils d'İsmağl, septifme « :mâm cache » et en ligne 
. directe, â la cinguiğme gönâration, d'Hosain, second $ls d'Ak 
et de Fatima. Plus tard, on prötendra gu'il n'en ötait rien, 
son vrai nom &tait Said et gu'il n'avait aucune parentö avec 
descendants d'Ali"Zfant en röalitö issu d'une famille du Khou- 
zistan dont, il est vrai, l'activitö s'ötait depuis un dı 
 döpensöe tout entiğre en faveur des Alides. On lui attribuera 
pour grand-pâre un certain Ahmed, gui döjâ vers 890 avait tentö 
sans succös, dans Ja rögion de İ'Euphrate, de se faire passer 
pour 1 «imâm cach& » en se döclarant descendant direct, sinon 
d'Ali, du moins de son fröre Akil; et l'on conclura gu'Obaid- 
Allah n'avait, pas plus gue cet usurpateur dâömasguğ, 
d'autres titres â lattention publigue gue celui de chef de 
secte. 
Owoi gu'il en soit, il rönssit la ob Ahmed avait &chou&. Son 
arrivâe çk la rögion de Tripoli se ğ 
A 'habile propagande d'Abou. Abdallah, ses succös sont rapides, 
malgrâ une aventure malheureuse gui, au döbut, l'a faittomber 
entre les mains des partisans de la dynastie aghlabite. Le 
X 15 janvier 910, il fait awx cötös d'Abou Abdallah son entröe 
solennelle dans Rakkâda, la residence des ömirs aghlabites, a 
guelgues kilomâtres au sud-ouest de Kairouan, d'oü le dern 
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Sayfa :367 
#mir, Ziyâdat-Allah, s'est enfui pröcipitamment guelgues 
semaines auparavant, pour S'en aller mourir en Palestine. 

ant le vaingueur la vole est libre. Salu& â Kairouan du 
titre de « commandeur des croyants », Obaid-Allah se pose en 
rival officiel du calife de Bagdad, gui ne peut se röclamer gur 
—KrKbbar, Tonele de Prophtte, alors gu'il est, personnelle- 
ment, un « Fatimite », c'est-â-dire un descendant direct d'Ali v ) 
et de Fatima, Ta fille de Mahomet. Deux califats s'opposent 
avec nettet& I'un â İ'autre, et les faits se a pi de prouver gue 


le Fatimite n'est pas un adversaire nögligeable : elgues annöes 
suffisent â celui-ci pour aflermir son gutorit& dans tout Kağan 


Sayfa :368 


territoire des &mirs aghlabites; puis peu â peuil se rend mafire 
de Vextröme ouest du Maghreb, oü Je mangue d'entente entre 
les ehefs de la famille idrisite, guc nous avons vue s'installer 
A4 Fez au döbut du neuviğme siöcle, facilite ses conguâtes. 

Au nord, la Sicile est soumise ; vers Vest, Ja Cyrönaigue est 
enlevöe dis 912 ou 9i3 et VEgypte menacöe aussıtöt aprös. 

Ce dernier pays devait opposer aux entreprises du çöreği 
une plus longue et plus rude resistance gue İ'Afrigus proprement 
dite, Peu favorable au chiisme, guciğue travaillâe par des ömis- 
saires du i et, au surplus, assez indiflörente, semble-t-il, 
eu matidre religicuse, la population de la vallöe du Nil avait, 
par suruıvit, trop d'intörât â rester en bons termes avec İes 
'pays d'Orient, indispensables â la prospöritö de son commeres, 

ur ler d'emblde ie avec le souverain de Kairvuau, 
Biparde de V Afrigue occidentale par le dösert de Libye, 'Egypte 
a toujours ötö une ında ' Asie y 


Sayfa 366 
1. FATİMİLERİN HALİFELİĞİNİN KURULMASI 


Daha onuncu asır yeni bitmişti ki Afrika'da yeni bir bölünme 
meydana gelir. Orada Abbasilere karşı yürütülen propaganda hep 
çok faal olmuştu. 901'de bu olay büyük bir yoğunluk kazanır. Abu 
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Abdallah adında şii bir görevli, Kairouan'ın son Aghlabi emirlerinin 
« (o beceriksiz politikalarının Berberiler arasında yarattığı hoşnutsuz- 
>  luktan yararlanarak, kışkırtıcılara uymaya hazır olan bu toplulukla- 
rı harekete geçirir, doğu ülkelerinde yeni bir İmam'ın nihayet çıka- 
cağı saatin yaklaştığını söyleyerek onları heyecanlandırır. Bu imam 
gerçek İmamdır, Abbasiler tarafindan yanlış yorumlanan Peygam- 
ber geleneğinin gerçek emanetçisi ve Tanrı kelâmının tek yorumcu- 
sudur. Abbasiler hırsızdır, halkın saflığından yararlanmışlardır, ge- 
lenekleri yoktur. Bu gelenek, Allah'ın buyruğuyla, Ali'nin ölümünden 
beri "gizli imamlar" tarafından temiz ve gizli bir şekilde saklanmak- 
tadır ve onu nesilden nesile aktarırlar. Tanrı tarafından bekletilen ve 
onun tarafından yönlendirilen (mehdi), şu anda hayatta olan ima- 
mın müminler arasına girmesi ve dünyayı kurtarma saati gelmiştir. 

Isayfa 367) İyi hazırlanmış bir zemine düşen bu propagandanın 
Berberiler ülkesinde onuncu asırda kazandığı başarı, yüz elli yıl Ab- 
, basi propagandasının İran'da yarattığı etkiye eşittir. Aynı yöntemle- 
—re başvurmakta, aynı gizemli umutları yeşertmekte ve son anda 
açıklanması gereken kurtarıcı imamın ismini saklayarak, şüphecile- 
rin alaylarına mahal vermemektedir. 

Sonunda, Abu Abdallah saatin geldiğine karar verdiğinde imam 
ortaya çıkar. Kimdir o? Kimse tam olarak bilmemektedir. Adı Oba- 
id-Allah'tır ve Mohammed'in oğlu olduğu söylenir. Mohammed ise 
yedinci “gizli imam” olan İsmail'in oğludur ve beşinci nesil olarak 
doğrudan Ali ve Fatma'nın ikinci oğlu Hüseyin'in soyundan gelmek- 
tedir. Daha sonra, bunun doğru olmadığı, gerçek isminin Sait oldu- 
ğu, Ali'nin soyu ile hiçbir akrabalığı olmadığı, aslında, yarım asırdır 
Aliler lehine faaliyet gösteren Kuzistanlı bir aileden geldiği söylen- 
miştir. Onun büyükbabasının Ahmet adında biri olduğu söylenir. Ah- 
met de 890 yılına doğru, başarısız bir şekilde, Fırat bölgesinde, ken- 
dini “gizli imam" olarak göstermeye çalışmış, doğrudan Ali'nin so- 
yundan değil de kardeşi Akil'in soyundan geldiğini iddia etmiş ve 
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sonuçta Obaid-Allah'ın bu maskesi düşen gaspçı gibi, halkın naza- 
rında sadece bir mezhep lideri unvanı taşıdığına karar verilmiştir. 

Her neyse, Ahmet'in başaramadığını o başarmıştır. Trablus'a 
gelişi 909 yılı civarındadır ve ilk başta kötü bir macerayla Aghlabi 
hanedanı taraftarlarının eline düştüyse de, Abu-Abdallah'ın usta 
propagandası sayesinde çabuk başarılı olur. 15 Ocak 910'da, bir- 
kaç hafta önce, Filistin'de ölen en son emir Ziyadat-Allah'ın alelâce- 
le kaçtığı, Kairouan'ın güneybatısında bulunan Aghlabi emirlerinin 
sarayı Rakkada'ya törenle girer. 

Galip olanın karşısında yollar açıktır. Kairouan'da “inananların 
komutanı" olarak selâmlanan Obaid-Allah kendisini resmen Bağ- 
dat halifesinin rakibi olarak ilân eder. Bağdat halifesi Peygambe- 
rin dayısı, El-Abbas'ın soyundan gelmektedir, Obaid-Allah ise bir 
“Fatimi"dir, yani doğrudan Ali ve Muhammed'in kızı Fatima'dan 
gelmektedir. İki halife karşı karşıya gelir ve olaylar Fatimi'nin kü- 
çümsenecek bir rakip olmadığını gösterir. (sayfa 368) Tüm Aghlabi 
emirlerinin eski toprakları üzerinde etkili olması için birkaç yıl yet- 
miştir. Daha sonra, yavaş yavaş Mağrip'in uzak-batısına hâkim 
olur. Orada, dokuzuncu asrın başlarında Fez'e yerleşen İdrisi ai- 
lenin liderleri arasındaki anlaşmazlıklar fetihlerini kolaylaştıra- 
caktır. 

Kuzeyde, Sicilya teslim olmuştur; doğuda Kirenaik daha 912 
veya 913'de ele geçirilmiştir ve hemen ardından Mısır tehdit edil- 
mektedir. 

Bu son ülke Fatimi'nin girişimlerine Afrika'dan daha uzun ve sert 
bir direniş sergileyecektir. Şiiliğe pek taraftar olmayan, ancak Meh- 
di'nin özel görevlileri tarafından işlenen ve zaten dini açıdan olduk- 
ça ilgisiz olan Nil vadisinin halkının ayrıca, ticaretinin bereketi açı- 
sından gerekli olan ve Kairouan hükümdarı ile yakınlaşmak için do- 
ğu ülkeleriyle iyi ilişkiler içinde bulunmasında çok fazla yarar vardı. 
libya çölüyle batı Afrika'dan ayrı olan Mısır daima Asya'nın buyru- 
ğu altında olmuştur. 
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- / De M4 4 969,on ne compte pas moins de guatre grandes 

Z campagnes inlructucuses d'Obaid-Allah et de ses successeurs 
contre Tfaypte tant convoitöe. Une premiğre fois, en 914, une 
armöe fatimite pönâtre jusgu'â Alexandrie, gui est mise â saç, 
ce gui refroidit considörablement le zöle des partisans du mahdz, 
guoigue â cette date le pays füt retombö dans Panarchie, âla 
svite d'une rövolution gui, guelgues annöes plus töt, avait 
coütâ la vie au dernier ömir de la famille des Toulonnides. 


Sayfa 368 
914'den 969'a kadar, o kadar göz dikilen Mısır'a karşı Obaid- 


Allah ve haleflerinin en az dört büyük başarısız seferi olmuştur. İlki 

914'de, Fatimi bir ordu İskenderiye'ye kadar ilerler ve orayı yağma- 

larlar. Birkaç yıl önce Tuluni ailesinin son emrinin hayatına mal olan 

bir devrim neticesinde o tarihte ülkede bir anarşi yaşandığı hâlde, 
« bu olay Mehdi taraftarlarının gayretlerini azaltır. 
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Alexandrie et la rive droite du Nil reste inviclte. En DEE m. — 
le califat d'Abou'l-Kâsim, dit al-Kdim (e'est-â-direle « maltredu 

temps », le mahdiT, PİS et Süccesseur d'Obaid-Allah, Alexandrie 
est une fois de plus attague, prise et reperdue 


? L'Egypte se refuse â toute assimilation avec les provinces 
Sayfa :369 


a fricaines : ressaisis par İes mains vigoureuses de Mohammed 
y ibn !, un de ces nombreux gönöraux turcs YG 
vı de plus en plus envahissaient, dans les provinces d'Orient, 
les hautes charges de V'Etat, le gouvernement et la döfense de 
la province sont röorganisâs si bien gue, plusieurs ann&es durant, 
les califes de Kairouan jugent superflue une campagne nouvelle, 
d'autant, comme nous İ'allons voir, gu'ils vont ötre eux-mömes 
aux prises bientöt av&c un soulövement gtnâral des Berböres 
,gvi mettra guelgue temps leur pouvoir en pâril. 
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Enfin, aprös un entr'acte de plus de trente ans, le cali 
Maadd, dit al-Moizz, petit-fils TAbow Ram die elleri 
supröme, En 966, une premiğre attague, mende avec des 
effectifs restreints contre les oasis de İ'ouest et la rive gauche 
du Nil, ne permet pas encore de franchir le fleuve; mais 
trois ans plus tard, le 5 fövrier Viz aprös de longs et minutieux 
pröparatifs, une armöe considörable, guc les chronigueurs &va- 
İuent â cent mille hommes — sans gu'on puisse d'ailleurs 
prendre ce total au söricux — döboucbe dans la direction 
d'Alexandrie, gui est immödiatement conguise, puis marche 
sur Gizeh, sous le commandement de Djawhar, un ancien esclave 
origine byzantine (un rolmi), gui venait de s'illustrer dans une 
sörie de brillantes campagnes au Maroc. L'instant est propice. 
La mort röcente (967) du chef du gouvernement ögyptien, un 
curieux personnage, 5'il en fut, le via Kafour, a plongö Ja 
province dans un complet dâsarroi; la solde des troupes est 
en retard; une famine, causöe par la stcheresse, dösole le 
ays, elle son habituel cortöge d'öpidömies. 
&mora rösistent mollement : le 
30 juin 964 
du Nil, güe İ'armde 
main Djawhar fait dans Fostât une entrö 
possession de la province au 
Ce n'est pas une simple congutte ; © est un calıfat gul se su 
itue â un autre :le nom de | Abbasside — celui gui jus u'alors 
passait aux yeux des Egyptiens pourle vicaire du Prophöte — 


« prince des croyants » ; la profession de foi chiite doit rempla- 


cer la profession de foi jusgu'alors röputöe orthodoxe. C'est un 


stprosorit dorsnüyamtdelapzldre publiguey Tayf dermo 
najes : de bouche, sinon de cosur, le musulman, de la vallöe du 
Nil doif mamtenant considörer Je cahile Tatimıte comme !e | 
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boulenamsman li nm Jamnâ leversement 
polıtıgue. 


* Okunamadı 
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Sayfa 368 

935'de, Obaid-Allah'ın oğlu ve halefi olan Al-Kaim (yani "zama- 
nın efendisi", Mehdi) olarak adlandırılan, halife Abul/-Kasım zama- 
nında, İskenderiye bir kez daha işgal edilmiş ve kaybedilmiştir. 

Isayfa 369) Mısır, Afrika ülkeleriyle hiçbir benzetmeyi kabul et- 
mez: gittikçe devletin üst kademelerini ele geçiren birçok Türk ge- 
neralinden biri olan ve İlkchid olarak adlandırılan Mohammed 
ibn Togdi'nin güçlü elleri arasında tekrar ele geçirilen Mısır'da, 
hükümet ve taşranın korunması yeniden düzenlenir. Öyle ki birkaç 
yıl boyunca Kairouan halifeleri yeni bir seferi gereksiz bulurlar. Za- 
ten, iktidarlarını tehlikeye düşürecek olan yeni bir Berberi ayaklan- 
masıyla karşı karşıya kalacaklardır. 

Nihayet, otuz yıllık bir aradan sonra, Abul'l-Kasım'ın torunu olan 
ve Al-Moizz olarak adlandırılan halife Maad, son bir çaba sarf etme- 
ye karar verir. 966'da, kısıtlı sayıda insanla batıdaki vahalara ve 
Nil'in sol kıyısına yapılan bir ilk saldırı, nehri geçmeye olanak vermez 

«ama üç yıl sonra, 969da, uzun ve titiz hazırlıklar sonunda, tarihçi- 

“lerin yüz bin adam olarak tespit ettikleri — bu rakamı ciddiye alma- 
mız biraz zordur - büyük bir orduyla İskenderiye yönüne hareket edi- 
lir. İskenderiye hemen ele geçirilir. Daha sonra bu ordu, Fas'ta ba- 
şarılı seferleriyle ünlenen Bizans asıllı eski bir esir (bir rumi) Cevher'in 
yönetiminde Gizeh'e doğru ilerler. Zamanlama çok uygundur. Mısır 
hükümetinin lideri yeni ölmüştür (967). İlginç bir kişilik olan, zenci Ka- 
fur, ülkeyi üzüntüye boğar; birlikleri maaşları gecikir; kuraklığın se- 
bep olduğu açlık yayılmış ve beraberinde geleneksel olarak salgın 
hastalıkları getirmektedir. Moralleri bozulan emirin askerleri gevşek 
bir şekilde direnmektedir: 30 haziran 969'da, Gizeh yakınlarında 
yenilirler. Halifenin ordusu muzaffer bir şekilde Nil'i geçer. Ertesi gün, 
Cevher Fostat'a törenle girer ve Fatimi adına ülkeyi teslim alır (1 
Temmuz 969). 

Bu basit bir fetih değildir; bir halife diğerinin yerine geçmektedir: 
Abbasi adı - o ana kadar Mısırlıların gözünde Peygamber'in naibi 
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olan — halk duasından kaldırılır, paralardan silinir: kalben değilse 
bile ağızdan Nil vadisi Müslümanı artık Fatimi halifeyi "inananla- 
rın prensi" gibi kabul etmeli, Şii inancı yerini o güne kadar Orto- 
doks kabul edilen inanca bırakır. Bu olay hem dini hem politik bir 
kargaşadır. 


Sayfa :370 


N z Lorsaue, 
guatre ans aprös la prise de Fostât par Ujawhar, Al-Moizz 
vient installer son göuvernement dans la nouvelle Sepiiale 

ue son gönöral lui yla gonstruire â proximit&, sous le uom, 
kar lui est restö, TAl-Kâhira (« la Victorieuse ») ou le Caire, 
il y est accueilli danstToüt İtclat du triomphe comme İ'imâm 
inspir& de Dieu, gue 1'Afrigue du nord entoure desa vöntration. 


e 


Sayfa 370 

Cevher'in Fostat'ı ele geçirmesinden dört yıl sonra Al-Moizz, ge- 
neralinin yakınlarda yaptırdığı Al-Kahira olarak adlandırılan ve bu 
ismi ("Muzaffer") hâlâ taşıyan yeni başkente hükümetini yerleştirme- 
ye geldiğinde, Ilah'tan esinlenen, Kuzey Afrika'nın taptığı imam gi- 
bi, zaferin tüm ihtişamıyla karşılanır. 


Sayfa :370 
#4, a NAZ MAL LAZ. 
DE CURDUUE: 


— W Mais depuls 929 un autre grand califat s'oppose döjü cu 


Espagne â celui 888 Fatimites comme â celui deş Abbassıdes, 
prös avoir patien s1 emi, 


omayyades de Cordoue se sont, â cette date, döcidös A imiter 
enfin le geste du conguörant de İ'Afrigue et â revendigüer les 
titres de « commendeur des croyants » et de « calife aidö par 
Dieu » (khalifa al-Naçir), repudiant ainsi officiellemnt et döfini- 
tivement tout lien religicux ay ad, dont ils s'dtalent 
peu â peu öloigni nt de vue theoloğigur. 
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N Sayfa 370 
p Il. CORDOUE OMAYA HALİFELİĞİNİN KURULUŞU 

929'da başka bir büyük halife, Abbasilere olduğu gibi, İspan- 
ya'da Fatimi hilafetine karşı çıkmaktadır. Bir buçuk asırdan fazla 
bekledikten sonra, Cordoue'daki Omayalı emirler, o tarihte, en 
sonunda Afrika fatihinin yaptığını yapmaya ve "inananların ko- 
mutanı", “Allah'ın yardım ettiği halife" talep etmeye ve böylece 
dini açıdan yavaş yavaş uzaklaştıkları Bağdat ile tüm dini bağla- 
rı koparmaya karar verdiler. 


ii) e 4 
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Car â Vidöe de lögitimit6 s”&tait mâlte de bonne heure pour les 
Omayyades d'Espagne celle d'orthodoxie. Les &mirs de Cordoue 
n'avaient cess& de combattre chez eux les tendances religieuses 
des thöologiens de Bagdad gui, suivant la vole trace au hui- 


-<, Sayfa :371 


tiğme sitele par le cölöbre docteur Abou Hanifa, se croyaient 
autorisös â interpröter la loi de islam au grö deleur raison : 
fidöles, pour leur part, aux principes posös par un autre doc- 
teur cölöbre du huitiğme siğele, Malik ben Anas, ils avaient fini 
ar exiger de tous İes musulmans de leurs Etats I'application 
türel des prescriptions du Coran et du hadith ou recueil de 
traditions primitives. En se proclamant califes, ils ont la pr&- 
tention de ramener Vislam dans le droit chemin, Jls sont les 
califes « aidös par Dicu » : aussi leur mission n'est-elle 
enfermöe dans les limites de la pöni ibörigne : 
Tayonner au lo gue € ent, d'oü les impos- 
teurs fatimites et abbassides doivent &tre expulsös, 
Passant de la parole & I'acte, ils entreprennent d'abord de 
disputer aux Fariyiites ce Maghreb gui forme comme le prolon- 
ment de |'Espagne et gui constitue la patrie d'origine de tant 
e leurs sujets. Ö'est de lâ gue sont venus, au moment dela 
congu&te, les soldats de Tarik : est-il admissible gue le seul chef 
uuthentigue de Tislam se dösintöresse du sort fait A leurs 
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Sayfa :371 / 
congöntres des pays africains, avec lesguels ils sont, au surplus, 
restâs toujours en rapports suivis ? En K 
bientöt aprös, Mâlilla;en 949, viep 
dix ans plus tard, est Te 
est, elle aussi, arrachöe 
Et döjü les flottes des 


is gue e espagnol d' Almeria est dövastd. 
une flotte omayyade se jette sur Tunis 


el sur Sousse. 
“—insi, sans möme parler de la multitude des petits chefs gui, 


sur bien des points du territoire musulman, en Espagne comme 
au Magbreb ou en Arabie ou dans | Iran, s'enhardissent jusgu'â 
vouloir se faire passer pour le mahdi et röussissent arfols â 
retenir autour d'eux, pour un temps plus ou moins Yag, un 
groupe de fidöles assez compact, Gen estfait, au dixiğme siğcle, 


de Vunitö du califat, Trois gran 
trois öğâlement vicaires du en se donnent tous trois, 
e 


avec la möme assurance, pour chef unigue de la commu- 
nautâ musulmane et aflirment tous trois, en depit de leurs 
divergences de doctrines, gu'ils dötiennent İ'unigue et suprâme 
Verite. h 

f # 
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Zira İspanya'daki Omayalılar için Ortodoksluk meşruiyet fikrine 
karışmıştı. Cordoue emirleri kendi ülkelerinde, meşhur doktor Abu 
Hanife'nin sekizinci asırda çizdiği yoldan giderek, (sayfa 371) man- 
tıklarının emrettiği şekilde İslâm'ın kurallarını yorumlama iznine 
sahip olduklarını düşünen Bağdat ilahiyatçılarının dini eğilimlerini 
hep korumuşlardı: sekizinci asrın meşhur başka bir doktoru, Ma- 
lik ben Anas'a da sadık olarak, devletlerindeki bütün Müslüman- 
lardan Kur'an'ın ve hadislerin tüm buyruklarının harfiyen uygu- 
lanmasını istemişlerdir. Kendilerini halife ilân ederek, İslâm'ı doğ- 
ru yola getirme iddiasındalar. Onlar "Tanrı tarafından yardım edi- 
len halifeler"; bu yüzden görevleri İspanya yarımadasıyla sınırlı 
değildir, uzaklarda Afrika'da ve Doğuda da yayılmalıdır, oralar- 
dan, yalancı Fatimiler ve Abbasiler kovulmalıdır. 


453 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR *Barbarlar 


Sözden eyleme geçerek, Fatimilerle önce İspanya'nın bir uzan- 
. — fsı gibi olan ve birçoğunun asıl vatanı olan Mağrip konusunu tar- 
— — tışırlar. Fetih zamanında Tarık'ın askerleri oradan gelmişti. İslâm'ın 
yegane liderinin, en azından sürekli ilişki halinde kaldıkları Afrika 
ülkelerindeki soydaşlarının kaderiyle ilgilenmemeleri kabul edile- 
bilir mi? 931'de Ceuta işgal edilmiştir, kısa bir süre sonra Melilla, 
949'da Fez. Fez on yıl sonra kaybedilip, 974'de geri alınmıştır. 
972'de Tanca şehri de Fatimi hatasından silah zoruyla kurtulur. 
Daha o zaman iki halifenin filoları batı Akdeniz'de savaşır ve bir- 
birini yok etmeye çalışır. 955-956'da İspanyol limanı Almeria bir 
Fatimi filosu tarafından yağmalanırken, bir Omaya filosu Tunus ve 
Sousse'a saldırır. 

Böylece, Müslüman topraklarında, İspanya'da olduğu gibi Mağ- 
rip'de veya Arabistan'da veya İran'da kendini mehdi yerine koyma- 
ya cesaret gösteren ve etraflarında kısa veya uzun süre bir grup yan- 
daş toplamayı başaran birçok küçük liderlerden bahsetmeyelim 
ama onuncu asırda hilafetin birliği bitmiştir. Üç büyük hükümdar 
kendini Peygamber'in naibi ilân eder. Üçü de aynı güvenle, Müs- 
lüman topluluğunun tek lideri olduğunu söyler ve üçü de, öğreti- 
lerindeki farklıklara rağmen, tek ve yüce gerçeğe sahip oldukları- 
nı ilân etmektedir. 


* 


, 
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Mi, — DANANCINE EN ESPAGNE ET LA CHUTE DES 
CALIFES OMAYYADES VE CUNUUUE", 


U est dösormais d'autant moins â craindre, gu'aucun des troj, 
empires döpendant des trois califes rivaux n'öchappe â I'activn 
des forces dissolvantes dont le concours a döjü amenâ İn rupture 
kdz dire mi pabiri, 
Le calıfe omayyade lutte ent en Espagne âla fois 
contre les partis cbrötiens gul se rövcillent et çontre İes gouver- 
ucu» de provinces gui, İ'un aprös İautre, s'aflranchisseni e 
transforment leurs gouvernements en principautös hörâditaires, 
Au dıxiğme siğele, İe califet rösiste encore tant bien guc mal, 
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Grâce ü güclğüespersonnalitös fortes — celles du calife Abd 
w-Kahmân 1İL4917:964), de son fils Hakam TI (961-976) ex 
du grand Ibn ABİ, dit ak Mançour (VAlmanzor des Espagnols), 
vout-puissant ministre du calife de 981 â 1002, — c'est möme 
vers le milieu du dixiğme siğele gue ME parvient â Vapogös 
de - api : sa cölöbre mösguğe, endommagöe par un treu- 
G est rebâtie sur un plan plus ample, jusgu'â 
atteindre les proportions grandioses guc nous İui voyons aujour- 
d'hui ; dans la ville et ses abords, palais et jardins surgissent du 
sol; et, ce gul vaut micux encore gue ce dâplolement de 
luxe, dont musulmans et chretiens restent ögalement öblouis, 
Cord: İevient üne des mâtro, intellectuelles du mo; 


avec ses Vi de , sa c ue 
de guatre cent mille volumes, dit-on, son observatoire, son uni- 
versitö, oü savants, letirös, poğtes et philosophes rivalisent 
de zöle pour mettre la capitale des Omayyades cu wvsuro 
öy et peut-ötre un jour de surpasser 
is dös le dixitme siğele, au point de vue politigue, Vautoritâ 
e ne Gi 5 Maiblissa issant, pour som. de İayvu 
dâfinitive au döbut du onzi Pendant guelgues annöce, vu 
ne salt m Pi est e, tant les rövolutions de palais 
se succödent avec » De 1009, date oü Vincapable 
Hichâm 11, Gis de Hakam Il, est renv. par une rövolution, 
u'en oü une nouvelle rövolution chasse de sa capitale 
iehâm Tlİ, le dernier des pri omayyades gul ait rögnâ 
A Cordowe, plus de dix us califes sont ainsi faits et döfaita 
â tour de röle. Cordoue est mise au pillage ; les sednes de meurtre 


Sayfa :373 


s'y succtdent sans röpit ; enfin les provinces ont cess& d'obğir. 
De vöritabler yanal princiğres 8'y sont ötablies :les Afta- 
Ğ es â Badajoz, les Abbâdides â Söville, les Hammoudides â 
Malaga, les Zirides & Grenade, les Amirides â Valence, les Hou- 
es â Saragosse, ete. Cordowe, aprâs 1034, n'est plus gu'une 
varla. ik gouvernde par İ'ancien premier ministre 
u calife disparu, Abou'l-Hazm Djahwar. L'Espa calife, 
s'abime dendi efiroyable erir > Mehir 
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Sayfa Ge irk 


JV. — DANARCME DANS -LEMPERE DES CALIFES 


FATIMITES 1, 


L'empire fatimite n'est pas en bien meilleure Posture. 

Dös le milieu du dixiğme siğele, il est manifeste les Ber- 
böres, avec leur habituelle mobilit&, de 

d'un calife en gui ils n'ont 
les autres, &prös avoj gualite de mahdi, il amine- 
ruit le retour de Tâge d ous le calıfat d'Al-Kâlm 
ŞELYAD), les tribus berböres de V Aurös et des rögions limitro- 
-. phes (spöcialement celles —— se rövoltent en masse, fana- 
—« tisdes par ardente parole H'un des leurs, un vicillard du nom 


d'Abou Yazid — « I'homme â l'âne », comme sa monture Tavait 
İait surnommer, — dont İ'austöre piâtâ inspirait une confianes 
absolue. La rövolte «'ötend rapidemegi, jusgu'au voisinage de 
Kairouan, gui est prise et pillde en 944, Pendant deux annöes 
“ptemes; Te califat est dans une situation trâs pröcaire : Al 
K n est redyit â se döfendi les murs de Mehdia, 


Puis de , oü la mort vent le su: . E 
n'est sauvöe gue par les succös de son fils et successeur Abon 
” Tâhir, dit ak.Mançour (« le Victorieux »), gui röussit â döble- 
guer Sousse, â refouler « İ'homme â İ'âne » et â se saisir de sa 
personne 
La capture de Vagitateur, suivie de sa mort (18 aoüt 94 
döconcerte pour un temps les Berböres ; mais du jour oü 
calife a transport au Eaire le siğge de son gouvernement 
18). vi SETS encoura rele 
d'autant gu'en s'ötnblissant sur le Nil, le Fatimite, invita- 
Sayfa :374 


blement, « changâ Jaxe de sa politigue et nöglige les intöröts 

ulricains dü profit des intördts ögyptiens. Aussi' lui faytoil 

cöder peu & pou aux exigencos des Berbâres et leur Jaisser 

presguu aussitöt uno semi-indöpendahce,gui dögönörera trds vite 

en uno autonomie vöritable. accorder le droit d'ötre 
ouvernös par des ömirs de chez evx, les Zirideş, descendantş 

Mu Berböre Ziri, tuğ au service du calife en 971 ; a fanı renvncer 

â emptekerTi Transmission hördditaire du pouvoir gue ces &mirs 

dötiennent ; İaisser â ceux-ci Ja plus grande libertö d'allures et 

se contenter, pour les rendre moins redoutables, de diviser leur N 

famille en opposant, par un jeu politigue assez humiliant, les (o “* 
İröres ou les cousins les uns aux avtres. pi 
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Sayfa 372 
Ili. İSPANYA'DA ANARŞİ VE CORDOUE'DAKİ OMAYALI HALİFELE- 


RİN DEVRİLMESİ 

Artık, rakip üç halifeden hiç biri, politik ve dini birliği yok eden 
güçlerin etkisinden kurtulamaz. 

Omayalı halife İspanya'da, hem uyanan Hristiyan partilerine, 
hem birer birer kurtulan ve idarelerini mirasla devredilen prenslikle- 
re dönüştüren bölge valilerine karşı güçlükle mücadele vermektedir. 
Onuncu asırda, hilafet hâlâ iyi kötü mücadelesini sürdürmektedir. 
Güçlü birkaç kişiyle — halife ll. Abd-ar-Rahman (912-961), onun oğ- 
lu IlHakam (961-976) ve 981'den 1002'ye kadar halifenin bakanı 
olan büyük Ibn Abi, al-Mançur (İspanyolların Almanzor dedikleri) — 
onuncu asrın ortalarına doğru Cordoue ihtişamının en üst noktası- 
na ulaşır. Bir depremin hasar verdiği ünlü camisi daha geniş bir 
alanda yeniden inşa edilir ve bugünkü büyüklüğüne ulaşır. Şehir ve 
etrafı saray ve bahçelerle dolar. Hem Müslümanların, hem Histi- 
yanların gözlerini kamaştıran bu lüks gösterişinden daha önemlisi, 
yirmi-yedi ücretsiz okulu, dört-yüz-bin ciltlik ünlü kütüphanesi, rasat- 
hanesi, âlimler, yazarlar, şairler ve filozofların Omayalı başkentin 
Bağdat'a eşit düzeyde olması ve belki bir gün ondan daha üstün 
hâle gelmesi için büyük çaba sarf ettiği üniversitesiyle Cordoue 
dünyanın entelektüel metropollerinden biri haline gelir. 

Ancak onuncu asırdan itibaren, politik açıdan, halifenin gücü 
gittikçe azalır ve on birinci yüzyılın başındayok olur. Birkaç yıl bo- 
yunca, saray devrimleri birbiri ardına o kadar sık gerçekleşir ki ki- 
min halife olduğu bile bilinmez. Il.Hakam'ın oğlu olan beceriksiz 
Il.Hicham'ın bir ihtilâlle devrilmesinden sonra 1009'dan, yeni bir ihti- 
lalin Cordoue'yu yöneten en son Omayalı prens olan Ill.Hicham'ı 
başkentten kovduğu 1031 yılına kadar, ondan fazla sözde halife sı- 
rayla olur ve yok olur. Cordove talan edilir. (sayfa 3731 Öldürme 
sahneleri durmadan birbirini izler. Sonunda bölgeler artık itaat 
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etmez olur. Oralarda gerçek prens hanedanlıkları kurulmuştur: 

Badajoz'da Aftasiler, Sevilla'da Abbadiler, Malaga'da Hammudi- 

ler, Grenada'da Ziriler, Valencia'da Amiriler, Saragossa'da Hudi- 

ler v.s. Cordove, 1031'den sonra, yok olan halifenin eski Başba- 

kanı, Abu'l-Hazm Cevher, tarafından yönetilen bir tür Cumhuri- 

yettir sadece. Halifesiz bir İspanya, korkunç bir anarşiye batar. 
IM. FATİMİ HALİFELERİ İMPARATORLUĞUNDAKİ ANARŞİ 

Fatimi imparatorluğu daha iyi bir durumda değildir. 

Daha onuncu asrın ortalarından itibaren, halifenin kişiliğinde 
dünyaya altın çağı getireceğini umdukları bir mehdi yerine diğerle- 
ri gibi bir hükümdar gören Berberiler, geleneksel değişkenlikleriyle, 
ondan bıkmışlardır. Al-Kaim'in (934-946) halifeliliği döneminde, 
Aures ve civardaki bölgelerin Berberi kabileleri (özellikle Zab'ın ka- 
bileleri), ağırbaşlı dindarlığının mutlak bir güven verdiği Abu Yezit 
adında bir ihtiyarın — eşekli adam lakaplı -ateşli konuşmalarıyla he- 
yecanlanarak toplu hâlde isyan ederler. İsyan 944'de ele geçirilen 


” ve yağmalanan Kairouan yakınlarına kadar yayılır. Tam iki sene bo- 


yunca , halifelik çok hassas bir konumdadır: Al-Kaim Sousse yakın- 
larında Mehdia surları içinde kendini korumaya çalışır ve orada 
ölür. Hanedanlık ancak oğlu ve halefi, al-Mançur lakaplı ('Muzaf- 
fer"), Abu Tahir'in başarılarıyla yeniden tesis edilir. Abu Tahir Sous- 
se'u ablukadan kurtarır, “eşekli adamı" sıkıştırır ve yakalar. 
Kışkırtıcının yakalanması ve sonra onun ölümü (18 Ağustos 947) 
bir süre Berberilerin keyfini kaçırır. Ancak, halife hükümetinin mer- 
kezini Kahire'ye taşımaya karar verdiği gün (973) gayretlerini tek- 
rarlamak için cesaret alırlar çünkü Nil vadisine yerleşerek Fatimi ka- 
çınılmaz bir şekilde politikasının yönünü değiştirmiştir ve Mısır'ın çi- 
karları uğruna Afrikalıların çıkarlarını ihmal etmektedir.(sayfa 374) 
Bu yüzden Berberilerin isteklerine yavaş yavaş boyun eğmesi ve on- 
lara bir yarı-bağımsızlık sağlaması gerekecektir, bu da çok kısa sü- 
rede gerçek bir özerkliğe dönüşecektir. Onlara, kendi emirleri, hali- 


yg —————>——x—x—x—>—>———— . 
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fenin emrindeyken 971'de öldürülen Berberi Ziri'den gelen Ziriler, 
tarafından yönetilme hakkı verilmelidir. Bu emirlerin iktidarının kalı- 
tımla geçmesi engellenmeyecektir. Onlara en büyük hareket ser- 
bestisi tanınmalı ve onları daha az korkulur hâle gelmelerini engel- 
lemek için, oldukça küçük düşürücü bir politik oyunla kardeşleri ve- 
ya kuzenleri birbirine karşı getirerek, sadece ailelerini bölmekle ye- 
tinmelidir. 


Sayfa :374 


c'est gue, dans la premiöre 


moitiğ du onzi iğele, Kairouan möme tranche les hens reli- 
gieüx gül Ta rattachentdu Fatimite et, â partir de 1045 ou 1046, 
recommence, dans la priğre du vendredi, â invoguer les bönö- 


dictions d'Allah en faveur du calife de Bagdad. 


Mais ce gui est plus grave encore, 


o 


Sayfa 374 
Ancak, daha vahim olan şey, on birinci asrın ilk yarısında, Ka- 


irouan bile Fatimilere olan dini bağları keser ve 1045 veya 1046'dan 
itibaren Cuma namazlarında tekrar Bağdat halfesi için Allah'ın lütfu- 
nu yakarmaya başlar. 


Sayfa :375 


Cette irritation et les dösordres gui en sont la consöguence 
s'aggravent aprös la mort d'Al-Hâkim (1021), et ses faibles suc- 
cesseurs sont obligös de tenir töte â de nouvelles &ğmeutes, dont 


certaines — comme celle de Vannâe 1026, due â Vexaspöration 
causâe par le retour constant de Ja famine et Tinsuflisance des 
approvisionnements, — aboutissent â de vöritables combats 
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dans les rues de Fustüt et du Care, oü se dressent deş barri- 
K cades. Des « coynilü Jic » s'organisent dans leş prin- 
cipales villes de VEgypte ; on refuse de payer les impöts et, 


â la cour möme du calife, un vent de rövolte gronde, Gui fajt 
craindre les pires cutastrophes. 
Guant â la Syrie, pöniblement conguise avant la tin du 


& dixiğme siğele, elle secoue & la moindre occasion İautoritğ de, 
califes du Caire, Alep, Damas s'aflranchissent et ne son! rameneş 


guc par Ja force au respect du pouvoir souverain. Dans route 
la Syrir, Ja guetre civile est installöe en permanence, compli- 
gule J une İutte de tous Tes imiTanls enire " sectes religieuses, 
gui pullulent dans les replis des montagnes. Visiblement, İ'em- 
ye fatimite ne se soutient plus en dehors de cette Ezypte, gu 


tolöre â grand'peine, guc faute d'un ennemi rösolu. Le j0; 
hai Tures icuçides, venus dö İAsie cemile — 
i c'en sera fait 


Sayfa 375 

Halifenin, İspanya Omayalılarından olan ve Berberilerden oluşan 
bir çeteyle başkente saldırmaya çalışan Abu Rakua'ya öfkesi ve ta- 
kip eden karışıklıklar Al-Hakim'in ölümünden sonra (1021) daha da 
tehlikeli bir hal alır. Onun güçsüz halefleri yehi isyanlara karşı müca- 
dele etmek zorunda kalırlar. Bunlardan bazıları — açlığın geri gelme- 
si ve erzakların yetersizliğinden doğan 1026'daki isyan gibi — Fostat 
ve Kahire sokaklarında gerçek çatışmalara yol açar. (sayfa 376) Mı- 
sırın belli başlı şehirlerinde "Halkın kurtuluşu komiteleri" kurulur, 
vergiler ödenmez ve halifenin sarayında bile en büyük felaketlerden 
kaygılandıran bir isyan rüzgarı esmektedir. 

Onuncu asrın sonundan önce zorla fethedilen Suriye'ye gelince, 
her fırsatta Kahire'deki halifelerin otoritesini sarsmaktadır. Halep, 
Şam kurtulur ve ancak zor kullanarak hükümdarın yetkisine saygı 
duymaları sağlanır. Bütün Suriye'de sürekli iç savaş vardır. Bu iç 
savaş dağlardaki birçok dini mezheple arasındaki mücadeleyle da- 
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ha da zorlaşır. Açıkça, Fatimi imparator, kararlı bir düşmanın yoklu- 
ğunda ona güçlükle katlanan Mısır'ın dışında hiç destek bulama- 
maktadır. Orta Asya'dan gelen Selçuklu Türkler Akdeniz kıyıların- 
da göründükleri zaman, onun işi bitecektir. 


Sayfa :376 g 
V. — LANAHCHIE VANS LEMEFI VE3 ABBASSIVES!, 
Pİ payet . 
Mais döjâ, â cette öpogue, İ'empire des Abbassides n'est plus 
depuis longtemps gue ombre de Juism Pidce â piğce il 
Tur avssı, en pautâs rivales, gue le gouver- 
nement de Bagdad rencontre plus souvent parmı ses ennemis 
gue parmi ses alliğs. Au nord, İ'Armönie a retrouvö s0us ses 
princes nationaux une existence söparöe. A Vowest, Mossoul 
et la Mösopotamie ont pass& en 905 aux mains de la famille des 
mdanides, gul les gardent presgüe sans interruption jusgue 
dans Tes derniğres anndes du dixiğme siğcle, pour faire place 
alors â la puissante maison princiğre des Bayides, Au sud, 
on peut dire gue İ'Arabie öchappe entiğrement : du cötö de la 
mer Rouge, elle a passâ â l'obödience fatimite ; du cötö du 


Sayfa :377 


golfe Persigue, dans le pays d'Oman, la suzerainet& abbasside, 
di n'avnit jamais pu ötre solidement assise, est rejetde â titre 
& initif au profit de ehefs locaux choisis librement par la popu- 


lation en gualite d'i . A Vest, le mal n'est pas moindre : 
1 AR 


Samanides ille un immense göuvernement, auguc' le. 
“Sijista” (ou Selstan) et 1'Afghanistan ont möme 6t& un momeni 
ra;tachös au cours du dixiğme siğele, une İ 
“Ehels Türcs, enrölös â İeur service, giils avaient envov&s comme 
Ticutenants dans les provinces de İ'extröme est, ont imitö leur 
geste et se sont constituğ, autour de leur rösidence 

(ou Ghazni), â une centaine de kilomâtres au sud de 

une principautö gui va se dövel 


, So, 
siğele, frapper monnale â son nom ş et son fils, F 
mnud (999-1030) — gu'on a pris İ'habitude d'appeler Mahmoud 
«le Ghaznövide » —, profitant de İ'âtat d'anarchie oü I'Inde 
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septentrionale est retomböe de son temps, röussit, au bout d'une 

vingtaine de campagnes mendes avec une rare sauvagerie et gul 

le conduisent jusgue dans les valldes du Gange et de la Djoumna, 

â entreren vaingucur â Lahore et â arracher le Pendjab â la 

domination des rajas, trop tard liguâs contre lui, 

Certes, ege les armöes de Mahmoud 


en 1032, la province du sur les Bo 
uant Ala Perse, on ne saurait plus dire avec assurance 
de gui elle relöve vraiment, Rentr& â Bagdad depuis 892, avee 
Vespoir d'öchapper â la tyrannie de sa garde prâtorienne, deve- 
nue insupportable dans la petite ville de Samarra?, le calife est 
tombö peu aprös entiğrement au pouvoir de son premier 
ministre gui, sous le titre d'« ömir des ömirs » (amir al-omarâ), Nİ 
a pris röellement Ta direction du cahlat, au point d'oser, partır 
de 934, faire ajouter son nom â celui de « prince des croyants » 


1. Dü il a'dtait retird, on 1'en souvirnt, en 836. Voir ci-desus, p. 216, 
Sayfa :378 


dans les invocations (khotba) gui marguent le döbut a 
supröme a &t& de vive force enlevöe ij 


gui jus- 
u'alors se la disputaient, par un des membres de famille 
ouide, une famille de rudes soldats, originaires du il 


“ou pays de Ghilan, â l'ouest du massif de urz, gui, guslgue 
Mi plus töt, est descenduc de ses montagnes pour se jeter 
mussi â la çurâp. La maison henide est parvenue â accaparer İe 


uvernement de la plup provinces iraniennes, mais 
ve vite usde, m tant d'autres, dans Je choc ie 
ambitions concurrentes de ses principaux reprösentants : eni 
fröres, oncles et neveux, cousins, les rivalitös ont dögönörö en 
luttes, parfois sanglantes, d'oü la malheureuse Perse est «ortin 


ruinğe au döbut du onziğme siğcle, tandis gue, pour leur part, 
les Bouldes, gul dötenaient Bağdad et son pauyre. salile, İ) 
s'essayaient, malgr& leur impuissance, â troguer İe titre efla 


d'amir al oumara contre celui, plus pormpeux et gros de svu- 


venirs, de « roi des rois », dont la Perse n'avait jamais entiğre- 
ment perdu, mlm 
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Vi. — LA FIN DU MONDE ARABE. 


Cette röapparition du titre royal â Bagdad, au coeur de 
Vislam, indigue gue le vicux monde arabe est mort, döfiniti- 
vement mort. Les Bödouins sont retournâs â leurs döserts ; s'ils 
en sortent, comme les bandes hilaliennes lancâes sur İ'Afrigue 
par le calife du Caire, c'est pour exercer leur mâtier ances- 
tral de pillards et d'ennemis de la civilisation. Tls ont donnâ â 
PAsie, â PAfrigue, â 'Espagne, la religion nouvelle du Prophâte, 
et cette religion ne cesse möme de gagner du terrain : les soldats 
de Mahmoud le Ghaznövide la portent sur les rives de İndus 
et du Gange ş elle se röpand parmi les Turcs de İ'Asie centrale ; 
parnii les tribus berböres des rögions sahariennes et jusgu'aux 
confins soudanais, Mais |'Arabe n'a d'ordinaire aucune part & 


Sayfa :379 


dignitâs : chefs d'armees, gouverneurs de grandes villes, voire 
de province, premiers ministres. L'Afghanistan, par exemple, 
n'est, depuis le milicu du dixiğme siğele, administrö gue par des 
Turcs : Pancien eselave Alp-tegin, puis sori fils Tehak (963-965), 
puis un autre aflranchi turc, Balka-tegin, enfin un troisitme 
aflranehi turc, Soubouk-tegin, le pöre du grand Mahmoud le 
ka sö 

in Fgypte, tı et n sont rivales, et nows 
avons döjâ nommâ gi iran i Kafour il 
vendu, dit-on, pour la somme de dix-huit dinars en 
sur le march& aux eselaves, devint successivement, au milieu 
du dixiğme siğele, serviteur de İ'âmir Mohammed dit 1'Ikhehtd, 
puis, malgrö sa İaideur te, pröcepteur des enfants 
de son maitre, tuteur de İ'atnö d'entre eux, gönâral en chef, 


« 


: 
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Sayfa :379 


premier ministre tout-puissant, immens&ment riche et, pour 
finir, de 966 â 968, rögent de toute la province avant |'arrivâe 
du conguörant fatimite. Çuelgue trente ans plus tard, c'est un 


eunugue d'origine slave, Bardjaouan, gui est choisi comme tuteur 
du calife Hâkim duran Br rmnoRtf et le grand rival dee ŞİR 


est un Berböre, le gönâral Ibn Ammar 

Ainsi, avant möme gu'ils ne solent attaguâs par de nouvelles 
hordes barbares, les empires musulmans sont döjâ remplis de 
Barbares, comme jadis İ'empire romain aux sidcles de la 
decadence : le chemin y est d'avance frayö aux invasions gui 
m m 


Sayfa 376 
V. ABBASİLER İMPARATORLUĞUNDA ANARŞİ 

Daha o zaman, Abbasi imparatorluğu sadece kendi gölgesin- 
den ibarettir. O da parça parça rakip prenslik halinde bölünmüştür. 
Bağdat hükümeti bunları müttefikten ziyade düşmanları arasında 
bulur. Kuzeyde, Ermenistan ulusal prensleri ile ayrı bir varlığa kavuş- 
muştur. Batıda, Musul ve Mezopotamya 905'de Hamdanilerin eline 
geçmiştir. Hamdaniler onları onuncu asrın son on yıllarına kadar tu- 
tar ve sonra güçlü Bouides prensliğine bırakır. Güneyde, Arabistan 
onlardan tamamen kopmuştur: Kızıl deniz tarafında Fatimilerin ida- 
resine girmiştir. (sayfa 377) İran körfezi tarafında, Oman ülkesinde, 
hiçbir zaman tamamen yerleştirilemeyen Abbasi egemenliği halkın 
yerel lider olarak seçtiği imamlar lehine reddedilir. Doğuda durum 
farklı değildir: Horasan ve Türkistan'da İranlı aile Samaniler büyük 
bir hükümet kurmuşlardır. Bu hükümete Sıjistan ve Afganistan'ın bi- 
le onuncu asırda bağlanmışlardır. Daha sonra, hizmetlerine aldık- 
ları ve doğu bölgelerine teğmen olarak gönderdikleri birkaç Türk kü- 
çük lider, onların izinden gider ve Kabil'in yüz kilometre güneyinde 
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Gazne'de, kendi halinde ve kontrolsüz bir şekilde, halifenin idari 
kadrolarından uzakta gelişen bir prenslik kurarlar. Bu Türk lider- 
lerden biri, Subugtekin, nihayet, onunca asrın sonunda, kendi adı- 
na bir para basmaya cesaret eder ve oğlu, ünlü Gazneli Mahmut, 
kuzey Hindistan'ın düştüğü anarşi durumundan faydalanarak, ender 
rastlanan bir vahşet sergilenen ve onu Gani ve Cuma vadilerine ka- 
dar götüren yirmi seferin sonunda Lahor'a muzaffer bir şekilde girer 
ve Pencap'ı çok geç kendisine karşı birleşen racaların egemenliğin- 
den koparır. 

Kuşkusuz, Mahmuf'un ordularıyla, yine İslâm galip gelmekte ve 
dışa yayılmaktadır ama aynı zamanda parçalanan yine İslâm'dır 
çünkü Mahmut Samanilere karşı savaşmakta tereddüt etmez, on- 
lardan Horasan'ın kuzeyini, Türkistan'ın bir bölümünü istemekte- 
dir. Hatta, Djordjan'da (şimdiki Astrabadi kendi adına para basılmış 
olan Hazar denizi kıyılarına kadar ilerlemeyi düşünmektedir. Oğlu 
Mesut da 1032'de İran Bouid'lerinden Kırman bölgesini alır. 

İran'a gelince, tam olarak kime bağlı olduğu söylenemez. 
892'de, Samarra kentinde dayanılmaz hâle gelen muhafiz erlerinin 
zorbalığından kaçabilmek umuduyla Bağdat'a giren halife kısa bir 
süre sonra, "emirlerin emiri" unvanıyla gerçekten halifeliğin yöneti- 
mini ele alan Başbakanın yetkisi altına girer. Bu başbakan 934'de 
halk dualarındaki hutbelerde ismini “inananların prensi"ne eklet- 
me cesaretini bulmuştur. (sayfa 378) Onuncu asrın ortalarında, yük- 
sek emir görevi, Elbourz dağının batısında, Dailem'den gelen bir sert 
askerler ailesi olan Bovide ailesi tarafından, o güne kadar araların- 
da kavga eden Türk generallerinden alınmıştır. Bu cile on yıl önce 
dağlardan yağmaya katılmak için inmiştir. Bouide ailesi İran bölge- 
lerinin çoğunun idaresini ele geçirmeyi başarmış ama belli başlı tem- 
silcilerinin rakip ihtiraslarının şokuyla birçokları gibi çabuk yorulmuş- 
tur: kardeşler, dayılar ve yeğenler, kuzenler arasındaki rekabet ba- 
zen kanlı çatışmalara dönüşmüş, bundan da zavallı İran onuncu as- 
rın başlarında harap çıkmıştır. Oysa, Bağdat'ı ve zavallı halifeyi elin- 
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de tutan Bouidler, güçsüzlüklerine rağmen, silik olan “amir-al-uma- 
ra" unvanını, İran'ın hiçbir zaman tamamen unutmadığı daha gös- 
terişli ve anılarla dolu "kralların kralı" unvanıyla değiştirmeye çalışı- 
yorlardı. 


düşmanlığı yapmak içindir. Asya'ya, Afrika'ya, İspanya'ya Pey- 
gamberin yeni dinini yaymışlardır ve bu din yayılmaya devam et- 
mektedir: Gazneli Mahmut'un askerleri onu Indus ve Ganj nehri 
kıyılarına taşımaktadır, orta Asya Türkleri, Sahara'daki Berberi ka- 
bileler arasında ve Sudan sınırlarına kadar yayılmaktadır. Ancak 
Arapların bu gelişmede bir katkısı yoktur. 

İslâm ülkeleri olağanüstü karışık ülkeler haline gelmiştir ve oralar- 
dan Arap unsuru silinmektedir veya en azından hiçbir etkinliği kal- 
mamıştır. Bütün Doğuda, Gazne'den Kahire'ye kadar, Bağdat'tan 
ve Şam'dan geçerken sadece azat edilmiş veya paralı Türk asker- 
leri, esirler vardır ve onlar aşama aşama en üst görevlere kadar hiz- 
met verirler: (sayfa 379) Ordu komutanları, büyük şehirlerin valileri, 
hatta bölge valileri, başbakanlar. Afganistan örneğin, onuncu asrın 
ortalarından itibaren sadece Türkler tarafından yönetilmektedir. Eski 
esir Alptekin, daha sonra oğlu İşak (963-965, bir başka azat edilmiş 
Türk, Balkatekin, nihayet bir üçüncü azat edilmiş Türk, büyük Gazne- 
li Mahmut'un babası Subuktekin. 

Mısır'da, Türk muhafızları ile zenci muhafızlar rakiptir ve daha ön- 
ce bahsettiğimiz Nubiyalı veya Habeş zenci Kafur, 924'de köle paza- 
rında cüzi bir miktar olan on-sekiz dinara satılmıştır. Daha sonra, Ka- 
fur sırasıyla, onuncu asrın ortalarında, İlkhchid lâkaplı emir Muham- 
med'in uşağı olur, sonra çok çirkin olmasına rağmen efendisinin ço- 
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cuklarının lalası, en büyük çocuğun vasisi, baş general, tam yetkili 
başbakan olur. Çok zengin olur ve nihayet 966'dan 968'e, Fatimi fa- 
tihi gelmeden önce, tüm bölgenin naibi olur. Otuz yıl sonra, Slav asıl- 
lı bir hadım, Bardjaouan, halife Hakim'in küçüklüğünde vasisi ola- 
rak seçilir ve bu Slavın büyük rakibi bir Berberidir, general Ibn Am- 
mar. 

Böylece, yeni barbar çeteleri tarafından saldırıya uğramadan, es- 
kiden Roma imparatorluğunun çöküş yıllarında olduğu gibi, Müslü- 
man imparatorlukları Barbarlarla dolmuştur: hazırlanan istilaların yo- 
lu açılmıştır. 


Sayfa :380 


CHAPITRE XI 
LA RUFE TUR9UE' 


L'Asie n'avait dit son dernier motşet si, du cötâdu 
Danube et de IEurope centrale, le redressement des vicua 
empires, opör& par les souverains de Byzance et par les rois ger- 
wanigues, continuateurs des Carolingiens, ipterdisait pour un 
temps aux Barbares des steppes toute oflensive de grande enver, 
gure, Vöpuisement des empires musulmans leur fournissait, en 
revanche, du cötö de la Perse, une excellente occasion d'aller 
eucore une fois tenter fortune en pays civilise. Ils surent en 
profiter. Kt e'est pourguoi le onziğme siğele, gui est, â diver 
points de vue, un isalıon — dont nous &tudie 
runs, uu volume suivant, Vceuvre positive — a öt& tömoin d'une 
uouvelle et tragigue ruğe de Barbares asiatıgucs ; et Vassaut 
fut donn& avec une telle violence gu'on put craindre un moment 


pour le sort de Europe elle möme. 1 

w Türeusement İ Europe resta indemne, ou du moins les ejlets 
de la poussöe turgue du onziğme siğcle y İurent trös ötroilemeni 
limitös. Mais dans toute | Asie antörieure le coup porte fut rude, 
et les consöguences y ögalörent en gravitö celles des grandes 
invasions des siğeles pr&cödenis. 
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Sayfa 380 
2 XIL.BÖLÜM 


TÜRK SALDIRISI 

Asya'da son söz söylenmemişti ve eğer Tuna ve orta Avrupa ta- 
rafında, bazı Bizasnlı hükümdarlar ve Karolenj krallarının devamı 
olan Alman krallarının gerçekleştirdiği eski imparatorlukların dirilişi 
bir süre bozkır Barbarlarının büyük bir saldırısını engellediyse de, 
Müslüman imparatorlukların çöküşü onlara, İran tarafında, tekrar 
medeni bir ülkede şans aramak için çok iyi bir fırsat sunuyordu. Bun- 
dan yararlanmasını bilmişlerdir. Bu yüzden, birçok açıdan yeniden 
teşkilâtlanma yüzyılı olan ve bir sonraki ciltte olumlu eserini incele- 
yeceğimiz on birinci asırda, yeni ve trajik bir Asya Barbarları istilâsı 
yaşanmıştır. Saldırı o kadar sert olmuştur ki bir an Avrupa'nın kade- 
ri için bile endişe edilebilirdi. 

Neyse ki Avrupa bir zarar görmemiştir veya en azından on-birin- 
ci asırdaki Türk istilasının etkileri çok sınırlı kalmıştır. Ancak tüm eski 
> Asya'da darbe sert olmuştur ve sonuçlarının ciddiyeti daha önceki 

asırlarda meydana gelen büyük istilalarınkine yakın olmuştur. 


Sayfa :380 
I. — LA CHINE ET LES BAHBARES DE L'ASIE 
ORIENTALE VU Vi AU Ale SIRCLE?, 


> Il y avait longtemps, guand se döclencha Voflensive turgue 
du onziğme siğele, gue les peuples d'Asie centrale n'avaient plus 


Sayfa :381 


donnö du cötö de I'Occident de sörieuses inguidtudes ; car 
si tout renforcement de la puissance chinoise avait pour eflet, 
en leur interdisant 'accös des riches plaines de Vest, de les reje- 
ter vers Ja mer d'Aral ou vers les pays iraniens, tout affaiblis- 
sement de cette möme puissance les incitait â aller plutöt 
chercher fortune dans les parages du Fleuve Jaune. 
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Or le rösultat le plus clair de la döfaite sanglante subie par 
les ağir de Vempereur Ming-houang â la bataille du Talas, 
en”73İ, avait &tö de rayer Ja Chine du nombre des grandes 
puissances asiatigucs. Desempar& aprös cet &chec, &puis& par 
Üeflort conlinu des annöes pröcödentes, obligö de röserver ses 


5 Ni 
Chan-si, et â ötablir â Pekin une dynastie nationale gul pouvait 
surveiller de prös la dynastie impöriale installöe â Kai-fouy, 
dans le nord du Ho-nan, â guelgues kilomötres seulement du 
Fleuve Jaune, et, â Ioccasion, aller lui imposer sa volontö. 


Mais, dans la seconde moltığ du dıxiğme sıöcle, les choses 
avajent changö. Un coup dEtatavart, en 900, donne le tröne 
1 m 


Sayfa :382 


imperial â Pun des meilleurs gönâraux de Chine, Tehao Kouang- 
yin, le fondateur de la grande dynastie des Song, gui devait 
se maintenir au pouvoir presgue jusgu'â la fin du treiziğme 
sidele. ; 
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Sous le nom de T'ai-tsou, le nouveau souverain avait immödia- 
tement entrepris de sauver empire moribond en mettant un 
terme â la discorde intörieure et en expulsant les Barbares. Tâche 
ardue, gui allait demander de longs etforts, coüter aux armöes 

© — impâriales plus d'une douloureuse İkfaite et gu'il ne devait ötre 
donng ni â T'ai-tsou İui-m&me ni â ses premlers successeurs de 
röaliser entiğrement. En fin de compte, la partie septentrionale 

V du Pe-tehi-li et du Chan-si, avec les villes de Pökin et de Ta- 

- A tong, resteront entre les mains des K'i-tan. Mais, en refaisant 
unite chinoise, en desserrant Vötreinte des Barbares, en cher- 
chant par des oflensives hardies, sinon toujours heureuses, â 
dögager les routes de İextröme-ouest, barrâes par la horde 
tibötaine des Tangoutes ou parles K'i-tan, les empereurs chinois 
obligörent les nomades de Mongolie â refluer vers VOccident et 

â profiter de Vaffaiblissement de empire abbasside pour se 
donner de Iair â Vautre bout de VAsie. 


4 


Sayfa 380 
1. VIN.-XI ASIRLAR ARASINDA ÇİN VE DOĞU ASYA BARBARLARI. 


On-birinci asırda Türk saldırısı başladığında, orta Asya halkları 
Batıyı ciddi bir şekilde endişelendirmemekteydi çünkü Çin iktidarının 
güçlenmesi onların zengin doğu ovalara girişini engelleyip Aral de- 
nizi veya İran ülkesine itiyorsa, bu iktidarın zayıf düşmesi de onların 
Sarı Nehir kıyılarında zenginlik aramaya sevk ediyordu. 

Isayfa 381) Oysa, imparator Ming-huang'ın ordularının 751'de 
Talas savaşında uğradıkları kanlı yenilginin en açık sonucu Çin'in 
büyük Asya iktidarları arasında silinmesi olmuştur. Bu yenilgiden 
sonra şaşıran, daha önceki yılların sürekli gayretiyle yorgun düşen, 
isyanları, darbe girişimlerini bastırmak için gücünü toplamak zorun- 
da ola Pasifikli imparatorluk çok çabuk savunma pozisyonuna geç- 
miş, bu da sürekli bir gerilemeye dönüşmüştür. Sınırların içinde ise 
artan anarşi bir kez daha birliği bozmuş ve yüce gücün parçalan- 
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masına yol açmıştır. Onuncu asırda Han ve Tang'ların güçlü Çin'i 
yeniden zayıf düşmüş, rakip krallıklara bölünmüş bir Çin olmuştur. 
Bu krallıkları yerel küçük hanedanlar yönetmekte, artık onlar üzerin- 
de, Ho-nan ve Chan-tong ve Chen-si'nin bir bölümüne çekilmiş olan 
“Göklerin Oğlu"nun otoritesi kalmamıştır. 

Doğal olarak, Barbarlar imparatorluğun bölünmesinden yararla- 
narak yağmadan pay kapmaya çalışmışlardır: Liao-tong'da K'i-tan 
ve doğu Gobi, güney Moğolistan'da Cha-to, kuzey Moğolistan ve 
Djungari Uygurları, Tibetliler, Yun-nan'ın Tayları ve diğer birçok gö- 
çebe Çin'in sınırlarını. zorlayıp oraya yerleşmişlerdir, Hatta K'i- 
tan'lar Peçili ve Chan-si'yi ele geçirmeyi ve Pekin'de ulusal bir hane- 
dan kurmayı başarmışlardır. Bu hanedan, Sar: Nehre sadece birkaç 
kilometre uzaklıkta olan Ho-nan'ın kuzeyinde Kai-fong'a yerleşmiş 
imparatorluk hanedanını yakında gözetleyebilecek ve gerekirse ona 
iradesini empoze edecekti. 

Isayfa 382) Ancak, onuncu asrın ikinci yarısında, işler değiş- 
miştir. 960'da, bir darbeyle imparatorluk tahtına Çin'in en iyi gene- 
rallerinden biri olan, büyük Song hanedanının kurucusu, Tchao Ko- 
uang-yin çıkar ve neredeyse onüçüncü asrın sonuna kadar iktidar- 
da kalır. 

Tai-tsu adında yeni hükümdar derhal can çekişen imparatorlu- 
ğu kurtarmaya çalışır. Bunun için iç kargaşaya bir son verir ve Bul- 
garları kovar. Bu, uzun süren çabaları gerektiren zor bir işti, impara- 
tor ordularına birçok acı yenilgiye sebep olacak ve ne T'i-tsu'ya, ne 
de onun ilk haleflerine tamamen gerçekleştiremeyeceği bir görevdi. 
Sonunda, Pe-tchi-li ve Chan-si'nin kuzey kısmı, pekin ve Tatong 
şehirleriyle K'i-tan'ın elinde kalacaktır. Ancak, Çin'de birliği yeni- 
den sağlarken, Barbarların çemberini kırarken, cesur saldırılarla 
Tangutlar veya K'i-tan'lar tarafından tutulan uzak-doğunun yollarını 
açmaya çalışırken, Çin imparatorları Moğolistan göçebelerini Batıya 
kaymaya ve Asya'nın öbür ucunda nefes almak için Abbasi impara- 
torluğunun zayıflığından yararlanmaya zorlamışlardır. 
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Sayfa :382 


7. — LES TURCS DE L'ASIE OCCIDENTALE!, 
a 


Au moment oü ils allaient se trouver ainsi lancös, non plus 
comme simples mercenâires, mais en i a 
Yintörieur des territoires persans, Tes Tures de PÂsie occidentale 
formaient un ensemble assez confus de tribus, proches parentes 
les unes des autres, mais röunies sous divers chefs et 

des noms differents. Trois grou principaux y pouvaient ötre 
distinguös : celui des Oulgours, İixde dans la contröe du Bar-koul 
et des T'ien-chan ; celui des Karlouks, gui, de la haute vallde 


Sayfa :383 


de Virtyeh et de la rögon du Tarbagatsi, leur rösidence encore 
dans la premiöre moiti& du huitiğme siğele, s'dtaient avancös, 
aprös la bataille du Talas, jusgue dans le Turkestan oriental, 
uvev Kachgar comme point de ralliement ş enfin celui des 
U ou i avaient, au döbut du neuvi , 
atteint les abords de la mer et la v. inlörieure du Syr- 
Duryu, 

Nous Gonkiakma Mu talim Sli va issement continu de 
deux de ces groupes au moins, Tes Karlouks et les Ghouz, dans 
la direction de İ'ouest et du sud-owest. La restauration d'une 
sutoritö forte en Uhıne, gui amene un refoulement gönöral des 
peuples de Mongolie vers les rögions occidentales, fait sentir 
son eflet jusgue dans le Turkestan. Vers 940, les Karlouks de 
Kachgar envahissent le Ferghana et les parages de İ'Issyk- 
koul, non İoin duguel ils s'dtablissent dans la ville, aujourd'hul 
disparue, de Balasaghoun — probablement dans la vallöe du 
Tehou — sous des princes de la famille des i 
vu İlek-khans. İls s'y convertissent ou achövent de 8'y conver- 
ur â Vislam, mais n'en poursuivent pas moins İeur progression. 
En Yyu, leur chef Boughra-khan force Ja frontiöre des &mirs 
sumunides au nord de İehimkan, rnchir victorieusement le 
Syr-Darya et arrive möme a surprendre Bokhara, 
vü il fait son entröe le 5 juin. Cette derniğre congutte ne peut 
&tre maintenue : le 17 aoüt, Bokhara est reprise par İömir 
samanide ; mais Jes Karlouks restent sur le Syr-Darya, dont il 
vccupent le cours infericur, aux döpens des Ghouz, progressi- 


vemeut refoulâs eux-mömes vers İ'ouest et le sud, a 
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Ceux-ci n'ont plus dös lors Te chorx gu'entre deux solutivus 1 
s'öchapper, comme tant de leur pr&döcesseurs, vers TEurope, 
eu contournant la Caspienne, ou bien avancer vers lesud-est dans 
vette « Transoxiane » — entre Syr-Darya et Oxus (1! Amou-Darya 
d'aujourd'hui) — oü les Karlouks venaient d'etre contraints de 
se rerirer. Une fraction du peuple ghouz opte pourla premidre A 
solution, et nous la voyons, â İ'extröme fin du dixiğme siğele 
et au döbut du onziğme,se diriger sur la ag, saraya e fleuve, 

” traverser en İaines de la Russie möridionale, 
bousculer les Petchönögues et, aprâs mille tribulations mal con- 
nues, atteindre le Danube, pour aller de lâ ravager la Bulgarie, 
s'enfoncer pi ine et finalement se faire 
exterminer en . 

Mais le gros du peuple ghouz, sous des princes de la famille 
de Seldjouk — les Seldijoucides —, ehoisit la voie du sud et se 


Sayfa :384 


: 


e prgression des Karlouks pröcipite les &vöne- 
ments. En 999, les princes karakhanides reprennant Voflen- 


sive : ils arrachent döfinitivement Bokhara aux İraniens ; puis, 
âlargissant leurs premiers succös au dötriment â la fois des 
Iraniens et des tribus ghouzes, entament la congutte systöna- 
tigue de toute la Transoxiane. 

Les Seldjoucides n'ont plus dös ors d'issue gue du cöt& du 
Khorassan et de la Perse : ils vont s'y pröcipiter en colonnes 
serröe$. N e 


Sayfa 382 
11. BATI ASYA TÜRKLERİ 
Batı Asya Türkleri, basit paralı asker gibi değil de, fatih olarak 
İran topraklarına gidecekleri sırada, oldukça karışık, birbirine ak- 
raba fakat çeşitli liderleri altında birleşmiş ve farklı isimler taşıyan 
bir kabileler topluluğu oluşturmaktadır. Başlıca üç grup vardır: 
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Bar-kul ve T'ien-şan bölgelerinde Uygurlar; sekizinci asrın ilk ya- 
nısında yerleşim yerleri olan Irtych vadisi ve Tarbagatai bölgesin- 
den, Talas savaşından sonra doğu Türkistan'a kadar ilerleyen ve 
toplanma yerleri Kaşgar olan Karluklar; dokuzuncu asrın başın- 
da Aral denizi ve Syr-Darya vadisine gelmiş olan Oğuzlar. 

Isayfa 383) Onuncu asırda, bu grupların, en azından Karluklar 
ve Oğuzların sürekli bir şekilde batıya ve güneybatıya kaydıkları tes- 
pit edilmiştir. Moğol halkların batı bölgelerine püskürtülmesine yol 
açan Çin'de güçlü bir iktidarın tesis edilmesinin etkisi Türkistan'a ka- 
dar hissedilir. 940'da, Kaşgar Karlukları Ferghana ve Issyk-koul ci- 
varlarını istila ederler ve oraya yakın olan, bugün yok olmuş olan, 
Balassaghoun şehrine - muhtemelen Tchou vadisinde — Karahan- 
lı ailesi prensleriyle yerleşirler. Orada İslâm'ı kabul ederler ancak 
ilerlemeye devam ederler. 990'da, liderleri Buğra Han, Çimkent ku- 
zeyinde Samani emirlerinin sınırlarını zorlar, Syr-Darya'yı muzaffer 
olarak geçer ve hatta 992'de haziran ayında Buhara'ya girmeyi ba- 
şarır. Bu son fetih olmaz. 17 Ağustos'ta Buharâ tekrar Samani emi- 
rin eline geçer fakat Karluklar alt kısmını işgal ettikleri Syr-Darya'da 
kalırlar, Oğuzlar ise batı ve güneye kayarlar. 

Artık iki çözüm arasında seçim yapmak zorundadırlar; birçok se- 
leflerinin yaptığı gibi, Hazar denizi çevresinden Avrupa'ya doğru 
kaçmak veya güneydoğuya, Karlukların çekilmek zorunda kaldığı şu 
"Transoxiane"a doğru — Syr-Darya ve Oxus arasında (bugünün 
Amou-Darya'sı) ilerlemek. Oğuz halkının bir kısmı birinci seçeneği 
tercih eder ve onuncu asrın sonunda ve on-birinci asrın başında, 
Volga'ya doğru yönelir, nehri geçer, Güney Rusya ovalarını savaşa- 
rak aşar, Peçenekleri püskürtür ve çok iyi bilinmeyen bin serüvenden 
sonra, Tuna'ya ulaşır, oradan da Bulgaristan'ı mahvederler, Trakya 
ve Makedonya'nın içlerine girerler ve sonunda Yunanistan'da yok 
edilirler. 

Isayfa 384) Ancak Oğuz halkının büyük bir kısmı, Selçuklu 
prensleri ile birlikte güney yolunu seçerler ve Transoxiane'a yayı- 
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lırlar. Burada, İslâm'ı kabul ederek Oxus'un ötesinde ve Ermenis- 
tan, Mezopotamya'ya kadar büyük yağmalara girişirler. 
Karlukların yeni bir ilerlemesi olayları hızlandırır. 999'da, Ka- 
rahanlı prensler saldırıya geçerler, Buhara'yı İranlılarardan alırlar 
ve hem İranlılar, hem Oğuzlar aleyhine ilk başarılarını çoğaltarak 
bütün Transoxiane'ın fethini başlatırlar. 
Selçukluların artık sadece Horasan ve İran tarafından çıkışları 


vardır; oraya hücum ederler. 


Sayfa :384 


111. — LA CONOUBTE DE V'ASIE ANTERLEURE PAH LES 
TURCS SELDJOUCIDES» 


—— — 

Cest en 1034 ou 1035 gue se produiseni les övönements 
decisifs. A cette date, le Khorassan, enlev& aux ömirs samanides 

—< parle grand Mahmoud de Ghazna, le conguğrant de I'Inde occi- 
dentale, est au pouvoir de son fils Masoud. En vain celui-ci 
tente-til de s'opposer â İavance des deux chefs seldjoucides 
Tehagri-beg et son fröre Toghroul-beg, les petits-fik de Seld- 
jouk. Ses troupes, battues sur İ'Oxus, doivent se replier pröci- 
pitamment dans la direction de Merv, gu'il leur faut aussi 
&vacuer en 1037; dâfaites â nouveau devant Serakhs en 1038, 
elles sont rejetöes en dösordre vers le sud-est tandis gue Ven- 
vahisseur, poussant droit devant lui, atteint, deux cents kilo- 

“mötres au sud, la ville importante de Nichapour. Masoud tente 
un eflort supröme pour arröter İlennemi : döbouchant de 
VAfgbanistan, il Vattague de flanc â Dandankan, entre Merv 
et Serakhs le 23 mai 1040; mais, aprâs trois jours de İutte 
acharnde, il subit un irrömediable &chec et n'öchappe gu'â 
grand'peine â la poursüite des Seldjoucides. 

Le Khorassan est â la merci de ces derniers. La congutte en 
est faite â vive allure ; et aussitöt aprös Ja Perse est attagude. 
En 1051, Ispahan succombe aprös une longue rösistance ; 
Hamadan subit le möme sort. Perse, les bandes turgues 
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Sayfa :385 g 
« seröpandent vers le sud jusgue dans le Kirman et, vers le nord, 
— dans VAzerbeidjan ş elles döpassent ler frontiğres de empire 
byzantin. En 4052, elles dövastent la rögion de Kars ; en 1058- 
1054, les abords du lace de Van, d'oü elles poussent jusgu'â 
Erzeroum, la Göorgie et le Caucase. 
En 1055, une nouvelle et importante &tape est franchie : 
le 25 döcembre de cette annöe, Toghroul-beg fait son entröe â 
Bagdad, oü il a su se mönager des intelligences, et, pendant yuc 
le dernier ömir bouide, Al-Malik, va finir ses jJours en prison, le 
Seldjoucide prend possession, sous'le titre nouveau de «sultan» 
— €'est-â-dire de «maitre» —, de Ja yi il gli, 
—, Moins de trois ans aprâs, âu del annöe fi ıl se 
donner, en outre, le titre plus ambiticux de « zi de, el | GA. 
,ccident » et entame, sans dösemparer, congutte de cet 
Occıdent — MOecident byzantin et |'Occident fatimite — ou 
les Tures sont assurâs de pouvoir ramasser un riche et copicua 
butin. 
|'Occident byzantin est momentanâment en ötat de moindte 
rösistance : aprâs les rögnes de guelgues souverains peu revvıu- 
ınaudables, tels gue les trois maris successifs de Mimpöratrice 


Zot la « Ka EŞİ » — Romain Argyre (1028-1034), 


Michel le Paphlagonten (1034-1041) et Constantin Monomague 
(1042-1055) —, aprös le court passage au pouvoir de İ'inca- 
pable Michel VI (1056-1057), il est entr& dans une pöriode d'ins- 
rabilit& politigue et de dösordres gui vont Fempâcher de röagir 
cvmme Vi sığrart, En 1057, une rövolutlon porte au İröne uu 
des plus remarguables gönöraux de İ'empire, Isaac Comnöng ; 
dis sa politigue cassante et toute mili ait de 
deplaire : dös 1059, il est forc& d'abdiguer au profit d'un civil, 
Constantin Ducas, prösident du Sânat, homme aimable et 
bel esprit, â gui manguent malhevreusement tout & fait "öner- 
ge et Nautorte nöcessares pour prendre les döcısions gue les 
cırconstances ımposent et empöcher le dösordre de gugner 
Vadministration et "armee. 

Les Seldjoucides en ere A partir de 1059, la traditicu 
des grandes Tazzias arabes des septiğme et buitiğme sideles est 
renvuğe et il ne se passe plus d'anndes gue les bandes tur- 
gues ne pönötrent, chague fois plus profondöment, en terri- 
toire byzantin : d'un coup, en 1059, elles atteignent Sivas, 
Yantigue Söbaste ; en 1064, dans le nord, au delâ de TAraxe, 
Anı est dötrute; de 1065 â 1067, leurs ravages s'ötendent 
depuis Edesse jusgu'â Antioche ; puis cest du cötö de İ'Ase 
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Sayfa :386 


Mineure gu'elles concentrent leurs eflorts : en 1067, Cisa- 
röe de Cappadoce est dövastöc ; en 1068, un sort identigue est 
röservö & Nöocösaröe (aujourd'hui Niskar), au pied dela chafne 
Pontigue et, en pleine tolie, a Amorium, la grande vill, 
phrygienne şen İ! ©estle tour d'Iconium (1 i 
et İ'annde s Pı $avancent mal 
Khonas, au sud de Laodic&e, & deux cents kilomötres seulement 
de la mer 5 
A cette date, seul un miracle edt pu sauver'Asic Mineure de 
Ha ruine, C'est en vain gu'en 1071 İc successeur de Constantin 
Ducas, Vönergiguc Romain bingöne, â gui un mariage avec 
ak, Nimpâratrice Eudoxle a valu voir en 1067, rassemble 
“  enfin hâtivement une armöe, gu'on övalue & guelgue cent 
mille hommes, et marche & la rencontre du nouveau sultan 
seldjoucide Alp Arin le Grand lion ») dans la direction de 
TArmöânie bjzantine, Ses troupes ne sont gu'une cohue d'hommes 
ramassös au hasard, dont les officiers se jalousent et â gui 
tout mangue : armes, instruction, entrafnement, discipline. 
La bataille livrde le 
au nord-ouest du Jac de est pour les Turcs un öclatant 
triomphe : les Grecs sont mis en döroutc, İ'empereur est fait 
prisonnier, I'Asie Mineure est livröe sans döfense aux hordes 
dövastatrices. 
En moins de deux ans elle va ötre entiğrement submergte. 
Guelgues mois aprâs Manzikert, les Turcs sont signalös dâjâ 
iş (Scutari), le faubourg asiatigue de Constanti- 
nople ; la rive orlen' tu Bosphore est â leur merci, et Ja capi- 
tale de empire byzantin est expos&e aux coups de main de 
leurs pillards. A la möme öpogue, ils sont â Milet, sur la mer 
Egte, â Tröbizonde, sur la mer Noire ; peu aprâs, ils bordent 
la mer de Marmara : on les signale â Chacedoine,â Nicomödie 


Lari â Nicöe (lapjk), â Cyzigue. La pöninsule est urue 

en Yout sens ; ie gnes pi enem ayri 
yisent sans söpulture, « la... 

i ti De Bagdad 


etdeMossoul, conguis se sont avancös vers la Syrie : 
d'abord telle du mord, dont les Byzantins ont Tep 
fin du dixiğme siğele la rögion cötiğre et oü la ville d'Antioche, 
aux turgues courent la campagne 
: , la möme annöe gue la 
e lı, partir de 1070 ; puis la 
Syrie centrale et mâridionale avec la Palestine, oü la domination 


ATATÜRK'ÜN OKUDUĞU KİTAPLAR *Barbarlar 


“Sayfa :386 


du calife fatimite, döjâ fort &branlde avant I'arrivde des Seld- 

“a yeicücides, achöve de s'dcrouler sous les coups du göndral turc 

» Le ; Ramla et Jörusalem sont prises ; en 1075, Damas 
subıt Je möme sort. 

Et döjü les regards des congudrants s'&tendent plus İoin, du 
cölö de İ'Egypte, oü la main de fer du vizir Badr s'emploie en 
hâte â conjurer la rövolution gui gronde dans le Delta : en 1076, 
Aziz pröpare une grande attague â Ja fois contre Alexandrie et 
contre e Caire, oü rögne une inguidtude febrile. 

Aprös tant de siğeles de terreur et de dövastations, Je monde 
mtditerranden va-t-il donc de nouvcau succomber s0us 1'assaut 
des Barbares ? Telle est la guestion angoissante gui se pose 
vers 

L öccidentale, lentement reconstitude au cours du 


onziğme sidcle, va se charger d" ndre : â lat massa 
des Tures, elle s'apı kim na 


11. SELÇUKLU TÜRKLERİ TARAFINDAN ESKİ ASYA'NIN FETHİ 

En son olaylar 1034 veya 1035'de meydana gelir. Bu tarihte, batı 
Hindistan fatihi, büyük Gazneli Mahmut tarafından Samani emirlerin- 
den alınan Horasan, oğlu Mesut'un yetkisi altındadır. Selçuk'un to- 
runları, Selçuklu iki lider olan Çağrı Bey ve Tuğrul Bey'in ilerlemeleri- 
ne boşuna karşı gelmiştir. Birlikleri, Oxus'ta bozguna uğramış ve 
Merv yönünde geri çekilmek zorunda kalmışlardır. Merv'i de 1037'de 
boşaltmak zorunda kalmışlardır. 1038'de Serakh önlerinde tekrar ye- 
nilirler ve dağınık bir hâlde güney-doğuya püskürtülürler. Aynı za- 
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manda istilacı güçler önünde ilerleyerek, iki-yüz kilometre güneyde 
önemli bir şehir olan Nişapur'a ulaşırlar. Mesut son bir gayretle düş- 
manı durdurmaya çalışır: Afganistan'dan çıkarak, ona, 23 Mayıs 
1040'da, Merv ve Serakh arasında Dandankan'da yandan saldırır fa- 
kat üç günlük çetin bir savaştan sonra çaresiz bir yenilgiye uğrar ve 
Selçukluların kovalamasından zor kurtulurlar. 

Horasan Selçukluların elindedir. Fethi çabuk olmuştur. Ondan he- 
men sonra İran saldırıya uğrar. 1051'de Ispahan uzun bir direnişten 
sonra teslim olur. Hamadan'da teslim olur. 

Sayfa 385 

Iran'dan Türk çeteleri güneye Kırman'a kadar ve kuzeyde Azer- 
baycan'a yayılırlar, Bizans imparatorluğunun sınırlarını aşarlar. 
1052'de Kars yöresini kırıp geçirirler, 1053-1054'de Van gölünün kıyı- 
larını istila ederler, oradan da Erzurum, Gürcistan ve Kafkasya'ya iler- 
erler. 

1055'de yeni ve önemli bir aşama kaydedilmiştir: 25 Aralık'ta Tuğ- 
rul Bey, bazı akıllı kişileri iyi kullandığı Bağdat'a girer ve Bouid emiri, 
Al-Malik hapishaneye düşerken, Selçuklu yeni unvanı olan *sultan" — 
yani *sahip"- sıfatıyla halifeliği ve kutsal şehri ele geçirir. Otuz yıl- 
dan az bir süre sonra, 1058 yılının başlarında, ayrıca, daha ihtiraslı 
olan “Batı ve Doğunun kralı” unvanını alır ve hiç ara vermeden Türk- 
lerin zengin ve doyurucu bir ganimet bulcaklarından emin oldukları 
Batının — Bizanslı Batı ve Fatimi Batı — fethini başlatır. 

1057'de, bir ihtilalle, imparatorluğun en parlak generallerinden bi- 
ri, İsaac Comnene, tahta çıkar fakat onun kırıcı, çok askeri olan poli- 
tikası hemen hoşnutsuzluk yaratır. 1059'da bir sivil, Senato Başkanı, 
kibar ve akıllı bir adam olan Constantin Dumas lehine tahttan vazge- 
çer. Maalesef bu kişi şartların empoze ettiği kararları almak ve kar- 
gaşanın yönetimi ve orduya sıçramasını engellemek için gereken 
otorite ve enerjiye sahip değildir. 

Sayfa 386 

1069'da sıra Iconium'a gelmiştir (bugünkü Komah) ve bir son- 
raki yıl yağmacı çeteler Ege'ye sadece iki yüz kilometre mesafede 
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olan Honas'a kadar ilerlerler. 

O tarihte, sadece bir mucize Anadolu'yu harabe olmaktan kurta- 
rabilirdi. 1071'de, Constantin Ducas'ın halefi, 1067'de imparatoriçe Ev- 
doxie ile evlenerek iktidara gelen enerjik Roma'lı Diyojen hızla birkaç 
yüz bin adamlık bir ordu kurmaya çalışır ve yeni Selçuklu yeni Sultan 
Alpaslan'a ("Büyük aslan") karşı Bizanslı Ermenistan yönüne ilerler. 
Birlikleri rastgele toplanmış insanlardan oluşmaktadır, subayları bir- 
birini kıskanır ve çok şeyleri eksiktir: silahları, eğitim, talim, disiplin. 26 
Ağustos 1071 tarihinde Van gölünün kuzey-doğusundaki. Malazgirt 
Savaşı Türkler için büyük bir zaferdir: Yunanlılar bozguna uğratılmış, 
imparator hapsedilmiş, Anadolu istilacı çetelere savunmasız bir şe- 
kilde teslim edilmiştir. 

İki yıldan az bir sürede tamamen istila edilecektir. Malazgirt za- 
ferinden birkaç ay sonra, Türkler İstanbul'un Asya mahallesi olan 
Chrysopolis'te (Scutari) görülmüştür, Boğazın doğu kıyısı ellerindedir 
ve Bizans imparatorluğunun başkenti yağmacılarının darbelerine 
açıktır. Aynı dönemde Ege'de Milet'te, Karadeniz'de Trabzon'dalar, 
daha sonra Marmara denizi kıyılarında, Kasedonya'da, Nikomedi- 
ya'da (İzmiti, İznik'te, Cyzigue'te görülürler. Yarımada boydan boya 
geçilmiştir, ter edilen köylerde, cesetler gömülmeden yatmaktadırlar. 
“Türkler buradan geçmiştir...” 

Ancak Anadoluyla yetinmemişlerdir. 1056'dan itibaren ele geçir- 
dikleri Bağdat ve Musul'dan Suriye'ye doğru önce kuzeye ilerlemiş- 
lerdir. Onuncu asrın sonlarında Bizanslılar buranın kıyı bölgesini al- 
mışlardır. 1065'den itibaren Türk çetelerinin kapısında beklediği An- 
takya 1084'te teslim olur — 1070'den beri ona bağlı olan Müslüman 
şehir Halep'in teslim olduğu aynı yıl -. Daha sonra Fatimi halifenin 
Selçukluların gelişinden önce sarsılan egemenliğinin Türk generali 
Aziz'in darbeleriyle düşen orta ve güney Suriye ile Filistin istila edilir. 
Ramla ve Kudüs ele geçirilir. 1075'de Damas aynı akıbete uğrar. 

Bu kadar şiddet ve yağmayla geçen asırdan sonra Akdeniz tek- 
rar Barbarların saldırısıyla teslim olacak mıdır? 1075*e doğru sorulan 
soru budur? 
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On-birinci asırda yavaş yavaş yeniden oluşturulan Batı Avrupa 
buna cevap verecektir: Türklerin toplu hâlde saldırısına Haçlı Sefer- 
leriyle karşılık vermeye hazırlanmaktadır. 


Sayfa :390 


Mais faut-il aller jusgu'â dire, avec guelgues historicuş 
recents, gu'une transformation aussi radicale de la carte du 
monde a pu s'accomplir sans entrainer d'abord aucun cha 


ment profond dans la marche de la vie #conomigue, intellectuel 

ou morale des sociğtös humaines ? Du moins faudrait-il des- 
cendre, au grö de |'un d'eux', jusgu'au temps de la grande migra- 
tion « arabe » pour distinguer enfin le döbut d'une öre nouvelle. 


m e 


Sayfa 390 

Ancak son zamanlardaki birkaç tarih yazarıyla, dünya harita- 
sında bu denli köklü bir değişikliğin önce insan topluluklarının 
ekonomik, entelektüel veya manevi yaşamlarının idamesinde de- 
rin bir değişikliğe yol açmadan gerçekleştiğini söylemek gerekli 
midir? Yeni bir çağın başlangıcını tespit etmek için, en azından 
büyük "Arap" göçü zamanına kadar gitmek gerekir. 


Sayfa :392 


Vinstallation des « Arabes » en Asie Mineure, en Syric, en 
Egypte, dans toute VAfrigue du nord et en Espagne,en möme 
temps gue sur le Tigre et VEuphrate, en Perse, en Afghanistan, 
au Turkestan et dans Ulnde, a multipliğ les contacts entre 
Orient et VOccident. En pleine Espagne, Cordoue, röpligue de 
Bagdad et citadelle avancöe de civilisation asiatigüe, a 
servi de trait d'union entre les savants et les artistes de 'Eu- 
rope et ceux de İ'Asie. Aujourd'hui encore, en errant sous les 
hautes arcades de son ötonnante mosgute, İcil attentif de 
5 » po 


Ni 
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Sayfa :392 


a | Varchöologue döcouvre de secrötes, mais significatives concor- 


dances entre Vart des Omayyades d'Espagne et les monuments 
ölevös par les maitres d'ceuvre français du xı siğele. 


Sayfa 392 

Arapların Anadolu'ya, Suriye'ye, Mısır'a, bütün kuzey Afrika'ya ve 
İspanya'ya, aynı zamanda Fırat ve Dicle kıyılarına, İran'a, Afgansi- 
tan'a, Türkistan'a ve Hindistan'a yerleşmeleri Batı ile Doğu ara- 
sındaki ilişkileri geliştirmiştir. İspanya'da, Bağdat'ın ve Asya me- 
deniyetinin ileri kalesi'nin karşılığı Cordoue Avrupa bilginleri ve 
sanatkarları ile Asya'nınkiler arasında köprü vazifesi görmüştür. 
Bugün bile, muhteşem camisinin yüksek kemerlerinin altında ge- 
zerken, dikkatli bir arkeolog İspanya'daki Omayaların sanatı ile 
Xl.asrının Fransız eserleri arasında gizli benzerlikler keşfeder. 


AR 


Sayfa :434 


Cuarrrre V. — Les Etats etla socidt6 germanişues au döbut du 


1. Lorganisation politigue et administrative, Ceratiires gön&- 
raux, p. Sİ. — II. organisation politigue et administrative 
du royaume franc, p. 53. — III. La ldgislation germanigue et le 


principe dela « personnalite des lois », p. 57. — IV. La socidtö—, 
germanigue au debut du vı* siğcle, Caractâres gönâraux, p. 60. — 
V. La sociğt& wisigothigue, p. 66. — VI. La soci&t& burgonde, 
p. 67. — VIL, La socidtö frangue, p. 69. — VILL. La civilisativu 
germanigue au döbut du v9 siğele, p. 72. — IX. Le röle his- 


, torigue de Ja Germamie;-pr-?t.——>—  —— —— 
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Sayfa 434 
Vil.Bölüm Barbarların saldırgan dönüşü ve doğuda imparatorlu- 
ğu korumak için verilen MÜCAdEİE.........-..-.-4444444440101111100n 105 
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